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Port lotniczy



Wszystkie postacie w tej ksiqzce sq zmyslone, a wszelkie podobienstwo do jakichkolwiek

0sob Zyjacych lub zmarlych jest najzupetniej przypadkowe.

»! Wymknaqglem sig¢ przyziemnym wigzom tego swiata
i tanczyltem po niebie na posrebrzonych smiechem skrzydtach.”
- 7 “Wysokiego lotu” Johna Gillespie'ego Magee Juniora (1922-1941), niegdys
kapitana Krolewskich Kanadyjskich Sit Powietrznych.



CZESC PIERWSZA

Godzina 18:30 - 20:30 (CZASU CENTRALNEGO)

1.

O wpot do sibdmej wieczor, w pewien styczniowy piatek Migdzynarodowy Port
Lotniczy w Lincoln, w stanie Illinois, byt otwarty i funkcjonowat, aczkolwiek nie bez
trudnosci.

Wpadt, zreszta jak caly Srodkowy Zachéd, w wir najsrozszej, najostrzejszej od
sze$ciu lat burzy $nieznej. Zamie¢ trwala juz od trzech dni, a klopoty mnozyly sig,
wyskakujac jak krosty na schorowanym, ostabionym ciele.

Wiozaca dwiescie obiadow cigzarowka zaopatrzeniowa linii lotniczych United
zagineta, najprawdopodobniej utknawszy w $niegu gdzie$ na drodze obwodowej lotniska.
Przeprowadzone w ciemno$ciach i siekacym $niegu poszukiwania nie doprowadzity jak
dotad do zlokalizowania zaginionego pojazdu ani znalezienia kierowcy.

Bezposredni lot numer 111 linii United do Los Angeles, samolot typu DC-8, ktéry
miata zaopatrzy¢ zaginiona ci¢zarowka z zywnos$cia, byt juz o kilka godzin opdzniony.
Klopoty zaopatrzeniowe mialy go opdzni¢ jeszcze bardziej. Podobne opdznienia, z
r6znych powodéw, dotknely co najmniej setke lotow dwudziestu innych linii lotniczych
korzystajacych z migdzynarodowego portu lotniczego w Lincoln.

Pas startowy trzy-zero byl nieczynny, zablokowany przez Boeinga 707 linii
Aereo-Mexican, ktorego kota gleboko zaryly si¢ w pokrytym $niegiem podmoktym
gruncie na skraju. Dwie godziny usilnych staran, zeby poruszy¢ wielki odrzutowiec, nic
nie daly. Dlatego linie Aereo-Mexican, wyczerpawszy wilasne dost¢gpne na miejscu
srodki, zwrocity si¢ o pomoc do linit TW

Miejscowa kontrola ruchu lotniczego, ktoérej brak pasa trzy-zero utrudniat
dziatanie, podjeta kroki regulujace naptyw samolotéw, ograniczajac ilo$¢ przylotow z
sasiednich osrodkow w Minneapolis, Cleveland, Kansas City, Indianapolis i Denver.
Mimo to w powietrzu krazyto jedna nad druga dwadziescia maszyn oczekujacych na
ladowanie; niektore na resztkach paliwa. Na ziemi za$ przygotowywano do startu

dwakro¢ tyle. Jednakze az do zmniejszenia zalegtych ladowan kontrola ruchu zarzadzita



dalsza zwloke w odlotach. Tymczasem na stanowiskach odlatujacych samolotow,
drogach do kotowania i miejscach postojowych robito si¢ coraz ciasniej od czekajacych
odrzutowcow, z ktorych wiele miato wiaczone silniki.

Magazyny przewozowe wszystkich linii lotniczych zastawione byly do granic
pojemnos$ci wytadowanymi paletami, gdyz z powodu $niezycy zmniejszyta si¢ normalnie
duza szybko$¢ przeplywu towarow. Inspektorzy frachtowi z niepokojem obserwowali
tatwo psujace si¢ produkty: cieplarniane kwiaty z Wyoming dla Nowej Anglii, tong sera z
Pensylwanii dla Anchorage na Alasce, mrozony groszek dla Islandii, zywe homary
przywiezione ze wschodu, aby polecie¢ trasa prowadzaca nad kotem podbiegunowym.
Homary miaty znalez¢ si¢ w jutrzejszych jadlospisach w Edynburgu i Paryzu, jako
“Swieza miejscowa potrawa morska”, gdzie mieli je zamawia¢ niczego nie §wiadomi
amerykanscy turysci. Sniezyca, nie $niezyca, umowy frachtowe przewidywaty, ze towary
tatwo psujace si¢ musza dotrze¢ na miejsce przeznaczenia szybko i w §wiezym stanie.

Wyjatkowy niepokdj wsrod obstugi frachtowej linii American budzit transport
kilku tysiecy indyczat, ktore zaledwie przed kilkoma godzinami wykluly si¢ w
inkubatorach. Precyzyjny plan inkubatorowo-transportowy - niczym skomplikowany
rozkaz bojowy - ustalono wiele tygodni naprzdd, jeszcze przed ztozeniem indyczych jaj.
Wymagal on dostarczenia zywego drobiu na Wybrzeze Zachodnie w ciagu czterdziestu
o$miu godzin od wyklucia, bo tylko tyle mogly przezy¢ ptaki bez pokarmu i wody. W
normalnych warunkach plan ten zapewniat niemal sto procent powodzenia. Liczylo si¢
takze to, ze gdyby piskleta karmiono po drodze, zaczglyby $mierdzie¢, podobnie jak
przez wiele dni potem $mierdziatby samolot. A plan przewozu byl juz naruszony o kilka
godzin. Przesunigto wigc jeden samolot z obstugi pasazerskiej na transportowa i tego
wieczoru ledwo opierzone ptaki mialy otrzymaé pierwszenstwo podrozy przed
wszystkim 1 wszystkimi, nie wylaczajac waznych osobisto$ci.

Na glownym pasazerskim dworcu lotniczym panowat chaos. Poczekalnie
zattoczone byly tysiacami pasazeréw z opoznionych badz odwotanych lotoéw. Wszedzie
pietrzyty si¢ sterty bagazu. Olbrzymia gidwna hala dworcowa przypominata zarazem
mtyn w rugby i dom towarowy Macy'ego w przeddzien §wiat Bozego Narodzenia.

Wysoko na dachu dworca nieskromna wizytowka lotniska: Migdzynarodowy Port

Lotniczy Lincoln - skrzyzowanie drog powietrznych $wiata zupeilnie znikta pod



$niegiem.

Cud, ze w ogdle cokolwiek jeszcze dziata, pomyslal Mel Bakersfeld.

Mel, szczuply, wysoki dyrektor lotniska, natadowany zdyscyplinowana energia,
stal przy pulpicie dyspozytorni od$niezania, wysoko w wiezy kontrolnej. Spogladat w
ciemnos$¢ za oknem. Z tego oszklonego pomieszczenia cale lotnisko: pasy startowe, drogi
do kolowania, dworce, ruch powietrzny i naziemny, przedstawialo si¢ jako skupisko
starannie uszeregowanych budynkéw i1 modeli, ktorych ksztatty 1 przemieszczanie si¢ w
przestrzeni okre$laty $wiatla nawet w nocy. Z jednego tylko miejsca rozpoS$cierat si¢
rozleglejszy widok, mianowicie z dwu gornych pigter wiezy, zajmowanych przez
kontrolg ruchu lotniczego.

Dzi$§ jednak przez prawie szczelna zastong siekacego $niegu przebijalo si¢ tylko
kilka najblizszych $wiatel, stabo widocznych i zamazanych. Mel obawiat sig, Ze jest to
zima, o ktorej przez wiele lat beda dyskutowac na zjazdach meteorologow.

Obecna burza wykluta si¢ przed pigcioma dniami pod ostona gor Kolorado.
Poczatkowo byt to malenki obszar obnizonego ci$nienia, nie wigkszy od podgorskiej
zagrody, wigc synoptycy przy mapach pogody na trasach lotniczych badz nie zauwazyli
go, badz zlekcewazyli. I wtedy, jakby rozztoszczony tym, obszar obnizonego ci$nienia
rozrost si¢ niczym ztosliwy guz i wciaz si¢ powigkszajac przesunat si¢ najpierw na
potudniowy wschdd, potem na pdinoc.

Przelecial przez stany Kansas i Oklahomg, po czym zatrzymat si¢ w Arkansas,
gotujac rézne nieprzyjemno$ci. Nazajutrz, opasty i1 monstrualny, przewalil si¢ z
grzmotem w gor¢ doliny Missisipi. Wreszcie nad Illinois burza wytadowala sig, niemal
paralizujac ten stan zamieciami, temperaturami ponizej zera i ¢wierémetrowym opadem
$niegu w ciagu doby.

Na lotnisku te ¢wieré metra $niegu poprzedzily ciagle, cho¢ nieco 1zejsze opady.
A po nich $nieg padal dalej, chtostany porywistym wiatrem, ktory usypywal nowe zaspy,
w czasie kiedy plugi usuwaty stare. Brygady od$niezajace byty bliskie wyczerpania. W
ciagu paru ostatnich godzin odestano do domu kilka osob, przemgczonych, mimo ze co
jaki$ czas korzystaty z kwatery z t6zkami zorganizowanej na lotnisku na takie wtasnie
wyjatkowe okazje.

Siedzacy obok Mela przy biurku Danny Farrow, w zwyktych warunkach zast¢pca



dyrektora portu lotniczego, a w tej chwili dyspozytor od$niezania, rozmawial przez
radiotelefon z centrum obstugi od$niezania lotniska.

- Tracimy miejsce do parkowania - mowil. - Potrzebuje szesciu dodatkowych
phlugdw 1 zespot banjo na pasy 74.

Siedzial przy biurku w dyspozytorni, ktére wlasciwie wcale nie byto biurkiem,
tylko szerokim pulpitem z miejscami dla trzech osob. Naprzeciw niego i siedzacych po
jego bokach dwoch pomocnikéw stata bateria telefonow, dalekopisow i radiotelefonow.
Zewszad otaczaly ich mapy, wykresy i tablice pokazujace miejsce 1 rodzaj catego
zmotoryzowanego sprz¢tu od$niezajacego na plycie lotniska, a takze ludzi i
brygadzistéw. Osobna tablica rejestrowata zespoly banjo - wedrujace brygady ze
zwyktymi szuflami do $niegu. Dyspozytorni¢ ods$niezania uruchamiano tylko w tym
jednym sezonowym celu. W innych porach roku pomieszczenie to stato puste i ciche.

Na lysinie Danny'ego, nanoszacego oznaczenia na mape lotniska w duzej skali,
pojawily si¢ krople potu. Powtorzyt swoje zamoéwienie obshludze od$niezania,
wypowiadajac stowa zdesperowanym tonem osobistej prosby, ktora by¢ moze byty. Tu,
na gorze, znajdowat si¢ punkt dowodzenia. Kierujacy nim musial bra¢ pod uwage catosé¢
lotniska, zonglujac Zadaniami i1 rozmieszczajac sprzgt tam, gdzie wydawal si¢ on
najbardziej potrzebny. Ale problem - przyczyna potow Danny'ego - polegat na tym, ze ci
na dole, walczac o utrzymanie ciaglosci wlasnych operacji, rzadko podzielali jego poglad
na temat priorytetow.

- Tak, tak. Sze§¢ dodatkowych ptugdéw - zabrzeczal w radiotelefonie zirytowany
glos z obstugi od$niezania znajdujacej si¢ po drugiej stronie lotniska. - Dostaniemy je od
Swietego Mikotaja. Powinien gdzie$ tu by¢. - Urwal, a potem dodat jeszcze agresywniej:
- Macie wiegcej kretynskich pomystow?

Zerkajac na D’Anny'ego, Mel potrzasnal gtowa. Rozpoznat glos w telefonie -
nalezal do starszego brygadzisty, ktory prawdopodobnie pracowal bez przerwy od
poczatku $niezycy. W takich chwilach ludzka cierpliwo$§¢ wyczerpywata sig¢ z
urzadzaty wspolny meski wieczorek, nazywany “wieczorkiem serdecznych przeprosin®.
Nie ulegato watpliwosci, ze takie spotkanie bgdzie tego roku konieczne.

- Wystalismy cztery ptugi za ta cigzaréwka zywnosciowa z United. Powinny byty



juz to zatatwi¢, albo prawie - argumentowat Danny.

- Mozliwe... gdyby$Smy znalezli t¢ pieprzona cigzarowke.

- Wigce jeszeze jej nie znalezliscie? To co wy tam robicie, balecik z panienkami? -
powiedzial Danny i wyciagnat reke, zeby S$ciszy¢ glosnik radiotelefonu, w ktérym
zahuczata odpowiedz.

- Shuchajcie no, nietoperze, czy wy tam na tym cholernym poddaszu macie w
ogole pojecie, jak wyglada ptyta lotniska? A moze byscie tak od czasu do czasu wyjrzeli
przez okno? Gdyby kto$ trafil dzi$ na biegun péinocny, toby nie zauwazyl réznicy.

- Pochuchaj sobie w rgce, Ernie - poradzil Danny. - Moze ci si¢ ogrzeja, a przy
okazji przestaniesz sobie strzgpic jezyk.

Mel Bakersfeld odcedzit w mys$lach prawie cala t¢ gadaning, $wiadom, ze to, co
powiedziano o warunkach na dworze, jest prawda. Godzing temu objechal ptyte.
Korzystal z dréog pomocniczych, ale chociaz znal doktadnie rozktad lotniska, dzi$
orientowal si¢ z trudem i kilka razy omal nie zabtadzit.

Wybrat si¢ na inspekcj¢ centrum obstlugi od$niezania, gdzie podobnie jak teraz
wrzala praca. O ile dyspozytornia na wiezy byta stanowiskiem dowodzenia, to centrum
stanowito frontowa kwaterg¢ gldwna. To tutaj przyjezdzali i stad wyruszali zmgczeni
inspektorzy i brygady, na zmiang to zlani potem, to przemarznigci, a szeregi zwyktych
pracownikow zasilali pomocnicy: ciesle, elektrycy, hydraulicy, urzednicy i policjanci.
Odrywano ich od normalnych zaje¢ na lotnisku i1 ptacono pottorej dnidwki az do
odwotania pogotowia $nieznego. Wiedzieli jednak, co do nich nalezy, bo latem i na
jesieni prze¢wiczyli, jak sobotnio-niedzielni rezerwisci, manewry od$niezania pasow
startowych i drog do kotowania. Nie wtajemniczonych $§mieszyt czasem widok takich
brygad ze spuszczonymi lemieszami plugéw 1 wyjacymi dmuchawami w upalny,
stoneczny dzien. A jezeli kogo$ dziwil rozmach tych przygotowan, woéwczas Mel
Bakersfeld wyjasnial, Ze usuwanie $niegu z uzytkowego obszaru lotniska rowna sig
oczyszczeniu siedmiuset mil szosy.

Centrum od$niezania, podobnie jak dyspozytorni¢ w wiezy kontrolne;j,
uruchamiano wylacznie w zwiazku z ich zimowymi zadaniami. Dyspozytornia bylo to
duze, przepastne pomieszczenie nad garazem ci¢zarowek, gdzie zasiadat dyspozytor. Po

glosie w radiotelefonie Mel domyslit sig, ze etatowego pracownika zluzowano na jaki$



czas ze shuzby, by¢ moze po to, zeby si¢ troche przespal w Bigkitnym Pokoju, jak w
regulaminie lotniska nazywano, cokolwiek humorystycznie, kwatery sypialne brygad
od$niezajacych.

- My tez si¢ martwimy o te cigzarowke - rozlegt si¢ w radiotelefonie glos szefa
obstugi od$niezania. - Ten niedojda kierowca moze zamarznaé¢ na $mieré. Ale jezeli nie
jest kompletna ofiara, to przynajmniej nie umrze z glodu.

Cigzarowka linii United wytadowana jedzeniem odjechata z kuchni zaopatrujacej
samoloty na gtowny dworzec przed blisko dwiema godzinami. Trasa przejazdu bieglta
droga obwodowa i pokonywano ja zwykle w ciagu pigtnastu minut. Ale cigzarowka nie
dotarta do celu, bo kierowca najwidoczniej zgubit droge i utknat w $niegu gdzie§ na
peryferiach lotniska. Kierownictwo lotow United wystalo najpierw na poszukiwania
swoich ludzi, lecz bez powodzenia. Teraz zajely si¢ tym wihadze lotniska.

- Ten samolot United w koncu wystartowal, tak? Bez jedzenia? - zagadnat Mel.

- Podobno kapitan pozostawil decyzj¢ pasazerom - odparl Danny Farrow, nie
podnoszac gtowy. - Powiedzial im, ze druga ciezaréwka dojedzie dopiero za godzing, ze
na poktadzie maja alkohol i film do wys$wietlenia, a w Kalifornii §wieci stonce. Wszyscy
glosowali za tym, zeby natychmiast si¢ stad wynosi¢. Ja zrobitbym to samo.

Mel kiwnat glowa, opierajac si¢ pokusie, zeby przejac ster i samemu pokierowac
poszukiwaniami zaginionej ci¢zaréwki i1 kierowcy. Aktywno$¢ podzialataby na niego
leczniczo. Utrzymujace si¢ od kilku dni zimno i wilgo¢ sprawity, ze rozbolala go stara
wojenna rana, pamiatka z Korei, ktorej nie mogt si¢ pozby¢, i teraz wiasnie ja czul.
Poruszyt sig, przenoszac cigzar ciala na zdrowa stopg. Ulga byla krotkotrwata. Bol
powrocit niemal natychmiast.

W chwile pdzniej rad byt, ze nie wtracit si¢ do poszukiwan. Danny robit juz to, co
nalezalo: wzmagal poszukiwania cigzarowki, $ciagajac ludzi i ptugi z rejonu dworca 1
kierujac ich na droge obwodowa. Na razie trzeba byto zostawi¢ od$niezanie parkingdw,
co pozniej miato spowodowaé liczne skargi. Najpierw jednak nalezato ratowac
zaginionego kierowce.

- Przygotuj si¢ na kolejne skargi - ostrzegt go Danny w przerwie migdzy
rozmowami telefonicznymi. - Te poszukiwania zablokuja drogg obwodowa. Zatrzymamy

reszte cigzarowek zaopatrzeniowych do czasu, az odnajdziemy tego goscia.



Mel skinat glowa. Skargi i zazalenia byly nieodlacznie zwiazane z funkcja
dyrektora lotniska. W tym przypadku, zgodnie z przepowiednia Danny'ego, miata
nastapi¢ fala protestow, kiedy inne linie lotnicze zauwaza, ze cigzarOwki zaopatrzeniowe
z niewiadomego powodu nie docieraja do celu.

Niektorym trudno uwierzy¢, ze w centrum cywilizacji, jakim jest lotnisko,
cztowiekowi moze grozi¢ $mier¢ z zimna, a przeciez bylo to catkiem mozliwe. W taka
noc co bardziej odludne zakatki lotniska nie byly odpowiednim miejscem na wypady,
jesli kto§ nie wiedzial, gdzie si¢ znajduje. Jezeli wigc kierowca postanowil zosta¢ w
cigzarowce 1 dla ciepta nie wytaczyt silnika, to mogta ona szybko znikna¢ pod $niegiem,
a wewnatrz gromadzitby si¢ $miercionos$ny tlenek wegla.

Jedna reka Danny wykrecal numer na tarczy czerwonego telefonu, a druga
kartkowal instrukcje specjalne, skrupulatnie przygotowane na takie okazje przez Mela.

Czerwony telefon potaczony byt bezposrednio z dyzurujacym szefem strazy
pozarnej lotniska. Danny zwigzle przedstawit sytuacje.

- A jak juz odnajdziemy t¢ ciezarowke, to przyslijcie tam karetkg. Moga sig
przyda¢ inhalator i ogrzewanie, pewnie jedno i drugie. Ale lepiej nie wyjezdzajcie, zanim
nie dowiemy si¢ doktadnie dokad. Woleliby$my nie odkopywac¢ takze was.

Na jego tysiejacej gtowie 1$nit coraz obfitszy pot. Mel wiedziat, ze Danny nie lubi
kierowa¢ od$niezaniem i lepiej czuje si¢ na swoim stanowisku w dziale planowania
lotnisk, skrupulatnie analizujac dane logistyczne i hipotezy dotyczace przysztosci
lotnictwa. Takie rzeczy planowato si¢ spokojnie naprzdd, majac czas do namyshu, nie
byty one, tak jak dzisiejsze problemy, niepokojaco namacalne. Pomyslal, ze Farrow, jak
ludzie zyjacy przesztoscia, szuka ucieczki w przysztos¢. Ale bez wzgledu na to, co czut, 1
na wylany pot Danny robit, co mogt.

Siggnal mu przez ramig 1 podniost stuchawke aparatu potaczonego bezposrednio z
kontrola ruchu. Telefon odebral szef wiezy.

- Co sig dzieje z tym meksykanskim Boeingiem? - spytal Mel.

- Nadal tkwi w miejscu, panie Bakersfeld. Juz od paru godzin probuj¢ go ruszy¢.
Jak dotad, bez powodzenia.

Wypadek ten zdarzyt si¢ wkrétce po zapadnigciu zmroku, kiedy kapitan linii

Aereo-Mexican kotujac na start omytkowo minat niebieskie swiatto kolowania z prawe;j



zamiast z lewej. Pech chcial, Ze grunt po prawej, normalnie poros$nigty trawa, byl Zle
zdrenowany, czym miano si¢ zaja¢ po zimie. Lecz teraz pomimo grubej warstwy $niegu
pod spodem znajdowato si¢ blotniste grzezawisko. W przeciagu kilku sekund od
nieprawidlowego skretu wazacy sto dwadzie$cia ton samolot zaryt si¢ gleboko w ziemig.

Kiedy stalo si¢ jasne, ze obciazony tadunkiem odrzutowiec nie wyjedzie o
whasnych sitach, niezadowolonych pasazeréw wysadzono i przeprowadzono przez btoto i
$nieg do wynajetych pospiesznie autobusow. Od wypadku mingty ponad dwie godziny, a
wielki samolot wciaz tkwit w miejscu, kadtubem i ogonem blokujac pas trzy-zero.

- Pas i droga kotowania sa nadal zamknigte? - spytat Mel.

- Tak jest - odparl szef wiezy. - Wszystkie odlatujace samoloty trzymamy przy
rampach, a potem wysytamy okr¢zna droga na inne pasy.

- Idzie to dos¢ wolno?

- Zwalnia ruch o potowe. W tej chwili dziesi¢¢ maszyn czeka na

Zezwolenie kotowania, a dalsze dwanas$cie na rozruch silnikoéw.

Dowodzito to, jak pilnie potrzebne sa pasy startowe 1 drogi kotowania. Od trzech
lat Mel zabiegal o budowe nowej drogi startowej, rownolegltej do pasa trzy-zero, a takze
o inne ulepszenia eksploatacyjne. Ale komisja do spraw lotniska, ulegajac politycznym
naciskom witadz miejskich, nie zgodzita si¢ na to. Naciski braty si¢ stad, ze radni miejscy
z sobie znanych powodoéw pragneli unikna¢ emisji nowych obligacji potrzebnych do
sfinansowania tych przedsigwzigc.

- I jeszcze jedno - dodal szef wiezy. - Przy zamknigtym pasie trzy-zero musimy
kierowa¢ odlatujace samoloty nad Meadowood. Juz sa skargi.

Mel jeknat. Mieszkancy Meadowood, dzielnicy przylegajacej do potudniowo-
zachodniego kranca portu lotniczego, byli dla niego nieustannym skaraniem boskim, a
ponadto utrudniali funkcjonowanie lotniska. Cho¢ zalozono je na dlugo przed
powstaniem osiedla, mieszkancy Meadowood ustawicznie i zawzigcie narzekali na hatas.
Temat podjeta i rozdmuchata prasa. Wptynely dalsze skargi i coraz bardziej zawzigte
oskarzenia pod adresem lotniska i jego kierownictwa. Wreszcie, po diugotrwatych
negocjacjach, ktérym towarzyszylty zabiegi polityczne, dalszy rozglos i - zdaniem Mela -
razace przekrecanie faktow, lotnisko 1 Federalny Zarzad Lotnictwa zgodzily sig, zeby

starty i ladowania odrzutowcéw nad Meadowood odbywaty si¢ tylko w wyjatkowych



okolicznosciach 1 w razie konieczno$ci. Poniewaz juz i tak lotnisko dysponowato
ograniczona iloscia pasoéw, jego wydajnos¢ spadia.

Co wigcej, zgodzono si¢ tez, by samoloty startujace w kierunku Meadowood
niemal natychmiast po wzlocie stosowaty si¢ do przepiséw zmniejszania hatasu. To z
kolei wywotywato protesty pilotow, uwazajacych te poczynania za niebezpieczne.
Jednakze linie lotnicze, przez wzglad na publiczne oburzenie i swoja marke, ustapity.

Ale nawet 1 to nie zadowolilo mieszkancow Meadowood. Ich wojowniczo
nastawieni przywddcy nadal protestowali, organizowali si¢ 1 wedlug najnowszych
pogtosek zamierzali ngka¢ lotnisko na drodze prawne;.

- Ile byto telefonow? - spytat Mel szefa wiezy. Zanim jeszcze ustyszat odpowiedz,
wyciagnat ponury wniosek, ze kolejne godziny pracy strawi na przyjmowaniu delegacji,
wyktocaniu si¢ 1 tych samych bezptodnych dyskusjach co przedtem.

- Najmniej pig¢dziesiat, ktore odebralismy, a byly i nie odebrane. Urywaja si¢
natychmiast po kazdym starcie, nawet i te, ktorych nie ma w ksiazce telefoniczne;j.
Dalbym wiele, zeby si¢ dowiedzie¢, skad znaja numery.

- Powiedzieliscie chyba dzwoniacym, ze jesteSmy w wyjatkowej sytuacji, ze jest
burza i Ze mamy nieczynny pas startowy.

- Thumaczymy im. Ale to nikogo nie interesuje. Chca tylko, zeby samoloty
przestaty lata¢. Niektérzy mowia, ze obojetne, czy mamy trudnosci, czy nie, pilotdw
nadal obowiazuje zmniejszanie hatasu, a oni si¢ do tego nie stosuja.

- Chryste Panie! Gdybym byt pilotem, tez bym sig nie stosowal - powiedzial Mel
zastanawiajac sig, jak w miarg inteligentni ludzie moga zadac¢ od pilota, Zeby natychmiast
po starcie zmniejszal obroty silnikow, a potem wszedl w stromy zakret uzywajac
przyrzadow poktadowych, czego wtasciwie wymaga procedura zmniejszania hatasu.

- I ja - rzekl szef wiezy. - Chociaz to sprawa punktu widzenia. Gdybym mieszkat
w Meadowood, by¢ moze my$latbym tak jak oni.

- Nie mieszkalby pan w Meadowood. Ustuchatby pan ostrzezen, jakie wiele lat
temu kierowali$my do ludzi, zeby nie budowali tam domoéw mieszkalnych.

- Pewnie tak. Przy okazji, ktory$§ z moich ludzi powiedziat mi, ze ma si¢ tam dzi$
odby¢ kolejne zebranie mieszkancow.

- W taka pogodg?



- Zdaje sig, ze nie zamierzaja go odwota¢, a z tego, co slyszatem, pichca co$
nowego.

- Tak czy owak, wkrotce dowiemy si¢ co - powiedziat Mel.

A jednak, pomyslat, jezeli w Meadowood rzeczywiscie odbywa si¢ zebranie, to
szkoda, ze lotnisko tak wygodnie podsuwa im §wieza amunicj¢ do atakow przeciwko
sobie. Niemal na pewno obecna bedzie prasa i miejscowi politycy, a przeloty samolotow
tuz nad glowa, niezaleznie od chwilowej koniecznos$ci, zapewnia im mndstwo tematéw
do rozméw 1 artykutéw. Im szybciej wigc zablokowany pas trzy-zero zostanie z
powrotem otwarty, tym lepiej dla wszystkich zainteresowanych.

- Za chwilg sam wyjade na plytg i zobaczg co si¢ dzieje - powiedzial do szefa
wiezy. - Powiadomig pana, jak wyglada sytuacja.

- Dobrze.

- Czy moj brat ma dzisiaj dyzur? - spytat Mel zmieniajac temat.

- Tak jest. Keith jest przy radarze, prowadzi przyloty z zachodu.

Prowadzenie przylotow z zachodu, o czym Mel wiedzial, nalezato do
najcigzszych, najbardziej nerwowych zaj¢¢ w wiezy kontrolnej. Polegalo ono na kontroli
wszystkich przylotow w kwadracie zachodnim. Zawahat si¢ przed nastgpnym pytaniem,
ale przypomnial sobie, ze szefa wiezy zna przeciez od dawna.

- Dobrze si¢ czuje? Nie jest podenerwowany? - spytat.

Odpowiedz poprzedzita krotka pauza.

- Owszem, jest. Powiedziatbym nawet, Ze bardziej niz zwykle.

Mtodszy brat Mela obu ich od jakiego$ czasu martwit.

- Naprawdg, bardzo chcialbym ulzy¢ mu jako$ w pracy - ciagnat szef wiezy. - Ale
nie moge. Za mato ludzi i wszyscy mamy néz na gardle. Wiacznie ze mna.

- Wiem, dzigkuje, ze ma pan oko na brata.

- Coz, w tym zawodzie prawie kazdy predzej czy pozniej odczuwa wyczerpanie,
jak na wojnie. - Mel wyczul, ze szef wiezy starannie dobiera stowa. - Czasem odbija si¢
to na sprawno$ci umystowej, czasem na fizycznej. Tak czy owak, kiedy do tego
dochodzi, pomagamy sobie wzajemnie.

- Dzigkuje - powiedziat Mel, cho¢ rozmowa ta wcale nie zmniejszyta jego obaw. -

Moze wpadng pozniej.



- Dobrze, panie dyrektorze - odpart szef wiezy i odtozyt stuchawke.

Zwrot “panie dyrektorze” byl wytacznie zwykla kurtuazja. Mel nie miat Zadnej
wladzy nad kontrola ruchu, ktéra odpowiadata wytacznie przed Federalnym Zarzadem
Lotnictwa z siedziba w Waszyngtonie. Jednakze stosunki pomigdzy kontrolerami ruchu a
kierownictwem lotniska byly dobre i Mel doktadat staran, zeby takie pozostaty.

Lotnisko, kazde lotnisko, stanowito dziwny kompleks naktadajacych si¢ na siebie
sfer wladzy. Zadna jednostka nie byla nadrzedna wobec innych, lecz przy tym zaden z
cztonow wiladzy nie byl catkowicie niezalezny. Stanowisko Mela, jako dyrektora
lotniska, bylo tego najblizsze, chociaz w niektére dziedziny si¢ nie wtracat. Nalezata do
nich kontrola ruchu lotniczego, a takze kierowanie wewngtrznymi sprawami linii
lotniczych. Mogl interweniowac i robit to w kwestiach dotyczacych lotniska jako catosci
i dla dobra korzystajacych z niego ludzi. Mogl stanowczo nakaza¢ towarzystwu
lotniczemu usuna¢ z drzwi tabliczke wprowadzajaca w btad lub niezgodna z normami
obowiazujacymi w porcie. Ale to, co dziatlo si¢ za nimi, bylo, w uzasadnionych
granicach, wytaczna sprawa samych linii.

Dlatego dyrektor lotniska musiat by¢ zaré6wno dobrym taktykiem, jak 1
wszechstronnym administratorem.

Mel odlozyt stuchawkeg. Przy innym telefonie Danny Farrow dyskutowal ze
straznikiem parkingu, zngkanym osobnikiem, ktory od kilku godzin odpowiadat na skargi
rozsierdzonych wtascicieli samochodéw ugrzeztych w  zaspach. Pytano, czy
kierownictwo lotniska nie wie, ze pada $nieg. A jezeli wie, to czemuz nikt si¢ nie ruszy 1
go nie uprzatnie, tak zeby czlowiek mogt przejecha¢ samochodem, kiedy zechce i gdzie
zechce, zgodnie ze swoim demokratycznym prawem?

- Powiedzcie im, ze ogtosilismy dyktaturg.

Danny upierat si¢, ze od$niezenie nie ostonigtych miejsc na parkingach musi
czekad, az zalatwia trochg pilniejsze sprawy. Obiecal, Ze w miar¢ mozliwosci wysle ludzi
1 sprzet. Rozmowe t¢ przerwal mu telefon szefa wiezy kontrolnej. Nowy komunikat
meteorologiczny zapowiadal, ze za godzing zmieni si¢ kierunek wiatru. Oznaczato to
konieczno$¢ zmiany paséw i szef pytal, czy w zwiazku z tym moga przyspieszy¢
od$niezanie ptugami lewego pasa jeden - siedem. Danny zapewnil, Ze zrobi, co w jego

mocy. Ze skontaktuje si¢ z inspektorem “korowodu” i zadzwoni na wieze.



Ten nieustajacy nawal spraw trwal juz trzy dni i trzy noce, odkad si¢ rozpadato.
Wobec faktu, ze udalo mu sig jakos$ stawi¢ temu czoto, tym bardziej irytujacy byt liscik,
przekazany Melowi pigtnascie minut temu przez gonca. Brzmiat on nastgpujaco:

“Chcialam cig ostrzec: komisja od$niez. linii lot. (na wniosek Verna Demeresta...
(czemu szwagier tak ci¢ nie lubi?) sporzadza krytyczny raport bo pasy i1 drogi sa
ods$niezane (twierdzi V. D.) marnie + niesprawnie...raport wini lotnisko (czyli ciebie) za
wigkszos$¢ opoznien w lotach... twierdzi tez, ze 707 by nie utknat, gdyby droga kotowania
byla od$niezona wczesniej, lepiej... wigc teraz wszystkie tow. lotnicze ponosza karg itd.,
itp., chwytasz sens... a gdzie ty wlasciwie jeste$, schwytata ci¢? (zamie¢ oczywiscie)... to
si¢ wyrwij + postaw mi niedlugo kawe. pozdr. t.”

Mate “t” oznaczalo Tanig, Tani¢ Livingston, urzedniczke linii Trans America do
spraw reklamacyjno-interwencyjnych, ktora byta jego serdeczna przyjacidtka. Ponownie
odczytat liscik, co robit ze wszystkimi jej listami, ktore stawaty si¢ bardziej zrozumiale
przy drugim czytaniu. Tania, ktorej zakres obowiazkéw obejmowat sprawy od
likwidowania konfliktow po reprezentowanie firmy, byta przeciwniczka duzych liter.
(“Mel, czy tak nie byloby sensowniej? GdybySmy zniesli duze litery, byloby o wiele
mniej ktopotéw. Spojrz tylko na gazety.”) Doszto do tego, ze zmusita mechanika, Zzeby
odhupat wszystkie duze czcionki w jej biurowej maszynie. Podobno bardzo to zlo$cito
kogo$ wyzej, kto zacytowat twardy przepis tych linii, dotyczacy umys$lnego wystawiania
na szwank mienia firmy. Ale Tani jako$ si¢ upiekto. Jak zwykle zreszta.

Wymieniony w li§cie Vern Demerest byl to kapitan Vernon Demerest, rowniez
pracownik linii Trans America. Nalezal nie tylko do najstarszych stazem pilotow tych
linii, ale 1 do aktywnych dzialaczy Stowarzyszenia Pilotow Pasazerskich, a tej zimy byt
cztonkiem komisji do spraw od$niezania na lotnisku Lincoln. Komisja przeprowadzata
inspekcje pasow startowych i drég kotowania podczas opadow $niegu i1 oglaszala je
zdatnymi lub niezdatnymi do uzytkowania przez samoloty. W jej sktad wchodzit zawsze
kapitan lotnictwa w stuzbie czynne;j.

Vernon Demerest byl przy okazji szwagrem Mela, ozenionym z jego starsza
siostra, Sara. Klan Bakersfeldow z pokolenia na pokolenie poprzez malzenstwa
zakorzenial si¢ i rozgaleziat w lotnictwie na podobienstwo dawniejszych starych rodéw

zwiazanych z zeglarstwem. Jednakze Mela nie taczyly serdeczne stosunki ze szwagrem,



ktorego uwazal za nadgtego i zarozumialego. Wiedzial, ze inni podzielaja jego zdanie.
Ostatnio pordznit si¢ z Vernonem na posiedzeniu Komisji do Spraw Lotniska, gdzie
Demerest wystapil w imieniu stowarzyszenia pilotow. Mel domyslat sig, ze krytyczny
raport, powstaty z inicjatywy szwagra, byl rodzajem odwetu za tamto.

Wiescia o raporcie zbytnio si¢ nie przejal. Niezaleznie od innych niedociagnigc,
akurat z burza $niezna lotnisko radzito sobie nie gorzej niz inne instytucje. A jednak ow
raport draznit go. Wiedzial, ze kopie zostana rozestane do wszystkich towarzystw
lotniczych, a jego czekaja jutro telefony i noty z zapytaniami wymagajacymi wyjasnien.

Mel uznal, ze nalezy trzymac¢ r¢ke na pulsie 1 by¢ w pogotowiu. Postanowit, ze
kiedy bedzie kontrolowat zablokowany pas startowy i unieruchomiony odrzutowiec
meksykanski, dokona przy okazji przegladu aktualnej sytuacji na froncie od$niezania.

Siedzacy przy pulpicie Danny Farrow znéw rozmawiat z obstuga lotniska.

- Bedg na dworcu, a potem na ptycie - wtracit Mel, kiedy nastapita przerwa w
rozmowie.

Przypomniat sobie, co mu napisata Tania o kawie. Postanowit wigc najpierw zajs$¢
do swojego gabinetu, a potem po drodze wstapi¢ do biur linii Trans America, Zeby si¢ z

nig spotka¢. Byla to podniecajaca mysl.



2.

Mel wsiadt do osobnej windy, do ktorej potrzebny byt specjalny klucz, i zjechat z
wiezy na polpictro administracyjne. Choé¢ w jego biurze bylo pusto i cicho, biurka
stenografek posprzatane, a maszyny do pisania okryte pokrowcami, nie zgaszono $wiatet.
Wszedl do swojego gabinetu. Z szafki stojacej przy szerokim mahoniowym biurku,
ktérego uzywat w dzien, wyjal palto i ocieplane buty na futrze.

Tego wieczora nie mial zadnych konkretnych obowiazkow. I tak powinno by¢.
Przebywat na lotnisku niemal od poczatku trwajacej od trzech dni $niezycy, zeby by¢ na
miejscu na wypadek sytuacji wymagajacych szybkiej interwencji. Inaczej bylbym juz w
domu razem z Cindy i dziewczynkami, pomyslal wkladajac buty.

Ale czy aby na pewno?

Nawet jesli cztowiek stara si¢ by¢ nie wiem jak obiektywny, trudno mie¢ pewnos$¢
co do motywow wlasnego postgpowania. Gdyby nie S$niezyca, prawdopodobnie
znalaztaby si¢ jaka$ inna wymowka, zeby usprawiedliwi¢ nie wracanie do domu. W
gruncie rzeczy jego nieobecno$¢ w domu stala si¢ ostatnio regula. Przyczyna byta
naturalnie praca. Istniato mnostwo powodow, by spedza¢ dodatkowe godziny na lotnisku,
gdzie ostatnio napotkal wazne problemy, catkiem nie zwiazane z dzisiejszymi ktopotami.
Ale jesli miat by¢ wobec siebie szczery, to lotnisko umozliwiatlo mu tez ucieczkg od
nieustannych ktétni z Cindy, ktére teraz wybuchaly, ilekro¢ znalezli sig¢ razem.

- Do diabta! - zaklat, przerywajac cisz¢ gabinetu.

Pocztapal w ocieplanych butach do swojego biurka. Jedno spojrzenie na notatke,
ktéra wypisata na maszynie sekretarka, potwierdzilo to, o czym sobie wlasnie
przypomnial. Dzi§ wieczor miata si¢ odby¢ kolejna nudna impreza charytatywna z
udziatem jego zony. Tydzien temu zgodzit si¢, aczkolwiek niechetnie, ze przyjdzie. Miat
to by¢ koktajl potaczony z kolacja (tak przynajmniej napisane bylo w notatce), w
szykownej restauracji Lake Michigan w $rodmiesciu. Jakim celom charytatywnym miat
on shuzy¢, notatka nie precyzowata, a jezeli w ogdle méwiono mu o tym, to zdazyt
zapomnie¢. Zreszta, co za roéznica. Przyczyny angazowania si¢ Cindy Bakersfeld w takie
imprezy byly przygngbiajaco podobne. Chodzito o pozycje towarzyska cztonkow

komitetu charytatywnego.



Na szczgscie dla niego i pokojowych stosunkéw z Zona, przyjecie rozpoczynato
si¢ pozno, prawie za dwie godziny, a w zwiazku z pogoda pewnie i p6zniej. Pomyslat, ze
zdazy, nawet jesli przedtem sprawdzi, co si¢ dzieje na ptycie lotniska. Wréci, ogoli sig,
przebierze w biurze 1 spdzni si¢ tylko trochg. Lepiej jednak uprzedzi¢ ja o tym.
Korzystajac z bezposredniego aparatu wykrecil numer domowy.

Stuchawke podniosta starsza corka, Roberta.

- Cze$¢ - powiedzial Mel. - Mowi stary.

- Poznajg - odparta chtodno.

- Jak tam bylo w szkole?

- Czy moglbys uscisli¢, o co ci chodzi? Byto kilka lekcji.

Mel westchnat. Bywaly dni, kiedy zdawato mu sig, ze cate jego zycie domowe
raptem si¢ rozpada. Z tego, co uslyszal, Roberta miata akurat, jak to nazywata Cindy,
muchy w nosie. Zastanawial si¢, czy wszyscy ojcowie traca nagle kontakt ze swoimi
trzynastoletnimi corkami. Jeszcze przed niespelna rokiem byli sobie tak bliscy, jak to
tylko mozliwe migdzy ojcem i corka. Goraco kochat swoje dzieci, Robertg 1 mlodsza
Libby. Czasem myslat, Ze tylko dzigki nim jego matzenstwo przetrwato. Co do Roberty,
to wiedzial, Ze jej zainteresowan nastolatki nie bgdzie w stanie podziela¢ ani w pehni
rozumieé. Byl na to przygotowany. Nie spodziewat si¢ jednak, ze zostanie zupelnie z
nich wykluczony i potraktowany obojetnie i z gory. Chociaz, obiektywnie patrzac,
wzmagajacy si¢ konflikt migdzy nim a Cindy bynajmniej w tym nie pomogt. Dzieci to
wrazliwe istoty.

- Niewazne - powiedziat. - Jest mama?

- Wyszla. Kazata ci powiedzieé¢, jak zadzwonisz, ze masz si¢ z nig spotka¢ na
miescie 1 zeby$ cho¢ raz postarat si¢ nie sp6znic.

Mel opanowal zto§¢. Nie ulegato watpliwosci, ze Roberta powtérzyta mu
doktadnie stowa Cindy. Zupetnie jakby styszat swoja zong.

- Jezeli mama zadzwoni, to jej powiedz, ze mogg si¢ trochg sp6znié i ze nic na to
nie poradze. - Umilkt, a potem spytat: - Styszatas, co powiedzialem?

- Tak - odparta. - Co$ jeszcze? Muszg odrabiac lekcje.

- Owszem, jest co$ jeszcze - rzekt ostro. - Masz zmieni¢ ton, moja panno, i okaza¢

mi odrobing szacunku. Poza tym skonczymy t¢ rozmowe wtedy, kiedy ja bedg chciat.



- W porzadku, proszg tatusia.

- I przestan do mnie mowi¢ “proszg tatusia”.

- Dobrze, prosze tatusia.

Mel miat ochotg si¢ zasmiaé, ale uznal, Ze lepiej si¢ powstrzymac. Spytat wigc
tylko:

- W domu wszystko w porzadku?

- Tak. Ale chce z toba rozmawia¢ Libby.

- Za chwilg. Miatem ci wlasnie powiedzie¢, ze z powodu $niezycy moge¢ nie
wroci¢ na noc do domu. Tu si¢ dzieja straszne rzeczy. Pewnie prze$pig si¢ na lotnisku.

Znéw nastapita chwila ciszy, jakby Roberta zastanawiata si¢, czy ujdzie jej
ptazem impertynencka odpowiedz “To nic nowego”. Najwyrazniej zadecydowata, ze nie.

- Mogg da¢ Libby? - spytala.

- Tak, dobrze. Dobranoc, Robbie.

- Dobranoc.

Rozlegto si¢ niecierpliwe szuranie, kiedy stuchawka przechodzita z rak do rak, a
potem zdyszany glosik Libby.

- Tata, tata! Zgadnij, co sig stato?

Libby zawsze byta tak zdyszana, jakby siedmioletniej dziewczynce stale umykato
zycie, a ona je z zapatem gonita.

- Zaraz, niech pomyslg - rzekl. - Juz wiem, bawilas si¢ dzisiaj w $niegu.

- Tak. Ale nie o to chodzi.

- No to nie wiem. Musisz mi powiedziec.

- Pani Curzon powiedziata nam, ze mamy zadane napisa¢, co nas przyjemnego
spotka w przysztym miesiacu.

Pomyslal z rozczuleniem, Ze rozumie jej entuzjazm. Prawie wszystko bylo dla
niej zachwycajace i wspaniale, a to, co nie bylo, odsuwata na bok i szybko zapominata.
Zastanawiat sig, jak dlugo jeszcze potrwa ta szczgsliwa niewinnosc.

- Fajnie. Podoba mi si¢ to - powiedzial.

- Tato, tato! Pomozesz mi?

- Jezeli potrafig.

- Potrzebna mi jest mapa lutego.



Mel u$miechnat sig¢. Libby postugiwala si¢ wlasnymi jezykowymi skrotami, ktore
byly czasem wyrazistsze niz zwykle okreslenia. Przyszto mu na mysl, ze jemu tez
przydataby si¢ mapa lutego.

- Kalendarz znajdziesz w moim pokoju, w biurku - odpart.

Wytlumaczyt jej, gdzie lezy, i uslyszat tupot matych stép, kiedy wybiegala z
pokoju zapominajac o telefonie. Domyslit si¢, ze to Roberta odlozyta bez stowa
stuchawke.

Ze swojego biura Mel wyszedt na stuzbowa antresole, biegnaca przez cala
dhugos¢ budynku dworca lotniczego. Wziat ze soba palto.

Obrzucit wzrokiem zattoczona halge w dole, gdzie panowat chyba jeszcze wigkszy
ruch niz p6t godziny temu. W poczekalniach zajete byly wszystkie miejsca. Thumy -
wsérod nich wielu wojskowych w mundurach - otaczaly kioski z gazetami i punkty
informacyjne. Przed kasami wszystkich linii lotniczych poustawiaty sig¢ kolejki; niektore
skrecaty za rég i gingly z oczu. Przed kasjerami i inspektorami, ktorych szeregi
powigkszyli koledzy z wcze$niejszych zmian zatrzymani na nadgodziny, lezaty
rozpostarte jak partytury rozktady lotow i bilety.

Przez opdznienia i zmiany tras spowodowane przez $niezycg zaro6wno rozktady
lotow, jak i ludzka cierpliwos$¢ byty napigte do granic wytrzymatosci. Tuz pod nim, przy
kasie linii Braniff, jaki§ mlody cztowiek z dtugimi, jasnymi wlosami i w z6itym szaliku
oznajmial na caty glos:

- Ma pani czelno$¢ mowi¢ mi, ze do Nowego Orleanu muszg lecie¢ przez Kansas
City? Co wy robicie, zmieniacie geografig?! Wtadza uderza wam do glowy!

Zwrécona do niego twarza kasjerka, przystojna, dwudziestokilkuletnia brunetka,
przesungta dionia po oczach, a potem odpowiedziata z zawodowa cierpliwoscia:

- Mozemy pana wpisa¢ na lot bezposredni, ale nie wiemy, kiedy si¢ odbedzie. W
tej sytuacji dtuzsza droga bedzie szybciej, a optata jest ta sama.

Za mezczyzng w zOttym szaliku tloczyli si¢ niecierpliwie inni pasazerowie ze
swoimi problemami.

Przy okienku linii United rozgrywala si¢ mala pantomima. Niedoszty pasazer,
dobrze ubrany biznesmen, nachylit si¢ mowiac co$ cicho. Z jego miny i zachowania Mel

wywnioskowal, o czym mowi:



- Chcialbym bardzo dosta¢ si¢ na ten najblizszy lot.

- Przykro mi, ale na ten lot mamy juz komplet pasazerow. Lista czekajacych tez
jest diuga... - odpowiedzial kasjer, ale nim skonczyt zdanie, podnidst glowe. Pasazer
polozyl przed nim na kontuarze teczkeg, delikatnie, lecz znaczaco pukajac w jej rog
plastikowa etykieta bagazowa. Byla to etykietka Klubu Stu Tysigcy Mil, jaka linie United
wydawaty swoim ulubiencom, wewngtrznej elicie, do ktdrej powstania przyczynity si¢
wszystkie linie lotnicze. Kasjer zmienit wyraz twarzy i tez znizyt glos. - Co$ si¢ chyba
znajdzie, proszg pana - powiedzial.

Jego otowek zawist w powietrzu. Wykreslil nazwisko innego pasazera, ktory
zglosil si¢ wezesniej, 1 umiescit nazwisko nowo przybylego. Stojacy dalej w kolejce tego
nie zauwazyli.

Mel wiedzial, ze podobne scenki rozgrywaja si¢ wszedzie, przy wszystkich
kasach biletowych. Tylko naiwni i nie doinformowani wierzyli, ze listy oczekujacych i
rezerwacje sa uktadane z nieugigta bezstronnoscia.

Zauwazyt, ze wchodza nowi pasazerowie, prawdopodobnie przybyli ze
srodmiescia. Wchodzac otrzepywali si¢ ze $niegu, a sadzac po ich wygladzie, pogoda
wciaz si¢ pogarszata. Przybyszow szybko wchtonat thum.

Niewielu z okoto osiemdziesigciu tysigcy pasazerow, ktorzy kazdego dnia
przewalali si¢ przez dworzec, spogladalo na stuzbowa antresolg, a jeszcze mniej
dostrzegalo stojacego wysoko nad nimi i1 patrzacego w dot Mela. Wigkszos¢ ludzi
kojarzyla lotnisko z liniami lotniczymi i1 samolotami. Pewnie niewielu u$wiadamialo
sobie w ogoéle istnienie biur i1 nieustannie pracujacej machiny administracyjnej,
niewidocznej, lecz skomplikowanej i zatrudniajacej setki pracownikow.

Moze to 1 dobrze, pomyslal Mel zjezdzajac winda. Gdyby byli lepiej
poinformowani, z czasem odkryliby réwniez stabe punkty lotniska i zwigzane z tym
niebezpieczenstwa.

Kiedy znalazt si¢ w gtownej hali, skierowat si¢ do skrzydta zajmowanego przez
linie Trans America. Przy punkcie dla pasazerow zgtaszajacych si¢ na lot podszedt do
niego kontroler kasowy w mundurze.

- Dobry wieczor, panie Bakersfeld - powiedziat. - Szuka pan pani Livingston?

Mel pomyslal, ze cho¢by nie wiem jaki ruch panowal na lotnisku, zawsze znajdzie



si¢ czas na plotki. Zastanawiat sig, jak powszechnie faczono juz nazwiska jego i Tani.
- Tak, szukam - odpart.
Kontroler skinat glowa w strong drzwi z napisem Tylko Dla Personelu.

- Tam ja pan znajdzie - rzekl. - Mamy tu wtasnie maty problem i jest zajeta.



3.

W niewielkim ustronnym saloniku, z ktérego korzystaly czasem wazne
osobistosci, szlochala histerycznie mioda dziewczyna w mundurze kasjerki linii Trans
America.

Tania Livingston zaprowadzila ja do krzesta.

- Usiadz wygodnie, mamy czas. To ci dobrze zrobi, a jak bedziesz gotowa,
porozmawiamy.

Sama tez usiadta, obciagajac schludna, obcista spodnicg munduru. W pokoju byty
same i oprocz ptaczu stycha¢ bylto jedynie cichy szum klimatyzatora.

Dzielito je kilkana$cie lat roznicy. Kasjerka miata niewiele ponad dwadziescia,
Tania pod czterdziestke. Kiedy przygladata si¢ dziewczynie, roznica ta wydawala sig jej
wigksza niz w rzeczywistosci. By¢ moze dlatego, ze miata za soba malzenstwo, chociaz
krotkotrwate 1 zakonczone dawno temu.

Spostrzegla, ze dzi§ juz po raz drugi uswiadamia sobie swdj wiek. Po raz
pierwszy pomyslala o tym rano, czeszac sig, kiedy zauwazyta wymowne siwe pasemka
wsrdd krotko ostrzyzonych ptomiennie rudych wloséw. Siwizny bylo wigcej niz przed
miesigcem. [ wtedy, 1 teraz przypomniato jej to, ze czterdziestka, wiek, w ktorym kobieta
powinna wiedzie¢, dokad i do czego zmierza, jest blizej, nizby chciala. Przyszto jej tez do
glowy, ze za pigtnascie lat jej corka bedzie w tym samym wieku co ta ptaczaca
dziewczyna.

Patsy Smith, bo tak si¢ nazywala dziewczyna, otarta zaczerwienione oczy duza
Iniang chusteczka ofiarowana jej przez Tani¢. Mowita z trudem, potykajac tzy.

- W domu... do zon... by si¢ tak ordynarnie nie odzywali...

- Moéwisz o pasazerach?

Dziewczyna skingta glowa.

- Niektorzy owszem - powiedziala Tania. - Jak wyjdziesz za maz, Patsy, moze si¢
o tym przekonasz, cho¢ mam nadziejg, ze nie. Ale masz racjg, ze kiedy megzczyznie nie
wypala plany podrézy, potrafi si¢ zachowac jak nieokrzesany wyrostek.

- Staratam sig, jak moglam... Wszyscy si¢ staraliSmy... przez caly dziefi... i

wczoraj... 1 przedwcezoraj... Ale ludzie tak si¢ odzywaja...



- Chcesz powiedzie¢, ze zachowuja si¢ tak, jakby$ to ty rozpetala t¢ $niezyce.
Specjalnie dla ich niewygody.

- Tak... A ten ostatni klient... Przedtem dawatam sobie rade...

- Co sig wlasciwie stato? Zawotali mnie, kiedy bylo juz po wszystkim.

Dziewczyna zaczynata si¢ uspokajac.

- No wigc... miat bilet na lot siedemdziesiat dwa, ktéry odwotano z powodu
pogody. Dali$my mu miejsce na sto czternasty, ale si¢ nie zglosit. Powiedzial, ze byt w
restauracji i nie styszal, jak wywotywano ten lot.

- W restauracji nie wywotuje si¢ lotow - powiedziala Tania. - Mowi o tym duze
ogloszenie, ktdre tam wisi, a ponadto jest to napisane na wszystkich kartach dan.

- Wyjasnitam mu to, prosze pani, kiedy wrocit z punktu odpraw. Ale wciaz robit
mi przykro$ci. Zachowywal sig tak, jakby to nie byla jego, ale moja wina, ze przegapit
lot. Powiedzial, ze jeste§my nieudolni i ospali.

- Zawotatas kontrolera?

- Prébowatam, ale byt zajety. Jak wszyscy.

- I co zrobitas?

- Datam temu pasazerowi miejsce w samolocie dwa tysiace sto dwadziescia dwa,
w przedziale dodatkowym.

-Noi?

- Chcial wiedzie¢, jaki film bgdzie wyswietlany w czasie lotu. Sprawdzitam, a on
powiedzial, ze juz go ogladat. I znow zaczat si¢ czepia¢. Upierat si¢ przy filmie, ktory
miat by¢ wyswietlany podczas tego pierwszego, odwotanego lotu. Spytat, czy moglabym
wpisa¢ go na inny lot, gdzie bedzie pokazywany ten film. A przy okienku przez ten caly
czas ttoczyli si¢ pasazerowie. Niektorzy gtosno wypominali mi, ze jestem taka powolna.
No wigc kiedy powiedziat o tym filmie, wlasnie wtedy... - Dziewczyna zawahata sig. -
Co$ we mnie trzasneto...

- I rzucitas$ rozktadem lotow? - podpowiedziata Tania.

Patsy Smith skingta zatosnie gtowa. Zdawato si¢, ze zndéw sig rozptacze.

- Tak. Nie wiem, co we mnie wstapito, proszg pani... Rzucitam rozktadem za
kontuar i powiedziatam mu, Zeby sam to sobie zatatwil.

- Moge ci powiedzie¢ tylko tyle, ze mam nadziejg, ze go trafitas - powiedziata



Tania.

Dziewczyna podniosta glowe. Zamiast tez na jej twarzy pojawit si¢ usmiech.

- Owszem, trafitam - odparta. Pomyslata o czyms$ i rozeSmiala sig. - Szkoda, ze
nie widziata pani jego miny. Taki byl zaskoczony. - Spowazniata. - No a potem...

- Wiem, co si¢ stato potem. Rozkleila$ sig, co bylo catkiem naturalne. Przystano
cig tutaj, zebys si¢ wyplakata, a poniewaz juz to zrobitas, pojedziesz takséwka do domu.

Dziewczyna byta oszotomiona.

- I... 1 to wszystko?

- Oczywis$cie. Myslatas, ze wyrzucimy cig z pracy?

- No... nie bylam pewna.

- MusielibySmy ci¢ wyrzuci¢, cho¢by$Smy bardzo nie chcieli, gdyby$ zrobita to
jeszcze raz - powiedziala Tania. - Ale to juz si¢ nie powtorzy, prawda? Nigdy.

Patsy zdecydowanie potrzasneta gtowa.

- Nie, na pewno. Nie umiem tego wyjasnié, ale ten raz mi wystarczy.

- A wigc nie ma sprawy. Chyba ze chcesz ustysze¢, co stalo si¢ po twoim
odejsciu.

- Tak, prosz¢ mi powiedziec.

- Zglosit si¢ jaki§ mezczyzna, ktory stat w tej kolejce. Powiedzial, ze byt
swiadkiem catego zaj$cia. Dodat tez, ze ma corke w twoim wieku i ze gdyby tamten z nia
W ten sposob rozmawial, to by mu osobiscie dat w pysk. Zostawit swoje nazwisko 1 adres
1 powiedzial, ze gdyby facet ztozyt skarge, to on za§wiadczy, jak bylo naprawdg. - Tania
usmiechneta sig. - Widzisz wigc, ze bywaja tez i mili ludzie.

- Wiem - odparla dziewczyna. - Nie ma ich wielu, ale kiedy zdarzy si¢ kto$ mity i
wesoty, to ma si¢ go ochote usciskac.

- Tego niestety nie mozemy robi¢, tak samo jak nie powinniSmy rzucaé
rozkladami. W naszej pracy musimy wszystkich traktowac jednakowo 1 uprzejmie, nawet
jesli pasazerowie nie sa uprzejmi dla nas.

- Tak, proszeg pani.

Tania doszta do wniosku, ze Patsy Smith da sobie rad¢. Nawet do gltowy jej nie
przyszto rzuca¢ pracg, tak jak to robily w podobnych sytuacjach niektore dziewczgta.

Opanowata si¢ wykazujac odpornos¢, ktéra mogta sig jej przyda¢ w przysztosci.



Bog s$wiadkiem., ze niezaleznie od wykonywanej pracy, kiedy ma si¢ do
czynienia z podréznymi, odpornos¢, a takze nieco ostrosci, sa potrzebne.

Na przyktad w dziale rezerwac;ji.

Wiedziala, ze w $rédmiejskich biurach rezerwacji nawal pracy byl jeszcze
wigkszy niz na lotnisku. Odkad rozszalata si¢ S$niezyca, urzednicy od rezerwacji
przeprowadzali tysiace rozmow telefonicznych informujac pasazeréw o opdznieniach i
zmianach lotéw. Nienawidzili tego zajgcia, poniewaz ci, do ktorych dzwonili, byli
nieodmiennie w zlym humorze i czgsto miotali obelgi. OpdzZnienia lotéw zdawaly sig
wyzwala¢ w ludziach utajone okrucienstwo. Mgzczyzni ublizali dzwoniacym
urzedniczkom 1 nawet ci zazwyczaj uprzejmi i1 tagodni stawali si¢ opryskliwi i
nieprzyjemni. Najgorzej bylo z lotami do Nowego Jorku. Zanotowano przypadki, ze
urzednicy odmawiali zawiadamiania przez telefon pasazeréw o opoOznieniu badz
odwotaniu lotu, woleli bowiem narazi¢ si¢ na utratg pracy niz na nieunikniony stek obelg.
Tania zastanawiata sig¢ czg¢sto, co takiego ma w sobie Nowy Jork.

Wiedziata jednak, ze kiedy skonczy si¢ obecny stan wyjatkowy, wsrod
pracownikow rezerwacji i innych dzialow, znajda si¢ tacy, ktorzy z tych czy innych
powodow zloza rezygnacje. Zawsze tak bylo. Nalezato tez oczekiwaé kilku zataman
nerwowych, zwykle wéréd mtodych dziewczat, wrazliwszych na niegrzeczne zachowanie
i zty humor pasazerow. Ciagla uprzejmos¢, nawet dobrze wyéwiczona, stanowita
obciazenie, ktore nie obywato si¢ bez ofiar.

Cieszyta si¢ wigc, ze nie bedzie wérdd nich Patsy Smith.

Zapukano do drzwi i zajrzat Mel Bakersfeld. Byt ubrany w ocieplane buty i grube

palto.
- Wiasnie przechodzitem - powiedziat. - Jak chcesz, to wpadng pdznie;.
- Zostan, proszeg - odpowiedziata z zapraszajacym usmiechem. - Juz konczymy.
Przygladata mu sig, jak idzie przez pokdj w strong krzesla. Wygladal na
Zmeczonego.

Zajela sie z powrotem dziewczyna, wypisata rachunek i jej wreczyla.
- Daj to dysponentowi taksowek, Patsy, on ci¢ odes$le do domu. Wyspij sie¢
dobrze, zebys jutro przyszta wypoczeta i wesola - powiedziata.

Po wyjsciu kasjerki obrécita krzesto w strong Mela.



- Witam - rzekta wesoto.

Mel odlozyt gazete i usmiechnat sig.

- Cze$¢! - odpart.

- Dostates moj liscik?

- Przyszedlem ci za niego podzigkowac. Chociaz i tak pewnie bym tu wpadl. Co
to bylo? - spytal wskazujac drzwi, przez ktore wyszta Patsy. - Wyczerpanie walka z
klientami?

- Tak - odparta Tania i opowiedziata mu, co si¢ wydarzyto.

Rozesmiat sig.

- Ja tez jestem zmgczony. A moze mnie wystatabys taksowka?

- Popatrzyla na niego pytajaco. W spojrzeniu jej jasnych, czystoniebieskich oczu
byta jakas bezposrednio$¢. Glowg miata przechylona, a gorne $wiatto rozpalalo w jej
wlosach czerwone btyski. Szczupla, a zarazem ksztattna, co podkreslal obcisty mundur
linii lotniczych... Uswiadomit sobie, juz nie po raz pierwszy, jej atrakcyjnos¢ i ciepto.

- Moge to rozwazy¢ - odpowiedziata. - Jezeli taksowka pojedzie do mnie i
pozwolisz mi zrobi¢ kolacj¢. Powiedzmy zapiekanke z jagnigcia.

Zawahal si¢, wazac w myslach za i1 przeciw, po czym potrzasnat glowa.

- Chcialbym, ale nie moge. Mamy tu troche klopotéw, a potem muszg by¢ na
miescie - powiedziat i wstat. - Tak czy owak, chodzmy na kawg.

- Dobrze.

Przytrzymat drzwi i wyszli razem na kipiaca ruchem, gwarng gtéwna halg.

Wokot kontuaru linii Trans America ttoczyto si¢ jeszcze wigeej ludzi, niz kiedy
wchodzit.

- Nie moge by¢ dlugo - powiedziata Tania. - Mam jeszcze dwie godziny dyzuru.

Kiedy przeciskali si¢ przez ttum i rosnace stosy bagazu, dostosowata swgj
normalnie szybki chod do jego powolniejszych krokow. Zauwazyta, ze silniej dzi$ utyka.
Zapragnela wzia¢ go pod reke i pomoc, ale wolata tego nie robi¢. Byla przeciez w
mundurze. Plotki i tak rozchodzity si¢ dostatecznie szybko. Ostatnio czgsto widywano
ich razem 1 byla pewna, ze plotkarska machina, ktoéra dziatata tu jak telegraf w dzungli, z
komputerowa szybkoscia, juz si¢ tym zajeta. Prawdopodobnie podejrzewano, ze sypiaja

ze soba, cho¢ akurat byta to nieprawda.



Szli do kawiarni “Pod Chmurka” w gléwnej hali.

- Wracajac do zapiekanki z jagnigcia - powiedziat Mel. - Czy moglibySmy to
przetozy¢ na inny wieczor? Powiedzmy na pojutrze?

Byt zdziwiony jej niespodziewanym zaproszeniem. Wprawdzie umawiali si¢ juz
kilka razy na drinka czy kolacjg, ale do siebie zaprosita go po raz pierwszy. Naturalnie,
moglo chodzi¢ wytacznie o kolacje. A jednak... zawsze istniata mozliwos¢, ze nie tylko.

Pojal, ze jezeli w dalszym ciagu beda si¢ spotykac poza lotniskiem, to wszystko
potoczy si¢ w sposob naturalny 1 oczywisty. Byt jednak ostrozny, czut, ze romans z Tania
nie bedzie przypadkowa mitostka, Ze pociagnie za soba glgbokie zaangazowanie
uczuciowe obojga. Musial tez wzia¢ pod uwage swoje problemy z Cindy. Rozwiazanie
ich, jesli w ogole bylo mozliwe, wymagato wielkiego wysitku, a ilu ktopotom naraz
mozna stawi¢ czoto? Dziwna rzecz, pomyslat, kiedy matzenstwo jest dobre, jako$ tatwiej
pokierowaé¢ romansem, niz kiedy sig rozlatuje. Tak czy owak, zaproszenie Tani byto zbyt
kuszace, by z niego nie skorzystac.

- Pojutrze jest niedziela - powiedziata znaczaco. - Ale ja nie pracuje, wigc jezeli
dasz rad¢ wpas¢, bede miata wigcej czasu.

Mel usmiechnat sie.

- Na kolacjg przy $wiecach i z winem? - spytal.

Zapomnial, ze to bedzie niedziela. Ale i tak musiat tego dnia by¢ na lotnisku, bo
gdyby nawet $niezyca przeniosta si¢ dalej, to 1 tak pozostawaly nastepstwa. Co za$ do
Cindy, to kilka razy zdarzylo jej si¢ wyj$¢ w niedzielg z domu bez wyjas$nienia, dokad
idzie i po co.

Rozdzielit ich na chwile spieszacy si¢ rumiany megzczyzna, za ktorym podazat
bagazowy z wyladowanym woézkiem, zwienczonym kijami golfowymi i rakietami do
tenisa. Tania pomyslala zazdros$nie, Ze ta sterta bagazu musi lecie¢ daleko na potudnie.

- Zgoda, przy $wiecach i z winem - powiedziala.

Kiedy weszli do kawiarni, energiczna hostessa poznata Mela i zostawiwszy
innych czekajacych poprowadzita go na tyt sali do malego stolika z tabliczka
“Zarezerwowane”, z ktorego czgsto korzystali pracownicy lotniska. Kiedy siadal, potknat
si¢ 1 chwycit Tani¢ za regkeg. Spostrzegawcza hostessa obrzucita ich przelotnym

spojrzeniem 1 us$miechngta si¢ polgebkiem. Machino plotkarska, przygotuj si¢ na



komunikat, pomyslala Tania, a na glos spytata:

- Widziale§ kiedy takie tlumy? Nie pamig¢tam drugiej takiej zwariowanej
trzydniowki.

Mel rozejrzat si¢ po zatloczonej kawiarni, ktora wypetnial gwar glosow
przerywany pobrzg¢kiwaniem naczyn. Skinieniem glowy wskazat drzwi, przez ktore oboje
widzieli ruchliwa, przelewajaca si¢ cizbe ludzka.

- Jezeli wydaje ci sig, ze dzi$ jest duzy ttok, to poczekaj, az zacznie lata¢ cywilna
wersja odrzutowca Lockheed Galaxy.

- Wiem, ledwo dajemy sobie rade z Boeingami 747, ale tysiac pasazerow
zglaszajacych si¢ na jeden lot... Panie Boze uchowaj! - powiedziata Tania i wzdrygneta
si¢. - Wyobrazasz sobie, co bedzie si¢ dziato przy odbiorze bagazu? Nie chce mi si¢
myslec.

- Nie chce sig¢ o tym mysle¢ wielu innym, a powinni, i to juz teraz. - Odpart.

Spostrzegl z rozbawieniem, ze ich rozmowa zdazyta juz zej$¢ na tematy lotnicze.
Samoloty 1 linie lotnicze fascynowaty Tanig, lubita o nich rozmawia¢. On zreszta tez, co
bylo jednym z powodoéw, ze dobrze si¢ czul w jej towarzystwie.

- Komu nie chce si¢ myslec?

- Tym, ktorzy kieruja wszystkim, co si¢ dzieje na ziemi - lotniskami i ruchem
naziemnym. Zachowuja si¢ tak, jakby dzisiejsze odrzutowce miaty lataé wiecznie.
Wydaje im sig, ze jezeli beda siedzie¢ cicho, to nowe wielkie samoloty sobie pdjda i nie
beda zawraca¢ nam glowy. A wigc po co nam dostosowane do nich urzadzenia
naziemne?

- Ale przeciez na lotniskach duzo si¢ buduje. Wida¢ to na kazdym kroku -
powiedziata Tania w zamysleniu.

Mel poczestowatl ja papierosem, ale odmoéwila potrzasajac glowa. Zapalil sam 1
dopiero odpowiedziat:

- Buduje sig, ale jest to gléwnie tatanina, zmiany i uzupelnienia na lotniskach
zbudowanych w latach piecdziesiatych 1 na poczatku sze$cdziesiatych. Nie jest to
polityka dalekowzroczna. Sa wyjatki, jak Los Angeles, a takze Tampa na Florydzie i Fort
Worth w Dallas. Bgda to pierwsze sposrod nielicznych lotnisk na $wiecie gotowych na

przyjecie nowych odrzutowcoéw gigantow i samolotow ponaddzwigkowych. Dobrze si¢



sprawy maja w Kansas City, Houston i Toronto. San Francisco ma plan lotniska, chociaz
moze on nie wypali¢ z politycznych wzgledow. Poza tym w Ameryce Péinocnej nie ma
nic specjalnie godnego uwagi.

- A w Europie?

- W Europie normalka, z wyjatkiem Paryza, gdzie nowe lotnisko Nord na miejsce
Le Bourget bedzie jednym z najlepszych. W Londynie panuje taki batagan, jaki potrafia
stworzy¢ tylko Anglicy. - Urwal, zastanawiajac si¢. - Nie powinni§my jednak krytykowac
innych, u nas tez jest zle. Nowy Jork jest przerazajacy, nawet przy zmianach na lotnisku
Kennedy'ego, po prostu brak mu przestrzeni powietrznej. W przysztosci mam zamiar
jezdzi¢ tam pociagiem. Waszyngton ledwie dyszy, lotnisko krajowe, a mozna si¢ udusié.
Lotnisko Dullesa to krok w bok. A Chicago obudzi si¢ ktorego$ dnia o dwadziescia lat w
tyle. - Umilkl. - Pamigtasz warunki na lotniskach zaprojektowanych dla samolotow DC-4
i Constellation, parg lat temu, kiedy zaczgty lata¢ pierwsze odrzutowce?

- Pamigtam - odpowiedziala Tania. - Pracowatam na takim lotnisku. W normalne
dni nie mozna si¢ bylo ruszy¢, a przy wigkszym ruchu nie byto czym oddychaé. To tak,
jakby urzadzi¢ baseballowe mistrzostwa kraju w piaskownicy.

- Lata siedemdziesiate beda o wiele, wiele gorsze - powiedziat Mel. - I to nie
tylko ze wzgledu na nattok pasazerow. Pojawia si¢ inne waskie gardta.

- Na przyktad co?

- Na przyktad korytarze powietrzne i kontrola ruchu, ale to catkiem inna historia.
Naprawde wielkim problemem, jak dotad w zasadzie nie dostrzeganym w planowaniu
lotnisk, jest to, ze nadchodzi, i to szybko, dzien, kiedy przewdz towaréow droga
powietrzng przewyzszy ruch pasazerski. Tak bylo z kazda forma transportu, poczawszy
od czotna z kory brzozowej. Z poczatku przewozi si¢ ludzi plus troche tadunkow, ale w
niedtugim czasie towardw robi si¢ wigcej niz ludzi. W lotnictwie jesteSmy tego blizsi, niz
si¢ powszechnie sadzi. Kiedy transport towaréw okaze si¢ najwazniejszy, co nastapi w
ciagu najblizszej dekady, wiele obecnych rozwiazan bedzie przestarzatych. Chcesz
zobaczy¢, w jakim kierunku ida zmiany, to przyjrzyj si¢ mtodym, ktérzy wchodza teraz
do zarzadow linii lotniczych. Jeszcze niedawno prawie nikt nie chcial pracowaé w
dziatach transportu, uwazano to za dzialalno$¢ na zapleczu; obstuga pasazeréow - to byta

atrakcja. Ale koniec z tym! Teraz co inteligentniejsi ida do transportu. Wiedza, gdzie jest



przysztos$¢ i duze awanse.

Tania roze$miala si¢.

- A ja bede staroswiecka 1 zostang¢ przy ludziach - powiedziala. - Transport
towarow jakos...

Do stolika podeszta kelnerka.

- Dan specjalnych juz nie ma - oznajmila - a jezeli przyjdzie jeszcze wigcej ludzi,
to w ogole malo co zostanie.

Zamowil dwie kawy, kanapke ze smazonym jajkiem dla siebie i cynamonowa
grzankg dla Tani. Po odejs$ciu kelnerki usmiechnat sig.

- Zdaje sig, ze wstawilem mowg. Przepraszam - powiedzial.

- Moze potrzebne ci sa takie ¢wiczenia - odparta przygladajac mu si¢ z
zaciekawieniem. - Ostatnio nie przemawiates czgsto.

- Nie jestem juz przewodniczacym Rady Dyrektorow Lotnisk. Nie jezdzg tak
czesto do Waszyngtonu ani gdzie indzie;.

Nie byty to jednak wszystkie powody, dla ktorych nie wyglaszat juz przemowien i
byl mniej wystawiony na widok publiczny. Podejrzewat, ze Tania o tym wie.

Tak si¢ dziwnie ztozylo, Ze to wiasnie jedno z jego przemdwien ich zblizyto. Na
posiedzeniu zorganizowanym przez towarzystwa lotnicze Mel omawial kierunki rozwoju
lotnictwa 1 mowit o opdznieniu jego organizacji naziemnej w stosunku do postepu w
powietrzu. Skorzystat z okazji i na probe wyglosit przemowienie, z ktorym zamierzat
wystapi¢ tydzien pdzniej na forum krajowym. Tania nalezata do delegatéw linii Trans
America 1 nazajutrz przystata mu jeden ze swoich pisanych malymi literami li§cikow,
ktory brzmiat:

“panie b.

mowa wspaniata, my ziemscy niewolnicy, oklaskiwaliémy pana za stwierdzenie,
ze plani$ci od lotnisk $pia przy rysownicach. Kto§ musial to powiedzie¢. Mozna co$
podsuna¢? mowa bytaby zywsza, gdyby bylo mniej faktow, a wigcej o ludziach, kiedy
pasazer jest w brzuchu (samolotu czy wieloryba - vide jonasz), mysli tylko o sobie, nie o
systemie. Orville + wilbur na pewno czuli to samo.

tl.”.

List ten nie tylko go roz§mieszyl, ale dal do mys$lenia. Mel uswiadomit sobie, ze



istotnie skoncentrowat si¢ na faktach 1 systemach, a pominal zywych ludzi.
Przeredagowal wigc przemoéwienie, przesuwajac akcenty zgodnie z sugestiami Tani. W
rezultacie bylo to najbardziej udane wystapienie w catej jego karierze. Goraco je
oklaskiwano 1 komentowano szeroko poza granicami kraju. Zadzwonit p6zniej do niej z
podzigkowaniami. To wtasnie wtedy zaczgli si¢ spotykac.

Mysl o pierwszym liscie Tani przypomniata mu liScik, ktory przystata mu tego
wieczoru.

- Dzigkujg, ze mnie uprzedzila§ o raporcie komisji od$niezania. Ciekawe, jakim
trafem udato ci si¢ przeczyta¢ go przede mna.

- To zadna tajemnica. Byl przepisywany w naszym biurze. Widzialam, jak nasz
kapitan Demerest go sprawdza i parska §miechem.

- Vernon ci go pokazat?

- Nie, ale roztozyl przed soba, a ja umiem $wietnie czyta¢ do gory nogami. To mi
przypomina, ze nie odpowiedziate$ na moje pytanie: dlaczego twoj szwagier ci¢ nie lubi?

Mel skrzywit sig.

- Chyba wie, ze specjalnie za nim nie przepadam - odpart.

- Moglby$ mu teraz to powiedzie¢. Oto nasz wielki cztowiek we wlasnej osobie -
rzekta Tania, skinieniem gtowy wskazujac kasg.

Mel obejrzat sig.

Kapitan Vernon Demerest z linii Trans America odliczal wtasnie drobne ptacac
rachunek. Jego wysoka, barczysta, rzucajaca si¢ w oczy posta¢ gorowala nad otoczeniem.
Miatl na sobie zwykla marynark¢ z wysoko gatunkowego tweedu i1 spodnie z
nieskazitelnym kantem, a mimo to bita od niego wladczos¢. Mel pomyslat, ze wyglada
jak generat armii, chwilowo po cywilnemu. Twarz Demeresta o mocnych,
arystokratycznych rysach byta powazna. Rozmawial ze starszym kapitanem w mundurze
linii Trans America, ktory mu towarzyszyt. Wygladato, Zze go instruuje, bo tamten kiwat
potakujaco glowa. Demerest rozejrzal si¢ przelotnie po kawiarni i zauwazywszy Mela z
Tania uktonit si¢ chtodno 1 zdawkowo, a potem spojrzal na zegarek, rzucit ostatnie stowo
swojemu rozméwcy 1 wyszedt.

- Chyba sig $pieszyl - powiedziata Tania. - Ale jezeli gdzie$ si¢ wybiera, to nie na

dhugo. Kapitan D. prowadzi dzi$ lot numer dwa do Rzymu.



- Ztoty Okret?

- Ni mniej, ni wigcej. Szanowny pan, jak widze, czyta nasze reklamy.

- Trudno tego uniknad.

Mel, tak jak miliony wielbicieli podziwiajacych czterobarwne dwustronicowe
wkladki w pismach Life, Look, Post 1 innych amerykanskich magazynach ilustrowanych,
wiedzial, ze lot numer dwa linii Trans America, Ztoty Okrgt, jest specjalnym,
prestizowym lotem tego towarzystwa. Wiedziat tez, ze samolot ten prowadza tylko
najstarsi i najbardziej zastuzeni kapitanowie tych linii.

- Panuje chyba powszechna zgoda co do tego, ze Vernon jest jednym z
najlepszych latajacych pilotow - powiedzial Mel.

- O tak, jak najbardziej. Latajacych i1 nadetych - odparta Tania, zawahata sig, a
potem wyznala: - jezeli jeste§ w nastroju do plotek, to powiem ci, Ze nie ty jeden nie
lubisz swojego szwagra. Styszalam niedawno, jak ktory$ z naszych mechanikow
ubolewal, Ze nie ma juz samolotow ze $migtami, bo liczyt na to, ze Demerest kiedy$ si¢
w nie wkreci.

- To okrutne - rzekt ostro Mel.

- Owszem. Wolg to, co podobno powiedziat nasz prezes, pan Youngquist. O ile
mi wiadomo, wydal nast¢pujace polecenie wzgledem kapitana Demeresta: “Trzymajcie
tego bufona z daleka ode mnie, ale miejsca zatatwiajcie mi na jego loty”.

Mel rozesmiatl si¢. Znajac obu, byt pewien, Ze ta cigta uwaga jest prawdziwa. Nie
powinien wdawa¢ si¢ w rozmowy o Vernonie, ale wiadomo$¢ o raporcie 1 mysl o
drobnych nieprzyjemnosciach, jakie on spowoduje, wciaz mu dokuczala. Zastanawiat sig,
dokad wybrat si¢ jego szwagier i czy chodzi o jakas przygode milosna, ktorych, jak
mowiono, miat wiele. Spojrzat w strong gtownej hali 1 stwierdzil, ze Demeresta wchtonat
juz thum za drzwiami.

Siedzaca po drugiej stronie stolika Tania wygladzila spodnicg szybkim
glasnigciem, na ktore zwrdcit uwage juz przedtem i ktore mu si¢ podobato. Ten nawyk
przypomnial mu, ze niewiele kobiet wyglada tak dobrze w mundurze, ktory czgsto
pozbawia je kobiecosci.

Wiedzial, ze niektore towarzystwa lotnicze nie wymagaja od starszych ranga

pracownikow noszenia uniformu, jednakze w liniach Trans America ceniono wrazenie



autorytetu, jakie dawal elegancki bigkit i ztoto munduru. Dwa ztote wykonczone biata
nicig otoki na rekawach informowaly o stanowisku i stuzbowym starszenstwie Tani.

- By¢ moze niedlugo zrzuce mundur - powiedziata, jakby odgadujac jego mysli.

- Jak to?

- Kierownik naszego oddzialu ma by¢ przeniesiony do Nowego Jorku, zastgpca
kierownika awansuje, a ja zglositam che¢ objecia jego stanowiska.

Mel spojrzat na nia z mieszaning podziwu i zaciekawienia.

- Jestem pewien, ze je otrzymasz. I na tym wcale si¢ nie skonczy - rzekl.

Tania uniosta brwi.

- Myslisz, ze moglabym doj$¢ do wiceprezesury? - spytata.

- Jestem tego pewien. Oczywiscie jesli tego chcesz. By¢ kobieta na stanowisku i
w ogole...

- Sama nie wiem, czy tego chcg, czy nie - odparta cicho. Kelnerka przyniosta to,
co zamowili. - Czasem my, kobiety pracujace, nie mamy duzego wyboru - podj¢ta, kiedy
znoéw zostali sami. - Jezeli nie odpowiada nam praca na tym samym stanowisku az do
emerytury, a wielu nie odpowiada, to jedynym wyjsciem jest awansowac.

- Wykluczasz malzenstwo?

Tania siggnela po grzanke z cynamonem.

- Nie wykluczam. Ale raz mi ono nie wyszto, wigc moze nie wyjs¢ i drugi. A poza
tym nie ma wielu amatordéw - 1 jeszcze do tego odpowiednich - na uzywana panng mtoda
z dzieckiem.

- Moglby ci sig trafi¢ wyjatek.

- Tak samo jak wygrana na loterii. M¢j drogi, wiem z doswiadczenia, ze
mezczyzni nie lubia kobiet, ktére maja czym$ zwiazane r¢ce. Spytaj mojego bytego
meza. Naturalnie jezeli go znajdziesz, bo mnie si¢ to dotad nie udato.

- Odszedt po urodzeniu dziecka?

- Alez skad! Oznaczaloby to dla niego po6t roku obowiazkoéw. O tym, ze jestem w
ciazy, powiedziatam mu chyba w czwartek, nie mogtam juz dtuzej si¢ z tym kryé. A w
piatek, kiedy wrocitam z pracy, nie bylo jego ubrania. Ani samego Roya.

- I wigeej go nie widzialas?

Tania potrzasneta gtowa.



- To w koncu tylko uproscito rozwdd - porzucenie - bez komplikacji w rodzaju
innej kobiety. Musze by¢ jednak sprawiedliwa. Roy nie byt najgorszy. Nie oczyscit
naszego wspolnego konta bankowego, co mogl zrobi¢. Przyznajg, ze czasem
zastanawiatam sig, czy to przez uprzejmos¢, czy po prostu zapomniat. Tak czy owak,
mialam cale te osiemdziesiat dolarow dla siebie.

- Nie mowita$ mi o tym.

- A powinnam?

- Moze, dla wspotczucia.

Potrzasngta glowa.

- Gdyby$ mnie lepiej rozumiat, wiedziatbys$, ze méwig ci o tym tylko dlatego, ze
nie potrzebuje wspotczucia. Wszystko utozylo si¢ dobrze - powiedziata z usmiechem. -
Moze nawet zostang wiceprezeska linii lotniczych. Sam tak przed chwila powiedziates.

- O rany! zobacz, ktéra godzina! - powiedziala glo$no kobieta przy sasiednim
stoliku.

Mel odruchowo spojrzat na zegarek. Od chwili gdy wyszedt od Danny'ego
Farrowa z dyspozytorni od$niezania, uptynely trzy kwadranse.

- Nie odchodz - zwrdcit si¢ do Tani wstajac od stolika. - Musz¢ zadzwoni¢.

Przy kasie, gdzie byl telefon, wykrecit jeden z zastrzezonych numerow
dyspozytorni od$niezania.

- Chwileczke¢ - odezwat si¢ Danny Farrow. - Miatlem do ciebie dzwoni¢ -
powiedziat po chwili. - Dostalem wtasnie meldunek o tym unieruchomionym Boeingu.

- No to mow.

- Wiesz, ze linie Aereo Mexican poprosity o pomoc TW

- Tak.

- No wigc maja tam teraz cigzaréwki, dzwigi i Bog wie co jeszcze. Pas 1 droga sa
kompletnie zablokowane, ale nadal nie ruszyli tego cholernego samolotu z miejsca.
Najswiezsza wiadomos¢ jest taka, ze z TW postano po Patroniego.

- To dobrze, tylko szkoda, ze nie wczesniej - odpart Mel.

Joe Patroni byt szefem obstugi technicznej TW, niezastagpionym w razie awarii.
Byl pelnym inicjatywy realista 1 bliskim kumplem Mela.

- Podobno probowali §ciagna¢ go od razu - dodat Danny. - Ale byl w domu i nie



mogli si¢ do niego dodzwoni¢. Ta wichura pozrywala, zdaje sig, duzo kabli
telefonicznych.

- Jestes$ pewien, ze go zawiadomiono?

- Ci z TW sa pewni. Mowia, ze juz wyjechal.

Mel obliczyl w mysli. Wiedzial, ze Joe Patroni mieszka w Glen Ellyn, jakie$
dwadziescia pig¢ mil od lotniska, skad nawet przy idealnej pogodzie samochodem
jechato si¢ czterdzie$ci minut. A dzi$, przy zasypanych $niegiem drogach i posuwajacych
si¢ w zotwim tempie pojazdach, Patroni miatby szcze$cie, gdyby pokonat te trase w
dwukrotnie dtuzszym czasie.

- Jezeli kto$ potrafi dzi$ ruszy¢ ten samolot, to tylko Joe - zawyrokowat. - Ale nie
chce, zeby do tej pory inni siedzieli z zalozonymi rekami. Powiedz wszystkim wyraznie,
Ze pas numer trzy-zero jest nam pilnie potrzebny.

Przypomniat sobie z niechgcia, ze chodzi tu nie tylko o wzgledy operacyjne, ale 1
o to, ze samoloty wciaz startuja nad Meadowood. Ciekaw byl, czy zebranie
mieszkancow, o ktérym wspomniat mu szef wiezy, juz si¢ rozpoczeto.

- Juz im mowitem - powiedzial Danny. - 1 jeszcze powtorzg. Aha, jest dobra
wiadomo$¢, znalezliSmy te cigzarowke z jedzeniem.

- Kierowca zdrow i caty?

- Lezal nieprzytomny pod $niegiem. Silnik byt na chodzie i o ile si¢ orientujemy,
w szoferce nagromadzit si¢ tlenek wegla. Ale kierowcy zalozyli inhalator 1 nic mu nie
bedzie.

- Swietnie! Wyjezdzam teraz na plyte, zeby samemu sprawdzi¢, jak sie¢ sprawy
maja. Skontaktuje¢ si¢ z toba przez radiotelefon.

- Ciepto sig ubierz - poradzit Danny. - Pogoda podobno koszmarna.

Kiedy Mel wrdcit, Tania jeszcze siedziata przy stoliku, ale szykowata si¢ do
wyjscia.

- Zaczekaj - powiedzial. - Ja tez idg.

Wskazata na jego nie naruszona kanapke.

- A kolacja? - spytata. - Jezeli to ma by¢ kolacja.

- Na razie mi wystarczy - odpart. Ugryzt duzy kgs, popit go szybko kawa i wzial

palto. - Zreszta kolacjg i tak jem dzisiaj na miescie.



Kiedy ptacit rachunek, do kawiarni weszto dwoch kasjerow z towarzystwa Trans
America. Jednym z nich byl kontroler kasowy, z ktorym Mel rozmawiat wcze$niej.
Kontroler zauwazyl Tani¢ 1 podszedt do nich.

- Przepraszam, panie Bakersfeld... Pani Livingston, szef pani szuka. Znéw ma
ktopot - powiedziat.

- Pozwoli pan, ze zgadng, o co chodzi - rzekl Mel. - Znowu kto$ cisnat rozktadem
lotow.

- Nie - odparl kontroler u$miechajac sig. - Jezeli kto§ dzi§ jeszcze rzuci
rozktadem, to pewnie ja. Tym razem chodzi o gapowicza z lotu numer osiemdziesiat z
Los Angeles.

- Tylko o to? - zdziwita si¢ Tania.

Pasazerami na gapg, mimo ze przydarzali si¢ wszystkim liniom lotniczym, rzadko
kiedy si¢ przejmowano.

- Z tego co styszatem, to jaki$ unikat - odpart kontroler. - Kapitan przestat
wiadomos$¢ przez radio, a do wejscia dla pasazerow przylatujacych poszedt straznik. Nie
wiem, w czym problem, w kazdym razie wzywaja pania.

Pozegnat ich przyjaznym skinieniem re¢ki i wrdcit do swojego kolegi.

Wyszli z kawiarni do gtéwnej hali. Zatrzymali si¢ przy windzie, ktora miata
zawie$¢ Mela do garazu w suterenie, gdzie stal zaparkowany jego samochod.

- Tylko badz ostrozny - przestrzegla go Tania. - Nie wjedz pod jaki$ samolot.

- Jezeli wjadg, to na pewno si¢ o tym dowiesz - odpart i zarzucil na siebie grube
palto. - Ten twoj gapowicz ciekawie si¢ zapowiada. Postaram si¢ zajrze¢ do ciebie przed
wyjsciem i dowiedzie¢ sig¢, o co chodzi. - Zawahat sig, po czym dodat: - Bedg miat
powdd, zeby jeszcze raz si¢ dzi§ z toba spotkac.

Stali blisko siebie. Jednoczesnie wyciagneli rece 1 ich dlonie spotkaty sig.

- Czy potrzebny jest powdd? - spytala cicho Tania.

Zjezdzajac winda Mel czut jeszcze ciepla gltadkosc jej skory i styszat jej glos.



4.

Joe Patroni, tak jak powiedziano Melowi Bakersfeldowi, byl wtasnie w drodze z
domu na lotnisko. Ten dobrze zbudowany, pewny siebie pot-Wtoch, pot-Amerykanin,
szef obstugi technicznej linii TW, wyruszyt samochodem ze swej podmiejskiej willi w
stylu rancho przed mniej wigcej dwudziestoma minutami. Tak jak to przewidziat Mel,
jechato mu si¢ wyjatkowo wolno.

W tej chwili jego samochdd buick wildcat, utknat w korku ulicznym. Z przodu i z
tyhu, jak okiem siggnac, dostrzegat inne pojazdy. Czekajac, o§wietlony tylnymi $wiattami
samochodu przed nim, Patroni zapalit nowe cygaro.

Wokot jego osoby urosta legenda, dotyczaca zardwno jego zycia prywatnego, jak
1 zawodowego.

Poczatkowo pracowat jako pomocnik mechanika w warsztacie samochodowym.
Niedtugo potem wygrat 6w warsztat w kosci od swojego pracodawcy, tak ze zamienili si¢
rolami. Tym sposobem mtody Joe odziedziczyt przerézne dlugi, w tym jeden, ktory
uczynit go wiasdcicielem starego, zniszczonego dwuptatowca Waco. Dzigki
pomystowosci 1 smykatce do mechaniki wyremontowat samolot, a potem latat na nim z
powodzeniem nie korzystajac z lekcji pilotazu, bo nie byto go na nie stac.

Samolot i funkcjonowanie jego mechanizmu pochtongly go do tego stopnia, ze
skusit bylego pracodawce na jeszcze jedna rozgrywke w kosci i pozwolit mu wygraé
warsztat z powrotem. Wowczas rzucit pracg w warsztacie 1 zatrudnit si¢ jako mechanik
samolotowy. Ukonczyt szkol¢ wieczorowa, zostal starszym mechanikiem, a potem
majstrem ze slawa fachowca pierwszej klasy. Jego brygada potrafita wymieni¢ silnik
szybciej, niz przewidywat producent samolotu, i to catkiem niezawodnie. Po jakims$
czasie, ilekro¢ trafila sig pilna robota albo trudna naprawa, posytano po Patroniego.

Do jego sukcesu przyczynil si¢ fakt, ze nigdy nie tracil czasu na dyplomacjg.
Zawsze od razu przechodzil do rzeczy - dotyczyto to zarowno ludzi, jak i samolotow. Nie
miat zadnego respektu dla stanowisk i rang i ze wszystkimi byt jednakowo szczery, takze
z dyrektorami swoich linii.

Pewnego razu, o czym wspominano do tej pory, Patroni wyszedt z pracy i nic

nikomu nie moéwiac polecial do Nowego Jorku. Widzt ze soba pakunek. W



majestatycznej siedzibie zarzadu TW w centrum Manhattanu bez uprzedzenia i zadnych
wstepow wkroczyt prosto do gabinetu prezesa. Otworzywszy pakunek, potozyt na
nieskazitelnie czystym biurku powalany smarem, zdemontowany gaznik.

Prezesa, do ktérego nikt nie umowiony nie miat dostgpu i ktéry w ogole nie
styszal o Patronim, o malo nie trafit szlag, ale intruz o§wiadczyt:

- Chcesz pan straci¢ par¢ samolotéw, to mnie pan wyrzu¢. A jak nie, to siadaj pan
1 stuchaj.

Patroni zapalit cygaro, a prezes usiadt i stuchal. Potem wezwatl swojego zastepce
do spraw technicznych, ktory po jakim$ czasie kazal wprowadzi¢ usprawnienie gaznika,
o ktore Patroni walczyt od miesigcy.

Szef obstugi technicznej TW w Lincoln otrzymat pdzniej oficjalna pochwale, a
historia ta powigkszyla stale rosnacy zbiér anegdot o nim. Wkroétce potem awansowal na
starszego inspektora, a po kilku latach powierzono mu obecne, wazne stanowisko.

Wedle innej plotki, dotyczacej jego zycia osobistego, Patroni kochat si¢ ze swoja
zong Maria prawie co noc, tak jak inni mezczyzni rozkoszuja si¢ przed kolacja
szklaneczka czego$ mocniejszego. Byla to prawda. Szczerze moéwiac, tym witasnie byt
zajety, kiedy dzwoniono z lotniska.

Wedhug tej samej plotki Patroni kochat si¢ tak, jak robit wszystko inne, to znaczy,
nie wyjmujac dtugiego, cienkiego cygara, wetknigtego beztrosko w kacik ust. Nie byta to
prawda, a przynajmniej juz nie wtedy. Maria, ugasiwszy w pierwszych latach ich
matzenstwa kilka ptonacych poduszek, w czym pomogly jej wiadomosci zdobyte na
kursach dla stewardes linii TW, stanowczo zabronita mu palenia cygar w t6zku. Joe
zastosowat si¢ do tego zakazu, bo kochat zong. A miat powody. Kiedy si¢ pobierali, byta
najpopularniejsza i najtadniejsza stewardesa wszystkich linii lotniczych, a po dwunastu
latach malzenstwa 1 urodzeniu trojga dzieci wytrzymywala konkurencje wigkszo$ci
nastgpczyn. Niektorzy glosno wyrazali zdziwienie, ze Maria, za ktéra uganiali sig
kapitanowie 1 pierwsi oficerowie, wybrata akurat Patroniego. Ale Joe, nawet jako mlody
brygadzista obstugi technicznej, ktorym byt, kiedy si¢ poznali, miat w sobie cos, a poza
tym uszczegsliwial ja pod kazdym wzgledem.

Inng jego cecha byto to, Zze nigdy nie tracit glowy w chwilach wymagajacych

natychmiastowego dziatania. Przeciwnie, bardzo szybko oceniat kazda sytuacje, ustalajac



rzad wazno$ci. W przypadku unieruchomionego Boeinga 707 instynkt podpowiedziat
mu, ze problem ten nalezy do stosunkowo pilnych, co oznaczato, ze ma czas albo na
dokonczenie tego, co robi, albo na zjedzenie kolacji, ale nie na jedno i drugie. W zwiazku
z tym zrezygnowat z kolacji. Zaraz potem Maria pognata w szlafroku do kuchni i zrobita
mu kilka kanapek, zeby zjadl je w trakcie dwudziestopigciomilowej drogi na lotnisko.
Jedna z nich pogryzat wilasnie teraz.

Wezwanie na lotnisko po catym dniu pracy nie byto dla niego niczym nowym,
jednakze, jak siggal pamigcia, jeszcze nigdy nie wzywano go w tak zta pogodg. Wszedzie
wida¢ bylo skutki trzydniowej $niezycy, sprawiajace, ze prowadzenie samochodu
wymagato wysitku i bylo niebezpieczne. Po obu stronach ulic ciagnely si¢ olbrzymie
zwaly $niegu, ktory padal bez przerwy w ciemnos$ciach. Na bezkolizyjnych autostradach i
innych drogach jazda odbywata si¢ w zotwim tempie albo wcale. Nawet przy oponach
$niegowych, w ktore wyposazony byt jego buick, przyczepnos¢ byta staba. Wycieraczki 1
odszraniarki ledwie mogtly si¢ upora¢ z zacinajacym $niegiem na dworze i parag w Srodku,
za§ przednie reflektory oswietlalty tylko krotkie odcinki drogi przed samochodem.
Unieruchomione pojazdy, niektore porzucone przez kierowcoéw, zamienily ulice w tory
przeszkdd. Bylo jasne, ze w taka noc wyjada z domu tylko ci, ktérzy maja wazne
powody.

Patroni spojrzat na zegarek. Jego samochod i znajdujacy si¢ tuz przed nim staly
juz od kilku minut. Dalej w przedzie dostrzegat inne pojazdy, rOwniez nieruchome, a z
prawej jeszcze jedno zatrzymane pasmo ruchu. W dodatku z przeciwnej strony nic od
jakiego$ czasu nie nadjezdzato - z pewnoscia stato si¢ co$, co spowodowato blokade
wszystkich czterech pasm jezdni.

Uptyneto pig¢ minut. W przedzie widziat ludzi, ktérzy wysiadali z samochodow 1
szli przed siebie. Naszykowat sig, zeby do niech dolaczy¢. Wziat kurtke na futrze, ciepto
si¢ nig owinal 1 wciagnat na glowe kaptur, a potem siggnat po silng latarke elektryczna,
ktéra zawsze wozit ze soba. Kiedy otworzyt drzwiczki samochodu, do $rodka wtargnely
wiatr 1 $nieg. Wysliznat si¢ i szybko je zamknat.

Pocztapat przed siebie, styszac trzaskanie drzwiczek innych samochodow 1 glosy
wotajace “Co sig stato?”. Kto$ krzyknal: “To wypadek. Paskudny!” W miarg jak si¢

posuwal, w przedzie zaczely btyskaé $wiatta, poruszaty si¢ i rozchodzily cienie, ktore



zmienity si¢ w ludzkie zbiegowisko.

- Mowig panu, ze szybko tego nie uprzatna - odezwat si¢ jakis glos. - Bedziemy tu
tkwili fadnych par¢ godzin.

Z ciemno$ci wytonil si¢ wigkszy i ciemniejszy cien, czg¢sciowo o$wietlony
trzaskajacymi czerwonymi rakietami. Okazalo sig, Ze jest to przewrdcona na bok
cigzarowka. Cigzki osiemnastokolowy pojazd lezal w poprzek drogi blokujac wszelki
ruch. Cze$¢ tadunku, skrzynki wypetione puszkami z zywnoscia, wypadia na drogg i1 juz
znalazto si¢ kilku takich, ktorzy korzystajac z okazji zbierali je, a potem zanosili
pospiesznie do swoich samochodow.

Na miejscu wypadku znajdowaly si¢ dwa wozy patrolowe policji stanowe;.
Policjanci przestuchiwali kierowce cigzarowki, ktéremu chyba nic sig¢ nie stato.

- Dotknatem tylko tych cholernych hamulcow - zaklinat si¢ glo$no. - A ta krowa
rozwalita mi sig jak dziwka.

Jeden z policjantéw zapisywal co§ w notesie.

- Myslisz, ze notuje t¢ koncowke zdania? - mrukneta jakas kobieta do mezczyzny
obok.

- Akurat duzo to pomoze - krzykngla inna. Jej glos na wietrze zabrzmial
przenikliwie. - Moze byscie tak ruszyli t¢ cigzarowke?

Podszedt do niej jeden z policjantow. Prawie caly ptaszcz miat juz zasniezony.

- Przy pomocy szanownej pani, prosz¢ bardzo - powiedziat.

Kilka oséb zachichotato.

- Bezczelne gliny - wymamrotata kobieta.

Z przeciwnej strony przeszkody nadjechat powoli ciagnik holowniczy btyskajac
7z0tto pomaranczowa lampa sygnalowa. Kierowca korzystal z wolnych paséw po
nieprawidlowej stronie drogi. Zatrzymat samochdd i wysiadt, a kiedy zobaczyt rozmiary 1
pozycj¢ przewroconej cigzaroOwki, potrzasnat glowa z powatpiewaniem.

Patroni przepchat si¢ do przodu. Zaciagnal si¢ cygarem, ktére zarzyto sig
czerwono na wietrze, i szturchnat energicznie policjanta w ramig.

- Stuchaj no, synu, w zyciu nie ruszycie tego jednym ciagnikiem. To tak jakby
zaprzac wrobla do cegly.

Policjant obrocit sig.



- Ruszymy, nie ruszymy, ale tu jest rozlana benzyna. Zga$ pan to cygaro.

Patroni puscit mimo uszu jego polecenie, tak jak ignorowal prawie wszystkie
zakazy dotyczace palenia. Machnat reka, w ktorej trzymal cygaro, w strong przewrdconej
cigzarowki.

- Malo tego - powiedziat - stracicie tylko czas, mdj, swoj 1 wszystkich innych,
probujac postawic te kupe ztomu na kota jeszcze dzis. Musicie ja $ciagnac na bok, zeby
przepusci¢ samochody, a do tego trzeba jeszcze dwoch ciagnikéw: jednego z tej strony,
zeby pchal, a dwoch z tamtej, do ciagnigcia. - Zaczat sig¢ kreci¢ przy cigzaréwcee i
przyswiecajac sobie latarka, z roznych stron obejrzat wielki dwuczgsciowy wehikut. Jak
zawsze, Patroni byt calkowicie pochtonigty rozgryzaniem problemu. Jeszcze raz machnat
reka z cygarem. - Te dwa ciagniki zaczepi si¢ w trzech miejscach. Najpierw, troche
szybciej, pociagna kabing kierowcy. To wyprostuje woz. Trzeci ciagnik...

- Chwileczkg - przerwal mu policjant i zawolat jednego ze swoich kolegow. -
Hank, jest tu facet, ktory, z tego, co méwi, zna si¢ na rzeczy.

Po dziesigciu minutach, wspotpracujac z policjantami, Patroni wtasciwie przejat
kierowanie akcja. Zgodnie z jego radqa wezwano przez radio dwa dodatkowe ciagniki.
Czekajac na ich przyjazd kierowca pierwszego przymocowal pod kierunkiem Patroniego
tancuchy do osi przewrdconej cigzarowki. Akcja nabrala cech skutecznego,
zorganizowanego dziatania, ktore charakteryzowato wszelkie poczynania energicznego
szefa obstugi technicznej TW.

Sam Patroni kilka razy z troska wracat myslami do powodu swojego dzisiejszego
wyjazdu z domu i1 do faktu, ze jest mocno sp6zniony. Obliczyt jednak, ze pomoc w
odblokowaniu autostrady jest najszybszym sposobem dostania si¢ na lotnisko.
Zawrocenie 1 szukanie objazdu byto praktycznie niemozliwe.

- Wrocil do samochodu, Zeby skorzysta¢ z radiotelefonu, ktory zatozyl na prosbg i
koszt pracodawcéw. Potaczyt si¢ z dziatem technicznym swoich linii, zeby uprzedzic¢ o
op6znieniu, jemu za$ przekazano wiadomos$¢ od Mela Bakersfelda o pilnej potrzebie
odblokowania pasa trzy-zero.

- Patroni udzielil przez radiotelefon kilku wskazowek, ale §wiadom byl, zZe
najwazniejsze jest to, aby jak najszybciej znalazt si¢ na lotnisku.

Kiedy po raz drugi opuszczat samochdd, nadal mocno sypato. Omijajac zaspy,



ktore potworzyly si¢ wokol sznura czekajacych samochodéw, pobiegt do tarasujacej
droge ciezaréwki i z ulga stwierdzit, ze przyjechat juz pierwszy z dwu dodatkowych

ciagnikow.



5.

Winda zawiozla Mela do podziemi dworca. Jego ciemnozoéity, wyposazony w
radiotelefon samochod shuzbowy stat na parkingu w poblizu na uprzywilejowanym
miejscu.

Mel wyjechal na gorg i1 tam, gdzie wyjazd taczyt si¢ z rampa postojowa dla
samolotow, od razu zaatakowata go $niezyca. Wiatr i wirujacy $nieg uderzyly wsciekle w
przednia szybg. Wycieraczki miotaty si¢ tam i1 z powrotem, z trudem oczyszczajac maty
kawatek szyby. Przez minimalnie uchylone okno wpadt do srodka lodowaty powiew i
troche $niegu. Mel zamknat je poSpiesznie. Przeskok z cieptej przytulnosci dworca
lotniczego w surowe warunki panujace na zewnatrz byt szokujacy.

Tuz przed nim na stanowiskach przy rampie staty samoloty. W przeswitach
pomigedzy $nieznymi tumanami smaganymi przez wirujacy wokot budynkow dworca
wiatr widziat o§wietlone wngtrza kilku samolotow, w ktorych siedzieli juz pasazerowie.
Czg$¢ z nich byta z pewnoscia gotowa do odlotu. Czekaly, az wieza pozwoli im zapali¢
silniki. Ich przedtuzajace si¢ opdznienie spowodowane bylo zablokowaniem pasa trzy-
zero. Dalej na plycie lotniska i na pasach majaczyly zamazane ksztalty i $wiatla
nawigacyjne innych samolotow z wiaczonymi silnikami; podkotowaly one niedawno.
Zajmowaly miejsca postojowe zwane przez pilotow karniakami i miaty zajaé stanowiska
przy rampie, w miarg ich zwalniania. To samo dziato si¢ niewatpliwie przy pozostatych
siedmiu podjazdach dla samolotow zgrupowanych wokot dworca.

Nastawiony na pasmo kontroli naziemnej radiotelefon w samochodzie Mela ozyt
z trzaskiem.

- Wieza do Eastern siedemnascie - zaintonowat kontroler. - Mozesz kotowa¢ do
pasa pigc. Przestaw si¢ na pasmo swoich linii 1 czekaj na zezwolenie.

Rozlegly sig trzaski.

- Eastern siedemnascie. Zrozumiatem.

- Kontrola naziemna, tu PanAm pigcédziesiat cztery na zewngtrznej drodze
kotowania do pasa dwa - pi¢¢. Mam przed soba dwusilnikowa prywatna Cessng, ktora
jedzie jak z6tw. Stojg na hamulcach, zeby utrzymac si¢ za nia.

- PanAm pigcdziesiat cztery, zaczekaj - polecit kontroler, a po krociutkiej



przerwie dodatl: - Kontrola naziemna do cessny siedem, trzy, metro. Skre¢ w najblizsza
przecznicg w prawo, zatrzymaj si¢ i przepus¢ samolot Pan American.

- Cessna siedem, trzy, metro do kontroli naziemnej - odezwat si¢ nieoczekiwanie
przyjemny kobiecy glos. - Juz skrgcam. JedzZ sobie, PanAm, ty landaro.

Rozlegt sig¢ krotki $§miech, a potem slowa:

- Dzigkuje, skarbie. Popraw sobie usta, jak bedziesz czekata.

- Wieza do wszystkich samolotow - odezwatl si¢ peten wyrzutu glos kontrolera. -
Ograniczy¢ rozmowy do oficjalnych komunikatow.

Mel wyczul, ze pomimo zwyczajowego, wystudiowanego spokoju, kontroler jest
zdenerwowany. Ale kto by nie byl przy takiej pogodzie i takim ruchu? Z niepokojem
pomyslat znow o swoim bracie, zajetym nawala samolotow nieustannie nadlatujacych z
zachodu.

Rozmowa wiezy z samolotami trwala nieustannie, bez przerw pomigdzy
poszczegdlnymi komunikatami. Po zakonczeniu ktorej§ wymiany informacji Mel
nacisnal guzik swojego mikrofonu.

- W6z jeden do kontroli naziemnej - powiedzial. - Jestem przy stanowisku
sze$édziesiat piec, jade do pasa trzy-zero, gdzie stoi unieruchomiony Boeing.

Wystuchat, jak kontroler podaje instrukcje kotowania dwu kolejnym samolotom,
ktére wlasnie wyladowaty, a potem ustyszat:

- Wieza do wozu jeden. Zrozumialem, jedz za DC-9 Air Canada wyjezdzajacym
ze stanowiska przed toba. Przed pasem dwa - jeden zatrzymaj sig.

Mel potwierdzit odbioér. Widzial kanciasta sylwet¢ wysoko uniesionego
zgrabnego ogona samolotu linii Air Canada, ktory wytaczat si¢ wlasnie ze stanowiska
przy dworcu.

Weciaz jechal ostroznie po plycie postojowej w kierunku pola wzlotow,
wypatrujac wszy rampowych, jak pracownicy lotniska nazywali niezliczone pojazdy,
ktore otaczaja samoloty na ziemi. Obok tych co zwykle, pojawito si¢ dzi§ kilka
specjalnych zurawi, ktore wysoko, na koncu stalowych, przegubowych wysiggnikéw
mialy ruchome platformy. Siggajac z platform, pracownicy obstugi naziemnej
oczyszczali ze $niegu skrzydta samolotow 1 rozpylali glikol, Zeby powstrzymac

oblodzenie. Niczym nie ostonigci, sami byli pokryci $§niegiem.



Zahamowal pospiesznie, przepuszczajac szambiarke pedzaca z ptyty postojowe;,
zeby pozby¢ si¢ poéttorej tony cuchnacego tadunku, wypompowanego z samolotowych
toalet. Miat on by¢ wytry$nigty do maszyny rozdrabniajacej w specjalnym budynku,
omijanym z daleka przez innych pracownikéw lotniska, a potem przepompowany do
miejskich $ciekow. Na ogo6t proces ten przebiegat sprawnie, chyba ze pasazerowie
zglaszali zguby: sztuczne szczeki, portmonetki, portfele, a nawet buty, upuszczone
niechcacy do samolotowych toalet. Zdarzato si¢ to raz albo dwa w ciagu dnia. Trzeba
bylo wtedy cedzi¢ te tadunki i wszyscy liczyli na to, ze stracony przedmiot szybko si¢
odnajdzie.

Mel uprzytomnit sobie, ze nawet bez nieprzewidzianych wypadkéw bedzie to
pracowita noc dla stuzby sanitarnej. Dyrektorzy lotnisk z doswiadczenia wiedzieli, ze
powodzenie urzadzen sanitarnych, zar6wno na ziemi, jak i w powietrzu, wzrasta wraz z
pogorszeniem si¢ pogody. Zastanawial sig, ilu ludzi zdaje sobie sprawg, ze inspektorzy
sanitarni lotniska co godzina otrzymuja prognozg¢ pogody i odpowiednio do tego
przygotowuja si¢ na dodatkowe zajecia.

Odrzutowiec Air Canada, za ktérym mial jechaé, opuscit juz teren dworca 1
kotowal coraz szybciej. Dodat gazu, Zeby nie zosta¢ w tyle. Poniewaz wycieraczki ledwo
dawaly sobie rad¢ ze $niegiem, krzepiace bylo mie¢ przed soba $wiatlo na ogonie
Douglasa DC-9, stuzace za punkt orientacyjny. W lusterku Mel dostrzegt zarys drugiego,
wigkszego, odrzutowca, kotujacego za nim.

- Air France cztery, zero, cztery, pomigdzy toba a Air Canada jedzie lotniskowy
pojazd naziemny - ostrzegt przez radio kontroler.

Dojazd do skrzyzowania, gdzie meksykanski Boeing 707 blokowat pas trzy-zero,
zajal mu kwadrans. Przedtem Mel opuscit strumien kolujacych samolotéw, ktore miaty
odlecie¢ z pozostalych dwoch czynnych pasow.

Zatrzymat samochod 1 wysiadl. W panujacych ciemno$ciach i pustce $niezyca
wydawala si¢ gwaltowniejsza i bardziej lodowata niz blizej dworca. Na wyludnionym
pasie startowym wyt wiatr. Pomyslal, ze nie zdziwiloby go, gdyby zjawity si¢ tu dzi$
wilki.

- Czy to pan Patroni? - zawotala do niego jaka$ ciemna postac.

- Nie! - stwierdzil, ze tez musi podnie$¢ glos, zeby przekrzyczeé wiatr. - Ale jest



juz w drodze.

Megzczyzna zblizyt si¢. Otulat si¢ ciepta kurtka, twarz miat sing z zimna.

- Z rado$cia go tu powitamy - powiedziat. - Chociaz pojecia nie mam, co zrobi.
PrébowaliSmy chyba wszystkiego, zeby wyciagna¢ to dranstwo. - Wskazal rgka
majaczacy za nim ciemny samolot. - Ugrzazt na dobre.

Mel przedstawit sig.

- Kim pan jest? - spytat.

- Nazywam si¢ Ingram, panie dyrektorze. Jestem majstrem obstugi technicznej w
Aereo-Mexican. Ale w tej chwili wolalbym pracowa¢ gdzie indziej.

Rozmawiajac podeszli do unieruchomionego Boeinga 707, instynktownie
szukajac schronienia pod znajdujacymi si¢ wysoko nad ich glowami kadlubem 1
skrzydtami. Pod wielkim brzuchem odrzutowca migotato rytmicznie czerwone $wiatto
ostrzegawcze. W jego odblasku pod $niegiem, w ktory zapadly si¢ glgboko kota
samolotu, Mel widzial bloto. Na pasie startowym i przylegltej drodze kotowania zbite w
gromadke jak zaniepokojeni krewni staty liczne cigzaréwki 1 samochody obstugi, w tym
cysterna z paliwem, samochody do przewozu bagazu, furgonetka pocztowa, dwa
autobusy dla zatogi i huczacy woz silnikowy.

Mel ciasniej otulit szyj¢ kotnierzem.

- Ten pas jest nam pilnie potrzebny dzis. Co do tej pory zrobili$cie? - spytal.

Ingram poinformowat go, ze w ciagu minionych dwoch godzin przetoczono z
dworca staroswieckie schody do wsiadania, przystawiono je do samolotu i sprowadzono
pasazerow. Szlo to wolno i bylo niebezpieczne, poniewaz schody zamarzaly z taka
szybko$cia, z jaka je oczyszczano. Jedna pasazerke w starszym wieku zniosto na dot
dwoéch mechanikow. Male dzieci podawano sobie z rak do rak zawinigte w koce.
Wszyscy pasazerowie zdazyli juz odjecha¢ autobusami, a z nimi stewardesy 1 drugi
oficer. Pozostali pierwszy oficer i kapitan.

- Probowaliscie go ruszy¢ bez pasazerow?

Ingram potwierdzit skinieniem gtowy.

- Dwa razy zapalaliSmy silniki - powiedzial. - Kapitan dat tyle gazu, ile si¢
odwazyt. Ale ta maszyna si¢ nie wygrzebie. Zakopuje si¢ tylko jeszcze glebie;.

- A co si¢ dzieje teraz?



- Odciazamy samolot jeszcze bardziej, liczymy, Ze to co$ pomoze.

Ingram dodat, ze wigkszo$¢ paliwa wypompowatly cysterny, a byl to duzy cigzar,
bo przed odlotem napelniono zbiorniki. Oprozniono komory bagazowe i1 towarowe.
Furgonetka pocztowa wlasnie zabierata worki z przesytkami.

Mel skinat glowa. Wiedzial, Ze pocztg zabrano by tak czy owak. Urzad pocztowy
na lotnisku minuta po minucie sledzit rozktad lotow. Wiedziano tam doktadnie, gdzie sa
worki z poczta, 1 w razie opdznien jego pracownicy szybko przerzucali przesytki z
jednego samolotu na drugi. Prawde mowiac, poczcie z opuszczonego odrzutowca miato
si¢ powies¢ lepiej niz pasazerom. Najdalej za pot godziny miata by¢ w drodze - polecie¢
innym samolotem i w razie potrzeby inna trasa.

- Macie wszystko, co potrzeba? - spytat Mel.

- Tak, panie dyrektorze - odpart Ingram. - Przynajmniej do tego, co mozemy teraz
zrobi¢. Mam tu prawie cala nasza obstuge z Aereo-Mexican, kilkunastu ludzi. Polowa
ogrzewa si¢ w tej chwili w jednym z autobusoéw. Patroni moze zechcie¢ wigcej ludzi,
zalezy od tego, co wymysli. - Odwroécit si¢ 1 obrzucit ponurym spojrzeniem samolot. -
Jezeli chce pan wiedzie¢, co mysle, to robota bedzie dtuga. Potrzebne nam beda cigzkie
zurawie, podnosniki i by¢ moze worki pneumatyczne do uniesienia skrzydel. Na
wigkszos¢ tego sprzetu musimy zaczekaé, az zrobi si¢ widno. W sumie moze nam to
zabra¢ prawie caly jutrzejszy dzien.

- Nie moze zaja¢ prawie catego dnia ani nawet tej nocy - oznajmit ostro Mel. -
Ten pas musi by¢ odblokowany... - Urwal nagle pod wplywem zaskakujacego dreszczu.
Byl on niespodziewanie, wrgcz niesamowicie intensywny.

Mel znowu zadrzal. Zastanawiat sig, co to jest. Uspokajat si¢ w duchu, ze to ta
pogoda, ostry przenikliwy wiatr pedzacy przez lotnisko tumany wirujacego $niegu. A
jednak, o dziwo, odkad opuscil samochod, az do tej chwili nie reagowat na zimno.

Z przeciwleglego kranca lotniska dobiegt go glosniejszy od wiatru grzmot
silnikéw odrzutowca, ktory stopniowo si¢ nasilil, a po starcie samolotu $cicht. Potem
wystartowatl nastepny odrzutowiec, 1 jeszcze jeden. Tam, po przeciwnej stronie, wszystko
odbywato sig jak nalezy.

A tutaj?

Chyba si¢ nie mylil? Na mgnienie oka tknglo go zlowrogie przeczucie. Nikty



znak, nic wigcej, podszept intuicji, ostrzegajacej, ze szykuja si¢ jakies wigksze
zmartwienia. Powinien byl to oczywiscie zignorowa¢; w pragmatycznym systemie
zarzadzania nie bylo miejsca na przeczucia i intuicje. Tylko ze kiedy$, dawno temu,
ogarngto go takie samo uczucie - przeswiadczenie, ze spigtrzaja si¢ wydarzenia
zmierzajace do katastrofalnego, niewyobrazalnego finatu. Pamigtal 6w koniec, ktoremu
nie byl w stanie zapobiec... a przynajmniej nie catkowicie.

Spojrzat jeszcze raz na Boeinga. Przykryta $niegiem sylwetka byla nieostra.
Rozsadek podpowiadatl, ze z wyjatkiem blokady pasa i niewygody zwiazanej ze startami
nad Meadowood, sytuacja jest niegrozna. Zdarzyt si¢ drobny wypadek, nikt nie doznat
obrazen, nie byto szkod. To wszystko.

- Chodzmy do mojego samochodu - zaproponowat majstrowi Aereo-Mexican. -
Dowiemy si¢ przez radio co si¢ dzieje.

Po drodze przypomnial sobie, ze juz niedlugo Cindy bedzie oczekiwaé go
niecierpliwie na miescie.

W samochodzie bylo przyjemnie ciepto, poniewaz zostawil wiaczone grzanie.
Ingram mruknal z aprobata, rozpial kurtk¢ i pochylil si¢, zeby potrzymac rgce w
strumieniu cieplego powietrza.

Mel nastawit radio na pasmo obstugi techniczne;j.

- Woz jeden do dyspozytorni od$niezania - przemowit. - Danny, jestem przy
zablokowanym skrzyzowaniu na pasie trzy-zero. Zadzwon do obstlugi TWA 1 spytaj o
Patroniego. Gdzie jest i kiedy przyjedzie. Odbior.

- Dyspozytornia od$niezania do wozu jeden - zatrzeszczat w glo$niku na tablicy
rozdzielczej gltos Danny'ego Farrowa. - Zrozumiatem, wykonam. Aha, Mel, dzwonita
twoja zona.

Bakersfeld nacisnat guzik mikrofonu.

- Zostawila numer telefonu?

- Tak.

- W6z numer jeden do dyspozytorni od$niezania. Prosze cig¢, zadzwon do nie;j.
Powiedz, ze sig trochg spoznig i1 ze przepraszam. Ale najpierw dowiedz si¢ o Patroniego.

- Zrozumialem. Czeka;.

Radio umilkto.



Mel siggnat do wewngtrznej kieszeni palta po paczkg¢ Marlboro. Poczgstowatl
Ingrama.

- Dzigkuj¢ - powiedzial majster.

Zapalili, patrzac na wycieraczki jezdzace tam i z powrotem po przedniej szybie.

Ingram skinieniem glowy wskazat o$wietlong kabing pilotow w meksykanskim
odrzutowcu.

- Tam na gorze ten sukinsyn kapitan pewnie wyptakuje si¢ w sombrero -
powiedzial. - Nastgpnym razem bedzie patrzyt na niebieskie $wiatla kotowania jak w
$wigty obraz.

- Czy w waszej obsludze naziemnej pracuja Meksykanczycy czy Amerykanie? -
spytat Mel.

- Sami Amerykanie. Tylko takie glaby jak my pracuja w taka psia pogodg. Wie
pan, dokad byt ten lot?

Mel potrzasnal glowa.

- Do Acapulco. Zanim si¢ zaryt, oddatbym pot roku pieprzenia, zeby nim polecie¢
- rzekl ze $Smiechem Ingram. - Wyobraza pan sobie - cztowiek si¢ sadowi, a potem musi
wysiada¢ na taka pogodg. Szkoda, Ze nie styszal pan, jak pasazerowie klgli, zwlaszcza
kobiety. Podtapatem dzi$ par¢ nowych stowek.

Radio znéw ozyto.

- Dyspozytornia odsniezania do wozu jeden - powiedzial Danny Farrow. -
Rozmawiatem z TW o Patronim. Mieli od niego wiadomos$¢, ze utknal w korku.
Przyjedzie najwczesniej za godzing. Przesyla wskazowki. Wszystko zrozumiates?

- Zrozumialem - odpart Mel. - Dawaj te wskazowki.

Patroni ostrzega, zeby nie wbi¢ samolotu w btoto glebiej, niz jest. Mowi, ze o to
bardzo tatwo. Dlatego jezeli ci z Aereo-Mexican nie sa catkowicie pewni, co maja robic,
to niech wstrzymaja si¢ z wszelkimi dalszymi prébami do jego przyjazdu.

Mel spojrzat w bok na Ingrama.

- I co na to ci z Aereo-Mexican? - spytat.

Ingram skinat gtowa ze zrozumieniem.

- Chegtnie oddam Patroniemu cale pole do popisu - odpart. - Zaczekamy.

- Zrozumiale$? Wszystko jasne? - spytat Farrow.



Mel nacisnat kciukiem guzik mikrofonu.

- Jasne.

- Dobrze. Mowig dalej. TW zbiera dodatkowa ekipe naziemna do pomocy. Poza
tym zndéw dzwonita twoja zona. Przekazatem jej, o co prosites.

Mel wyczut, ze Danny waha sig, wiedzac, ze stuchaja go takze inni, ktérych radia
nastawione sa na pasmo obstugi lotniska.

- Nie byta zadowolona? - spytat.

- Raczej nie - odpart Farrow, a po krotkiej chwili dodat: - najlepiej zadzwon jak
najszybciej.

Mel mogt i§¢ o zaktad, ze Cindy byta dzi$ dla Danny'ego bardziej opryskliwa niz
zwykle, o czym, jako dobry kolega, nie wspomniat.

Co za$ do meksykanskiego Boeinga, najwyrazniej nie mozna bylo zrobi¢ nic
wigcej az do przyjazdu Patroniego. Jego rada, zeby nie dopusci¢ do zapadnigcia sig
samolotu jeszcze glgbiej, byta catkowicie sensowna.

Ingram zaktadat wiasnie dlugie rekawice 1 zapinat kurtke.

- Dzigki za ogrzanie - powiedzial i wyszedl w zamie¢, szybko zatrzaskujac za
soba drzwi.

W chwilg potem Mel zobaczyl, jak brnie przez glebokie zaspy w kierunku
zgromadzonych na pasie pojazdow.

W radio dyspozytornia od$niezania rozmawiata z obstuga. Odczekat, az rozmowa
si¢ skonczy, 1 nacisnat guzik mikrofonu.

- Tu woz jeden, Danny. Jadg do korowodu.

Ruszyt powoli, posuwajac sig¢ ostroznie w ciemno$ciach wsrod zamieci i majac za
przewodnika jedynie z rzadka rozsiane §wiatta pasa startowego.

“Korow6d”, zaro6wno szpica, jak 1 sila napgdowa lotniskowego systemu
od$niezania, znajdowat si¢ w tej chwili na lewym pasie jeden-siedem. Mel pomys$lat
ponuro, ze za kilka minut przekona si¢ osobiscie, czy raport kierowanej przez Demeresta

komisji od$niezania jest zgodny z prawda, czy to zwyczajna zto§liwosc.



6.

Obiekt jego rozmyslan, kapitan Vernon Demerest z linii Trans America,
znajdowat si¢ w tym samym momencie o jakie$ trzy mile od lotniska. Jadac swoim
samochodem, Mercedesem 230 SL Roadster, nie mial zadnych klopotow z
pokonywaniem miejscowych, niedawno od$niezonych uliczek, jak podczas wcze$niejszej
jazdy z domu do portu lotniczego. Wspomagany silnym wiatrem $nieg sypat wciaz
obficie, ale jego $wieza warstwa na ziemi nie byta jeszcze na tyle gleboka, zeby utrudniac
prowadzenie samochodu.

Celem, do ktérego zmierzat, byta kolonia dwupigtrowych blokéw mieszkalnych
niedaleko lotniska, nazywana potocznie przez zatogi latajace Uliczka Stewardes. Tutaj
wiasnie mieszkalo wiele pracownic wszystkich linii lotniczych majacych swoje placowki
w mig¢dzynarodowym porcie lotniczym Lincoln. Kazdy lokal, w ktorym prowadzity
wspoOlne gospodarstwo dwie lub trzy dziewczyny, mial u wtajemniczonych swoj
przydomek. Lokale te nazywano gniazdkami.

W gniazdkach tych odbywaty si¢ czgsto wesote prywatki, a czasem znajdowaty
schronienie mitostki, ktore zdarzaty si¢ z dajaca si¢ przewidzie¢ regularnoscia miedzy
stewardesami a cztonkami zatog latajacych.

W sumie gniazdka stewardes nie byly miejscem ani wigkszych, ani mniejszych
swawoli niz inne mieszkania zajmowane przez niezam¢zne dziewczg¢ta. Roznica polegata
na tym, ze to, co wychodzito na jaw, dotyczyto personelu latajacego.

Takie zycie mialo swoje uzasadnienie. Zaréwno stewardesy, jak 1 latajacy
mezezyzni, ktorych poznawaty: kapitanowie oraz pierwsi i drudzy oficerowie, byli jak
jeden maz ludzmi nietuzinkowymi. Wszyscy osiagneli pozycj¢ zawodowa, upragniona
przez wielu, w drodze twardych, stawiajacych wysokie wymagania eliminacji, w ktorych
mniej utalentowani przepadali ze szczg¢tem. Pozostawali stosunkowo nieliczni, najlepsi 1
najinteligentniejsi. Wytonita si¢ w ten sposob elita bystrych i wyksztalconych ludzi,
pelnych werwy, ochoty do zycia i umiejacych si¢ nawzajem doceniac.

Demerest doceniat wiele stewardes, a one docenialy jego. Mial wigc szereg
kolejnych romanséw z urodziwymi i inteligentnymi mtodymi kobietami, ktérych mogliby

pozadaé bezskutecznie monarchowie i gwiazdorzy filmowi. Stewardesy, ktore znali on i



inni piloci 1 z ktorymi regularnie sypiali, nie byty ani dziwkami, ani dziewczynami
tatwymi. Byly to osoby petne zycia, wrazliwe i warte grzechu, ktore cenity sobie wysoka
jakos¢ 1 siggaly po nia, skoro i tak byla tatwo dostgpna.

Ta, ktora siggnela po nia, by tak rzec, w osobie Vernona Demeresta 1 najwyrazniej
miala che¢ robi¢ to dalej, byla atrakcyjna, czarnowlosa rodowita Angielka i nazywata sig
Gwen Meighen. Corka rolnika, przed dziesigciu laty jako osiemnastoletnia dziewczyna
opuscita dom rodzinny i przyjechata do Stanéw Zjednoczonych. Przed podjeciem pracy
w liniach Trans America krotko pracowatla jako modelka w Chicago. By¢ moze dzigki
urozmaiconym dos$wiadczeniom taczyla nieskrgpowany erotyzm w t6zku z elegancja i
stylem poza nim.

Witasnie do niej jechat Demerest.

Po6zniej tego wieczoru mieli polecie¢ razem do Rzymu samolotem Ztoty Okret
linii Trans America. Demerest mial dowodzi¢ w kabinie pilotow, a Gwen petni¢ funkcje
starszej stewardesy z tytu, w kabinach pasazerskich. W Rzymie czekal zaloge trzydniowy
postoj, a druga, odpoczywajaca w tej chwili we Wtoszech, powrotny lot ich samolotem
do Lincoln.

Stowo “postdj” byto od dawna oficjalnie przyjete przez towarzystwa lotnicze i
uzywano go z cala powaga. Mozliwe, ze ten, kto wprowadzitl to okreslenie, mial poczucie
humoru, w kazdym razie zatogi samolotéw czgsto nadawaly mu obok oficjalnego -
znaczenie praktyczne. Demerest i Gwen po przyjezdzie do Rzymu zamierzali wyjechac
natychmiast do Neapolu na czterdziestoo§miogodzinny wspdlny “postd;j”. Majac przed
soba perspektywe takiej idylli, Demerest usmiechnat si¢ do siebie. Zblizat si¢ juz do
Uliczki Stewardes, a przypominajac sobie, jak pomyslnie poszlty mu tego wieczora inne
sprawy, usmiechnat si¢ jeszcze szerze;j.

Przyjechat na lotnisko wczes$nie, pozegnawszy si¢ przedtem z Zzona, Sara, ktora
spokojnie, jak to ona, zyczyta mu przyjemnego lotu. Dawniej pod nieobecno$¢ swojego
pana i wladcy zajelaby sig¢ haftem lub robotkami na drutach. Teraz wiedzial, ze zaraz po
jego wyjsciu pochtonie ja klub curlingowy, (Curling - szkocka gra na lodzie. Gra si¢ w
niej duzymi okragtymi kamieniami (przyp. red.). brydz i amatorskie malowanie, ktorymi
wypetniata sobie zycie.

Spokdj Sary i zwiazana z nim w sposéb naturalny ocigzato$¢ byty cechami, ktore



nauczyt si¢ akceptowac, a nawet, przewrotnie ceni¢. Powroty do domu mig¢dzy lotami a
sypianiem z kobietami ciekawszymi od niej nazywal w myslach, a czasem i wobec
zaprzyjaznionych kolegow, “odstawka do hangaru”. Ze swojego matzenstwa czerpat
jeszcze jedna korzys$¢. Dopdki istniato, kobiety, z ktérymi romansowal, mogty si¢ kocha¢
1 domaga¢, czego tylko chcialy - poza najwazniejszym - Ze si¢ z nimi ozeni. Byla to
asekuracja na wypadek nierozwaznego czynu popetnionego w goraczce pozadania. Byt
tez pewien, ze podejrzewa go o flirty, jezeli nie $wiadomie, to przynajmniej
instynktownie. Ale, rzecz charakterystyczna, wolata o nich nie wiedzie¢, a on z radoscia
podtrzymywat taki uktad.

Byto mu dzi§ przyjemnie z jeszcze jednego powodu - chodzito o raport komisji
od$niezania, w ktérym zgnoit swojego zarozumialego szwagra, Mela Bakersfelda.

Byt zreszta wylacznym autorem tego krytycznego sprawozdania. Pozostali dwaj
przedstawiciele linii lotniczych zasiadajacy w komisji uznali poczatkowo, ze w tak
wyjatkowych warunkach kierownictwo lotniska robi, co moze. Sprzeciwit si¢ tej opinii.
Wreszcie tamci dali si¢ przekona¢ 1 zgodzili si¢, aby sam napisal raport, co tez zrobit z
cata zjadliwos$cia, na jaka bylo go sta¢. Nie dbatl o to, czy oskarzenie jest zgodne z
prawda. A zreszta, czy mozna by¢ czegokolwiek pewnym, kiedy wszedzie lezy tyle
$niegu? Zadbal jednak o to, zeby szeroko rozpowszechniony raport wywolat jak
najwigksze zaktopotanie i irytacje Bakersfelda. Robiono wtasnie odbitki kserograficzne
do rozestania wiceprezesom wszystkich towarzystw lotniczych w regionie, jak rowniez
ich zarzadom w Nowym Jorku i innych miastach. Wiedzac, ze wszyscy lubig mie¢ kozta
ofiarnego odpowiedzialnego za opoOznienia, mial pewno$¢, ze po rozestaniu raportu
rozdzwonia si¢ telefony i1 rozpisza dalekopisy.

Pomys$lat z zadowoleniem, Zze mata, ale dajaca satysfakcj¢ zemsta zostata
dokonana i ze teraz jego utykajacy szwagier ¢wieré-inwalida dobrze si¢ zastanowi, zanim
ponownie zrazi do siebie jego i stowarzyszenie pilotow, na co pozwolit sobie publicznie
przed dwoma tygodniami.

Demerest skrecit 1 wjechal swoim Mercedesem na parking przy bloku. Plynnie
zatrzymat samochod 1 wysiadl. Spostrzegt, ze przyjechat trochg za wczes$nie, kwadrans
przed umoéwiona godzing, o ktorej obiecat zabra¢ Gwen na lotnisko. Postanowil jednak,

ze wejdzie na gorg.



Swoim kluczem otworzyt drzwi 1 wszedt do budynku nucac pod nosem, a kiedy
uswiadomit sobie, ze jest to melodia “O sole mio”, usmiechnal si¢. A wlasciwie czemu
nie, pomyslat. W sam raz Neapol... zamiast $niegu ciepty wieczér, widok na o§wietlona
gwiazdami zatokg, cicho grajace mandoliny, chianti do kolacji, a obok Gwen... wszystko
za niecale dwadzie$cia cztery godziny. Tak, jak najbardziej, “O sole mio”! Nie przestat
nucic.

Wjezdzajac winda na goére przypomnial sobie o jeszcze jednej przyjemnej rzeczy.
Lot do Rzymu powinien by¢ tatwy.

Tego wieczora, mimo ze to on miatl dowodzi¢ Zilotym Okrgtem, czekato go
niewiele pracy przy prowadzeniu samolotu. A to z tego powodu, ze miat lecie¢ jako
kapitan kontrolujacy. Do tego lotu przydzielono innego kapitana z czterema paskami,
Ansona Harrisa, niemal doréwnujacego mu stazem, a majacego zasias¢ w lewym fotelu
kapitanskim. On sam mial siedzie¢ w prawym, ktoéry normalnie zajmowat pierwszy
oficer, i obserwowac, a potem napisac¢ sprawozdanie z poczynan Harrisa.

Lot kontrolny wynik} stad, ze Harris postanowit przenies¢ si¢ z krajowych lotow
linii Trans America na migdzynarodowe. Zanim jednak moégt zaczaé lata¢ jako
petnoprawny pilot migdzynarodowy, musiat odby¢ dwa loty na trasach zagranicznych w
asyscie pilota posiadajacego kwalifikacje instruktora. Demerest spetniat te warunki.

Po dwoch sprawdzianach, z ktorych dzisiejszy byt drugim, przed powierzeniem
Harrisowi dowodzenia lotami migdzynarodowymi czekat go jeszcze ostateczny egzamin
pod okiem starszego kapitana-inspektora.

Sprawdziany takie, podobnie jak przeprowadzane co p6l roku loty kontrolne,
ktoére musiat odby¢ kazdy pilot pasazerski, polegaty na obserwacji jego umiejgtnosci i
zwyczajow pilotazowych. Przeprowadzano je w ramach zwyklych lotéw rejsowych, a
jedyna wskazdwka dla pasazera, ze odbywa si¢ taki sprawdzian, byta obecno$¢ w kabinie
pilotow dwodch kapitanow z czterema paskami.

Wprawdzie wobec starszych stazem pilotow poddawanych sprawdzianom nie
tagodzono wymagan, to jednak byli oni traktowani przez kolegéw ze szczego6lna
uprzejmoscia. Wyjatek w tym wzgledzie stanowit Vernon Demerest.

Demerest traktowat wszystkich kontrolowanych przez siebie pilotow, zaréwno

mlodszych, jak starszych, jednakowo: jak uczniakow, ktorzy co$ przeskrobali i wezwano



ich przed oblicze dyrektora. Co wigcej, w roli dyrektora zachowywat si¢ nadgorliwie,
arogancko, protekcjonalnie i surowo. Nie kryt si¢ z przekonaniem, ze nie ma pilota, ktory
przewyzszatby go umiejetnosciami. Traktowani w ten sposéb koledzy wsciekali sig w
duchu, ale nie mieli innego wyboru, jak tylko siedzie¢ cicho. Przysiggali potem sobie
nawzajem, ze kiedy przyjdzie kolej na Demeresta, to zrobia mu sprawdzian tak ostry i
ztosliwy, jakiego jeszcze nie mial. 1 zawsze dotrzymywali slowa - z niezmiennym
rezultatem - Demerest prowadzit maszyng¢ bezbtednie i nie mozna mu bylo nic zarzucic.

Tego popotudnia, w typowy dla siebie sposob, Demerest poprzedzil sprawdzian
telefonujac do domu kapitana Ansona Harrisa.

- Zle sie dzi$ bedzie jechaé¢ - oznajmit bez zadnego wstepu. - A ja nie lubig, jak
kto$ z mojej zalogi si¢ spdznia, wigc radzg¢ ci zarezerwowacé duzo czasu na dojazd do
lotniska.

Harrisa, ktory w ciagu dwudziestu lat wzorowej pracy w towarzystwie Trans
America nie spdznit si¢ ani razu, zatkalo z oburzenia. Na szczescie, zanim zdotat co$ z
siebie wydusi¢, Demerest odtozyl stuchawke.

Pieniac sig¢ ze ztosci, ale chcac mie¢ catkowita pewno$¢, ze Demerest na niczym
go nie przytapie, przyjechal na lotnisko prawie na trzy godziny przed odlotem, zamiast
godzing, jak miat w zwyczaju. Demeresta, ktory dopiero co skonczyt prace w komisji
ods$niezania, spotkat w kawiarni “Pod Chmurka”. Vernon byl w sportowej marynarce i
spodniach; w zapasowy mundur, ktory przechowywat w szafce na lotnisku, zamierzat si¢
przebra¢ pozniej. Harris, posiwialy weteran pilotazu, do ktérego wielu mtodszych
kolegdw zwracalo sig “panie kapitanie”, miat na sobie stuzbowy mundur.

- Czes$¢, Anson - przywital go Demerest siadajac na sasiednim stotku przy barze. -
Widzg, ze postuchales mojej dobrej rady.

Harrisowi reka zacisngta si¢ nieco mocniej na filizance z kawa, ale odpowiedziat
tylko:

- Dobry wieczor, Vern.

- Odprawg przed lotem zaczniemy dwadziescia minut wczesniej niz zwykle -
oznajmit Demerest. - Chce sprawdzi¢ twoja ksiazke lotow.

Harris w duchu podzigkowal Bogu, Zze ledwie wczoraj Zzona przejrzala ja i

naniosta najnowsze poprawki. Pomyslal, ze najlepiej bedzie, jak zajrzy do swojej



przegrodki pocztowej w biurze dyspozytora. Ten dran gotow mu wytknaé, Ze nie
uwzglednit poprawki ogloszonej dzi$ po potudniu. Zeby zajaé rece, ktore go swedziaty,
nabit i1 zapalit fajke.

Czul, ze Demerest przyglada mu si¢ krytycznym wzrokiem.

- Nie masz na sobie regulaminowej koszuli - powiedziat.

Przez chwilg Harris nie chcial wierzy¢, ze tamten mowi powaznie. Kiedy jednak
pojat, ze Demerest nie zartuje, twarz mu spurpurowiata.

Regulaminowe koszule irytowaly pilotow linii Trans America, tak samo jak
pilotow innych linii lotniczych. Mozna je bylo kupi¢ za posrednictwem pracodawcow,
kosztowaly po dziewig¢ dolaréw sztuka, ale czgsto zle lezaty i byly wykonane z tkaniny
watpliwej jakosci. Mozna byto jednak, co prawda wbrew regulaminowi, zaopatrzy¢ sig
na wilasna reke w o wiele lepsza i o kilka dolaréw tansza koszulg, a roznica w wygladzie
byta ledwie zauwazalna. Wigkszo$¢ pilotow kupowata i nosita koszule nieregulaminowe.
Robit to takze Demerest! Harris kilkakrotnie styszal, jak Vernon z pogarda wyraza si¢ o
koszulach przepisowych 1 podkresla lepsza jako$¢ wlasne;.

Demerest dat znak kelnerce, zeby podata mu kawe, a potem zwrdcit si¢ do
Harrisa.

- Nie szkodzi - uspokoil go. - Nie zameldujg, Zze nie masz na sobie przepisowe;].
Pod warunkiem, ze przebierzesz si¢ przed moim lotem.

Spokojnie, spokojnie, ostrzegt si¢ w duchu Harris. Boze §wigty, zebym tylko nie
wybucht, na co ten zto§liwy sukinsyn pewnie czeka. Tylko dlaczego? Dlaczego?

No dobrze. Dobrze. Postanowit, ze zniewaga zniewaga, ale przebierze si¢ w
regulaminowa koszulg. Nie sprawi Demerestowi satysfakcji z wytknigcia mu chocby
najdrobniejszego uchybienia. Trudno bedzie zdoby¢ dzi$ t¢ koszulg. Sprobuje pozyczyd,
zamieni¢ si¢ z innym kapitanem albo pierwszym oficerem. Kiedy im powie dlaczego,
chyba uwierza.

Sam nie mogt uwierzy¢.

Ale kiedy przyjdzie pora na lot kontrolny Demeresta... ten najblizszy 1 wszystkie
inne, to... niech go Pan Bog strzeze.

Harris mial w$rod pilotdw-inspektorow dobrych przyjaciot.

Niech si¢ trzyma regulaminu w najdrobniejszych szczegoétach, bo inaczej...



popamigta mnie ten chytry dran, juz ja si¢ o to postaram - zakonczyt ponure rozmys$lania.

- Ej, Anson! - zawotat Demerest z rozbawieniem. - Odgryzie$ koniec fajki.

Naprawde odgryzt.

Demerest rozesmial si¢ na to wspomnienie. O tak, dzisiejszy lot na pewno bgdzie
tatwy... dla mnie, pomys$lat.

Winda zatrzymata si¢ na drugim pigtrze bloku i1 wrécit myslami do
terazniejszosci. Wszedl na wytozony dywanem korytarz i czujac si¢ jak domownik
skrecit w lewo do mieszkania, ktore Gwen dzielita ze stewardesa linii United. Wiedziat
od niej, ze kolezanka ma catonocny lot. Dzwonkiem przy drzwiach wystukal uméwiony
sygnat, swoje inicjaty w alfabecie Morse'a: pik - pik - pik - pak, pak - pik - pik, i wszedt
postugujac si¢ tym samym kluczem, ktorym otworzyt drzwi na dole.

Gwen brata prysznic. Styszat cieknaca wodg. Kiedy podszedt do drzwi jej pokoju,
zawolata: “To ty, Vernon?”. Nawet wspotzawodniczac ze szmerem prysznicu, jej stowa
wypowiedziane najczystszym angielskim akcentem, ktory tak mu si¢ podobal, brzmiaty
migkko 1 podniecajaco. Nic, dziwnego, ze pasazerowie tak ja lubia. Widziat, jak
rozbrajajaco, szczegolnie na mgzczyzn, dziata jej naturalny wdzigk.

- Tak, kotku! - zawotat w odpowiedzi.

Na 16zku lezata roztozona cienka bielizna: majteczki, nylonowe ponczochy,
przejrzysty staniczek cielistego koloru, taki sam pas i jedwabna recznie haftowana halka.
Nawet jesli Gwen nosita zwykly uniform, to pod nim uznawala tylko kosztowna
ekskluzywnos$¢. Jego zmysty ozyly, niechgtnie odwrocit wzrok.

- Dobrze, ze wczesniej przyszedle§ - zawotata znowu. - Przed wyjsciem
chciatabym z toba porozmawiac.

- Jasne, mamy czas.

- Jak chcesz, to zrob herbaty.

- Dobrze.

Przekonala go do angielskiego zwyczaju picia herbaty o kazdej porze dnia,
chociaz zanim poznat Gwen, prawie nigdy jej nie pil. Teraz jednak czgsto prosit o herbatg
w domu, co zastanawiato Sarg, zwlaszcza kiedy nalegal, Zeby ja prawidtowo zaparzy¢.

Wszedt do malenkiej kuchenki, w ktorej wiedzial, gdzie co jest, i postawit na

kuchence czajnik. Z kartonu w lodéwce napit si¢ mleka. Wolatby szkocka z woda



sodowa, ale tak jak wigkszo$¢ pilotow, na dwadziescia cztery godziny przed lotem nie
brat alkoholu do ust. Z przyzwyczajenia zerknal na zegarek. Dochodzita 6sma. W tej
chwili szykowano dla niego na lotnisku I$niacy odrzutowiec dalekiego zasiggu, Boeing
707, ktérym miat dowodzi¢ na trasie pigciu tysigcy mil podczas lotu do Rzymu.

Ustyszal, ze z prysznicu przestata lecie¢ woda. Znéw zaczal nuci¢ pod nosem. Byt

szczgsliwy. O sole mio!.



Porywisty, ostry wiatr szalat z niestabnaca sila po ptycie lotniska, wciaz miotajac
gesto padajacym $niegiem.

Jadacy samochodem Mel Bakersfeld zadrzal. Opusciwszy pas trzy-zero i
unieruchomiony odrzutowiec, kierowat si¢ teraz w strong lewej drogi jeden-siedem, ktora
wlasnie od$niezano. Zastanawiat si¢, czy drzy z zimna czy na mys$l o klopotach, jakie
przeczuwat kilka minut temu, czy tez z powodu odzywajacej si¢ dokuczliwie starej
kontuzji nogi.

Nabawit si¢ jej przed szesnastoma laty u wybrzezy Korei, kiedy stuzylt w
marynarce wojennej jako pilot mysliwca startujacego na akcje z lotniskowca Essex. Przez
dwanascie godzin poprzedzajacych wypadek (do tej pory pamigtal to dokladnie)
przeczuwal nadciagajace nieszczgscie. Nie byl to Ik - tak jak inni, nauczyt si¢ z nim zy¢
- raczej przekonanie, ze nieublaganie zbliza si¢ co$ fatalnego, a moze nawet
ostatecznego. Nazajutrz, w trakcie powietrznej potyczki z Migiem-15, jego mysliwiec,
Navy FF-5, zostat zestrzelony i spadt do morza.

Mel zdotat w kontrolowany sposob wodowac, ale cho¢ nie byt ranny, to lewa
stope miat unieruchomiong przez zaklinowany pedat steru. Poniewaz samolot szybko
tonal, unoszac si¢ na wodzie nie lepiej od cegly, Mel chwycit n6z mys$liwski nalezacy do
wyposazenia ratunkowego i cial nim zaciekle, na os$lep, i swoja nogg, i pedat. Jakim$
cudem, juz pod woda, oswobodzit noge. Czujac ostry bol, na wpot utopiony, wyptynat na
powierzchnig.

Nastgpne osiem godzin spedzit w wodzie, az wylowiono go nieprzytomnego.
Dowiedzial si¢ pdzniej, ze poprzecinat sobie wigzadta z przodu, na wysokosci kostki, tak
ze stopa tworzyta niemal prosta lini¢ z noga.

Z czasem wojskowi lekarze wyleczyli mu stope, ale od tamtej pory Mel juz nie
latat jako pilot. W kazdym razie bdl co jakis$ czas powracal, przypominajac mu, ze dawno
temu, a i potem przy innych okazjach, instynkt go nie mylit. Teraz mial takie samo
przeczucie.

Prowadzac ostroznie samochod 1 pilnujac, zeby wobec ograniczonej widocznosci

nie zgubi¢ si¢ w ciemnoS$ciach, zblizat si¢ do lewego pasa jeden-siedem. Byt to pas,



ktory, jak oznajmit szef wiezy, kontrola ruchu chciata wykorzysta¢ po przewidywanej
wkrotce zmianie kierunku wiatru.

Chwilowo czynne byty dwie drogi startowe: prawa jeden-siedem oraz dwa-pigc.

Migdzynarodowy port lotniczy Lincoln miat w sumie pige¢ drég startowych. To
one wilasnie przez ostatnie trzy dni i noce stanowity front walki, jaka lotnisko toczyto ze
$niezyca.

Najdluzsza 1 najszersza z tych pigciu byla droga trzy-zero, zablokowana przez
samolot linii Aereo-Mexican. Przy zmianie wiatru i samolotach podchodzacych do
ladowania z przeciwnego kierunku, mogla to by¢ réowniez droga jeden-dwa. Cyfry
oznaczaly wskazania kompasu: trzysta i sto dwadziescia stopni. Miala ona prawie dwie
mile dtugosci 1 byta szeroka jak miejski kwartal domow pomig¢dzy dwoma przecznicami.
Na lotnisku zartowano, ze z jednego jej konca nie wida¢ drugiego z powodu krzywizny
ziemi.

Pozostate cztery drogi byly mniej wigcej o pot mili krétsze, 1 nie tak szerokie.

Od poczatku $niezycy ciagnace si¢ kilometrami pasy bezustannie uprzatano ze
$niegu plugami, ssawami, zamiatano i posypywano piaskiem. Sprzgt zmotoryzowany, z
ryczacymi silnikami Diesla wartymi kilka miliondw dolarow, zatrzymywat si¢ za kazdym
razem tylko na par¢ minut, gléwnie dla uzupehienia paliwa i zmiany zalég. Podrozni
nigdy nie widzieli tej pracy z bliska, poniewaz samoloty korzystaly ze $§wiezo
oczyszczonego pasa dopiero po inspekcji jego powierzchni 1 uznaniu go za bezpieczny.
Wymagania byly wysokie. Dla odrzutowcow maksymalna dopuszczalna grubosé
pokrywy $nieznej wynosita pottora centymetra przy $niegu topniejacym, a siedem i pot
przy sypkim. Grubsza warstwa zostataby wessana do silnikow i stworzylaby zagrozenie
dla samolotu.

Mel Bakersfeld zalowal, Zze brygady od$niezania paséw nie sa bardziej
wystawione na widok publiczny. Bylo to wspaniate widowisko. Nawet w ciemnosciach 1
przy padajacym $niegu, kiedy podjezdzato si¢ do nagromadzonego sprzgtu od tytu, efekt
byt imponujacy. Gigantyczne kolumny $niegu opadaty kaskada tworzac
czterdziestopigciometrowe tuki. Luki te pod§wietlone byty reflektorami, a w dodatku
mienity si¢ kolorami okolo dwudziestu obrotowych lamp, bo kazdy woéz mial jedna taka

lampg na dachu.



Pracownicy lotniska nazywali zespoty tych pojazdow “korowodami”. Korowdd
ten miat glowe, ogon, tuldw oraz asyste i posuwal si¢ po pasie startowym z
choreograficzna precyzja.

Dowddca konwoju stanowit glowe. Byl to starszy majster obstugi technicznej 1
jechatl jasnozottym, jak pozostaty sprzet korowodu, samochodem lotniskowym. To on
nadawal tempo, zwykle szybkie. Dysponowal dwoma radionadajnikami i byt w statym
kontakcie z dyspozytornia od$niezania i kontrola ruchu lotniczego. Za pomoca kodu
$wietlnego mogt przekazywaé polecenia jadacym za nim kierowcom: zielone $wiatto
oznaczato “przyspieszy¢”, pomaranczowe - “utrzymac tempo”, czerwone - “zwolni¢”, a
czerwone btyskajace - “zatrzymac si¢”. Musial mie¢ w glowie szczegdtowy plan lotniska
1 wiedzie¢ doktadnie, gdzie si¢ znajduje, nawet w najciemniejsza noc, jak dzisiejsza.

Za przewodnikiem konwoju jadacym z kierowca, ktory byl jak pierwszy skrzypek
w orkiestrze, jechal ptug - olbrzymia maszyna marki Oshkosh. Za tym pierwszym
ptugiem, na prawo od niego, jechat drugi. Pierwszy plug spychat $nieg na bok, drugi
przejmowat ten $niezny zwat, powigkszal go i spychat obie porcje jeszcze dale;.

Nastepnie, w jednej grupie z ptugami, jechata od$niezarka z ryczacym silnikiem o
mocy szes$ciuset koni mechanicznych; byla tym wsrdd sprzgtu ods$niezajacego, czym
cadillac wérod samochodow. Jej potezne dmuchawy wchianialy $nieg zgarnigty przez
oba plugi, po czym odrzucaty go gigantycznym tukiem poza pas.

W drugim eszelonie, bardziej na prawo, jechaly kolejne dwa ptugi 1 od$niezarka.

Za plugami i od$niezarkami sungty z opuszczonymi lemieszami réwniarki, pig¢ w
szeregu jedna przy drugiej, usuwajac wszystkie kopce pozostawione przez jadace z
przodu phugi. Ciagnely one za soba obracajace si¢ szczotki pigciometrowej szerokosci,
zasilane niezaleznymi silnikami. Szczotki te szorowaly powierzchni¢ pasa niczym
olbrzymie miotty uliczne.

Za nimi podazaly piaskarki. Tam, gdzie jedenascie jadacych w przedzie pojazdow
oczyscito pas, trzy duze cigzaréwki o napedzie na cztery kota, z zasobnikami o
pojemnosci czterech metréw szesciennych kazdy, rozsypywaty rowna warstwa piasek.

Specjalny piasek. Gdzie indziej na lotnisku, na drogach komunikacyjnych i w
miejscach udostgpnionych pasazerom, do piasku dodawano sol jako srodek topiacy lod.

Nigdy jednak nie robiono tego na terenach uzytkowanych przez samoloty. S0l ma



wlasciwos$ci korodujace 1 zmniejsza trwato§¢ metalu, a samoloty traktowano z wigkszym
szacunkiem niz samochody.

Jako ostatni z korowodu, “na ogonie”, jechat drugim samochodem zastg¢pca
przewodnika. Jego zadaniem bylo dba¢ o calo$¢ kolumny oraz pogania¢ maruderow.
Utrzymywat staly kontakt radiowy z dowddca konwoju, ktory czgsto ginal mu z oczu
wsrod $niegu i ciemnosci.

Na koncu podazata asysta: zapasowy plug na wypadek, gdyby ktorys z gtownego
szyku mial awarig, cigzarowka obstugi z grupa mechanikéw, samochody, cysterny z
olejem i benzyna oraz wzywany o oznaczonych porach przez radio furgon z kawa i
paczkami.

Mel przyspieszyt, wyminal pojazdy towarzyszace i zrownal si¢ z wozem zastepcy
dowodcy konwoju. Zauwazono go.

- Wiasnie dotaczyt do nas pan Bakersfeld - uslyszal przez radio wiadomos$¢
przeznaczona dla przewodnika korowodu.

Kolumna posuwata si¢ szybko, rozwijajac predkos¢ czterdziestu mil na godzing,
zamiast jak zwykle dwudziestu pigciu. Przewodnik prawdopodobnie przyspieszyt w
zwiazku ze spodziewana zmiang kierunku wiatru i potrzeba otwarcia pasa dla ruchu.

Przelaczywszy odbiornik na pasmo kontroli naziemnej Mel ustyszat, jak dowodca
kolumny zwraca si¢ do wiezy:

- ...na lewym pasie jeden-siedem. Zblizamy si¢ do skrzyzowania z pasem dwa-
pie¢. Prosze o zezwolenie na przejazd przez to skrzyzowanie.

Pas dwa-pig¢ byl akurat czynny i otwarty dla ruchu.

- Kontrola naziemna do szefa kolumny. Zatrzymajcie si¢ przed skrzyzowaniem.
Dwa samoloty podchodza do ladowania. Nie mozecie, powtarzam, nie mozecie
przejecha¢ przez skrzyzowanie. Prosz¢ potwierdzic.

Glos kontrolera brzmiatl przepraszajaco. Na wiezy rozumiano, jak ktopotliwe jest
zatrzymanie rozpedzonego orszaku i ponowne jego uruchomienie. Jednakze nadlatujace
samoloty dokonaty trudnego bez watpienia zejscia wedtug przyrzadow i lada chwila
miaty ladowac¢ jeden za drugim. Tylko krytyczna sytuacja usprawiedliwialaby odestanie
ich w taka noc z powrotem w gorg, by okrazaty lotnisko.

W przedzie zapalily si¢ czerwone $wiatla, btyskajac rozkazujaco. Korowodd



zwolnit 1 zatrzymat sig.

Zastgpca przewodnika, wesoty miody Murzyn, wyskoczyl z samochodu i
podszedt do wozu Mela. Kiedy otworzyt drzwiczki, do srodka wdarl si¢ wiatr, ktéry tylko
czulo sig, ale nie styszato wéréd wszechpoteznego ryku pracujacych na jalowym biegu
silnikow. Murzyn przytozyt usta do ucha Mela.

- A moze przesiadzie si¢ pan do nas - zaproponowat. - Ktory$ z chlopcow
zaopiekuje si¢ panskim wozem.

Mel u$miechnat sig. Na lotnisku wiedziano, jaka frajde sprawia mu jazda, a
czasem operowanie cigzkim zmotoryzowanym sprzgtem. Czemu nie, pomyslat.
Przyjechat przeciez na inspekcje odsniezania w zwiazku z raportem komisji pod
przewodnictwem Demeresta. Krytyka byla najwyrazniej bezzasadna, bo wszystko szto
dobrze. Moze jednak powinien jeszcze par¢ minut poprzyglada¢ si¢ temu z bliska, jakby
z naroznika ringu.

- Dobrze, pojadg druga odsniezarka! - krzyknat kiwajac glowa.

- Tak jest!

Z latarka w reku, pochylajac si¢ pod wiatr, zastgpca przewodnika poprowadzit go
wzdluz szeregu stojacych teraz w miejscu piaskarek i szczotek. Mel zauwazyt, ze
oczyszczona zaledwie przed sekundami powierzchni¢ pasa zndéw zaczyna pokrywac
swiezy $nieg. Z tyhu jaki$ cztowiek pochylajac gtowe wysiadl z cigzaréwki dla obstugi 1
podbiegt do jego samochodu.

- Proszg si¢ pospieszy¢. To krétki postoj - poradzit mtody Murzyn.

Skierowat latarke na kabing od$niezarki i trzymal ja nieruchomo, kiedy Mel si¢
wdrapywat. Wysoko w gorze kierowca odsniezarki otworzyt drzwi. Podczas wspinaczki
niesprawna noga bolata Mela, ale nie bylo czasu. W przedzie migajace czerwone $wiatta
zmienily si¢ na zielone, a wigc dwa nadlatujace samoloty zapewne juz wyladowaly 1
mingly skrzyzowanie. Orszak musiatl przejecha¢ przez nie szybko przed kolejnym
ladowaniem, ktore mogto nastapi¢ juz za par¢ minut. Spogladajac do tylu Mel zobaczyt
zastepcg przewodnika kolumny pedzacego do swojego samochodu “na ogonie”.

Ods$niezarka juz ruszyta, nabierajac predkosci z donosnym rykiem. Kierowca
zerknat z ukosa na Mela, ktory wsunat si¢ na jedno z dwdch migkkich, wysScietanych

siedzen.



- Witam, panie Bakersfeld - powiedziat.

- Jak si¢ pan ma, Will - Mel poznal swojego rozmowce, ktory normalnie, kiedy
nie bylo $nieznego pogotowia, pracowal na lotnisku jako urz¢dnik sporzadzajacy liste
ptac.

- Dobrze, panie dyrektorze. Jestem trochg zmgczony.

Kierowca pieczotowicie pilnowal swojego miejsca w szyku za trzecim i czwartym
phlugiem, ktorych $wiatla sygnalizacyjne ledwo bylo wida¢. Olbrzymie spiralne lopaty
odsniezarki juz pochtanialy $nieg, wpychajac go do dmuchawy. I znoéw nieprzerwany
biaty strumien sptywat lukiem w bok, poza pas.

Tu, na gbrze, bylo niczym na mostku kapitanskim. Kierowca trzymat kierownicg
lekko, jak sternik. W zasiegu reki znajdowato si¢ mnostwo potyskujacych w
ciemnosciach tarcz i dzwigni. Obrotowe szybkobiezne wycieraczki, takie jak na statku,
zapewnialy dobra widoczno$¢ przez okragle okienka wyzlobione w $nieznej skorupie.

- Chyba tak jak wszyscy - powiedzial Mel. - Mogg tylko pana pocieszy¢, ze to nie
bedzie trwaé wiecznie.

Przyjrzat si¢ wspinaczce strzatki predkosciomierza z czterdziestu mil na
piecdziesiat, z pigcdziesigciu na pigcdziesiat pigc... Obrocit si¢ w siedzeniu 1 wyjrzat
przez okno. Ze swojego miejsca w $rodku korowodu widziat $wiatta i sylwetki innych
pojazdow. Z zadowoleniem stwierdzit, ze jada w doskonatym szyku.

Przed paroma laty przy takiej $niezycy lotnisko zostatoby catkowicie zamknigte.
Teraz jednak nie bylo takiej potrzeby, gtownie dlatego, ze w tej jednej dziedzinie
od$niezania urzadzenia naziemne dorownaty postgpowi, jaki si¢ dokonal w powietrzu.
Tylko ze o ilu dziedzinach lotnictwa mozna by to powiedzie¢?

- No, ale przynajmniej mam urozmaicenie 1 nie siedzg caly czas przy maszynie do
liczenia - rzekt kierowca. - A im dluzej popada, tym wigcej zarobig. - Dotknat dzwigni
przechylajac kabing do przodu, zeby obejrze¢ topaty. Inna dzwignia skorygowat ich
ustawienie, po czym wyroéwnal kabing. - Nie muszg tego robi¢. Jak pan wie, zgtaszam si¢
na ochotnika. Ale jako$ mi si¢ tu podoba. Jest tak... - Zawahat si¢. - Sam nie wiem.

- Jak w samym sercu zywiotu - podsunat Mel.

- Wilasnie - odpart kierowca i roze$miat si¢. - Moze zbzikowalem na punkcie

$niegu.



- Nie, Will, nie sadze.

Mel odwrdcit si¢ twarza do kierunku jazdy korowodu. Bylo tu rzeczywiscie jak w
samym sercu zywiotu.

Dawniej wychodzit czasem na plyte lotniska, kiedy chciat si¢ nad czyms$
zastanowié, co§ obmysle¢ w spokoju i samotnos$ci. Nie przypuszczal, ze bedzie miat po
temu okazje... rozmyslat, zadawal sobie pytania, co ostatnio zdarzalo mu si¢ bardzo

czesto, na temat przysztosci lotniska 1 swojej.



8.

Niecate pig¢ lat temu lotnisko migdzynarodowe Lincoln uwazano za jedno z
najlepszych i najnowoczesniejszych w swiecie. Podziwialy je rézne delegacje. Dzialacze
spoteczni zachtystywali si¢ ta “powietrzna awangarda” i “symbolem ery odrzutowcow”.
Obecnie wciaz wyrazano “achy” 1 “ochy”, ale bylo juz ku temu mniej powodow.
Przewaznie nie dostrzegano, ze lotnisko, podobnie jak zaskakujaco wiele innych portow
lotniczych, stawato si¢ powoli pobielanym grobem.

Jadac w ciemnosciach lewym pasem jeden-siedem Mel Bakersfeld zastanawiat si¢
nad wyrazeniem “pobielany grob”. Uznal, Ze to dobre okre$lenie. Lotnisko miato
zasadnicze braki, ale wiedzieli o nich jedynie wtajemniczeni.

Podrozni 1 goscie lotniska Lincoln ogladali przede wszystkim gtowny dworzec
pasazerski, jasno oswietlony, klimatyzowany, wspotczesny Tadz Mahal. Potyskujacy
szklem 1 chromem, imponowal przestronno$cia, a zatloczone galerie dla pasazerow
taczyty si¢ z eleganckimi poczekalniami. Obszar, po ktérym poruszali si¢ podrdzni,
otaczal pierscien wystawnie urzadzonych pomieszczen uzyteczno$ci publicznej. Wsrod
szeSciu restauracji znajdowal si¢ z jednej strony lokal dla smakoszy, z poztacana
porcelanowa zastawa 1 odpowiednimi cenami, a z drugiej bufet, gdzie podawano gorace
kietbaski z butka. Bary, przytulnie ciemne lub o$wietlone jarzenidéwkami, gdzie jadto sig
na stojaco, byty tak liczne jak toalety. Oczekujacy, nawet nie wychodzac z dworca, mogt
zrobi¢ zakupy, wynaja¢ pokoj z tozkiem, zaaplikowaé sobie kapiel parowa 1 masaz,
ostrzyc sig, da¢ garnitur do uprasowania, kaza¢ sobie wyczysci¢ buty, a nawet umrzec,
pozostawiajac formalnosci pogrzebowe w rgkach zaktadu Ogrody Pamigci pod
wezwaniem Swigtego Ducha, ktéry miat swoja filig na parterze hali.

Gdyby sadzi¢ wylacznie po dworcu, lotnisko wciaz prezentowato si¢ okazale.
Jego braki dotyczyly bowiem terendw operacyjnych, zwlaszcza paséw startowych i drog
kotowania.

Niewielu sposrod osiemdziesigciu tysigey pasazerdéw, ktorzy tu co dzien
przylatywali 1 odlatywali, zdawato sobie sprawe, jak nieodpowiedni, a tym samym
niebezpieczny, stal si¢ system drog startowych. Juz przed rokiem pasy i1 drogi kolowania

ledwie mogly sprosta¢ wymaganiom; dzi§ byly groznie przeciazone. W okresach



zwyklego natg¢zenia ruchu na obu gtéwnych pasach co trzydziesci sekund startowat lub
ladowat jaki§ samolot. Komplikacje z osiedlem Meadowood i troska, jaka lotnisko
okazywato jego mieszkancom, zmuszaty w okresach szczytowego nasilenia ruchu do
uzywania dodatkowego pasa, ktory przecinat jeden z tamtych dwu. W rezultacie
samoloty startowaly i ladowaly na zbieznych trasach i zdarzato sig, ze kontrolerzy
wstrzymywali oddech, modlac si¢ w duchu. Nie dalej jak w zesztym tygodniu brat Mela,
Keith Bakersfeld, wygtosil ponura przepowiedni¢: “No dobrze, wigc jestesmy tu na
wiezy w ciaglym pogotowiu, radzimy sobie z ryzykownymi przypadkami i jak dotad nie
sprowadziliSmy na to skrzyzowanie dwdch samolotoéw naraz. Ale ktoregos$ dnia zdarzy
si¢ chwila nieuwagi albo btad i ktéry$ z nas to zrobi. Mam tylko nadzieje, ze nie ja, bo
powtorzytoby si¢ to samo, co w Grand Canyon”.

Skrzyzowanie, o ktorym mowil, bylo tym, przez ktére przejechal wlasnie
korowod. Jadacy w kabinie od$niezarki Mel obejrzat si¢. Kolumna oddalata si¢ juz od
skrzyzowania 1 przez chwilowa przerwe w $niegu wida¢ bylo na drugim pasie
przesuwajace si¢ szybko $wiatta nawigacyjne startujacego samolotu. A potem, nie do
wiary, ledwie kilka metréw za tamtymi pojawily si¢ inne $wiatta, §wiatla drugiego
samolotu, ktéry wyladowat, zdawatloby si¢ w tej samej chwili.

Kierowca od$niezarki tez odwrocit glowe. Gwizdnat.

- Blisko byty - powiedzial.

Mel skinat gtowa. Rzeczywiscie byly blisko, wyjatkowo blisko, az przez chwilg
przeszto go mrowie. Najwidoczniej kontroler ruchu instruujac przez radio pilotow przyjat
niezwykle maly margines btedu. Jego fachowa ocena okazata si¢ jak zwykle stuszna -
oba samoloty byly juz bezpieczne, jeden na ziemi, drugi w powietrzu. Ale to wlasnie
konieczno$¢ statego dokonywania takich wymagajacych milimetrowej precyzji ocen
stwarzata nieustanne zagrozenie.

Mel czgsto podkreslat owo zagrozenie wobec komisji do spraw lotniska i
cztonkow rady miejskiej, ktorzy zawiadywali finansami portu lotniczego Lincoln. Oprocz
natychmiastowej budowy nowych paséw 1 drog kotowania domagat si¢ zakupienia
dodatkowych terendw wokot lotniska z przeznaczeniem na dlugofalowa zabudowe. W
rezultacie odbylo si¢ wiele dyskusji, przeradzajacych si¢ czasem w zajadte klotnie. Kilku

cztonkéw komisji i rady miejskiej podzielalo jego stanowisko, reszta miala jednak



zdecydowanie odmienne zdanie. Trudno bylo przekonaé ludzi, ze nowoczesny port
lotniczy dla odrzutowcow, zbudowany w koncu lat pieédziesiatych, tak szybko stal sig
nieodpowiedni, ze az niebezpieczny. Nie mial znaczenia fakt, ze to samo mozna byto
powiedzie¢ o innych o$rodkach: Nowym Jorku, San Francisco, Chicago i tak dalej;
politycy po prostu nie chcieli dostrzega¢ pewnych rzeczy.

By¢ moze Keith miat racje. Moze dopiero kolejna wielka katastrofa obudzitaby
spoteczna $wiadomos¢, tak jak w 1956 roku katastrofa w Grand Canyon sktonita
prezydenta Eisenhowera i osiemdziesiaty czwarty Kongres do reformy systemu drog
lotniczych. A jednak, o ironio, rzadko natrafiano na trudnos$ci w zdobyciu funduszy na
ulepszenia nie zwiazane z eksploatacja lotniska. Projekt przebudowy wszystkich
parkingdéw na trzypoziomowe spotkatl si¢ z jednoglo$na aprobata wtadz miejskich. Ale
bylo to cos, co ludzie, a wigc potencjalni wyborcy mogli zobaczy¢ 1 dotkna¢. Z pasami
startowymi 1 drogami kotowania rzecz wygladata inaczej. Koszt nowego pasa startowego
wynosil kilka milionow dolaréw, a jego budowa trwata dwa lata, jednakze niewielu ludzi,
poza pilotami, kontrolerami ruchu i dyrekcja lotniska, znato zalety badz wady
konkretnego systemu drog startowych.

Ale dla lotniska Lincoln zblizat si¢ szybko czas rozstrzygni¢é. Miato doj$¢ do
proby sit. W ciagu ostatnich tygodni Mel wyczuwat jej oznaki, a gdyby nastapita, wybor
byt jasny: albo postegp na ziemi, odpowiadajacy nowym osiagnigciom w powietrzu, albo
bezsilne, stopniowe cofanie si¢. Lotnictwo ani przez chwilg nie stalo w miejscu.

Poza tym w gre¢ wchodzit jeszcze jeden czynnik.

Wraz z przyszlo$cia lotniska wazyly si¢ tez i losy Mela. Zaleznie od kursu
przyjetego przez wiadze wobec portu wzrostby lub zmalat jego prestiz u tych, ktorzy
liczyli si¢ najbardzie;.

Jeszcze nie tak dawno Mel byt w kraju rzecznikiem naziemnej logistyki w awiacji
i reklamowano go jako wschodzaca gwiazde w dziedzinie zarzadzania lotniskami. Potem
nagle jedno tragiczne wydarzenie zmienilo wszystko. Dzi§, cztery lata pdzniej,
przysztos¢ nie rysowala si¢ juz tak jasno.

Wydarzeniem, ktore spowodowalo t¢ zmiang, bylo zabojstwo prezydenta
Kennedy'ego.

- To juz koniec pasa, panie Bakersfeld. Zawraca pan z nami, czy jak? - spytat



kierowca ods$niezarki odrywajac go od wspomnien.

- Stucham?

Kierowca powtorzyl pytanie. W przedzie znow zaczgly btyskaé ostrzegawcze
$wiatla, a z mroku wytonit si¢ korowod. Za jednym przejazdem oczyszczano ze $niegu
potowe szerokosci drogi startowej. Teraz pojazdy mialy zawroci¢ i przejechaé z
powrotem t¢ sama trasg, oczyszczajac druga czg$¢ pasa. Lacznie z zatrzymywaniem sig¢ i
uruchamianiem pojazdow zgarnianie $niegu i posypywanie piaskiem jednego pasa
startowego zajmowalo od czterdziestu pigciu minut do godziny.

- Nie, wysiadg tutaj - odpart Mel.

- Dobrze.

Kierowca os$wietlit lampa sygnalizacyjna samochod zastepcy przewodnika
korowodu, ktory od razu wyjechat z szyku. W chwilg potem Mel przesiadt si¢ do
swojego samochodu, ktéry juz na niego czekal. Z innych plugdéw i cigzarowek tez
wysiadali kierowcy i spieszyli do furgonu z kawa.

W drodze powrotnej na dworzec Mel skontaktowat si¢ przez radio z
dyspozytornia od$niezania i zapewnit Farrowa, ze lewy pas jeden-siedem bgdzie wkrotce
zdatny do uzytku. Potem przetaczyl si¢ na pasmo kontroli naziemnej i $ciszyt glosnik,
majac teraz za tlo dla swoich mysli sthumione, jednostajnie brzmiace rozmowy.

W kabinie od$niezarki przypomnialo mu si¢ wydarzenie, ktore ze wszystkich,
jakie zapamigtat, byto najbardziej brzemienne w skutki.

Stalo sig to przed czterema laty.

Czy naprawdg mingto az tyle czasu, pomyslal zaskoczony. Cztery lata temu, w
szare listopadowe popotudnie, oszotomiony przysunat do siebie stojacy na biurku
mikrofon, rzadko uzywany i majacy pierwszenstwo transmisji, przerwat komunikat o
przylotach 1 ogtosit halom dworcowym, ktore szybko ucichty, wstrzasajaca wiadomos¢,
przekazang kilka sekund wczes$niej z Dallas.

Jego wzrok, kiedy to mowit, spoczywat na fotografii wiszacej na przeciwlegtej
Scianie gabinetu. Na tej fotografii napisano: “Mojemu przyjacielowi, Melowi
Bakersfeldowi, ktory, tak jak ja, dazy do rozluznienia przyziemnych wigzow tego $wiata.
John F. Kennedy”.

Fotografia pozostata, tak samo jak wiele wspomnien.



Dla Mela wspomnienia te rozpoczynaly si¢ od przemdéwienia, ktore wyglosit w
Waszyngtonie.

W owym czasie piastowal funkcje nie tylko dyrektora lotniska, ale 1
przewodniczacego Rady Dyrektorow Lotnisk jako najmtodszy szef w dziejach tej
nieduzej, ale wplywowej organizacji, skupiajacej wielkie porty lotnicze $wiata. Jej
siedziba znajdowata si¢ w Waszyngtonie i Mel czgsto tam latat.

Jego przemowienie skierowane byto do zjazdu planistow.

Lotnictwo, powiedzial, to jedyne prawdziwie udane przedsigwzigcie
mig¢dzynarodowe. Przekracza ono nie tylko granice geograficzne, ale i1 podzialy
ideologiczne. Poniewaz przy wciaz malejacych kosztach stuzy kontaktom roznych nacji,
tym samym staje si¢ najpraktyczniejszym z wynalezionych przez czlowieka $rodkéw
prowadzacych do powszechnego wzajemnego zrozumienia.

A jeszcze wazniejszy jest handel. Przewo6z tadunkéw droga powietrzna, juz
obecnie prowadzony na gigantyczna skalg, w przysztosci jeszcze si¢ zwigkszy. Nowe
olbrzymie samoloty odrzutowe, ktore wejda do eksploatacji na poczatku lat
siedemdziesiatych, najszybszy 1 najtanszy $rodek transportu towaréw w historii
ludzkosci, przed uptywem dziesigciolecia moga sprawié, ze statki oceaniczne stang si¢
eksponatami muzealnymi pokazywanymi w suchych dokach, wyrugowanymi z
transportu w taki sam sposob, w jaki samoloty pasazerskie wyeliminowaty “Queen
Mary” 1 “Elizabeth”. W rezultacie powsta¢ moze nowa powietrzna flota handlowa o
zasiggu §wiatowym.

Mel przypomnial swoim stuchaczom, ze z punktu widzenia mozliwos$ci
technicznych lotnictwo oferuje to wszystko, 1 jeszcze wigcej, za zycia ludzi, ktorzy sa
dzi§ w §rednim wieku.

A mimo to, ciagnal, w czasie gdy konstruktorzy samolotow zamieniaja marzenia
w rzeczywisto$¢, istniejace urzadzenia naziemne sa na ogdt wynikiem krétkowzrocznosci
lub nieopatrznego po$piechu. Porty lotnicze, system pasoéw startowych i dworce sa
przystosowane do dnia wczorajszego, niemal bez uwzglednienia jutra. Zapomina si¢ albo
nie bierze si¢ pod uwagg tego, z jak niepohamowana predkoscia rozwija si¢ lotnictwo.

Przetamalismy barier¢ dzwigku, ale nie przetamaliSmy bariery naziemnej -

o$wiadczyt.



Wymienit konkretne dziedziny wymagajace zbadania i domagat si¢ planowania
naziemnego lotnictwa w skali migdzynarodowej. Przemdwienie to nagrodzono burza
oklaskow 1 szeroko komentowano. Wspomniaty o nim z uznaniem tak rézne gazety, jak
londynski “Times”, “Prawda” 1 “Wall Street Journal”.

Nazajutrz po wygloszeniu przemoéwienia Mel zostat zaproszony do Bialego
Domu.

Wizyta u prezydenta udata si¢. Byto to nieformalne, mite spotkanie w prywatnym
gabinecie na pierwszym pigtrze. Mel przekonat sig, ze John Kennedy podziela wiele jego
pogladow.

Potem nastapity dalsze spotkania, niektére o charakterze “trustu mozgow”, z
udziatem doradcow prezydenta, zazwyczaj wowczas, kiedy rzad rozpatrywat kwestie
zwigzane z lotnictwem. Po kilku takich naradach, kontynuowanych na gruncie
nieformalnym, Mel czut si¢ w Biatym Domu jak u siebie.

Mniej wigcej w rok od ich pierwszego spotkania prezydent spytal Mela, czy
chciatby stana¢ na czele Federalnej Agencji Lotnictwa. (Wtedy byla to jeszcze agencja,
dopiero pozniej zarzad). Mel dat jasno do zrozumienia, ze gdyby zaproponowano mu
stanowisko dyrektora, przyjatby je chgtnie.

Wiesci rozeszly si¢ i Rada Dyrektorow Lotnisk wybrala go ponownie na
przewodniczacego. Nie mial jeszcze czterdziestki, gdy pasowano go na rycerza w
dziedzinie zarzadzania awiacja.

P61 roku pdzniej John Kennedy wyruszyt w zgubna podréz do Teksasu. Tak jak
inni, Mel byl najpierw ogluszony, a p6zniej zaswitata mu mysl, ze kule mordercy trafity
rykoszetem w zycie innych ludzi, w tym réwniez jego. Jego nazwisko, jak si¢ pozniej
dowiedzial, nie znalazto si¢ nawet na przygotowanej dla prezydenta Johnsona waskiej
liscie kandydatow na dyrektora agencji.

Druga jego kadencja jako przewodniczacego Rady Dyrektorow Lotnisk uptyngta
spokojnie, po czym zastapil go na tym stanowisku inny rzutki mtody cztowiek. Ustaty
podroze do Waszyngtonu, publiczne wystapienia ograniczyly si¢ wylacznie do
miejscowego forum. Zmiana ta w pewnym sensie przyniosta mu ulgg. Jego obowiazki na
lotnisku Lincooln zwigkszyty sig, pochtonglo go planowanie i rozmowy z komisja do

spraw lotniska. Bylo o czym mysle¢, pojawily si¢ klopoty domowe. Dni, tygodnie i



miesiace mial wypetnione po brzegi.

Mimo to czul, ze okazja do zrobienia kariery przeszta mu koto nosa. Wiedzieli o
tym 1 inni.

- Wieza do wozu jeden. Gdzie jestes?

Domagajacy si¢ odpowiedzi glos w odbiorniku przerwat mu rozmy$lania i
raptownie przywotat do rzeczywistosci.

Mel nastawil radio glosniej 1 zameldowat sig. Zblizal si¢ wtasnie do gldwnego
budynku dworca, ktoérego $wiatta mimo padajacego wciaz gesto $niegu byly coraz
wyrazniejsze. Zwrocil uwagg, ze ptyty postojowe dla samolotow sa tak samo zapelnione
jak wtedy, gdy wyjezdzat z dworca, a przylatujace samoloty czekaja nadal w kolejce na
zwolnienie stanowisk przy wyjsciach dla pasazerow.

- W0z jeden, przepu$¢ samolot Lake Central Nord, a potem jedZ za nim.

- Tu woz jeden. Zrozumiatem.

Kilka minut p6zniej Mel wprowadzit samochdd na parking w podziemiach
dworca.

Niedaleko tego miejsca znajdowata si¢ zamykana na klucz budka ze stuzbowym
telefonem. Otworzyt ja 1 wykrgcit numer dyspozytorni od$niezania. Telefon odebrat
Danny Farrow. Mel zapytal, czy sa jakie§ $wieze wiadomosci o meksykanskim
odrzutowcu.

- Nie - odpart Danny. - Szef wiezy kazal ci powiedzie¢, ze brak pasa trzy-zero o
polowe zwalnia ruch. Poza tym po kazdym starcie dzwonia do niego ze skargami z
Meadowood.

- Meadowood musi pocierpie¢ - odrzekl ponuro Mel. Na razie nic nie mogt
poradzi¢ na hatas. Najwazniejsze w tej chwili byto zmniejszenie op6znien.

- Gdzie jest teraz Patroni? - spytal.

- Tam gdzie przedtem. W tym samym korku.

- Czy na pewno dojedzie?

- Ci z TW mowia, ze tak. Ma w samochodzie telefon i sa z nim w kontakcie.

- Jak tylko przyjedzie, chcg, zeby mnie zawiadomiono. Gdziekolwiek bedg -
powiedziat Mel.

- Czyli pewnie na miescie.



Mel zawahat sig. Nie bylo chyba powodu, dla ktorego musiatby siedzie¢ dtuzej na
lotnisku. A jednak znéw, nie wiadomo dlaczego, ogarnglo go to samo zle przeczucie co
na plycie lotniska. Przypomniat sobie wcze$niejsza rozmowe z szefem wiezy 1 szereg
samolotow czekajacych na plycie peronowej. Podjal spontaniczna decyzje.

- Nie, nie bgdg na miescie. Ten pas jest nam bardzo potrzebny, nie odjadg, dopdki
Patroni nie przejmie kierowania akcja.

- W takim razie radz¢ ci natychmiast zadzwoni¢ do zony - powiedziat Danny. -
Oto numer, pod ktorym ja zastaniesz.

Mel zapisat numer, wcisnat widetki i wykrgcil go. Poprosit Cindy i1 po krotkim
oczekiwaniu ustyszat jej ostry glos.

- Dlaczego cig jeszcze nie ma?

- Zatrzymano mnie, przepraszam. Mamy klopoty. Sniezyca jest tak straszna...

- Do diabta ze $niezyca, przyjezdzaj natychmiast!

Z faktu, ze glos zony brzmi cicho, wywnioskowal, ze w poblizu sa ludzie. A
mimo to bylo w nim tyle jadu.

Prébowat czasem skojarzy¢ jej dzisiejszy ton z tamta Cindy sprzed pigtnastu lat.
Wydawalo mu sig, ze byla wtedy lagodniejsza. Prawd¢ moéwiac, to wlasnie miedzy
innymi jej tagodno$¢ wywarta na nim wrazenie, kiedy poznali si¢ w San Francisco,
dokad przyjechat na urlop z Korei, gdzie stuzyt w marynarce. Cindy byla wowczas
aktorka, niewielkiego zreszta lotu. Po zagraniu kilku niewielkich rol w letnich teatrach
repertuarowych 1 w telewizji, w przyptywie szczerosci wyznata, ze matzenstwo jest dla
niej mile widzianym wybawieniem.

Po latach opowie$¢ ta cokolwiek si¢ zmienita i Cindy chetnie informowata, ze
poswigcita dla Mela karier¢ gwiazdy. Ostatnio jednak wolata w ogodle nie wspominac
swojej aktorskiej przesztosci.

- Przyjadg, jak tylko bgdg mogt - powiedziat.

- I co z tego - ucigta Cindy. - Powiniene$ by¢ juz. Dobrze wiedziates$, jak wazny
jest dla mnie ten wieczor, tydzien temu obiecate§ mi solennie, ze przyjdziesz.

- Tydzien temu nie wiedzialem, ze czeka nas najwigksza $niezyca od szesciu lat.
W tej chwili mamy nieczynny jeden pas, chodzi o bezpieczenstwo lotniska...

- Przeciez masz pracownikow, tak czy nie? A moze sa tak mato kompetentni, ze



nie mozna ich zostawi¢ samych?

- Sa bardzo kompetentni - odpart zirytowany. - A mnie ptaca za to, zebym czgsé
odpowiedzialnosci wziat na siebie.

- Szkoda, ze nie jeste§ odpowiedzialny w stosunku do mnie. Raz po raz mam
jakie$ wazne plany towarzyskie, ktorych niweczenie wyraznie sprawia ci przyjemnosc.

Stuchajac potoku jej stow wyczul, ze jest bliska wrzenia. Potrafit ja sobie bez
trudu wyobrazi¢: metr siedemdziesiat wzrostu, pantofle na najwyzszym obcasie, wtadcza,
energiczna, ciska blyskawice jasnoniebieskimi oczami, starannie uczesane wtosy blond i
glowa odchylona w tyt w szalenie atrakcyjny sposob, jak zawsze, kiedy si¢ ztoscita.
Przypuszczal, ze z tego powodu we wczesnych latach matzenstwa jej wybuchy rzadko go
zrazaty. Im bardziej zapalata si¢ w gniewie, tym bardziej jej pozadal. W takich chwilach
nieodmiennie taksowat ja spojrzeniem.

Dawniej, kiedy konczyl taksowaé ja pelnym podziwu wzrokiem, rodzito sig
pomigdzy nimi jakie§ fizyczne porozumienie, nakazujace obojgu wyciagnaé reke.
Rezultat byl tatwy do przewidzenia. Wraz z ogarniajaca ich fala zmystowosci przyczyna
rozdraznienia szta nieodmiennie w niepamigc.

Oczywiscie w ten sposob nie rozwiazywali, a tylko odsuwali od siebie zatargi,
ktore, jak dos¢ wezesnie zrozumial, dotyczyly spraw zasadniczych. W miar¢ uptywu lat
naroste konflikty zaznaczaly si¢ wyraznie;j.

W koncu przestali korzysta¢ z seksu jako srodka na wszystko 1 mniej wigcej od
roku Cindy jakby zupelnie zobojgtniala. Zastanawial si¢ nad tym. Czy znalazla sobie
kochanka? Istniala taka mozliwo$¢ i pewnie powinien si¢ tym przeja¢. Smutne, ale
tatwiej mu byto nie dbac o to.

A jednak bywaty chwile, kiedy widok albo glos rozztoszczonej 1 upartej zony
dzialal mu na zmysty.

- To nieprawda, ze niweczenie twoich planéw sprawia mi przyjemnos¢ -
powiedzial, kiedy udato mu si¢ jej przerwaé. - Najczesciej spelniam twoje zyczenia,
chociaz nie wydaje mi si¢, zeby spotkania, na ktore chodzimy, byly az tak wazne.
Przyjemno$¢ sprawitoby mi czgstsze spedzanie wieczoréw w domu, z dziewczynkami.

- Przeciez to wierutne bzdury, dobrze o tym wiesz - odparla.

Mocniej Scisnat reka stuchawke. Przyznat w duchu, Ze ostatnia uwaga jest by¢



moze do pewnego stopnia stuszna. Przypomniato mu sig, ile razy, mimo ze modgl i$¢ do
domu, zostawal na lotnisku tylko dlatego, zeby unikna¢ kolejnej kiotni z Cindy. Roberta i
Libby nie byty brane pod uwagg, tak ja zwykle bywa z dzie¢émi w malzenstwach, w
ktérych co$ sig psuje. Nie powinien byt ich wspominacd.

Dzisiaj jednak naprawdg bylo inaczej. Powinien zosta¢ na lotnisku przynajmniej
do czasu, az zyska pewno$¢, co si¢ dzieje z zablokowanym pasem.

- Postuchaj. Wyjasnijmy sobie jedno - rzekt. - Nie méwitem ci o tym, ale w
zesztym roku prowadzitem notatki. Chcialas, zebym przyszedl na pigédziesiat siedem
twoich charytatywnych jubli. Z tego udato mi si¢ zaliczy¢ czterdziesci pigc, czyli o wiele
wigcej, niz gdybym zrobit to z wlasnego wyboru - to caltkiem niezty wynik.

- Ty draniu! Ja nie jestem zadna gra, zeby$ zapisywal wyniki. Jestem twoja zona.

- Uspokoj sig! - przerwal jej ostro, bo i jego zaczynat ogarnia¢ gniew. - Poza tym
przypominam ci, je$li nie wiesz, ze mowisz podniesionym glosem. Chcesz, zeby ci
wszyscy mili ludzie wokot ciebie dowiedzieli sig, jak traktujesz meza?

- Mam to gdzie$ - odparta, na wszelki wypadek cicho.

- Wiem dobrze, zZe jestes moja zona, 1 wlasnie dlatego mam zamiar przyjechac, jak
tylko bede mogt.

Ciekaw byl, co by si¢ stato, gdyby moégt teraz wyciagna¢ reke i dotknaé Cindy.
Czy zadziatataby dawna magia? Doszedl do wniosku, Ze nie.

- Wigc zajmij mi miejsce 1 kaz kelnerowi zostawi¢ dla mnie ciepta zupg - ciagnat.
- A poza tym przepro§ i wyjasnij, dlaczego si¢ spdzniam. Zakladam, ze niektorzy z
obecnych wiedzg o istnieniu lotniska. - Przyszto mu co$§ do glowy. - A tak na marginesie,
z jakiej okazji jest to dzisiejsze spotkanie?

- Thumaczytam ci to w zesztym tygodniu.

- Powtorz.

- Jest to przyjecie z koktajlami i1 kolacja propagujace bal kostiumowy, ktory ma
by¢ wydany w przysztym miesiacu na rzecz Funduszu Pomocy Dzieciom Archidony.
Przyszta prasa. Be¢da robi¢ zdjecia.

Teraz juz wiedzial, dlaczego tak go poganiata. Bedac w jego towarzystwie miata
wigksza szansg¢ znalezienia si¢ na zdjeciach, a tym samym w rubryce towarzyskiej

jutrzejszych wydan gazet.



- Wigkszo$¢ cztonkin komitetu jest juz w towarzystwie swoich megzow -
zaznaczyta z naciskiem Cindy.

- Ale nie wszystkie?

- Powiedziatam: wickszos¢.

- Mowitas: Fundusz Pomocy Archidonie?

- Tak.

- Ktérej Archidonie? Bo sa dwie. Jedna w Ekwadorze, a druga w Hiszpanii.

W szkole fascynowaly go mapy i geografia, a mial przy tym dobra pamigc.

Po raz pierwszy od poczatku rozmowy Cindy zawahata si¢ z odpowiedzia.

- C6z za roznica? - spytata z rozdraznieniem. - Nie pora teraz na ghupie pytania.

Mel mial ochote rozesmia¢ si¢ w glos. Ona nie wie, pomyslat. Jak zwykle
zaangazowala si¢ w prace komitetu charytatywnego nie ze wzgledu na cele, jakie mu
przyswiecaly, ale na to, kto byt jego cztonkiem.

- Ilu listow spodziewasz si¢ tym razem? - spytat ztosliwie.

- Nie wiem, o czym moOwisz.

- Alez wiesz doskonale.

Zeby zosta¢ wpisanym do Almanachu Towarzyskiego, nalezalo mieé¢ osiem
listow polecajacych od ludzi, ktérych nazwiska juz si¢ w nim znajdowaty. Przy ostatnim
liczeniu, ktorego byt §wiadkiem, miata cztery.

- Mel, jezeli pisniesz stéwko dzi§ albo w ogodle...

- Czy listy beda darmowe, czy zaplacisz za nie jak za tamte dwa? - spytal
wiedzac, ze zdobyl przewage. Zdarzato si¢ to bardzo rzadko.

- Co za perfidne przypuszczenie - oburzyta si¢. - Nie mozna wkupi¢ sig...

- Bzdura! - przerwat jej. - Dostaje przeciez zrealizowane czeki z naszego
wspolnego konta. Przypominasz sobie?

Zapadlo milczenie.

- Shuchaj! - powiedziata cicho i zjadliwie Cindy. - Masz tu przyjechaé, i to
szybko. Jezeli nie przyjedziesz albo przyjedziesz i narobisz mi wstydu wygadujac
podobne bzdury, to koniec. Rozumiesz?

- Nie jestem pewien - odpart cicho. Instynkt ostrzegl go, Ze jest to wazna chwila

dla nich obojga. - Moze sprecyzujesz, co przez to rozumiesz.



- Domysl si¢ sam - odparowata i odtozyta shuchawke.

Kiedy szedt z parkingu do biura, wzbierala w nim wsciektos¢. Gniew ogarnial go
zawsze wolniej niz Cindy. Nalezat do tych, ktorzy rozpalaja si¢ powoli. Teraz jednak
rozpalit si¢ na dobre.

Nie mial catkowitej pewnos$ci, na czym skupia si¢ jego zto$¢. W znacznym
stopniu na Cindy, ale byly tez inne powody: w sferze zawodowej fakt, ze nie udatlo mu
si¢, w jego przekonaniu, skutecznie przygotowa¢ na nowa er¢ w lotnictwie, ze
najwyrazniej nie potrafi juz zaraza¢ innych swoimi przekonaniami, ze nie spetnily si¢
jego wielkie nadzieje. W sumie i jego kariera zawodowa, i zycie osobiste staly si¢
swiadectwem nieudolnosci. Malzenstwo rozpadto mu sig¢, w kazdym razie bylo na
najlepszej ku temu drodze 1 gdyby doszlo do rozpadu, zawiodiby rowniez 1 dzieci. Na
lotnisku odpowiadal za tysiace pasazerow, a wysoki standard portu lotniczego, ktory
stworzyl, stopniowo 1 nieubtaganie podupadat.

W drodze na stluzbowa antresole nie spotkal nikogo znajomego. I bardzo dobrze,
pomyslat. Gdyby kto$ si¢ do niego odezwal, to bez wzgledu na zadane pytanie,
odburknatby mu ze ztoscia. W biurze Sciagnat z siebie grube okrycie, upuscit je na
podtoge i nie podnidst. Zapalil papierosa. Miat cierpki smak, wigc go zgasit. Podchodzac
do biurka poczut, ze bol w nodze wrdcit, i to silniejszy.

Kiedys$, wydawato mu sig, ze w odleglej przesztosci, gdyby w wieczor taki jak
dzi$ bolata go noga, pojechalby do domu, gdzie Cindy nalegataby, zeby odpoczal.
Najpierw wziatby goraca kapiel, a potem lezatby na brzuchu w matzenskim tozku, a ona
masowataby mu plecy i kark chtodnymi, mocnymi palcami tak dtugo, az bol by odplynat.
Naturalnie nie do pomyslenia byto, zeby jeszcze kiedy$ to zrobita, a gdyby nawet, to
watpil, czy by pomoglo. Mozna straci¢ kontakt nie tylko stowny, zakonkludowat.

Siedzac za biurkiem podpart gtowg dlofmi.

Tak jak wczesniej na plycie lotniska, wstrzasnat nim dreszcz. Nagle zadzwonit
telefon. Przez chwilg nie zwracal na niego uwagi. Dzwonek powtorzyt si¢ 1 wéwczas Mel
zorientowal si¢, ze to dzwoni czerwony alarmowy aparat stojacy na podstawce koto
biurka. W dwoch szybkich susach znalazt si¢ przy nim.

- Tu Bakersfeld - powiedziat.

Ustyszal szczgknigcia i kolejne zgtoszenia, w miarg jak inni odbierali telefony.



- Tu kontrola ruchu - oznajmit glos szefa wiezy. - Mamy alarm powietrzny

trzeciej kategorii.



9.

Keith Bakersfeld, brat Mela, miat za soba jedna trzecia o§miogodzinnego dyzuru
w sali radarowej kontroli ruchu.

Na kontrole¢ radarowa dzisiejsza $niezyca wywarta wielki, cho¢ nie catkiem
fizyczny wplyw. Keith pomyslal, Ze obserwatorowi nie rozumiejacemu skomplikowane;j
opowiesci, ktora snuto skupisko ekranéw radaru, mogloby si¢ wydawac, ze szalejaca tuz
za oknem zamie¢ oddalona jest o tysiace mil.

Sala radarowa mies$cita si¢ w wiezy kontrolnej, o jedno pigtro nad oszklonym
orlim gniazdem - kabina, skad kontrola ruchu lotniczego kierowata samolotami
kotujacymi na ziemi oraz ich lotem w najblizszym sasiedztwie lotniska. Zasigg dziatania
sekcji radarowej rozciagat si¢ poza lotnisko, jej kontrolerzy wypehiali luke migdzy
kontrola lokalna a najblizszym regionalnym o$rodkiem kontroli ruchu lotniczego.
Osrodki regionalne, znajdujace si¢ w odleglosci wielu kilometrow od najblizszych
lotnisk, kontrolowaty gléwne drogi lotnicze oraz korzystajace z nich samoloty.

W przeciwienstwie do szczytowe] czg$ci wiezy, w pomieszczeniu kontroli
radarowej nie bylo okien. W panujacym tu wiecznym pédtmroku rozswietlanym
ksigzycowa poswiata lamp pracowalo dzien i noc dziesigciu kontrolerow i inspektoréw.
Wokot nich wszystkie cztery $ciany pokrywaly gesto rozmieszczone przyrzady: ekrany
radaré6w, pulpity sterownicze i konsolety radiowe. Kontrolerzy pracowali zwykle w
samych koszulach, poniewaz zima 1 latem dla ochrony delikatnego sprzetu
elektronicznego utrzymywano tu stala temperatur¢ dwudziestu jeden stopni Celsjusza.

W sali kontrolnej panowata atmosfera spokoju. Jednakze pod spokojem tym
zawsze krylo si¢ napigcie nerwowe. Dzi§ zwigkszylo si¢ ono dodatkowo z powodu
$niezycy, a w ciagu ostatnich kilku minut wzrosto jeszcze bardziej. Skutek byt taki, jakby
kto$ naciagnat i tak juz napigta sprezyng.

Przyczyna dodatkowego napigcia byt sygnal na ekranie radaru, ktory z kolei
wlaczyl mrugajaca czerwona lampe i1 brzgeczyk alarmowy w sali. Brzeczyk juz
wytaczono, ale wyrazny sygnal radarowy pozostat. Nazywano go podwojnym pakiem.
Wykwitt na przyciemnionym ekranie niczym drzacy zielony gozdzik i oznaczal samolot

w niebezpieczenstwie. W tym wypadku chodzito o samolot wojskowy typu KC-135,



ktoéry lecial w $niezycy wysoko nad lotniskiem i prosit o zezwolenie na natychmiastowe
ladowanie przymusowe. Plaskoekranowy radar, na ktérym pojawit si¢ sygnat alarmowy,
obstugiwal Keith, do ktorego zdazyt juz dolaczy¢ inspektor. Obaj przekazywali wtasnie
szybkie i1 pilne polecenia - kontrolerom z sasiednich dziatow przez telefon, innym
samolotom droga radiowa.

Pracujacy pictro wyzej szef wiezy zostal bezzwlocznie poinformowany o sygnale
zagrozenia. On z kolei ogtosil alarm trzeciego stopnia i postawil na nogi obstuge
naziemna lotniska.

Znajdujacy si¢ w tej chwili w centrum uwagi ptaskoekranowy radar byt to
utozony poziomo szklany krag wielkosci kota od roweru, umieszczony w pulpicie stotu.
Powierzchni¢ miat ciemnozielona, z jaskrawozielonymi punkcikami $§wietlnymi
pokazujacymi wszystkie samoloty znajdujace si¢ w powietrzu w promieniu czterystu mil
od lotniska. Wraz z przemieszczaniem si¢ samolotéw przesuwaly si¢ réwniez punkciki
$wiatta. Przy kazdym punkciku znajdowat si¢ maly plastikowy znacznik identyfikujacy
samolot. Znaczniki nazywano potocznie “l6dkami”, a kontrolerzy przesuwali je r¢cznie w
miar¢ zblizania si¢ samolotéw 1 zmiany ich pozycji na ekranie. Nowe maszyny
identyfikowano przez radio i zgodnie z tym oznaczano. Nowe systemy radarowe
obchodzity si¢ bez plastikowych “lodek”. Zamiast nich na samym ekranie radaru
pojawialy si¢ literowo-cyfrowe oznaczenia kodowe, informujace rowniez o wysokosci
lotu. Jednakze nowa metoda jeszcze si¢ nie upowszechnita 1 podobnie jak wszystkie
systemy, miata wady, ktore nalezato usunac.

Dzi$ na ekranie widniato niezwykle duzo samolotow i kto§ powiedzial, Ze zielone
punkciki mnoza si¢ jak mrowki.

Siedzacy najblizej ptaskiego ekranu szczuply, wysmukty Keith byt zgarbiony i
napigty, a zaczepione pod krzestem nogi mial sztywne jak drewno. Posgpny wyraz
skupienia od wielu miesi¢cy nie schodzit mu z twarzy. Zielona po§wiata w niesamowity
sposob podkreslata jego podkrazone oczy. Kazdego, kto go znal, a nie widziat od mniej
wigcej roku, przerazitby zardwno jego wyglad, jak i zmiana w zachowaniu. Kiedys$ Keith
promieniowal uprzejmos$cia, niewymuszona zyczliwo$cia, a teraz wszelkie jej oznaki
znikngtly. Sze$¢ lat mtodszy od Mela, wygladal w tej chwili znacznie starzej od brata.

Jego koledzy, z ktorych czg$¢ pracowata dzi§ przy innych stanowiskach w sali



kontrolnej, zauwazyli zmiang, jaka w nim si¢ dokonata. Znali tez dobrze jej powdd,
budzacy szczere wspolczucie. Byli jednak ludzmi praktycznymi, ktorych praca wymagata
doktadnosci 1 uwagi, dlatego tez inspektor sali radarowej, Wayne Tevis, ukradkiem
przygladat si¢ Keithowi, wypatrujac u niego juz od jakiego$ czasu oznak rosnacego
napigcia. Tevis, koScisty, charakterystycznie przeciagajacy gloski Teksanczyk, siedziat
posrodku sali na wysokim stotku, skad mogt zaglada¢ przez ramig operatorom przy kilku
radarach spelniajacych rozmaite funkcje. Wtasnorgcznie wyposazyt swoj stotek w kotka i
od czasu do czasu jechal na nim jak na koniu tam, gdzie byt w danej chwili potrzebny,
wprawiajac go w ruch szybkimi pchnigciami ndg w teksaskich butach r¢eznej roboty.

W ciagu minionej godziny ani razu nie oddalit si¢ zbytnio od Keitha. A to
dlatego, ze w razie potrzeby gotow byt zastapi¢ go przy radarze, za$ czut intuicyjnie, ze
moze by¢ potrzebny w kazdej chwili.

Inspektor byl czlowiekiem zyczliwym, mimo pewnej pretensjonalnosci w
zachowaniu. Ze strachem mys$lal, do czego moze by¢ zmuszony, wiedzial, jak gleboki
wplyw wywartoby to na Keitha. Gdyby jednak musial, nie cofnalby si¢ przed taka
decyzja.

- Shuchaj, stary, ten rejs z Braniff zbliza si¢ do samolotu Eastern - powiedziat
przeciagle, wpatrzony w ptaski ekran przed Keithem. - Gdyby$ skierowal Braniff w
prawo, mogiby$ zostawi¢ Eastern na tym samym kursie. - Keith powinien byt sam to
zauwazyc.

Prawie cala zmiana radarowcoéw pracowala wlasnie goraczkowo nad tym, zeby
oczysci¢ szlak dla wojskowego KC-135, ktory rozpoczat juz podchodzenie do ladowania
wedhug przyrzadow z wysokosci ponad trzech tysiecy metrow. Problem polegal na tym,
ze pod wielkim wojskowym odrzutowcem krazyto w trzystumetrowych odstgpach na
matej przestrzeni pie¢ samolotow pasazerskich. Wszystkie czekaty na swoja kolej do
ladowania. Z obu jego stron w odleglosci kilku kilometrow znajdowaly si¢ dalsze
kolumny podobnie warstwowo ulozonych samolotow, a jeszcze nizej kolejne trzy
odrzutowce podchodzace do ladowania. Za$ pomig¢dzy nimi wszystkimi znajdowaty si¢
ruchliwe korytarze odlotowe. Trzeba bylo przeprowadzi¢ jako$ samolot wojskowy wsrod
samolotow cywilnych, nie doprowadzajac do kolizji. Zadanie to w normalnych

warunkach wystawitoby na prébe najsilniejsze nerwy. Teraz sytuacje komplikowata



dodatkowa awaria radia w KC-135, przez co utracono mozno$¢ rozmowy z pilotem.

Keith wiaczyt kciukiem mikrofon.

- Braniff osiem, dwadziescia, dziewig¢, skre¢ natychmiast w prawo, wez kurs
zero, dziewig¢, zero - polecit.

W takich chwilach nalezato zachowa¢ w rozmowach spokoj. Ale glos Keitha
zabrzmial wysoko, zdradzajac zdenerwowanie. Keith zauwazyl, ze Tevis spojrzat na
niego gwattownie. Ale znajdujace si¢ niebezpiecznie blisko siebie na ekranie radaru
punkciki zaczety si¢ oddalaé, kiedy kapitan Braniff wypehnit polecenie. Zdarzaty si¢ takie
wlasnie chwile, kiedy kontrolerzy dzigkowali kazdy swojemu Bogu za czujnos$¢ i szybkie
reakcje pilotéw. Piloci mogli sobie narzekac i czgsto mieli pdzniej pretensje o to, ze kaze
si¢ im nagle zmienia¢ kurs, co wymaga ostrych, raptownych zwrotow. Kiedy jednak
kontroler powiedzial “natychmiast”, bezzwlocznie wykonywali polecenie, ktdtnie
zostawiajac na potem.

Mniej wigcej za minut¢ znéw nalezato zmieni¢ kurs samolotu Braniff, podobnie
jak odrzutowca Eastern, ktory leciatl na tym samym poziomie. Przedtem jednak trzeba
byto poda¢ nowe kursy dwom samolotom TWS, z ktorych jeden byl wyzej, drugi nizej, a
takze Convairowi linii Lake Central, Vanguardowi Air Canada i samolotowi Swissair,
ktore pojawily si¢ wtasnie na ekranie. Az do wyladowania KC-135 te i inne samoloty
nalezalo prowadzi¢ zygzakiem, ale tylko po krétkich odcinkach, bo zadnemu nie wolno
si¢ byto zabtaka¢ w sasiednie przestrzenie powietrzne. Przypominalo to do pewnego
stopnia skomplikowana rozgrywke szachowa, z ta r6znica, ze figury znajdowaly si¢ na
r6éznych poziomach i poruszaly si¢ z predkoscia kilkuset kilometrow na godzing.

Odrywajac si¢ raz na jaki$ czas myslami od radaru Keith zastanawiat sig, co czuje
w tym momencie pilot samolotu wojskowego, ktory znalazt si¢ w opatach i schodzit do
ladowania w $niezycy 1 w zattoczonej przestrzeni powietrznej. Byl pewnie samotny.
Samotny, jak on sam, samotny jak cale zycie uplywajace w samotnos$ci, nawet gdy inni
sa blisko. Pilot miat drugiego pilota i zalogg, tak jak on mial przy sobie wspottowarzyszy
pracy, ktorzy znajdowali si¢ w zasiegu reki. Tylko ze taka bliskos¢ si¢ nie liczy. Nie liczy
sig, jesli jeste§ samotny wewnatrz wlasnego umystu, dokad nikt nie ma dostgpu, gdzie
zyjesz ze $wiadomoscia, pamigcia, sumieniem, strachem. Jeste§ samotny od narodzin az

do $mierci.



Keith wiedzial, jak bardzo samotny moze by¢ cztowiek.

Jeden po drugim podal nowe kursy samolotom Swissair, Lake Central, Eastern i
jednemu TWS. Styszat za soba, jak Tevis ponownie wywotuje przez radio wojskowy
KC-135. Nadal nie bylo odpowiedzi, tylko radarowy sygnat samolotu w
niebezpieczenstwie, wlaczony przez pilota, rozkwitat wciaz na ekranie radaru. Polozenie
sygnatu wskazywato, ze pilot robi, co nalezy, i trzyma si¢ $cisle polecen wydanych przed
awaria radia. Postepujac w ten sposob byt pewien, ze kontrola ruchu moze przewidywac
jego manewry. Byt tez pewien, ze pozycj¢ jego samolotu wida¢ na radarze na ziemi.

Keith wiedziat, ze lot samolotu wojskowego zaczal si¢ na Hawajach i ze po
zatankowaniu paliwa w powietrzu nad Wybrzezem Zachodnim trwal non stop, a jego
celem podrozy byta baza lotnicza Andrews pod Waszyngtonem. Ale na zachod od dziatu
wodnego Gor Skalistych nastapita awaria silnika, a potem klopoty z instalacja
elektryczna, wobec czego dowodca samolotu postanowit ladowaé nieplanowo w Smoky
Hill w stanie Kansas. Jednakze w Smoky Hill nie skonczono oczyszczaé ze $niegu paséw
startowych, w zwiazku z czym skierowano KC-135 na lotnisko migdzynarodowe
Lincoln. Kontrola lotow ze szczegdlna troska poprowadzita samolot wojskowy na
pétocny wschdd przez stany Missouri 1 Illinois. A p6zniej, kiedy znalazt sig trzydziesci
mil od lotniska, przejela go kontrola przylotow zachodnich, czyli Keith Bakersfeld.
Wkrétce potem do innych zmartwien pilota doszedt defekt radia.

Przy normalnej pogodzie samoloty wojskowe trzymatly si¢ na ogot z dala od
lotnisk cywilnych. Ale przy takiej $niezycy jak dzi$§ proszono o pomoc i udzielano jej bez
pytania.

W mrocznej, zattoczonej sali inni kontrolerzy pracowali w pocie czota tak jak
Keith. Nie wolno im byto jednak zdradzi¢ glosem pospiechu czy napigcia w rozmowach
z pilotami. Piloci 1 tak zawsze mieli si¢ czym martwié. Dzi$, kiedy miotata nimi burza
$niezna i1 prowadzili samoloty wedlug instrumentéw przy zerowej widocznosci, ich
fachowo$¢ musiala sprosta¢ zwielokrotnionym wymaganiom. W zwiazku z op6znieniami
spowodowanymi nasilonym ruchem wigkszo$¢ z nich przekroczyta juz planowy czas
lotu, ktory teraz jeszcze bardziej si¢ przedtuzat.

Ze wszystkich stanowisk kontroli radarowej ptynat strumien szybkich,

spokojnych rozkazéw radiowych powstrzymujacych nadlatujace samoloty od wejscia w



niebezpieczny rejon. Do tych, ktore czekaly na swoja kolej ladowania, co parg minut
dotaczaty nowe, opuszczajace korytarze powietrzne.

- Chuck, mam jeden pilny. Mozesz wzia¢ Delte siedem, trzy? - zawolal przez
rami¢ kontroler cichym, lecz naglacym glosem.

Bylo to réwnoznaczne ze stwierdzeniem, ze ma trudno$ci i nie moze da¢ sobie
rady z nattokiem samolotow.

- Cholera! Ja tez jestem zawalony... - odpowiedzial drugi glos. - Czekaj!... Tak,
juz go mam. - Sekunda przerwy. - Kontrola podejscia Lincoln do Delty siedem, trzy.
Skre¢ w lewo, kurs jeden, dwa, zero. Utrzymaj wysoko$¢ cztery tysiace stop!

W miar¢ moznosci kontrolerzy pomagali sobie wzajemnie. Za kilka minut
pomocy mogt potrzebowac ten drugi.

- Ej, uwazaj na tego Northwesta, nadlatuje z przeciwnej strony. Chryste Panie!
Robi sig ttok jak na autostradzie w godzinach szczytu...

- American cztery, cztery, trzymaj obecny kurs. Jaka masz wysoko$¢?...

- Ta startujaca Lufthansa zboczyta z kursu. Wyprowadz ja z rejonu ladowania!

Samoloty startujace prowadzono jak najdalej od zagrozonego rejonu, ale
przylatujace wstrzymano, tracac cenny czas przeznaczony na ladowanie. Nawet pdzniej,
po odwotaniu alarmu, wiadomo byto, ze roztadowywanie powietrznego korka potrwa co
najmniej godzing.

Keith z wielkim wysitkiem koncentrowat sig, zeby zachowaé¢ w glowie obraz
swojego sektora ze wszystkimi znajdujacymi si¢ w nim samolotami. Wymagalo to
natychmiastowego zapamigtywania numerdw identyfikacyjnych, polozenia, typow
maszyn, ich predkosci, wysokosci, kolejnosci ladowania...  szczegdlowego
trojwymiarowego wykresu, w ktorym zachodzity ciagte zmiany... konfiguracji, ktora
nigdy nie stala w miejscu. Nawet w spokojniejszych chwilach psychiczne napigcie nie
malato, a dzi§ w dodatku $niezyca zmuszata do szczytowego wysitku. Koszmarem
dreczacym kontrolerow byla wizja “zgubienia obrazu”, sytuacja, w ktorej przeciazony
mozg buntowat si¢ 1 w glowie powstawata kompletna pustka. Zdarzato si¢ to czasem
nawet najlepszym.

Kiedys nalezat do nich Keith. Az do zeszlego roku do niego wlasnie zwracali sig

koledzy w trudnych chwilach. “Keith, jestem zawalony. Mozesz przeja¢ ze dwa?” Nigdy



nie odmawiat.

Ostatnio jednak role odwrdcity si¢. Teraz koledzy ostaniali go, jak tylko mogli.

Trzeba byto wyda¢ kolejne polecenia przez radio. Inspektor Tevis odjechal na
swoim wysokim stotku w drugi koniec sali, Zzeby sprawdzi¢ innego kontrolera, i Keith
zostal sam. Jego mdzg pracowal jak maszyna, blyskawicznie wydajac decyzje: Braniff w
lewo, Air Canada w prawo, Eastern o sto osiemdziesiat stopni. Sygnaty na ekranie radaru
juz zmieniaty kierunek. Wolniejszy Convair Lake Central mogl poczekac jeszcze minute.
Ale nie odrzutowiec Swissair, bo jego kurs zbiegat si¢ z kursem samolotu Eastern.
Swissair musial natychmiast dosta¢ nowy kurs, tylko jaki? Mysl szybko! Czterdziesci
pie¢ stopni w prawo, ale tylko na minutg, a potem znéw w prawo. Nie spuszczaj oka z
TWS-a i Northwestu! Z zachodu nadlatuje z duza predkoscia nowy samolot, zidentyfikuj
go 1 znajdz wigcej miejsca. Skup sig, skup sig!

Nie zgubig obrazu, przynajmniej nie dzis, nie teraz, pomyslat ponuro.

Miat powod, zeby do tego nie dopuscié. Stanowil on tajemnice, ktorej nie wyjawit
nikomu, nawet swojej zonie Natalii. Tylko on, 1 nikt wigcej, wiedziat, ze siedzi przed
ekranem radaru ostatni raz w zyciu. Ten dzien miat by¢ ostatnim, jaki spedzat w kontroli
ruchu lotniczego. Wkrotce miat dobiec konca.

Miat to by¢ takze ostatni dzien jego zycia.

- Zr6b sobie przerwe, Keith - rozlegt si¢ glos szefa wiezy.

Keith nie zauwazyl, kiedy tamten wszedt 1 stanal niepostrzezenie przy inspektorze
Tevisie.

Przed chwila Tevis powiedziat cicho do szefa wiezy:

- Keith radzi sobie dobrze. Przez chwilg martwilem si¢ o niego, ale jakos$ wziat si¢
w garsc.

Cieszyl sig, ze nie musial podja¢ drastycznego kroku, ktory wczesniej rozwazat.

- Zwolnijmy go jednak na trochg - mruknatl szef wiezy. - Ja to zatatwig - dodat po
namysle.

Spogladajac na tych dwoéch stojacych razem Keith natychmiast si¢ domyslit,
dlaczego go zwalniaja. Kryzys trwal, a oni mu nie ufali. Przerwa w pracy stanowita
pretekst, nalezala mu si¢ dopiero za po6t godziny. Czy powinien zaprotestowac? Jak na

kontrolera z jego stazem, byl to afront, ktory nie mogl ujs¢ uwagi innych. Pomyslat



jednak, ze nie ma co si¢ teraz spiera¢. Nie warto. Zreszta dziesigciominutowa przerwa
podziata uspokajajaco. Potem, kiedy najwigksze zagrozenie minie, wroci na stanowisko i
zostanie do konca zmiany.

- Lee ci¢ zastapi, Keith - powiedziat Tevis pochyliwszy si¢ nad nim, a potem
przywotat reka kontrolera, ktory wtasnie wrocit ze swojej planowej przerwy.

Keith skinat gtowa bez slowa, ale nie ruszyt si¢ z miejsca i nadal wydawat
polecenia samolotom, podczas gdy jego zmiennik rekonstruowal w myslach obraz
sytuacji w powietrzu. Przekazanie stanowiska trwato zwykle kilka minut. Nowy kontroler
musial przestudiowac¢ obraz na ekranie radaru i odtworzy¢ sobie wszystko w glowie.
Musiat tez osiagna¢ stan odpowiedniego skupienia.

Osiaganie stanu skupienia, §wiadome 1 umyS$lne, stanowito element pracy
kontrolera. Nazywali to “wyostrzaniem si¢” i Keith w ciagu pigtnastu lat pracy w kontroli
ruchu stale obserwowat to zjawisko u siebie i1 innych. Cztowiek, ktoéry obejmowat dyzur,
jak w tej chwili, sprezat sig, bo musial. Kiedy indziej robit to odruchowo, jak wtedy,
kiedy kontrolerzy jechali razem do pracy, bo niektorzy podwozili si¢ na zmiang
samochodami. Wychodzac z domu rozmawiali swobodnie i1 naturalnie. Na tym etapie
podrézy zadane od niechcenia pytanie w rodzaju: “Wybierasz si¢ w sobote na mecz?”
wywolaloby rownie niedbata odpowiedz: “No pewnie” albo “Nie, w tym tygodniu nie
moge”. Ale kiedy zblizali si¢ do miejsca pracy, rozmowa usztywniata si¢ i na to samo
pytanie, zadane kilkaset metrow od lotniska, padata jedynie lakoniczna odpowiedz “tak™
lub “nie”.

Oprocz wyostrzonej sprawnos$ci umystowej wymagano jeszcze jednego:
opanowania i wystudiowanego spokoju przez caly czas pelnienia dyzuru. Oba
wymagania, ktorych potaczenie ktocito si¢ z natura ludzka, prowadzity do wyczerpania
psychicznego 1 w przysztodci trzeba bylo za nie ptaci¢. Wielu kontroleréw dostawato
wrzodow zotadka, z czym kryli si¢ w obawie, Ze straca prace, leczyli si¢ wigc prywatnie,
na wlasny koszt, zamiast zwrocic si¢ o bezptatna pomoc lekarska, do ktorej mieli prawo z
racji zatrudnienia. W pracy chowali w szafkach butelki maaloxu “na ztagodzenie
nadkwasoty zotadka”, 1 od czasu do czasu popijali ukradkiem biaty stodkawy ptyn.

Zdarzaly sig tez inne skutki. Niektorzy kontrolerzy - a znat takich kilku - byli

nieprzyjemni i wybuchowi w domu albo urzadzali awantury, co stanowito reakcj¢ na



emocje nagromadzone w ciagu dnia. Wszystko to, w polaczeniu z nieregularnymi
godzinami pracy i snu, utrudniajacymi utozenie sobie zycia rodzinnego, sprawiato, ze
efekt byl tatwy do przewidzenia. Wsrdd kontrolerow ruchu lotniczego dtuga byta lista
rozbitych malzenstw, a procent rozwodow wysoki.

- Dobra, mam obraz - powiedzial nowy kontroler.

Keith wysunat si¢ z fotela i odlaczyl stuchawki, a jego miejsce zajat zmiennik.
Nim zdazyl usias¢, juz zaczat przekazywac¢ nowe polecenia temu z dwoch samolotow
TWS-a, ktory leciat nizej.

- Twdj brat wspomnial, Ze moze pdzniej wpadnie - powiedziat do Keitha szef
wiezy.

Wychodzacy z sali Keith skinat glowa. Nie zywit urazy do szefa wiezy, ktory
mial na glowie wlasne obowiazki, byt zadowolony, ze nie zaprotestowat przeciwko
przedwczesnej zmianie. Niczego w tej chwili tak nie pragnal, jak zapali¢ papierosa, napi¢
si¢ kawy 1 by¢ sam. Cieszylt si¢ rowniez, ze podj¢to za niego decyzj¢ 1 ze oderwat si¢ od
kryzysowej sytuacji. Miat w zyciu do czynienia z tak wieloma, ze nie zalowal, iz ominie
go przetomowy moment jeszcze jedne;.

Takie czy inne niebezpieczne sytuacje w ruchu lotniczym zdarzaly si¢ na lotnisku
Lincoln kilka razy na dzien, podobnie jak w kazdym wigkszym porcie lotniczym. Moglo
do nich doj$¢ przy kazdej pogodzie - i w najstoneczniejszy dzien, i podczas takiej
$niezycy jak dzisiejsza. Zwykle zaledwie garstka ludzi wiedziata o takich wypadkach,
poniewaz prawie wszystkie konczyly si¢ pomys$lnie i nawet pilotom rzadko podawano
przyczyny opdznien lub naglych zaskakujacych polecen. Po pierwsze, nie potrzebowali o
tym widzieé, po drugie, nie bylo nigdy czasu na pogaduszki przez radio. Zawiadamiano
zawsze naziemne stuzby specjalne: ekipy ratownicze, obstuge karetek pogotowia, policje
oraz dyrekcj¢ lotniska i podejmowano dziatania w zaleznosci od kategorii ogltoszonego
alarmu. Alarm kategorii pierwszej byl najpowazniejszy, ale zdarzat si¢ rzadko, poniewaz
oznaczal rozbicie samolotu. Alarm kategorii drugiej obwieszczal bezposrednie
zagrozenie zycia lub szkody materialne. Alarm kategorii trzeciej, taki jak w tej chwili,
stanowil ogolne ostrzezenie dla shuzb ratowniczych lotniska i1 stawial je w stan
pogotowia. Dla kontrolerow kazdy alarm niést z soba dodatkowe napigcia i1 skutki

uboczne.



Keith wszedl do szatni kontroleréow sasiadujacej z sala kontroli radarowej. W
malej klitce z jednym oknem pod trzema $cianami staly metalowe szafki, a posrodku
drewniana tawa. Na tablicy ogloszen koto okna wisiat beztadny zbior okolnikéw oraz
zawiadomien réznych organizacji pracowniczych 1 towarzyskich. Po poétmroku
pomieszczenia radarowego jaskrawe $wiatlo nie ostonigtej zarowki wydawato sig
oslepiajace. Keith byl w szatni sam, wigc siggnal do przelacznika i1 zgasit ja. Z
umieszczonych na wiezy reflektorow wpadato tu dos¢ §wiatla.

Zapalil papierosa. Potem otworzyt szafke i wyjat pojemnik z jedzeniem, ktore
naszykowata mu Natalia. Nalewajac sobie kawy z termosu zastanawial si¢, czy wlozyta
mu razem z jedzeniem liscik, a jezeli nie liscik, to jaki$ drobiazg wycigty z gazety lub
pisma. Czgsto robita jedno z dwojga albo obie rzeczy naraz w nadziei, jak przypuszczat,
ze go tym rozweseli. Usilnie sig o to starata, odkad tylko zaczat mie¢ klopoty. Znajdowat
jednak coraz mniej liscikéw i wycinkow. Moze si¢ w koncu zniechgcita. Ostatnimi czasy
miata mu mniej do powiedzenia, a po jej zaczerwienionych oczach poznawatl, ze
poptakuje.

Widzac to, chcial jej pomodc. Ale jakze moégl jej pomoce, jezeli sam sobie nie
radzit?

Do wewnetrznej strony drzwiczek szafki przyklejone bylo tasma jej zdjecie,
kolorowa fotka, ktora sam zrobil. Przedstawiata ona Natali¢ w kostiumie bikini. Siedziata
na skale, rozeSmiana, szczupta reka ostaniajac oczy od stonca. Jej jasnobrazowe wlosy
sptywaly do tylu, drobna, $niada twarz obsypana byla piegami, ktore pojawialy si¢
zawsze w lecie. Natalia miata w sobie co$ zuchwatego, figlarnego, a przy tym silng wolg
- aparat fotograficzny uchwycit jedno i drugie. W tle wida¢ byto niebieskie jezioro,
wysokie jodty i sterczace skaty. Wybrali si¢ wtedy na wakacje samochodem do Kanady i
zatrzymali si¢ na kempingu nad jeziorami Haliburton, zostawiwszy ten jeden raz dzieci,
Briana i Theo, pod opiecka Mela i Cindy w Illinois. Wakacje te okazaty si¢ dla nich
jednym z najszczesliwszych okresow w zyciu.

Moze to dobrze, ze przypomniat sobie o tym wiasnie dzis.

Za fotografia tkwita ztoZona kartka. Jeden z tych liscikow, o ktorych myslat przed
chwila, a ktore Natalia wkladata mu czasem do pojemnika z jedzeniem. Ten pochodzit

sprzed kilku miesigcy. Byt to wycinek z gazety, a u dolu znajdowato si¢ kilka linijek



dopisanych charakterem zony.

Natalia miata r6zne dziwne zainteresowania, niekiedy bardzo rozlegte, i zachgcata
Keitha oraz obu syndéw, zeby je z nia dzielili. Wycinek dotyczyt eksperymentéw
podejmowanych przez amerykanskich genetykow. Ludzka spermg¢ mozna obecnie
zamraza¢, donosita gazeta. Umieszcza si¢ ja w zamrazarce o bardzo niskiej temperaturze,
gdzie przechowuje si¢ w dobrym stanie dowolnie dlugo. Po rozmrozeniu mozna jej uzy¢
do zaptadniania kobiet w kazdej chwili, nawet o kilka pokolen pdznie;.

Natalia dopisata:

@’ Arka bytaby mniejsza o polowg, gdyby Noe oferma

wiedziat, co to jest mrozona sperma.
Bo podobno dzigki lodéwce

mozna mie¢ dzieci, ile si¢ chce.
Cieszg sig, ze oboje

z namigtnej mito$ci mamy swoje.”

Wtedy jeszcze si¢ starala, wciaz podejmowala rozpaczliwe wysilki, Zeby
przywroci¢ - im obojgu i catej rodzinie - takie zycie, jakie wiedli dawniej. “Namigtna
mitos¢”.

Do wysitkow Natalii przytaczyt si¢ Mel i razem z nia probowat wptyna¢ na brata,
zeby uwolnit si¢ od depresji, ktéra zawtadneta nim catkowicie.

Jeszcze wtedy jaka$ czastka jego duszy chciala odpowiedzie¢ na ich starania.
Wykrzesujac z glebi swiadomosci iskre¢ ducha prébowat odpowiedzie¢ na okazang mitos¢
mitoscia. Ale skonczyto si¢ to niepowodzeniem. Nie zywil juz do nikogo zadnych uczué,
nie przezywal wzruszen. Ani sympatii, ani mito$ci, ani nawet gniewu. Pozostata
wylacznie beznadziejna pustka, wyrzuty sumienia i wszechogarniajaca rozpacz.

Natalia juz wiedziata, ze przegrali, byl tego pewien. Przypuszczal, ze wlasnie
dlatego poptakiwata po katach.

A Mel? By¢ moze on tez dat za wygrana. Chociaz niezupehie... Przypomniat
sobie, co powiedzial mu szef wiezy. “Twoj brat wspomnial, Ze moze wpadnie”.

Bytoby prosciej, gdyby sig nie zjawil. Czul, Ze spotkanie z Melem jest ponad jego
sily, chociaz przez cate zycie byli sobie tak bliscy, jak tylko moga by¢ bracia. Obecnos¢



Mela mogta wszystko skomplikowac.

Czul si¢ zbyt wyczerpany, zbyt zmgczony na dodatkowe komplikacje.

Znoé6w pomyslat o tym, czy Natalia wlozyta mu dzi§ razem z jedzeniem liscik.
Oproéznit starannie pojemnik, majac nadziejg, ze tak.

Znalazl kanapki z szynka i rzezucha, kubek twarozku, gruszke oraz papier
$niadaniowy. Nic wigce;.

Przekonawszy si¢, ze nie ma zadnej wiadomosci, z catej duszy zapragnat listu,
jakiegokolwiek, cho¢by najbtahszego. I wtedy uprzytomnil sobie, Zze to przeciez jego
wina - nie byto na to czasu. Z powodu przygotowan, jakie musial zrobi¢, wyszedt dzi§ z
domu wczesniej niz zwykle. Natalia, ktorej o tym nie uprzedzil, bardzo si¢ spieszyta z
szykowaniem kanapek. Nie spytata, czemu chce wczesniej wyjs$¢, chociaz wiedzial, ze
jest ciekawa. Gdyby go wypytywala, musiatby co§ wymysli¢, a nie chcial, Zzeby ostatnie
stowa, jakie z nia zamieni, byly ktamstwem.

Czasu miat jednak dosy¢. Pojechat do przylotniskowego centrum handlowo-
uslugowego 1 wpisat si¢ na listg gosci hotelu “U O’Hagana”, gdzie wczesniej tego dnia
telefonicznie zarezerwowat pokodj. Wszystko starannie przygotowal, zgodnie z planem
obmyslonym przed kilkoma tygodniami. Po wprowadzeniu si¢ do wynajgtego pokoju
opuscil hotel i stawil si¢ na lotnisku tuz przed dyzurem.

Hotel “U O’Hagana” znajdowat si¢ o kilka minut jazdy samochodem od lotniska.
Za kilka godzin, po skonczonym dyzurze, mégt tam szybko dojecha¢. Klucz od pokoju

miat w kieszeni. Wyjal go, zeby sprawdzi¢.



10.

Informacja, ktora szef wiezy przekazal wczes$niej Melowi Bakersfeldowi o
zebraniu mieszkancoOw Meadowood, byta catkowicie prawdziwa.

Zebranie, odbywajace si¢ w sali szkotki niedzielnej kosciota anabaptystow w
Meadowood, o pigtnascie sekund lotu odrzutowcem od kranca pasa startowego dwa-pig¢,
trwato juz od p6t godziny.

Sktad zebranych byl mieszany, typowy dla $rednio zamoznej dzielnicy na skraju
miasta. Cz¢s¢ mezczyzn byli to pracownicy na kierowniczych stanowiskach, czg$¢
stanowili rzemieslnicy, wsrod ktérych znajdowali sig tez miejscowi sklepikarze. Kobiet
przyszto w przyblizeniu tyle samo co megzczyzn. Poniewaz byl to piatek wieczor,
poczatek weekendu, wigkszo§¢ ubrata si¢ niedbale, z wyjatkiem pét tuzina gosci z
zewnatrz oraz kilku dziennikarzy z prasy.

Sala szkotki niedzielnej byta niezno$nie przepetniona, duszna i zadymiona. Zajgto
wszystkie znajdujace si¢ tu krzesla, a oprocz tego jeszcze co najmniej setka ludzi stata.

To, ze w taki wieczor przyszto az tyle osob, opuszczajac ciepte domy, swiadczyto
dobitnie o ich determinacji 1 zaangazowaniu w sprawe. Wszyscy, co do jednego, byli
rozgniewani.

Ich gniew, niemal réwnie namacalny jak dym tytoniowy, mial dwa Zrddla:
zadawniony zal zwiazany z ogluszajacym hukiem napedu odrzutowego, ktory atakowat
domy Meadowood w dzien i w nocy, burzac ich spokdj, 1 obecna frustracja
spowodowana tym, ze jak dotad przez wigksza czg$¢ zebrania zgromadzeni nie styszeli
si¢ wzajemnie.

Przewidziano, ze beda pewne klopoty, dlatego wypozyczono z kosciota przeno$na
aparature naglasniajaca. Nie przypuszczano jednak, ze dzi§ odrzutowce beda lataly nad
glowa, czyniac ludzkie uszy i naglosnienie catkowicie nieprzydatnymi. Powodem tego
byto zablokowanie pasa startowego trzy-zero przez meksykanski Boeing 707, przez co
inne samoloty kierowano na pas dwa-pi¢¢. Biegl on prosto jak strzata na Meadowood,
podczas gdy pas trzy-zero, kiedy byt czynny, wypuszczat startujace maszyny nieco w bok
od osiedla.

W chwilowej ciszy, jaka zapadta, rumiany przewodniczacy zebrania krzyczat:



- Proszg¢ panstwa, od lat dyskutujemy z wladzami lotniska i towarzystwami
lotniczymi. WskazywaliSmy na pogwalcenie nietykalno$ci naszych domostw.
Udowodnilismy, korzystajac z pomocy bezstronnych swiadkow, ze w tych warunkach
normalne Zycie jest niemozliwe. ArgumentowaliS§my, ze nasze zdrowie psychiczne
znalazlo si¢ w niebezpieczenstwie, nasze zony, dzieci i my sami jesteSmy o krok od
zatlamania nerwowego, ktore juz czes$¢ z nas dotkneto.

Przewodniczacy, tysawy mezczyzna o masywnej szczgce, nazywat si¢ Floyd
Zanetta 1 byl wiascicielem drukarni oraz domu w Meadowood. Sze$c¢dziesigcioletni
Zanetta byt tez w swoim $rodowisku dziataczem spotecznym, a w klapie sportowej
marynarki nosit odznake¢ dtugoletniej stuzby w klubie Kiwanis, organizacji dziatajacej na
rzecz podniesienia poziomu w przemysle, handlu i wolnych zawodach.

Zardéwno on, jak 1 mtodszy od niego nieskazitelnie ubrany me¢zczyzna znajdowali
si¢ na niewielkim podescie z przodu sali. Mtodszy, ktory siedzial, byt prawnikiem i
nazywat si¢ Elliott Freemantle. U jego boku stata otwarta czarna skérzana aktéwka.

Zanetta uderzyt pigscia w pulpit, ktory miat przed soba.

- A co robi lotnisko i linie lotnicze? - mowit. - Powiem wam, co robia. Udaja, ze
nas stuchaja. I sktadaja obietnice za obietnicami, ktorych nie maja najmniejszego zamiaru
dotrzyma¢. Wtadze lotniska, Federalny Zarzad Lotnictwa i towarzystwa lotnicze to
ktamcy i oszusci...

Stowo “oszusci” nie bylo styszalne. Utonglo w druzgoczacym, niemal
niewiarygodnie spot¢zniatym huku i1 monstrualnym ryku silnikéw, ktéry zatrzast
budynkiem. Jakby w gescie obrony, wielu obecnych zatkato uszy. Niektorzy spojrzeli
niespokojnie w gor¢. Inni, z oczami patajacymi gniewem, mowili co§ w uniesieniu do
swoich sasiadéw, chociaz tylko umiejacy czyta¢ z ruchu warg wiedzialby o czym.
Dzbanek z woda stojacy na pulpicie przewodniczacego zadrzat. Gdyby Zanetta nie
chwycit go szybko, spadiby na podtoge.

Roéwnie szybko jak wybucht, huk $cichl. Znajdujacy si¢ juz w odlegtosci wielu
kilometrow 1 na wysokosci kilkuset metréw samolot linii Pan American, lot 58, wspinat
si¢ posrdd $niezycy i ciemnosci siggajac wyzej potozonych, czystych sfer i wchodzac na
kurs do Frankfurtu w Niemczech zachodnich. A na drugim krancu pasa dwa-pi¢¢ kotowat

wiasnie odrzutowiec linii Continental, lecacy do Denver w stanie Colorado i majacy juz



zezwolenie na start nad Meadowood. Dalsze samoloty, ustawione na przylegltej drodze
kotowania, czekaly na swoja kole;j.

Tak bylo przez caly wieczor, zebranie trzeba bylo prowadzi¢ w czasie krotkich
chwil ciszy.

- Powiedziatem, Ze to klamcy i1 oszus$ci - ciagnat po$piesznie Zanetta. - To, co si¢
w tej chwili dzieje, stanowi ostateczny dowod. Mamy przynajmniej prawo do manewrow
redukujacych hatas, a dzi$§ nawet tego...

- Panie przewodniczacy - przerwata mu jakas kobieta ze §rodka sali - my$Smy juz
to sto razy styszeli. Wiemy o tym, a powtarzanie wszystkiego od poczatku nic nie zmieni.

Oczy zgromadzonych zwrécily si¢ w jej strong. Kobieta wstata. Miata inteligentna
twarz o zdecydowanych rysach 1 siggajace ramion ciemne witosy, ktore opadly jej do
przodu, wigc odgarngla je niecierpliwym ruchem.

- Chciatabym si¢ dowiedzie¢ - podjeta - podobnie jak inni, co jeszcze mozemy
zrobi¢ i co dalej?

Rozlegty si¢ oklaski 1 okrzyki.

- Jezeli pozwolicie mi taskawie skonczy€... - zaczat zirytowany Zanetta, ale nie
skonczyl.

Ten sam wszechogarniajacy huk zawladnat znow sala szkotki niedzielne;.

Takie zgranie hatasu z ostatnim zdaniem wywotato jedyny jak dotad wybuch
$miechu sali. Nawet przewodniczacy u$miechnat si¢ zatos$nie, wznoszac rgce w gorg
gestem pelnym rozpaczy.

- Jedz pan dalej! - zawotal gniewnie jaki§ mgzczyzna.

Zanetta skinat gtowa na znak zgody. Ciagnal swoja przemowg lawirujac niczym
alpinista na skatach wsrdéd powtarzajacych si¢ 1 pigtrzacych nad gtowa jak gory hukow.
Oswiadczyl, ze mieszkancy Meadowood maja prawo zwrocic si¢ do sadu, a zatem trzeba
przygotowac si¢ do walki ostrej, w razie potrzeby nie przebierajac w srodkach. Co za$ do
formy, jaka winna przybra¢ ofensywa prawna, to tak si¢ akurat sktada, ze znany prawnik,
pan Elliott Freemantle, ktorego biura mieszcza si¢ w srodmiesciu na Loop, zgodzit sig
wzia¢ udzial w zebraniu. Pan Freemantle przestudiowat przepisy dotyczace nadmiernego
halasu, naruszenia prywatnosci oraz przestrzeni powietrznej i juz za chwil¢ wszyscy,

ktérzy na przekor pogodzie stawili si¢ na zebranie, beda mieli przyjemnos¢ wystuchania



tego znakomitego specjalisty i dzentelmena. W istocie przedstawi on nawet propozycjg...

Stuchajac tego potoku banalow i frazeséw Freemantle nie mogl spokojnie
usiedzie¢ na krzesle. Przeciagnat lekko reka po ufryzowanych, przyprészonych siwizna
wlosach, dotykajac palcami wygolonej brody i policzkow, wciagnat lekki zapach
drogiego ptynu po goleniu i zdjat nogg z nogi zwracajac uwagg na l$niace jak lustro buty
z krokodylej skory za dwiesScie dolaré6w i starajac si¢ nie naruszy¢ kantu spodni
odszytego na miarg garnituru ze srebrzystego sukna o grubym splocie. Juz dawno odkrytl,
ze ludzie wola, aby adwokaci prezentowali si¢ zamoznie. Zamozno$¢ u adwokata stwarza
aurg sukcesow na sali sadowej, na ktorych zalezy kazdemu, kto zamierza si¢ procesowac.

Freemantle mial nadziejg, ze wigkszo$¢ obecnych na sali ma takie zamiary i ze on
bedzie ich reprezentowatl. A na razie pragnal jedynie, zeby ten cymbat Zanetta wreszcie
usiadt i pozwolit mu zabra¢ glos. Najpewniejszy sposob na utrate zaufania stluchaczy lub
przysiggtych to dopusci¢, zeby mysleli szybciej od ciebie, zeby wiedzieli, co chcesz im
powiedzie¢, zanim to powiesz. Pomyslat, ze bedzie musial si¢ napracowac, zeby dowies¢
im swojej fachowosci 1 intelektualnej wyzszosci.

Niektorzy sposrod kolegéw prawnikéw zakwestionowaliby opini¢ o jego
rzekomej wyzszo$ci intelektualnej. Moze nawet sprzeciwiliby si¢ uzyciu przez
przewodniczacego zebrania stowa dzentelmen przy jego prezentacji.

Adwokaci mieli go czasem za reklamiarza, pobierajacego wysokie honoraria
gtownie dzigki umiejetnosci autoreklamy. Przyznawano jednak, ze intuicyjnie wyczuwat
sprawy, ktore okazywaly si¢ pdzniej spektakularne i rentowne.

Sytuacja w Meadowood powstala jakby na zamowienie Freemantle'a.

Przeczytal kiedy$ o klopotach mieszkancow dzielnicy i wykorzystujac swoje
znajomos$ci postaral sig, zeby jego nazwisko podsunigto kilku wiascicielom domow
sugerujac, ze jest wlasnie tym, ktory im najpewniej pomoze. W rezultacie zwrécit si¢ do
niego komitet wlascicieli domow, a fakt, ze zrobili to oni, a nie odwrotnie, dawal mu
psychologiczna przewage, ktorej zdobycie zaplanowal od poczatku. W miedzyczasie
zapoznal si¢, do$¢ powierzchownie, z przepisami prawnymi oraz niedawnymi
rozstrzygnigciami sadéw w sprawach dotyczacych hatasu i1 naruszania spokoju - byt to
dla niego temat catkiem nowy - i kiedy przybyli cztonkowie komitetu, zwrocit si¢ do nich

z pewnoscia eksperta zajmujacego si¢ tym problemem przez cale zycie.



Wygladalo na to, ze przewodniczacy Zanetta konczy wreszcie swoje rozwlekle
zagajenie. Prawie nie czekajac, az padnie jego nazwisko, Freemantle zerwat si¢ na nogi.
Zaczalt mowi¢, zanim jeszcze posladki Zanetty zetknely si¢ z siedzeniem krzesta. Jak
zwykle obyl si¢ bez wstepu.

- Jezeli oczekujecie panstwo ode mnie wspolczucia, to mozecie od razu wyjs¢. Ja
si¢ zajmuj¢ prawem. Tylko prawem, i niczym wigcej.

Umyslnie przemowit szorstkim tonem 1 zdawat sobie spraweg, ze poruszyt
zebranych, tak jak zamierzat.

Spostrzeglt réwniez, ze dziennikarze podniesli gtowy i zaczgli uwaznie stuchac.
Przy stole dla prasy z przodu sali siedziata ich tréjka: dwaj mtodzi reporterzy z duzych
dziennikow miejskich oraz starsza dziennikarka z lokalnego tygodnika. Wszyscy oni
odgrywali wazna role w jego planach i1 zadal sobie trud, zeby pozna¢ ich nazwiska i
zamieni¢ z nimi pare stow przed zebraniem. Teraz ich otéwki poszty w ruch. Swietnie!
We wszystkich jego przedsigwzigciach wspotpraca z prasa liczyla sie wysoko;
Freemantle wiedzial z do§wiadczenia, ze tatwiej o nia, jesli si¢ dostarczy ciekawego
materialu i nowego spojrzenia na sprawg.

Przenidst uwage na widownig.

- Jezeli postanowimy wspdlnie, ze mam panstwa reprezentowac - ciagnat nieco
mniej agresywnym tonem - bede musiat wypyta¢ was o wplyw hatasu z lotniska na wasze
domy, wasze rodziny i wasze zdrowie, fizyczne i1 psychiczne. Nie wyobrazajcie sobie
jednak, ze bede wam zadawat pytania dlatego, ze te sprawy 1 wy, jako ludzie, osobiscie
mnie obchodzicie. Jesli mam by¢ szczery, to przeciwnie. Jestem wyjatkowym
samolubem. Jezeli zadam wam pytanie, to po to, zeby ustali¢ zakres szkdd, jakie wam
wyrzadzono w oczach prawa. A jestem przekonany, ze pewne szkody zostaty
wyrzadzone, moze nawet znaczne, dlatego macie prawo do zados$¢uczynienia. Chcg
jednak, zebys$cie panstwo wiedzieli, ze bez wzgledu na to, jak bardzo angazuje si¢ w
sprawy klientow, poza biurem czy sala sadowa jestem spokojny. Niemniej... - Freemantle
zrobil efektowna pauze¢. - Niemniej zarowno w biurze, jak na sali sadowej cata moja
uwaga 1 umiej¢tnosci bylyby do waszej dyspozycji! I jezeli bedziemy wspotpracowac,
obiecujg, ze bedziecie panstwo zadowoleni, iz macie mnie po swojej stronie, a nie

przeciwko sobie.



Stuchali go teraz uwaznie wszyscy obecni starajac si¢ nie uroni¢ ani slowa.
Przyszta pora, zeby nieco zlagodzi¢ ten ton. Usmiechnat sig¢ krotko, po czym ciagnat
powaznie.

- Informuj¢ panstwa o tym wszystkim, zeby$Smy si¢ wzajemnie zrozumieli.
Niektérzy mowia mi, ze jestem zlosliwy i nieprzyjemny. By¢ moze maja racjg, chociaz
mysle, ze gdybym sam potrzebowat kiedy$ adwokata, to na pewno wybratbym kogos, kto
wystepujac w moim imieniu jest wtasnie ztosliwy 1 nieprzyjemny, a takze ostry.

Czes$¢ osob skingla glowami 1 uSmiechneta sig.

- Naturalnie, jezeli wolicie kogo$§ sympatyczniejszego, kto okaze wigcej
wspotczucia, cho¢ moze mniejsza znajomos¢ prawa - powiedzial wzruszajac ramionami -
to wasza sprawa.

Od pewnego czasu uwaznie obserwowat zebranych; zobaczyl, ze jaki§ powazny
mezczyzna w okularach w grubej oprawce pochyla si¢ do swojej sasiadki 1 co$ szepcze. Z
wyrazu ich twarzy domyslit sig, ze m¢zczyzna mowi co§ w rodzaju: “To mi si¢ podoba!
Na co$ takiego czekalismy!”. Kobieta, prawdopodobnie jego zona, skingta potakujaco
glowa. Na twarzach innych wida¢ byto to samo przekonanie.

Jak zwykle w takich sytuacjach, Freemantle trafnie ocenit nastrdj obecnych i
odpowiednio si¢ do niego dostosowat. Szybko wyczul, ze ci ludzie maja dos¢ frazesow i
wspotczucia, ktore bierze si¢ wprawdzie z dobrych intencji, ale nic nie zatatwia. Jego
przemowa, brutalna i szczera, podzialata jak zimny, od§wiezajacy prysznic. Teraz, zanim
umysly ochtona, nalezalo zmieni¢ taktyke. Nadeszta trudna pora na konkrety, na
wylozenie przepisow prawnych dotyczacych hatasu. Zdolno$¢ podtrzymywania uwagi
stuchaczy, w czym celowal, polegata na tym, zeby wyprzedza¢ ich mysli o p6t kroku.

- Prosze o uwagg, poniewaz omoéwig teraz wasz konkretny przypadek.

Przepisy prawne w sprawach hatasu, oznajmil, coraz czeSciej staja si¢
przedmiotem analiz sadow krajowych. Poglady zmieniaja si¢. Nowe orzeczenia sadowe
stanowia, ze nadmierny hatas moze by¢ naruszeniem nietykalno$ci osobistej, jak rowniez
prawa wiasnosci. Co wigcej, sady sktonne sa wydawac zakazy 1 zasadza¢ odszkodowania
tam, gdzie da sig to naruszenie, w tym takze przez samoloty, udowodni¢.

Urwal na chwilg, bo w gorze zagrzmial kolejny startujacy samolot, po czym

wskazal r¢ka sufit.



- Mysle, ze z dowodami nie bedzie problemu - powiedziat.

Trojka reporterow przy stole dla prasy zanotowata to sobie.

Sad Najwyzszy Stanow Zjednoczonych, ciagnat Freemantle, ustanowit juz
precedens. W sadach stanowych w Oregon 1 Waszyngtonie, w sprawach Thornburg
kontra lotnisko Portland oraz Martin kontra lotnisko Seattle, przyznano odszkodowania
za nadmierny hatas samolotowy, chociaz przestrzen powietrzna bezposrednio nad
domami powodow nie zostata naruszona. Mieszkancy innych spotecznosci wystapili albo
mieli zamiar wszcza¢ podobne kroki prawne; niektorzy zbierajac dowody korzystali z
wozOw nagraniowych i kamer filmowych. Wozy rejestrowaty poziom decybeli, a kamery
wysokos¢ przelotu samolotow. Hatas czestokro¢ okazywatl sie wigkszy, a wysokos¢
mniejsza, niz przyznawaly si¢ do tego towarzystwa lotnicze i wladze lotnisk. W Los
Angeles pewien obywatel wniost skarge na migdzynarodowy port lotniczy w tym miescie
stwierdzajac, ze lotnisko, ktére zezwala na ladowanie samolotéw na niedawno
przedtuzonym pasie startowym w poblizu jego domu, pozwolito sobie wkroczy¢ na jego
grunt bez dopelnienia formalno$ci prawnych. Zazadal on dziesigciu tysigcy dolarow, o
tyle bowiem, jak obliczal, obnizyla si¢ warto$¢ jego domu. W innych miejscowosciach
sady rozpatrywaty coraz wigcej podobnych spraw, dodat Freemantle.

Lista byta efektowna. Wzmianka o konkretnej sumie - dziesigciu tysiecy dolaréw
- wzbudzita, tak jak zamierzal, natychmiastowe zainteresowanie. Jego wystapienie
brzmiato autorytatywnie i rzeczowo, jakby byto wynikiem dtugoletnich studiow. Tylko
on jeden wiedzial, ze przedstawione ‘“fakty” nie sa owocem $lgczenia nad
sprawozdaniami sadowymi, ale dwoch godzin spgdzonych wczoraj po potudniu na
lekturze wycinkéw prasowych w archiwum miejskim.

Byty tez 1 fakty, o ktorych nie wspomniat.

Ale adwokat Freemantle wcale nie chciat, by o nich wiedziano - przynajmniej na
razie - ani tez nie przejmowat si¢ zbytnio tym, czy sprawa, gdyby trafila do sadu,
zostalaby w koncu wygrana czy przegrana. Pragnal jedynie, zeby mieszkancy
Meadowood zostali jego klientami - za ogromne honorarium.

W zwiazku z tym policzyl swoich stuchaczy i1 przeprowadzil w myslach
obliczenia. Ich wynik bardzo go ucieszyl.

Szacowal, Zze na szesciuset obecnych na sali okolo pigciuset moze wigcej, to



wlasciciele nieruchomosci. Jesli uwzglednié, ze mezowie sa z zonami, oznaczalo to
minimum dwustu pigédziesieciu ewentualnych klientéw. Gdyby udato si¢ sktonic
wszystkie dwiescie pigcdziesiat osob do podpisania umowy o zaliczke, a mial nadzieje,
ze przed koncem zebrania do tego dojdzie, wowczas ogdlne honorarium przekraczajace
sumg dwudziestu pigciu tysigcy dolarow znalaztoby sie w jego zasiggu.

Zdumiewajace, ile mozna osiagna¢ bezczelnoscia, zwlaszcza kiedy ludzi zaslepia
che¢ osiagniecia korzysci. Miat w teczce dostateczna ilos¢ drukowanych formularzy
zaliczkowych.  “Ponizsza umowa pomigdzy... zwanymi odtad powodem\ami
Freemantle'em i1 Sye'em, adwokatami... ktérzy podejmuja si¢ reprezentowania w sadzie
powoda\ow. Popierajac roszczenia o odszkodowanie za szkody poniesione z tytulu
uzytkowania przez samoloty lotniska migdzynarodowego Lincoln... Powdd\dzi
zobowiazuje\ja si¢ uiSci¢ optate na rgce wyzej wymienionych Freemantle'a i Sye'a w
wysokos$ci stu dolarow, w czterech ratach po dwadzieScia pig¢ dolardw, przy czym
pierwsza bytaby ptatna zaraz, a pozostale na zadanie co kwartat... Ponadto, w przypadku
wygrania procesu, Freemantle 1 Sye otrzymaja dziesig¢ procent ogdlnej sumy
przyznanych odszkodowan...”

Na te dziesig¢ procent istnialy minimalne szanse, poniewaz bylo malo
prawdopodobne, zeby w ogoble przyznano jakie$ odszkodowania. A jednak w dziedzinie
prawa zdarzaly si¢ czasem dziwne rzeczy, Freemantle za§ wyznawal zasade
zabezpieczania si¢ ze wszystkich stron.

- Przedstawitem panstwu tlo prawne, a teraz chciatbym udzieli¢ wam porady -
oznajmit. Blysnat jednym ze swoich rzadkich usémiechow. - Ta porada bedzie bezptatna,
ale za wszystkie nastepne trzeba bedzie ptacic.

W odpowiedzi rozlegl si¢ $Smiech, ktory Freemantle uciat szybkim gestem.

- Brzmi ona tak: nie ma juz teraz wiele czasu na nic poza dziataniem.
Natychmiastowym dziataniem.

Na te stowa znow zaczgto klaskac i z aprobata kiwaé gtowami. Jak gdyby dla
podkreslenia tego zdania, w gorze zagrzmial kolejny samolot. Zanim ucicht huk,
Freemantle krzyknat:

- Dlatego powtarzam: radz¢ wam dtuzej nie zwleka¢! Trzeba dziata¢ juz dzis!

Natychmiast!



Z przodu audytorium zerwat si¢ mlody mezczyzna w swetrze i samodziatowych
spodniach.

- Na mily Bég, niech pan powie, od czego zaczac! - zawotal.

- Mozecie zaczad, jesli cheecie, od wynajecia mnie na waszego adwokata.

- Tak, chcemy - rozlegt si¢ natychmiast kilkusetgtosowy chor.

Przewodniczacy Zanetta wstal i czekal, az umilkna krzyki. Ming¢ miat
zadowolona. Dwoch reporterow rozgladato si¢ wokoto wyciagajac szyje. Dziennikarka z
miejscowego tygodnika spojrzata na podest z przyjaznym u$§miechem.

Zgodnie z przewidywaniami Freemantle'a, udalo si¢. Reszta byla zwykla
formalnoscia. Wiedzial, ze za p6t godziny spora czes¢ blankietow umow znajdujacych
si¢ w jego teczce bedzie podpisana, a inne zostana zabrane do domow, omdwione i
najprawdopodobniej wystane nazajutrz poczta. Ci ludzie nie bali si¢ podpisywania
dokumentéw ani dziatan prawnych, przywykli do jednego i1 drugiego przy okazji kupna
domow. Takze suma stu dolarow nie wydawala si¢ przesadnie wygdérowana; niektorzy
moze nawet si¢ dziwili, ze jest tak niska. Wiedzial, ze zaledwie garstka zada sobie trud
dokonania w myslach obliczen, tak jak on, a gdyby nawet zaprotestowali przeciw
wysokosci ogdlnej sumy, moglby uzasadni¢ takie honorarium odpowiedzialnoscia za
duza liczbe klientoéw.

Ponadto postaratby si¢, aby odczuli, ze sa to dobrze ulokowane pieniadze,
urzadzitby efektowne, pelne rozmachu przedstawienie w sadzie 1 poza sadem.
Zerknawszy na zegarek stwierdzil, ze czas wzia¢ si¢ do roboty. Przypieczetowawszy juz
swoj udzial w sprawie, chcial zainscenizowaé pierwszy akt dramatu. Byl on, jak
wszystko do tej pory, zaplanowany i miaty si¢ nim zaja¢, znacznie szerzej niz samym
zebraniem, jutrzejsze gazety. Jego celem byto tez przekonanie ludzi, ze on, Freemantle,
catkiem serio méwi o nie traceniu czasu.

Aktorami dramatu mieli by¢ zgromadzeni tu mieszkancy Meadowood.

Miejscem akcji miat by¢ port lotniczy.

Czasem akcji - dzisiejszy wieczor.



11.

Mniej wigcej] w tym samym czasie, kiedy Elliott Freemantle upajat si¢ swoim
sukcesem, pewien zgorzknialy, przegrany zyciowo, byly przedsigbiorca budowlany o
nazwisku D.O. Guerrero godzit si¢ z porazka.

Guerrero znajdowat si¢ o jakie$ pigtnascie mil od lotniska w zamknigtym na klucz
pokoju, w ngdznym domu bez windy, w poludniowej dzielnicy miasta. Mieszkanie
znajdowato si¢ nad hatasliwa garkuchnia na Pig¢édziesiatej Pierwszej ulicy, niedaleko
zagrdod dla bydta rzeznego.

Guerrero, wychudty, lekko przygarbiony, o dlugich rgkach 1 nogach, mial twarz o
ziemistej cerze i wystajacej waskiej szczgce, oczy gleboko osadzone, usta blade, cienkie i
maty rudawy wasik. Szyj¢ mial chuda, z wystajaca grdyka, wlosy nad czolem
przerzedzone, a rgce niespokojne, z palcami, ktére rzadko odpoczywaly. Palil bez
przerwy, zapalajac papierosa od papierosa. Siedzial teraz zaro$nigty 1 w brudnej koszuli,
a przy tym spocony, chociaz w pokoju, gdzie si¢ zamknatl, panowat chtéd. Miat
piecdziesiat lat, a wygladat o kilkanascie lat starzej.

Guerrero byl zonaty, 1 to od osiemnastu lat. Wedlug pewnych kryteriow jego
malzenstwo nalezato do udanych, cho¢ niczym si¢ nie wyrdzniato. D.O. (przez wigkszos¢
zycia nazywany inicjatami imion) i Inez Guerrero odnosili si¢ do siebie przyjaznie, a
mysl, zeby pozada¢ innego partnera, jako$ nie przychodzita im do glowy. Guerrero w
kazdym razie nigdy si¢ zbytnio nie interesowal kobietami; znacznie bardziej zajmowaty
go transakcje 1 manipulacje finansowe. W zesztym roku jednak pomigdzy matzonkami
otworzyla si¢ duchowa przepas¢, ktorej Inez mimo staran nie umiata pokonac. Stalo si¢
tak w wyniku szeregu katastrof finansowych, ktore zepchngtly ich z poziomu wzglednej
zamoznos$ci niemal do nedzy, zmuszajac w koncu do kolejnych przeprowadzek, najpierw
z wygodnego 1 przestronnego, cho¢ obciazonego duzym dlugiem hipotecznym
podmiejskiego domu do mniej pretensjonalnej siedziby, a jeszcze pdzniej do tego wiasnie
lichego dwupokojowego mieszkania z przeciggami i karaluchami.

Inez starata si¢ ze wszystkich sit ztagodzi¢ sytuacje, ale jej maz stawal si¢ coraz
bardziej ponury, bywat wéciekty, a czasem w ogole nie mogta si¢ z nim porozumie¢. Parg
tygodni temu w napadzie zto$ci uderzyt ja tak, ze miala posiniaczong twarz, ale i to by

mu przebaczyla, lecz on ani jej nie przeprosit, ani nawet wspomniat p6zniej o tym



incydencie. Z obawy przed dalszymi rgkoczynami wkrotce potem wystata dwojke
kilkunastoletnich dzieci, syna i corke, do zamgznej siostry mieszkajacej w Cleveland.
Sama zostala 1 zaczeta pracowa¢ w kawiarni jako kelnerka. Cho¢ praca byta cigzka, a
wygrodzenie niewielkie, to przynajmniej miala na zycie. Maz jakby w ogoéle nie
zauwazyl nieobecnosci dzieci ani zony. Popadl ostatnio w glgboka depresjg 1 zamknat sig
W sobie.

Inez wyszta akurat do pracy. Guerrero byl w mieszkaniu sam. Nie musiat
zamyka¢ na klucz drzwi do malej sypialni, ale zrobil to, zeby si¢ dodatkowo
zabezpieczy¢ przed czyim$ wtargnigciem, chociaz nie zamierzat tam dtugo pozostawac.

Tego wieczoru, tak jak wielu innych, wybierat si¢ wkrétce na lotnisko. Miat
potwierdzenie rezerwacji oraz wazny bilet na dzisiejszy lot numer dwa linii Trans
America do Rzymu. W tej chwili bilet ten znajdowat si¢ w kieszeni palta, ktore lezalo w
zamknigtej sypialni, zarzucone niedbale na chwiejace si¢ drewniane krzesto.

Inez nic nie wiedziala o bilecie do Rzymu, nie miata tez najmniejszego pojgcia, co
sktonito jej meza do jego nabycia.

Bilet byl w obie strony, co kosztowalo normalnie czterysta siedemdziesiat cztery
dolary. Jednakze z pomoca oszustwa Guerrero uzyskat kredyt. Wptacil zaliczkg w
wysokosci czterdziestu siedmiu dolaréw, ktore zdobyt zastawiajac w lombardzie ostatnia
warto$ciowa rzecz nalezaca do zony - pierscionek jej matki (Inez jeszcze nie odkryta
straty) - a resztg, wraz z procentami, zobowiazal si¢ uisci¢ w miesi¢gcznych ratach
roztozonych na dwa lata.

Bylo wysoce nieprawdopodobne, zeby kiedykolwiek wywiazatl si¢ z tego
zobowiazania.

Zadne szanujace sie towarzystwo ani bank nie udzielityby mu pozyczki na sume
réwna cenie biletu autobusowego do Peorii, a co dopiero na bilet lotniczy do Rzymu.
Zbadano by doktadnie jego przeszto$¢ i odkryto, ze ma w swoim zyciorysie dtugi okres
niewyptacalnosci, portfel zadawnionych dlugow osobistych oraz ze jego
przedsigbiorstwo budujace domy jednorodzinne, Guerrero Contracting Inc., znalazto sig
przed rokiem na li§cie bankrutow.

Jeszcze wnikliwsza kontrola jego zagmatwanych finansow wykazataby, ze w

ciagu ostatnich o$miu miesigcy postugujac si¢ nazwiskiem zony usitowat zebrad



fundusze na spekulacyjny handel gruntami, ale mu to nie wyszto. W zwiazku z tym
niepowodzeniem popadt w nowe dhugi. W tej chwili z powodu pewnych fatszywych
oswiadczen, a takze dlatego, ze byt dtuznikiem, w stosunku do ktoérego nie uchylono
upadtosci, grozace mu zdemaskowanie pociagngtoby za soba oskarzenie o przestgpstwo i
prawie na pewno uwigzienie. Nie tak powazny, ale roOwnie naglacy byl fakt, ze nawet za
to ngdzne mieszkanie zalegali z czynszem od trzech tygodni, a wtasciciel ostrzeglt, ze
jutro ich wyrzuci. W razie esksmisji nie mieli dokad pdjs¢.

Guerrero byt zrozpaczony.

Ale towarzystwa lotnicze szczegdlnie wyrozumiale odnosity si¢ do prolongat
sptaty kredytu, a ponadto z mniejsza niz inne instytucje surowoscia zabieraty si¢ do jego
$ciagania.

Za pomoca dwoch prostych sposobéw Guuerro uniknal bardziej szczegodlowej
kontroli kredytowej. Po pierwsze, przedstawit “zaswiadczenie z miejsca pracy”, ktore
sam wypisal na maszynie uzywajac papieru firmowego zlikwidowanego
przedsigbiorstwa, ktorym kiedy$ kierowal, a ktérego adresem byt numer jego wiasnej
skrytki pocztowej. Po drugie, piszac zaswiadczenie umyslnie popetnil btad w pisowni
swojego nazwiska, zmieniajac pierwsza liter¢ z “G” na “B”, tak zeby zwykla kontrola
kredytowa pod nazwiskiem “Buerrero” nie znalazta zadnych informacji. Do dalszego
udokumentowania swojej tozsamosci postuzyt sig legitymacja ubezpieczeniowa i prawem
jazdy, na ktorych zmienit przedtem t¢ sama literg, a potem poprawil ja z powrotem.
Pamigtat réwniez, zeby na umowie o ratalnej oplacie biletu podpisa¢ si¢ nieczytelnie, tak
zeby nie bylo jasne, czy napisat “G” czy “B”.

Blad ten zostal powtorzony przez urzednika, ktéry wydal mu wczoraj bilet
lotniczy na nazwisko “D.O. Buerrero”, i Buerrero rozwazyt starannie ten fakt w §wietle
swoich najblizszych planéw. Postanowit nie martwi¢ si¢. Gdyby potem zrodzily sig
jakie$ watpliwosci, to btad, zardwno na “zaswiadczeniu z miejsca pracy”, jak i na bilecie,
wygladalby na autentyczna pomytkg. Nie byto zadnego dowodu na to, ze zostata ona
spreparowana. W kazdym razie po zgloszeniu si¢ pdzniej na lotnisku mial zamiar
wytkna¢ ow blad, zeby go poprawiono i na liScie pasazerdw i na bilecie. Musiat by¢
pewny, ze kiedy znajdzie si¢ w samolocie, nie bedzie watpliwosci co do jego

prawdziwego nazwiska. To réwniez nalezato do obmys$lonego wczes$niej planu.



Inna czg$¢ tego planu przewidywala zniszczenie samolotu odbywajacego rejs
numer dwa przez wysadzenie go w powietrze. Razem z samolotem Guerrero miat
unicestwi¢ rowniez siebie, ale to go nie odstraszato, poniewaz uwazal, ze jego zycie nie
przedstawia juz zadnej wartosci ani dla niego, ani dla innych.

Za to jego $mier¢ mogla mie¢ warto$¢ - i zamierzat dopilnowac, zeby miata.

Zaplanowal, ze przed odlotem wykupi ubezpieczenie lotnicze na sume
siedemdziesigciu pigciu tysiecy dolarow, jako spadkobiercow podajac zong 1 dzieci.
Uznat, Ze do tej pory niewiele dla nich zrobit, ale Ze jego ostatni uczynek w zyciu begdzie
jedynym wspaniatym gestem wobec nich. Wierzyt, ze to, co robi, jest dzielem mitos$ci 1
poswigcenia.

Jego wypaczony umyst, ktorym rzadzita desperacja, nie poswigcit ani jednej mysli
innym pasazerom samolotu i jego zalodze, tym wszystkim, ktorzy mieli zgina¢ wraz z
nim.

Wydawato mu sig, ze przewidzial wszystkie ewentualnos$ci.

Sprawa biletu przestata si¢ liczy¢ z chwila znalezienia si¢ w samolocie na trasie.
Nikt nie moégl udowodnié, ze nie zamierzal splaci¢ rat, a gdyby nawet ujawniono
falszywe zaswiadczenie z miejsca pracy, co byto prawdopodobne, dowodzito ono tylko
tego, ze uzyskal kredyt podstgpem. A to, samo w sobie, nie mialo znaczenia dla
p6zniejszych praw do odszkodowania.

Oprécz tego umyslnie wykupit bilet w obie strony, aby stworzy¢ wrazenie, ze
zamierza wracaé, za$ lot do Rzymu wybrat dlatego, ze miat we Wioszech kuzyna,
ktérego zreszta nie widziat na oczy. Tak wigc w koncu jego wyboér miat na pozér
logiczne uzasadnienie.

Guerrero nosit si¢ ze swoim planem od kilku miesigcy; w tym czasie wiodto mu
si¢ coraz gorzej. Przestudiowal doktadnie dzieje katastrof lotniczych, w ktorych samoloty
zostaly zniszczone przez osoby usilujace wyciagnaé korzysci z ubezpieczenia lotniczego.
Przyktadéw na to bylo zaskakujaco wiele. We wszystkich odnotowanych przypadkach
motywy wyszly na jaw w trakcie dochodzenia po katastrofie, a tam, gdzie konspiratorzy
uszli z zyciem, wytoczono im sprawy o usitowanie morderstwa. Polisy ubezpieczeniowe
0sOb zamieszanych w katastrofy zostaly uniewaznione.

Naturalnie nie sposob ocenié, ile katastrof, ktérych przyczyn nie wyjasniono, byto



wynikiem sabotazu. Kluczowy czynnik stanowily szczatki rozbitego samolotu lub ich
brak. Tam, gdzie te szczatki odnaleziono, eksperci prowadzacy $ledztwo sktadali je do
kupy, usitujac odkry¢ zawarte w nich tajemnice. Zwykle im si¢ to udawalo. Jezeli
eksplozja nastapita pomiedzy ziemia a niebem, to jej $lady pozostawaly i mozna bylo
okresli¢ charakter wybuchu. Guuerrero rozumowat wigc, ze jego plan musi wykluczy¢
odnalezienie szczatkow.

Dlatego wtasnie wybral bezposredni lot linii Trans America do Rzymu.

Znaczna czg$¢ trasy lotu numer dwa prowadzita nad oceanem, gdzie szczatkow
samolotu nie daloby si¢ odnalez¢.

Postugujac si¢ jednym z wydanych przez linie lotnicze informatorow, ktoéry dla
wygody pasazeréw podawal trasy lotow, predkos¢ rozwijana przez samoloty, a nawet
zawieral pozycje “Sam zaznacz na mapie swoje polozenie”, Guerrero obliczyl, Zze po
czterech godzinach lotu, uwzgledniajac przecigtng predkos¢ wiatréw, samolot znajdzie
si¢ nad srodkowa czescia Atlantyku. Zamierzal sprawdza¢ swoje obliczenia i w razie
potrzeby wnosi¢ poprawki juz w trakcie podrozy. Miat to zrobi¢ w nastgpujacy sposob:
po pierwsze, zanotowa¢ dokladna godzing startu, a potem stucha¢ uwaznie komunikatow
na temat lotu, ktore kapitan zawsze podaje przez glosniki. Majac te informacje fatwo byto
okresli¢, czy samolot opdznia si¢, czy wyprzedza plan lotu i o ile. Wreszcie, w mniej
wigcej wybranym punkcie, tysiac trzysta kilometrow na wschoéd od Nowej Fundlandii,
spowodowaltby wybuch. Nie znaleziono by nigdy zadnych szczatkow. Nie byloby
zadnych ogledzin, nie grozitoby ujawnienie przyczyn zaginigcia samolotu. Zywi mogliby
si¢ dziwi¢, zadawaé pytania, snu¢ domysty, moze nawet odgadna¢ prawdg, ale nie
wiedzie¢ na pewno.

Wobec braku jakichkolwiek dowodow sabotazu odszkodowania musiatyby zosta¢
wyptacone.

Wszystko zalezalo wylacznie od wybuchu. Naturalnie, Ze musiat by¢
odpowiednio silny, aby zniszczy¢é samolot, ale rownie wazne bylo, zeby nastapit w
odpowiednim momencie. Z tego drugiego powodu Guerrero postanowil osobi§cie wnie$¢
urzadzenie wybuchowe na poktad samolotu i sam je detonowaé. Zamknigty na klucz w
sypialni konstruowat wtasnie bombg i mimo ze jako budowniczy doméw obeznany byt z

materialami wybuchowymi, pocit si¢ juz nad tym od kwadransa.



Glownych sktadnikow bylo pigé: trzy laski dynamitu, malenka sptonka z
przymocowanymi drutami oraz bateria do radia tranzystorowego. Ladunki dynamitu byty
typu Du Pont Red Cross Extra, niewielkie, lecz niezwykle silne, zawierajace
czterdziestoprocentowa nitrogliceryne. Srednica jednego wynosila trzy centymetry,
dhugos¢ - dwadziescia. Potaczone byly ze soba czarng tasma izolacyjna, jakiej uzywaja
elektrycy, i dla niepoznaki umieszczone w pudetku po ptatkach ryzowych, otwartym z
jednego konca.

Na wytartej kapie przykrywajacej t6zko, gdzie pracowal, Guerrero roztozyt takze
starannie kilka innych przedmiotéw. Byly to: drewniana klamerka od bielizny, dwie
pluskiewki, kwadratowy calowy kawatek przezroczystego plastiku oraz kawalek sznurka.
Warto$¢ ekwipunku, ktory miat zniszczy¢ samolot za sze$¢ i pot miliona dolaroéw,
wynosita w sumie ponizej pigciu dolarow. Wszystko to, lacznie z dynamitem, resztka z
czasow, kiedy Guerrero kierowal firma budowlana, zostalo zakupione w sklepach z
wyrobami zelaznymi.

Na 16zku lezata tez mata, ptaska walizeczka w rodzaju tych, w ktorych
przemystowcy i1 handlowcy podrézujacy samolotami przewoza dokumenty i ksiazki. W
niej wiasnie instalowal mechanizm wybuchowy. Pdzniej zamierzal wnie$¢ ja na poktad
samolotu.

Cate urzadzenie bylo niestychanie proste. Pomyslat, ze proste do tego stopnia, iz
ludzie nie znajacy si¢ na materiatach wybuchowych, a wigec wigkszos$¢, nigdy by nie
uwierzyli, ze zadziata. A jednak tak - druzgoczaco, niszczaco, Smierciono$nie.

W koncowke jednej z lasek dynamitu wcisnat otéwek, robigc dziurg glebokosci
trzech 1 pot centymetra. Wyjat otéwek 1 wlozyl na jego miejsce sptonke, ktéra miata tg
sama $rednice. Od sptonki prowadzily dwa izolowane druty. Wystarczyto teraz podtaczy¢
prad elektryczny, zeby detonowac sptonke i wszystkie trzy laski dynamitu.

Wewnatrz walizeczki Guerrero solidnie przytwierdzit tasma pudetko po platkach
ryzowych zawierajace dynamit. Tuz obok zamocowat drewniana klamerke od bielizny i
bateryjk¢. Bateria miata zapali¢ fadunek. Klamerka z metalowa spr¢zynka, byta
przelacznikiem, ktory we wiasciwym czasie miat wyzwoli¢ prad z baterii.

Guerrero potaczyl jeden drut biegnacy od sptonki z koncem baterii.

Drzaty mu rece. Czut, jak pod koszula sptywaja po nim strugi potu. W tej chwili



wystarczytby jeden blad, jedno niedopatrzenie, a natychmiast wylecialby w powietrze on
sam, pokoj i prawie caty budynek.

Skupit uwage na klamerce.

Po obu stronach jej gltéwki wcisnat od srodka pinezki. Po zetknigciu si¢ obu
pinezek pod naciskiem sprezynki w klamerce miato powsta¢ potaczenie elektryczne.
Zeby temu na razie zapobiec, wsunal miedzy nie izolator - kawatek przezroczystego
plastiku.

Wstrzymat oddech podiaczajac drugi drut biegnacy od sptonki dynamitu do jedne;j
z pinezek na klamerce. W ten sposob zostaly zamocowane oba druty polaczone z
dynamitem.

Odczekat chwilg, czujac, jak mu wali serce, 1 wytarl chusteczka zwilgotniate
dionie. Nerwy miatl napigte, zmysty wyczulone. Czul pod soba cienki, wygnieciony
materac. Zniszczone zelazne t6zko zaprotestowato skrzypieniem, kiedy si¢ na nim
poruszyt.

Podjat prace. Z najwyzsza ostroznoscia potaczyt krotki kawatek drutu najpierw z
drugim biegunem baterii, a potem z druga pinezka w klamerce. Teraz juz tylko calowy
kwadracik przezroczystego plastiku rozdzielajacy pinezki zapobiegal przeptynigciu
pradu, a tym samym eksploz;ji.

W plastiku, nie majacym nawet péttora milimetra grubosci, byta przy brzegu mata
dziurka. Guerrero wziat ostatni przedmiot, jaki zostat na t6zku - sznurek. Przewlokt go
przez dziurke 1 zawiazal mocno, uwazajac, zeby nie poruszy¢ kwadracika. Drugi koniec
sznurka przepchnat przez niepozorna dziurke, wywiercona wczesniej, ktora wychodzita
na zewnatrz teczki, pod raczka. Pozostawiwszy w srodku sznurek dos$¢ luzno, zrobit na
zewnatrz drugi supel, na tyle duzy, zeby sznurek nie wsunat si¢ z powrotem. Na koniec,
takze na zewnatrz, zawiazal petelke $rednicy palca, przypominajaca miniaturowy
stryczek, i odcial zbedny sznurek.

Bomba byta gotowa.

Teraz tylko wsadzi¢ w petle palec 1 szarpnaé! Izolacja z kawatka plastiku
wyfrunie spomigdzy cze$ci klamerki 1 pinezki zetkna sig. Poplynie prad i nastgpuje
wybuch, natychmiastowy, niszczacy i ostateczny dla wszystkich i wszystkiego w poblizu.

Zakonczywszy dzietlo, Guerrero odprezyt si¢ 1 zapalil papierosa. UsSmiechnat si¢



szyderczo na mysl o tym, ze czytelnicy, w tym rdwniez autorzy kryminatow, wyobrazaja
sobie, ze produkcja bomby jest znacznie bardziej skomplikowana. W opowiadaniach,
ktore znal, opisywano zawsze skomplikowane mechanizmy, zegary, lonty, tykajace,
syczace, sypiace iskrami, ktére mozna bylo unieszkodliwi¢ przez zanurzenie w wodzie.
W rzeczywistosci niepotrzebne bytly zadne skomplikowane elementy, wystarczaty proste,
zwyczajne skladniki, ktéore wiasnie zmontowal. Nic tez nie mogloby powstrzymac
detonacji takiej bomby jak ta z chwila pociagnigcia za sznurek - ani woda, ani kule, ani
odwaga.

Trzymajac papierosa w ustach i mruzac oczy, zeby widzie¢ przez dym, utozyl
ostroznie w teczce troche gazet, zakrywajac dynamit, klamerke od bielizny, druty, baterig
1 sznurek. Upewnit sig, czy gazety si¢ nie przesuwaja, a sznurek rusza si¢ pod nimi
swobodnie. Nawet gdyby z jakiego$ powodu otworzyt teczke, jej zawartos¢ wygladataby
niewinnie. Zamknat teczke i1 przekrecit kluczyk w zamku.

Spojrzal na tani budzik stojacy przy 16zku. Bylo kilka minut po 6ésmej, niecate
dwie godziny do odlotu. Pora i$¢. Miat zamiar pojecha¢ metrem do $rodmiejskiego
dworca linii lotniczych, a stamtad autobusem na lotnisko. Pienigdzy zostato mu akurat
tylko na przejazdy i na wykupienie polisy ubezpieczeniowej na lot. Ta mysl
przypomniala mu, ze musi zarezerwowaé odpowiednio duzo czasu na zalatwienie
ubezpieczenia. Wtozyl szybko palto, sprawdzajac, czy bilet do Rzymu ma nadal w
wewngtrznej kieszeni.

Przekrecit klucz w drzwiach sypialni 1 przeszedt do nedznego, odrapanego
pokoju, zabierajac ze soba teczke, ktora trzymat bardzo ostroznie.

Zostato mu do zrobienia jeszcze jedno! List do Inez. Znalazt swistek papieru,
otéwek 1 po kilkusekundowym namysle napisat:

“Nie bedzie mnie w domu kilka dni. Wyjezdzam. Spodziewam si¢ wkrotce
dobrych wiadomosci, ktore cig zdziwia”.

Podpisat si¢ inicjatami D.O.

Zawahat si¢ chwile, rozczulit. Nie byl to imponujacy list na zakonczenie
osiemnastu lat malzenstwa. Doszedt jednak do wniosku, ze musi wystarczy¢. Byloby
btgdem zbyt wiele wyjasnia¢. Wiedzial, ze po wszystkim, nawet jesli nie bedzie

szczatkow samolotu, inspektorzy prowadzacy sledztwo wezma pod lupg spis pasazerow i



zaréwno list, jak reszta dokumentéw, ktdre pozostawi, zostang skrupulatnie zbadane.

Potozyt list na stole, gdzie Inez musiata go zauwazyc.

Schodzac po schodach styszal glosy 1 dzwigki szafy grajacej dobiegajace z
obskurnej garkuchni. Postawit kotierz palta, druga reka mocno trzymajac teczkeg. Pod jej
raczka, tuz przy zgigtych palcach, znajdowala si¢ petelka - maty katowski stryczek.

Kiedy wychodzit z budynku na South Side i ruszat w stron¢ metra, wciaz padat

$nieg.



CZESC DRUGA

Godzina 20:30 - 23:00 (czasu centralnego)

Joe Patroni, szef obstugi technicznej linii TW, kolejny raz wrdcit do cieptego
wnetrza swojego samochodu i zadzwonit na lotnisko. Zawiadomit, ze droga do lotniska
jest nadal zablokowana w nastgpstwie wypadku drogowego, przez ktory si¢ spoznia, ale
sa szanse, ze wkrotce bedzie przejezdna. Zapytat, czy meksykanski Boeing 707 wciaz
tkwi w blocie na ptycie lotniska. Odpowiedziano mu, ze tak, a co wigcej, wszyscy
zainteresowani dzwonia co par¢ minut do TW i pytaja, gdzie jest i za ile przyjedzie, bo
jest pilnie potrzebny.

Nie czekajac, az si¢ zagrzeje, Patroni wysiadt z wozu i pospieszyl autostrada z
powrotem na miejsce wypadku, brnac w padajacym $niegu przez gigboka breje.

W tej chwili sceneria wokot przewroconej cigzaroOwki przypominata katastrofg
zainscenizowang dla filmu panoramicznego. Gigantyczny pojazd lezal dalej na boku
blokujac wszystkie cztery pasma ruchu. Snieg zdazyl go juz dokladnie przysypa¢ i z
kotami w powietrzu wygladal jak martwy przewrocony dinozaur. Wspomagane biela
$niegu reflektory i race sprawialy, ze bylo widno jak w dzien. Strumienie $wiatta
reflektoréw padaty na trzy ciagniki, ktore zdazono sprowadzi¢ na zyczenie Patroniego.
Jaskrawoczerwone rakiety wystrzelili policjanci, ktérych zjawito si¢ jeszcze wigcej.
Wygladato na to, ze kiedy ktéry$ z nich nie ma nic lepszego do roboty, to wystrzela
kolejna race. Tak wiec pirotechniczny pokaz godzien byt obchodéw Swigta
Niepodlegtosci.

Przybycie przed kilkoma minutami ekipy telewizyjnej z kamerami zwigkszyto
jeszcze wrazenie inscenizacji. Bufoni z telewizji nadjechali poboczem drogi
brazowawym samochodem kombi z wlaczonym klaksonem i blyskajacym nielegalnym
$wiattem sygnalizacyjnym. W typowy dla siebie sposob czterej miodzi ludzie tworzacy
ekipg telewizyjna wzigli ster w swoje rg¢ce. Jakby cate zdarzenie zostalo zaaranzowane
specjalnie z mysla o nich 1 dalej wypadki mogly si¢ potoczy¢ wedlug ich widzimisig.

Kilkunastu policjantow, ktorzy przymkngli oko na nielegalng lampe sygnatowa na ich



samochodzie, wymachiwato rekami do kierowcow pokazujac, gdzie maja przemiesci¢
ciagniki.

Patroni zanim odszedl zatelefonowaé, starannie naprowadzit wszystkie trzy
ciagniki na pozycje zapewniajace najskuteczniejsze ich wykorzystanie. Kiedy odchodzit,
kierowcy ciagnikéw wraz z pomocnikami mocowali cig¢zkie tancuchy, co, jak
przewidywal, musialo im zaja¢ kilkanascie minut. Policja stanowa byta bardzo
zadowolona z jego pomocy, a krzepki porucznik, ktéory dowodzit akcja, polecit
kierowcom ciagnikow, zeby robili, co im kaze. W tej chwili jednak, rzecz nie do wiary,
tancuchy byty usunigte, z wyjatkiem jednego, przy ktorym w $wietle lamp zdjeciowych
manipulowat szeroko usmiechnigty do przenosnej kamery operator ciagnika.

Za kamera 1 $wiattami zgromadzit si¢ jeszcze wigkszy niz przedtem thum ludzi z
innych uwigzionych w korku pojazdow. Wigkszos$¢ przygladala si¢ z zainteresowaniem
krgceniu filmu, chwilowo zapominajac o zniecierpliwieniu, zimnie i niedolach tej nocy.

Nagly, gwaltowny podmuch wiatru uderzyl Patroniego w twarz lodowatym,
mokrym $niegiem. Poczul, ze troch¢ $niegu wpadto mu za kotnierz i przesiakto przez
koszulg. Nie zwracajac uwagi na t¢ przykros$¢, podszedt szybko do porucznika policji 1
spytat:

- Kto, u licha cigzkiego, poprzestawiat ciagniki? Tak jak stoja teraz, nie ruszytyby
z miejsca psiego géwna. Beda tylko ciagnac¢ jeden drugiego.

- Wiem, prosze pana - odpart wysoki, barczysty porucznik, goérujacy nad niskim,
krgpym Patronim, okazujac chwilowe zaklopotanie. - Ale ci z telewizji chcieli mie¢
lepsze ujgcie. Sa z miejscowej stacji 1 kreca film o $niezycy do dzisiejszego dziennika
wieczornego. Przepraszam.

Jeden z reporterow, opatulony w grube palto, kiwal na niego r¢ka, zeby przyszedt
na plan zdje¢. Porucznik, z podniesiona glowa, nie zwracajac uwagi na padajacy $nieg,
podszedt energicznym, wladczym krokiem do ciagnika, ktoéry znajdowat si¢ w centrum
filmowanej sceny. Za nim poszio dwoch policjantdw. Porucznik, starajac si¢ zwracac
twarza do kamery 1 gestykulujac, zaczat wydawac operatorowi ciagnika polecenia
przewaznie niespojne, ale efektowne jako ujecia.

Patroni, myslac o tym, ze musi dotrze¢ szybko na lotnisko, poczul, ze wzbiera w

nim gniew. Gotow byl pobiec, schwyci¢ kamery telewizyjne i lampy i roztrzaskac je.



Bylby w stanie to zrobi¢. Migénie miat instynktownie napigte, a oddech przyspieszony,
lecz po chwili, z pewnym trudem, zdotal si¢ opanowac.

Cechowat go krewki, gwaltowny temperament. Na szczgscie t¢ gwattownosc
nietatwo bylo pobudzi¢, z chwila jednak, gdy dochodzita do gtosu, opuszczat go rozsadek
1 zdolno$¢ logicznego rozumowania. Panowania nad soba uczyl si¢ przez cate doroste
zycie. Nie zawsze potrafil si¢ opanowac, chociaz dopomagalo mu w tym pewne
wspomnienie.

Zdarzyto sig raz, ze go poniosto. Skutki tego przypadku przesladowaty go do dzis.

Stuzac w lotnictwie wojskowym w czasie drugiej wojny §wiatowej, Patroni byt
groznym bokserem amatorem. Walczyt w wadze $redniej i w pewnym momencie znalazt
si¢ o krok od zdobycia mistrzostwa swojej dywizji stacjonujacej w Europie.

W Anglii, na krotko przed inwazja Normandii, wystawiono go do walki z
dowddca druzyny nazwiskiem Terry O’Hale, prymitywnym i brutalnym bostonczykiem,
znanym ze zlosliwosci na ringu i1 poza nim. Patroni, podéowczas mtody mechanik w
stopniu starszego szeregowca, znat O’Hale'a i nie lubit go. Antypatia nie miataby
znaczenia, gdyby O’Hale do swojego repertuaru techniki bokserskiej nie wprowadzit
powtarzanych z premedytacja inwektyw w rodzaju: “Ty brudny makaroniarzu... Czemu
nie walczysz po drugiej stronie, ty zasrany italiancu? Cieszysz sig, kiedy zestrzeliwuja
naszych, ty mafioso za dyche?” Patroni przejrzal na wylot t¢ taktyke obliczona na
zdenerwowanie go i nie reagowal na to az do chwili, kiedy O’Hale zadat mu jeden po
drugim dwa ciosy w okolice pachwiny, ktorych nie zauwazyt krazacy z tyhu sedzia.

Polaczenie obelg, nieczystych ciosOw 1 rozdzierajacego bolu rozgniewalo go, na
co liczyt przeciwnik. O’Hale nie przewidzial jednak, ze Patroni przypusci atak na tyle
btyskawiczny, okrutny i bezlitosny, ze on sam padnie pod jego naporem i po wyliczeniu
oglosza jego zgon.

Patroniego uniewinniono. Chociaz se¢dzia ringowy nie zauwazyl cioséw ponizej
pasa, inni przy ringu je dostrzegli. Ale nawet bez ich §wiadectwa byto jasne, ze Patroni
zrobit tylko to, czego po nim oczekiwano - wlozyt w walke wszystkie swoje umiejgtnosci
1 sitg. On jeden zdawat sobie sprawg, Ze na kilka sekund dostownie wpadl w szat. PdZniej
przyznat si¢ w duchu, ze gdyby nawet wiedzial, ze O’Hale umiera, nie méglby si¢

powstrzymac.



Ostatecznie uniknat stereotypowego zakonczenia kariery bokserskiej, czyli
“zawieszenia rgkawic na kotku”, jak to si¢ zwykle pisze w powiesciach. Walczyt dale;,
wktadajac w walki na ringu wszystkie swoje sity - nie oszczedzat przeciwnikow, ale
poddawal probie swoja samokontrolg, zeby unikna¢ przekroczenia cienkiej jak wios
granicy pomigdzy rozsadkiem a niekontrolowanym okrucienstwem. Udato mu sig,
wiedziat o tym, i dopiero wowczas pozegnal si¢ z boksem na dobre.

Jednakze nie wyzbyt si¢ uczucia gniewu do konca. Kiedy porucznik wrocit z
planu zdjg¢, przemowit do niego gwattownie:

- Panie, zablokowat pan drogg na dodatkowe dwadzie$cia minut. Dziesi¢¢ minut
zajeto ustawianie tych ciagnikdow, a teraz drugie dziesi¢¢ zajmie poustawianie ich z
powrotem.

Kiedy to moéwil, nad ich glowami zahuczat przelatujacy odrzutowiec,
przypominajac o przyczynach jego pospiechu.

- Shuchaj no pan - odpart porucznik, ktérego twarz, juz i tak poczerwieniata z
zimna 1 wiatru, oblala si¢ jeszcze glebszym rumiencem. - Zechce pan przyja¢ do
wiadomosci, ze ja tu rozkazujg¢. Kazda pomoc, réwniez panska, jest przez nas mile
widziana. Ale to ja tu decydujg.

- No to decyduj pan!

- Zrobig, co bede uwazat...

- Nie! Teraz niech pan mnie postucha!

Patroni wbit w policjanta rozgniewany wzrok, nie zwazajac na jego imponujaca
posture. Co$§ w jego powstrzymywanym gniewie, jak tez 1 aura wladczosci sprawily, ze
porucznik zawahat sig.

- Na lotnisku jest krytyczna sytuacja. Juz to panu wyjasniatem. I dlatego jestem
tam potrzebny - powiedzial Patroni, ktéry dla podkreslenia swoich stow dzgnat powietrze
zarzacym sig cygarem. - Moze innym tez si¢ z jakich§ powodow $pieszy, zeby si¢ stad
wydosta¢, ale mdj powdd na razie wystarczy. Mam w samochodzie telefon. Moge
zadzwoni¢ do swoich szefow, ktorzy zadzwonia do panskich, i zanim si¢ pan obejrzy,
przez panski radiotelefon kto$ spyta, czemu zamiast zajmowaé si¢ tym, co do pana
nalezy, popisuje si¢ pan przed kamerami telewizji. Niech wigc pan podejmuje decyzje,

tak jak pan obiecal! Mam zadzwoni¢ czy zabieramy si¢ do roboty?



Porucznik odpowiedzial mu gniewnym spojrzeniem. Przez krotka chwilg
najwyrazniej gotow byt da¢ upust ztosci, ale si¢ rozmyslit. Odwrocit swoje potezne ciato
w strong ekipy telewizyjne;j.

- Zabierajcie si¢ z tymi gratami! - krzyknat. - MieliScie do$¢ czasu.

- Jeszcze tylko parg minutek szefie! - zawotat przez ramig jeden z reporterow.

Porucznik zrobil dwa duze kroki i znalazt si¢ przy nim.

- Styszeliscie, co powiedziatem? Natychmiast! - rozkazat.

Pochylit sig¢ z tak dzikim wyrazem twarzy, ktory zostal mu po starciu z Patronim,
7e az tamten si¢ wzdrygnat.

- Juz dobrze, dobrze - powiedziat reporter, skinat pospiesznie na kolegow i §wiatta
na przenosnej kamerze zgasty.

- A teraz ustawimy te dwa ciagniki tak jak przedtem! - zawolal porucznik i zaczat
wydawac¢ rozkazy policjantom, ktorzy zabrali si¢ szybko do ich wypetniania. Wrécit do
Patroniego 1 wskazal reka przewrdcona cigzarowke. Najwidoczniej doszedt do wniosku,
ze lepiej mie¢ w nim sprzymierzenca niz przeciwnika. - Nadal pan uwaza, ze musimy
odciagnac t¢ bryke? Na pewno nie da rady jej postawic? - spytat.

- Chyba, ze chce pan zablokowa¢ droge az do rana. Cigzaréwke trzeba by
najpierw roztadowac, a jezeli...

- Wiem, wiem! Niewazne! Bedziemy ciagnac¢ i pcha¢, a potem martwi¢ si¢ o
szkody - rzekl porucznik 1 wskazat czekajacy sznur aut. - Jezeli chce pan ruszy¢ zaraz
potem, to niech pan wyskoczy z kolejki i podjedzie do przodu. Przyda si¢ panu eskorta na
lotnisko?

Patroni skinal gtowa z wdzigcznoscia.

- Tak, dzigkuje - powiedziat.

Dziesi¢¢ minut p6zniej ostatni hak holowniczy wskoczyl z trzaskiem na miejsce.
Na osiach unieruchomionej kabiny cigzaréwki zamocowano grube tancuchy od jednego z
ciagnikdéw, potaczone mocna, stalowa lina z jego wciagarka. Drugi ciagnik sprzggnigty
byt z przewrocona przyczepa, trzeci, ktory miat pcha¢, znajdowat si¢ z tylu za
cigzarowka.

Kierowca wielkiego pojazdu, ktory, cho¢ przewrdcony, byt uszkodzony tylko

nieznacznie, jgknat patrzac na to, co sig dzieje.



- Moim szefom to si¢ wcale nie spodoba! - powiedziat. - Maszyna jest prawie
nowa. Rozerwiecie ja.

- Jezeli rozerwiemy, to tylko dokonczymy to, co pan zaczat - odpart mtody
policjant.

- Co was to obchodzi, no nie? Dla was to nic, ze wilasnie stracitem dobra pracg -
odburknat kierowca. - Moze powinienem sprobowac 1zejszego chleba, na przyktad zostac¢
gling od siedmiu bolesci.

Policjant uémiechnat si¢ wesoto.

- Czemu nie? Kierowca od siedmiu bolesci juz jestes - powiedziat.

- Jak pan mysli, wszystko gotowe? - spytal porucznik Patroniego.

Patroni skinal gtowa. Przykucnawszy sprawdzil, jak napigte sa tancuchy i liny.

- Tylko powoli i ostroznie - przestrzegt. - Najpierw kabing.

Pierwszy ciagnik uruchomit wciagarke. Poniewaz kota $lizgaly mu si¢ na $niegu,
kierowca dodal gazu napinajac tancuch holowniczy. Kabina przewrdconej cigzaroéwki
zaskrzypiata, przesuneta si¢ kilkadziesiat centymetrow ze zgrzytem stawiajacego opOr
metalu i1 zatrzymala.

Patroni kiwnat reka.

- Ciagna¢ dalej! Ruszcie przyczepe! - polecit.

Lancuchy i lina taczace osie przyczepy z drugim ciagnikiem naprezyly sig. Trzeci
ciagnik pchat jej dach. Kota wszystkich §lizgaty si¢ walczac o punkt oparcia na mokrym,
zbitym $niegu. Nastgpne pot metra kabina 1 przyczepa, polaczone razem jak wtedy, gdy
si¢ przewrocily, przejechaty bokiem w poprzek autostrady przy akompaniamencie nie
zgranych wiwatow w tlumie gapiow. Znow pracowata kamera telewizyjna, ktorej Swiatta
dodatkowo rozjasniaty cata sceng.

W tym miejscu drogi, gdzie przedtem lezata wielka cigzaréwka, ukazat si¢ szeroki
1 gleboki $lad. Kabina i zatadowana przyczepa odczuwaty skutki brutalnego traktowania,
dach tej drugiej, trac bokiem o autostrade, zaczat si¢ wyginaé. Zapowiadato sig, ze koszt
szybkiego otwarcia zablokowanej drogi, ktéry miat obciazy¢ firmy ubezpieczeniowe,
bedzie wysoki.

Phugi $niezne harcujace po obu jezdniach wokotl drogowej blokady staraty sig

uprzatnaé jak najwigcej $niegu nagromadzonego po wypadku. W tej chwili wszystko i



wszystkich pozostajacych na otwartej przestrzeni, z Patronim, porucznikiem i
policjantami wlacznie, pokrywat $nieg.

Zn6éw zaryczaty silniki ciagnikéw. Z wirujacych na mokrym, zbitym $niegu opon
zadymito sig. Cigzko 1 powoli przewrdcony pojazd przesunat si¢ najpierw kilka, potem
kilkadziesiat centymetrow, a wreszcie przejechat $lizgajac si¢ ze srodka drogi na jej
przeciwlegly brzeg. Wystarczyly sekundy, zeby zamiast czterech pasm ruchu, tarasowat
tylko jedno. Trzem ciagnikom pozostato do wykonania tatwe zadanie zepchnigcia
cigzarowki na pobocze.

Policjanci wystrzeliwali juz rakiety przygotowujac si¢ do roztadowania
gigantycznego korka, co moglo im zaja¢ kilka najblizszych godzin. I znéw odgtos
przelatujacego odrzutowca przypomniatl Patroniemu, ze gléwne zadanie tego wieczoru
czeka go gdzie indzie;j.

Porucznik zdjal czapke i strzasnat z niej $nieg. Skinat na Patroniego.

- Kolej na pana - powiedziat.

Zaparkowany na poboczu w6z patrolowy wjezdzat wtasnie ostroznie na drogg.
Porucznik wskazat go i dodat:

- Niech pan sig¢ trzyma tego samochodu. Powiedziatem im, ze bgdzie pan za nimi
jechat, maja rozkaz szybko doprowadzi¢ pana na lotnisko.

Patroni skinal gtowa. Kiedy wsiadat do swojego buicka, porucznik zawotal za
nim:

- Proszg pana... Dzigkuje!



2.

Vernon Demerest cofnat si¢ o krok od drzwi szafki, ktéra otworzyl, i cicho,
przeciagle gwizdnat.

Znajdowat si¢ nadal u Gwen Meighen w kuchni przy Uliczce Stewardes. Gwen,
ktéra brata prysznic, nie zjawila si¢ jeszcze, wigc czekajac na nig szykowat herbate, tak
jak zaproponowala. Wlasnie w trakcie szukania filizanek i spodeczkéw otworzyt
drzwiczki tej szafki.

Mial przed soba cztery poétki zastawione ciasno butelkami. Byly to same
miniaturki, czterdziestopigciogramowe, ktore linie lotnicze podaja pasazerom podczas
lotu. Zadna z nich nie byla otwarta, a na wigkszo$ci nad nazwami firmowymi znajdowaty
si¢ mate nalepki towarzystw lotniczych. Dokonujac pobieznej kalkulacji ocenil, ze jest
ich blisko trzysta.

Juz przedtem widywal w mieszkaniach stewardes alkohol nalezacy do towarzystw
lotniczych, ale nigdy w takiej iloci.

- Oprocz tego jeszeze troche mamy zachomikowane w sypialni - odezwatla si¢
wesoto zza jego plecow Gwen. - Zbieramy na przyjecie. Jak myslisz, chyba bedzie
dosy¢?

Do kuchni weszta po cichu, wigc odwrdcit sig dopiero teraz. Odkad zaczat si¢ ich
romans, na jej widok zawsze czut si¢ oczarowany i odswiezony. W takich chwilach,
rzecz niezwykta u kogos, kto n a ogdt nie tracil pewnosci siebie przy kobietach - nie
mogl si¢ oprze¢ zdumieniu, ze Gwen do niego nalezy. Byla w schludnej przepisowe;j
spodnicy i bluzce, ktore ja jeszcze bardziej odmtadzaly. Zywa twarz o wysokich kosciach
policzkowych uniosta do gory, geste, czarne wlosy btyszczaly w $wietle kuchennych
lamp, a glebokie ciemne oczy u§miechatly si¢ do niego ze szczera aprobata.

- Mozesz mnie mocno pocalowac - powiedziala. - Jeszcze si¢ nie umalowatam.

US$miechnat sig, zachwycony od nowa jej dzwigczna, melodyjna angielszczyzna.
Gwen, co w jaki§ sposob udaje si¢ dziewczetom z najlepszych szkot prywatnych w
Wielkiej Brytanii, wychwycita wszystko co najlepsze w angielskiej wymowie, unikajac
tego, co najgorsze. Zachgcal ja czasem do mowienia dla samej przyjemnosci stuchania jej

glosu.



Umilkli, przytuleni do siebie i Gwen chciwie zaczgta oddawaé mu pocatunki.

Mniej wigcej po minucie odepchngla go.

- Nie! - oznajmita stanowczo. - Nie, nie tutaj, kochany.

- Dlaczego? Mamy do$¢ czasu - zaprotestowat. W jego sttumionym glosie
brzmiata szorstka niecierpliwos¢.

- Bo juz ci méwitam: cheg porozmawiac, a nie ma czasu na jedno i drugie.

Poprawita bluzke, ktéra wyszta ze spodnicy.

- A niech ci¢! - mruknat niezadowolony. - Najpierw doprowadzasz mnie do
wrzenia, a potem... No, juz dobrze, zaczekam do Neapolu. - Pocatowat ja delikatnie;j. -
Przez cata droge do Europy mysl o tym, ze siedz¢ w kabinie pilotow i gotuj¢ si¢ na
wolnym ogniu.

- Doprowadzg ci¢ znéw do wrzenia, obiecuj¢ - odparta ze $§miechem i opierajac
si¢ o niego catym cialem, dlugimi szczuptymi palcami przejechata mu przez wlosy i
dookota twarzy.

- Juz to robisz - jeknat.

- W takim razie wystarczy.

Ujela go za rece, ktore oplataty ja w pasie, i zdecydowanym ruchem odepchngta
od siebie. Odwrdcita si¢ i podeszta do szafki, do ktorej zagladat, chcac ja zamknag.

- Ej, zaczekaj. Co to wszystko znaczy? - spytat Demerest wskazujac miniaturowe
butelki z alkoholem 1 nalepkami linii lotniczych.

- Te butelki? - spytala Gwen. Obrzucila spojrzeniem cztery zapetnione potki,
uniosta brwi i zrobita ming urazonego niewiniatka. - To resztki, ktorych nie chcieli
pasazerowie. Chyba nie doniesie pan na mnie, panie kapitanie, z powodu tych resztek?

- Az tyle? - spytat niedowierzajaco.

- Oczywiscie - odparta biorac butelke z ginem Beefeater, odstawila ja 1 obejrzala
inna z whisky Canadian Club. - Towarzystwa lotnicze maja t¢ zaletg, ze zawsze kupuja
najlepsze marki. Golniesz sobie?

Demerest potrzasnat gtowa.

- Po co pytasz, jesli wiesz, Ze nie.

- Owszem, ale dlaczego mowisz to z takim potgpieniem?

- Po prostu nie chcg, zeby ci¢ przytapano.



- Nikt nikogo jeszcze nie przytapatl, a robig to prawie wszyscy. Zrozum, kazdemu
pasazerowi pierwszej klasy przystuguja dwie takie buteleczki, ale niektorzy wypijaja
tylko jedna, a poza tym, zawsze sa tacy, ktérzy w ogole nie chca.

- Przepisy nakazuja zwrot wszystkich nie wykorzystanych butelek.

- Na milos¢ boska! Przeciez tak wlasnie robimy, oddajemy kilka dla
przyzwoito$ci, ale reszte dziewczeta dziela miedzy siebie. Tak samo z winem, ktére nam
zostaje. - Powiedziala Gwen 1 za$miata si¢. - Lubimy pasazerow, ktérzy prosza o wino
pod koniec lotu. Dzigki temu mozemy oficjalnie otworzy¢ nowa butelkg, nalac¢
kieliszek...

- Rozumiem. A reszte zabra¢ do domu?

- Chcesz zobaczy¢? - spytata 1 otworzyla inng szafke¢. Stat tam tuzin pelnych
butelek.

Demerest uSmiechnat si¢ szeroko.

- Do licha - powiedzial.

- Nie wszystko jest moje - wyjasnita Gwen. - Moja wspodtlokatorka 1 jedna z
sasiadek od jakiego$ czasu tez zbieraja na przyjecie, ktére mamy w planie. - Ujgta go pod
reke. - Przyjdziesz, prawda?

- Jezeli zostang zaproszony.

Zamkngla obie szafki.

- Zostaniesz.

Usiedli w kuchni i Gwen nalata herbaty, ktora zaparzyt. Przygladat si¢ z
zachwytem, jak to robi. Nawet takiemu zwyktemu spotkaniu potrafita nada¢ charakter
wydarzenia.

Spostrzegt z rozbawieniem, ze filizanki wyjeta z jeszcze innej szafki, gdzie stata
ich cala sterta, wszystkie ze znakiem firmowym linii Trans America. Tych filizanek
uzywano na poktadzie samolotu. Skarcit si¢ w duchu, Zze zbyt formalnie podszedt do
zapasu alkoholu nalezacego do linii lotniczych. W koncu “boki” stewardes, dodatek do
pensji, nie byty niczym nowym. Tyle ze zdumialy go rozmiary zgromadzonych zapasow.

Wiedzial, ze kazda stewardesa juz na poczatku swojej pracy w tym zawodzie
odkrywa, ze odrobina gospodarnos$ci i oszczgdnosci w kuchniach samolotow to ulga w

wydatkach na utrzymanie domu. zabieraly ze soba bagaz reczny, w ktérym z reguty bylo



trochg miejsca na zywnos¢, zawsze najwyzszej jakosci, poniewaz linie lotnicze kupowaty
tylko to, co najlepsze. Pusty termos przydawatl si¢ do wynoszenia ptynéw: $mietanki, a
nawet przelanego z butelki szampana. zapewniano go kiedys, ze przedsigbiorcza
stewardesa potrafi zmniejszy¢ o potowe swoje tygodniowe wydatki na zywno$¢. Tylko
na lotach migdzynarodowych, gdzie, zgodnie z przepisami, cala zZywno$¢, zaréwno
napocz¢ta, jak i nie ruszona, natychmiast po wyladowaniu palono, dziewczgta
zachowywaly wigksza ostroznos$¢.

Oczywiscie  przepisy  wszystkich towarzystw lotniczych  obejmowaty
bezwzglednym zakazem wszelkie tego rodzaju praktyki.

Stewardesy orientowaly si¢ rowniez, ze po skonczonym locie nigdy nie
przeprowadzano inwentaryzacji ruchomego sprzgtu w kabinie. Towarzystwa lotnicze nie
miaty po prostu na to czasu, a poza tym taniej wypadato przymkna¢ oczy na pewne
straty, niz robi¢ o nie rwetes. Dlatego tez wiele stewardes zaopatrywato si¢ w ten sposob
w przedmioty domowego uzytku: koce, poduszki, reczniki, Iniane serwetki, szklanki,
srebrne sztucce, 1 to w zdumiewajacych ilosciach. Demerest znal takie gniazdka, gdzie
prawie wszystkie uzywane na co dzien przedmioty pochodzity z tego zrddia.

Gwen przerwata mu te rozmyslania.

- Vernon, chciatam ci powiedzieé, ze jestem w ciazy.

Powiedziala to tak od niechcenia, ze w pierwszej chwili sens tych stéw nie dotart
do jego $wiadomosci.

- Co takiego? - spytal bezmyslnie.

- Jestem w ciazy, c-i-3...

- Wiem, jak to si¢ pisze - burknat zirytowany. Wciaz jeszcze nie mogl zebra¢
mysli. - Jeste$s pewna?

Gwen rozesmialta si¢ uroczym, srebrzystym $miechem i tykng¢la herbaty. Poczut,
ze z niego drwi. Jeszcze nigdy nie wygladala tak $licznie i pociagajaco.

- Kochanie, zadale§ mi przed chwilg bardzo banalne pytanie - powiedziata. - We
wszystkich ksiazkach, jakie czytalam, w podobnej sytuacji mgzczyzna pyta: “Jestes
pewna?”

- Psiakrew, Gwen! - powiedziat podniesionym glosem. - Jeste§ pewna czy nie?

- Oczywiscie. Inaczej bym ci o tym nie mowita - odparta i wskazata stojaca przed



nim filizankg. - jeszcze herbaty?

- Nie!

- Sprawa jest prosta - rzekta spokojnie. - W czasie postoju w San Francisco...
pamigtasz?... Zatrzymalis$my si¢ w tym wspaniatym hotelu na Nob Hill, tym z widokiem.
Jak on si¢ nazywat?

- Fairmont. Owszem, pamigtam. Mow dale;j.

- No wigc, niestety, bytam nieostrozna. Przestatam bra¢ piguiki, bo tylam od nich,
a tego dnia wydawato mi sig, Ze nie potrzebuj¢ zadnych srodkdéw ostroznosci, ale okazato
sig, ze si¢ pomylitam. Tak czy owak, poniewaz bylam nieostrozna, nosz¢ teraz w sobie
maciupkiego Vernona Demeresta, ktory bedzie rost i rost.

Zapadto milczenie.

- Nie powinienem chyba pytac... - odezwat si¢ Demerest z zaktopotaniem.

- Alez powiniene$ - przerwata mu. - masz do tego prawo. - Przygladala mu si¢
szczerze 1 otwarcie glgboko osadzonymi, ciemnymi oczami. - Chcesz wiedzie¢, czy
miatam kogo$ oprocz ciebie i czy jestem catkowicie pewna, ze to ty? Czy tak?

- Zrozum, Gwen...

Wyciagnela reke, zeby dotknac jego dtoni.

- Nie wstydz si¢ pytan. W odwrotnej sytuacji ja tez bym pytala.

Zmartwiony, machnat reka.

- Niewazne. Przepraszam - powiedziat.

- Ale ja chcg ci powiedzie¢ - odparla z wigkszym pospiechem, odrobing mniej
pewna siebie. - Nie miatam nikogo innego. Nie moglabym. Widzisz... tak sig¢ sktada, ze
cig¢ kocham. - Po raz pierwszy w trakcie tej rozmowy spuscita oczy. - Wydaje mi sig, ze
kochatam cig... wiem, ze ci¢ kochalam... jeszcze nawet przed San Francisco. Kiedy to
sobie u§wiadomitam, ucieszytam sig, bo trzeba przeciez kocha¢ tego kogo$, z kim si¢
bedzie miato dziecko, nie uwazasz?

- Postuchaj, Gwen - powiedzial Demerest ktadac dlonie na jej dtoniach. Rgce miat
silne 1 wrazliwe, odpowiedzialne 1 opanowane, a przy tym precyzyjne i delikatne. W tej
chwili byly delikatne. Bliskie jego sercu kobiety zawsze tak na niego dziataly, w
przeciwienstwie do megzczyzn, ktorych traktowat szorstko i surowo. - Musimy powaznie

porozmawiac¢ i zrobi¢ jakies$ plany.



Teraz, kiedy mingto pierwsze zaskoczenie, mysli zaczelty mu si¢ uklada¢ w
glowie. Bylo najzupekniej jasne, co nalezy zrobic.

- Nie musisz nic robi¢ - powiedziala Gwen unoszac glowe. Glos miata
opanowany. - Nie masz si¢ tez co zastanawiaé, czy sprawi¢ ci klopoty albo
nieprzyjemnosci. Nic takiego nie zrobi¢. Wiedziatam, na co si¢ narazam, wiedziatam, ze
to si¢ moze staé. Wprawdzie nie spodziewalam si¢ tego, no ale stato si¢. Musiatam ci o
tym dzi§ powiedzie¢, bo dziecko jest twoje, jest czastka ciebie, wigc powinienes$
wiedzie¢. A poniewaz juz wiesz, zapewniam cig¢, ze nie musisz si¢ martwic. Zatatwig to
sama.

- Nie badz $mieszna, oczywiscie, ze ci pomoge. Nie wyobrazasz sobie chyba, ze
odejde jak gdyby nigdy nic.

Najwazniejsze, to szybko dziata¢, pomyslal. Sposobem na niepozadany ptdd bylo
wczesnie si¢ go pozby¢. Zastanawial si¢, czy Gwen ma jakie$ religijne skrupuly w
zwiazku z usuwaniem cigzy. Nigdy nie wspominata, jakiego jest wyznania, ale czasem
religijni okazywali sig ci, po ktorych nikt by si¢ tego nie spodziewat.

- Jestes katoliczka? - spytal.

- Nie.

No, to juz co$, pomyslal. Moze wigc wystarczy zatatwic¢ szybko lot do Szwecji, co
zajmie tylko kilka dni. Trans America, zgodnie ze stala praktyka linii lotniczych, p6jdzie
na rgke, pod warunkiem, ze oficjalnie nie bgdzie w to zamieszana, mozna da¢ do
zrozumienia, ze chodzi o przerwanie ciazy, ale w zadnym razie nie wolno powiedzie¢
tego wprost. W ten sposéb Gwen bgdzie mogta bezplatnie polecie¢ samolotem linii Trans
America do Paryza, a potem liniami Air France do Sztokholmu korzystajac z darmowego
biletu pracowniczego wydawanego przez oba towarzystwa na zasadzie wzajemnosci.
Naturalnie, kiedy znajdzie si¢ w Szwecji, pozostang do uregulowania cholernie wysokie
koszty opieki lekarskie;j.

Wsrod pracownikéw lotnictwa krazyt zart, ze zagraniczne klientki pozbywaja sig
w Szwecji nie tylko ciazy, ale 1 pieniedzy. W Japonii oczywiscie bylo taniej. Wiele
stewardes lecialo do Tokio i przerywato tam ciazg za pigcdziesiat dolarow. Zabiegi
podobno wykonywano fachowo, ale Demerest nie miat do nich zaufania. Szwecja badz

Szwajcaria byly pewniejsze. Oswiadczyt kiedys, ze jezeli jakas stewardesa zajdzie przez



niego w ciaze, to wysle ja pierwsza klasa.

Bylo mu bardzo nie na re¢ke, ze dotkngto to Gwen wlasnie teraz, kiedy
rozbudowywal dom, co juz kosztowato wigcej, niz przewidywat. Trudno, pomyslat
ponuro, trzeba bgdzie sprzeda¢ trochg akcji, prawdopodobnie General Dymanics. Sporo
na nich zarobil, nadszedt wigc czas, zeby podja¢ zyski. Postanowit, ze zadzwoni do
swojego maklera natychmiast po powrocie z Rzymu, no i z Neapolu.

- Ale nadal wybierasz si¢ ze mna do Neapolu? - spytat.

- Oczywiscie, nie mogg si¢ doczekaé. Poza tym kupitam sobie nowy szlafroczek.
Zobaczysz go jutro wieczorem.

Demerest wstal od stolu i uSmiechnat sie.

- Bezwstydnica z ciebie - powiedziat.

- Bezwstydnica w ciazy, ktora cig¢ bezwstydnie kocha. A ty ja?

Podeszta do Demeresta, ktoéry pocatowat ja w usta, twarz i ucho. Poczut w
odpowiedzi uscisk jej rak i szepnat:

- Tak, kocham cig. - Pomyslat, ze w tej chwili kocha ja naprawdg.

- Vernon, kochanie.

- Stucham?

Opierala si¢ migkko policzkiem o jego policzek. Jej sttumiony glos dobieglt znad
jego ramienia.

- Mowitam powaznie. Nie musisz mi pomagac. Ale jezeli naprawde chcesz, to co
innego.

- Chcg.

Postanowil, ze w drodze na lotnisko wybada ja na temat ewentualnego przerwania
ciazy.

Gwen wysungla si¢ z jego objg¢ i1 spojrzata na zegarek. Bylo dwadziescia po
osmej.

- Czas na nas, panie kapitanie - powiedziata.

- Zdajesz sobie chyba sprawe, ze naprawd¢ nie masz si¢ o co martwi¢ -
powiedzial, kiedy jechali samochodem. - Linie przywykly do tego, ze ich niezamgzne
stewardesy zachodza w ciazg. To si¢ zdarza bez przerwy. Ostatni raport, jaki czytalem,

podawat, ze $rednia krajowa wynosi dziesi¢¢ procent rocznie.



Z zadowoleniem stwierdzit, ze ich rozmowa staje si¢ coraz bardziej rzeczowa.
Swietnie! Wazne, zeby odwiesé ja od niedorzecznego roztkliwiania si¢ nad dzieckiem.
Wiedziat, ze jesli zacznie si¢ rozczulaé, to moze dojs¢ do roéznych niepozadanych
sytuacji, utrudniajacych rozsadne myslenie.

Prowadzit mercedesa ostroznie, delikatnie, a zarazem zdecydowanie, co bylo jego
druga natura, ilekro¢ kierowal jaka$§ maszyna, w tym takze samolotem i samochodem.
Podmiejskie ulice, §wiezo oczyszczone, kiedy jechat z lotniska do Gwen, pokryly si¢
znéw gruba warstwa $niegu. Snieg wciaz sypal, a z dala od doméw, w miejscach
wystawionych na wiatr, rosty coraz wyzsze zaspy. Wigksze objezdzat bardzo ostroznie.
Za nic nie chcial utkna¢ w $niegu, ani wysiada¢ z samochodu do czasu, az znajdzie si¢
pod ostong krytego parkingu linii Trans America.

- Czy to rzeczywiscie prawda, ze rok w rok dziesig¢ stewardes na sto zachodzi w
ciaze? - spytala z niedowierzaniem Gwen, zwinigta w kigbek obok niego na skorzanym
sktadanym siedzeniu.

- Liczba ta waha si¢ nieznacznie z roku na rok, ale réznice sa niewielkie -
zapewnil ja. - Owszem, pigulka zmienita co nieco, ale z tego, co slyszg, nie tyle, ile
mozna by si¢ spodziewaé. Jako dziatacz zwiazku mam dostgp do takich informacji.

Zaczekal, co mu odpowie, ale poniewaz si¢ nie odezwala, mowit dale;j:

- Musisz pamigtaé o tym, ze stewardesy to z reguty mtode dziewczgta, ze wsi albo
ze skromnych rodzin miejskich. Maja za soba spokojny czas dorastania, przecigtne zycie.
Raptem dostaja atrakcyjna prace: podrdzuja, spotykaja ciekawych ludzi, zatrzymuja si¢ w
najlepszych hotelach. Pierwszy raz kosztuja la dolce vita. - USmiechnat si¢. - Niekiedy to
pierwsze skosztowanie pozostawia osad na dnie kieliszka.

- Jak mozna cos$ takiego powiedzie¢! - oburzyta si¢ Gwen. Po raz pierwszy odkad
ja znat wybuchneta gniewem. - Mowisz to z taka wyzszoS$cia, jak typowy mezczyzna.
Jezeli mam jaki$§ osad w swoim kieliszku, albo w sobie, to pozwdl sobie przypomnie¢, ze
po tobie, i jesli nawet nie planowali$my go tam pozostawi¢, to myslg, ze znalaztabym na
to lepsze okreslenie. Poza tym, jezeli przykladasz do mnie t¢ sama miar¢ co do tych
wszystkich dziewczat, jak powiedziales, ze wsi 1 “skromnych rodzin miejskich”, to mi si¢
to rowniez nie podoba.

Jej policzki zarumienily sig, oczy gniewnie btyszczaty.



- Ej! Podoba mi si¢ twdj temperament - powiedziat.

- Tylko mow tak dalej jak przed chwila, a spodoba ci si¢ jeszcze bardzie;.

- Az taki bylem okropny?

- Nie do zniesienia.

- Wobec tego przepraszam.

Demerest zwolnit 1 zatrzymatl samochod przy $wiattach na skrzyzowaniu,
przeswiecajacych czerwonymi refleksami przez padajacy $nieg. Czekali w milczeniu, az
przypominajace kolorystycznie §wiateczng kartke czerwone §wiatto mrugnie 1 zmieni si¢
w zielone.

- Nie chciatlem ci¢ poréwnywaé z kimkolwiek, poniewaz jestes wyjatkiem -
powiedziat ostroznie, kiedy znow ruszyli. - JesteS wyrobiona dziewczyna, ktéra byta
nieostrozna. Sama tak powiedziatas. Chyba oboje bylis§my nieostrozni.

- No dobrze - odparta Gwen, ktorej gniew juz przeszedt. - Ale nie wrzucaj mnie
nigdy do jednego worka z innymi. Jestem soba i nikim innym.

Przez jaki$ czas milczeli.

- Mogliby$my go chyba tak nazwac - powiedziata w zamys$leniu.

- Kogo, jak nazwac?

- Przypomniate§ mi to, o czym moéwitam wczesniej, o matym Vernonie
Demerescie, ktory jest we mnie. Gdyby$Smy mieli chlopca, moglibySmy go nazwac
Vernon Demerest Junior, zgodnie z amerykanskim zwyczajem.

Demerest nigdy specjalnie nie lubil swojego imienia.

- Nie chcialbym, zeby moj syn... - zaczat i urwat. Wszedl na niebezpieczny teren.
- Zaczatem moéwi¢ o tym, ze linie sa przyzwyczajone do takich rzeczy. Znasz
trzypunktowy program na wypadek ciazy?

- Tak - odparta krotko Gwen.

Naturalnie, ze go znata. Prawie kazda stewardesa orientowata si¢, co proponuje
zatrudniajaca ja linia lotnicza, gdyby zaszla w ciazg, zakladajac, ze dobrowolnie
przyjetaby pewne warunki. W towarzystwie Trans America system ten nazywano
potocznie “trojka”. W pozostatych uzywano innych okreslen, szczegotly organizacyjne
nieco si¢ roznity, lecz zasada pozostawata ta sama.

- Znam dziewczeta, ktore korzystaly z “trojki” - powiedziata Gwen. - Nie



sadzitam, ze bedzie mi kiedykolwiek potrzebna.

- One pewnie tez - odpart Demerest i dodal: - Ale nie martw si¢. Linie nie
reklamuja si¢ z tym 1 wszystko odbywa si¢ po cichu. Jak stoimy z czasem?

Przysuneta zegarek pod §wiatto padajace z tablicy rozdzielcze;j.

- Dobrze - odparla.

Demerest skrecit ostroznie wyprowadzajac mercedesa na $rodkowy pas ruchu,
ocenil przyczepno$¢ kot na mokrej, o$niezonej nawierzchni i minat jadaca powoli
cigzarowke stuzb komunalnych. Kilku ludzi, prawdopodobnie brygada pogotowia
technicznego, trzymato si¢ kurczowo jej burt. Wida¢ byto, ze sa zmeczeni, przemoczeni 1
w podlym nastroju. Zastanawiat sig, jak by zareagowali na wiadomos$¢, ze on i Gwen za
kilkanascie godzin znajda si¢ pod cieptym, rozstonecznionym niebem Neapolu.

- Nie wiem... nie wiem, czy mogtabym to zrobi¢ - odezwata si¢ Gwen.

Podobnie jak on, wiedziata, jak rozumuja linie lotnicze w przypadku zaj$cia w
ciaze przez stewardes¢. Pracodawca nie lubit traci¢ swoich stewardes, obojgtnie z jakiego
powodu. Szkolenie kosztowatlo duzo 1 wykwalifikowana stewardesa przedstawiata soba
znaczng inwestycje. A poza tym trudno bylo znalez¢ odpowiednie dziewczgta,
wyrdzniajace si¢ uroda, elegancja i osobowoscia.

Programy funkcjonowaty w sposob prosty i praktyczny. Jezeli stewardesa zaszta
W ciazg, a nie zamierzata wyj$¢ za maz, to po urodzeniu dziecka mogta naturalnie wrocié
do pracy, przyjmowano ja zwykle z otwartymi ramionami. Otrzymywata oficjalny urlop 1
chroniono jej pozycje¢ w hierarchii zawodowej. Jesli za$ idzie o jej dobro osobiste, to w
wydziatach kadrowych towarzystw lotniczych istnialy specjalne sekcje, ktore migdzy
innymi pomagaly w zalatwieniu opieki lekarskiej lub kliniki potozniczej w miejscu
zamieszkania badz w jakiej§ odlegltej miejscowosci, zaleznie od Zyczenia. Pomoc
towarzystwa lotniczego miata tez znaczenie psychologiczne - dziewczyna wiedziala, ze
kto$ si¢ o nig troszczy i dba o jej interesy. Czasem udawato si¢ zorganizowa¢ pozyczke.
Potem, jezeli stewardesa po urodzeniu dziecka krgpowata si¢ wraca¢ na poprzednia
placowke, przenoszono ja po cichu na nowa, ktora sama sobie wybrata.

W zamian za to wszystko linie lotnicze wymagaly od niej trzech rzeczy, stad
nazwa “program trzypunktowy”.

Po pierwsze, musiata informowaé¢ na biezaco wydziat kadr o miejscu swego



pobytu przez caly okres trwania ciazy.

Po drugie, musiala wyrazi¢ zgod¢ na adopcj¢ dziecka natychmiast po jego
urodzeniu. Ludzi adoptujacych nie miata prawa pozna¢, dlatego dziecko znikato z jej
zycia raz na zawsze. Linie lotnicze ze swej strony gwarantowaty, ze adopcja zostanie
przeprowadzona zgodnie z przyjetymi zasadami, a dziecko umieszczone w dobrych
rekach.

Po trzecie, na samym poczatku trzypunktowego programu stewardesa musiata
poda¢ towarzystwu nazwisko ojca dziecka. Przedstawiciel kadr, do$wiadczony w
zatatwianiu takich spraw, kontaktowat si¢ z nim szybko w celu uzyskania odpowiednich
srodkéw finansowych. Chodzilo mianowicie o pisemne zobowiazanie wplacenia
odpowiedniej sumy na pokrycie kosztow kliniki potozniczej 1 opieki lekarskiej oraz w
miar¢ moznos$ci czgsci lub catosci zarobkoéw utraconych przez stewardesg. Towarzystwa
lotnicze staraly si¢ zatatwia¢ takie sprawy uprzejmie i dyskretnie. W razie potrzeby
jednak nie pobtazaty i korzystajac ze swych znacznych wptywéw wywieraly nacisk na
opornych.

Konieczno$¢ ostrego postawienia sprawy rzadko zachodzita tam, gdzie ojcem
dziecka byt cztonek personelu latajacego, kapitan albo pierwszy lub drugi oficer. W
takich przypadkach wystarczata zwykle tagodna perswazja oraz zyczenie ojca, zeby cata
sprawe utrzymacé w tajemnicy. Towarzystwo spetniato to zyczenie. Wptaty na utrzymanie
mogly by¢ dokonywane w dowolny sposéb, albo tez, jezeli pracownik wolat, regularnie
potracane z jego poboréw. By mu oszczedzi¢ klopotow domowych, potracenia te
umieszczano w rubryce “wydatki osobiste rézne”.

Wszystkie pieniadze uzyskane w ten sposob wyplacane byly w calosci
stewardesie oczekujacej dziecka. Towarzystwo lotnicze nie potracalo nic jako koszta
wilasne.

- Najwazniejsze w tym programie jest to, ze kobieta nie zostaje sama, a poza tym
otrzymuje wszechstronng pomoc - powiedzial Demerest.

Uwazat na jedno: zeby nie wspomnie¢ ani stowkiem, przynajmniej na razie, o
przerywaniu cigzy. Bylo to odrgbne zagadnienie; zadne towarzystwo lotnicze nie mogto
ani nie chcialo zajmowac si¢ bezposrednio zalatwianiem takich spraw. Dziewczynom,

ktore szukaly informacji na ten temat, czgsto udzielali nieoficjalnie porad inspektorzy



wydziatlu stewardes, ktorzy, korzystajac z cudzych doswiadczen dowiadywali sig, jak sig
takie sprawy zatatwia. Dazyli oni do tego, zeby zdecydowanej na przerwanie ciazy
dziewczynie pomoc w przeprowadzeniu zabiegu w warunkach bezpiecznych i pod
fachowa opieka.

Gwen przyjrzata si¢ cickawie swojemu towarzyszowi.

- Powiedz mi jedno - poprosita. - Skad tyle o tym wszystkim wiesz?

- Méwilem ci, jestem dzialaczem zwiazku...

- Jeste$ cztonkiem stowarzyszenia zrzeszajacego pilotow. Nie masz do czynienia
ze stewardesami, a przynajmniej nie na tym gruncie.

- Moze nie bezposrednio.

- Vernon, czy to juz ci si¢ kiedys przydarzylo... ze miate$ dziecko ze stewardesa...
Powiedz, czy tak?

Demerest skinat gtowa niechgtnie.

- Tak - przyznat.

- Latwo ci to musi przychodzi¢ - robienie dzieci stewardesom, tym tatwowiernym
dziewczgtom ze wsi, o ktorych mowites. Czy moze raczej ze “skromnych rodzin
miejskich”? - spytata Gwen z gorycza. - Ile ich w sumie bylo? Dziesig¢, dwadziescia?
Podaj mi dla orientacji przyblizona liczbg.

Demerest westchnat.

- jedna, tylko jedna - odpart.

Naturalnie mial szczgs$cie. Mogto ich by¢ znacznie wigcej, ale jego odpowiedz
byta zgodna z prawda. No... prawie; byl jeszcze ten jeden raz i poronienie, ale to si¢ nie
liczy.

W miarg jak zblizali si¢ do lotniska, oddalonego o ¢wier¢ mili, ruch na drodze
zwigkszatl sig. Jasne Swiatla wielkiego dworca lotniczego, cho¢ tego wieczoru
przyttumione przez $nieg, nadal bity tuna w niebo.

- A ta druga dziewczyna, ktora zaszla w ciazg? Nie chce wiedzieé, jak sig
nazywa... - zaczeta Gwen.

- I tak bym ci nie powiedzial.

- Czy korzystala z tego, jak on si¢ nazywa... trzypunktowego programu?

- Tak.



- Pomagates jej.

- Juz méwilem, za kogo mnie masz? - zniecierpliwil si¢. - Oczywiscie, ze jej
pomagatem. Jezeli koniecznie chcesz wiedzie¢, to potracali mi z zarobkéw. Stad wiasnie
wiem, jak to si¢ zatatwia.

Gwen u$Smiechneta sie.

- “Osobiste r6zne”? - spytala.

- Tak.

- Czy twoja zona wiedziata o tym?

Demerest zawahat si¢, zanim odpowiedziat.

- Nie.

- Co sie stalo z dzieckiem?

- Zostato zaadoptowane.

- Co to bylo za dziecko?

- Po prostu dziecko.

- Wiesz doskonale, o co pytam. Czy to byt chtopiec, czy dziewczynka?

- Zdaje sig, ze dziewczynka.

- Zdaje sig?!

- Wiem na pewno. To byla dziewczynka.

Pytania Gwen wprawily go w pewne zaklopotanie. Wywotaly niepozadane
wspomnienia.

Milczeli, kiedy przejechat przez szeroka gléwna bramg wjazdowa na lotnisko.
Wysoko nad nia, o$§wietlone reflektorami, strzelaly w gor¢ futurystyczne paraboliczne
tuki, entuzjastycznie przyjete osiagnigcie $wiatowego konkursu plastycznego,
symbolizujace, jak twierdzono, szlachetne zamierzenia lotnictwa. Przed nimi rozciagat
si¢ imponujacy kompleks kregtych drég, bezkolizyjnych skrzyzowan i przejazdéw oraz
tuneli zaprojektowanych dla utrzymania duzej szybko$ci nieustajacego ruchu pojazdow,
chociaz dzi$, w efekcie trzydniowej $niezycy, jechalo si¢ wolniej niz zwykle. Wielkie
zwaly $niegu pokrywaty czg$¢ uzytkowej powierzchni drég. Plugi $niezne 1 wywrotki
starajace si¢ utrzymac przejezdnos¢ pozostalej ich czgsci powigkszaty jeszcze batagan.

Po krotkich postojach w korkach Demerest skrecit w droge dojazdowa

prowadzaca do gtéwnego hangaru linii Trans America, gdzie mieli wysia$¢ z samochodu



i zabra¢ sig¢ autobusem dla zatogi na dworzec lotniczy.

Gwen poruszyla si¢ obok niego.

- Vernon - zagadneta.

- Stucham.

- Dzigkuje ci za szczero$¢ - powiedziata wyciagajac reke 1 dotykajac jego dtoni
opartej na kierownicy. - Dam sobie radg. Chyba bylo tego troch¢ za duzo naraz, tak
nagle. Naprawde chcg jecha¢ z toba do Neapolu.

Demerest skinal glowa 1 usmiechnat sig; puscil kierownicg 1 uscisnat mocno reke
Gwen.

- Bedzie wspaniale - powiedzial. - Obiecuje ci, ze dla nas obojga beda to
niezapomniane chwile.

Postanowil, ze zrobi wszystko, by dotrzymac tej obietnicy. Dla niego nie powinno
to by¢ trudne. Jak siggal pamigcia, Zadna dziewczyna nie pociagata go tak jak Gwen, dla
zadnej nie miat tyle czutosci, nie czut takiej duchowej wspdlnoty. Gdyby nie to, ze byt
zonaty... Nie po raz pierwszy naszla go mysl, zeby rzuci¢ Sarg i1 ozeni¢ si¢ z Gwen.
Odsunat ja jednak od siebie. Zbyt wielu znat pilotéw, ktorzy przezyli taki przewrot, po
wielu latach malzenstwa rzucajac zony dla mlodszych kobiet. Konczyto sig to najczgsciej
rozczarowaniem i wysokimi alimentami dla matzonek.

Pomyslal, ze jednak jeszcze w czasie tej podrozy, w Rzymie albo w Neapolu,
musi przeprowadzi¢ powazna rozmow¢ z Gwen. Na razie rozmawiali nie tak, jakby
chcial, nie podjeli tez kwestii przerwania ciazy.

Tymczasem, o czym przypomniata mu mysl o Rzymie, miat przed soba, w

blizszej perspektywie, dowodzenie lotem numer dwa linii Trans America.



3.

Klucz byt do pokoju 224 w hotelu “U O’Hagana”.

Siedzac w potmroku szatni sasiadujacej z sala kontrolerow ruchu Keith
Bakersfeld ztapatl si¢ na tym, ze od kilku minut wpatruje si¢ w klucz i doczepiony do
niego plastikowy numer. A moze byly to tylko sekundy? Tez mozliwe. Od niedawna miat
wrazenie, ze podobnie jak tyle innych rzeczy, czas plynie nierOwnomiernie i1 jest
rozregulowany. W domu zdarzato si¢ ostatnio, ze Natalia zastawala go stojacego zupehie
nieruchomo 1 zapatrzonego w przestrzen. A kiedy zatroskana pytata, co robi, woéwczas
dopiero u§wiadamiat sobie, gdzie si¢ znajduje.

Przypuszczal, ze zarowno wtedy, jak przed chwila, jego zmgczony, wyczerpany
umyst po prostu si¢ wytaczal. Gdzies w $rodku skomplikowanej machiny mozgu: naczyn
krwionos$nych, zmagazynowanych mysli i uczu¢, znajdowat si¢ malenki pstryczek,
urzadzenie samoobronne podobne do termicznego wylacznika w silniku elektrycznym,
dziatajacego wtedy, gdy silnik przegrzewa sig i trzeba go ratowac przed spaleniem.
Migdzy silnikiem a mézgiem ludzkim zachodzita jednak pewna réznica, polegajaca na
tym, ze w razie potrzeby silnik pozostawal wytaczony. A mozg nie.

Z zewnatrz wpadato do $rodka dos$¢ Swiatta z reflektorow na fasadzie wiezy
kontrolnej, zeby mogt przy nim widzie¢. Chociaz witasciwie nie byto na co patrzec.
Siedziat na jednej z drewnianych taw, obok nietknigtych kanapek naszykowanych przez
Natalig, i nie robil nic oprdcz tego, ze trzymat klucz z hotelu “U O’Hagana” i rozmyslat
nad paradoksem ludzkiego mézgu.

Ludzki mézg zdolny byt do wzlotow wyobrazni, tworzenia wierszy i radarow,
zbudowania Kaplicy Sykstynskiej i ponaddzwigkowego odrzutowca Concorde. A mimo
to mozg, mieszczacy w sobie pamig¢ 1 $wiadomos¢, mogt takze zniewala¢ 1 zadreczad
bez ustanku, tak ze tylko $§mier¢ moglaby to przeciac.

Smieré... niepamieé, zapomnienie i nareszcie - odpoczynek.

To byl powdd, dla ktérego postanowit odebrac sobie zycie.

Wiedziat, ze wkrotce musi wraca¢ do sali kontrolnej, ze czeka go jeszcze kilka
godzin dyzuru, a przyrzekl sobie, ze dzi§ zostanie do samego konca. Nie byl pewien,

dlaczego to zrobil, po prostu uwazal, ze tak trzeba, bo zawsze staral si¢ sumiennie



spetnia¢ obowiazki. By¢ moze sumienno$¢ byla cecha rodzinna; wydawalo mu sig
zawsze, ze on i jego brat Mel wlasnie to maja ze soba wspolne.

W kazdym razie po dyzurze, wypekieniu ostatniego obowiazku, mogt bez
przeszkod udaé si¢ do hotelu “U O’Hagana”, gdzie tego popotudnia wpisal si¢ na listg
gosci. Zaraz po znalezieniu si¢ tam zamierzat bezzwlocznie zazy¢ czterdziesci kapsutek
nembutalu - blisko cztery gramy, ktore miat w kieszeni w pudetku. Zaoszczedzit je po
trochu w ciagu ostatnich miesigcy. Przepisywano mu je na sen, a on z kazdej recepty
realizowanej przez aptekarza Natalii, wyjmowal potowe proszkow i chowal. Przed
kilkoma dniami wybrat si¢ do biblioteki i korzystajac z podrgcznika toksykologii upewnit
sig, ze 1lo§¢ nembutalu, jaka ma, przewyzsza znacznie dawke $miertelna.

Jego dzisiejszy dyzur konczyt si¢ o potnocy. Niedlugo potem, po zazyciu leku,
miat zapa$¢ szybko w wieczny sen.

Sprawdzit godzing, wystawiajac tarcz¢ zegarka na wpadajace z zewnatrz $wiatto.
Dochodzita dziewiata. Czy powinien juz wréci¢ do sali kontrolnej? Nie, lepiej odczekac
jeszcze kilka minut. Chcial by¢ spokojny, mie¢ nerwy przygotowane na wszystko, co
mogly przynies¢ ostatnie godziny dyzuru.

Znéw dotknat palcami klucza. Do pokoju 224.

Dziwna byla zbiezno$¢ liczb, to, ze numer jego pokoju, przydzielonego mu
przypadkiem, zawiera w sobie liczbg 24. Niektorzy wierzyli w takie rzeczy - w
numerologig, tajemne znaczenie liczb. On nie wierzyt, chociaz gdyby wierzyt, to te dwie
koncowe cyfry, poprzedzone dwodjka, moglyby oznacza¢ dwudziesty czwarty po raz
drugi.

Pierwszy dwudziesty czwarty byt dniem sprzed péttora roku. Na to wspomnienie
oczy, jak tyle juz razy, zaszly mu mgla. Dzien ten wypality w jego pamigci wyrzuty
sumienia i udrgka. To on byt Zrodtem jego ponurosci, nieutulonego zalu. To z jego
powodu mial dzi$ odebra¢ sobie zycie.

Letni dzien, poranek. Czwartek, dwudziesty czwarty czerwca.

Byt to dzien jakby stworzony dla poetéw, kochankéw 1 fotograféw robiacych
kolorowe zdjgcia, taki dzien, jaki ludzie zachowuja w pamigci, zeby wraca¢ do niego -
jak otwiera si¢ album z fotografiami i pamiatkami, by po latach przypomnie¢ sobie

najprzyjemniejsze chwile i miejsca zycia. W Leesburgu, w stanie Wirginia, polozonym



niedaleko historycznego miasta Harpers Ferry, niebo o $wicie bylo bezchmurne, a w
prognozie pogody ogloszono NPiW, co w skrétowym jezyku lotniczym oznaczato
“nieograniczony putap 1 widzialno$¢”. Warunki te utrzymaly sig, jesli nie liczy¢ kilku
rozrzuconych jak strzgpki waty cumulusow, ktore zjawily si¢ po potudniu. Stonce
przygrzewato, ale nie nadmiernie. Lagodny wietrzyk, wiejacy od Gor Blgkitnych, niost
ze soba won kapryfolium.

Tego ranka w drodze do pracy, jadac samochodem do Waszyngtonskiego
Osrodka Kontroli Lotéw w Leesburgu, widziat kwitnace dzikie roze. Przypomniat mu sig
werset z Keatsa, ktorego nauczyt si¢ w szkole. “A lato si¢ przepetnito...”. Pasowato to do
tego dnia.

Przejechat jak zwykle granice¢ stanu Wirginia w drodze z Adamstown w stanie
Maryland, gdzie mieszkat z Natalia i dwoma synami w przyjemnym, wynajetym domku.
Dach volkswagena byl ztozony. Keith nie spieszyt sig; rozkoszowat si¢ dobrodziejstwami
powietrza i stonca i kiedy ujrzat znajome niskie nowoczesne budynki osrodka kontroli
lotow, czut si¢ odprezony jak nigdy. Zastanawiat si¢ pozniej, czy nie to wiasnie stato si¢
przyczyna wydarzen, ktore nastapity. Nawet w grubych, pozbawionych okien murach
Skrzydta Operacyjnego, gdzie nigdy nie docierato stonce, miat wrazenie, ze wspaniaty
letni dzien w jaki§ sposob przeniknat do $§rodka. W gronie co najmniej siedemdziesigciu
kontroleréw petlniacych dyzur w samych koszulach panowal pogodny nastrdj,
kontrastujacy z nerwowa gorliwoscia charakteryzujaca ich prace przez wigkszos¢ dni w
roku. By¢ moze jednym z powodow bylo mniejsze niz zwykle obciazenie ruchem w
zwiazku z wyjatkowo ladna, bezchmurng pogoda. Wiele samolotéw nieliniowych:
prywatne, wojskowe, a nawet kilka pasazerskich, leciato na VS wedtug przepiséw lotu “z
widoczno$cia wizualna bezposrednia”, czyli metoda “ja widzeg ciebie, ty widzisz mnie”,
zgodnie z ktora piloci sami $ledzili trase, nie meldujac si¢ przez radio kontrolerom.

Mieszczacy si¢ w Leesburgu waszyngtonski osrodek kontroli lotow byl
kluczowym punktem kontrolnym. W jego gltownej sali obserwowano i kierowano
wszelkim ruchem lotniczym w korytarzach powietrznych nad sze$cioma wschodnimi
nadmorskimi stanami. W sumie kontrolowany obszar przekraczal sto tysigcy mil
kwadratowych. Ilekro¢ z jakiego$ lotniska na tym obszarze startowal samolot, ktory

zglosit plan lotu wedlug przyrzaddéw, obserwacje i kontrole¢ nad nimi obejmowat



Leesburg. Pozostawal on pod stala kontrola az do zakonczenia lotu albo do momentu
opuszczenia rejonu kontroli. Samoloty wlatujace w rejon byly przekazywane przez inne
osrodki, ktorych w catej kontynentalnej cze$ci Standéw Zjednoczonych znajdowato sig
dwadziescia, a ten w Leesburgu nalezal do najruchliwszych. Obejmowat on swoim
zasiggiem potudniowy kraniec “korytarza poétnocno-wschodniego”, w ktorym codziennie
byto najwigksze na $wiecie nat¢zenie ruchu lotniczego.

Co dziwne, Leesburg nie lezat w poblizu zadnego lotniska, a od Waszyngtonu, od
ktorego osrodek wzial nazwe, dzielito go czterdziesci mil. Sam osrodek - skupisko
niskich, nowoczesnych budynkow z parkingiem dla samochodéw - potozony byt w
wiejskiej okolicy, w stanie Wirginia, i otoczony z trzech stron pagérkowatymi polami
uprawnymi. W poblizu ptynatl maly strumien o nazwie Bull Run, ktéremu wieczna stawe
zapewnity dwie bitwy z czasow Wojny Domowej. Keith wybrat si¢ tam kiedy$ po pracy,
rozmyslajac o dziwnym 1 jaskrawym kontrascie pomigdzy przesztoscia 1 dniem
dzisiejszym Leesburga.

Chociaz wiedziano, ze na zewnatrz jest pickny letni dzien, tego ranka w
przestronnej, przypominajacej katedr¢ gléwnej sali  kontroli lotéw wszystko
funkcjonowato bez zmian. Cala czg$¢ kontrolna, wigksza od boiska pitkarskiego, byta jak
zawsze slabo oswietlona dla zapewnienia dobrej widocznos$ci na kilkudziesigciu ekranach
radaré6w uszeregowanych poziomo i pionowo pod wystajacymi daszkami. Pierwsze, na
co zwracal uwage nowo przybyty, to natezenie panujacego tu hatasu. Z tej czesci sali,
gdzie gromadzono dane o lotach, wyposazonej w duze zespoty komputerdw, rozmaity
sprzet elektroniczny 1 automatyczne dalekopisy, dobiegato nieustanne buczenie i
terkotanie maszyn. Nie opodal z dziesiatkow stanowisk, gdzie siedzieli kontrolerzy
kierujacy ruchem powietrznym, ptynat ciagle szum rozméw prowadzonych przez radio
na wielu réznych pasmach. Odgtlosy pracujacych maszyn i glosy ludzkie mieszaty sig ze
soba tworzac hatas o statym natgzeniu, ktory przenikal wszgdzie, a przy tym byt dziwnie
sttumiony przez akustyczne dzwigkochtonne $ciany 1 sufity.

Ponad czg¢scia operacyjna sali kontrolnej znajdowat si¢ pomost dla obserwatorow,
biegnacy przez cala szeroko$¢ pomieszczenia, gdzie przyprowadzano nielicznych gosci,
zeby mogli si¢ przyjrze¢ temu, co si¢ dzieje w dole. Z tego poziomu praca na sali

kontrolnej przypominata gietdg. Kontrolerzy, nauczeni nie zwaza¢ na nic, co mogloby ich



rozproszy¢, rzadko spogladali na pomost, a poniewaz tylko nieliczni, wyjatkowo
uprzywilejowani goscie trafiali na dol, kontrolerzy i ludzie z zewnatrz rzadko si¢
spotykali. Tak wigc ich praca nie tylko odbywala si¢ w napigciu i pospiechu, ale miata
réwniez klasztorny charakter, do czego przyczyniat si¢ zupelny brak kobiet.

W pomieszczeniu obok sali kontrolnej Keith zdjat marynarke 1 wszedt w $wiezej
biatej koszuli, ktéra dla kontrolerow ruchu lotniczego byta czym$ w rodzaju uniformu.
Nikt nie wiedziat, dlaczego nosza oni na dyzurze biale koszule, nie regulowal tego zaden
przepis, a jednak wigkszo$¢ z nich tak si¢ wlasnie ubierala. Kiedy mijat inne stanowiska
kontrolne kierujac si¢ do swojego, kilku kolegéw pozdrowilo go przyjaznym “dzien
dobry”, co réwniez bylo niezwykte. Normalnie, po znalezieniu si¢ w czeSci sali
obstugiwane] przez kontroleroéw, natychmiast odnosito si¢ wrazenie takiego natloku
pracy, ze zwyczajowo witano si¢ pospiesznym skinieniem glowy albo kréotkim “czes$é”, a
czasem obywato si¢ nawet bez tego.

Sektor, ktory regularnie kontrolowal Keith, obejmowal wycinek rejonu
Pittsburgh-Baltimore. Obstugiwal go zesp6t ztozony z trojga ludzi. Keith byt kontrolerem
radarowym, ktorego zadanie polegato na utrzymaniu kontaktu z samolotami i wydawaniu
im przez radio polecen. Dwoch kontroleréw pomocniczych czuwato nad danymi o lotach
i tacznoscia z lotniskami, za$ pracg¢ catej trojki koordynowal inspektor. Dzisiaj
dodatkowo znalazt si¢ w zespole praktykant, ktorego Keith instruowat z przerwami od
kilku tygodni.

Pozostali cztonkowie jego zespotu wchodzili na salg¢ w tym samym czasie co on,
zajmowali miejsca za kontrolerami, ktorych mieli zmieni¢, i kilka minut spgdzali na
rekonstruowaniu w myS$lach obrazu sytuacji. To samo dzialo si¢ przy innych
stanowiskach w catej wielkiej sali kontroli ruchu.

Stajac przy swoim radarze, za plecami kontrolera, ktory wilasnie konczyl dyzur,
Keith czul, jak wyostrza mu si¢ spostrzegawczo$¢, jak przyspiesza mysl. Przez najblizsze
osiem godzin, z wyjatkiem dwodch krotkich przerw, jego umyst musiat bez przerwy tak
wlasnie pracowac.

Zauwazyl, ze ruch jest $rednio nat¢zony jak na t¢ porg dnia i panujaca na duzym
obszarze ladna pogodg. Okolo pigtnastu punkcikoéw jasnozielonego $wiatta na ciemnej

wierzchni u, nazyw Z€Z WCOW i”, wskaz
owierzchni ekranu, na anych przez radarowcoéw ‘celami” ska alo lecace



samoloty. Na wysokos$ci dwoch tysiecy czterystu metrow lecial Convair 440 linii
Allegheny, zblizajacy si¢ do Pittsburgha. Za nim, na réznych wysokos$ciach, lecialy
samoloty: Douglas DC-8 linii National, Boeing 727 linii American, dwa prywatne -
odrzutowiec Lear i1 Fairchild F-27 - oraz jeszcze jedna maszyna linii National -
turbo$miglowiec Electra. Kilka innych miato lada chwila wejs¢ na ekran, badz
przechodzac z innych sektoréw, badz po starcie z lotniska Friendship w Baltimore. W
przeciwnym kierunku, do Baltimore, leciat DC-9 linii Delta, ktérego miata wkrotce
przejac kontrola przylotow lotniska Friendship, a za nim samolot linii TWA, Martin linii
Piedmont, jeszcze jeden samolot prywatny, dwie maszyny linii United i jeden Mohawk.
Odleglosci pomigdzy samolotami i réznice wysokosci byly zadowalajace, z wyjatkiem
dwoéch maszyn linii United lecacych do Baltimore, ktore znajdowaly si¢ troche zbyt
blisko siebie. Kontroler siedzacy jeszcze przy ekranie tak jakby czytat w mys$lach Keitha,
bo podat drugiemu samolotowi United opdzniajacy, boczny kurs.

- Mam obraz - rzekt cicho Keith.

Kontroler skinat glowa i zwolnit fotel.

Inspektor nadzorujacy Keitha, Perry Yount, podiaczyt swoje stuchawki nad jego
glowa 1 pochylil si¢ dokonujac wlasnej oceny sytuacji. Byl wysokim szczuptym
Murzynem, mtodszym od niego o kilka lat. Miat $wietna pamigé, w ktorej potrafit
pomiesci¢ masg danych o lotach, po czym odtworzy¢ je, w catosci lub we fragmentach, z
doktadnoscia komputera. Dobrze byto w razie trudnosci mie¢ go przy sobie.

Keith zdazyt juz przyja¢ kilka nowych lotow i przekaza¢ inne, kiedy Yount
dotknal jego ramienia.

- Keith - powiedzial - prowadzg na tej zmianie dwa stanowiska, to i sasiednie. Jest
nas o jednego za mato. Dasz sobie na razie radg?

Keith skinat glowa.

- W porzadku - odparl. Podat przez radio poprawke kursu Boeingowi 727, a
potem wskazujac George’a Wallace’a, praktykanta, ktory usiadl na sasiednim fotelu,
dodat: - George mnie przypilnuje.

- Dobra.

Yount odlaczyt stuchawki i przeszedt do sasiedniej konsoli. Takie sytuacje juz si¢

zdarzaly i radzono sobie z nimi bez trudu. Yount i Keith pracowali razem od kilkunastu



lat 1 wiedzieli, ze moga ufa¢ sobie nawzajem.

- George, odtworz sobie obraz sytuacji - zwrocit si¢ Keith do siedzacego obok
praktykanta.

Wallace skinat gtowa 1 przysunat si¢ do ekranu. Mial dwadzieécia parg lat 1 od
blisko dwu lat przyuczat si¢ do zawodu kontrolera, odbywszy przedtem stuzbg wojskowa
w lotnictwie. Datl si¢ juz poznaé jako bystry, czujny, i obdarzony zimna krwia w
chwilach napigcia. Za tydzien miat zosta¢ dyplomowanym kontrolerem, cho¢ praktycznie
juz teraz byt w petni wyszkolony.

Keith umyslnie pozwolil, zeby odlegtos¢ pomigdzy samolotem BAC-400 linii
American i Boeingiem 727 linii National zmniejszyla si¢ ponizej przewidzianej. W razie
krytycznego zblizenia maszyn gotow byl do przekazania im szybkich polecen. Wallace
natychmiast zauwazyl zagrozenie i1 ostrzegt Keitha, ktory je wyeliminowat.

Tego rodzaju bezposrednie C¢wiczenie stanowito jedyny pewny sposob
sprawdzenia umiejgtnosci nowego kontrolera. Podobnie kiedy praktykant sam siedzial
przy ekranie i wpadt w tarapaty, trzeba mu byto da¢ szans¢ wykazania si¢ pomystowoscia
1 samodzielnego rozwiazania powstalej sytuacji. W takich chwilach kontroler petniacy
funkcj¢ instruktora siedziat z boku jak na szpilkach, zaciskajac rgce. Kto§ nazwat to
kiedy$ “wiszeniem na murze na samych paznokciach”. Decyzja, kiedy interweniowac¢ lub
przeja¢ kontrolg, byla tak istotna, ze nie nalezalo podejmowac jej ani zbyt wczesnie, ani
zbyt pozno. Gdyby instruktor rzeczywiscie przejat ster w swoje rece, pewnos¢ siebie
ucznia mogta zosta¢ zachwiana na zawsze i w ten sposdb mozna straci¢ potencjalnie
dobrego kontrolera. Gdyby natomiast instruktor nie przejat radaru wtedy, kiedy powinien
byt to zrobi¢, moglo si¢ to skonczy¢ straszna katastrofa lotnicza.

W gre wchodzito i1 ryzyko, 1 zwigkszone napigcie nerwowe, tak ze wielu
kontroler6w odmawialo zajmowania si¢ praktykantami. Ttumaczyli sig, ze przyuczanie
innych do zawodu nie przynosi ani oficjalnego uznania, ani pienigdzy. W dodatku cata
odpowiedzialnos¢ za wypadki spada na instruktora. Po co si¢ wigc za darmo wysila¢ 1
bra¢ na siebie takie obcigzenie?

Keith jednak wykazat talent i cierpliwo$¢ w prowadzeniu szkolenia praktykantow.
I chociaz czasem mgczyt si¢ i pocil, to wykonywal t¢ pracg, poniewaz uwazal, ze

powinien. W tej chwili byt bardzo dumny z postepow, jakie zrobit Wallace.



- Zawrécitbym United dwa, osiem, cztery w prawo, az powstanie odpowiednia
roéznica wysoko$ci z Mohawkiem - powtorzyt cicho praktykant.

Keith skinat glowa, naciskajac jednoczesnie guzik mikrofonu.

- Osrodek Waszyngton do United dwa, osiem, cztery - powiedzial. - Skre¢ w
prawo, kurs zero, sze$¢, zero.

Niemal natychmiast zatrzeszczata w stuchawkach odpowiedz.

- United dwa, osiem, cztery do osrodka Waszyngton. Zrozumiatem: zero, szes$¢,
Zero.

W odleglosci wielu kilometrow, wysoko w gorze, w jasnych promieniach stonca
gtadki i silny samolot, ktorego pasazerowie drzemali lub czytali, wszedt w lagodny,
kontrolowany zakr¢t. jasnozielony sygnat centymetrowej szerokos$ci, oznaczajacy go na
ekranie radaru zaczat przesuwac si¢ w nowym kierunku.

Pod sala kontroli lotdow, w pomieszczeniu wypelionym pétkami, na ktérych
obracaty si¢ powoli szpule magnetofondw, rozmowa ziemi z samolotem zostata nagrana
na tasme¢ do odtworzenia w przysztosci, gdyby zaszla taka potrzeba. Wszystkie rozmowy
prowadzone ze stanowisk w sali kontrolnej byly nagrywane i przechowywane w
archiwum. Regularnie co jaki$ czas inspektorzy nadzoru przegrywali tasmy 1 wstuchiwali
si¢ w nie krytycznym uchem. Jezeli postgpowanie jakiego$ kontrolera bylo btedne,
dowiadywat si¢ on o tym, ale nikt nie wiedziat, kiedy jego nagranie zostanie wybrane i
przeanalizowane. Na drzwiach pomieszczenia z magnetofonami wisiato ztowieszcze
zartobliwe przypomnienie: “Wielki Brat stucha”.

Czas plynat.

Niekiedy zjawiat si¢ Yount. Nadal nadzorowal dwa stanowiska i przy Keithie
zatrzymywal si¢ tylko na tyle, zeby oceni¢ aktualna sytuacj¢ w powietrzu. Chyba
zadowalato go to, co widzial, bo mniej czasu spedzat za jego plecami niz przy drugim
stanowisku, gdzie byly jakie§ ktopoty. Okoto dziesiatej natezenie ruchu nieco zmalato 1
miato zwigkszy¢ si¢ ponownie przed dwunasta w potudnie. Tuz po wpdt do jedenastej
Keith 1 Wallace zamienili si¢ miejscami. Praktykant siedziat teraz przy ekranie, a Keith
kontrolowat go z boku. Stwierdzil, Ze nie musi ingerowaé, ze mlody Wallace wykazuje
si¢ kompetencja 1 bystroScia. Wobec czego odprezyl si¢ na tyle, na ile pozwalaty

okolicznosci.



Za dziesi¢¢ jedenasta poczul, ze musi i1§¢ do toalety. W ciagu ostatnich miesigcy
przeszedt kilka rozstrojow zoladka i przypuszczal, ze zaczyna si¢ wlasnie kolejny.
Przywotat gestem reki Younta i powiedziat mu o tym.

Yount skinat glowa i zapytal, czy George daje sobie radg.

- Jak stary - odpart Keith na tyle glto$no, zeby ustyszal go Wallace.

- Wyrobig si¢ - powiedziat Yount. - Jeste§ wolny, Keith.

- Dzigkuje.

Keith wpisal do ksiggi wyj$¢ swojego sektora nazwisko i godzing. Linijk¢ nizej
Yount umiescit pierwsza liter¢ swojego nazwiska, przejmujac w ten sposOb
odpowiedzialno$¢ za nadzorowanie praktykanta. Za par¢ minut, po powrocie Keitha,
mieli dopeti¢ tych samych formalnosci.

Kiedy Keith opuszczat salg, Yount studiowat uwaznie ekran, trzymajac lekko reke
na ramieniu Wallace’a.

Toaleta, do ktorej Keith poszedt, miescita si¢ na wyzszym pigtrze. Znajdujace sig
w niej okno z matowa szyba wpuszczato do srodka troche¢ jasnosci tego promiennego
dnia. Po wyj$ciu z ubikacji 1 umyciu rak otworzyt okno. Ciekaw byl, czy pogoda jest
nadal tak wspaniala jak wcze$niej, kiedy przyjechat. Nic si¢ nie zmienito.

Patrzac z wychodzacego na tyly budynku okna, poza terenem osrodka widziat
zielone taki, drzewa i polne kwiaty. Upat sig¢ nasilit. Zewszad dobiegato senne bzykanie
owadow.

Wygladat przez okno, z niechgcia myslac o rozstaniu si¢ z ta stoneczna jasnoscia i
powrocie do pétmroku sali kontrolnej. Uswiadomit sobie, ze ostatnio odczuwat to samo
przy innych okazjach, by¢ moze za czgsto. Pomyslal, ze wlasciwie przeszkadza mu nie
tyle potmrok sali, ile nerwowos¢ tej pracy. Kiedys$ towarzyszace jej napigcie psychiczne,
jakkolwiek nieustanne, mu nie przeszkadzato. Teraz jednak bywato, ze zmuszat sig, zeby
stawi¢ mu czolo.

Podczas gdy tak stat przy oknie i rozmyslat, Boeing 727 linii Northwest Orient,
lecacy z Minneapolis, zblizal si¢ do Waszyngtonu. W kabinie stewardesa pochylata si¢
nad pasazerem w starszym wieku. Twarz mezczyzny zszarzala, nie mogt mowic.
Dziewczyna przypuszczala, ze miat przed chwila albo wlasnie przechodzit atak serca.

Pospieszyta wigc do kabiny pilotéw, zeby powiadomi¢ kapitana. W kilka chwil potem na



jego polecenie pierwszy oficer zwrdcit si¢ do waszyngtonskiego osrodka kontroli lotéw z
prosba o specjalne zezwolenie na ladowanie, z pierwszenstwem dolotu do lotniska
krajowego w Waszyngtonie.

Keith zastanawial si¢ czasem, ile jeszcze lat bgdzie w stanie zmuszaé swoj
znuzony umyst do dalszego funkcjonowania. Jako kontroler ruchu przepracowat
pigtnascie lat, a miat trzydziesci osiem.

Przygngbiajace bylo to, ze w tym fachu cztowiek mogt by¢ duchowo wyczerpany,
po prostu stary, w wieku czterdziestu pigciu czy pigédziesigciu lat, a zastuzona emerytura
czekata go dopiero za dziesig¢ czy pigtnascie. Dla wielu kontrolerow te ostanie lata
okazywaty si¢ zbyt uciazliwym szlakiem i nie udawato im si¢ dotrze¢ do konca.

Tak jak wigkszo$¢ kontrolerow, Keith wiedzial, ze juz dawno temu rozpoznano,
jakim obciazeniom poddawany jest organizm pracownikow kontroli ruchu lotniczego.
Oficjalne akta lekarzy lotniczych pgkaly w szwach od danych medycznych. Do choréb,
ktorych powstanie przypisa¢ mozna byto bezposrednio charakterowi pracy kontrolerow,
nalezaly nadcisnienie, ataki serca, wrzody zotadka, czestoskurcz, zatamania nerwowe i
caty szereg drobniejszych schorzen. Wybitni lekarze niezaleznie od siebie potwierdzili te
wnioski w badaniach naukowych. Wedtug jednego z nich: “Kontroler co noc przezywa
nerwowe, bezsenne godziny zachodzac w gltowe, jakim cudem udato mu sig¢ nie dopuscic¢
do tego, zeby te wszystkie samoloty powpadaty na siebie. Nie spowodowat katastrofy
dzis, ale czy jutro tez mu si¢ poszczesci? Po jakim$ czasie co$ - w sferze fizycznej,
psychicznej, a niejednokrotnie w obu - nieuchronnie musi si¢ w nim zatamac”.

Uzbrojony w t¢ wiedzg i inne jeszcze dane Federalny Zarzad Lotnictwa domagat
si¢ od Kongresu, zeby pozwolit kontrolerom przechodzi¢ na emerytur¢ w wieku
piecdziesieciu lat albo po dwudziestu latach pracy. Te dwadziescia lat, oswiadczyli
lekarze, réwna si¢ czterdziestu w innych zawodach. Zarzad przestrzegt pracodawcow, ze
w gre wchodzi bezpieczefistwo publiczne, a kontrolerzy, ktérzy przepracowali
dwadziescia lat, stanowia potencjalne zagrozenie. Keith pamigtal, ze Kongres pozostat
obojetny na to ostrzezenie i odmowit podjgcia dziatan.

Nastgpnie komisja prezydencka roéwniez odrzucita propozycj¢ wczesniejszej
emerytury dla kontroleréw, a Federalnemu Zarzadowi Lotnictwa, wowczas jeszcze

agencji rzadowej, polecono odstapi¢ od sprawy. Oficjalnie zarzad wycofat si¢. Jednakze



Keith i inni kontrolerzy wiedzieli, ze prywatnie jego przedstawiciele w Waszyngtonie sa
przekonani o swojej racji nie mniej niz przedtem. Przewidywali oni, ze problem ten
wyptynie ponownie, tyle ze dopiero po jednej lub catej serii katastrof lotniczych, do
ktérych przyczynia si¢ wyczerpani kontrolerzy, co wywola oburzenie prasy i opinii
publiczne;.

Keith powrdcit myslami do krajobrazu. To byt naprawde wspaniaty dzien: pola,
nawet ogladane z okna toalety, kusity swoim widokiem. Zatowat, Ze nie moze wyjs¢ i
przespac si¢ tam w stoncu. Powinien juz chyba wraca¢ na salg. Postanowit, ze wrdci... za
chwile.

Boeing 727 linii Northwest Orient zaczat juz schodzi¢ do ladowania po
otrzymaniu zezwolenia z waszyngtonskiego osrodka kontroli lotow. Innym, lecacym
nizej samolotom pos$piesznie zmieniano kursy albo polecano krazy¢ w bezpiecznej
odleglosci. We wzmagajacym si¢ kolo poludnia ruchu samolotow utworzono uko$ny
powietrzny tunel, w ktérym odrzutowiec Northwest miat kontynuowa¢ wytracanie
wysokosci. Zaalarmowano kontrole przylotow na lotnisku krajowym w Waszyngtonie,
ktéra po przejeciu samolotu od waszyngtonskiego osrodka wkrétce miata wypetni¢ swoje
zadanie. W tej chwili odpowiedzialno$¢ za ten i1 inne samoloty spoczywala na zespole
sektora sasiadujacego z sektorem Keitha, tego dodatkowego, ktory nadzorowat mtody
Murzyn Perry Yount.

W  przestrzeni powietrznej o szerokosci kilku kilometrow zonglowano
pigtnastoma samolotami, ktérych taczna predkos¢ wynosita dwanascie tysigcy
kilometrow na godzing. Zaden z nich nie mogt zblizy¢ sie do drugiego. Odrzutowiec
Northwest musiat zosta¢ bezpiecznie sprowadzony pomigdzy nimi.

Podobne sytuacje zdarzaty si¢ kilka razy w ciagu dnia, a przy brzydkiej pogodzie
nawet kilka razy na godzing. Bywatlo, ze powietrzne alarmy wystgpowaly jednocze$nie,
dlatego kontrolerzy numerowali je: alarm pierwszy, alarm drugi, alarm trzeci.

Obecnie mowiacy cicho, opanowany i kompetentny, jak zreszta zawsze, Yount
reagowat z nabyta przez do§wiadczenie biegloscia. Wspotdziatajac z innymi cztonkami
zespolu koordynowat czynnos$ci zwiazane z alarmem spokojnie, nie podnoszac glosu, tak
ze zaden przygodny stuchacz nie poznalby po jego tonie, ze w ogole doszto do

kryzysowej sytuacji. Inni piloci nie styszeli polecen przekazywanych samolotowi



Northwest, ktoremu kazano przetaczy¢ si¢ na oddzielna czgstotliwos¢ radiowa.

Wszystko szto dobrze. Boeing 727 Northwest trzymat kurs, schodzac caty czas do
ladowania. Za kilka minut miato by¢ po kryzysie.

W nawale zaj¢¢ Yount znalazt nawet czas, zeby zajrze¢ na drugie stanowisko, na
ktérym normalnie skupialaby si¢ niepodzielnie jego uwaga, i skontrolowa¢ Wallace’a.
Wygladato, ze wszystko jest w porzadku, ale Yount wiedzial, ze bedzie spokojniejszy,
gdy wroci Keith. zerknal na drzwi. Keitha nie bytlo.

Stal wciaz przy otwartym oknie, przygladat si¢ krajobrazowi Wirginii i myslat o
Natalii. Westchnat. Ostatnio wkradta si¢ migdzy nich niezgoda w zwiazku z jego praca.
Pewnych spraw jego zona nie mogla albo nie chciala zrozumie¢. Niepokoit ja stan jego
zdrowia. Chciala, zeby zrezygnowal z pracy w kontroli lotow, zeby rzucit ja 1 znalazt
sobie inne zajgcie, poki jest stosunkowo miody i dopisuje mu zdrowie. Zrozumiat teraz,
ze popetnil btad zwierzajac si¢ Natalii ze swoich watpliwosci i mowiac jej o innych
kontrolerach, ktorych praca doprowadzita do przedwczesnego zestarzenia si¢ i chorob.
Natalia niepokoita si¢ bardzo, by¢ moze nie bez powodu. Ale istnialy pewne wzgledy
zwiazane z odejsciem z pracy - jak chocby zaprzepaszczenie wielu lat ksztatcenia sig 1
nabierania do§wiadczenia - ktore jej, jak chyba kazdej kobiecie, trudno bylo pojac.

Nad Martinsburgiem w zachodniej Wirginii, okoto trzydziestu mil na péinocny
zachdd od waszyngtonskiego osrodka kontroli lotow, lecacy na wysokosci dwoch tysigcy
metréw prywatny czteroosobowy samolot Beech Bonanza, opuszczat wtasnie korytarz V
166 1 wchodzit w korytarz V 44. Maly samolot, ktéry mozna bylo rozpozna¢ po
usterzeniu motylkowym, leciat z predkoscia 175 mil na godzing do Baltimore. Wizt
rodzing Redfernéw: Irvinga Redferna, doradce techniczno-ekonomicznego, jego zong
Merry 1 dwojke dzieci, dziesigcioletniego Jeremy’ego i dziewigcioletnia Valerie.

Irving Redfern byt czlowiekiem ostroznym i starannym. W zwiazku z dobrymi
warunkami meteorologicznymi mogt dzi$ lecie¢ zgodnie z przepisami z widocznos$cia
wzrokowa. Uznat jednak, ze postapi rozsadniej zglaszajac lot wedlug przyrzadow, i od
chwili gdy wystartowal z macierzystego lotniska w Charleston w zachodniej Wirginii,
trzymat si¢ korytarzy powietrznych, pozostajac w kontakcie z kontrola ruchu lotniczego.
Niedawno o$rodek waszyngtonski podat mu nowy kurs w korytarzu V 44. Wykonat juz

odpowiedni skret 1 jego kompas magnetyczny, ktéry si¢ lekko roztanczyl, grzecznie sig



stabilizowal.

Redfernowie wybierali si¢ do Baltimore po czgsci w sprawach stluzbowych ojca,
po czgsci dla rozrywki, w ramach ktérej mieli dzi§ wieczoér pdjs$¢ cata rodzing do teatru.
Podczas gdy ojciec w skupieniu prowadzit samolot, dzieci i matka szczebiotaty o tym, co
zjedza na obiad na lotnisku Friedship.

Kontrolerem z osrodka waszyngtonskiego, ktéry wydal Redfernowi ostatnie
polecenia, byt Wallace, prawie dyplomowany praktykant zastgpujacy nadal Keitha
Bakersfelda. Wallace poprawnie rozpoznat samolot Redfernéw na ekranie radaru, gdzie
pojawit si¢ on jako jasnozielony punkcik, tyle Ze mniejszy i przemieszczajacy si¢ wolniej
od innych maszyn, gtéwnie odrzutowcow pasazerskich. Nic si¢ jednak nie zblizato do
Beechcrafta i wygladato, ze ma on wokoét siebie duzo przestrzeni. Inspektor sektora,
Yount, wrocil tymczasem na sasiednie stanowisko. Pomagal uporzadkowaé zamieszanie
wywotane przez Boeinga 727 linii Northwest, ktory zostal juz bezpiecznie przekazany
kontroli przylotow na lotnisku w Waszyngtonie. Co jaki$§ czas zerkal na Wallace’a, a raz
zawotal “Wszystko w porzadku?”, na co praktykant skinat glowa, cho¢ siedziat juz troche
jak na szpilkach. Wigksze natgZenie potudniowego ruchu zaczynato si¢ dzi§ jakby
wczesnie;j.

Ani Wallace, ani Yount, ani Redfern nie wiedzieli jednak o tym, ze kilka
kilometrow na pdtnoc od korytarza V 44 leci, w tej chwili krazac leniwie, odrzutowiec
treningowy Lotniczej Gwardii Narodowej. T-33 wylecial z lotniska w Martin, pod
Baltimore, a jego pilotem byl cztonek Gwardii Narodowej, sprzedawca samochoddow,
Hank Neel.

Porucznik Neel, zaliczajacy ¢wiczenia w ramach szkolenia wojskowego, zostat
wystany w pojedynke na doskonalenie si¢ w locie z widocznos$cia wzrokowa. Poniewaz
przestrzezono go, zeby latat tylko w poblizu, w wyznaczonym rejonie na pdinocny
zachod od Baltimore, nie zgtoszono Zzadnego planu lotu, a zatem waszyngtonski osrodek
kontrolny nie wiedziat nic o obecnosci T-33 w powietrzu. Nie mialoby to znaczenia,
gdyby nie fakt, ze Neelowi znudzilo si¢ wyznaczone zadanie, a poza tym byl
nieostroznym pilotem. Kiedy zataczajac samolotem szkoleniowym leniwe kota rozejrzat
si¢ niedbale, zorientowat sig, ze ¢wiczac manewry lotnicze przesunat si¢ na poludnie; w

rzeczywistos$ci znalazl si¢ znacznie dalej, niz sobie wyobrazal. Odbil tak daleko na



potudnie, Zze przed paroma minutami jego odrzutowiec wszedl w rejon kontrolowany
przez Wallace’a i pojawil si¢ wlasnie na ekranie jego radaru w Leesburgu jako zielony
punkt, nieco wigkszy od Beech Bonanzy Redfernow. Bardziej doswiadczony kontroler
rozpoznatby natychmiast, co ten punkt oznacza. Ale Wallace, zajety wciaz innymi
samolotami, nie zauwazyl jeszcze dodatkowego, nie zidentyfikowanego sygnatu.

Na wysokos$ci czterech tysigcy pigciuset metrow porucznik Neel postanowit, ze
zakonczy swoj lot treningowy akrobacjami lotniczymi - zrobi dwie petle, par¢ powolnych
beczek, a potem wréci do bazy. Wprowadzit T-33 w ostry zakrgt i robiac kolejne
okrazenie przedsigwziat przepisowe $rodki ostroznosci, to znaczy rozejrzal sig, czy nad
nim i pod nim nie ma innych samolotow. Znajdowat si¢ jeszcze blizej korytarza V 44 niz
przedtem.

Keith rozmyslal. Jego Zona nie potrafita zrozumie¢, ze cztowiek nie moze w
sposob nieodpowiedzialny, dla kaprysu, rzuci¢ pracy, nawet gdyby chciat. Zwlaszcza
jezeli ma na utrzymaniu rodzing, dzieci, ktorym trzeba zapewni¢ wyksztatcenie. I
zwlaszcza jezeli praca, ktora wykonuje, 1 umiejetnosci zdobyte z takim trudem, nie
przygotowuja go do zadnego innego zajgcia. Pracownicy niektoérych dziatéw
administracji panstwowej moga odej$¢ spozytkowujac swoje kwalifikacje gdzie indzie;j.
Kontrolerzy ruchu lotniczego nie. Ich praca nie ma odpowiednika w przemysle
prywatnym, nikt inny ich nie chce.

Whpadnigcie w taka putapke, bo do tego si¢ to jego zdaniem sprowadzato, byto
rozczarowaniem, ktoremu towarzyszyty inne. Jak na przyklad pieniadze. Kiedy cztowiek
byt mtody, peten entuzjazmu i chcial pracowa¢ w lotnictwie, place kontrolerow ruchu
wydawaly mu si¢ co najmniej odpowiednie. Dopiero pdzniej stawato si¢ jasne, jak bardzo
nie odpowiadaja one przerazajacej odpowiedzialno$ci zwiazanej z ta praca. W
dzisiejszym lotnictwie dwie specjalnosci wymagaty najwyzszych umiejgtnosci: pilota 1
kontrolera. A jednak piloci zarabiali trzydziesci tysigcy dolaréw rocznie, podczas gdy
pulap zarobkow najstarszych stazem kontroleréw wynosil dziesi¢¢ tysiecy. Nikt nie
uwazal, ze piloci powinni zarabia¢ mniej. Ale nawet oni, znani z egoistycznej dbatosci o
wlasne interesy, byli zdania, Ze kontrolerzy ruchu lotniczego powinni zarabia¢ wigce;.

Poza tym, w przeciwienstwie do innych zawodow, kontroler nie miat co liczy¢ na

awans. Nieliczne stanowiska inspektorow trafiaty si¢ tylko garstce szczg§liwcow.



A mimo to, chyba Ze si¢ bylo nieuwaznym i niedbalym, a kontrolerzy z same;j
istoty swej pracy do takich nie nalezeli - nie bylo wyjscia. Dlatego Keith postanowit, ze
nie rzuci pracy. Jeszcze tylko raz porozmawia z Natalia; nadszedt czas, zeby na dobre lub
zte pogodzita sig z tym, Ze jest juz za pdzno na zmiang.

Naprawd¢ musial juz wracaé. Spogladajac na zegarek uswiadomit sobie z
poczuciem winy, ze wyszedt z sali kontrolnej przed blisko kwadransem. Czg$¢ tego czasu
spedzit na marzeniach, co zdarzalo mu si¢ rzadko, wigc najwidoczniej podziatat na niego
usypiajaco letni dzien. Zamknat okno toalety i ruszyl po$piesznie korytarzem do gtownej
sali kontrolne;.

Wysoko w goérze nad okregiem Frederick w stanie Maryland porucznik Neel
wyrownal swoj T-33 1 przechylit go na dzidb. zakonczyt wtasnie dos¢ pobiezna lustracje
okolicy 1 nie dostrzegl Zadnego samolotu. Teraz wigc, rozpoczynajac pierwsza petle i
powolna beczke, wprowadzit odrzutowiec w stromy lot nurkowy.

Wchodzac do sali Keith natychmiast wyczul przy$pieszone tempo pracy. Szum
gtosow byt silniejszy niz wtedy, gdy wychodzit. Kiedy mijat innych kontrolerow idac do
swojego stanowiska, byli tak zajeci, ze zaden nawet na niego nie spojrzat, tak jak to
zrobili rano. Ztozyl podpis w ksiazce sektora i wpisal godzing przyjscia, a potem stanat
za plecami Wallace’a, rekonstruujac obraz i przyzwyczajajac wzrok do panujacego w sali
potmroku, ostro kontrastujacego z jaskrawym stoncem na dworze. Po jego powrocie
Wallace mruknat mu “cze$¢” 1 kontynuowal przekazywanie pilotom polecen przez radio.
Za chwilg, po odtworzeniu obrazu sytuacji, Keith miat go zluzowac¢ i zajac jego miejsce.
Uznal, ze chwila samodzielno$ci prawdopodobnie dobrze George’owi zrobita, ze
zwigkszy to jego pewnos¢ siebie. Znajdujacy si¢ przy konsoli sasiedniego sektora Yount
zauwazyt jego powrot.

Keith przygladal si¢ uwaznie ekranowi i poruszajacym si¢ na nim punkcikom
swiatta - “celom” zidentyfikowanym przez Wallace’a i odnotowanym na matych
ruchomych znacznikach na ekranie. Jego wzrok padt na jasnozielona kropke bez
oznaczenia.

- Co to za maszyna w poblizu Beech Bonanzy 4037 - spytat ostro Wallace’a.

Porucznik Neel skonczyt wtasnie pierwsza petle i powolna beczkg. Nabrat

wysokosci, wracajac na cztery tysiace pigéset metrow. Znajdowat si¢ nadal nad okregiem



Frederick, tylko nieco dalej na poludnie. Wyréwnat lot, po czym obnizyt gwattownie
dzidb odrzutowca i zanurkowal w druga petle.

- Jaka maszyna?... - Spojrzenie Wallace’a przesunglo si¢ po ekranie radaru za
wzrokiem Keitha. Zatkato go. - O Boze! - powiedziat zduszonym glosem.

Jednym szybkim ruchem Keith zerwal mu z gtowy stuchawki i odepchnat go na
bok. Wiaczyl odpowiednie pasmo i wcisnal guzik nadawania.

- Beech Bonanza NC czterysta trzy, tu osrodek Waszyngton. Masz po lewej nie
zidentyfikowany obiekt. Natychmiast wykonaj zwrot w prawo! - polecit.

Odrzutowiec T-33 osiagnal najnizszy punkt lotu nurkowego. Porucznik Neel
przyciagnat drazek sterowy i na pelnym gazie zaczat si¢ szybko wspina¢ w gore pod
ostrym katem. Bezposrednio nad nim korytarzem V-44 leciat ze stala predkoscia malenki
samolot Beech Bonanza z Irvingiem Redfernem i jego rodzina w $rodku.

W sali kontrolnej... w milczeniu... wstrzymujac oddech i modlac si¢ w duchu...
kontrolerzy wpatrywali si¢ w zblizajace si¢ do siebie jasnozielone kropki.

Radio nagle zatrzeszczato.

- O$rodek Waszyngton, tu Beech...

Transmisja urwata si¢ gwaltownie.

Irving Redfern, z zawodu doradca techniczno-ekonomiczny, byt wprawnym
pilotem amatorem, ale nie miat kwalifikacji pilota zawodowego.

Pilot samolotow pasazerskich po otrzymaniu polecenia z osrodka kontroli
natychmiast rzucitby samolot w ostry skr¢t w prawo. Dostyszalby naglacy ton w glosie
Keitha i zareagowat nie tracac czasu na wywazenie samolotu, potwierdzenie odbioru czy
pytania, ktore zostawitby na p6zniej. Pilot samolotéw pasazerskich nie dbatby o wszelkie
drobne konsekwencje, liczac si¢ tylko z nadrz¢dna koniecznos$cia uj$cia znajdujacemu si¢
w poblizu zagrozeniu, przed ktéorym niewatpliwie ostrzegato w podtek$cie polecenie
kontrolera. Mozliwe, ze za jego plecami, w kabinie pasazerskiej, porozlewalaby sig
goraca kawa, pospadaly na podloge talerze, a nawet kto$ odniostby drobne obrazenia.
Po6zniej bylyby skargi, przeprosiny, oskarzenia, a moze nawet dochodzenie
przeprowadzone przez Zarzad Lotnictwa Cywilnego. Ale przy odrobinie szczg$cia
wszyscy by przezyli. Moglo to zapewnié¢ tylko szybkie dzialanie. Szybkie dzialanie

uratowatoby rodzing Redfernéw.



Piloci zawodowi dzigki szkoleniu i praktyce mieli wyrobione szybkie i
niezawodne odruchy. Redfern ich nie miat. Byt doktadny, metodyczny, przyzwyczajony
najpierw mysle¢, a potem dziata¢, i trzymac si¢ wlasciwego trybu postepowania.
Najpierw pomyslat wigc o tym, zeby potwierdzi¢ odbior polecenia z osrodka. W ten
sposob zuzyt parg sekund, czyli caty czas, jakim dysponowal. Samolot T-33, wzbijajac
si¢ w gore od najnizszego punktu petli, uderzyt w lewa burtg samolotu Redfernoéw, za
jednym pociagnigciem wsrdd zgrzytu metalu odcinajac mu lewe skrzydto. Sam fatalnie
uszkodzony, lecial jeszcze przez krotka chwile w gore, podczas gdy jego przdd rozpadat
si¢ na kawalki. Nie wiedzac wtasciwie, co si¢ dzieje, tylko bowiem przez mgnienie oka
widzial drugi samolot, porucznik Neel katapultowal si¢ i czekal na otworzenie
spadochronu. Daleko w dole, wirujac jak szalony i nie dajac si¢ opanowac, samolot
Beechcraft Bonanza z rodzing Redfernow w §rodku spadat pionowo ku ziemi.

Keithowi drzaty rece, kiedy jeszcze raz probowal nawiaza¢ tacznosc.

- Beech Bonanza NC-403, tu osrodek Waszyngton. Styszysz mnie? - powiedziat.

Znajdujacy si¢ tuz obok George Wallace bezglosnie poruszat ustami. Krew
odptyneta mu z twarzy.

Patrzyli w przerazeniu, jak punkciki na ekranie radaru zlewaja sig, rozkwitaja
nagle, a potem gasna.

Yount, czujac, ze stato si¢ cos ztego, podszedt do nich.

- O co chodzi? - spytat.

- Zdaje sig, ze mieliSmy zderzenie - odpowiedziat Keith. Miat sucho w ustach.

I wtedy stato sig: rozlegl si¢ koszmarny dzwigk, ktérego ci, co go slyszeli,
woleliby nigdy nie stysze¢, a mimo to nie byli w stanie wymaza¢ go z pamigci.

Siedzacy w fotelu pilota w skazanym na zagladg, wirujacym samolocie Irving
Redfern, by¢ moze bezwiednie, a moze w ostatecznym akcie rozpaczy, nacisnat guzik
wlaczajacy mikrofon i nie zwalnial go. Radio nadal funkcjonowato.

W waszyngtonskim os$rodku ustyszano t¢ transmisj¢ z glosnika na konsoli,
wlaczonego przez Keitha, kiedy zaczal przekazywac polecenia alarmowe. Najpierw
rozlegly si¢ trzaski, a zaraz potem seria przerazliwych, oszalalych, mrozacych krew w
zytach wrzaskow. W calej sali kontrolnej poodwracaty sig¢ gtowy. Siedzacym w poblizu

pobladty twarze. Wallace szlochat histerycznie. Zbiegli si¢ inspektorzy nadzoru z innych



sekcji.

Nagle, przebijajac si¢ wyraznie przez wrzask, dat si¢ stysze¢ pojedynczy glos,
przerazony, rozpaczliwy, btagalny. W pierwszej chwili nie wszystkie stowa mozna byto
zrozumie¢. Dopiero pdzniej, po wielokrotnym odtworzeniu taSmy z nagraniem ostatniej
transmisji, rozszyfrowano je wszystkie, a glos zidentyfikowano jako nalezacy do
dziewigcioletniej Valerie Redfern.

- “..mamo! Tato!... zrobcie co$! Nie chce umierac... O Jezu stodki, byltam
grzeczna... Blagam cig, ja nie chcg...”

Na szczg$cie transmisja urwala sig.

Samolot Beech Bonanza rozbit si¢ i spalit w poblizu wsi Lizbona w stanie
Maryland. Resztki, pozostate po czterech ciatach, byly nie do rozpoznania i pochowano
je we wspdlnym grobie.

Porucznik Neel wyladowat bezpiecznie na spadochronie osiem kilometroéw dale;.

Wszyscy trzej kontrolerzy zamieszani w tragedi¢ - George Wallace, Keith
Bakersfeld i Perry Yount - zostali natychmiast zawieszeni w czynno$ciach az do czasu
przeprowadzenia dochodzenia.

Praktykanta Wallace’a uznano poézniej formalnie niewinnym, poniewaz w chwili
wypadku nie byt jeszcze dyplomowanym kontrolerem. Zwolniono go jednak ze stuzby
panstwowej 1 zabroniono do konca zycia szuka¢ zatrudnienia w kontroli ruchu
lotniczego.

Pelna odpowiedzialnoscia za wypadek obarczono miodego inspektora nadzoru,
Murzyna Younta. Komisja §ledcza, ktora przez wiele dni 1 tygodni przegrywata tasmy,
badala material dowodowy i analizowata decyzje, jakie Yount musial podja¢ w ciagu
paru sekund w warunkach wielkiego napigcia, orzekta, ze powinien byt poswigci¢ mniej
czasu klopotom zwigzanym z samolotem linii Northwest, a wigcej nadzorowaniu
Wallace’a pod nieobecno$¢ Bakersfelda. Fakt, ze Yount pelnit dyzur za dwoch, czego
mogl odmowi¢, gdyby byt mniej uczynny, uznano za nie majacy zwiazku ze sprawa.
Udzielono mu oficjalnej nagany i zdegradowano.

Keitha Bakersfelda uniewinniono catkowicie. Komisja $ledcza zadata sobie trud
wykazania, Zze poprosit o tymczasowe zwolnienie z dyzuru, ze jego prosba byta

uzasadniona oraz ze zgodnie z regulaminem wpisat si¢ do ksiazki przed wyjsciem i po



powrocie. Ponadto wréciwszy natychmiast dostrzegt mozliwos¢ zderzenia i usitowal mu
zapobiec. Za szybkie myS$lenie 1 dzialanie, cho¢ jego starania zakonczyly sig
niepowodzeniem, komisja udzielita mu pochwaty.

Kwestii, jak dtugo byt nieobecny na sali, poczatkowo nie poruszono. Pod koniec
dochodzenia, widzac, jaki obrot przyjmuja sprawy dla Younta, Keith probowal sam ja
podja¢ 1 wzia¢ na siebie wigksza czg$¢ winy. Potraktowano to zyczliwie, ale bylo
oczywiste, ze komisja uznaje jego probe wytacznie za rycerski gest. Z chwila kiedy stato
si¢ jasne, do czego zmierza, szybko przerwano mu zeznania. W sprawozdaniu kohicowym
komisji nie bylo najmniejszej wzmianki o tym, Ze starat si¢ interweniowac.

Odrgbne dochodzenie przeprowadzone przez Gwardi¢ Narodowa dostarczylo
dowoddéw, ze porucznik Henry Neel, ofiara wypadku, dopuscit si¢ zaniedbania nie
trzymajac si¢ regionu bazy lotniczej Middletown i zblizajac si¢ samolotem T-33 do
korytarza powietrznego V 44. Poniewaz jednak jego rzeczywistej pozycji nie mozna byto
ustali¢ niezbicie, nie wniesiono zadnego oskarzenia. Neel dalej sprzedawat samochody, a
w soboty 1 niedziele latal samolotem.

Na wie$¢ o orzeczeniu komisji $ledczej inspektor Yount zalamat si¢ nerwowo.
Umieszczono go w szpitalu i oddano pod opieke psychiatréw. Kiedy zdawato sig, ze
wraca do zdrowia, otrzymal poczta, z anonimowego zrodla, drukowana ulotke
prawicowej organizacji kalifornijskiej, wystepujacej migdzy innymi przeciwko prawom
obywatelskim dla Murzynéw. Ulotka zawierata zlo$liwie stronniczy opis tragedii
Redfernéw. Przedstawiata Younta jako niekompetentnego, tgpawego wazniaka, majacego
gdzie$ ciazaca na nim odpowiedzialno$¢ 1 obojgtnego wobec $mierci Redfernow. Cate
wydarzenie, dowodzono w ulotce, powinno by¢ ostrzezeniem dla “mitosiernych
liberatow”, ktorzy pomagaja Murzynom zdobywaé¢ odpowiedzialne stanowiska,
przerastajace ich mozliwosci. Domagano si¢ przeprowadzenia czystki i usunigcia innych
Murzynéw zatrudnionych w kontroli ruchu lotniczego, “zanim si¢ to powtorzy”.

W innych okoliczno$ciach kto$ tak inteligentny jak Yount machnatby reka na tg
ulotke, uznajac ja za napa$¢ maniaka, czym w istocie byta. Jednakze w tym stanie
nastapil u niego nawroét choroby i Yount bylby pozostal pod opieka lekarzy na czas
nieokreslony, gdyby rzadowa komisja lekarska nie odmowita placenia rachunkéow za

szpital stwierdzajac, ze jego choroba umystowa nie jest spowodowana przez prace w



instytucji rzadowej. Younta wypisano ze szpitala, ale nie wrocil do kontroli lotow.
Wedlug ostatnich wiesci, jakie miat o nim Keith, pracowal w portowym barze w
Baltimore 1 duzo pit.

George Wallace zniknat. Krazyly plotki, ze niedoszly kontroler zaciagnat sig
ponownie do wojska, tym razem do piechoty, a nie lotnictwa, i mial powazne ktopoty z
zandarmeria wojskowa. Opowiadano, ze wciaz wszczyna bdjki na pigsci i burdy, w
ktorych wychodzi ze skory, zeby zebrac¢ ciggi. Plotki te nie znalazty potwierdzenia.

W przypadku Keitha wszystko przez jaki§ czas wskazywato, Ze jego zycie
potoczy si¢ dalej bez zmian. Po zakonczeniu dochodzenia przywrdcono go do pracy, a
jego kwalifikacje i pozycja stuzbowa nie ucierpiaty. Wrécit do Leesburga. Koledzy,
wiedzac, ze to, co go spotkato, moglo réwnie dobrze przydarzy¢ si¢ kazdemu z nich,
odnosili si¢ do niego zyczliwie 1 okazywali mu wspotczucie. Z poczatku praca szta mu
catkiem dobrze.

Od chwili gdy daremnie usitowal poruszy¢ ten temat przed komisja $ledcza, nie
zwierzyt si¢ nikomu, nawet Natalii, z tego, jak zmitrezyl czas w toalecie owego fatalnego
dnia. Ale przeciez ten fakt rzadko schodzil na dalszy plan w jego my$lach.

W domu Natalia byla wyrozumiala i1 jak zawsze otaczala go milo$cia.
Wyczuwala, ze przezyt wstrzas, po ktorym zostal mu uraz, i ze potrzebuje czasu, zeby
dojs¢ do siebie. Starata si¢ wigc dostosowywaé do jego nastrojow - byla ozywiona i
rozmawiata, kiedy mial ochote, a kiedy nie, zachowywata milczenie. Po cichu
wytlumaczyla synom, Brianowi 1 Theo, dlaczego rowniez powinni okaza¢ ojcu
troskliwos$¢.

Cho¢ Keith przyjmowat to z roztargnieniem, rozumiat i docenial jej starania.
Metoda zony mogtaby w koncu odnies$¢ skutek, gdyby nie to, ze kontrolerowi potrzebny
jest sen. Keith sypiat mato, a byty noce, ze wcale.

Natomiast kiedy spal, nawiedzat go uporczywy sen, w ktdérym pojawiata si¢ sala
kontrolna osrodka na kilka chwil przed katastrofa... zlewajace si¢ punkciki $wiatta na
ekranie radaru... jego ostatnie rozpaczliwe wywotywanie przez radio... przerazliwe
krzyki, gtos malej Valerie Redfern...

Czasem sen si¢ zmienial. Kiedy Keith chciat zblizy¢ si¢ do radaru, zeby schwycié¢

stuchawki Wallace’a i nada¢ ostrzezenie, rece 1 nogi stawialy mu opor i zmieniaty swoje



potozenie z przerazliwa powolnos$cia, tak jakby otaczajace je powietrze bylo ggstym
szlamem. Gdyby$ tylko mogl si¢ swobodnie poruszaé, ostrzegal oszalaty mozg, mozna
by zapobiec tragedii... Cho¢ napinat 1 wysilal ciato, zawsze docierat do celu za pozno.
Kiedy indziej dopadat stuchawek, ale zawodzit go glos. Wiedziat, ze gdyby tylko potrafit
doby¢ slow, wystarczyloby ostrzezenie i wszystko datoby si¢ uratowaé. Mozg pracowat
goraczkowo, pluca i krtan dokonywaty wysitku, lecz nie wychodzit z nich zaden dzwigk.

Ale wszystkie sny konczyly si¢ tym samym - ostatnia transmisja radiowa z
samolotu Beech Bonanza, brzmiaca tak, jak na odtwarzanej tasmie, ktora tylekro¢ styszat
podczas dochodzenia. A potem rozbudzony lezat przy Natalii, rozpamigtujac,
wspominajac 1 pragnac rzeczy niemozliwej - cofnigcia przesztosci. Albo walczyt ze
snem, zeby nie poddac si¢ znowu jego torturze.

Wiasnie wtedy, ws$réd samotnej nocy, $wiadomo$¢ przypominala mu o
skradzionych minutach spedzonych w toalecie, o tych decydujacych chwilach, kiedy
mogl wroci¢ na dyzur, i powinien, ale nie zrobit tego przez lenistwo 1 egoizm. W
przeciwienstwie do innych wiedzial, ze to on jest w rzeczywistosci odpowiedzialny za
tragedi¢ Redferndéw, a nie Perry Yount. Perry, formalnie winny, stat si¢ ofiara przypadku.
Byl jego przyjacielem, zaufal mu, Zze begdzie sumienny i jak najszybciej wroci na
stanowisko. A mimo to on, Keith, wiedzac, ze przyjaciel pelni dyzur za dwoch, ze jest
dodatkowo obciazony praca, spedzit poza sala dwukrotnie wigcej czasu, niz potrzebowat,
1 zawiddt go. W efekcie oskarzono i osadzono zamiast niego Younta; zostat koziem
ofiarnym.

Ale Yount, cho¢ cigzko skrzywdzony, zyl. Natomiast rodzina Redfernow nie Zyta.
Nie zyla, poniewaz on mys$lal o niebieskich migdalach, rozmarzyl si¢ w sloncu,
pozwalajac mato do$wiadczonemu praktykantowi petni¢ obowiazki, ktore nalezaty do
niego 1 do ktorych byl lepiej przygotowany. Gdyby wrocil szybciej, na pewno
zauwazylby nadlatujacego T-33 znacznie wcze$niej. Byl dowod na to, Ze istotnie
dostrzegl go po powrocie, ale zbyt p6zno, zeby si¢ to moglo na cos przydac.

Wciaz od nowa... wciaz w kotko przez cala noc... jak w kieracie... jego mozg
mozolit si¢ bez ustanku, zadreczajac go, chorego ze zgryzoty i wyrzutdw sumienia, az
wreszcie Keith zasypiat wyczerpany, zwykle po to, zeby $ni¢ i znow si¢ budzic.

Ani w nocy, ani w dzien nie opuszczaly go mysli od Redfernach. Nieznani Irving



Redfern, jego Zzona i dzieci przesladowali go. Obecnos$¢ wiasnych syndéw, Briana i Theo,
zywych i zdrowych, byla jak wyrzut pod jego adresem. Fakt, ze on sam zyt i oddychal,
wydawat mu si¢ oskarzeniem.

Bezsenne noce i drgczacy go niepokoj szybko daly o sobie znaé w pracy.
Reagowal wolniej, wahal si¢ z podejmowaniem decyzji. Par¢ razy w nawale pracy
“stracit obraz” 1 musial korzysta¢ z pomocy. Poézniej zorientowal sig, ze pilnie go
obserwuja. Jego przetozeni z doswiadczenia wiedzieli, co si¢ moze zdarzy¢, do pewnego
stopnia spodziewali si¢ nawet takich lub innych objawow wyczerpania nerwowego.

Doszto do nieformalnych, przyjacielskich rozméw w biurze zwierzchnikow, ktore
jednak nic nie daty. Potem, zgodnie z sugestia Waszyngtonu i za zgoda Keitha,
przeniesiono go z Wybrzeza Wschodniego na Srodkowy Zachdd, do pracy w wiezy
kontrolnej na lotnisku migdzynarodowym w Lincoln. Sadzono, Ze zmiana miejsca
podziala leczniczo. Biurokraci postgpujac wspaniatomys$lnie wiedzieli rowniez, ze jego
starszy brat jest dyrektorem tego lotniska. Mel mogt wptynaé na odzyskanie przez niego
rownowagi. Natalia, mimo ze kochata Maryland, przeprowadzita si¢ bez stowa skargi.

Pomyst nie wypalit.

Keith nie pozbyt si¢ poczucia winy ani koszmaréw sennych, ktore nasilaty sig,
przybieraly nowe formy, cho¢ zasadniczy watek pozostawat zawsze ten sam. Spat tylko
dzigki srodkom nasennym przepisanym mu przez zaprzyjaznionego z Melem lekarza.

Mel rozumiat czgsciowo, cho¢ nie catkowicie, problem, z jakim borykat si¢ brat.
Keith dalej trzymal w tajemnicy czas zmitrgzony w toalecie w Leesburgu. PozZniej,
obserwujac jego pogarszajacy si¢ stan, Mel zaczat go namawia¢ goraco, zeby zwrocit si¢
do psychiatry, ale Keith odméwil. Rozumowatl prosto. Po co ma szukaé jakiegos
uniwersalnego srodka, rytualnego zaklgcia, za pomoca, ktorego mozna wyizolowac jego
poczucie winy, skoro jest ona oczywista, skoro zadna sita w niebie 1 na ziemi, nawet w
psychiatrii, nie moze jej wymazac?

Jego przygnebienie poglebito si¢ do tego stopnia, ze nawet odporna z natury
Natalia buntowala si¢ przeciw jego nastrojom. Cho¢ wiedziata, ze zle sypia, nie miata
pojecia o jego snach.

- Czy mamy tak pokutowa¢ do konca zycia? - spytala ktéregos$ dnia, rozgniewana

i zniecierpliwiona. - Nigdy juz nie bedziemy si¢ z niczego cieszy¢, $miac sig¢ tak jak



kiedys? Jezeli masz zamiar zachowywac si¢ tak dalej, to przyjmij do wiadomosci, ze ja
takiego zamiaru nie mam i nie pozwolg, zeby Brian i Theo dorastali w takiej okropnej
atmosferze.

Poniewaz nic nie odpowiedzial, ciagngta:

- Juz ci mowitam, ze nasze zycie, nasze malzenstwo, nasze dzieci sa wazniejsze
od twojej pracy. Jezeli nie mozesz jej dluzej znie$¢ - a czemu mialby$ znosic, jezeli jest
az tak cigzka? - to rzu¢ ja natychmiast, znajdz co§ innego. Wiem, co mi zawsze
powtarzasz: bedziesz mniej zarabial, stracisz dobra emeryturg. Ale na tym §wiat si¢ nie
konczy, jako$ damy sobie radg. Przyjmg z twoich rak wszelkie trudy i ci¢zary, moze
nawet troche ponarzekam, ale nieduzo, bo wszystko bedzie lepsze niz to, jak zyjemy
teraz. - Byla bliska lez, ale dokonczyta. - Ostrzegam cig, jeszcze trochg, a nie
wytrzymam. Jezeli bedziesz zachowywat sig tak dalej, to mozesz zosta¢ sam.

Tylko ten jeden raz Natalia napomkngta o mozliwo$ci rozlecenia si¢ ich
matzenstwa. Wtedy wlasnie pomyslat o samobojstwie.

Z czasem mysl ta przerodzita si¢ w postanowienie.

Drzwi zaciemnionej szatni otworzyty sig. Pstryknal kontakt. Keith znalazt si¢ z
powrotem w wiezy kontrolnej na lotnisku Lincoln i zamrugal oczami w blasku ostrego
gbérnego $wiatla.

Do $rodka wszedt drugi kontroler, ktory zrobit sobie przerweg. Keith schowat nie
tknigte kanapki, zamknal szafke i ruszyt z powrotem do sali radarowej. Kontroler spojrzat
na niego z zaciekawieniem. Nie zamienili ani stowa.

Keith zastanawial sig, czy skonczyl si¢ juz kryzys z samolotem wojskowym KC-
135, ktoremu zepsulo si¢ radio. Prawdopodobnie tak, wyladowal bezpiecznie wraz z
zaloga. Miat taka nadzieje. Miat nadzieje, ze dla kogo$ jednak ta noc skonczy si¢ dobrze.

Wchodzac na salg dotknat hotelowego klucza, ktory mial w kieszeni, raz jeszcze
upewniajac si¢, ze jest na swoim miejscu. Pomys$lat, Zze juz niedlugo bedzie mu

potrzebny.



4.

Od rozstania Tani Livingston z Melem Bakersfeldem w gtownej hali dworca
mingla blisko godzina. Mimo wydarzen, ktore nastapity potem, pamigtata, jak w windzie
zetknety sig ich rece, 1 ton, jakim wypowiedziat zdanie: “Bede miat powod, zeby jeszcze
raz si¢ dzi$ z toba spotkac”.

Wprawdzie wiedziata, ze Mel musi jecha¢ do miasta, zywila jednak glgboka
nadziejg, ze o tym wszystkim pamigta i znajdzie chwilg czasu, zeby przedtem do niej
wstapic.

Jako powod odwiedzenia jej, jakby w ogole go potrzebowal, podat ciekawos¢, co
kryje si¢ za wezwaniem, jakie otrzymata w kawiarni. “W samolocie numer osiemdziesiat
jest gapowicz - powiedzial wtedy kontroler linii Trans America. - Wzywaja pania. Z tego
co styszatem, to jaki$ unikat”.

Jego stowa sprawdzily sig.

Tania znajdowat si¢ zndow w matym stluzbowym saloniku za kasami swoich linii,
gdzie wczesniej pocieszata roztrzgsiona mioda kasjerkg, Patsy Smith. Teraz jednak,
zamiast Patsy, miata przed soba niska, drobna staruszke z San Diego.

- Robita to juz pani przedtem, prawda? - spytala.

- A tak, moja droga. Niejeden raz.

Staruszka siedziata zupelnie swobodnie, z dtonmi wytwornie splecionymi na
kolanach; spomigdzy palcow wyzierat jej skrawek koronkowej chusteczki. Byta ubrana
na czarno, skromnie, w staro§wiecka bluzke ze stdjka 1 wygladata na prababcie
wybierajaca si¢ do kosciota. A tymczasem przylapano ja na tym, ze podrézowata
nielegalnie, bez biletu, na trasie Los Angeles - Nowy Jork.

Tania przypomniata sobie przeczytana gdzie$ informacjg, ze pasazerowie na gapg
znani byli juz siedem wiekéw przed nasza era, na statkach fenickich kursujacych po
Morzu Srédziemnym. W tamtych czasach kara dla tych, ktérych przylapano, byta §mier¢
w mekach - dorostym wypruwano wnetrznosci, a dzieci palono zywcem na kamieniach
ofiarnych.

Kary od tamtej pory zmniejszyly sig, ale nie liczba pasazeréw na gapg.

Tania zastanawiala sig, czy ktokolwiek poza waskim krggiem pracownikéw linii



lotniczych zdaje sobie sprawg z tego, ze zjawisko jezdZenia na gapg¢ nabralo charakteru
epidemii, odkad samoloty odrzutowe zwigkszyly szybkos$¢ i nasilit si¢ ruch w lotnictwie
pasazerskim. Prawdopodobnie nikt. Towarzystwa lotnicze staraty si¢ usilnie, zeby cala te
sprawe¢ utrzymac¢ w tajemnicy, w obawie, ze gdyby fakty wyszty na jaw, liczba oséb nie
ptacacych za przelot jeszcze by wzrosta. Zdarzali si¢ jednak ludzie, a nalezata do nich
staruszka z San Diego, ktorzy orientowali sig, jakie to wszystko moze by¢ proste.

Starsza pani nazywala si¢ Ada Quonsett. Tania sprawdzita to w jej legitymacji
ubezpieczeniowej. Otoz pani Quonsett dotartaby bezpiecznie do Nowego Jorku, gdyby
nie popehita btedu. Polegal on na tym, ze zwierzyla si¢ pasazerowi obok, a ten doniost
stewardesie. Stewardesa powiadomila kapitana, ktéry nadat meldunek przez radio, i na
lotnisku Lincoln czekali juz kontroler biletow ze straznikiem. Przyprowadzono ja do
Tani, do ktérej obowiazkoéw, jako reprezentantki towarzystwa lotniczego, nalezato
zajmowanie si¢ gapowiczami.

Tania przygtadzita obcista, schludng mundurowa spddnicg gestem, ktory stat si¢
Juz przyzwyczajeniem.

- No dobrze - powiedziata. - Najlepiej bedzie, jak mi pani o wszystkim opowie.

Staruszka rozplotta r¢ce, a jej koronkowa chusteczka lekko sig¢ poruszyta.

- Widzi pani, jestem wdowa i mam zame¢zna corke, ktora mieszka w Nowym
Jorku. Czuje si¢ czasem samotna i chce ja odwiedzi¢. Jade wigec wtedy do Los Angeles i
wsiadam do samolotu lecacego do Nowego Jorku.

- Tak po prostu? Bez biletu?

Pani Quonsett poczuta si¢ wyraznie dotknigta.

- Alez, moja droga, nie sta¢ by mnie byto na bilet. Mam tylko emeryturg i mata
rente po nieboszczyku mezu. Starcza mi ledwie na autobus z San Diego do Los Angeles.

- Za autobus pani ptaci?

- O, tak. Pracownicy Greyhounda sa bardzo surowi. Sprobowatam kiedy$ kupié
bilet do pierwszej miejscowosci na trasie i zosta¢ w autobusie. Ale oni sprawdzaja bilety
w kazdym miescie 1 kierowca odkryt, ze moj jest niewazny. Byli bardzo niemili.
Odwrotnie niz linie lotnicze.

- Ciekawa jestem, dlaczego nie korzysta pani z lotniska w San Diego -

zainteresowala si¢ Tania.



- No ¢6z, moja droga, znaja mnie tam.

- To znaczy, ze juz tam pania przytapano?

Staruszka skingla gtowa.

- Tak- odparta.

- Latala pani na gapg samolotami innych linii? Poza naszymi?

- O, tak. Ale najbardziej lubi¢ wasze, Trans America.

Tania bardzo sig¢ starata zachowac¢ surowa ming, cho¢ byto to trudne.

- Pani Quonsett, dlaczego lubi pani linie Trans America? - spytala, zachowujac
jednak niewzruszony wyraz twarzy.

- Bo w Nowym Jorku sa tacy wyrozumiali. Kiedy juz pobede u corki tydzien, dwa
1 chce wraca¢ do domu, id¢ do biura waszych linii i méwi¢ im o tym.

- Méwi im pani prawde? Ze przyleciata pani do Nowego Jorku na gape?

- Tak, moja droga. Pytaja mnie, kiedy to byto i o numer lotu; zawsze go sobie dla
pamigci zapisuj¢. Potem zagladaja do jakich$ dokumentow.

- Do list pasazeréw - wyjasnita Tania. Zastanawiala si¢, czy ta rozmowa toczy si¢
naprawdg, czy to tylko gra wyobrazni.

- Tak, moja droga, tak to si¢ chyba nazywa.

- Prosze mowi¢ dale;j.

Staruszka zdziwila sie.

- Nie mam juz o czym - rzekfa. - Potem wysylaja mnie po prostu do domu.
Zwykle tego samego dnia, jednym z samolotoéw waszych linii.

- I to wszystko? Nic wigcej pani nie moéwia?

Pani Quonsett usmiechngla si¢ tagodnie, tak jak moglaby to zrobi¢ na
popotudniowej herbatce u pastora.

- No, czasem rzeczywiscie troch¢ mnie zbesztaja. Mowia mi, Ze jestem
niepoprawna i zebym tego wigcej nie robita. Ale to niewielka bura, prawda?

- Owszem, nawet bardzo niewielka - odparta Tania.

Nie do wiary, pomyslata, ale wszystko to jest prawda. Towarzystwa lotnicze
zdawaly sobie sprawg, ze sa to czeste wypadki. Kandydat na gapowicza wsiadt po prostu
do samolotu, a bylo na to wiele sposobdw, i siedziat cicho czekajac na odlot. O ile

trzymat si¢ z dala od kabiny pierwszej klasy, gdzie tatwo bylo ustali¢ tozsamos¢



pasazeréw, 1 pod warunkiem, ze mieli wolne miejsca, wykrycie go bylo mato
prawdopodobne. To prawda, ze stewardesy liczytly podroznych i ich obliczenia mogty si¢
nie zgadzac z lista pasazerow, ktora miat kontroler biletow w punkcie odpraw. W takiej
chwili zaczeto by podejrzewaé obecno$¢ pasazera na gape, ale kontroler stanalby
wowczas przed wyborem, ze albo pusci samolot, zaznaczajac na swojej liscie
niezgodnos¢ liczby podrozujacych z liczba biletow, albo przeprowadzi ponowna kontrolg
biletow wszystkich obecnych na poktadzie.

Ponowna kontrola zajetaby blisko pét godziny, tymczasem koszt przetrzymania
na ziemi odrzutowca za sze$¢ milionow dolarow wzrdstby niebotycznie. Zaktécono by
rozktad lotow na lotnisku i na trasie. Pasazerowie, ktérych czekaty przesiadki lub
umoéwione spotkania, niecierpliwiliby sig, za$ kapitan, dbajac o zachowanie czystego
konta spoznien, ztoscitby si¢ na kontrolera. Kontroler z kolei uznalby, ze przeciez moze
si¢ myli¢. Co wigcej, jesli nie przedstawi usprawiedliwionego powodu opdznienia, bgdzie
mial nieprzyjemnosci od kierownika biura swoich linii. A wreszcie, jesli nawet odnajdzie
pasazera na gapg, straty liczone w dolarach i mierzone renoma firmy przekrocza znacznie
koszt darmowego przelotu jednej osoby.

Wybierano wigc zwykle jedyne sensowne wyjscie - zamykano drzwi i odprawiano
samolot w drogg.

Na tym si¢ najczesciej konczyto.

To, co staruszka opowiedziata Tani o lotach powrotnych, rowniez Scisle
odpowiadato prawdzie. Linie lotnicze wyznawaly poglad, ze przypadki latania na gapeg
nie powinny mie¢ miejsca, skoro si¢ jednak zdarzaty, to z winy firmy, ktora nie potrafita
im zapobiec. Wychodzac z tego samego zalozenia, zapewniano gapowiczom powrédt na
miejsce, - z braku innego sposobu - w fotelach pasazerskich i z normalna obstuga, nie
wylaczajac positkow.

- Pani tez jest mita - powiedziata pani Quonsett. - Ja si¢ zawsze poznajg¢ na mitych
ludziach. Ale pani jest o wiele mlodsza od innych pracownikow waszych linii, tych
oczywiscie, ktérych miatam okazj¢ poznac.

- Mowi pani o tych, ktorzy zajmuja si¢ oszustami i gapowiczami?

- Wilasnie - odparta staruszka, bynajmniej nie zmieszana. Obrzucita Tanig

taksujacym spojrzeniem. - Databym pani dwadzie$cia osiem lat - powiedziata.



- Mam trzydzie$ci siedem - odparta krotko Tania.

- Bo wyglada pani zarazem mtodo i dojrzale. Moze to dzigki matzenstwu.

- Proszg sig nie wysila¢. Nic to pani nie pomoze - powiedziala Tania.

- Ale jest pani mgzatka?

- Bylam, ale juz nie jestem.

- Jaka szkoda. Mogtaby pani mie¢ §liczne dzieci. Z takimi rudymi wlosami...

Z rudymi, by¢ moze, ale nie z poczatkami siwizny - pomyslata Tania. Siwizng
zauwazyta ponownie dzi$ rano. A co do dzieci, to moglaby jej wyjasni¢, ze owszem, ma
dziecko, ktore zostato w domu i - jak sadzi - §pi. Zamiast tego jednak, zwrocita si¢ do
pani Quonsett surowym tonem.

- Postapita pani nieuczciwie - powiedziata. - Dopuscila si¢ pani oszustwa, ztamata
prawo. Chyba zdaje sobie pani sprawg, ze mozemy panig poda¢ do sadu.

Po raz pierwszy w trakcie ich rozmowy niewinna twarz staruszki rozjasnila sig¢
triumfalnie.

- Ale nie zrobicie tego, prawda? - spytata. - Linie lotnicze nie podaja nikogo do
sadu.

Tania pomysSlata, ze dalsze grozby nie maja sensu. Wiedziata doskonale, jak i
najwyrazniej i pani Quonsett, ze towarzystwa lotnicze nigdy nie $cigaja sadownie
pasazerdéw na gape zaktadajac, ze wynikajacy z tego rozglos przyniesie wigcej szkody niz
pozytku.

Istniata jednak szansa, ze dalsze pytania dostarcza informacji mogacych przydac
si¢ w przysztosci.

- Pani Quonsett - powiedziata Tania - poniewaz tyle si¢ pani napodrézowata za
darmo samolotami naszych linii, mogtaby nam pani przynajmniej trochg pomoc.

- Z przyjemnoscia.

- Chciatabym widzie¢, jak pani wsiada do naszych samolotow?

Staruszka uSmiechnela sie.

- Jest na to kilka sposobow, moja droga. Staram si¢ w miar¢ mozliwos$ci korzystac
z r6znych.

- Proszg mi o nich opowiedzie¢.

- No wigc najcze$ciej staram si¢ przyjechaé na lotnisko dostatecznie wcze$nie,



zeby zdoby¢ kartg poktadowa.

- A czy to nie jest trudne?

- Zdobycie karty? Alez skad, to bardzo tatwe. Linie lotnicze uzywaja dzi$ jako
kart poktadowych oktadek biletow. Id¢ wigc do jakiejs kasy i mowig, ze zgubitlam
oktadke od biletu i czy moglabym dosta¢ druga. Wybieram t¢ kasg, gdzie urzednicy sa
zajeci 1 w kolejce czeka duzo ludzi. Zawsze mi taka oktadke daja.

Jakzeby inaczej - pomyslala Tania. Zwykta prosba, zreszta do$¢ czgsta. Tyle
tylko, ze w przeciwienstwie do pani Quonsett, inni mieli uzasadniony powdd, zeby
zglasza¢ si¢ po nowa oktadke.

- Ale przeciez nic nie jest na niej wypisane - wtracita.

- Sama ja wypetniam, w damskiej toalecie. Mam zawsze przy sobie kilka starych
kart, zeby wiedzie¢, co napisac. I noszg tez w torebce duzy czarny dtugopis.

Odlozywszy koronkowa chusteczke na kolana, pani Quonsett otworzyla czarna
torebke naszywang paciorkami.

- Widzi pani?

- Widze, widzg - odparta Tania. Wyciagngta reke 1 wzigta dlugopis. - Pozwoli
pani, ze go zatrzymam?

Pani Quonsett zrobita cokolwiek urazona ming.

- To jest naprawde moj wlasny - odparta. - Ale jezeli jest pani potrzebny, to
zdobede drugi.

- Prosz¢ mowi¢ dalej - powiedziata Tania. - Wigc ma pani kart¢ poktadowa. Co
dalej?

- Ide tam, skad odlatuje samolot.

- Do wyjscia dla pasazerow odlatujacych?

- O, wlasnie. Czekam, az mtodzieniec kontrolujacy bilety bgdzie zajgty, a jest
zawsze, kiedy przechodzi naraz duzo osob. Wtedy przechodze koto niego i wsiadam do
samolotu.

- A jezeli kto$ pania zatrzyma?

- Nikt tego nie robi, jezeli mam kartg.

- Nawet stewardesy?

- Moja droga, to przeciez tylko mtode dziewczgta. Najczesciej sa zagadane



miedzy soba albo zwracaja uwage na mezczyzn. Patrza tylko na numer lotu, a ja zawsze
pilnujg, zeby sig¢ zgadzat.

- Ale mowila pani, ze nie zawsze korzysta pani z karty.

Pani Quonsett zarumienita sig.

- Wtedy muszg, niestety, uciec si¢ do malego, niewinnego klamstwa -
powiedziata. - Czasem mowig, ze ide do samolotu pozegnac si¢ z cérka; najczesciej na to
pozwalaja. Albo, jesli samolot przyleciat z innego miasta, ze wracam na swoje miejsce, a
bilet zostawitam w samolocie. Albo Ze syn wsiadl do samolotu, ale zostawit portfel i chcg
mu go podaé. portfel trzymam w reku, ten sposob jest najpewniejszy.

- Tak, wyobrazam sobie - rzekta Tania. - Wyglada na to, ze wszystko bardzo
doktadnie pani przemyslata.

Przyszto jej na mys$l, ze zdobyta mnostwo materiatu do biuletynu dla kontroleréw
i stewardes. Watpita jednak, czy odniesie to jaki$ skutek.

- M6j maz nieboszczyk uczyl mnie doktadnosci. Byl nauczycielem geometrii.
Powtarzal zawsze, ze wszystko trzeba rozpatrywac¢ pod kazdym katem.

Tania spojrzata surowo na pania Quonsett. Czyzby z niej drwita?

Twarz staruszki pozostala niewzruszona.

- Nie wspomniatam o jeszcze jednej waznej rzeczy - powiedziata.

W drugim koncu pokoju zadzwonit telefon. Tania wstata, zeby go odebrac.

- Czy ten babus jest jeszcze u ciebie? - ustyszata glos, ktory nalezal do jej
kierownika. Kierownik tutejszego biura ich linii odpowiadat za catoksztaltt dziatalnosci
towarzystwa Trans America na lotnisku Lincoln. Zwykle spokojny i dobrotliwy, dzi$ byt
rozdrazniony. Najwyrazniej trzy dni i trzy noce opdznionych odlotéw, wysylania
niezadowolonych pasazeréw innymi trasami oraz nieustannego popedzania ze strony
dyrekcji daty mu si¢ we znaki.

- Tak - odparta Tania.

- Wyciagnelas$ z niej jakie$ pozyteczne informacje?

- Sporo. Przesle ci w raporcie.

- Tylko napisz go, do cholery, z duzymi literami, Zebym mogt przeczytac.

- Tak jest, panie kierowniku.

Powiedziala to “panie kierowniku” na tyle dobitnie, ze w stuchawce zapanowata



chwilowa cisza. Potem kierownik chrzaknat.

- Przepraszam cig - powiedzial. - Zdaje si¢, ze oddaj¢ ci to, co mnie si¢ dostaje z
Nowego Jorku. Chcesz co$§ moze ode mnie?

- Potrzebny mi jest bilet do Los Angeles, na dzi$, dla pani Ady Quonsett.

- Czy to wlasnie ta stara kwoka?

- Nie kto inny.

- I pewnie na koszt firmy - rzekt cierpko kierownik.

- Niestety tak.

- Z1lo$ci mnie w tym wszystkim to, ze daje si¢ jej pierwszenstwo przed
uczciwymi, ptacacymi za bilet pasazerami, ktorzy czekaja juz od wielu godzin. Ale
pewnie masz racje, lepiej dla nas, jak si¢ jej pozbedziemy.

- Tak mi si¢ zdaje.

- Podpisz¢ zapotrzebowanie na bilet. Bedziesz go mogta odebra¢ w kasie. Tylko
koniecznie zawiadom Los Angeles, zeby policjanci wywiezli t¢ jedze z lotniska.

- Ona mogtaby by¢ matka Whistlera. (“Matka Whistlera” - aluzja do
namalowanego przez amerykanskiego malarza Jamesa Abbota McNeilla Whistlera
(1834-1903) obrazu zatytutowanego “Uktad w kolorach czarnych i szarych”, a
nazywanego powszechnie wlasnie “Matka Whistlera” 1 w rzeczywistosci
przedstawiajacego matke artysty (przyp. thum.) - powiedziata cicho Tania

Kierownik mruknat.

- To niech Whistler zafunduje jej bilet - zakonczyt rozmowg.

Tania usmiechneta sig, odlozyta stuchawke i wrécita do pani Quonsett.

- Powiedziata pani, ze jest jeszcze jedna wazna sprawa zwigzana z wsiadaniem do
samolotu, o ktorej mi pani nie mowita.

Staruszka zawahala sig. Podczas rozmowy Tani przez telefon na wzmianke o locie
powrotnym do Los Angeles jej usta wyraznie si¢ zacisngly.

- Opowiedziata mi pani prawie wszystko - zachecila ja Tania. - Wigc moze pani
skonczy. Jezeli w ogdle jest co$ jeszcze do dodania.

- Oczywiscie, ze jest - powiedziata pani Quonsett ze sztywnym skinieniem gltowy.
- Chciatam wtlasnie doda¢, ze najlepiej unika¢ gtownych samolotéw, to znaczy tych

waznych, ktore leca bez ladowania przez caty kraj. Czgsto maja komplet, wigc podaja



ludziom numery miejsc, nawet w tanszej klasie. Przez to jest trudniej, chociaz raz
sprobowatam, kiedy zobaczytam, ze nie ma duzego wyboru.

- Zabiera si¢ wigc pani takimi, ktore nie leca bezposrednio. Czy nie zostaje pani
zdemaskowana, kiedy samolot laduje na trasie?

- Udaje, ze $pig. Zazwyczaj zostawiaja mnie w spokoju.

- Tym razem byto inacze;j.

Pani Quonsett zacisngla usta, ktore utworzyly cienka kresk¢ wyrazajaca
dezaprobatg.

- To przez pasazera, ktory siedziat obok. Zwierzylam mu sig, a on mnie zdradzit
przed stewardesa. I ufaj tu ludziom!

- Pani Quonsett, chyba ustyszala pani, ze wysylamy pania z powrotem do Los
Angeles - powiedziata Tania.

Szare, wiekowe oczy na utamek sekundy rozbtysty.

- Tak, moja droga. Tego si¢ obawialam. Ale przedtem chcialabym si¢ napi¢
herbaty. Jezeli wigc mogg teraz i8¢, a pani powie mi, o ktorej mam wrocic...

- O nie! - przerwata jej Tania potrzasajac zdecydowanie glowa. - Sama nie pdjdzie
pani nigdzie. Moze si¢ pani napi¢ herbaty, ale w asys$cie naszego pracownika. Zaraz po
niego posle. Bedzie pani towarzyszyt az do chwili, kiedy wsiadzie pani do samolotu do
Los Angeles. Wiem dobrze, co by si¢ stalo, gdybym spuscita pania z oka. Zanim
ktokolwiek by si¢ zorientowal, znalaztaby si¢ pani w samolocie lecacym do Nowego
Jorku.

Po krétkim, nieprzyjaznym spojrzeniu, jakie postata jej pani Quonsett, poznala, ze
jej przypuszczenia sa trafne.

W dziesie¢ minut pozniej wszystko bylo zatatwione. Zarezerwowano jedno
miejsce na lot 103 do Los Angeles w samolocie, ktory mial wystartowaé za pottorej
godziny. Lecial on bezposrednio, nie byto wigc mowy, zeby staruszka wysiadla po
drodze i zawrdcita. Zawiadomiono teleksem kierownika biura linii Trans America na
lotnisku w Los Angeles, a zatodze samolotu przestano pisemna wiadomos¢.

Opieke nad pania Quonsett powierzono Peterowi Coakleyowi, niedawno
zatrudnionemu mlodszemu kontrolerowi towarzystwa Trans America, ktéry mogh by¢ jej

wnukiem.



To jemu wtasnie Tania wydata doktadne polecenia.

- Ma pan towarzyszy¢ pani Quonsett az do odlotu. Jezeli powie, ze chce si¢ napic
herbaty, prosz¢ ja zaprowadzi¢ do kawiarni, niech si¢ napije. Moze tez cos zjes¢, jezeli
bedzie miata na to ochotg, chociaz w samolocie dostanie kolacj¢. Cokolwiek jednak
powie, prosze przy niej pozostaé. Jezeli bedzie potrzebowala pdjs¢ do toalety, niech pan
zaczeka przed drzwiami, ale poza tym niech jej pan nie spuszcza z oka. Kiedy przyjdzie
pora odlotu, prosz¢ ja zaprowadzi¢ do punktu odpraw, wsias¢ z nig do samolotu i
przekaza¢ starszej stewardesie. Proszg¢ tez wyraznie zaznaczy¢, ze kiedy znajdzie si¢ w
samolocie, nie wolno pozwoli¢ jej pod zadnym pretekstem z niego wysias¢. Zna
mnostwo forteli 1 przekonywajacych wyjasnien, wigc proszg uwazac.

Zanim wyszli, staruszka chwycita mtodego kontrolera pod ramig.

- Mam nadziej¢, mlody czlowieku, Ze to panu nie przeszkadza - powiedziala. -
Starsza pani musi si¢ na kim$§ wesprze¢, a pan mi tak przypomina mojego drogiego
zigcia. On tez byl przystojny, cho¢ naturalnie jest od pana znacznie starszy. Widze, ze
panska firma zatrudnia mitych ludzi. - Spojrzata z wyrzutem na Tanig. - Chociaz nie
WSZyscy s tacy.

- Niech pan pamigta, co powiedziatam - ostrzegta Tania. - Ta pani sypie fortelami
jak z rekawa.

- To nietadnie tak mowi¢ - odezwata si¢ pani Quonsett. - Jestem pewna, ze ten
mtody cztowiek wyrobi sobie na mdj temat wtasne zdanie.

Coakley usmiechnat si¢ z zazenowaniem.

W drzwiach pani Quonsett odwrdcita si¢ do Tani.

- Pomimo pani zachowania chcialabym, moja droga, zeby wiedziata pani, ze nie
Zywig urazy - powiedziata.

Par¢ minut pdzniej Tania wrocita z matego saloniku, gdzie przeprowadzita dzi$
dwie rozmowy, do biura linii Trans America na antresoli. Spostrzegla, Zze jest za
kwadrans dziewiata. Siedzac za biurkiem w duzym sekretariacie zastanawiala sig, czy jej
linie pozegnaty si¢ z pania Quonsett na zawsze. Watpila w to. Na swojej pozbawionej
duzych liter maszynie zaczgta pisa¢ sprawozdanie dla kierownika biura.

“do: kb

od: tani liv-stn



dot. matki whistlera”

Przerwala pisanie zastanawiajac si¢, gdzie moze by¢ teraz Mel i czy przyjdzie.



5.

Mel doszedt do wniosku, ze po prostu nie moze dzi$ jecha¢ na miasto.

Siedzial w swoim gabinecie, w pomieszczeniach biur na antresoli. W zamys$leniu
bebnil palcami w biurko, skad przed chwila rozmawial przez telefon gromadzac
najswiezsze dane o stanie i funkcjonowaniu lotniska.

Pas startowy trzy-zero byt nadal wylaczony z ruchu, zablokowany przez
meksykanski odrzutowiec. W rezultacie ogoélna sytuacja w zakresie dostgpnosci pasow
osiagnela stan krytyczny, za$ opdznienia w ruchu, zarobwno w powietrzu, jak na ziemi,
wzrastaly. Bylo wysoce prawdopodobne, ze w ciagu najblizszych godzin zajdzie
koniecznos¢ zamknigcia lotniska.

Tymczasem samoloty wciaz startowaty nad Meadowood, ktore zmienilo si¢ w
gniazdo szerszeni. Centralg telefoniczna 1 kontrole ruchu zalata lawina zazalen i skarg
mieszkancow, ktorzy zostali w domach. Wielu innych bowiem, jak go poinformowano,
brato udziat w wiecu protestacyjnym, o ktorym dowiedzial si¢ wczedniej tego wieczoru.
Teraz za$ krazyta plotka, przekazana przed kilkoma minutami przez szefa wiezy, ze chca
dzi$ urzadzi¢ na lotnisku demonstracjg.

Pomyslal ponuro, Zze do szczg$cia brakuje mu juz tylko placzacych si¢ pod nogami
demonstrantow.

Jedyna dobra wiadomoscia byto to, ze odwotano wtasnie alarm kategorii trzeciej,
poniewaz samolot wojskowy KC-135, ktory go spowodowat, zdazyt bezpiecznie
wyladowac. Zakonczenie jednego alarmu nie gwarantowalo, ze wkrotce nie rozpocznie
si¢ drugi. Nie zapomnial nieokreslonego niepokoju, przeczucia jakiegos
niebezpieczenstwa, ktére ogarngto go przed godzina na plycie lotniska. Uczucie to,
niczym nie usprawiedliwione 1 niewytlumaczalne, wciaz go gngbito. Ale i bez tego inne
okolicznosci stanowily dostateczny powod, zeby zostal na lotnisku.

Przewidywal, ze czekajaca wciaz na niego na swoim charytatywnym zebraniu
Cindy zrobi mu piekielna awanturg. Pomyslat, ze dobrze byloby mie¢ za soba pierwszy
wybuch jej ztosci. Karteczk¢ z numerem telefonu na miescie, pod ktorym wczesniej
zastal zong, mial nadal w kieszeni. Wyjat ja 1 wykrecit numer.

Tak jak przedtem, Cindy podeszia dopiero po kilku minutach, a kiedy sig



odezwata, w jej glosie, o dziwo, zamiast ognia zabrzmial lodowaty chtod. Wystuchata w
milczeniu jego wyjasnien, dlaczego musi koniecznie zosta¢ na lotnisku. Poniewaz si¢ z
nim nie klocita, co go zaskoczylo, zaczal si¢ plata¢, przedstawia¢ pedantycznie
argumenty, niezbyt przekonywajace nawet dla niego samego. Urwat raptownie.

- Skonczyltes? - spytata chtodno Cindy po chwili milczenia.

- Tak.

- Nie dziwig sig, bo wcale si¢ nie spodziewalam, ze przyjdziesz - powiedziata, a
jej glos zabrzmial, jakby zwracata si¢ do kogo$ obcego i odrazajacego. - Kiedy
powiedziates, ze przyjdziesz, pomyslatam, ze ktamiesz jak zwykle.

- Nie klamatem, bo nie jest “jak zwykle” - zaprzeczyt zarliwie. - Juz ci méwilem,
ile razy bytem dzisiaj...

- O ile sig¢ nie mylg, powiedziales, ze skonczytes.

Mel umilkt. Czy byt sens si¢ sprzecza¢? Ustapit zrezygnowany.

- Mow dalej - powiedziat.

- Prébowatam ci powiedzie¢, kiedy mi przywarles, tez jak zwykle...

- Na mitos¢ boska, Cindy!

- ...ze $wiadomos¢ tego, ze klamiesz, data mi okazj¢ do przemyslen. - Urwala. - A
wigc zostajesz na lotnisku.

- Zwazywszy, ze tylko o tym rozmawiamy...

- Jak dtugo?

- Do potnocy, a moze do rana.

- Wobec tego przyjade do ciebie. Mozesz si¢ mnie spodziewac.

- Postuchaj, Cindy, nie rob tego. To nie jest odpowiednia pora ani miejsce.

- Wigc postaramy sig, zeby ta pora byla odpowiednia. A na to, co ci mam do
powiedzenia, dobre jest kazde miejsce.

- Cindy, prosze cig, badz rozsadna. Zgadzam si¢, ze musimy roézne sprawy
omoéwic, ale nie...

Urwal, uswiadomiwszy sobie, ze mowi do siebie. Cindy rozlaczyta sig.

Odlozyt stuchawke 1 siedziat w zadumie w cichym biurze. Potem, nie wiedzac
wlasciwie dlaczego, siggnat znéw po stuchawke i po raz drugi tego wieczoru zadzwonit

do domu. Poprzednio telefon odebrata Roberta. Tym razem odezwata si¢ pani Sebastiani,



opiekujaca si¢ regularnie dzie¢mi pod nieobecnos¢ jego i Cindy.

- Dzwoni¢ tylko, zeby si¢ dowiedzie¢, czy wszystko w porzadku - powiedziat
Mel. - Dziewczynki juz w t6zku?

- Roberta owszem, panie Bakersfeld. A Libby wlasnie si¢ wybiera.

- Czy mogg z nig porozmawiac?

- No... za chwilg, jezeli obieca pan, ze bardzo krotko.

- Obiecuje.

Pomyslal, Ze pania Sebastiani nigdy nie opuszcza belferskie zacigcie. Pelniac swe
obowiazki wymagata postuszenstwa nie tylko od dzieci, ale od calej rodziny. Zastanawiat
si¢ czasem, czy ona i pan Sebastiani, ktory rzadko si¢ pokazywat, cichy i nie$miaty jak
mysz, mieli w ogoble jakies matzenskie problemy emocjonalne. Podejrzewat, ze nie. Pani
Sebastiani nigdy by na to nie pozwolita.

Ustyszal tupot ndzek Libby podbiegajacej do telefonu.

- Tatusiu, czy krew krazy w $rodku czlowieka zawsze i bez konca? - spytala.

Pytania, ktore zadawata, intrygowatly réznorodnoscia. Znajdowala nowe tematy
tak tatwo, jak znajduje sig¢ prezenty pod choinka.

- Nie zawsze, kochanie, nic nie jest zawsze. Tylko tak dlugo, jak si¢ zyje. Twoja
krew krazy od siedmiu lat, od chwili, kiedy zacz¢lo ja pompowaé twoje serce.

- Ja je czuje, w kolanie - odparta Libby.
puls, tetnice i zyly, ale si¢ rozmyslil. Byto na to jeszcze duzo czasu. Wazne, ze w ogoble
czulo sig serce, obojetnie gdzie.

- Dobranoc, tatusiu - powiedziata.

- Dobranoc, kochanie.

Nadal nie bardzo wiedziat, po co dzwonil, ale poczut si¢ lepie;j.

Co za$§ do Cindy, kiedy co$ postanowita, zwykle to realizowata, byto wigc
catkiem prawdopodobne, ze dzi$, nieco pozniej, przyjedzie na lotnisko. By¢ moze miata
racj¢. Powinni ustali¢ podstawowe kwestie, zwlaszcza to, czy ich pozbawione tresci
matzenstwo nalezy utrzymac przez wzglad na dzieci, czy nie. Tutaj przynajmniej
rozmawialiby na osobnosci, z dala od Roberty i Libby, ktore chcac nie chcac styszaty juz

zbyt wiele.



Chwilowo nie miat nic szczegélnego do roboty, poza tym, zeby by¢ na miejscu.
Wyszedt z biura na antresolg i spojrzat w dot na nieustanna krzataning w gtownej hali
dworca.

Jeszcze kilka lat i hale dworcoOw zmienia si¢ nie do poznania, pomyslat. Juz
wkrotce trzeba bedzie ulepszy¢ obecny mato sprawny sposob wsiadania i wysiadania z
samolotow. Na piechotg i pojedynczo to stanowczo zbyt klopotliwa i powolna metoda. Z
kazdym rokiem wzrastaly ceny samolotow idac w miliardy dolaréw, a tym samym coraz
wigcej kosztowato przetrzymywanie ich w stanie bezczynnym na ziemi. Projektanci
samolotow 1 planisci w towarzystwach lotniczych dokladali staran, zeby bylo wigcej
godzin lotu, przynoszacych dochdd, a mniej godzin postoju, catkowicie nierentownych.

Znalazty si¢ juz na warsztacie plany “kokonow pasazerskich”, opartych na
kontenerach typu “igloo”, uzywanych przez linie American do wstgpnego zaladunku
frachtu lotniczego. Pozostale towarzystwa lotnicze korzystaly z wilasnych odmian
systemu igloo.

Igloo towarowe byty to niezalezne pojemniki ksztattem doktadnie dopasowane do
kadtuba odrzutowca. Kazdy pojemnik zaladowywano wczesniej towarami
najrézniejszych rozmiaréw i ksztaltdow a potem mozna go bylo podnie$§¢ na wysokos¢
kadtluba i umiesci¢ we wngtrzu samolotu w ciagu zaledwie kilku minut. W
przeciwienstwie do tradycyjnych samolotow pasazerskich wngtrze odrzutowca
towarowego stanowito zwykle pusta komorg¢. Obecnie, kiedy samolot z samymi towarami
przybywat na towarowy dworzec lotniczy, wyladowywano igloo znajdujace si¢ na jego
poktadzie, a zatadowywano nowe. Przy minimalnym naktadzie czasu i pracy caly
odrzutowiec mogt by¢ szybko roztadowany, ponownie zatadowany i gotéw do startu.

“Kokony pasazerskie” mialy stanowi¢ adaptacj¢ tego pomystu. Mel ogladat juz
zreszta rysunki przedstawiajace typ, nad ktérym obecnie si¢ zastanawiano. Mialy one
zawiera¢ mate, wygodne kabiny z fotelami, do ktoérych pasazerowie wsiadaliby na
dworcu w punktach zglaszania si¢ na lot. Kokony nast¢pnie odtransportowywano by
szybko przeno$nikami, przypominajacymi dzisiejsze systemy przenosnikow bagazowych,
do stanowisk peronowych. Tam, z ludZzmi w $rodku, wsuwano by je do samolotu juz w
ten sam sposdb oproznionego z pasazeréw, ktory mogl przylecie¢ zaledwie przed

kilkoma minutami.



Znajdujace si¢ w kokonach okna odpowiadalyby polozeniem oknom w kadtubie
samolotu. Drzwi na koncach kazdego kokona bylyby sktadane, tak ze stewardesy i
pasazerowie mogliby przechodzi¢ z jednego czltonu do drugiego. Kompletne
pomieszczenia kuchenne, ze $wieza zywno$cia 1 nowymi stewardesami, bylyby
dostawiane jako osobne elementy.

System ten, w udoskonalonej formie, mogitby w rezultacie umozliwi¢ pasazerom
wsiadanie do kokonéw w centrum miasta lub pozwoli¢ im na zmiang¢ lotdw bez
wstawania z foteli.

Podobny pomyst stanowil “podniebny salon”, przygotowywany juz w Los
Angeles. Kazdy “salon”, mieszczacy czterdziestu pasazerow, bytby kombinacja autobusu
1 helikoptera. Na lokalnych trasach moéglby jezdzi¢ podmiejskimi lub $rédmiejskimi
ulicami poruszany wilasnym napg¢dem, by nast¢pnie w miejscowym helioporcie sta si¢
kokonem podwieszanym pod odpowiednim helikopterem i1 tworzac z nim calo$é
kursowac na lotnisko i z powrotem.

Mel pomyslal, ze stanie si¢ tak na pewno. Jezeli nawet niedoktadnie w ten sposob,
to jako$ podobnie, i to juz niedtugo. Tym, co fascynowato ludzi zwigzanych z
lotnictwem, byta predkos$¢, z jaka urzeczywistnialy si¢ fantastyczne marzenia.

W rozmyslania Mela wdart si¢ okrzyk, ktory dobiegt z dotu, z hali dworca.

- Hej, Bakersfeld! Hej, tam na gorze!

Mel rozejrzat sig, szukajac wzrokiem zrédta gltosu. Odnalezienie go utrudniat fakt,
ze réwnoczesnie zwrocito si¢ w gore kilkadziesiat twarzy, ktéorych wilascicieli
zaciekawito, do kogo wotano. Po chwili Mel rozpoznal wolajacego. Byt nim Egan
Jeffers, wysoki, szczuply Murzyn w bezowych spodniach i koszuli z krotkim regkawem,
ktory wymachiwat ponaglajaco brazowa, umigsniona reka.

- Zejdz pan tu, Bakersfeld. Styszy pan!? Nawarzyte$ pan sobie piwa!

Mel u$miechnat sig. Jeffers, ktory mial koncesj¢ na czyszczenie butéw na dworcu,
byl barwna postacia zwiazana z lotniskiem. Z wyzywajacym uSmiechem na swojej
pospolitej twarzy, mogl wyraza¢ si¢ cho¢by najbezczelniej i jako§ uchodzito mu to na
sucho.

- Styszg cig, Jeffers. A moze to ty by$ si¢ pofatygowal na gorg?

Jeffers usmiechnat si¢ jeszcze szerze;.



- Ani mi sig $ni! - odkrzyknat. - Nie zapominaj pan, ze jestem dzierzawca.

- Jezeli zapomng, to przeczytasz mi pewnie ustawe o prawach obywatelskich.

- Sam pan to powiedziat, Bakersfeld. A teraz rusz pan tytek i zejdz na dot.

- A ty uwazaj, jak si¢ wyrazasz na moim lotnisku.

Rozbawiony Mel odwrdcit si¢ od porgczy antresoli i skierowal do windy dla
personelu. Jeffers juz na niego czekat w gtownej hali.

Prowadzit on na terenie dworca cztery punkty czyszczenia butéw. Jego koncesja,
w pordwnaniu z innymi, nie byla najwigksza; w zestawieniu z nig koncesje na parkingi,
restauracje i1 kioski przynosity astronomiczne dochody. Jednakze Jeffers, dawny uliczny
czys$cibut, zachowywat si¢ z takim lekcewazeniem, jak gdyby on jeden ratowat lotnisko
przed bankructwem.

- Mamy umowg, ja i to lotnisko, zgadza sig?

- Zgadza.

- I w tych dyrdymatach stoi, ze mam wytaczne prawo do czyszczenia butéw na
tym terenie. Wy-tacz-ne! Zgadza sig?

- Zgadza.

- No wigc, jak méwitem, nawarzyte$ pan sobie piwa. ChodZ pan ze mna.

Przeszli przez gtowna hal¢ do ruchomych schodow prowadzacych w dot, po
ktérych Jeffers zszedt dtugimi krokami po dwa stopnie naraz. Pomachal wesolo reka
kilku mijajacym go osobom. Mel podazyt za nim w mniej sportowym stylu, oszczedzajac
stabsza nogg.

U stop schodow, przy kilku stoiskach, w ktérych firmy Hertz, Avis i National
mialy swoje punkty wynajmu samochodow, Jeffers skinat reka.

- Proszg bardzo! Patrz pan! Odejmuja past¢ do butéw od ust mnie i moim
chlopcom.

Mel przyjrzat si¢ przyczynie skargi. Na kontuarze firmy Avis rzucajaca sig¢ w
oczy tabliczka obwieszczata:

“Ty podpisujesz, but si¢ glansuje

Z wyrazami uszanowania

Klient nasz pan.”

Pod nia, na podlodze znajdowata si¢ obrotowa -elektryczna szczotka do



czyszczenia butow, ustawiona tak, ze kazdy stojacy przy kontuarze mégl sobie wyczyscic¢
buty.

Mela troche to rozsmieszylo, z drugiej strony jednak uznat stluszno$¢ skargi
Jeffersa. Bez wzgledu na to, czy Murzyn Zartowal, czy nie, miat racjg. Jego umowa
stwierdzata wyraznie, Ze nikt poza nim nie moze czysci¢ butdw na lotnisku, podobnie jak
on sam nie moze wynajmowaé¢ samochodow ani sprzedawac gazet. Wszyscy wiasciciele
koncesji mieli zapewniona podobna ochrong, w zamian za pokazna czg$¢ zyskow, ktore
lotnisko im zabierato.

Obserwowany przez Jeffersa Mel podszedt do punktu wynajmu samochodow.
Zajrzal do swojego kieszonkowego spisu “alarmowego”, cienkiego notesu z numerami
telefonéw domowych starszych ranga pracownikow lotniska. Figurowat w nim kierownik
firmy Avis. Kiedy podchodzit do kontuaru, siedzaca za nim dziewczyna, przywotata na
usta automatyczny u$miech.

- Prosze mi udostgpnié telefon - polecit jej.

- Alez, prosze pana, to nie jest telefon publiczny - zaprotestowata.

- Jestem dyrektorem lotniska - oznajmit. Siggnat reka, wziat suchawke 1 wykrecit
numer. Wypadki, Ze nie poznawano go na wilasnym lotnisku, zdarzaly si¢ czgsto.
Gloéwnie dziatat przeciez za kulisami, z dala od miejsc uczgszczanych przez podréznych,
tak wigc pracownicy widywali go rzadko.

Przystuchujac si¢ sygnalowi w stuchawce, zalowal, ze innych problemow nie
mozna rozwigzac tak tatwo i szybko.

Dopiero po kilkunastu sygnatach i kilku minutach czekania w stuchawce rozlegt
si¢ gtos kierownika firmy Avis.

- Ken Kingsley. Stucham.

- A gdybym tak potrzebowat samochodu? - spytat Mel. - Gdzie byle$?

- Bawilem si¢ kolejka syna. Przestaj¢ wtedy mysle¢ o samochodach i tych, ktorzy
w zwiazku z nimi dzwonia.

- Na pewno fajnie jest mie¢ syna - powiedziat Mel. - Ja mam tylko corki. Czy
twoj chtopak ma zamilowania techniczne?

- To o$mioletni geniusz. Jezeli przyda ci si¢ do prowadzenia twojego minilitniska,

daj mi znac.



- Oczywiscie, Ken - odpart Mel 1 mrugnat do Jeffersa. - Wtasnie mam co$ dla
niego. Mogltby zainstalowa¢ sobie w domu maszyng¢ do czyszczenia butow. Tak sig
sktada, ze dowiedziatem si¢ o jednej zbednej. Ty tez o niej wiesz.

Nastapita chwila milczenia, po czym kierownik firmy Avis westchnal.

- Jak kto$ zrobi sobie mata uczciwa reklame, to zawsze musicie ja zniszczy¢? -
spytal.

- Glownie dlatego, ze jesteSmy uparci 1 ztosliwi. Ale jest si¢ do czego przyczepic.
Przypominasz sobie t¢ klauzulg w umowie? Kazda zmiana oprawy stoiska musi przedtem
uzyska¢ zgode kierownictwa portu. Poza tym jest jeszcze punkt o nienaruszaniu praw
innych dzierzawcow.

- Rozumiem - powiedziat Kingsley. - Jeffers protestuje.

- Powiedzmy, Ze nie skacze z radosci.

- W porzadku, wygrale§. Powiem swoim ludziom, zeby ja wyrzucili. Czy to
pilne?

- Niespecjalnie - odpart Mel. - Kiedy zechcesz, w ciagu najblizszej pétgodziny.

- Ty draniu - powiedzial Kingsley, ale kiedy odktadat stuchawke, Mel ustyszal, ze
$mieje si¢ do siebie.

Jeffers, z ktérego twarzy nie schodzit szeroki u§miech, z aprobata pokiwat glowa.

Jestem na tym lotnisku zyczliwym wesoltkiem, pomys$lal Mel. Wszystkich
rozbawiam. Szkoda, ze nie mogg rozbawic siebie.

- Zalatwite$ pan to pierwsza klasa - pochwalit go Jeffers. - Tylko pilnuj pan, zeby
to sig¢ wigcej nie zdarzyto.

Us$miechajac si¢ promiennie, zdecydowanym krokiem udal si¢ w strong
ruchomych schodéw jadacych w gore.

Mel, nieco wolniej, poszedt za nim. Przy kontuarach linii Trans America
znajdujacych si¢ na tym samym pigtrze co gtéwna hala, kigbit si¢ thum zebrany przed
dwoma stanowiskami zaopatrzonymi w napisy:

Specjalny punkt zgloszen

Lot numer 2 - Ztoty Okret

bezposrednio do Rzymu

Nie opodal Tania Livingston z ozywieniem rozmawiata z grupka pasazerow. Data



mu znak i po chwili podeszta do niego.

- Muszg zaraz uciekac, tu jest prawdziwy dom wariatow. My$latam, ze wybierasz
sie do miasta.

- Zmienilem plany - odpart Mel. - A ty zdaje si¢ miata$ skonczy¢ dyzur.

- Szef spytal, czy nie mogg zosta¢. Usitujemy punktualnie odprawi¢ Ztoty Okret.
Podobno ze wzgledow prestizowych, ale podejrzewam, ze prawdziwym powodem jest
kapitan Demerest, ktory nie lubi czekac.

- Jeste§ uprzedzona - powiedzial Mel z u$Smiechem. - Chociaz mnie tez si¢ to
czasem zdarza.

Tania skingta reka w strong¢ podwyzszenia, otoczonego kontuarem i znajdujacego
si¢ kilka krokéw od miejsca, gdzie stali.

- To o to walczysz ze swoim szwagrem, tak? To z tego powodu Demerest tak si¢
na ciebie wécieka?

Reka wskazywata punkt sprzedazy polis ubezpieczeniowych. Przy okraglym
kontuarze stala kolejka zlozona z kilkunastu osob, z ktorych wigkszo§¢ wypelniata
formularze ubezpieczen lotniczych. Dwie siedzace przy okienkach atrakcyjne
dziewczyny, w tym jedna blondynka z duzym biustem, zaj¢te byty wypisywaniem polis.

- Owszem, z tym bylo najwigcej ktopotéw, przynajmniej ostatnio - przyznat Mel.
- Vernon i Stowarzyszenie Pilotow uwazaja, ze powinnismy zlikwidowac na lotniskach
automaty i punkty sprzedazy ubezpieczen. Ja przeciwnie. StarliSmy si¢ o to przed
komisja do spraw lotniska. Nie podoba mu sig, ze wygratem to starcie.

- Styszalam o tym - powiedziata Tania przygladajac mu si¢ badawczo. - Czg$¢ z
nas nie zgadza si¢ z toba. Uwazamy, ze tym razem Demerest mial racjg.

Mel potrzasnatl gtowa.

- No to nie bedzie zgody - rzekl. - Przemys$lalem to sobie nie raz i nie dwa.
Argumenty Vernona sa nieprzekonywajace.

Nie zabrzmialy tez przekonywajaco tego dnia, miesigc temu, kiedy Vernon
wystapit na zebraniu komisji do spraw lotniska. To on sam zazadal, zeby wystuchano go
jako przedstawiciela Stowarzyszenia Pilotow Pasazerskich, prowadzacego kampani¢ na
rzecz zakazu sprzedazy polis ubezpieczeniowych na wszystkich lotniskach.

Mel doktadnie pamigtal szczegoty tego posiedzenia.



Byto to jedno z zebran komisji odbywajacych si¢ regularnie w $rody rano w sali
konferencyjnej lotniska. Przyszli wszyscy jej cztonkowie: Mildred Ackerman, atrakcyjna
brunetka przy mezu, ktéra, jak glosita plotka, zawdzigczata stanowisko temu, ze byta
kochanka burmistrza, oraz jej czterej koledzy - profesor uniwersytetu, ktory
przewodniczyl komisji, dwoch miejscowych biznesmendéw i emerytowany dzialacz
zwiazkowy.

Wyktadana mahoniowa boazeria sala konferencyjna miescita si¢ w gtéwnej hali
dworca, na polpigtrze administracyjnym. W jednym jej koncu, na podescie, przy pigknym
owalnym stole siedzieli w skorzanych fotelach z odchylonymi oparciami cztonkowie
komisji. Nizej stat drugi, mniej wyszukany stot. Zasiadat tu Mel Bakersfeld w otoczeniu
kierownikow dziatow. Obok znajdowat si¢ stot dla prasy, a dalej, z tytu sali, miejsca dla
publiczno$ci, jako ze teoretycznie zebrania komisji odbywaly si¢ przy drzwiach
otwartych. Jednakze miejsca dla publicznosci rzadko bywaly zaj¢te.

Tego dnia jako jedyny obcy wsrod cztonkow komisji i kierownictwa lotniska
znalazt si¢ kapitan Vernon Demerest w eleganckim mundurze linii Trans America, z
czterema ztotymi paskami btyszczacymi w $wietle palacych si¢ pod sufitem lamp. Czekat
w czegsci sali przeznaczonej dla publiczno$ci, roztozywszy na dwu sasiednich krzestach
ksiazki 1 dokumenty. Komisja postanowita uprzejmie wystucha¢ go najpierw, przed
zalatwieniem spraw urzedowych.

Demerest wstal. Zwrdcit si¢ do komisji ze zwykla pewnos$cia siebie, niekiedy
odwotujac si¢ do notatek. Wyjasnit, Ze reprezentuje Stowarzyszenie Pilotow
Pasazerskich, jako przewodniczacy miejscowego oddziatu. Jednakze poglady, ktoére
zamierza przedstawié, podziela zardwno on sam, jak i wigkszo$¢ pilotow wszystkich
linii.

Cztonkowie komisji zaglebili si¢ w fotelach, zeby go wystuchac.

Rozpoczat od stwierdzenia, ze sprzedaz polis na lotniskach jest bezsensownym i
archaicznym przezytkiem z poczatkéw lotnictwa. Juz sama obecno$¢ automatdéw i
punktow sprzedazy ubezpieczen i wyeksponowanie ich w pomieszczeniach dworca sa
obraza lotnictwa pasazerskiego, ktére jest statystycznie w stosunku do przebytych
kilometrow najbezpieczniejszym $rodkiem transportu.

Czy na dworcach kolejowych lub autobusowych, przy wsiadaniu na transatlantyk



albo do samochodu na parkingu odjezdzajacemu podtyka si¢ pod nos specjalna polise
ubezpieczeniowa na wypadek $mierci lub kalectwa i chytrze naktania do jej wykupienia?
Oczywiscie, ze nie!

Wigc dlaczego robi si¢ to w lotnictwie?

Demerest sam udzielit odpowiedzi na to pytanie. O$wiadczyl, ze towarzystwa
ubezpieczeniowe od razu dostrzegly tu dla siebie zyle zlota “majac gdzies
konsekwencje”.

Lotnictwo pasazerskie bylo jeszcze na tyle miode, ze wielu uwazato podrédz
samolotem za ryzykowna, wbrew dajacemu si¢ udowodni¢ faktowi, ze czlowiek jest
bezpieczniejszy w samolocie pasazerskim niz we wilasnym domu. T¢ zakorzeniona
nieufno$¢ do podrézowania samolotem utwierdzaly - nadzwyczaj zreszta rzadkie -
katastrofy lotnicze. Wywieraly one ogromne wrazenie, przestaniajac fakt, ze znacznie
wigcej 0sob traci zycie albo odnosi obrazenia w inny, bardziej banalny sposob.

Demerest zaznaczyl, ze dane o bezpieczenstwie lotow potwierdzity same
towarzystwa ubezpieczeniowe. Piloci, latajacy nieporownanie czg$ciej niz pasazerowie,
mogli si¢ ubezpiecza¢ na zycie indywidualnie wedlug zwyktych stawek, a przy
ubezpieczeniu zbiorowym nawet nizszych niz zwykli $miertelnicy.

A mimo to inne towarzystwa ubezpieczeniowe, zachgcone przez chciwe zyskow
zarzady lotnisk 1 za potulna zgoda linii lotniczych, wciaz zerowaly na obawach i
naiwnosci podroéznych.

Przystuchujac si¢ temu przy stole dla kierownictwa lotniska, Mel przyznat w
duchu, ze wywod szwagra jest klarowny, cho¢ wzmianka o “chciwych zyskow zarzadach
lotnisk” byla nierozwazna. Sformutowanie to sprawito, ze kilku czltonkow
pigcioosobowej komisji, w tym pani Ackerman, zmarszczyto brwi.

Demerest jakby tego nie spostrzegt.

- A teraz, prosz¢ panstwa, dochodzimy do najwazniejszej, najistotniejszej kwestii
- ciagnat.

Oswiadczyl, ze jest nig zupelnie realne zagrozenie, jakie stwarza dla wszystkich
pasazeréw 1 wszystkich zalég nieodpowiedzialna, przypadkowa sprzedaz polis w
punktach ubezpieczen i1 z automatdéw na lotnisku, “polis gwarantujacych ogromne sumy,

wrecz fortuny w zamian za jedyne kilka dolaréw”.



- System ten, jezeli chcecie panstwo te antyspoteczne praktyki zaszczyci¢ mianem
systemu, bo piloci tak tego nie nazywaja, jest oczywista, otwarta zacheta dla szalencow i
przestegpcow do sabotazu i masowego mordu - ciagnal podnieconym tonem. - Wystarcza
im cele najprostsze: wyplata z polisy dla nich samych albo dla wyznaczonych przez nich
spadkobiercow.

- Kapitanie! - przerwata mu pani Ackerman, pochylajac si¢ w fotelu. Z tonu jej
gltosu 1 miny Mel domyslit si¢, ze z pewnym opdznieniem rozjuszyla ja uwaga o
“chciwych zyskow zarzadach lotnisk”. - Kapitanie, styszymy tu mnéstwo panskich
pogladow. Czy ma pan na ich poparcie jakie$ fakty?

- Jak najbardziej, proszg pani. Mam ich wiele.

Demerest przygotowal swo6j wywod gruntownie. Poslugujac sig¢ tabelami i1
wykresami dowiddl, ze znane katastrofy lotnicze, spowodowane przez wybuchy bomb
lub inne akty przemocy, zdarzaly si¢ przecigtnie poéitora raza na rok. Sprawcami
kierowaly rozmaite motywy, ale dominujaca, powtarzajaca si¢ bez przerwy przyczyng
stanowity korzys$ci finansowe ptynace z ubezpieczen. Poza tym notowano rowniez proby
zamachow bombowych, ktore si¢ nie powiodly albo ktorym zapobiezono, a takze inne
katastrofy, gdzie podejrzewano sabotaz, ale go nie udowodniono.

Wymienit kilka klasycznych wypadkow. W dziewigciu z trzynastu wszyscy
pasazerowie i czlonkowie zaldg zgingli.

Naturalnie tam, gdzie wykryto sabotaz, wszystkie polisy ubezpieczeniowe
wykupione przez osoby w niego zamieszane automatycznie tracity wazno$¢. Krotko
mowiac, sabotaz nie poptacal i wszyscy normalni ludzie zdawali sobie z tego sprawe.
Wiedzieli tez, ze nawet po katastrofie samolotowej, ktorej nikt nie przezyt, jezeli tylko
znajdowano szczatki samolotu, mozna bylo ustali¢, czy nastapita eksplozja, a zazwyczaj
réwniez jak do niej doszto.

Ale to nie normalni ludzie, przypomnial Demerest czlonkom komisji, detonuja
bomby i stosuja bestialskie akty przemocy. Robia to osobnicy nienormalni, psychopaci,
pozbawieni sumienia mordercy. Tacy ludzie rzadko maja odpowiednia wiedze, a jesli
nawet tak, to psychopatyczny umyst dostrzega tylko to, co chce.

Pani Ackerman zné6w mu przerwala. Tym razem jej wrogo$¢ wobec Demeresta

byta jawna.



- Watpig, czy ktokolwiek z nas, nawet pan, kapitanie, jest na tyle kompetentny,
zeby rozstrzygac, co zachodzi w umysle psychopaty.

- Nic nie rozstrzygalem - odpart ze zniecierpliwieniem Demerest. - Zreszta, nie to
jest istotne.

- Przepraszam, ale wlasnie pan to robil. Poza tym uwazam, Ze to akurat jest
istotne.

Demerest spurpurowiat. Byl przyzwyczajony do komenderowania, a nie do tego,
zeby kwestionowano jego wypowiedzi. Wybuchnal gniewem, ktoéry u niego nigdy nie
kryt si¢ gleboko.

- Czy szanowna pani jest po prostu ghupia, czy tylko udaje? - spytat.

Przewodniczacy komisji zastukat gwattownie mtotkiem, a Mel powstrzymal nagla
chgé, zeby sig rozesmiac.

Pomyslal, Zze na dobra sprawg zebranie mogtoby si¢ na tym zakonczy¢. Vernon
powinien zajmowac¢ si¢ lataniem, w czym byt dobry, a unika¢ dyplomacji, ktorej zasady
wlasnie podeptat. Szanse, aby komisja dostosowata si¢ do jego zyczen, spadty w tej
chwili ponizej zera, chyba Zze on pomdglby mu z tego wybrnaé. Przez chwilg rozwazat,
czy powinien. Vernon musiat zdawa¢ sobie sprawg, ze przeholowal. Niemniej mozna
bylo jeszcze obroci¢ cate wydarzenie w zart, z ktoérego $mieliby si¢ wszyscy, wiacznie z
Mildred Ackerman. Wiedzial, ze ma talent do takich spraw, do tagodzenia
nieporozumien. Ponadto byl ulubiencem pani Ackerman. Utrzymywali dobre stosunki, a
ona zawsze z uwaga shuchala wszystkiego, co miat do powiedzenia.

I wtedy postanowit, ze pal go sze$¢! Niech Vernon sam naprawia to, co zepsut.
Watpil, czy w odwrotnej sytuacji szwagier by mu pomogt. Tak czy owak, za kilka minut
zamierzat przedstawi¢ swdj punkt widzenia.

- Kapitanie Demerest - powiedzial chtodno przewodniczacy. - Panska ostatnia
uwaga byla niestosowna i nie na miejscu, wigc zechce ja pan odwotac.

Twarz Demeresta nadal byla czerwona. Zawahat si¢ chwilg, po czym skinat
glowa.

- Dobrze, odwoluje - powiedziat 1 spojrzat na pania Ackerman. - Proszg pania o
wybaczenie. Moze pani zrozumie, ze jest to sprawa przeciwko ktoérej ja, tak jak

wigkszos¢ zatog latajacych, zdecydowanie protestuje. Jezeli co§ wydaje mi si¢ tak



oczywiste... - Nie dokonczyt zdania.

Pani Ackerman przeszytla go wscieklym spojrzeniem. Mel pomyslal, ze
przeprosiny, na jakie zdobyt si¢ szwagier, nie zostalty wyrazone we wtasciwej formie.
Teraz byto juz za p6zno, zeby zatagodzi¢ konflikt, nawet gdyby chciat to zrobic.

- Czego wiasciwie oczekuje pan od nas, kapitanie? - spytat jeden z czionkow
komisji.

Demerest zrobit krok do przodu i przeméwit z zarem.

- Apelujg o usunigcie automatow 1 punktéw sprzedazy polis ubezpieczeniowych z
tego lotniska i zobowiazanie, ze juz nigdy nie dopusci si¢ do dzierzawy miejsca na
dworcu w podobnym celu.

- Chciatby pan catkowicie zlikwidowac sprzedaz ubezpieczen?

- Na lotniskach, tak. Proszg panstwa, Stowarzyszenie Pilotdow nalega na inne
porty lotnicze, zeby zrobily to samo. ZwrdciliSmy si¢ tez do Kongresu z prosba, aby
zdelegalizowal sprzedaz ubezpieczen na dworcach lotniczych.

- A jaki sens mialoby wprowadzenie tego zakazu w Stanach, skoro samolotami
podrézuje sig po calym §wiecie?

- Kampania ta ma charakter migdzynarodowy - odparl Demerest z nieznacznym
usmiechem.

- W jakim stopniu?

- Popieraja nas czynnie grupy pilotow w czterdziestu o$miu krajach. Panuje
poglad, Ze jezeli Stany albo Kanada dadza przyktad, to inne kraje p6jda ich §ladem.

- Wida¢, ze oczekujecie bardzo wiele - powiedzial z powatpiewaniem ten sam
cztonek komisji.

- Pasazerowie maja przeciez prawo ubezpieczy¢ sig, jeSli chca - wtracit
przewodniczacy.

- Naturalnie - potwierdzit Demerest ze skinieniem glowy. - Kto mowi, ze nie?

- Pan - odezwata si¢ pani Ackerman.

Demerest zacisnal usta.

- Prosz¢ pani, kazdy moze sobie wykupi¢ ubezpieczenie na podréz, jakie tylko
zechce - powiedzial. - Wystarczy by¢ w minimalnym stopniu przewidujacym i zatatwic

to zawczasu, w agencji ubezpieczeniowej, a nawet w biurze podrdzy. - Objat wzrokiem



pozostalych cztonkéw komisji. - Bardzo wiele osob zaopatruje si¢ w tej chwili w polisy
ubezpieczeniowe na wszystkie podroze. Potem jezdza, gdzie chca; sa ubezpieczeni bez
przerwy. Jest na to mndstwo sposobow. Na przyktad, wszystkie gtowne towarzystwa
wydajace karty kredytowe - Diners, American Express, Carte Blanche - oferuja swoim
klientom state ubezpieczenie na podrdz. Moze ono by¢ co roku automatycznie odnawiane
i rozliczane.

Demerest podkreslit, ze wigkszo$¢ podrézujacych biznesmendéw ma kartg
kredytowa przynajmniej jednego z towarzystw, ktore wymienit, a wigc zlikwidowanie
sprzedazy ubezpieczen na lotniskach nie bgdzie niewygoda ani nie sprawi klopotu
ludziom interesu.

- A w przypadku polis na wszystkie podroze optaty si¢ mate. Wiem, bo sam mam
taka. - Umilkl na chwilg. - Wazne jest to, ze sprzedaz wszystkich tych ubezpieczen
odbywa si¢ w okreslony sposob. Zgloszenia sa zatatwiane przez fachowy personel, a od
ich ztozenia do wydania polisy mija dzien. Dzigki temu istnieje o wiele wigksza szansa
na wykrycie psychopatow, szalencoOw i osobnikéw niezrownowazonych i zbadanie ich
zamiarOw. Trzeba pamigta¢ o jeszcze jednym: ze nienormalna albo niezréwnowazona
osoba dziata pod wptywem impulsu. W przypadku ubezpieczen lotniczych impulsowi
temu wychodza naprzeciw polisy sprzedawane od reki i bez indagacji z automatow i w
punktach na lotniskach.

- Sadzeg, ze pana zrozumieliSmy - powiedziat ostrym tonem przewodniczacy. - Pan
si¢ powtarza, kapitanie.

Pani Ackerman skingta glowa.

- Tez tak uwazam - powiedziala. - Co do mnie, chcialabym ustysze¢, co ma do
powiedzenia pan Bakersfeld.

Spojrzenia cztonkow komisji przesungly si¢ na Mela.

- Tak, rzeczywisScie mam kilka spostrzezen - powiedziat. - Ale wolg zaczeka¢, az
kapitan Demerest wypowie si¢ do konca.

- Uznalismy wlasnie, ze juz skonczyt - oznajmita pani Ackerman.

Ktory$ z cztonkow komisji zasmiat sig, a przewodniczacy stuknat mlotkiem w
stot.

- Tak, jestem tego samego zdania... - rzekt. - A wigc prosze, panie Bakersfeld.



Mel wstat, a Demerest, groznie nachmurzony, wrdcit na swoje miejsce.

- Chciatlbym od razu zaznaczy¢, ze mam odmienne poglady prawie na wszystko,
co powiedziat Vernon - =zaczal. Mozna by to chyba nazwa¢ rodzinnym
nieporozumieniem.

Czlonkowie komisji, ktorzy wiedzieli o jego koligacjach z Demerestem poprzez
matzenstwo siostry, usmiechngli si¢ i Mel wyczul, ze trwajace od kilku minut napigcie
juz troche zelzalo. Byt przyzwyczajony do tych zebran 1 wiedziat, ze najlepiej traktowac
je towarzysko. Vernon tez by wiedzial, gdyby zadal sobie trud i zasiggnal informacji.

- Kilka probleméw wymaga rozwazenia - ciagnat Mel. - Przede wszystkim nalezy
zdaé sobie spraweg z faktu, ze wigkszo$¢ ludzi ma wrodzony Igk przed lataniem, i jestem
przekonany, ze uczucie to nigdy nie zniknie, bez wzgledu na rozwoj lotnictwa i poprawe
statystyki bezpieczenstwa lotoéw. Nawiasem mowiac, w tym jednym punkcie zgadzam si¢
z Vernonem, ze statystyka ta juz teraz jest nadzwyczaj korzystna.

Dalej mowit, ze z powodu owego wrodzonego Igku wielu pasazeréw czuje si¢
lepiej, pewniej z ubezpieczeniem. Chea je mie¢. Chea tez, zeby polisy byty do nabycia na
lotniskach, czego dowodem jest olbrzymia ilo$¢ polis sprzedawanych w automatach i w
przedstawicielstwach. Prawo i1 okazja wykupienia polisy na lotnisku to sprawa wolnosci.
Co za$ do wczesniejszego zatatwiania polis, to prawda jest taka, ze wigkszos$¢ ludzi po
prostu o tym nie mys$li. A zreszta gdyby sprzedawano je w ten sposob, lotniska, nie
wytaczajac Lincoln, stracityby znaczna czg$¢ dochoddéw. Wspominajac o dochodach
lotniska Mel u$miechnat sig, a razem z nim usmiechngli si¢ cztonkowie komisji.

Pomyslal, Zze stanowia one klucz do catej sprawy. Dochdd z tytutu pozwolen na
handel ubezpieczeniami na lotnisku byl zbyt znaczny, zeby go utraci¢. Lotnisko
miedzynarodowe Lincoln miato p6t miliona dolaré6w prowizji rocznie ze sprzedazy polis,
cho¢ niewielu nabywcéw zdawato sobie sprawe, ze port zabiera dla siebie dwadziescia
pig¢ centow z kazdego wptaconego dolara. Jak dotad ubezpieczenia stanowily czwarta co
do wielkos$ci koncesje 1 tylko parkingi, restauracje 1 wynajem samochodéw dostarczaty
wigkszych sum. Inne porty lotnicze czerpaty podobne albo wigksze zyski z ubezpieczen.
Demerestowi tatwo bylo moéwi¢ o “chciwych zyskéw zarzadach lotnisk”, ale takie
pieniadze tez miaty sil¢ przekonywania.

Postanowil nie wypowiada¢ na gtos tych mysli. Krotka wzmianka o dochodach



powinna wystarczy¢. Spodziewat sig, ze cztonkowie komisji, zaznajomieni z sytuacja
finansowa lotniska, zrozumieja go doskonale.

Zajrzal do notatek. Otrzymat je wczoraj od jednego z towarzystw
ubezpieczeniowych sprzedajacych polisy na lotnisku. Nie prosit o nie, a 0 majacej si¢
odby¢ dyskusji na temat ubezpieczen nie wspominal nikomu oprocz swoich
pracownikow. Ale ci z ubezpieczen jako$ si¢ o niej dowiedzieli - zadziwiajace, ze
dowiadywali si¢ zawsze - 1 natychmiast przystapili do obrony swoich interesow.

Nie korzystatby z tych notatek, gdyby nie zgadzaly si¢ one z jego rzeczywistymi
pogladami. Na szcze$cie zgadzatly sig.

- A teraz co do sprawy sabotazu, potencjalnego i wszystkich innych - ciagnat
widzac, ze czlonkowie komisji stuchaja go z uwaga. - Vernon duzo o tym mowit, ale
wystuchawszy go uwaznie, musz¢ stwierdzi¢, ze wigkszo$¢ jego tez wydaje mi si¢
przesadzona. W rzeczywisto$ci w bardzo niewielu przypadkach katastrof lotniczych
spowodowanych zamachami bombowymi udowodniono, ze motywem byly
ubezpieczenia.

Siedzacy na widowni Demerest zerwat si¢ na nogi.

- Rany boskie! To ile w koncu potrzeba tych wypadkéw! - zawotat.

Przewodniczacy gto$no zastukat mtotkiem.

- Kapitanie... bardzo pana proszg! - ostrzegt go.

Mel odczekal, az Demerest usiadzie, po czym spokojnie mowit dale;j:

- Poniewaz spytano mnie, odpowiem: zadnego. Sluszniej byloby zapyta¢, czy
katastrofy wydarzalyby si¢ takze wtedy, gdyby nie mozna bylo ubezpieczy¢ si¢ na
lotniskach.

Umilkl, Zzeby sens jego stow dotart do stuchaczy.

- Naturalnie mozna utrzymywac, ze gdyby wykupienie polis na lotniskach bylo
niemozliwe, to do tych katastrof wcale by nie doszto - ciagnat. - Innymi stowy, ze
zbrodnie, o ktéorych mowa, popetniono pod wplywem impulsu, a sprawcéw pchneta do
nich tatwo$¢ zakupu polis na lotnisku. Wychodzac z podobnych przestanek mozna
twierdzi¢, ze jezeli nawet zamyst zbrodni rodzit si¢ wczesniej, to mogtoby do nich nie
dojs¢, gdyby o zakup polis bylo trudniej. Takie sa, jak sadzg, argumenty Vernona i

Stowarzyszenia Pilotow.



Mel spojrzat na szwagra, ktory nie zareagowal, jesli nie liczy¢ chmurnej miny.

- Oczywista staboscia tej argumentacji jest to, ze opiera si¢ ona wytacznie na
domystach - méwit dalej. - Rownie prawdopodobne wydaje mi si¢ to, ze planujacego
taka zbrodni¢ nie powstrzyma brak mozliwosci nabycia ubezpieczenia na lotnisku. Po
prostu kupi je gdzie indziej, z czym, jak podkreslit sam Vernon, nie ma zadnych
trudnosci.

Inaczej mowiac, ubezpieczenie lotnicze wydaje sig tylko drugorzgdnym motywem
dzialania potencjalnych sabotazystow, a nie ich glownym motorem, zakonkludowat.
Prawdziwe motywy sabotazu powietrznego maja swoje zrédlo w odwiecznych
stabosciach ludzkich: tréjkatach mitosnych, chciwosci, niepowodzeniu w interesach,
samobgjstwie.

Odkad istnieje czlowiek, istnieja i te motywy, dowodzit. Dlatego ci, ktdrzy chca
zapewni¢ bezpieczenstwo lotow i zapobiec sabotazom, powinni dazy¢ nie do zniesienia
sprzedazy polis na lotniskach, a do wzmocnienia $rodkdw ostroznosci na ziemi i w
powietrzu. Jeden z nich to $cislejsza kontrola sprzedazy dynamitu, ktorym do tej pory
gtéwnie postugiwali si¢ powietrzni sabotazysci. Kolejna propozycja to rozwdj urzadzen
“weszacych” do wykrywania materialow wybuchowych w bagazu. Aparat taki znajduje
si¢ juz w eksperymentalnym uzyciu, poinformowat pilnie stuchajacych cztonkow
komisji.

Trzecim pomystem, na realizacj¢ ktorego nalegaty towarzystwa ubezpieczen, byt
projekt otwierania przed lotem bagazy pasazerow 1 sprawdzania ich tak, jak je
sprawdzaja celnicy. Nastrgczato to jednak oczywiste trudnosci.

Powinno sig $cislej przestrzegac istniejacego zakazu przewozenia broni krotkiej w
samolotach pasazerskich. Poza tym nalezy bada¢ projekty samolotow pod wzgledem
mozliwosci sabotazu 1 budowa¢ maszyny tak, zeby mogly lepiej znie§¢ wybuch
wewnatrz. W zwiazku z tym powstal pomysl, popierany rowniez przez towarzystwa
ubezpieczen, zeby wzmocni¢ i pogrubi¢ poszycie $cian komoér bagazowych, nawet za
ceng zwigkszenia wagi samolotu 1 zmniejszenia dochodow linii lotniczych.

Mel podkreslit, ze Federalny Zarzad Lotnictwa po zbadaniu sprawy ubezpieczen
sprzeciwit si¢ likwidacji ich sprzedazy na lotniskach. Spojrzal na Demeresta, ktory

patrzyt na niego ze zloscia. Obaj wiedzieli, ze “badania” Fl rozdraznily pilotéw, bo



prowadzit je czlonek towarzystwa ubezpieczeniowego, sam rowniez specjalista od
ubezpieczen lotniczych, ktorego bezstronno$¢ budzita znaczne podejrzenia.

Notatki towarzystwa ubezpieczeniowego zawieraly ponadto kilka punktow, o
ktérych nie wspomnial, uznajac, ze powiedziat do§¢. Poza tym niektore z pozostatych
argumentow brzmialy mniej przekonywajaco. Po fakcie mial nawet powazne watpliwos$ci
co do propozycji dotyczacej komor bagazowych. Zastanawial sig, kto zyska na
dodatkowej wadze: pasazerowie, linie lotnicze czy gltéwnie firmy ubezpieczeniowe. Inne
argumenty byly jednak stuszne.

- Tak wigc musimy zadecydowac, czy z racji gtéwnie jednak domniemah mamy
pozbawi¢ pasazerow ushug, ktérych najwyrazniej pragna - zakonczyt wywaod.

Ledwie usiadt, Mildred Ackerman natychmiast oznajmita z naciskiem: “jestem
przeciw” i postata triumfalne spojrzenie Demerestowi.

Zachowujac minimum formalno$ci pozostali cztonkowie komisji zgodzili si¢ z
nia, a potem zakonczyli obrady, odktadajac reszt¢ spraw na popotudnie.

Demerest czekat na Mela w korytarzu przed sala konferencyjna.

- Czes$¢, Vernon! - powiedzial szybko Mel, starajac si¢ utagodzi¢ szwagra, nim
Demerest zdazy si¢ odezwaé. - Mam nadziejg, ze nie czujesz urazy. Nawet przyjaciele i
krewni maja czasem rézne zdania.

Oczywiscie przesadzil nazywajac ich przyjaciotmi. Nigdy si¢ nie lubili, mimo ze
Vernon byt m¢zem siostry Mela, Sary, 1 obaj o tym wiedzieli. Ostatnio zreszta ich
wzajemna nieche¢ poglebita si¢ przechodzac w otwarta wrogos$¢.

- Cholernie dobrze wiesz, ze czuj¢ - odpart Demerest. Nadal patrzytl na Mela
zimnym wzrokiem, ale juz ochtonal.

Czlonkowie komisji, ktorzy rzedem opuszczali wiasnie salg, spojrzeli na nich z
zaciekawieniem. Szli na obiad, Mel miat do nich dotaczy¢ za kilka minut.

- Dla takich jak ty, przykutych do ziemi, przywiazanych do biurek ludzi z
mentalnoscia pingwina wszystko jest proste - ciagnal Demerest z pogarda. - Gdybys byt
tak czegsto w powietrzu jak ja, patrzyltby$ na to inaczej.

- Nie zawsze latatem biurkiem - odrzekt ostrym tonem Mel.

- Do cholery! Nie czgstuj mnie gadka o bohaterskich kombatantach. Znalaztes$ si¢

na pulapie zero, o czym $wiadczy twoj sposob myslenia. Inaczej widziatby$ sprawe



ubezpieczen tak, jak kazdy szanujacy sig pilot.

- Czy aby na pewno mowisz o pilotach szanujacych si¢, a nie o pilotach
oddajacych si¢ samouwielbieniu? - spytat Mel. Pomyslat, ze skoro Vernon chce
pojedynku na stowa, to mu stuzy. Nikt ich w tej chwili nie styszal. - Wy, piloci, macie tg
wadg, ze tak przyzwyczailiScie si¢ uwaza¢ siebie za potbogoéw i wltadcow chmur, Ze
swoje mozgi réwniez uwazacie za cudowne. Ale one - z wyjatkiem kilku waskich
specjalnosci - nie sa takie. Czasem mysle, ze ich pozostate czesci wyjatowiaty od zbyt
dlugiego przebywania w rozrzedzonym powietrzu, kiedy cala robot¢ wykonuje pilot
automatyczny. Dlatego jezeli kto$ szczerze przedstawi swoje poglady, ktore sa akurat
przeciwne waszym, zachowujecie si¢ jak rozpieszczone dzieci.

- Puszczg to mimo uszu, cho¢ jezeli kto$ tu jest dziecinny, to ty w tej chwili. A co
gorsza, jeste$ nieuczciwy - odpart Demerest.

- Postuchaj, Vernon...

- Szczerze przedstawia swoje poglady, powiadasz - prychnal z oburzeniem
Demerest. - Szczerze, nie wiesz czasem! KorzystateS z biuletynu wewngtrznego
towarzystwa ubezpieczen. Czytale§ stamtad! Widzialem to ze swojego miejsca, a wiem,
bo sam mialem egzemplarz. - Stuknat dtonia w plik dokumentow i ksiazek, ktore trzymat.
- Nie byles nawet na tyle przyzwoity ani nie zadale§ sobie trudu, zeby samemu
przygotowac argumenty.

Mel zaczerwienil si¢. Szwagier przytapal go. Rzeczywiscie, powinien byt
przygotowa¢ wiasne argumenty, a przynajmniej opracowaé informacje towarzystwa
ubezpieczeniowego i da¢ je do przepisania na maszynie. Co prawda ostatnie kilka dni
przed zebraniem mial wyjatkowo wypetnione zajeciami, ale to go nie thumaczyto.

- Pozatujesz tego kiedys - ostrzegl go Demerest. - A wtedy, jezeli przy tym bede,
to wilasnie ja ci przypomng dzisiejszy dzien. Do tego czasu wolatbym si¢ z toba nie
spotykaé czg$ciej, niz muszg.

Zanim Mel zdazyt mu odpowiedzie¢, szwagier odwrdcit sig i odszedt.

Wspominajac to teraz, kiedy stal razem z Tania w gléwnej hali dworca,
zastanawiat sig, czy nie mogt lepiej rozegraé starcia z Vernonem. Mial nieprzyjemne
uczucie, ze zachowat si¢ niewlasciwie. Przeciwstawiajac si¢ szwagrowi - a nawet teraz

nie widziat powodu, zeby zmienia¢ zdanie - mogt to zrobi¢ zyczliwiej, taktowniej;



nietakty charakteryzowalty Vernona, ale przeciez nie jego.

Od tamtego dnia nie doszto miedzy nimi do nowych star¢. Dzi§ w dworcowej
kawiarni zobaczyli si¢ po raz pierwszy od zebrania komisji do spraw lotniska. Ze starsza
siostra Sara nie taczyta go nigdy blizsza zazylo$¢ 1 rzadko skladali sobie wizyty. Ale
predzej czy pozniej musieli sig spotka¢ z Vernonem, jesli nie po to, zeby ztagodzi¢ spor,
to przynajmniej, zeby chwilowo o nim zapomnie¢. Pomyslal, ze sadzac po ostro
sformutowanym raporcie komisji do spraw ods$niezania, zainspirowanym bez watpienia
wrogoscia Vernona, im szybciej to nastapi, tym lepiej.

- Nie wspominalabym o tych ubezpieczeniach, gdybym wiedziata, ze tak cig to
ode mnie oddali - powiedziata Tania.

Chociaz wspomnienia, ktére przemknety mu przez gloweg, trwatly zaledwie
sekundy, po raz kolejny uswiadomit sobie, jak bardzo jest co do niego spostrzegawcza.
Nie przypominal sobie, zeby kto$§ inny do takiego stopnia posiadt zdolnos¢ odgadywania
jego mysli. Dowodzito to, ze sa sobie instynktownie bliscy.

Czut na twarzy spojrzenie jej tagodnych, rozumiejacych oczu, ale za ta
tagodnoscia kryta si¢ kobieca sita i zmystowos$¢, ktoéra, jak podpowiadat mu instynkt,
umiatby rozpali¢. Nagle zapragnal, Zeby stali si¢ sobie jeszcze blizsi.

- Nie oddalito, przyblizyto - odparl. - Bardzo ci¢ w tej chwili pragng... Pod
kazdym wzgledem - dodal, kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty.

Tania, jak to ona, byta szczera.

- Ja tez cig pragng - powiedziala z lekkim u$miechem. - Od dawna.

Poczut nagle, ze musi jej zaproponowac, zeby jak najszybciej znalezli sobie jakie$
ciche miejsce... moze u niej w mieszkaniu... pal sze§¢ konsekwencje! Jednak po chwili
pogodzit si¢ z tym, o czym i tak wiedzial, ze nie moze stad odejs$¢. Jeszcze nie teraz.

- Spotkamy si¢ pozniej - powiedziat jej. - Wieczorem. Nie wiem za ile, ale na
pewno. Nie odjezdzaj beze mnie.

Chciat ja wzia¢ w ramiona i uscisnac, przytuli¢ mocno do siebie, ale w hali
dworca zewszad otaczali ich ludzie.

Wyciagneta reke, ktadac lekko koniuszki palcow na jego dloni. Ich dotyk byt
elektryzujacy.

- Zaczekam - powiedziata. - Zaczekam, jak dlugo zechcesz.



W chwilg potem odeszta i natychmiast wchtongta ja cizba pasazerow tloczacych

si¢ wokot kas linii Trans America.



6.

Mimo zZe pdt godziny temu rozmawiala z Melem tak gwattownie, Cindy nie
bardzo wiedziata, co pocza¢. Brakowato jej kogo$ zaufanego, kto by jej doradzil.
Powinna jecha¢ dzisiaj na lotnisko czy nie powinna?

Sama 1 samotna ws$réd gwaru glosow na przyjeciu wydanym przez Przyjaciot
Funduszu Pomocy Dzieciom Archidony wazyta w duchu obie mozliwos$ci. Az do tej pory
spedzata wieczor krazac pomigdzy grupkami ludzi, rozmawiajac z ozywieniem i
spotykajac si¢ z tymi, ktorych znata albo chciata pozna¢. Ale dzi$ jako$ jeszcze bardziej
brakowato jej towarzystwa niz zazwyczaj. Przez kilka ostatnich minut stata samotnie,
zadumana i zaabsorbowana swoimi problemami.

Pomyslala raz jeszcze, ze nie ma ochoty uczestniczy¢é bez partnera w kolacji,
ktora miata si¢ wkroétce rozpoczac. Pozostawato jej wigc albo jecha¢ do domu, albo
dopas¢ Mela i poktoci€ sig z nim.

Przez telefon upierata sig, ze przyjedzie na lotnisko i si¢ z nim rozmowi.
Wiedziala jednak, ze jezeli to zrobi, nastapi pomi¢dzy nimi préba sil, ktérej wynik prawie
na pewno bgdzie nieodwracalny 1 ostateczny. Rozsadek podpowiadat jej, ze predzej czy
pozniej do takiej proby musi dojs¢, lepiej wigc zatatwi¢ to od razu 1 mie¢ za soba.
Wiazaly si¢ z tym takZze inne sprawy, ktore nalezalo rozstrzygna¢. Lecz pigtnastu lat
matzenstwa nie mozna zrzuci¢ z siebie tak tatwo jak jednorazowego plaszcza od deszczu.
Bez wzgledu na minusy 1 ilos¢ konfliktow - a potrafitaby wskaza¢ wiele - kiedy dwoje
ludzi zyje razem tak dtugo, tacza ich wigzy nie dajace si¢ przecia¢ bezbolesnie.

Wierzyta, ze nawet teraz ich matzenstwo datoby si¢ uratowaé, gdyby naprawde
si¢ o to postarali. Sgk w tym, ze nie wiedziata, czy tego chca. Byla przekonana, ze ona
tak - jesli tylko Mel przystalby na jej warunki. Bo bez pewnych zmian dalsze pozycie pod
jednym dachem, tak jak dotad, byloby nie do zniesienia. Ostatnio nie znajdowali juz
satysfakcji w seksie, ktory niegdys kompensowat inne braki. Tu tez co$ si¢ psuto, cho¢
nie miata pewnosci co. Mel nadal byt dla niej atrakcyjny 1 sama mys$l o nim jako o
mezczyznie wystarczata, zeby ja podnieci¢. W tej chwili nawet czuta w sobie budzace si¢
pozadanie. A jednak duchowa separacja powstrzymywala ich od intymnego zbliZenia.

Wywotywalo to, przynajmniej u niej, frustracjg, gniew, a pozniej pragnienie seksualne



tak silne, iz czuta, ze musi mie¢ mezczyzng. Obojetnie jakiego.

Stala wciaz samotnie w okazatym salonie restauracji Lake Michigan, gdzie
wydano dzisiejsze przyjecie dla prasy. Gwarne rozmowy toczace si¢ wokot niej
dotyczyly przewaznie $niezycy i trudno$ci z dotarciem na przyjecie. Pomyslata, ze w
przeciwienstwie do Mela innym si¢ to przynajmniej udalo. Czasem wymieniano
Archidong, co przypomnialo jej, ze nadal nie wie, na rzecz, ktérej z nich dziata jej
organizacja charytatywna - tej w Ekwadorze czy tej w Hiszpanii. Niech cig cholera,
Bakersfeld, zaklgta. No wigc dobrze, nie jestem taka madra jak ty.

O jej reke otarto sig czyjes$ ramig i czyj$ glos zagadnat uprzejmie:

- Pani nie pije? Moze co$ przynies¢?

Cindy odwrdcita sig. Byt to dziennikarz, Derek Eden, ktérego trochg znata. Jego
nazwisko pojawiato si¢ czgsto pod artykutami w dzienniku “Sun Times”. Jak wielu w
tym zawodzie, zachowywat si¢ swobodnie, $miato i sprawial wrazenie cztowieka nie
stronigcego od rozrywek. Pamigtala, ze juz przedtem, przy innych okazjach, nawzajem
zwrocili na siebie uwagg.

- Proszg - powiedziala. - Whisky z woda, ale wody niewiele. I prosz¢ mi mowic
po imieniu. Zna je pan chyba.

- Jasne, ze znam, Cindy - odparl. Przygladal jej si¢ z podziwem o otwarcie
taksowat wzrokiem.

Wilasciwie czemu nie, pomyslata. Wiedziata, ze doskonale dzi§ wyglada. Byta
dobrze ubrana i starannie umalowana.

- No to nie odchodz stad, skoro juz ci¢ znalazlem - powiedzial i zdecydowanym
krokiem ruszyt do baru. - Zaraz wracam.

Kiedy czekajac na niego rozgladata si¢ po zattoczonej sali, pochwycita spojrzenie
starszej kobiety w ozdobionym kwiatami kapeluszu. Postata jej natychmiast cieply
usmiech, na co tamta skingla gtowa, lecz jej oczy powegdrowaty dalej. Byla dziennikarka
piszaca do kolumny towarzyskiej. Stal przy niej fotograf i oboje zastanawiali si¢ nad
zdjeciami, ktore w jutrzejszej gazecie mialy wypeli¢ prawdopodobnie cata stroneg.
Dziennikarka gestem rgki zaprosita kilku pracownikéw fundacji charytatywnej i ich
gosci, zeby stangli razem. Cindy wiedziala, dlaczego ja pominigto. Sama nie byta do$§¢

wazna - jedynie w towarzystwie Mela. Mel liczyt si¢ w zyciu miasta. Draznilo ja bardzo,



ze nie dba o splendory towarzyskie.

Po drugiej stronie sali btysnat flesz. Kobieta w kapeluszu zapisywala nazwiska.
Cindy byta bliska tez. Na prawie wszystkie imprezy dobroczynne zgtaszata sig
ochotniczo, cigzko pracowala, zasiadata w najposledniejszych komitetach, wykonywata
postugi, ktérych bardziej eksponowane towarzysko kobiety nie chciaty si¢ podjac. A
potem pomijano ja w taki sposob...

A niech cig jeszcze raz cholera, Bakersfeld! Do diabta z tym cholernym $niegiem!
Niech szlag trafi to zaborcze, Smierdzace lotnisko, ktére rozbija matzenstwal!

Derek Eden wracat z alkoholem dla niej i dla siebie. Torujac sobie droge przez
sale spostrzegl, ze Cindy mu si¢ przyglada, wigc si¢ usmiechnat. Robit wrazenie
pewnego siebie. O ile znala si¢ na m¢zczyznach, to w tej chwili prawdopodobnie obliczat
swoje szanse pojscia z nig dzi$ do t6zka. Podejrzewata, Ze reporterzy wiedza wszystko o
opuszczonych zonach.

Ona tez go w duchu podsumowata. Lat trzydziesci kilka, a wigc dostatecznie
duzo, zeby mie¢ dos§wiadczenie, a zarazem dostatecznie malo, zeby mogta go nauczy¢
kilku sztuczek i1 podnieci¢, co witasnie lubita. Sadzac z wygladu, mial fadne cialo.
Przypuszczata, Zze bgdzie delikatny, a nawet czuty, Zze bgdzie zar6wno dawac, jak brac. A
do tego byt do wzigcia. Dat jej to jasno do zrozumienia, jeszcze zanim poszedl po
alkohol. Kiedy dwoje w miar¢ wrazliwych ludzi ma to samo na mysli, szybko dochodza
do porozumienia.

Przed kilkoma minutami rozwazata dwie mozliwo$ci: powrotu do domu albo
jazdy na lotnisko, teraz stangla wobec trzeciej ewentualnosci.

- Proszg - powiedziat podajac jej szklanke.

Przyjrzata si¢ jej. Bylo w niej duzo whisky, tyle prawdopodobnie kazat nala¢
barmanowi. Doprawdy, pomyslata, jacy ci mgzczyzni sa niesubtelni!

- Dzigkujg - odparla. Lykngta trochg whisky i przyjrzata mu si¢ sponad szklanki.

Eden unio6st swoja i usmiechnat sig.

- Straszny tu hatas, prawda?

Pomyslata, Zze jak na czlowieka parajacego si¢ piorem, jego kwestie sa zato$nie
malo oryginalne. Przypuszczala, ze oczekuje od niej potwierdzenia, zeby zada¢ potem

kolejne pytanie, ktore bedzie brzmiato: “Moze bysmy znalezli jakie§ spokojniejsze



miejsce?” Rownie tatwo mozna byto przewidzie¢ dalszy ciag rozmowy.

Zwlekajac z odpowiedzia znéw tykneta whisky. Zastanawiata si¢. Gdyby Lionel
byt w Lincoln, oczywiscie nie zawracataby sobie glowy tym facetem. Ale Lionel, ktory
zwykle stanowit jej klape bezpieczenstwa i ktéry chceial, zeby rozwiodla si¢ z Melem,
pojechat do Cincinnati (a moze do Columbus), gdzie robil to, co robig architekci
podrézujacy w interesach, i miat wrocic za dziesi¢¢ dni, a moze pdznie;.

Mel nie wiedzial o jej zwiazku z Lionelem, a przynajmniej nic konkretnego,
chociaz przypuszczata, ze ja podejrzewa o kochanka. Ale wygladalo, ze mu to specjalnie
nie przeszkadza. Dzigki temu miatl powdd, zeby zajmowacé si¢ wylacznie lotniskiem,
catkowicie ja zaniedbujac. Tym przeklgtym lotniskiem, ktore dla ich matzenstwa byto
stokro¢ gorsze, niz gdyby miat kochanke.

Nie zawsze si¢ tak migdzy nimi uktadato.

Na poczatku ich matzenstwa, wkrétce po demobilizacji Mela z marynarki, byta
dumna z jego ambicji. Potem, kiedy wspinat si¢ szybko po nizszych szczeblach hierarchii
administracji lotniczej, cieszyta si¢ z jego awanséw 1 nowych stanowisk. Ze wzrostem
jego znaczenia wzrastato takze jej znaczenie, zwlaszcza w towarzystwie, a w tamtych
czasach niemal co wieczdr mieli jakie$ towarzyskie zobowigzania. W imieniu obojga
przyjmowala zaproszenia na przyjecia, kolacje, premiery, zebrania charytatywne... a jesli
jednego wieczoru wypadaty dwa, potrafita biegle ocenié, ktore jest wazniejsze, i
rezygnowata z tego drugiego. Takie zycie towarzyskie, poznawanie wybitnych
osobistosci, byto wazne dla mlodego cztowieka robiacego karierg. Nawet Mel to
dostrzegat. Na wszystko, co zorganizowala, zgadzat si¢ bez szemrania.

Sek w tym, jak to teraz rozumiala, ze obrali sobie rozne dalekosigezne cele. Mel
widzial w zyciu towarzyskim $rodek do zaspokojenia zawodowych ambicji. Liczyla sig
tylko kariera, a zycie towarzyskie stanowito narzedzie, ktére miat z czasem odrzucic.
Ona widziala w jego karierze paszport do jeszcze $wietniejszych, wyzszych sfer
towarzyskich. Kiedy oceniata to z perspektywy czasu, przychodzito jej czasami na mysl,
ze gdyby na poczatku oboje lepiej poznali swoje zamiary, mogliby pdj$¢ na kompromis.
Niestety, do tego nie doszlo.

Ich spor zaczal si¢ w czasie, kiedy Mel bedac juz dyrektorem lotniska

migdzynarodowego w Lincoln dodatkowo zostat wybrany na przewodniczacego Rady



Dyrektoréw Lotnisk.

Szalata z radosci na wies¢, ze dziatalno§¢ i wplywy meza siggaja stolicy.
Wezwania z Bialego Domu, kontakty z prezydentem Kennedym pozwalaty oczekiwac, ze
si¢ natychmiast dostana do waszyngtonskiej $mietanki towarzyskiej. W ro6zowych
marzeniach widziata siebie spacerujaca - 1 fotografowana - w Hyannis Port albo na
trawniku przed Biatym Domem w towarzystwie Jackie, Ethel, Joan.

Nie doszto do tego, nic si¢ nie sprawdzito. Nie uczestniczyli w zyciu towarzyskim
Waszyngtonu, chociaz mogli to robi¢ bez przeszkod. Zamiast tego wskutek jego nalegan
zaczeli odrzucaé niektore zaproszenia. Mel tltumaczyt jej, ze zdobyt juz taka pozycje
zawodowa, ze nie potrzebuje si¢ dluzej przejmowaé swoim statusem towarzyskim, o
ktory zreszta 1 tak nigdy nie zabiegat.

Kiedy pojeta, co si¢ dzieje, wybuchta i doszto do awantury. To rdwniez byt btad.
Do Mela przemawialy czasem rozsadne argumenty, ale jej gniew zazwyczaj utwierdzat
go tylko w uporze. Ich zajadle sprzeczki ciagnely si¢ przez tydzien, a im dtuzej to trwato,
tym ona stawata si¢ zjadliwsza, co tylko pogarszato sprawe. Wiedziala, ze zjadliwos$¢ jest
jedna z jej wad. Czgsto nie chciala by¢ taka, lecz czasem, gdy napotykata jego
obojgtnos$¢, wybuchowa natura brata w niej gorg, tak jak dzisiaj w rozmowie przez
telefon.

Po ciagnacym si¢ przez tydzien sporze, ktory wiasciwie nigdy nie wygast, ich
ktotnie stawaly sie czestsze. Zaprzestali juz staran, zeby ukrywa¢ je przed
dziewczynkami, co zreszta i tak bylo niemozliwe. Ktérego$§ dnia, ku zawstydzeniu
obojga, Roberta oswiadczyta im, ze po szkole bedzie odwiedzaé przyjaciotke, “bo w
domu nie mogg odrabia¢ lekcji, kiedy si¢ ktocicie™.

W koncu narzucili sobie plan. W niektore wieczory Mel towarzyszyl Cindy, w
inne zostawat po godzinach na lotnisku. Jeszcze bardziej przez to osamotniona, zajgta sig
tym, co nazywal szyderczo “wentami od siedmiu bolesci” i “glupia wspinaczka
towarzyska”.

Czasem rzeczywiscie mogto mu si¢ to wydawac ghupie. Ale Cindy niewiele poza
tym miala do roboty, a zreszta lubita t¢ rywalizacje o pozycj¢ spoteczng - bo tez do tego
to si¢ sprowadzato. Mezczyzni mogli sobie to krytykowaé, ale oni mieli przeciez

mnostwo zajeé, ktore wypelnialy im czas. Mela zaprzatala jego kariera, lotnisko,



obowiazki. A co miala robi¢ ona? Siedzie¢ caty dzien w domu i $ciera¢ kurze?

Nie miala zludzen co do wlasnej bystrosci. Nie grzeszyla inteligencja i wiedziata,
ze intelektualnie nigdy nie dorowna me¢zowi. Ale w koncu nie byta to zadna nowina. W
pierwszych latach matzenstwa popetniane przez nia niekiedy drobne ghupstwa bawity go,
chociaz teraz, kiedy drwil z niej, jak to ostatnio mial w zwyczaju, chyba o tym
zapomnial. Patrzyla tez realistycznie na swoja dawna karier¢ aktorska; nigdy nie
osiagnelaby pozycji gwiazdy ani nawet do niej nie zblizyta. Wprawdzie dawniej czasem
dawala do zrozumienia, ze mogtaby ja zdoby¢, gdyby malzenstwo nie potozylo kresu jej
karierze teatralnej, ale byta to jedynie forma samoobrony, potrzeba przypomnienia
innym, w tym réwniez Melowi, ze jest takze soba, a nie tylko zona dyrektora lotniska.
Przed soba jednak nie ukrywata prawdy, ze jako zawodowa aktorka niemal na pewno nie
wysztaby poza tak zwane ogony.

Natomiast zaangazowanie w zycie towarzyskie, w sceneri¢ miejscowej socjety,
akurat odpowiadalo jej mozliwosciom. Dawato jej poczucie tozsamosci 1 waznosci.
Chociaz wigc Mel wy$miewat ja 1 nie uznawat tego, co dokonata, za osiagnigcie,
naprawdg udalo jej sig¢ podnie$¢ swoja pozycjeg, zdoby¢ akceptacje ludzi znaczacych w
towarzystwie, ktérych inaczej by nie poznala, i uczestniczy¢ w imprezach takich jak
dzisiejsza... Tylko ze tym razem powinna pokazaé si¢ w asyscie me¢za, a on, jak zawsze
mys$lac przede wszystkim o swoim przekletym lotnisku, wystawit ja do wiatru.

Mel, ktory tak si¢ wyrdzniat 1 mial taki prestiz, nigdy nie rozumiat jej potrzeby
zdobycia wlasnego oblicza. Watpila, czy jest do tego zdolny.

Mimo to nie ustawala w swoich zabiegach. Miala tez plany na przyszio$¢, w
zwiazku z ktorymi spodziewala si¢ zazartej walki rodzinnej, gdyby pozostali
matzenstwem. Jej ambicja bylo przedstawi¢ swoje corki, Robertg, a pdzniej Libby, na
balu kotylionowym dla panien wchodzacych w zycie towarzyskie, ktory w stanie Illinois
byl naj$wietniejszym wydarzeniem sezonu. Ja, jako matke dziewczat, rowniez
nobilitowatoby ono towarzysko.

Wspomniata o tym kiedy$ mimochodem Melowi, ktéry zareagowat gniewnym
“Po moim trupie!”. Panny wchodzace w zycie towarzyskie oraz ich durne, wdzigczace si¢
matki naleza do minionej epoki, oswiadczyl. Pierwsze bale, ktorych dzigki Bogu niewiele

juz si¢ organizuje, sa anachronicznymi pomnikami snobizmu i struktury klasowej, od



ktérych nardd na szczgscie si¢ uwalnia, cho¢ sadzac po takich, ktorzy weiaz mysla tak jak
ona, nie do$¢ szybko. Oznajmit jej, ze chce, aby jego corki wyrastaly w przekonaniu, ze
sa rOwne innym, a nie kims$ lepszym i tak dale;.

Nietypowo dla siebie, Mel ktory swoje poglady przedstawiat zazwyczaj krotko i
zwigzle, mowil na ten temat jeszcze jakis$ czas.

Natomiast Lionelowi pomyst z balem bardzo si¢ spodobat.

Lionel nalezat do rodziny Urquhartéw. I przewijal si¢ przez jej zycie pod postacia
znaku zapytania?

Ciekawe, ze poznali si¢ gtownie dzigki Melowi. Przedstawit ich sobie na obiedzie
w ratuszu, gdzie Lionel zjawil si¢ w zwiazku z jakimi$ pracami architektonicznymi, ktore
wykonat dla miasta, a Mel z powodu lotniska. Znali si¢ od lat.

Potem Lionel zadzwonit do niej 1 byli kilka razy na obiedzie czy kolacji. P6zniej
zaczgli spotykac sig cze$ciej, az wreszcie doszto migdzy nimi do zblizenia.

W przeciwienstwie do wielu mezczyzn majacych romanse Lionel traktowal
sprawe niezwykle powaznie. Byt od kilku lat w separacji z zona 1 mieszkal sam, ale nie
mial rozwodu. Teraz chciat si¢ rozwies¢, zeby ozeni¢ sig¢ z Cindy - zorientowal si¢ juz, ze
jej matzenstwo si¢ rozpada.

Lionel nie miat dzieci, czego, jak jej wyznal, ogromnie zatowal. Oswiadczyt
Cindy, ze jeszcze nie jest na to za pézno. Poza tym bylby najszczes$liwszy mogac
stworzy¢ dom Robercie i Libby 1 zrobitby wszystko, zeby zastapi¢ im ojca.

Odlozyta decyzj¢ w tej sprawie z kilku powodow. Przede wszystkim liczyta, Ze jej
stosunki z Melem si¢ poprawia. Nie mogta stwierdzi¢ z przekonaniem, ze nadal kocha
me¢za. Oczywiscie, ze z wiekiem podchodzi si¢ do milosci bardziej sceptycznie, ale w
koncu byta przyzwyczajona do Mela. Istnial w jej zyciu, tak samo jak Roberta 1 Libby.
Podobnie jak wiele kobiet, obawiala si¢ powazniejszych zyciowych wstrzasow.

Z poczatku sadzita tez, ze rozwod i1 ponowne matzenstwo zaszkodza jej
towarzysko. Ale zmienita zdanie. Mndstwo ludzi rozwodzito si¢ i nawet na krétko nie
znikato z zycia towarzyskiego; w jednym tygodniu widywano zony ze starymi m¢zami, a
w nastgpnym z nowymi. Czasem miata wrazenie, ze nie by¢ rozwiedziona przynajmniej
raz jest w jakim$ sensie drobnomieszczanskie.

Mozliwe, ze malzenstwo z Lionelem poprawitoby nawet jej pozycj¢ spoteczna.



Lionel o wiele chgtniej chodzit na przyjgcia i imprezy rozrywkowe niz Mel. Ponadto
Urquhartowie byli w Lincoln stara, szanowana rodzina. matka Lionela nadal rzadzita,
jako wdowa, zapuszczona posiadioscia nie opodal hotelu Drake’a, gdzie gosci
wprowadzal staro§wiecki kamerdyner, a zreumatyzowana pokojowka podawata herbate
na srebrnej tacy. Ktdrego$ dnia Lionel zabral ja tam na podwieczorek. P6zniej oznajmit,
ze zrobita dobre wrazenie, i byl pewien, ze uda mu si¢ skloni¢ matke, zeby w
odpowiednim czasie wprowadzita Robert¢ 1 Libby do towarzystwa.

Poniewaz ktotnie pomigdzy nig i Melem jeszcze bardziej sig nasility, natychmiast
1 bez namyshu zwiazataby si¢ z Lionelem, gdyby nie jedno: jako partner seksualny Lionel
konczyt sig.

Bardzo si¢ staral, czasem nawet ja zaskakiwat, ale najczesciej kiedy si¢ kochali,
przypominal zegar, ktéremu nawalila sprezyna. Pewnej nocy w jego sypialni, kiedy oboje
czuli si¢ zawiedzeni z powodu nieudanego zblizenia, powiedziat jej ponuro:

- Szkoda, ze mnie nie znala$, kiedy mialem osiemnascie lat. Bylem jurny jak
byczek.

Niestety, Lionel dawno skonczyl osiemnascie lat; obecnie mial czterdziesci
osiem.

Wyobrazata sobie, ze kiedy go poslubi i zamieszkaja razem, rzadkie juz teraz
stosunki pitciowe stopniowo w ogoéle ustana. Oczywiscie Lionel staratby si¢ jej to
wynagrodzi¢ w inny sposob, byt przeciez mity, wspaniatomy$lny i delikatny, ale czy to
wystarczato? Jej seksualne potrzeby bynajmniej si¢ nie zmniejszaty. Zawsze byta bardzo
zmystowa, a ostatnio jej apetyty w tej dziedzinie wzrosly. Ale gdyby nawet Lionel
zawiddl ja pod tym wzgledem, z Melem wcale nie wiodto jej si¢ lepiej, wigc co za
roznica? W sumie Lionel datby jej wigce;.

A moze pos$lubi¢ Urquharta i sypia¢ z kim$§ na boku? To ostatnie mogto si¢
okaza¢ trudne, zwlaszcza tuz po §lubie, ale gdyby zachowata ostroznos¢, mozna by to
zatatwi¢. Inni, ktérych znata, zaréwno kobiety, jak mezczyzni, czasem na wysokich
stanowiskach, robili to samo, zeby zaspokoi¢ swoje fizyczne potrzeby, a ocali¢
malzenstwo. W koncu udawato jej si¢ zwodzi¢ Mela. Moze 1 nawet podejrzewat, ale byta
przekonana, ze nie wie nic konkretnego o Lionelu ani nikim innym.

No, a co z dzisiejszym wieczorem? Jecha¢ na lotnisko, zeby ostatecznie rozmowic



si¢ z Melem, jak o tym mys$lala wcze$niej? A moze spedzi¢ wieczér z tym
dziennikarzem, Derkiem Edenem, ktory stal przy niej czekajac, az mu odpowie na
pytanie.

Przyszto jej na mysl, ze wlasciwie moglaby zrobi¢ jedno 1 drugie. USmiechngta
si¢ do swojego adoratora.

- Moze powtdrzysz. Co powiedziates? - spytata.

- Powiedziatem, ze straszny tu halas.

- Tak, jest gto$no.

- Pomyslatem, ze moze bysSmy darowali sobie t¢ kolacje i pojechali w jakie$
spokojniejsze miejsce.

Miata ochotg si¢ rozesmiac, ale zamiast tego skingta glowa.

- Dobrze - powiedziata.

Rozejrzata si¢ po gospodarzach i go$ciach przyjecia dla prasy wydanego przez
Fundusz Pomocy Dzieciom Archidony. Fotografowie przestali robi¢ zdjgcia. Nie bylo
wigc po co tkwi¢ tu dluzej. Mogta wymkna¢ si¢ po cichu, nie zauwazona.

- Jeste§ samochodem, Cindy? - spytat Eden.

- Nie, a ty? - odparta. Ze wzgledu na pogodg przyjechata taksowka.

- Tak.

- Dobrze - powiedziata. - Nie wyjdziemy stad razem. Ale jezeli zaczekasz przed
restauracja w samochodzie, to za pi¢tnascie minut wyjde gtownymi drzwiami.

- Lepiej za dwadzie$cia. Musz¢ zadzwoni€ tu i1 tam.

- Doskonale.

- Czy masz jakie$ specjalne zyczenia? Co do tego gdzie pojedziemy?

- Zdaje si¢ calkowicie na ciebie.

- Czy chcesz najpierw zjes¢ kolacjg - spytat po chwili wahania.

Pomyslata z rozbawieniem, Ze to “najpierw” jest sygnatem dla niej, aby nie byto
watpliwosci, w co sig angazuje.

- Nie - odparta. Nie mam czasu. Potem muszg jeszcze gdzies wpasc.

Eden spuscil oczy, a potem spojrzat jej w twarz. Wyczula, ze zaczerpnat
powietrza, i odniosta wrazenie, ze zdumiewa go wlasne szczgscie.

- Jeste§ wspaniata - oswiadczyt. - Uwierzg w swoje szczescie dopiero wtedy,



kiedy wyjdziesz tamtymi drzwiami.

Powiedziawszy to, odwrdcit si¢ i wymknat cichcem z sali. W kwadrans po6zniej
nie zauwazona przez nikogo poszia za nim.

Odebrata w szatni palto 1 wychodzac z restauracji szczelnie si¢ nim opatulita.
Snieg wciaz padat, a po otwartych potaciach Lakeshore i Outer Drive $wistat lodowaty
wiatr. Pogoda przypomniala jej o lotnisku. Przed kilkoma minutami podjgta stanowcza
decyzje, ze jednak poOzniej tam pojedzie. Bylo jeszcze wczesnie, przed wpot do
dziewiatej, a wigc dos¢ czasu na wszystko.

Chowajacy si¢ w drzwiach portier opuscit swoje schronienie i przytknal dton do
czapki.

- Sprowadzi¢ taksowke, prosze pani? - spytal.

- Nie, chyba dzigkuje - odparla.

W tej samej chwili na parkingu zapality si¢ reflektory samochodu. Wéz ruszyt,
wpadajac raz w poslizg na sypkim $niegu i podjechat do drzwi, gdzie czekata. Byt to
chevrolet, model, ktory miat kilku nastgpcow. Za jego kierownica zobaczyta Edena.

Portier przytrzymal drzwiczki samochodu 1 Cindy wsiadla. Kiedy si¢ zatrzasngly,
Eden powiedzial:

- Przepraszam za zimno w samochodzie. Musialem zadzwoni¢ do gazety, a potem
zatatwi¢ co$ dla nas. Przyszedlem tuz przed toba.

Cindy zadrzata 1 jeszcze ciasniej owingla si¢ paltem.

- Mam nadziejg, ze tam, gdzie jedziemy, bedzie ciepto - powiedziata.

Wyciagnat reke i ujat jej dton.

- Bedzie ci ciepto. Obiecuj¢ - powiedzial cicho.



7.

Trzy kwadranse przed planowanym na dziesiata wieczor odlotem samolotu numer
dwa linii Trans America, Ztoty Okret, dowodzony przez kapitana Demeresta, znajdowat
si¢ w ostatniej fazie przygotowan do rejsu Lincoln-Rzym na trasie liczacej piec tysigcy
mil.

Ogodlne przygotowania do tego lotu trwaly od miesigcy, inne bardziej
bezposrednie, ciagnely si¢ od dwudziestu czterech godzin.

Odlot samolotu z kazdego wigkszego lotniska przypomina wlasciwie rzeke
ptynaca do morza. Zanim ta rzeka doptynie, zasilaja ja doptywy o zroédtach oddalonych w
czasie 1 przestrzeni, a do kazdego z tych doptywdw na catej dtugosci dotaczaja inne,
wigksze lub mniejsze. Wreszcie u swego ujscia rzeka jest suma wszystkiego, co do niej
wptyneto. Przektadajac to na terminologi¢ lotnicza, wpadajaca do morza rzeka to samolot
w chwili odlotu.

Samolotem szykujacym si¢ do lotu numer dwa byl migdzykontynentalny
odrzutowiec Boeing 707-320B, zarejestrowany pod numerem N-731-T. Napedzaty go
cztery dwuprzeptywowe turbinowe silniki odrzutowe Pratta i Whitneya, pozwalajace
osiaga¢ predkos¢ podrdzng sze$cset pig¢ mil na godzing. Jego zasigg przy pelnym
obciazeniu wynosil sze$¢ tysigcy mil albo inaczej tyle, ile w linii prostej dzieli Islandig
od Hongkongu. Przewozil stu dziewigédziesigciu dziewigciu pasazeréw i
dziewigcédziesiat pie¢ ton paliwa, co wystarczytoby do napetlienia sporego basenu.
Odrzutowiec ten kosztowat linie lotnicze sze$¢ 1 p6t miliona dolarow.

Przedwczoraj N 731-T przyfrunal z Dusseldorfu w Niemczech Zachodnich, a na
dwie godziny przed ladowaniem przegrzal mu si¢ jeden z silnikoéw. Na wszelki wypadek
kapitan polecit go zgasi¢. Nikt z pasazeréw nie wiedzial, ze leca na trzech, zamiast na
czterech silnikach. W razie potrzeby maszyna lecialaby 1 na jednym. Przylot nastapit
punktualnie. Ale obstuga techniczna linii Trans America zostala powiadomiona przez
wewngetrzne radio. Dlatego tez na samolot czekata brygada mechanikow, ktorzy
btyskawicznie wprowadzili go do hangaru. Juz podczas kotowania do hangaru fachowcy
szukali przyczyny awarii, ktora szybko ustalili.

W czasie lotu pekt i ztamat si¢ przewdd pneumatyczny - stalowa rura otaczajaca



uszkodzony silnik. Najpierw nalezato usuna¢ go i zamontowac inny. Byto to stosunkowo
proste. Wigksze klopoty sprawial fakt, ze przed wylaczeniem przegrzanego silnika
nadzwyczaj gorace powietrze musiato si¢ przedosta¢ do jego gondoli. Temperatura ta za$
mogla teoretycznie uszkodzi¢ sto osiem par przewodow nalezacych do instalacji
elektrycznej samolotu.

Doktadna kontrola przewodow wykazata, ze wprawdzie czg$¢ z nich byta
wystawiona na dziatanie temperatury, to jednak zaden nie ulegl widocznemu
uszkodzeniu. Gdyby podobna awaria nastapita w samochodzie, autobusie albo
cigzarowce, pojazd z pewnoscia powrdcitby do eksploatacji. Ale linie lotnicze nie
podejmowaty takiego ryzyka. Postanowiono wymieni¢ wszystkie sto osiem par
przewodow.

Praca przy ich wymianie wymagata duzej fachowosci, byta zarazem cigzka i1
zmudna, bo w ciasnym wngtrzu gondoli silnika moglo pracowa¢ naraz tylko dwoje ludzi.
Co wigcej, kazda parg przewodow trzeba byto rozpozna¢, a nastepnie starannie podtaczy¢
do wtyczek gniazdkowych. Zaplanowano, ze zmieniajace si¢ brygady elektrykow beda
pracowac¢ bezustannie dzien i noc.

Cato$¢ naprawy miata kosztowaé linie Trans America tysiace dolarow, na co
sktadatly si¢ ptace fachowcow i dochdd stracony z powodu bezproduktywnego postoju
wielkiego samolotu. Ale wszystkie towarzystwa akceptowaly takie straty dazac do
osiagnigcia wysokiego poziomu bezpieczenstwa lotow.

Samolot N-731-T, ktory przed podréza do Rzymu miat polecie¢ na Wybrzeze
Zachodnie i1 z powrotem, zostal wycofany z ruchu. Zawiadomiono wydziat
organizacyjny, ktory szybko zmienit rozktad lotéw tak, zeby wypemi¢ powstala luke.
Odwotano potaczenie lotnicze 1 kilkudziesigciu pasazeréw skierowano do konkurencji.
Nie dysponowano zastgpczym samolotem. Gdy w gre¢ wchodzity odrzutowce warte wiele
milionow, towarzystwa lotnicze nie trzymaly zapasowych.

Jednakze dzial organizacji lotow ponaglit dziat obslugi technicznej, zeby
przygotowat niesprawny Boeing 707 na lot do Rzymu, ktory planowano za trzydziesci
sze$¢ godzin. Wicedyrektor dziatu organizacyjnego centrali w Nowym Jorku osobiscie
zadzwonit do warsztatow linii Trans America w Lincoln, gdzie mu powiedziano: “Jezeli

damy radg, to go przygotujemy”. Wysoko kwalifikowany majster i doborowa ekipa



mechanikow i1 elektrykow wzigli si¢ do roboty. Zbierano tez druga brygade, zeby
zmienila t¢ pierwsza w nocy. Obie miaty pracowaé¢ dodatkowo az do zakonczenia
naprawy.

Whbrew powszechnemu mniemaniu mechanicy samolotowi interesuja si¢ bardzo,
jak spisuja si¢ w locie maszyny, ktore konserwuja.

Przez cale pottora krytycznego dnia po odkryciu awarii prace przy samolocie N
731-T, cho¢ z natury rzeczy powolne, posuwaty si¢ wyjatkowo szybko.

Wreszcie na trzy godziny przed planowanym rejsem numer dwa potaczono na
powrdt ostatnia z ponad stu par przewodoéw. Kolejna godzing zuzyto na wymiang oston
silnika 1 jego rozruch. Nastgpnie, przed dopuszczeniem samolotu do eksploatacji,
nalezato odby¢ lot probny. W tym czasie dziat organizacyjny wydzwanial domagajac si¢
odpowiedzi na pytanie, czy N-731-T bedzie gotow do lotu za ocean. Jezeli nie, niech
obstuga techniczna potwierdzi to, do cholery, tak Zzeby mozna bylo poinformowac
obsluge pasazerow o mozliwosci duzego opoOznienia, a pasazerow zawiadomié, zanim
wyjda z domoéw.

Trzymajac kciuki 1 odpukujac w niemalowane drewno glowny mechanik
odpowiedzial, ze jezeli nie dojdzie do komplikacji podczas lotu probnego, to samolot
bedzie do dyspozycji na czas.

I byl na czas, cho¢ w ostatniej chwili. Szef pilotéw w bazie linii Trans America w
Lincoln, ktory czekal w pogotowiu wylacznie w tym jednym celu, odbyt préobny lot w
naprawionym odrzutowcem, przedzierajac si¢ nim przez burze¢ $nieznag w spokojniejsze
wysokosci ponad nia.

- Wy na dole nigdy byscie nie przypuszczali, ze tam w gorze swieci ksigzyc -
oznajmil po powrocie i1 zaswiadczyl, ze N-731-T jest catkiem zdatny do lotu.

Piloci z kierownictwa lubili takie zadania. Pozwalalo im to zwigkszy¢ liczbeg
wylatanych godzin, jakich od nich wymagano, bez oddalania si¢ zbytnio od biurka.

Kiedy szef pilotow wyladowal, zostato juz tak mato czasu, ze od razu pokotowat
na stanowisko czterdziesci siedem na dworcu, gdzie samolot - juz jako Ztoty Okret
lecacy w rejs numer dwa - miano zatadowac.

Tak wigc obsluga techniczna, jak zazwyczaj, wykonata zadanie, ale dla samolotu

byt to dopiero poczatek.



Kiedy tylko znalazt si¢ na stanowisku, wdarly si¢ do niego i otoczyly jak ruchliwe
skrzaty grupy robotnikow.

Glowna pozycje do zatadowania stanowita zywnos¢. Siedemdziesiat pig¢ minut
przed startem z kontroli odlotéw zadzwoniono do kuchni zaopatrujacej samoloty i
zamowiono positki na lot do Rzymu wedtug liczby spodziewanych pasazeréw. Dzisiaj w
kabinie pierwszej klasy Zlotego Okretu pozostaly tylko dwa wolne fotele, a klasa
turystyczna miata by¢ zapeliona w trzech czwartych. Dla pierwszej klasy wydano, jak
zwykle, sze§¢ porcji wigcej, a dla turystycznej tyle, ilu bylo pasazerow. Dlatego tez
pasazerowie pierwszej klasy mogli zjes¢ na zyczenie druga kolacjg, a pasazerowie klasy
turystycznej nie.

Pomimo doktadnych wyliczen pasazer wykupujacy bilet w ostatniej chwili
zawsze otrzymywal positek. Dodatkowe porcje, w tym takze jedzenia koszernego,
trzymano w szafkach w poblizu odprawy pasazerow. Jezeli niespodziewany pasazer
wchodzit na poktad samolotu w chwili zamykania drzwi, tuz za nim podawano tacg z
jedzeniem.

Do samolotu dostarczano rowniez trunki, co wymagato pokwitowania przez
stewardesy. Pasazerowie klasy pierwszej pili bez oplaty, ci z turystycznej ptacili za
szklaneczke po dolarze albo ekwiwalent w walucie obcej, chyba ze wykorzystywali
informacje dla wtajemniczonych. Ot6z stewardesy otrzymywaly minimalna ilo$¢
drobnych, a czasem wcale, 1 kiedy nie mogly wyda¢ reszty, miaty obowiazek zgodnie z
przepisami poda¢ takiemu pasazerowi trunek za darmo. Niektorzy ze stale podrozujacych
klasa turystyczna pili za darmo catymi latami, po prostu podajac pigédziesigcio lub
dwudziestodolarowy banknot i utrzymujac, ze nie maja drobniejszych pienigdzy.

W tym samym czasie kiedy tadowano do samolotu zywno$¢ 1 napoje alkoholowe,
sprawdzano tez i uzupelniano state wyposazenie. Sktadato si¢ na nie kilkaset pozycji, od
pieluch dla niemowlat, kocéw, poduszek, torebek na wypadek mdtosci czy gratisowych
egzemplarzy Biblii po takie drobiazgi, jak “taca do serwowania napojow, z o$mioma
wglebieniami, szt. 5”. Wszystko z marginesem na straty. Po zakonczeniu rejsu linie
lotnicze nigdy nie zadawaly sobie trudu przeprowadzenia inwentaryzacji. Braki
uzupelniano bez zastrzezen, dlatego tez rzadko zatrzymywano pasazerdw, ktorzy

wynosili co$ z samolotu.



Do statego wyposazenia nalezaly czasopisma i gazety. Gazety udostgpniano
zwykle w czasie lotu, z jednym wyjatkiem. Intendentura linii Trans America
przestrzegata nienaruszalnie tej zasady, ze jesli na pierwszej stronie gazety zamieszczono
artykut o katastrofie lotniczej, nie trafiala ona na poktad, lecz do kosza. Inne towarzystwa
lotnicze wyznawaly t¢ sama zasadg.

Dzisiaj w samolocie do Rzymu gazet znajdowato si¢ pod dostatkiem. Gléwnym
tematem doniesien byta pogoda i1 skutki trzydniowej burzy $nieznej na catym
Srodkowym Zachodzie.

Do samolotu tadowano wtasnie bagaz pasazerow, ktorzy zglaszali sig¢ juz na lot.
Walizki znikaly z oczu pasazerom przy punkcie odpraw i wedrowaty dalej na tasmach
przenos$nikow do pomieszczenia znajdujacego si¢ gleboko pod wejsciami dla pasazerow
odlatujacych, a ktore bagazowi nazywali migdzy soba “jaskinig Iwa”. Jak zdradzali po
kilku glebszych, swoja nazwe¢ zawdzigczato ono temu, ze tylko $mialek lub naiwniak
postatby tam bagaz, na ktorym mu zalezy. Niektore walizki, co mogli zaswiadczy¢
zasmuceni wlasciciele, wpadaty do jaskini Iwa i wigcej juz ich nie widziano.

W jaskini tej pelniacy dyzur pracownik $ledzil kazda nadjezdzajaca walizke.
Zaleznie od wywieszki informujacej o miejscu przeznaczenia bagazu, przesuwat ktoras z
dzwigni na tablicy rozdzielczej i w chwile potem wyciagalo si¢ automatyczne ramig,
chwytato walizke 1 ustawialo ja przy innych przeznaczonych do tego samego samolotu.
Stad i z innych miejsc kilkuosobowa brygada przerzucata bagaze do wtasciwych maszyn.

System byl wy$mienity - kiedy sprawnie funkcjonowat. Niestety, czgsto zawodzit.

Transport bagazu, co przyznawaly poufnie linie lotnicze, stanowil najstabszy
element podrozy samolotem. W epoce, w ktorej ludzka pomystowos¢ potrafita umiescic¢
w przestrzeni kosmicznej miniaturowy sputnik, pozostawato faktem, ze nie mozna byto
liczy¢ na to, ze bagaz pasazera samolotu dotrze bezpiecznie do Pine Bluff w Arkansas
albo Minneapolis, badZ znajdzie si¢ tam réwnoczesnie z wiascicielem. Zdumiewajaco
duzo bagazu lotniczego, przynajmniej jedna walizka na sto wedrowalo w niewtasciwe
miejsca, przybywato z opdznieniem albo w ogole ginglo. Kierownictwa linii wskazywaty
z troska na liczne mozliwos$ci ludzkiego bigdu zwiazane z transportem walizek. Eksperci
od efektywnos$ci przeprowadzali okresowe badania systemow transportu bagazu, ktore

regularnie usprawniano. Mimo to nikt jeszcze nie wynalazt systemu niezawodnego ani



nawet bliskiego niezawodno$ci. W efekcie wszystkie linie lotnicze na wigkszych
lotniskach zatrudniaty pracownikéw zajmujacych si¢ wytacznie tropieniem zaginionego
bagazu. Pracownicy ci rzadko préznowali.

Doswiadczony i przezorny podrozny robil, co mogl, to znaczy upewniat sig, czy
ozunakowania, ktére urzednicy lub bagazowi przyczepiaja do walizek po zgloszeniu sig
na lot, wskazuja wiasciwe miejsce przeznaczenia. Nieraz zdarzalo si¢ inaczej. Z
zadziwiajaca czestotliwoscia w pospiechu przyczepiano niewtasciwe oznakowania, ktore
po zwroceniu uwagi na pomytke zmieniano. Ale i wtedy gdy walizka znikata pasazerowi
z oczu, mial on uczucie, ze gra na loterii, 1 od tej chwili mogt si¢ juz tylko modli¢, by
kiedy$ gdzie$ potaczy¢ si¢ ze swoim bagazem.

Dzisiaj na lotnisku Lincoln, cho¢ nikt jeszcze o tym nie wiedziat, juz brakowato
bagazu na lot numer dwa. Dwie walizki, ktore powinny pofruna¢ do Rzymu, tadowano
wtasnie do samolotu lecacego do Milwaukee.

Do Ztotego Okretu walizki wptywaly juz nieprzerwanym strumieniem. Podobnie
poczta. Dzi§ zebrato si¢ cztery tysiace kilogramow przesytek zapakowanych w kolorowe
nylonowe worki, z czego czg$¢ zaadresowana do miast wloskich: Mediolanu, Palermo,
Watykanu, Pizy, Neapolu, Rzymu, za$§ reszta do przekazania dalej, w odlegle miejsca,
ktorych nazwy brzmiaty jak wyjete z opisow podrozy Marco Polo... Zanzibar, Chartum,
Mombasa, Jerozolima, Ateny, Rodos, Kalkuta...

Cigzsza niz zwykle poczta stanowita nicoczekiwany zysk dla linii Trans America.
Wiasnie ogloszono, ze samolot linii BOC, ktérego planowy odlot miat nastapi¢ krotko
przed startem Zlotego Okretu, ma trzygodzinne opo6znienie. Inspektor pocztowej rampy,
ktéry bez przerwy $ledzit plan odlotow i opdznienia, natychmiast polecil przeniesé poczte
z odrzutowca BOC do Boeinga linii Trans America. Linie brytyjskie nie mogly by¢ z
tego zadowolone, poniewaz przewdz poczty bardzo si¢ optacat i stanowil przedmiot
ostrej rywalizacji. W urzgdach pocztowych lotnisk wszystkie towarzystwa miaty swoich
umundurowanych przedstawicieli, ktorzy $ledzili przeptyw poczty i pilnowali, zeby ich
firmie przypadta sprawiedliwa czg$¢, albo wigcej, odchodzacych z lotniska przesytek.
Czasem inspektorzy pocztowi mieli wsrod przedstawicieli linii swoich faworytow 1 robili
im ruch w interesie. Jednakze w przypadkach opo6znien przyjaznie si¢ nie liczyly.

Obowiazywala wowczas niezmienna zasada, ze poczta leci najkrotsza trasa.



W budynku dworcowym, na nizszym pigtrze, kilkadziesiat metrow od Boeinga
707, ktorego czekat rejs numer dwa, miescit si¢ osrodek kontroli lotéw linii Trans
America. Byto to rojne, gwarne zbiorowisko ludzi, biurek, telefonéw, dalekopisow,
zdalnych zapisywaczy wykreséw, z prywatnym taczem telewizyjnym 1 tablicami
informacyjnymi. Pracujacy tu ludzie kierowali przygotowaniami do rejsu numer dwa i
innych lotéw towarzystwa. W takie wieczory jak ten, kiedy $niezyca wprowadzata beztad
w rozktadach lotoéw, panowalo tu pieklo, a widok tego wnetrza przypominat redakcje
gazety z filmow hollywoodzkich.

W rogu sali znajdowala si¢ dyspozytornia zatadunku, biurko, ktorego blat ginal w
morzu papieréw, zajmowane przez mlodego brodacza o nieprawdopodobnym nazwisku,
Fred Phirmphoot. W wolnym czasie Phirmphoot uprawial amatorsko malarstwo
abstrakcyjne. Ostatnio obrzucat farba ptotna 1 jezdzit po nich dziecigcym rowerkiem na
trzech kotkach. W czasie weekendow podobno zazywat LSD, a poza tym odznaczat sig
przykrym zapachem ciata. Dokuczalo to pracujacym razem z nim w sali o$rodka
kolegom, gdzie pomimo mroznej i wietrznej pogody bylo ciepto i duszno, totez nieraz
zZwracano mu uwagg, zeby si¢ czesciej kapat.

Ale, o dziwo, Phirmphoot miat bystry matematyczny umyst i jego przetozeni
zaklinali sig, ze jest jednym z najlepszych kontroleréw zatadunku w branzy lotniczej. W
tej chwili organizowal zatadunek samolotu do Rzymu.

- Ta maszynka jest jak taka hustawka - wyjasnial czasem swoim znudzonym
kumplom. - Jeste$ zielony, to hustnie ci si¢ w t¢ lub we w tg, albo 1 na obie strony. Ale
nie ze mna takie numery, stary.

Sztuka polegla na wlasciwym roztozeniu cigzaru w samolocie, tak zeby punkt
podparcia 1 $rodek cigzkosci znalazly si¢ w ustalonych miejscach, a skutkiem tego
samolot utrzymywatl rownowagg 1 stabilno§¢ w locie. Phirmphoot obliczal, ile tadunku
mozna umiesci¢ w samolocie do Rzymu (a takze i w innych) i jak go roztozy¢. Ani jeden
z workdéw pocztowych, zaden przewozony przedmiot nie mogt spoczywa¢ w tadowni
samolotu bez jego pozwolenia. Jednoczes$nie dbat o to, zeby upchac ich jak najwigce;.

- Podroz z Illinois do Rzymu jest, bracie, dtuga jak spaghetti - mawial. - Nie
optaca si¢ wozi¢ marmolady.

Postugiwal si¢ zestawieniami, wykazami tadunku, listami pasazerow, tabelami,



sumatorem, informacjami z ostatniej chwili, przeno$nym radiotelefonem, trzema
telefonami i niesamowitym instynktem.

Inspektor rampy poprosit wtasnie przez radiotelefon o pozwolenie na zatadowanie
do przedniej komory nastepnych stu pigédziesigciu kilogramow poczty.

- Kapujg - potwierdzil Phirmphoot.

Przelozyt papiery i sprawdzit list¢ pasazerow, ktora wydluzyta si¢ w ciagu
ostatnich dwu godzin. Towarzystwa lotnicze zaktadaty, ze przecigtny pasazer wazy w
zimie siedemdziesiat sze$¢ 1 pol kilograma, a w lecie cztery i pot kilo mniej. Ta
przecigtna zawsze si¢ sprawdzata, z jednym wyjatkiem: gdy leciala druzyna futbolowa.
Krzepcy pitkarze wywracali do gory nogami wszelkie obliczenia i w takich razach
dyspozytorzy zatadunku dodawali swoje wiasne kalkulacje, uzaleznione od tego, w jakim
stopniu znali lecacy zespol. Baseballisci 1 hokeisci nie przysparzali klopotéw. Jako
mniejsi, miescili si¢ w granicach przecigtnej. Dzisiaj wykaz pasazerow lotu numer dwa,
wskazywat, ze leca wylacznie zwykli podrézni.

- Zgoda na tg poczte, stary - odpart Fred przez radiotelefon. - Ale przeniescie te
trumng do tylnej komory. Sadzac po specyfikacji, nieboszczyk byl grubasem. Poza tym
macie tam zaparkowany generator do Westinghouse’a. Umiesécie go posrodku. Resztg
tadunku utézcie wokoét niego.

Problemy Freda zwigkszyto zadanie zatogi samolotu dopompowania jeszcze
jednej tony paliwa do zwyklego zapasu przeznaczonego na kolowanie 1 jazde po ziemi.
Przed startem wszystkie samoloty musialy dzi§ dlugo czeka¢ na polu wzlotéw z
zapalonymi silnikami. Silnik odrzutowy pracujacy na ziemi pochlania paliwo jak
spragniony slon, a kapitanowie Demerest i Harris nie chcieli marnowaé cennych
galonow, ktoére mogly si¢ przyda¢ w drodze do Rzymu. Réwnoczesnie Phirmphoot
musial uwzgledni¢, ze nie cale dodatkowe paliwo, ktére wpompowywano wtasnie do
zbiornikow na skrzydtach N-731-T, zostanie spalone przed startem. Dlatego czgs¢
nalezatlo doda¢ do catkowitej wagi samolotu przy odlocie. Pytanie tylko: jaka?

Waga brutto startujacego samolotu podlegata ograniczeniom dyktowanym
wzgledami bezpieczenstwa, ale przy kazdym locie dazono do przewiezienia jak
najwigkszego tadunku, zeby jak najwigcej zarobi¢. Brudne palce Freda tanczyly po

sumatorze dokonujac pospiesznie obliczen. Zastanawiat si¢ nad wynikiem, przeczesujac



palcami brodg, a jego ciato wydawato zapach jeszcze bardziej intensywny niz zazwyczaj.

Decyzja o uzupeknieniu paliwa byta jedna z wielu, jakie kapitan Demerest podjat
w ciagu ostatnich trzydziestu minut, albo raczej pozwolit podja¢ kapitanowi Harrisowi, a
potem, jako pilot kontroler, na ktorym spoczywala ostateczna odpowiedzialno$¢,
zaakceptowal. Bardzo mu odpowiadata dzisiejsza bierna rola, to, ze kto$ inny wykonuje
wigkszos$¢ pracy, nie uszczuplajac w najmniejszym stopniu jego wiadzy. Jak dotad, nie
miat nic do zarzucenia decyzjom Harrisa, 1 nic dziwnego, bo doswiadczenie i staz
partnera niemal dorownywaty jego wlasnym.

Kiedy spotkali si¢ dzi$ po raz drugi w hangarze w pokoju dla zatdég, Harris byt
ponury i naburmuszony. Demerest z rozbawieniem spostrzegl, ze wlozyl przepisowa
koszulg, tyle ze nieco przymala i ze co jaki$ czas sigga r¢ka do koiierzyka, zeby go
rozluzni¢. Harrisowi udato si¢ zamieni¢ na koszule z jakim$§ uprzejmym pierwszym
oficerem, ktdry potem z prawdziwa ochota opowiedziat o tym swojemu kapitanowi.

Jednakze po kilku minutach Harris odprezyt si¢. Jako rasowy zawodowiec zdawat
sobie sprawe, ze zatoga nie moze dziala¢ sprawnie, kiedy w kabinie pilotow panuje
wrogosc¢.

W pokoju dla zatég obaj kapitanowie zajrzeli do swoich przegrédek na
korespondencjg, gdzie zwykle czekat na nich plik przesytek, a wsrdd nich biuletyny ich
linii, ktore musieli przeczyta¢ przed lotem. Pozostale zawiadomienia od szefa pilotow,
opieki lekarskiej, osrodka badan, biura kartograficznego 1 innych mogli zabra¢ ze soba do
domu i przeczyta¢ pdznie;j.

Podczas kiedy Harris wpisywat kilka poprawek do ksiazki lotow, ktora Demerest
obiecat pozniej sprawdzié, jego zwierzchnik studiowat grafik.

Grafik lotow sporzadzano co miesiac. Podawal on daty lotow, kapitanow oraz
pierwszych 1 drugich oficerow, a takze trasy. Podobny grafik wisiat w pokoju stewardes
mieszczacym si¢ dalej w korytarzu.

Co miesiac kazdy pilot zglaszal, jaka trasa chcialby lata¢, przy czym
pierwszenstwo wyboru mieli najstarsi stopniem 1 stazem. Demerest nieodmiennie
otrzymywat rejsy, o ktore zabiegal, tak samo jak Gwen, podobnie wysoko jak on wsrdd
pilotéw stojaca w hierarchii stuzbowej stewardes. To wlasnie system zgloszen

umozliwial pilotom i stewardesom planowanie wspolnych przerw w rejsach.



Harris skonczyt nanosi¢ po$pieszne poprawki w ksiazce lotow.

- Ksiazke masz chyba w porzadku, Anson - powiedziat z uSmiechem Demerest. -
Rozmyslitem sig 1 nie bede jej sprawdzal.

Poza lekkim zaci$nigciem ust Harris nie dal nic po sobie poznac.

Dotaczyt do nich drugi oficer wyznaczony na ich lot, mtody porucznik, C. Jordan.
Jordan byt mechanikiem poktadowym, a takze wykwalifikowanym pilotem. Chudy,
kanciasty, z posgpna twarza o zapadnigtych policzkach, zawsze wygladal tak, jakby
potrzebowat solidnego positku. Stewardesy podsuwaty mu fury jedzenia, ale to nic nie
pomagato.

Pierwszemu oficerowi, ktory lecial zwykle jako zastgpca Demeresta, tym razem
polecono zosta¢ w domu, chociaz zgodnie z umowa zbiorowa mial otrzymaé peine
wynagrodzenie za lot w obie strony. Pod jego nieobecno$¢ czg$¢ obowiazkdéw spadata na
Demeresta, reszta na Jordana. Pilotowa¢ miat gléwnie Harris.

- Dobra, chodzmy - powiedziat Demerest do dwoch pozostatych.

Przy wejsciu do hangaru stat z zaparowanymi oknami zas$niezony autobus dla
zatogi. Pig¢ stewardes na lot do Rzymu siedziato juz w $rodku i kiedy weszli Demerest z
Harrisem, a za nimi Jordan, powitat ich chér gtosow: “Dobry wieczor, panie kapitanie...
dobry wieczor, panie kapitanie”. Wejsciu pilotow towarzyszyt tuman $niegu 1 podmuch
wiatru. Kierowca autobusu pospiesznie zamknal drzwi.

- Czes¢, dziewczyny - powitat je Demerest, skinal wesoto reka i puscit oko do
Gwen.

- Dobry wieczor - powitat je bardziej konwencjonalnie Harris.

Wiatr uderzat w autobus prowadzony ostroznie przez kierowceg po oczyszczonej
przez ptugi drodze okreznej, po ktorej obu stronach wznosity si¢ wysokie zwaty $niegu.
Lotnisko obiegta juz wiadomos$¢ o przygodzie, jaka wczesniej spotkata cigzarowke linii
United wiozaca jedzenie, w zwiazku z czym wszyscy kierowcy zachowywali duza
ostrozno$¢. Kiedy autobus zblizat si¢ do celu, jasne $wiatta dworca stuzyly mu w
ciemnos$ci jako latarnie kierunkowe. W oddali na ptycie lotniska ptynat bez przerwy
strumien startujacych i ladujacych samolotow.

Autobus stanal i zatoga wysypata si¢ z niego dajac nurka w najblizsze drzwi.

Znajdowali si¢ w zajmowanym przez linie Trans America skrzydle dworca, na nizszym



pigtrze. Wejscia dla pasazerow odlatujacych, w tym czterdzieste siodme, gdzie
przygotowywano samolot do Rzymu, miescity si¢ wyzej.

Stewardesy poszty dopelni¢ obowiazujacych przed odlotem formalnos$ci, a trzej
piloci udali si¢ do dyspozytorni lotéw migdzynarodowych.

Dyspozytor, jak zwykle, przygotowat teczkg ze skomplikowanymi informacjami,
potrzebnymi zatodze. Roztozyt ja na kontuarze, a piloci zaczeli studiowac jej zawarto$¢.
Za kontuarem kilku pracownikéw zbieralo wiadomosci z catego $wiata o trasach
lotniczych, warunkach panujacych na lotniskach i pogodzie - dla potrzeb innych
samolotow linii Trans America lecacych za granicg. Podobna dyspozytornia dla lotow
krajowych miescita si¢ w tym samym korytarzu.

To witasnie wtedy Harris postukal cybuchem fajki we wstepny raport o obciazeniu
1 poprosit o dodatkowa tong¢ paliwa na kolowanie. Spojrzat na Jordana, ktory sprawdzat
wykresy zuzycia paliwa, i na Demeresta. Obaj skingli glowami na znak zgody i
dyspozytor napisat odreczne zlecenie, ktore miato zosta¢ przekazane do biura paliw na
rampie.

Do ich czworki dotaczyl meteorolog, blady, mtody cztowiek w okularach bez
oprawki, nadajacych mu uczony wyglad - sprawiat wrazenie, ze sam rzadko wychodzi na
Swieze powietrze.

- Z czym tam dzisiaj wyskoczyly komputery, John? - spytal Demerest. - Z czyms$
lepszym niz tutaj, mam nadzieje.

Coraz czg$ciej lotnicze prognozy pogody i plany lotoéw byty dzietem komputerow.
Trans America i inne linie lotnicze wciaz jeszcze wykorzystywaty ludzi jako
posrednikow miedzy komputerami i zatogami, ale przewidywano, ze meteorologowie
niedtugo znikna.

Meteorolog rozpostart kilka odbitek map pogody i potrzasnat glowa.

- Niestety, z niczym lepszym az do polowy Atlantyku - powiedziat. - Tutaj
pogoda wkrétce si¢ poprawi, ale poniewaz lecicie na wschod, dogonicie tg, ktéra stad
odeszta. Sniezyca, w zasiegu ktorej si¢ znajdujemy, rozciaga si¢ az do Nowej Fundlandii
1 dalej. - Powiodl wskazoéwka po szerokim pasie otaczajacym burze $niezng. - Nawiasem
mowiac, lezace na waszej trasie lotniska w Detroit i Toronto nie sa w stanie przyjmowac

samolotow i zostaty zamknigte.



Dyspozytor przeleciat wzrokiem po kartce dalekopisu, ktora podal mu urze¢dnik.

- W Ottawie to samo - wtracit. - Wtasnie zamykaja lotnisko.

- Druga potowa Atlantyku wyglada dobrze - ciagnat meteorolog. - Jak widac,
miejscami na potudniu Europy wystepuja burze, ale przy waszej wysokos$ci nie macie si¢
czym przejmowac. W Rzymie jest bezchmurnie i1 stonecznie i taka pogoda powinna si¢
utrzymac przez kilka dni.

Demerest pochylit si¢ nad mapa poludniowej Europy.

- A w Neapolu? - spytat.

Meteorolog zdziwit sig.

- Przeciez pan tam nie leci - odpart.

- Nie, ale jestem ciekaw.

- Znajduje si¢ w tym samym obszarze wysokiego ci$nienia co Rzym. Pogoda
bedzie dobra.

Demerest uSmiechnat sie.

Mtody meteorolog wdal si¢ w rozprawe na temat temperatur, stref wysokiego 1
niskiego ci$nienia oraz goérnych wiatrow. Przez czg$¢ lotdéw przebiegajaca nad Kanada
zalecat obranie kursu bardziej na péinoc niz zwykle, zeby unikna¢ silnych przeciwnych
wiatrow, ktore napotkaliby lecac bardziej na potudnie. Stuchali go uwaznie. Bez wzgledu
na to, czy obliczen dokonat cztowiek, czy komputer, wybdr najkorzystniejszych
wysokosci 1 tras przypomnial parti¢ szachow, w ktorej rozum moégt zatriumfowac nad
sitami przyrody. WSzystkich pilotow w tym szkolono, podobnie jak zatrudnionych przez
towarzystwa lotnicze synoptykow, ktorzy bardziej nastawiali si¢ na potrzeby
poszczegolnych linii niz ich koledzy z panstwowego Biura Meteorologicznego.

- Zalecam wam, zebyscie najszybciej jak tylko pozwoli wam na to tadunek
paliwa, weszli na putap trzydziestu trzech tysigcy stop - ciagnat meteorolog.

Jordan sprawdzit swoje wykresy. Zanim N-731-T wespnie si¢ tak wysoko,
musieli spali¢ czg$¢ duzego z poczatku tadunku paliwa.

- Powinnismy osiagna¢ wysokos$¢ trzydziestu trzech tysigcy stop koto Detroit -
powiadomit ich po chwili.

Harris skinat glowa. Jego zloty dtugopis $migat po papierze, kiedy wypetniat plan

lotu, ktory za kilka minut miat odda¢ w biurze kontroli ruchu lotniczego. Kontrola ruchu



miala mu odpowiedzie¢, czy podane przez niego wysokos$ci sa wolne, a jezeli nie, to z
jakich moze skorzysta¢. Demerest, ktory normalnie przygotowatby plan lotu sam, rzucit
okiem na wypetiony przez Harrisa formularz i podpisat go.

Wszystkie przygotowania do rejsu numer dwa szty jak na razie dobrze. Pomimo
burzy wygladato na to, ze Ztoty Okrgt, duma linii Trans America, odleci punktualnie.

Kiedy weszli na poktad, przywitata ich Gwen.

- Styszeli$cie? - spytala.

- O czym? - zdziwil si¢ Harris.

- Odlot przetozony o godzing. Kontroler biletéw wlasnie otrzymal wiadomos¢.

- Psiakrew! - zaklat Demerest. - Jasna cholera!

- Sporo pasazeréw jest podobno w drodze na lotnisko, ale utkngli, jak sig
domyslam, z powodu $niegu - powiedzialta Gwen. - Kilku telefonowalo i kontrola
odlotow postanowita na nich zaczekac.

- Czy wsiadanie pasazerow tez odtozono? - powiedzial Harris.

- Tak, panie kapitanie. Nie zapowiedziano jeszcze naszego lotu. Oglosza go
najwczesniej za pot godziny.

- No co6z, wobec tego mozemy sobie odpoczaé - powiedzial Harris wzruszajac
ramionami i kierujac si¢ do kabiny pilotow.

- Jesli cheecie, przynios¢ wam kawy - zaofiarowata si¢ Gwen.

- Napije si¢ na dworcu - oznajmil Demerest 1 skinat jej glowa. - A moze pojdziesz
ze mna?

Zawahata si¢.

- Wiasciwie mogg i8¢ - powiedziata.

- Niech pani idzie - rzekt Harris. - Ktéra§ z dziewczat poda mi kawe. Poza tym
jest duzo czasu.

Wkrétce potem Gwen szta u boku Demeresta stukajac obcasami i dotrzymujac mu
tempa, kiedy wielkimi krokami przemierzat skrzydto dworca zajmowane przez dziat
odlotow linii Trans America. Podazali w stron¢ gtownej hali dworca.

Demrest pomyslat, ze godzina zwloki moze si¢ w koncu okaza¢ nie catkiem
stracona. Az do tej chwili, majac glowg zaprzatnigta czekajacym go lotem, odsuwat od

siebie wszelkie mysli o ciazy Gwen. Ale przy kawie i1 papierosie nadarzala si¢ okazja,



zeby podja¢ tamta dyskusje. Liczyt na to, ze uda mu sig teraz poruszy¢ temat usunigcia

ciazy.



8.

D.O. Guerrero nerwowo zapalit kolejnego papierosa od niedopatka poprzedniego.
Rece wyraznie mu sig trzgsty, cho¢ usilowat nad tym zapanowaé. Byl podniecony,
napiety, niespokojny. Tak jak wczesniej, kiedy montowat swoja bombe z dynamitu, czut
na twarzy i pod koszula strumyczki potu.

Martwit si¢ o czas, czas, jaki pozostawat do startu samolotu do Rzymu. Uciekat
on nieublaganie jak piasek przesypujacy si¢ w klepsydrze.

Guerrero siedzial w autobusie jadacym na lotnisko. Pt godziny temu autobus
wjechal na autostrad¢ Kennedy’ego, skad normalnie po pigtnastu minutach szybkiej
jazdy docierato si¢ do portu lotniczego. Dzisiaj jednak ruch na tej autostradzie, jak na
wszystkich w stanie Illinois, zostal zahamowany przez $niezyc¢ i powstaly korki.
Chwilami ruch uliczny zamieral, a chwilami samochody posuwaty si¢ zaledwie o
centymetry.

Przed odjazdem ze $roédmiescia kilkunastu pasazeréw autobusu, lecacych bez
wyjatku do Rzymu, zawiadomiono o godzinnym opdznieniu startu ich samolotu. Ale i tak
przy obecnym tempie jazdy zanosito sig, ze na lotnisku znajda si¢ za dwie albo trzy
godziny.

Inni pasazerowie tez si¢ tym martwili.

Podobnie jak Guerrero, zgtosili si¢ na lot w $rédmiejskim oddziale linii Trans
America w Loop. Stawili si¢ tam z duzym zapasem czasu, ale w tej chwili wobec
rosnacego spdznienia zastanawiali si¢ na glos, czy ich samolot begdzie na nich czekat w
nieskonczonos¢.

Kierowca autobusu nie dodawatl im otuchy. W odpowiedzi na pytania oswiadczyt,
ze zazwyczaj jezeli autobus ze $srodmiejskiego dworca sig spdznia, wstrzymuja odlot az
do jego przyjazdu. Ale jesli warunki sa naprawdg zte, tak jak dzisiaj, wszystko moze si¢
zdarzy¢. Linie lotnicze moga przypuszczaé, ze autobus utknat w drodze na wiele godzin,
a wobec tego samolot odleci. Dodat tez, ze sadzac po garstce oséb w autobusie,
wigkszo$¢ pasazerow na lot do Rzymu jest juz chyba na lotnisku. Wyjasnit, ze przy
lotach zagranicznych zdarza sig¢ to czgsto. Rodziny odprowadzajace pasazeréw odwoza

ich na lotnisko samochodami.



Dyskusja ogarngla caty autobus, cho¢ chudy, tyczkowaty Guerrero, zgarbiony w
swoim fotelu, nie brat w niej udziatu. Wigkszos¢ pozostatych pasazeréw wygladata na
turystow, z wyjatkiem gadatliwej rodziny wtloskiej, malzenstwa z kilkorgiem dzieci,
ktora trajkotata w ojczystym jezyku.

- Ludzie, nie ma co si¢ martwi¢ na zapas - pocieszyt pasazerow przed paru
minutami kierowca. - Zdaje sig, ze przed nami troch¢ si¢ rozluznia. Moze akurat
zdazymy.

Ale jak dotad autobus nie nabrat szybkosci.

Guerrero siedzial sam na dwuosobowym siedzeniu, trzy rzedy za kierowca.
Bezcenna teczke trzymal mocno na kolanach. Pochylit sig, jak to juz zrobit kilkakrotnie,
zeby przejrze¢ ciemno$¢ przed autobusem. Ale w dwu blizniaczych wycinkach kota
utworzonego przez duze wycieraczki widzial tylko nieskonczony sznur samochodowych
$wiatet, niknacy w $niezycy. Pocit sig, ale blade, cienkie wargi mial suche. Zwilzyt je
jezykiem.

Wecale go nie urzadzato, ze dojada na lotnisko ‘““akurat” na czas. Potrzebowat
jeszcze co najmniej dziesigciu, pig¢tnastu minut, zeby wykupi¢ ubezpieczenie na lot.
Przeklinatl siebie w duchu za to, ze nie wybral si¢ na lotnisko wcze$niej 1 nie wykupit
niezbednej polisy z duzym zapasem czasu. Wykupienie jej w ostatniej chwili, jak
poczatkowo planowal, zeby zmniejszy¢ do minimum ryzyko, wydawato mu si¢ dobrym
pomystem. Nie przewidzial jednak, ze zrobi si¢ taka pogoda, a powinien byt to
uwzgledni¢, zwazywszy na porg roku. Wiasnie takie przeoczenia jakiego$§ waznego
zmiennego czynnika przesladowaly go w jego przedsigwzigciach, raz po raz obracajac
wniwecz imponujace projekty. Sek w tym, ze ilekro¢ co$ planowat, przekonywat siebie,
ze wszystko utozy si¢ doktadnie tak, jak na to liczy. Pomyslat ponuro, ze nie umie
wyciagac nauk z wlasnych doswiadczen.

Wyobrazat sobie, ze kiedy dotrze na lotnisko, przy zatozeniu, ze samolot do
Rzymu jeszcze nie odleciat, pojdzie do stanowiska linii Trans America, zglosi swoja
obecnos¢ 1 bedzie nalegal, zeby mu dano czas na wykupienie przed odlotem
ubezpieczenia. Wigzalo si¢ to jednak z ta jedna rzecza, ktorej chciat uniknaé - ze
zwrdceniem na siebie uwagi, tak jak juz to zrobil dopusciwszy si¢ najglupszego z

przeoczen.



Nie zabrat ze soba bagazu, poza mala, cienka teczka dyplomatka, w ktorej miat
bombg z dynamitu.

- Czy to panski bagaz? - spytal go urzednik przyjmujacy pasazerow zgtaszajacych
si¢ na lot w oddziale §rodmiejskim 1 wskazat duzy stos walizek nalezacy do mezczyzny
stojacego za nim w kolejce.

- Nie - odpowiedziat Guerrero i po chwili wahania uniést swoja mata teczke. -
Mam... tylko to.

Urzednik zrobit zdziwiona ming.

- Leci pan do Rzymu bez niczego? Rzeczywiscie nie obciaza si¢ pan specjalnie -
powiedzial i wskazat na teczke. - Zyczy pan sobie nada¢ to na bagaz?

- Nie, dzigkuje - odpart.

Jedyne, czego w tej chwili pragnal, to otrzymac bilet, odej$¢ od okienka i nie
rzucajac si¢ w oczy zaja¢ miejsce w autobusie. Ale urzednik po raz drugi spojrzat na
niego z zaciekawieniem, wigc Guerrero nabral pewnosci, ze go zapamigtano. Sobie
zawdzigczal, ze wryl si¢ facetowi na trwate w pamig¢, a wszystko dlatego, ze zapomniat
zabra¢ walizki, co mogt przeciez z tatwoscia zrobi¢. Oczywiscie postapil odruchowo. On
jeden, w przeciwienstwie do innych, wiedziat, ze samolot do Rzymu nie dotrze do celu.
Dlatego nie byl mu potrzebny bagaz. Powinien go jednak mie¢ dla kamuflazu.
Przewidywatl, ze w §ledztwie, ktore nieuchronnie odbedzie si¢ po zniknigciu samolotu,
fakt, ze jeden z pasazerow wsiadl bez bagazu, zostanie zapamigtany i skomentowany.
Umocnitoby to podejrzenia wobec jego osoby, jakie by do tego czasu mogli powziaé
prowadzacy $ledztwo.

Co jednak mozna udowodnié, jezeli nie bedzie szczatkow? - uspokoit si¢ w
duchu.

Nic! Ci z ubezpieczen beda musieli zaptacic.

Czy ten autobus nigdy nie dojedzie na lotnisko? - irytowat sig.

Dzieci wloskiego malzenstwa hatasujac biegaty tam i z powrotem w przejs$ciu
miedzy siedzeniami. Kilka rzedow dalej ich matka wciaz trajkotata po wtosku do ojca.
Na reku trzymata niemowle, ktore zanosilo sie od ptaczu. Zadne z nich nie zwracato na to
najmniejszej uwagi.

Guerrero mial nerwy napigte. Chetnie chwycitby tego bachora i udusit go.



Wrzasnatby do tamtych: “Zamknijcie si¢! Zamknijcie!”

Nie czuli tego?... Czy ci durnie nie zdawali sobie sprawy, ze nie pora na ghupie
paplanie... Nie pora, skoro cata jego przyszto$¢, a przynajmniej przysztos¢ jego rodziny...
powodzenie tak starannie opracowanego planu... wszystko, ale to wszystko zalezy od
dotarcia z zapasem czasu na lotnisko.

Jedno z biegajacych dzieci, pigcio- czy szeScioletni chtopiec o tadnej,
inteligentnej twarzy, potknal si¢ w przejsciu 1 upadt na puste siedzenie obok Guerrero.
Lapiac rownowage wyciagnat rgke i potracit teczke lezaca na jego kolanach. Teczka
zsungla sig¢ na bok - Guerrero chwycit ja. Udalo mu si¢ ztapaé teczke, zanim spadia; z
twarza wykrzywiona w szkaradnym grymasie i reka uniesiona do uderzenia obrocit si¢ do
chtopca.

Maty popatrzyt na niego rozszerzonymi oczami.

- Scusi - powiedziat cicho.

Guerrero z trudem opanowal si¢. Pomyslal, Zze inni pasazerowie moga go
obserwowac. Jezeli nie zachowa ostroznos$ci, znow $ciagnie na siebie uwage. Szukajac na
chybil-trafit w pamigci jakich$§ stow zastyszanych od pracujacych kiedy$ u niego na
budowie Wtochow, powiedziat niesktadnie:

- etroppo rumorosa.

Chtopiec skinat glowa z powaga.

- Si - potwierdzit, nie ruszajac si¢ z miejsca.

- W porzadku - rzekt Guerrero. - To wszystko. Uciekaj! Se ne vada!

- Si - powtorzyl chlopiec.

Patrzyt niepokojaco wprost na niego i na krétko do swiadomosci Guerrero dotarta
mysl, ze 1 to dziecko, 1 inne znajda si¢ na poktadzie samolotu do Rzymu. Tak, ale to nic
nie zmienia, pomyslal. Nie wolno si¢ rozkleja¢. Nic juz nie zmieni jego zamiarow. A
zreszta, kiedy to sig¢ stanie, kiedy pociagnie za sznurek przy teczce i samolot si¢ rozerwie,
bedzie po wszystkim, zanim ktokolwiek, a zwlaszcza dzieci, zdazy si¢ zorientowac.

Chtopiec obroécit sig 1 poszedt na tyl autobusu do matki.

Autobus jechat szybciej, nareszcie!... I stale przy$pieszal! W przedzie przez szybg
Guerrero widzial, ze na jezdni zrobilo si¢ luZzniej, a $wiatta pojazdow posuwaja sig

predko. Moze... moze akurat... dojada na tyle wcze$nie, ze zdazy wykupié ubezpieczenie



bez potrzeby zwracania na siebie uwagi. Ale czasu nie pozostalo wiele. Liczyl, ze przy
okienku nie bedzie kolejki.

Zauwazyt, ze wloskie dzieci wrocity na swoje miejsca, wigc pogratulowat sobie,
ze przed chwila nie $ciagnat na siebie uwagi. Gdyby uderzyl chtopca, do czego omal nie
doszto, ludzie podniesliby krzyk. Przynajmniej tego uniknat. Wciaz jednak zatowat, ze
wpadl w oko przy zgloszeniu sig na lot, chociaz po zastanowieniu doszedt do wniosku, ze
taka szkod¢ mozna naprawic.

A jezeli nie?

Zaczeto go to gnebid.

Przypusémy, ze urzednik, ktorego zdziwit brak bagazu, po odjezdzie autobusu
przypomnial sobie cate wydarzenie. Guerrero wiedziat, ze wida¢ byto wtedy po nim
zdenerwowanie. Przypusémy, ze urzednik spostrzegt to i nabrat podejrzen. Mogl o tym
komu$ powiedzie¢, moze swojemu zwierzchnikowi, a ten by¢ moze zadzwonit juz na
lotnisko. W tej chwili kto$ - policja - moze czeka na autobus po to, zeby go przestuchac,
otworzy¢ 1 skonfiskowa¢ jego mala teczke z obciazajacym dowodem w srodku. Po raz
pierwszy dopuscit do siebie mys$l o tym, co by byto, gdyby go zlapali. Aresztowano by
go, wtracono do wigzienia. Pomyslat, Ze nim do tego dopusci - pociagnie za sznurek przy
teczce 1 wysadzi siebie razem ze wszystkimi, co beda w poblizu, w powietrze. Siggnat
reka. Wymacal petle sznurka i chwycit ja. To go pokrzepito... Postanowit mysle¢ przez
chwile o czyms$ innym. Ciekaw byl, czy Inez znalazta juz jego liscik.

Znalazla.

Zmgcezonym krokiem Inez Guerrero weszta do ng¢dznego mieszkania na
Pigédziesiatej Pierwszej ulicy, zsungta uwierajace ja buty i zdjela plaszcz i chustke,
przemoczone $niegiem. Czula nadciagajace przezigbienie i przemozne zmegczenie. Praca
kelnerki, ktora wykonywata, szta jej dzi$ cigzej niz zwykle, klienci byli gorsi, a napiwki
mniejsze. Poza tym jeszcze do niej nie przywykta, wigc Zle ja znosita.

Przed dwoma laty, kiedy mieszkali komfortowo w wygodnym domu na
przedmiesciu, Inez, cho¢ nie obdarzona wielka uroda, dbata o siebie i mito bylo na nia
popatrze¢. Od tamtej pory czas i okolicznosci zyciowe odcisngly na niej pigtno. Gdyby
dzi$ byta w tamtym domu, szukalaby ulgi w goracej kapieli, ktéra zawsze uspokajala ja w

trudnych chwilach, a tych w jej malzenstwie nie brakowato. Chociaz w korytarzu



znajdowato si¢ co§ w rodzaju tazienki, wspolnej dla trzech lokatorow, byta ona nie
ogrzana, ze §cian zlazila farba, a piec gazowy trzeba bylo karmi¢ ¢wierédolarowkami.
Mysl o tym odebrata jej che¢ na kapiel. Postanowita, ze posiedzi chwilg w obskurnym
pokoju, a potem pdjdzie spa¢. Nie miala pojgcia, gdzie jest maz.

Dziato sig to jakis$ czas przedtem, nim spostrzegla lezaca na stole kartke.

“Nie bedzie mnie w domu kilka dni. Wyjezdzam. Spodziewam si¢ wkrotce
dobrych wiadomosci, ktore ci¢ zdziwia.”

Niewiele moglo ja zaskoczy¢, jesli chodzilo o meza. Zawsze zachowywat si¢
nieobliczalnie, a ostatnio w sposob pozbawiony sensu. Dobre wiesci niewatpliwie bylyby
niespodzianka, ale nie mogla w nie uwierzy¢. Zbyt wiele widziala planow mgza
zalamujacych si¢ 1 walacych w gruzy, zeby uwierzy¢, ze co$ jeszcze moze mu si¢ udac.

A jednak pierwsze zdanie zdziwito ja. Gdzie si¢ wybieral D.O na “kilka dni”.
Rownie zagadkowe bylo, skad zamierza wziaé pieniadze. Przedwczoraj wieczorem
zebrali ostatnie grosze, wszystko co mieli. Uzbierato si¢ tego dwadziescia dwa dolary z
centami. Oprdcz tych pienigedzy pozostata im juz tylko jedna rzecz warta zastawienia -
nalezacy do Inez pier§cionek jej matki, z ktorym az do tej pory nie chciata si¢ rozstac.
Mogto si¢ to wkrotce okazaé¢ konieczne.

Z tych dwudziestu dolaréw z kawatkiem wzigla czternascie na zycie i
symboliczna sume¢ na poczet komornego. Widziata rozpacz na twarzy meza, kiedy
chowal do kieszeni pozostate osiem dolarow i1 drobne.

Postanowila przesta¢ sobie fama¢ glowe 1 polozy¢ sig spaé, jak zaplanowata. Byta
zbyt zmgczona nawet na to, zeby si¢ martwi¢, jak powodzi si¢ jej dzieciom, chociaz od
przeszto tygodnia nie miala wiadomosci od siostry z Cleveland, u ktorej mieszkaty.
Zgasila jedyna lampe w pokoju 1 weszta do ciasnej, obskurnej sypialni.

Nie mogta znalez¢ koszuli nocnej. Czg§¢ zawartosci rozwalajacego si¢ kufra z
ubraniami wygladata, jakby w niej grzebano. W koncu znalazla swoja koszulg w
szufladzie, wraz z trzema koszulami me¢za. Innych nie miat - a wigc nie wzial ubrania na
zmiang. Wpadla jej w oko zlozona z6tta kartka lezaca pod jedna z koszul. Wyjela ja.

Byt to wypeliony na maszynie druk. Trzymata w reku kopi¢ sporzadzona przez
kalke. Kiedy zobaczyla, co to jest, nie wierzac wlasnym oczom usiadla na t6zku. By

upewnic sig, ze si¢ nie myli, ponownie odczytata tre$¢ druku.



Byta to umowa-rachunek za bilet na raty, zawarta przez linie Trans America z
D.O. “Buerrero”. Zauwazyla, ze przekrecono nazwisko. Dokument stwierdzat, ze
“Buerrero” otrzymat bilet powrotny do Rzymu na przelot klasa turystyczna, ze wptacit z
gory czterdziesci siedem dolaréw 1 zobowiazuje si¢ niniejszym do uiszczenia reszty, czyli
czterystu dwudziestu siedmiu dolarow plus procenty, w ratach roztozonych na
dwadzies$cia cztery miesiace.

Przeciez to absurd, pomyslata.

Whpatrywala si¢ oszolomiona w zotty druk. Przez gloweg przebiegaly jej pytania,
jedno za drugim.

Po co mu w ogole bilet lotniczy? A jes$li juz, to dlaczego do Rzymu? No, a
pieniadze? W zaden sposob nie splaci rat - co zreszta do niego pasuje. Ma mnostwo
innych zobowiazan, ktérych nie jest w stanie sptaci¢. Nigdy nie przejmowat si¢ dtugami
tak jak ja. Ale oprocz kwestii dlugu, skad wzial te wptacone z gory czterdziesci siedem
dolaréw? Na rachunku jest pokwitowanie pienigdzy, a wigc rzeczywiscie zostaly
wptacone. A przeciez dwa dni temu o$wiadczyl, ze nie ma wigcej pienigdzy ponad to, co
wspolnie zebraliSmy. Wiem, ze jest zdolny wobec mnie do wszystkiego, ale nie
ktamstwa.

Skads jednak wzial te pieniadze. Tylko skad?

Nagle przypomniata sobie o pierScionku, zlotym, z brylantem osadzonym w
platynie. Jeszcze przed kilkoma tygodniami nosita go stale, lecz ostatnio obrzekty jej
dlonie, wigc go zdjeta i schowata do pudeleczka w szufladzie sypialni. Po raz drugi tego
wieczoru przeszukala szuflady. Znalazta pudetko - puste. A wigc zeby zdoby¢
czterdziesci siedem dolarow, D.O. zastawil pier§cionek.

Z poczatku ogarnat ja zal. PierScionek wiele dla niej znaczyt. Byt ostatnim
cienkim ogniwem laczacym ja z przesztoscia, z rozproszona rodzina, ze zmarta matka,
ktoérej pamig¢ czcita. A patrzac bardziej realistycznie, pierScionek ten, cho¢ nie tak znéw
cenny, stanowil ostatnia deskg ratunku. Kiedy lezal, wiadomo bylo, ze bez wzgledu na to,
jak zle si¢ sprawy potocza, pozwoli im on przezy¢ jeszcze kilka dni. Teraz przepadt, a
wraz z nim to niewielkie zabezpieczenie, jakie stanowil.

Ale co z tego, ze wiedziata, skad si¢ wzigta wptata na bilet lotniczy, skoro nie

umiata odpowiedzie¢ na pytanie “dlaczego”! Dlaczego podrdz samolotem? I dlaczego do



Rzymu?

Siedzac caty czas na tozku Inez oddala si¢ drobiazgowym rozwazaniom.
Chwilowo zapomniata o zmgczeniu.

Nie grzeszyla inteligencja. Inaczej nie wytrzymataby pewnie blisko dwudziestu
lat matzenstwa z Guerrero. I nie zostalaby kelnerka w kawiarni, pracujaca za marne
wynagrodzenie. Czasem jednak, mys$lac wolno i rozwaznie, a jednocze$nie kierujac si¢
instynktem, wyciagata wtasciwe wnioski. Zwtaszcza tam, gdzie chodzito o jej meza.

W tej chwili raczej instynkt niz rozum ostrzegt ja, ze Guerrero ma klopoty, i to
ktopoty powazniejsze od tych, jakie dotad byly ich udzialem. Przekonaty ja o tym dwie
rzeczy: nienormalne zachowanie meza i dlugos¢ zamierzonej podroézy. W jego obecnej
sytuacji podr6z do Rzymu mogta oznacza¢ szalencze i desperackie przedsigwzigcie. Inez
poszta do pokoju po list i1 jeszcze raz go przeczytata. W ciggu wielu lat ich matzenstwa
otrzymata od meza niejeden list. Czula jednak, Zze za tym listem kryje si¢ zupetnie inna
tresc.

Nic wigcej nie potrafita wymysli¢. Ale miata przeczucie, przeswiadczenie rosnace
z kazda minuta, Zze na pewno jest co$ takiego, ze powinno by¢ co$ takiego, co mogtaby
zrobic.

Nie przyszto jej do glowy, zeby catkowicie si¢ wyrzec D.O., pozostawi¢ na
pastwe tego, co wyniknie z jego nowego szalenstwa. Byta z gruntu prostoduszna i miata
nieskomplikowana naturg. Przed osiemnastu laty wzigta Guerrero za meza “na dobre 1 na
zte”. Fakt, iz okazato sig, ze gléwnie “na zte”, nie zwalniat Inez, w jej mniemaniu, z
obowiazkow zony.

Prowadzita dalej swoje ostrozne i wywazone rozmyslania. Doszta do wniosku, ze
przede wszystkim nalezy si¢ dowiedzie¢, czy D.O. juz odleciat. Jezeli nie, by¢ moze
zdazy go jeszcze powstrzymaé. Nie wiedziata, o ile wezesniej od niej wyszedt, ani ile
godzin temu napisal list. Spojrzata ponownie na z6lty druk. Nie bylo daty ani godziny
odlotu, ale mogta przeciez zatelefonowa¢ do linii Trans America. W najwigkszym
pospiechu zaczeta wktada¢ ubranie, ktore dopiero co zdjeta.

Buty ja uwieraly, a przemoczony plaszcz byl nieprzyjemny, kiedy waskimi
schodami schodzita na doét. Do ngdznego korytarza na parterze przez szpar¢ pod

frontowymi drzwiami nawialo $niegu, ktory przykryt podloge z nagich desek.



Stwierdzila, ze zaspy na ulicy sa jeszcze glgbsze, niz kiedy wchodzila, a zimny bezlitosny
wiatr cisnat jej w twarz tuman $niegu.

Nie mieli w mieszkaniu telefonu. Mogla wprawdzie skorzysta¢ z automatu w
jadtodajni na parterze, ale chciala unikna¢ spotkania z wiascicielem, do ktérego nalezat
réwniez dom. Zagrozit im, ze jezeli do jutra nie zaptaca calego zaleglego komornego,
wyrzuci ich z mieszkania. Bylo to co$, o czym wzbraniata si¢ dzi$ mysle¢, a czemu miata
sprosta¢ sama, gdyby maz nie zjawit si¢ do jutra rana.

Drogeria z automatem znajdowata si¢ przy drugiej przecznicy. Inez skierowata si¢
tam, brnac przez glgboki $nieg po nie oczyszczonych chodnikach.

Byta za kwadrans dziesiata.

Z automatu w drogerii dzwonity dwie nastolatki i czekata prawie dziesie¢ minut.
Kiedy wykrecita numer linii Trans America, glos z ta§my poinformowat ja, ze wszystkie
polaczenia z biurem rezerwacji sa zaj¢te, 1 prosit, zeby czeka¢. Czekata wigc i nagranie
powtorzylo si¢ kilka razy, zanim jaka$ kobieta przedstawita si¢ energicznie jako panna
Young i spytata, czym moze stuzy¢.

- Proszg pani, chcg si¢ dowiedzie¢ o loty do Rzymu - powiedziala Inez,

Jak za naci$nigciem guzika panna Young odpowiedziata jej, ze linie Trans
America maja bezposrednie loty do Rzymu we wtorki i piatki, a potaczenia przez Nowy
Jork sa codziennie i czy zyczy sobie zarezerwowaé miejsce juz teraz.

- Nie - odparta Inez. - Nie, ja nie lecg. Chodzi o mojego m¢za. Powiedziata pani,
ze jeden lot jest w piatek... to znaczy dzisiaj?

- Tak, proszeg pani. Rejs numer dwa, Ztoty Okret. Samolot odlatuje o dziesiatej
wieczor czasu miejscowego, tylko ze dzisiaj jest opdzniony o godzing, z powodu pogody.

Inez widziata zegar w drogerii. Byto prawie pie¢ po dziesiate;.

- To znaczy, ze jeszcze nie odlecial? - spytata szybko.

- Nie, proszg pani, jeszcze nie.

- Proszg pani... - zaczeta Inez szukajac odpowiednich stow. - Bardzo prosze, to dla
mnie wazne. Chce si¢ dowiedzie¢, czy mdj maz leci tym samolotem. Nazywa si¢ D.O.
Guerrero...

- Przykro mi, ale nie wolno nam udziela¢ takich informacji - przerwata jej

uprzejmie, lecz stanowczo panna Young.



- Pani mnie nie zrozumiata. Pytam o mojego mgza. Jestem jego zona.

- Zrozumiatam, pani Guerrero, i jest mi bardzo przykro, ale takie sa przepisy.

Tak jak inne urzedniczki, panna Young miata ten przepis gleboko wpojony i1
rozumiala, dlaczego go wprowadzono. Wielu biznesmenéw zabieralo w podrdze
samolotem sekretarki lub kochanki, wpisujac je jako zony, zeby skorzysta¢ ze
znizkowych biletow rodzinnych. Zdarzyto si¢ kilkakrotnie, ze podejrzliwe prawdziwe
zony, uzyskawszy odpowiednie informacje, przysparzaty klopotéw klientom linii,
me¢zezyznom. To wiasnie mezczyzni skarzyli si¢ pozniej na naduzycie zaufania, wobec
czego towarzystwa lotnicze przyjely zasadg nie ujawniania nazwisk pasazerow.

- Nie ma zadnego sposobu...? - zaczgla Inez.

- Naprawdg nie.

- O moj Boze!

- A wigc sadzi pani, ze maz moze odlecie¢ naszym samolotem do Rzymu, ale nie
jest pani tego pewna? - zainteresowala si¢ urzedniczka.

- Tak.

- W takim razie pozostaje pani tylko jecha¢ na lotnisko. Pasazerowie
prawdopodobnie jeszcze nie wsiedli. Jezeli wigc maz tam jest, to moze si¢ pani z nim
zobaczy¢. Nawet po wejsciu pasazeréw do samolotu moga to pani utatwi¢ w punkcie
odpraw. Ale musiataby pani si¢ pospieszyc¢.

- Dobrze - powiedziata Inez. - Skoro nie ma innego wyjscia, to chyba pojade.

Nie miala pojecia, jak si¢ dostanie na oddalone o ponad dwadzie$cia mil lotnisko
w mniej niz godzing przy takiej $niezycy.

- Chwileczkg - powiedziata z wahaniem panna Young. Jej glos zabrzmial
serdeczniej, jak gdyby strapienia Inez czeSciowo dotarly do niej przez telefon. - Nie
powinnam wlasciwie tego robi¢, ale dam pani mata radg.

- Stucham.

- W punkcie odpraw na lotnisku niech pani nie méwi, ze si¢ pani zdaje, ze maz
jest w samolocie. Niech pani powie, ze jest tam na pewno i ze chciataby pani z nim
porozmawiaé. Jezeli go nie ma, to pani powiedza. A jezeli jest, to kontrolerowi latwiej
bedzie pania poinformowac.

- Dzigkuj¢. Bardzo pani dzigkujg - powiedziata Inez.



- Zawsze do ustug - odpowiedziala panna Young, znowu jak maszyna. -
Dobranoc, linie Trans America dzigkuja za telefon.

Kiedy odkladata stuchawke, przypomniata sobie o czyms$, co zauwazyla
wchodzac. Na ulicy stala taksowka. Teraz spostrzegta kierowcg. W Zoltej czapce na
glowie stal przy konturarze z napojami i rozmawiat z drugim mezczyzna.

Inez przewidywata, ze takséwka bedzie droga, ale jezeli ma zdazy¢ na lotnisko
przed jedenasta, to chyba tylko w ten sposob.

Podeszta wigc do kontuaru i dotkng¢la ramienia kierowcy.

- Przepraszam - powiedziata.

Takséwkarz odwrocit sig. Jego nieprzyjemna, obwista twarz prosita si¢ o brzytwe.

- O co si¢ rozchodzi? - spytatl.

- Chciatabym si¢ dowiedzie¢, ile kosztowalby kurs na lotnisko - powiedziata.

Przyjrzal jej si¢ zmruzonymi, taksujacymi oczami.

- Stad bedzie dziewigé, dziesi¢¢ dolarow wedhug licznika.

Inez odwrocita si¢. Bylo to za duzo, ponad polowa niewielkiej sumy, jaka jej
pozostata. W dodatku nie miata pewnosci, czy znajdzie D.O. w tym samolocie.

- Ej, paniusiu, chwileczke. - Taksowkarz dopit szybko coca-colg i pospieszyt za
Inez. Dogonit ja przy drzwiach. - Ile ma pani forsy?

- Nie o to chodzi - odparta potrzasajac glowa. - Tylko ze... to dla mnie za drogo.

Taksowkarz prychnat.

- Niektore z was chciatyby, zeby je wozi¢ za frajer. To kawat drogi.

- Tak, wiem.

- Po co pani jedzie? Nie mozna autobusem?

- To wazne. Muszg... powinnam tam by¢... przed jedenasta.

- No dobra. Dzi$ wyjatkowo opuszczg. Zawiozg panig za rowno siodemke.

- Czy ja wiem...

Inez wciaz si¢ wahata. Siedem dolaréw stanowito wigkszos¢ sumy, jaka
zamierzata zaoferowal jutro wiascicielowi mieszkania, zeby go utagodzi¢ co do
zaleglego komornego. Najblizsza wyptate w kawiarni miata otrzymaé dopiero pod koniec
nastgpnego tygodnia.

- Za mniej nie pojade - oswiadczyt zniecierpliwiony takséwkarz. - Reflektuje pani



czy nie?

- Tak, tak. Reflektuje.

- No to jedziemy.

Inez wsiadla sama, bez pomocy, do taksowki. Kierowca u$miechnal sig
pogardliwie, zmiatajac szczotka $nieg z przedniej szyby i okien samochodu. Kiedy Inez
zagadneta go w drogerii, byt juz po robocie, a poniewaz mieszkat w poblizu lotniska miat
wlasnie jecha¢ do domu “na pusto”. Tymczasem ztapat kurs. Poza tym sktamal mowiac,
ze optata za przejazd na lotnisko wynosi wedtlug licznika dziewigé, dziesi¢¢ dolarow, w
rzeczywisto$ci wynosila niecate siedem. Ale dzigki temu klamstwu udato mu sig
przekonac pasazerke, ze trafila jej si¢ okazja, mogl wigc jecha¢ z wytaczonym licznikiem
1 zgarnac€ te siedem dolarow dla siebie. Jazda z wytaczonym licznikiem byla oczywiscie
niedozwolona, ale watpil, Zeby jaki$ gliniarz nakryl go w taka parszywa noc.

Pomyslal z zadowoleniem, ze w ten sposdb za jednym zamachem wyholuje
zaréwno to stare babsko, jak i sukinsyna szefa.

- Zdazy pan na pewno przed jedenasta? - spytata z niepokojem Inez, kiedy ruszyli.

- Juz moéwilem, tak czy nie? Wigc daj mi pani jecha¢ - rzucit opryskliwie przez
ramig.

Przyznat jednak w duchu, ze nie jest pewien, czy zdazy. Jechalo si¢ cigzko, inne
samochody tez pozwalniaty. Mogli zdazy¢, ale na ostatnia chwilg.

Trzydziesci minut pozniej taksowka wiozaca Inez posuwata si¢ w $limaczym
tempie po zasypanej $niegiem 1 wciaz zakorkowanej autostradzie Kennedy’ego. Siedzac
z tyhu jak na szpilkach i nerwowo przebierajac palcami Inez Guerrero zastanawiala sig,
jak dhugo jeszcze potrwa ta jazda.

Doktadnie w tym samym czasie autobus wiozacy pasazerow na lot do Rzymu
podjechal do wejscia na galeri¢ odlotowa. Po wydostaniu si¢ z powolnego strumienia
pojazdoéw blizej miasta, dalej jechat szybko. Zegar nad dworcem wskazywat wtasnie za
kwadrans jedenasta.

Kiedy autobus si¢ zatrzymal, jako pierwszy wysiadl z niego Guerrero.



9.

- Zabierzcie naglo$nienie - polecit Freemantle. Moze nam si¢ przydac.

W sali szkétki niedzielnej przy koSciele anababtystow, gdzie zbierali si¢
mieszkancy Meadowood, szumialo z podniecenia, ktore prawnik umieje¢tnie wywotat.
Zebrani wybierali si¢ tez na lotnisko.

- Tylko prosz¢ mi tu nie gadaé, ze jest za poézno albo ze nie chcecie iS¢ -
napomniat Freemantle kilka minut temu swoje sze$ésetosobowe audytorium. Stal przed
nim pewien siebie, nienagannie elegancki w srebrzystoniebieskim garniturze i
btyszczacych butach z krokodylej skéry. Na ufryzowanej glowie nie odstawal mu ani
jeden wlos, promieniowal pewnos$cia siebie. Zdobyl juz entuzjastyczne poparcie
zgromadzonych i najwyrazniej im mniej si¢ liczyl ze stowami, tym bardziej im sig
podobat.

- Proszg tylko bez blahych wykretow - mowit. - Nie cheg stysze¢ o opiekunkach
do dzieci, samotnych tesciowych w domu albo pieczeni zostawionej na wolnym ogniu.
Nic mnie to nie obchodzi, a was w tej chwili tez nie powinno. Jezeli ugrzazt wam w
$niegu samochod, zostawcie go 1 zabierzcie si¢ z kim§ innym. Oto moja propozycja: jadg
w waszym imieniu na lotnisko, Zzeby narobi¢ im nieprzyjemnos$ci. - Urwal, bo w gorze
zahuczat kolejny samolot. - Jak Boga kocham, czas, Zeby kto$ to zrobit!

Stowa te przyjeto oklaskami i §miechem.

- Potrzebne jest mi wasze poparcie, cheg, zebyscie tam byli obecni. Wszyscy.
Pytam wigc wprost: jedziecie?

- Tak!!! - rykneta sala. Ludzie wstali, wiwatujac.

- Doskonale - powiedzial Freemantle. Przycichto. - Przedtem jednak wyjasnijmy
sobie pare spraw.

Przypomnial im to, co juz powiedzial, Ze podstawa wszelkich dziatan
zmierzajacych do uwolnienia mieszkancow Meadowood od uciazliwych hatasow z
lotniska musi by¢ proces sadowy. Proces taki nie powinien jednak przej$¢ nie zauwazony
ani odbywac si¢ w ustronnej, pustej sali sadowej. Przeciwnie, musi skupi¢ na sobie
publiczne zainteresowanie 1 wzbudzi¢ og6lna sympatie.

- Jak pozyska¢ to zainteresowanie i sympati¢? - spytal i sam sobie udzielit



odpowiedzi. - Dokonamy tego przedstawiajac swoje racje w taki sposob, aby warte byty
opublikowania w prasie. Wtedy, i tylko wtedy, $rodki przekazu - prasa, radio, telewizja -
moga wyeksponowac nasz punkt widzenia tak, jak tego chcemy. Dziennikarze to dobrzy
sprzymierzency, - oswiadczyt.

- Nie prosimy ich o to, Zeby podzielali nasze racje, lecz o to, zeby przedstawiali je
rzetelnie, co - jak wiem z wlasnego doswiadczenia - zawsze robia. Ale nasi przyjaciele
reporterzy wola, kiedy sprawa przybiera dramatyczny obrét - stanowi wtedy dla nich
lepszy material. Zobaczymy, czy uda nam si¢ dzi§ odegra¢ dla nich jaka$ dramatyczna
sceng - dodat na zakonczenie, a trojka dziennikarzy przy stole dla prasy skwitowata to
usmiechem.

Przemawiajac Freemantle pilnie obserwowat postepy w podpisywaniu krazacych
po sali formularzy na pelnomocnictwo dla niego. Wedlug jego oceny co najmniej setke
podpisano juz i zwrocono. Podliczyl to w myslach rados$nie: sto wypetnionych
formularzy oznaczalo, ze zarobil dziesie¢ tysiecy. Nie najgorzej jak na jeden - na razie -
wieczor pracy, a pelne honorarium miato by¢ znacznie wyzsze.

Poniewaz formularze krazyly nadal, postanowil, ze bedzie moéwil jeszcze kilka
minut.

Oznajmit sluchaczom, ze doprowadzi do starcia z dyrekcja lotniska, a w kazdym
razie ma zamiar urzadzi¢ na terenie dworca lotniczego demonstracjg, ktora si¢ bedzie
pamigtac.

- Proszg¢ was tylko, zebyscie trzymali si¢ razem i odzywali glosniej tylko na moje
polecenie.

Ostrzegl, ze stanowczo nie bedzie zadnych rozrébek. Nikt nie moze jutro im
zarzuci¢, ze delegacja z Meadowood protestujac przeciwko hatasowi pogwatcita prawo.

- Oczywiscie - tu Freemantle u$miechnat si¢ znaczaco - mozemy im wejs¢ w
paradg i trochg poprzeszkadza¢. Podobno jest dzi§ wyjatkowo duzy ruch. Ale to juz nie
nasza wina.

Znoéw rozlegly sie Smiechy. Wyczul, ze ludzie gotowi sa do wymarszu.

W gorze zahuczat kolejny samolot, odczekat wige, az halas ucichnie.

- Doskonale! A zatem w drogg! - powiedzial podnoszac rece jak Mojzesz wieku

odrzutowcoéw 1 mieszajac cytaty dodat: - Bo musze dotrzymaé danego slowa i zanim



zasng, wiele hatasowac.

Smiech przeszedt w oklaski i ludzie zaczeli kierowaé si¢ do drzwi.

Wiasnie wtedy spostrzegt przenosna aparatur¢ naglasniajaca wypozyczona z
ko$ciota anababtystow 1 polecil, zeby ja zabrano. Floyt Zanneta, przewodniczacy
zebrania, zapomniany odkad Freemantle usunat go w cien skupiajac uwagg zebranych na
sobie, pospieszyt spetnic jego prosbe.

Tymczasem Freemantle upychat do teczki podpisane formularze. Po szybkim
przeliczeniu okazalo sig, ze zbyt nisko szacowat ich liczbg - podpisanych formularzy
byto ponad sto sze$¢dziesiat, inacze] mowiac, ponad szesnascie tysigcy dolaréw
honorarium. Co wigcej, wielu z tych, ktérzy w ciagu ostatnich kilku minut podeszli, zeby
uscisna¢ mu reke, zapewnito, ze swoje formularze wys$la nazajutrz poczta, wraz z
czekami. Prawnik Freemantle promieniat.

Nie miat konkretnego planu co do wydarzen na lotnisku, podobnie jak przybyl na
dzisiejsze zebranie bez gotowego pomyshu rozegrania go na swoja korzysé. Elliott
Freemantle nie lubit planowa¢. Wolat improwizowaé, rozwija¢ sytuacje na goraco z
korzyscia dla siebie. Jego nieskrgpowane metody dziatania juz raz zdaty dzi§ egzamin,
nie widziat wigc powodu, by z nich rezygnowac.

Przede wszystkim nalezatlo utrzymywaé mieszkancow Meadowood w
przekonaniu, ze maja dynamicznego przywddce, ktoéry w koncu dopnie swego. I to
dopoty, dopdki nie dokonaja czterech kwartalnych wptat, do czego zobowiazywata ich
umowa. Co potem bgda mysleli o nim ludzie, obchodzito go juz mnie;j.

Obliczal wigc, ze musi utrzymywacé obecna sytuacje przez nastgpnych dziesiec,
jedenascie miesigcy, i tak wlasnie zamierzat robi¢. Zamierzat w petni zaspokoi¢ potrzebg
dynamicznego dziatania, jaka odczuwali ci ludzie. Trzeba im bylo wigcej zebran i
demonstracji w rodzaju dzisiejszej, poniewaz stanowily one wydarzenia, o ktorych si¢
moéwi. Natomiast rzadko bywaly nimi procesy sadowe. Wbrew temu, co twierdzit
niedawno, ze proces jest sprawa podstawowa, nalezato oczekiwac, ze rozprawy w sadzie
beda mato ciekawe i1 okaza si¢ bezproduktywne. Naturalnie postaralby si¢ o kilka
teatralnych chwytow, cho¢ wielu sedzidow poznalo si¢ juz na jego taktyce i bezwzglednie
ja ukrécato.

Ale nie mialo to wigkszego znaczenia, dopdki pamigtat - jak zreszta zawsze w



takich sprawach - Zze najwazniejszy w tym wszystkim jest on sam.

Wiedzial, Ze jeden z reporterow, Tomlison z “Tribune”, dzwoni z automatu tuz za
drzwiami sali, a drugi dziennikarz stoi w poblizu. Dobrze! Oznaczato to, ze redakcje w
miescie sa zawiadomione i napisza o wszystkim, co wydarzy si¢ na lotnisku. No, a gdyby
doszty do skutku jego wczesniejsze zabiegi, to bedzie program telewizyjny.

Thum przerzedzat sig. Pora ruszac!



10.

Blyskajaca czerwona lampa sygnatowa na wozie policji stanowej zgasta przed
jasno oswietlona gtowna brama portu lotniczego. Woz patrolowy pilotujacy Patroniego z
miejsca, gdzie lezala uszkodzona cigzarowka, zwolnit 1 prowadzacy go policjant
podjechal do krawgznika dajac zna¢ reka gtownemu mechanikowi linii TW, zeby go
minat. Patroni przyspieszyt. Przejezdzajac swoim buickiem obok policjantow pozdrowit
ich cygarem i dwa razy zatrabit.

Chociaz ostatni odcinek drogi przejechal bardzo predko, w sumie na pokonanie
trasy z domu na lotnisko zuzyl ponad trzy godziny, co normalnie zabieralo mu
czterdziesci minut. Miat nadziej¢, ze uda mu si¢ teraz przynajmniej czg¢$ciowo odrobic
stracony czas.

Zmagajac si¢ ze S$niegiem 1 $liska nawierzchnia przedart si¢ szybko przez
strumien pojazdow jadacych do dworca i skrecit w boczna droge prowadzaca do
hangaréw. Widzac napis “Warsztaty TWA” wziat ostry zakr¢t w prawo. Pargset jardow
dalej majaczyt wysoki, potgzny hangar remontowy jego linii. Gléwna brama byla
otwarta. Wjechat prosto do $rodka.

W hangarze czekala wyposazona w radionadajnik furgonetka, a w niej kierowca.
Miat zawie$¢ Patroniego na ptytg lotniska, do uwigzionego w blocie meksykanskiego
odrzutowca, ktory wciaz blokowat drogg trzy-zero. Patroni wysiadt z samochodu i nie
zwazajac na zakaz palenia stanal, zeby zapali¢ zgaste cygaro, po czym wtadowal swoje
krepe cialo do szoferki.

- Dobra, synku, pchnij t¢ strzatke dookota tarczy - polecit kierowcy.

Samochdd wyrwat do przodu i juz w trakcie jazdy Patroni otrzymat przez radio
pozwolenie z wiezy kontrolnej. Kiedy znalezli si¢ poza o$§wietlonym terenem hangarow,
kierowca trzymat si¢ blisko §wiatet drogi kotowania, jedynej w rozjasnionym $niegiem
mroku wskazowki, gdzie zaczynajq si¢ i koncza twarde nawierzchnie. Na polecenie
wiezy zatrzymali si¢ na krotko przed pasem startowym, na ktérym w $nieznej kurzawie
wyladowat i przetoczyt si¢ z grzmotem odwroconego ciagu samolot DC-9 linii Delta.

- Czy to Joe Patroni? - spytal kontroler po wydaniu pozwolenia na przejazd.

- Tak.



- Kontrola naziemna do Patroniego - odezwat si¢ kontroler po przerwie, podczas
ktorej zajmowatl si¢ kolejnym samolotem. - Mamy wiadomos$¢ z biura dyrektora.
Zrozumiat pan?

- Tu Patroni. Stucham.

- Wiadomos$¢ brzmi: “Joe, stawiam pudelko cygar przeciwko dwu biletom na bal,
ze nie usuniesz dzi§ tego samolotu z pasa trzy-zero, ale chciatbym, zeby$ to ty wygral.
Podpisano, Mel Bakersfeld”. Koniec wiadomosci.

Patroni ze $miechem nacisnat guzik mikrofonu.

- Patroni do kontroli naziemnej - powiedziat. - Powiedzcie mu, ze przyjmuje
zaktad. - Odtozyl mikrofon i ponaglit kierowcg. - Nie zwalniaj, synku. Mam teraz zachgte
do roboty.

Kiedy zatrzymali si¢ przy zablokowanym skrzyzowaniu z pasem trzy-zero,
podszedt do ich samochodu majster z warsztatow linii Aereo-Mexican, Ingram, z ktérym
rozmawial wczesniej Mel Bakersfeld. Nadal kulit si¢ w kurtce, zastaniajac twarz przed
ostrym wiatrem 1 $niegiem.

Patroni odgryzt koniec $wiezo wyciagnigtego cygara, cho¢ tym razem go nie
zapalit, 1 wysiadl z szoferki. W czasie jazdy zmienit $niegowce na grube buty na baranku.
Ale chociaz byly wysokie, cate zapadaty si¢ w $niegu.

Patroni zawinat si¢ w kurtke i skinat glowa Ingramowi. Trochg si¢ znali.

- Dobra - powiedziat. Musiat przekrzykiwa¢ wiatr. - Podaj pan fakty.

Kiedy Ingram sktadat sprawozdanie, skrzydila i kadlub zarytego Boeinga 707
majaczyly nad nim jak cien upiornego albatrosa. Pod brzuchem wielkiego odrzutowca tak
jak przedtem mrugato rytmicznie czerwone $wiatlo ostrzegawcze, a od strony drogi
kolowania staly rozmaite ci¢zarowki i1 pojazdy obstugi technicznej, w tym autobus dla
personelu i ryczacy woz silnikowy.

Majster z Aereo Mexican przedstawil Patroniemu w skrocie to, co dotychczas
zrobiono. Mianowicie zabrano pasazeréw i podjeto pierwsza nieudana probg ruszenia z
miejsca samolotu przy uzyciu jego wilasnego napg¢du. Nastgpnie maksymalnie
Zmniejszono jego cigzar usuwajac towary, pocztg, bagaze i1 wigkszo$¢ paliwa, ktore
wyssaly samochody-cysterny. Potem ponowiono probe wydostania samolotu, znéw na

jego wiasnych silnikach, ale i to zakonczylo si¢ niepowodzeniem.



Poniewaz w powietrzu unosit si¢ silny zapach paliwa, Patroni, Zujac cygaro,
zamiast je pali¢, zastosowal si¢ do przepisow przeciwpozarowych, co zdarzato mu si¢
rzadko. Ingram poszedl za nim do samolotu, a do nich dwu dotaczyto kilku ludzi z
obstugi naziemnej, ktorzy wytonili si¢ z autobusu dla pracownikow. Kiedy Patroni badat
sytuacjg, jeden z nich zapalil przenos$ne reflektory ustawione podtkolem przed dziobem
samolotu. Wida¢ teraz bylo, ze podwozie czgsciowo zarylto si¢ w przysypanej $niegiem
warstwie czarnego blota. Boeing utknal w miejscu, gdzie zwykle rosta trawa, o kilka
jardow od pasa trzy-zero, blisko przecinajacej go drogi kotowania - tej, ktora przegapit w
ciemnos$ciach, i $nieznej zadymce meksykanski pilot. Zdaniem Patroniego byt to
najzwyklejszy pech, iz w tym miejscu ziemia tak bardzo nasiakla woda, ze trzydniowy
mréz 1 $niezyca nie zdolaty jej utwardzi¢. W rezultacie obie proby wydobycia samolotu
za pomoca jego wiasnych silnikow sprawity tylko, ze osiadt jeszcze glgbiej. Obecnie
gondole czterech silnikow odrzutowych pod skrzydtami znalazty si¢ niepokojaco blisko
ziemi.

Nie zwazajac na $nieg kigbiacy si¢ wokot niego jak w scenie z filmu “Scott na
biegunie poludniowym”, patroni zastanawiat sig, jakie sa szanse na sukces.

Doszedt do wniosku, Ze nadal istnieje spora szansa na wydobycie samolotu przy
wykorzystaniu mocy jego silnikow. Tak bytoby najszybciej, gdyby si¢ tylko udato. Jezeli
nie, musieliby uzy¢ olbrzymich nylonowych workow podnoszacych, w sumie jedenastu,
umieszczonych pod skrzydtami i kadtubem i napelionych powietrzem przez dmuchawy
pneumatyczne. Po umieszczeniu workdw, za pomoca podnosnikow do duzych cigzarow
uniesiono by podwozie samolotu, a potem utwardzono pod nim podtoze. Zastosowanie
jednak tej metody wymagatoby czasu i wielkiego wysitku. Patroni miat nadziejg, ze tego
uniknie.

- Musimy gle¢boko i szeroko okopa¢ z przodu podwozie - o§wiadczyt. - Potrzebne
sa dwa szerokie na sze$¢ stop rowy siegajace samych kot. Zaczynajac od koét, najpierw
pociagniemy te rowy prosto, a potem stopniowo pod gorg. - Obrocit si¢ do Ingrama. -
Masa kopania.

- Owszem - przyznat Ingram ze skinieniem glowy.

Kiedy skonczymy z rowami, zapalimy silniki i rozkrgcimy wszystkie cztery na

pelny gaz - ciagnatl Patroni wskazujac na nieruchomy, cichy odrzutowiec. - To powinno



ruszy¢ go z miejsca. Kiedy zacznie si¢ toczy¢ 1 wyjedzie rowami w gorg, skrecimy go w
te strong. - Stapajac cigzko w grubych butach, ktore zatozyt w cigzardwce, wytyczyt w
$niegu Sciezke w ksztalcie elipsy pomigdzy migkkim gruntem a twarda nawierzchnia
drogi kolowania. - Jeszcze jedno, utozymy grube belki, ile zdotamy, pod kotami. Macie
jakies belki?

- Kilka - odpart Ingram. - Na jednej z cigzarowek.

- Wytladujcie je, a pan niech posle swojego kierowce, zeby objechat lotnisko i
zebrat tych belek, ile si¢ da. Niech zajrzy do wszystkich linii 1 warsztatow.

Czlonkowie obstugi naziemnej stojacy najblizej Patroniego i Ingrama wezwali
innych, ktérzy zaczgli wychodzi¢ z autobusu. Dwoch z nich zrolowato zasniezong budg z
brezentu na cigzarowce z narzedziami i1 topatami. Lopaty rozdano pomigdzy ciemne
postacie, ktore poruszaly si¢ poza potkolem jasnych $wiatel. Miotany wiatrem $nieg
utrudniat im niekiedy wzajemne widzenie si¢. Czekali na rozkazy.

Schody prowadzace do przedniej kabiny Boeinga byty nadal przystawione do
samolotu. Patroni wskazat je reka.

- Piloci jeszcze w $rodku? - spytal.

- Tak - mruknal Ingram. - Cholerny kapitan i pierwszy oficer.

- Robili panu trudnos$ci? - spytat Patroni, patrzac na niego bystro.

- Rzecz nie w tym, co robili, tylko czego nie chcieli zrobi¢ - odpart posgpnie
majster. - Kiedy tu przyjechatem, chcialem, zeby dali pelny gaz, tak jak pan wiasnie
mowit. Gdyby zrobili to za pierwszym razem, myslg, ze samolot by wylazl. Ale zabrakto
im ikry, dlatego zaryliSmy sig¢ jeszcze glebiej. Kapitan wie, ze spaprat juz dzi$ jedna
spraweg. A teraz robi w gacie, ze postawi maszyng na nosie.

- Na jego miejscu czutbym si¢ pewnie tak samo - rzekt z uSmiechem Patroni. Z
cygara, ktore zul, pozostaly strzgpki. Cisnat je w $nieg 1 siggnat za pazuchg kurtki po
nastgpne. - P6Zniej pogadam z tym kapitanem. Czy telefon jest podtaczony?

- Tak.

- To zadzwon pan do kabiny. Niech pan im powie, ze zabraliSmy si¢ do roboty i
ze niedtugo tam do nich wpadng.

- Dobrze - odpart Ingram, podszedl do samolotu i zawotat do okoto dwudziestu

zgromadzonych tam mgzczyzn: - Dobra, panowie. Bierzemy si¢ do kopania.



Patroni tez sam chwycit za topatg i po chwili juz cata grupa kopala btoto, ziemig i
$nieg.

Po rozmowie przez telefon wewngtrzny z pilotami siedzacymi wysoko w gorze
Ingram przy pomocy mechanika zaczal po omacku grzeba¢ skostniatymi rgkami w
lodowatym btocie, zeby utozy¢ przed kotami samolotu pierwsza belke.

Po drugiej stronie lotniska wida¢ bylo czasem, kiedy przewiewalo $nieg i
poprawiala si¢ widocznos¢, $wiatta startujacych i1 ladujacych samolotéw i dolatywat
niesiony wiatrem wysoki jekliwy ryk silnikéw odrzutowych. Ale pas trzy-zero w poblizu
nich pozostawat cichy i wyludniony.

Patroni obliczatl, ze zanim skoncza kopa¢ i zapala silniki, zeby podja¢ probeg
wydostania wielkiego Boeinga, minie prawdopodobnie godzina. Pomyslat, ze mgzczyzn
kopiacych w tej chwili blizniacze rowy, ktére zaczynaly juz nabieraé ksztattu, trzeba
bedzie w tym czasie zmienia¢ partiami, zeby ogrzali si¢ w autobusie zaparkowanym na
drodze kotowania.

Byto wpot do jedenastej. Pomyslal, ze jesli wszystko dobrze pdjdzie, to niedtugo
po pdinocy znajdzie si¢ w domu, w t6zku z Maria.

Zeby przyblizyé te perspektywe, a takze nie zmarznaé, zabrat sie z jeszcze

wigkszym zapalem do kopania.



11.

W kawiarni “Pod Chmurka” kapitan Vernon Demerest zamowit dla Gwen
herbate, a dla siebie kawe. Kawa, jak tego po niej oczekiwal, pomagata mu zachowaé
czujnos¢. Przewidywal, ze w drodze do Rzymu wypije pewnie jeszcze z tuzin filizanek.
Chociaz dzi$ pilotowa¢ mial gtownie kapitan Harris, Demerest bynajmniej nie zamierzal
w sensie psychicznym spoczywaé na laurach. W locie rzadko to mu si¢ zdarzalo. Jak
wigkszos¢ wytrawnych pilotéw, wiedziat, ze w t6zkach, ze staro$ci, umieraja ci lotnicy,
ktorzy wykonujac swoj zawdd sa zawsze gotowi do natychmiastowej reakcji w
nieoczekiwanych sytuacjach.

- Tak malo rozmawiamy - powiedziata tagodnie Gwen ze swoim angielskim
akcentem. - Jadac na lotnisko prawie nie zamienili$my stowa.

Zaledwie przed kilkoma minutami, po ustyszeniu zapowiedzi, ze start samolotu
nastapi z godzinnym op6znieniem, opuscili rampg odlotowa. Udato im si¢ zaja¢ zaciszny
kacik w glebi kawiarni i Gwen przegladala si¢ wiasnie w lusterku puderniczki,
poprawiajac wilosy, ktore wyptywaty przepigkna fala spod eleganckiej czapki stewardesy
linii Trans America. Jej ciemne, wyraziste oczy przeniosty si¢ na krétko z lusterka na
twarz Demeresta.

- Nie odzywatem si¢, bo musialem wszystko przemysle¢ i tyle - powiedziat.

Gwen zwilzyla wargi, ale ich nie umalowala, bo surowe przepisy linii lotniczych
zabranialy stewardesom poprawiania makijazu publicznie. Zreszta malowata si¢ bardzo
oszczednie. Miala t¢ mlecznor6zowa cerg, z ktora tyle angielskich dziewczat po prostu
si¢ rodzi.

- O czym myslales? O wstrzasie, jaki przezyle§ na wies¢, ze zostaniemy
rodzicami? - spytala Gwen u$miechajac si¢ figlarnie 1 wyrecytowata: - Kapitan Vernon
Waldo Demerest 1 panna Gwendolyn Aline Meighen ogtaszaja zblizajace si¢ narodziny
swojego pierwszego dziecka... plci?... Tego jeszcze nie wiemy, prawda? I nie bedziemy
wiedzie¢ jeszcze przez siedem miesigcy. Ale co tam, mozna poczekac, to niedtugo.

Odczekat w milczeniu, az kelnerka postawi na stoliku kawe i1 herbate, a potem
zaprotestowat:

- Na mito$¢ boska, Gwen, traktujmy to powaznie!



- Niby dlaczego? Zwlaszcza ze ja nie jestem powazna. W koncu, jezeli kto$ sig
powinien martwic¢, to wlasnie ja.

Znoéw chcial zaprzeczy¢, ale chwycila go pod stotem za rgke. Zrobita petna
wspolczucia ming.

- Przepraszam - powiedziata. - Oboje nas wytracito to trochg z rownowagi.

Wiasnie na takie stowa czekat.

- Nie musimy tego tak traktowac - zaczat ostroznie. - Co wigcej, wcale nie
musimy zosta¢ rodzicami, chyba ze zechcemy.

- No tak, zastanawiatam sig, kiedy poruszysz ten temat - powiedziata rzeczowym
tonem. Zatrzasngla puderniczke i schowala ja. - W samochodzie omal tego nie
powiedziates$, prawda? Rozmyslites sig.

- Rozmyslitem sig?

- Daj spokoj, Vernon! Po co udawa¢? Oboje wiemy doskonale, o czym mowisz.
Chcesz, zebym przerwala ciazg. Myslates o tym caty czas, odkad powiedziatam ci, ze
spodziewam si¢ dziecka. Chyba mam racj¢?

Niechgtnie skinat glowa.

- Tak - przyznat. Jej szczero$¢ wprawita go w zaktopotanie.

- O co chodzi? Myslates, ze nie styszatam o przerywaniu ciazy?

Demerest obejrzat si¢ przez rami¢ w obawie, czy nikt ich nie styszy, ale
pobrzekiwanie naczyn i kawiarniany szum thumity wszystko inne.

- Nie wiedziatem, jak to przyjmiesz - wyznal.

- Ja tez nie. - Teraz ona z kolei spowazniata. Spogladata na swoje rgce, na
splecione na kolanach dlugie, wysmukle palce, ktore tak podziwial. - My$latam o tym. I
nadal nie wiem.

To go o$mielito. Przynajmniej nie zatrzasngta drzwi, nie odmoéwila kategorycznie
1 bezwarunkowo. Postanowil wystapi¢ w roli glosu zdrowego rozsadku.

- To naprawdg jedyne sensowne wyjscie - rzekl. - By¢ moze troche¢ nieprzyjemnie
o tym mysle¢, ale za to szybko jest po wszystkim, a jezeli zabieg jest wykonany
wlasciwie od medycznej strony, niczym nie grozi, nie ma obawy o powiktania.

- Wiem - odparfa. - Takie to przerazajaco proste. Raz, dwa, byto i nie ma. -

Spojrzata mu prosto w oczy. - Czy tak?



- Tak.

Napit si¢ kawy. Pomyslat, ze ta rozmowa pojdzie mu tatwiej, niz przewidywat.

- Vernon - odezwala si¢ cicho Gwen. - Czy zastanawiate$ si¢ nad tym, ze nosze w
sobie ludzka istotg, Ze ona zyje i juz teraz jest kim§? KochaliSmy si¢. Ona to my, ty i ja,
czastka nas.

Jej oczy, petne rozterki, jakiej w nich jeszcze nie widziat, szukaty w jego twarzy
odpowiedzi.

- To nieprawda - powiedziat z naciskiem, umys$lnie szorstkim tonem. - Pt6d w
tym stadium nie jest cztowiekiem. To jeszcze nie osoba. Moze po6zniej, ale nie w tej
chwili. Nie istnieje samodzielnie, nie oddycha, nie czuje. Przerwanie ciazy, zwlaszcza tak
wczesne, nie jest odebraniem zycia.

Gwen zareagowala z taka sama gwaltownoscia jak wtedy, gdy jechali
samochodem na lotnisko.

- A wigc pozniej nie byloby to juz, twoim zdaniem, takie uczciwe? Gdybysmy
zaczekali, a potem usungli ciazg, gdyby dziecko byto w petni uksztattowane, miato palce
u ndg 1 rak - wtedy mogtoby to by¢ niemoralne? Byloby gorzej zabi¢ je wtedy niz teraz?
Tak, Vernon?

- Demerest potrzasnat gtowa.

- Tego nie powiedziatem - odpart.

- Ale dates$ do zrozumienia.

- Jezeli tak, to bezwiednie. W kazdym razie przekrgcasz moje stowa.

Gwen westchneta.

- Po prostu zachowujg si¢ jak kobieta - powiedziata.

- Nikt nie ma do tego wigkszego prawa.

US$miechnat sig, przesunat po niej wzrokiem. Mysl o Neapolu, z nia... juz za kilka
godzin... nadal go podniecata.

- Kocham cig, Vernon. Naprawde kocham.

Odnalazt pod stotem jej reke.

- Wiem. Dlatego jest to dla nas takie trudne.

- Chodzi o to - powiedziata wolno, jakby myslac na glos - Ze jeszcze nigdy nie

bylam w ciazy, a do tego czasu kobieta ma zawsze watpliwosci, czy jest ptodna. Kiedy



si¢ przekonuje, tak jak ja, w jakim$ sensie odbiera to jako dar, to uczucie... ktére zna
tylko ona, wspaniate i cudowne. A potem, w sytuacji takiej jak nasza, staje wobec
zniszczenia wszystkiego, zmarnowania tego daru. - Do oczu naplynely jej tzy. -
Rozumiesz, Vernon? Naprawdg rozumiesz?

- Tak, chyba tak - odpowiedziat fagodnie.

- Réznica migedzy nami polega na tym, ze ty juz miate$ dziecko.

Pokrecit przeczaco glowa.

- Nie mam dzieci. Sara i ja...

- Nie masz S$lubnych. Ale przeciez miate§ dziecko, sam mi to mowiles.
Dziewczynkg. Tg¢ z “trdjki” - na jej twarzy pojawit sig¢ cien usmiechu - ktora adoptowano.
A wiec bez wzgledu na wszystko zawsze jest gdzie$s kto$, kto stanowi przedtuzenie
ciebie.

Nic nie odpowiedziat.

- Mysélisz o niej czasem? - spytala. - zastanawiasz si¢, gdzie jest? Jak wyglada?

Nie miat powodu ktamac.

- Tak, czasem o tym mysl¢ - przyznat.

- Nie masz mozliwosci sprawdzenia?

Potrzasnal glowa. Dowiadywat si¢ kiedys$, ale odpowiedziano mu, ze po
sfinalizowaniu adopcji wyrzuca si¢ akta. Juz nigdy w zaden sposob si¢ tego nie dowie.

Gwen napita si¢ herbaty. Ponad brzegiem filizanki rozejrzata si¢ po zattoczone;j
kawiarni. Wyczul, ze si¢ opanowala. Po tzach nie pozostato §ladu.

- Ojej, alez ja ci sprawiam klopotdéw - powiedziata z uSmiechem.

- Moje zmartwienia sa niewazne - odpart catkiem szczerze. - Najwazniejsze jest
twoje dobro.

- Cé6z, w koncu pewnie wybiorg najrozsadniejsze wyjscie. Poddam sig¢ zabiegowi.
Muszg to tylko najpierw doktadnie przemysle¢, omowic.

- Kiedy sig zdecydujesz, pomogg ci. Ale nie powinnis$my z tym za dtugo zwlekac.

- Chyba tak.

- Postuchaj, Gwen, to si¢ odbywa szybko i zapewniam cig, ze jest bezpieczne -
o$wiadczyl z przekonaniem. Powiedziat jej o Szwecji. Ze zaptaci za pobyt w klinice bez

wzgledu na koszty. Ze linie lotnicze pomoga jej sig tam dostaé.



- Ostateczna decyzjg podejme jeszcze przed powrotem z tego rejsu - obiecata.

Wziat rachunek i wstali, zeby wyj$¢. Juz niedlugo Gwen miata stawié si¢ w
samolocie 1 powita¢ wsiadajacych pasazerow.

- Mam szczg$cie, ze jeste$ wlasnie taki, jaki jeste$ - powiedziata, kiedy wyszli z
kawiarni. - Inny moze by mnie rzucit.

- Ja cig nie opuszczg - zapewnit.

Ale juz teraz wiedzial, ze to zrobi. Wiedziat, ze po Neapolu i po zabiegu skonczy
z Gwen, zerwie romans - mozliwie taktownie, niemniej catkowicie i ostatecznie. Nie
przewidywal w zwiazku z tym wigkszych trudnosci. Czekato go pewnie kilka przykrych
chwil, kiedy Gwen pozna jego zamiary, ale nie nalezata do tych, co robia awantury. Juz
tego dowiodta. Tak czy owak, wiedziat, ze potrafi rozwiaza¢ t¢ sytuacje¢, ktora nie byta
dla niego pierwszyzna. Vernon Demerest miat za soba niejedna milostke, z ktorej sig
pomyslnie wyplatat.

Co prawda tym razem bylo inaczej. Nikt jeszcze do tej pory nie dziatal na niego
tak jak Gwen. Jeszcze zadna kobieta tak do glebi go nie poruszyta. Zadna, przynajmniej z
tych, ktére pamigtat, nie sprawiata mu takiej przyjemno$ci swoim towarzystwem, sama
swoja obecno$cia. Rozstanie nie przyszloby mu tatwo, wiedzial, ze bgdzie go pdzniej
kusito, zeby zmieni¢ postanowienie.

Byt jednak pewien, ze nie zmieni. Dotychczas kiedy raz co$ postanowil,
doprowadzat rzecz do konca. Narzucil sobie dyscypling wewngtrzna, ktora stata sig
przyzwyczajeniem.

Poza tym rozsadek podpowiadat mu, ze jezeli wkrotce nie zerwie z Gwen, moze
nadejs¢ taka chwila, kiedy juz nie bedzie do tego zdolny, kiedy bez wzgledu na
dyscypling wewngtrzna nie zdota z niej zrezygnowac. A to z kolei wywotatoby potrzebg
utrwalenia tego zwiazku i spowodowato katastrofalny wstrzas - w malzenstwie, w
finansach, w uczuciach - ktérego za wszelka ceng chciat uniknaé. Dziesig¢, pigtnascie lat
wcezesniej moze by si¢ zdecydowal, ale nie teraz.

Dotknat reki Gwen.

- IdZ - powiedzial. - Ja pojde za chwilg.

Zauwazyl, kiedy ttum w glownej hali dworca na krétko sig¢ przerzedzil, ze w

pewnej odleglosci przed nim stoi Mel Bakersfeld. Demerest nie miat specjalnie nic



przeciwko temu, zeby go widziano z Gwen. Ale przeciez afiszowanie si¢ z tym przed
rodzing nie mialo sensu.

Spostrzegl, ze szwagier prowadzi ozywiona rozmoweg z porucznikiem Nedem
Ordwayem, kompetentnym i sympatycznym Murzynem, ktéry dowodzil dworcowym
oddziatem policji. Wygladato na to, ze Mel jest zbyt pochloni¢ty rozmowa, zZeby
zauwazy¢ megza siostry, co najzupelniej odpowiadalo Demerestowi, ktéry nie miat
szczegolnej ochoty na to spotkanie, cho¢ nie zamierzat go tez unikac.

Gwen znikngta w tlumie. Na koniec mignegly mu tylko jej zgrabne nogi w
nylonowych ponczochach i1 pgciny, rownie pongtne, co proporcjonalne. O sole mio...
trzeba si¢ $pieszyc!

Cholera! Mel go zauwazyt.

- Szukatem pana - powiedzial Melowi przed paroma minutami porucznik Ordway.
- Dowiedzialem sig wiasnie, Ze mamy gosci, 1 to kilkuset.

Szef policji dworcowej byt dzi§ w mundurze. Wysoki, rzucajacy si¢ w oczy,
wygladat na afrykanskiego wtadcg, cho¢ jak na tak rostego mezczyzng glos miat
zaskakujaco tagodny.

- Juz sa - odpart Bakersfeld rozgladajac si¢ po zattoczonej, kipiacej ruchem hali,
przez ktoéra przechodzit idac do swojego biura na polpigtrze. - I nie setki, a tysiace.

- Nie miatem na mysli pasazeréow - rzekt Ordway. - Mowig o tych, ktérzy moga
nam sprawic¢ wigcej ktopotow.

Powiedzial Melowi o wiecu mieszkancéw Meadowood protestujacych przeciwko
hatasowi z lotniska. Wiec dobieglt wtasnie konca i jego uczestnicy znajdowali sig¢ w
drodze na dworzec. Ordway dowiedzial si¢ o tym i o zamierzonym dalszym ciagu od
ekipy dziennika telewizyjnego, ktora poprosita o zezwolenie na rozstawienie kamer w
budynku dworca. Po rozmowie z przedstawicielami telewizji zatelefonowat do
znajomego z redakcji “Tribune”, a ten odczytal mu wazniejsze fragmenty artykutu, ktory
podyktowat mu przed chwila przez telefon reporter obecny na tym zebraniu.

- Psiakrew! - mruknat Mel. - Ale si¢ wybrali! Jakby$my mieli za mato ktopotow!

- Zdaje sig, ze o to wtasnie chodzi. W ten sposob zwrdca na siebie wigksza uwagg.
Pomyslatem, Ze lepiej pana ostrzegg, bo bgda si¢ pewnie chcieli spotka¢ z panem i moze

z kim$ z Federalnego Zarzadu Lotnictwa.



- Kiedy ci z federalnego stysza o czyms$ takim, chowaja si¢ pod ziemig. I nie
wychodza, az do odwotania alarmu - powiedziat ponuro Mel.

- A pan? Zamierza pan kopac¢ sobie tunel? - spytat z usmiechem policjant.

- Nie. Powie im pan, ze przyjm¢ sze$cioosobowa delegacje, chociaz dzisiaj to
strata czasu. Nic nie mogg dla nich zrobi¢.

- Zdaje pan sobie sprawg, ze jezeli nie zaktdca porzadku i niczego nie zniszcza, to
w zaden sposob nie moge zabroni¢ reszcie wstgpu na lotnisko.

- Tak, wiem, ale nie mam zamiaru rozmawia¢ z thumem. Z tym, Zze sami tez nie
bedziemy szuka¢ guza. Nawet jezeli beda na nas naskakiwaé, prosze dopilnowac,
zebys$my byli wstrzemigzliwsi od nich, chyba ze zajdzie potrzeba. Niech pan pamigta, ze
zjawia si¢ tu dziennikarze, a ja nie chcg tworzy¢ meczennikow.

- Uprzedzitem juz swoich ludzi. Zrezygnuja z dzudo i1 bgda ratowac sytuacjg
dowcipami.

- Doskonale.

Mel miat zaufanie do Neda Ordwaya. Utrzymywaniem porzadku na lotnisku
zajmowal si¢ samodzielny oddziat policji miejskiej, a porucznik Ordway byt wzorowym
zawodowym policjantem. Dowodzil placowka policji w porcie juz od roku i spodziewano
si¢, ze przejdzie wkrotce na inne, wazniejsze stanowisko w miescie. Mel wiedzial, ze z
zalem bedzie go zegnat.

- A oprocz tej historii z Meadowood, co poza tym? - spytal. Wiedzial, ze setka
policjantow Ordwaya, podobnie jak wigkszo$¢ pracownikoOw portu, ma za soba
dodatkowe godziny stuzby, odkad rozszalata si¢ $niezyca.

- To co zwykle - odpart porucznik. - Trochg¢ wigcej niz zwykle pijanych, kilka
bojek na pigsci. Ale to normalny skutek tych wszystkich opoznien i1 petnych barow.

- Niech pan nie narzeka na bary - powiedziat z uémiechem Mel. - Sciagamy
procent z kazdego kieliszka, a ten dochdd jest nam bardzo potrzebny.

- Podobnie jak liniom lotniczym. Przynajmniej sadzac z liczby pasazerow,
ktorych trzezwia, zeby moéc ich zaladowa¢ do samolotow. Musze si¢ jak zwykle
poskarzy¢.

- Na kawg¢?

- Tak. Kiedy tylko zaprawiony pasazer zglasza si¢ na lot, ktory$ z pracownikow



ma za zadanie napoi¢ go kawa. Nie wiem, kiedy wreszcie si¢ naucza, ze taka kawa tylko
pijaka rozbudza. I przewaznie wtasnie wtedy wzywaja nas.

- Ale umiecie to zalatwiac.

Mel wiedzial, Zze policjanci Ordwaya radza sobie znakomicie z pijanymi na
lotnisku, ktorych rzadko zatrzymywano, chyba ze rozrabiali. Byli to na ogo6t przyjezdni
biznesmeni, wyczerpani po cigzkim tygodniu zmagan z konkurencja, ktérym kilka
glebszych w drodze powrotnej do domu uderzato do glowy. Jezeli zatoga latajaca nie
wpuscita takiego faceta do samolotu - a kapitanowie, ktorzy mieli ostatnie stowo w takich
sprawach, byli zazwyczaj nieugigci - pijanych odprowadzano do dworcowego aresztu i
zostawiano tam, zeby wytrzezwieli. Wychodzili zwykle potulni jak baranki.

- Aha, jeszcze jedno - odpart szef policji. - Obstuga parkingu podejrzewa, ze
przybyto nam kilka porzuconych samochodéw. Przy tej pogodzie trudno o pewnos¢, ale
sprawdzimy to mozliwie jak najszybcie;.

Mel skrzywit si¢. Bezuzyteczne samochody pozostawione na parkingach staty si¢
ostatnio plaga wszystkich portow lotniczych w duzych miastach. W ten sposob
pozbywano si¢ niepotrzebnych gruchotow.

Sktadnice ztomu byly zawalone do ostatnich granic i nie chciaty nic przyjmowac,
chyba ze za opfata. Wlasciciel samochodu miat wigc do wyboru: albo zaptaci¢ za
usuni¢cie wraka i sktadowe, albo porzuci¢ grata w takim miejscu, gdzie nikt nie dojdzie,
kto jest wlascicielem. Nic dziwnego zatem, ze takimi wtasnie $mietniskami staty si¢
lotniska.

Wjezdzano starymi samochodami na parkingi dworcowe, a potem usuwano po
cichu tablice i inne rzucajace si¢ w oczy znaki rozpoznawcze. Numeru silnika nie dato si¢
oczywiscie usunac, ale szukanie wtlasciciela porzuconego samochodu po numerze silnika
kosztowatoby tyle czasu i fatygi, zeby si¢ nie optacato. Prosciej byto zrobi¢ to, czego nie
zrobit wilasciciel: zaptaci¢ za ztomowanie samochodu, i to jak najszybciej, bo zajmowat
ptatne miejsce na parkingu. Sumy wydatkowane przez lotnisko Lincoln na ten cel
wzrosly ostatnio w sposob zastraszajacy.

Przez kigbiaca si¢ w hali cizbg ludzka Mel spostrzegt Demeresta.

- A poza tym jesteSmy w $wietnej formie i czekamy na spotkanie z go$émi z

Meadowood - powiedzial wesolo Ordway. - Dam panu zna¢, jak si¢ zjawia. - Skinat



przyjaznie gtowa i1 odszedt.

Vernon Demerest, w mundurze linii Trans America i jak zwykle z pewna siebie
mina, szedt w stron¢ Bakersfelda. Mela ogarngto rozdraznienie, kiedy przypomnial sobie
nieprzychylny raport komisji od$niezania, o ktérym na razie tylko styszal.

Demerest najwyrazniej nie miat chgci sig zatrzymac.

- Dobry wieczor, Vernon - pozdrowit go Mel.

- Cze$¢ - odpowiedziat Demerest obojetnym tonem.

- Styszatem, ze zrobit si¢ z ciebie ekspert w sprawach od$niezania.

- Nie trzeba by¢ ekspertem, zeby pozna¢ si¢ na spapranej robocie - odpart
obcesowo Demerest.

Mel zmusit sig, zeby zachowac spokoj.

- A masz chociaz pojecie, ile $niegu spadto? - spytal.

- Prawdopodobnie lepsze niz ty. Czytanie komunikatdow meteorologicznych
nalezy do moich obowiazkow.

- A wigc wiesz, ze w ciagu ostatniej doby spadio na lotnisko dziesi¢¢ cali $niegu.
Nie wspominajac o tym, ktory juz lezat.

- No to usuncie go - rzekl Demerest wzruszajac ramionami.

- Wiasnie to robimy.

- Cholernie nieudolnie.

- Rekordowe opady $niegu, jakie tu zanotowano w tym samym czasie, wyniosty
dwanascie cali - ciagnat Mel. - Zasypato nas, wszystko wtedy zamkneliémy. Tym razem
niewiele brakuje, ale lotnisko jest otwarte. WalczyliSmy, zeby bylo czynne, i to nam sig
udato. Nie ma drugiego portu lotniczego, ktéry by sobie lepiej poradzit z ta $niezyca.
Wszystkie maszyny do usuwania $niegu pracuja na okragto dzien i noc.

- Widocznie macie ich za mato.

- No wiesz, Vernon! Na $niezycg, ktéra szaleje od trzech dni, zawsze bedzie za
mato sprzegtu. Pewnie, zeby si¢ przydato wigcej, ale nikt, kto ma gospodarska gtowe, nie
kupuje maszyn do sprzatania $niegu, zeby sprosta¢ zdarzajacym si¢ czasem krancowym
sytuacjom. Kupuje si¢ sprzgt, zeby radzi¢ sobie w warunkach typowych, a w razie
kryzysu uzywa si¢ wszystkiego co si¢ ma, rozmieszczajac maszyny tak, zeby mie¢ z nich

najwigkszy pozytek. To wlasnie robia moi ludzie, i spisuja si¢ na medal!



- Zgoda, ty wiesz swoje, a ja swoje - odrzekl Demerest. - Moim zdaniem
zawalili$cie robote. I tak napisalem w sprawozdaniu.

- Pewnie przeforsowate$ swoja opinig, zeby zalatwi¢ ze mna osobiste porachunki?

- Jak pracuje komisja, to nasza sprawa. Liczy si¢ sprawozdanie. Jutro dostaniesz
swoj egzemplarz.

- Serdeczne dzigki - odpart Mel. Zwrdcit uwage, ze szwagier nawet nie probuje
zaprzeczac, ze raport jest atakiem skierowanym przeciwko niemu. - Cokolwiek napisate$
- ciagnat - 1 tak nic nie zmieni, ale jezeli ci¢ to cieszy, bedzie to dla mnie pewna
niedogodno$¢. Bede musiat jutro zmarnowac czas na wyjasnienia, jakim jestes$
ignorantem w niektorych sprawach.

Demerest po raz pierwszy si¢ u§miechnat - Mel méwil poirytowanym tonem, nie
starajac si¢ ukry¢ gniewu.

- Zalazlem ci za skore, co? Jakze mi zal z powodu tej niedogodnosci i twojego
cennego czasu. Bede o tym pamigtat jutro, cieszac si¢ wloskim sloncem - os§wiadczyt i
nie przestajac si¢ usmiecha¢ odszedt. Zrobit zaledwie kilka krokéw, kiedy usmiech
zastapita chmurna mina.

Przyczyng tego niezadowolenia  stanowit  kantor  sprzedazy  polis
ubezpieczeniowych w gtownej hali, ktory dzisiaj najwyrazniej robit §wietne interesy.
Przypomniato mu to, ze zwycigstwo nad Melem jest btahostka, ukluciem szpilki.
Wiedziat, ze za tydzien krytyczny raport w sprawie od$niezania pdjdzie w zapomnienie, a
kantor ubezpieczen pozostanie. Tak wigc prawdziwe zwycigstwo nadal nalezato do
zadowolonego z siebie szwagra, ktory zbil jego argumenty przed komisja do spraw
lotniska 1 zrobit z niego durnia.

Siedzace za kontuarem dwie mtode dziewczyny - jedna z nich blondynka z duzym
biustem - pospiesznie wypisywaly polisy dla reflektantéw, a w kolejce czekato jeszcze
kilku chetnych. Wigkszos¢ oczekujacych trzymata w reku pieniadze oznaczajace,
pomyslat ponuro, szybki zysk dla towarzystw ubezpieczeniowych. Nie miat najmniejszej
watpliwosci, ze przy automatach do sprzedazy polis panuje rownie duzy ruch.

Ciekaw byt, ilu przysztych pasazeréow jego samolotu stoi w tej kolejce. Kusito go,
zeby o to spyta¢, a gdyby ich tu znalazl, podja¢ si¢ dzieta ich nawrdcenia. Rozmyslit sig

jednak. Raz juz tego probowal, nalegajac na ludzi przy okienkach, zeby nie kupowali



polis na lotnisku, i wyjasniajac im dlaczego. A potem posypaly si¢ skargi, za co w koncu
otrzymatl ostra reprymendg od zarzadu linii Trans America. Chociaz towarzystwa lotnicze
nie lubity sprzedazy ubezpieczen na lotniskach tak samo jak zatogi latajace, to w obliczu
przeciwstawnych naciskow zachowywaly w tej sprawie neutralno$¢. Po pierwsze,
kierownictwa lotnisk twierdzity, ze dochody z towarzystw ubezpieczeniowych sa im
potrzebne. Podkreslaty, ze jesli nie uzyskaja ich z tego zrodta, to linie lotnicze beda
musialy pokry¢ te réznice ptacac wigcej za ladowanie samolotow. Po drugie za$ linie
lotnicze nie chcialy zraza¢ sobie pasazerow. Dlatego inicjatywe zniesienia sprzedazy
polis na lotniskach podjeli tylko piloci i oni byli za to atakowani.

Pochtonigty tymi myslami Demerest przystanal na chwilg, przygladajac sig
ruchowi przy okienkach. Zobaczyl, ze do kolejki dotaczyt nowy klient, nerwowy, chudy
jak patyk 1 przygarbiony mgzczyzna z rudawym wasikiem. W reku miat teczke 1 sprawiat
wrazenie, ze bardzo mu si¢ $pieszy. Spogladat czgsto na zegar w gtéwnej hali dworca i
poréwnywat z godzing na swoim zegarku. Byt wyraznie zmartwiony dtuga kolejka.

Demerest pomyslat z niechecia, ze facet zostawit sobie za mato czasu. Powinien
zrezygnowac z ubezpieczenia i wsiada¢ do samolotu.

Przypomniato mu to nagle, ze musi juz i§¢ do kabiny pilotow. Ruszyt szybko w
strong rampy dla odlatujacych samolotéw linii Trans America. Mozna si¢ byto teraz w
kazdej chwili spodziewa¢ zapowiedzi odlotu. O! Juz si¢ zaczgla.

- Linie lotnicze Trans America zawiadamiaja o odlocie samolotu Zioty Okret, rejs
numer dwa, do Rzymu...

Demerest pozostal na dworcu dluzej, niz zamierzal. Kiedy szedt w pospiechu,
komunikat rozbrzmiewat dalej, wyrazny i dobrze slyszalny w rozgwarze wypekiajacym

hale 1 korytarze dworca.
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- ...samolotu Ztoty Okret, rejs numer dwa, do Rzymu. Samolot jest gotow do
przyjecia pasazerow. Wszyscy pasazerowie z potwierdzong rezerwacja...

Zapowiedz odlotu oznaczata rozne rzeczy dla réznych pasazerow. Dla jednych
byto to zwykle wezwanie do stawienia si¢, wstgp do kolejnej meczacej podrozy
stuzbowej, dla drugich poczatek przygody. Dla jeszcze innych jej koniec - powrdt do
domu. Niektérym przynosita smutek i roziake, a niektérym, przeciwnie, perspektywe
radosnego spotkania. W krotkim czasie maszyna miata wzbi¢ si¢ w zywiol obcy
cztowiekowi, w przestworza. I juz w tym fakcie tkwil element przygody i romantyzmu.

Sama technika zapowiedzi lotu nie miata w sobie nic romantycznego. Komunikat
pochodzit z maszyny, ktéra pod wieloma wzgledami przypominata szafg¢ grajaca, z ta
rdznica, ze uruchamiato sig ja nie za pomoca monet, lecz guzikéw. Guziki te znajdowaly
si¢ na pulpicie w centralce informacji o lotach, malutkiej wiezy (wszystkie linie miaty
wlasne centralki lub ich odpowiedniki) umieszczonej nad galeria dla wsiadajacych.
Urzedniczka weiskata guziki w odpowiedniej kolejnosci. Reszta nalezala do maszyny.

Niemal wszystkie komunikaty o lotach - z wyjatkiem sytuacji nadzwyczajnych -
byty nagrane na kasety. Chociaz dla ludzkiego ucha komunikat byt spojna catoscia, w
gruncie rzeczy skladat si¢ z trzech odrebnych nagran. Pierwsze ogtaszato nazwe linii i
rejsu, drugie informowato o sytuacjach zwiazanych z wsiadaniem, trzecie podawato
numer wyjscia i galerii dla odlatujacych.

- ...Pasazerowie z potwierdzona rezerwacja proszeni sa o udanie si¢ do wejscia
czterdziesci siedem w galerii D, oznaczonej kolorem niebieskim.

Do tej pory tysiace ludzi na dworcu ustyszato komunikat o rejsie numer dwa.
Niektorych interesowat on bardziej niz innych. Kilku z tych, ktorzy nie zwrocili na niego
uwagi, miato zainteresowac si¢ nim przed uplywem dzisiejszej nocy.

Komunikat ustyszato ponad stu pigédziesigciu pasazerow rzymskiego samolotu.
Ci, ktorzy zglosili si¢ na lot, ale nie dotarli jeszcze do wejScia czterdziesci siedem,
pospieszyli tam; paru przybylych w ostatniej chwili pasazeréw otrzepywalo si¢ po drodze
ze $niegu.

Starsza stewardesa Gwen Meighen odprawiata wtasnie przed wej$ciem na poktad

kilka rodzin z matymi dzie¢mi, kiedy w przejsciu dla wsiadajacych rozbrzmial echem



komunikat o locie do Rzymu. Przez telefon pokladowy powiadomita o tym kapitana
Harrisa 1 przygotowata si¢ na czekajacy ja wkrétce thumny naptyw pasazerow. Jeszcze
przed nimi wszedl do samolotu schylajac gtowe kapitan Demerest 1 pospieszyt na dziob,
zamykajac za soba drzwi kabiny pilotow.

Kapitan Harris, razem z drugim oficerem Jordanem, rozpoczal juz czynnosci
kontrolne przed odlotem.

- Dobra - powiedziat Demerest. Wsunat si¢ na fotel pierwszego oficera po prawe;j
stronie 1 wziat notatnik z lista czynno$ci kontrolnych do wykonania. Jordan powrdcit na
swoje state miejsce za plecami obu pilotow.

Mel, ktory nadal znajdowal si¢ w gltownej hali dworca, styszac komunikat
przypomnial sobie, ze Ztotym Okrgtem leci Vernon. Szczerze zalowal, ze znow
przepadla okazja do polozenia kresu lub cho¢by zmniejszenia wrogosci panujacej
pomigdzy nim a szwagrem. Jesli ich wzajemne stosunki si¢ zmienily, to na gorsze.
Zastanawiat sig, ile jest w tym jego winy. Z pewnoscia trochg byto, bo Vernon miat jakis
dziwny talent do wydobywania z niego tego, co najgorsze, chociaz Mel nie miat
watpliwosci, ze to Demerest prowokuje ktotnie. Po czg$ci brato sig to stad, ze Vernon
uwazat si¢ za kogo$ lepszego i1 obrazat sig, kiedy inni nie podzielali tej opinii. Bardzo
wielu pilotow, ktorych znal, zwtaszcza kapitandw, myslato o sobie w ten sposob.

Zakipial gniewem na wspomnienie Vernona, ktory po zebraniu komisji do spraw
lotniska stwierdzit, ze tacy jak on, Mel, sa “przyziemnymi urzedasami z mentalno$cia
pingwina”. Tak jakby latanie bylo czym$ cholernie nadzwyczajnym w poréwnaniu z
innymi zawodami!

A mimo to marzyto mu sig, zeby na par¢ godzin przedzierzgnac si¢ dzi$ w pilota i
odlecie¢ - tak jak Vernon - do Rzymu. Przypomniaty mu si¢ stowa szwagra o wloskim
stonicu, w ktorym miat si¢ jutro wygrzewac. Przydatoby mu si¢ trochg tego stonca,
natomiast wolatby mie¢ w tej chwili trochg mniej do czynienia z lotniczym zapleczem na
ziemi. Przyziemne wigzy $wiata wydawaty mu si¢ dzi$ jeszcze bardziej przyziemne niz
zwykle.

Porucznik policji Ned Ordway, ktory kilka minut temu rozstal si¢ z Melem
Bakersfeldem, ustyszal komunikat o locie do Rzymu przez otwarte drzwi siedziby

malego posterunku tuz przy gtownej hali dworca. Stuchat wtasnie przez telefon raportu



dyzurnego sierzanta, ktory dzwonit z komisariatu dworcowego. Z meldunku
przekazanego przez woz patrolowy wynikato, ze mas¢ zapchanych ludzmi samochodéw
wjezdza na parkingi, ktore maja ktopoty z ich rozlokowaniem. Pytania ujawnity, ze
wigkszo$¢ pasazerOw aut przyjechala z osiedla Meadowood i1 Ze sa oni uczestnikami
demonstracji przeciwko hatasowi, o ktorej Ordway styszatl juz wczedniej. Sierzant
powiedziat, ze zgodnie z rozkazami porucznika positki policyjne sa w drodze na lotnisko.

Kilkadziesiat metrow od posterunku policji, w poczekalni dla pasazeréw, drobna
starsza pani z San Diego, Ada Quonsett, przerwala rozmowg z Peterem Coakleyem z linii
Trans America i oboje wystuchali komunikatu o locie do Rzymu.

Siedzieli tuz przy sobie na jednej z wielu obitych czarna skora tawek. Pani
Quonsett opisywala zalety swojego zmartego meza, wyrazajac si¢ o nim tak, jak zapewne
wyrazata si¢ o ksigciu Albercie krolowa Wiktoria.

- Taki kochany, taki madry i przystojny. Spotkalismy si¢ u schytku zycia, ale w
mlodosci musiat by¢ bardzo do pana podobny.

Coakley usmiechnat si¢ z zaktopotaniem, jak juz wiele razy w ciagu minionej
péttorej godziny. Odkad rozstal si¢ z Tania Livingston, zeby towarzyszy¢ starszej
pasazerce na gape az do odlotu samolotu do Los Angeles, ich rozmowa polegata gtownie
na monologu pani Quonsett, w ktorym porownywata go czg¢sto i przychylnie do zmartego
Herberta Quonsetta. Temat ten zaczynat go zdecydowanie nuzy¢. Zupetnie nie zdawat
sobie sprawy z faktu, ze pani Quonsett do tego wtasnie chytrze zmierza.

Ziewnatl ukradkiem. Nie takich zaje¢ spodziewat si¢ podejmujac prace kontrolera
w liniach Trans America. Czut si¢ jak duren siedzac w mundurze i odgrywajac role
nianki nieszkodliwej gadatliwej staruszki, ktéra moglaby by¢ jego prababka. Miat
nadzieje, ze ten obowiazek wkrotce si¢ skonczy. Pech chcial, ze odlot samolotu pani
Quonsett do Los Angeles, jak wigkszos¢ lotow tej nocy, ulegl dalszemu opdznieniu.
Inaczej starowinka wyruszylaby w droge juz godzing temu. Miat nadziejg, ze oglosza
wkrotce ten odlot. Tymczasem biezacy komunikat o locie do Rzymu przynidést mu
pozadana, cho¢ krdtka chwile wytchnienia.

Mtody kontroler zdazyt juz zapomnie¢ ostrzezenie Tani: - Proszg pamigtac... ta
pani sypie fortelami jak z rgkawa”.

- To jest cos$! - wykrzykneta pani Quonsett po zakonczeniu komunikatu. - Lot do



Rzymu! Prawda, jak ciekawie jest na lotnisku, zwlaszcza dla takiego inteligentnego
mlodego cztowieka jak pan. Oto wlasnie miasto, Rzym, ktére moj drogi maz nieboszczyk
chciat ze mna odwiedzi¢. - Splotta palce, w ktérych tkwita cienka koronkowa chusteczka,
1 westchneta. - Nigdy tam nie pojechali$my.

Kiedy to mowita, jej umyst pracowal jak dobry szwajcarski zegarek. Bardzo
chciala wymknaé si¢ temu chtopcu przebranemu za mezczyzng. Chociaz wyraznie si¢
nudzil, wciaz jej pilnowat. Nalezato wigc tak pokierowac¢ sytuacja, zeby nuda sktonita go
do nieuwagi. Ale nie mogta z tym zwlekac.

Pani Quonsett nie zapomniata o swoim pierwotnym zamiarze - o locie na gapg do
Nowego Jorku. przystuchiwata si¢ uwaznie komunikatom o odlotach do Nowego Jorku,
ktorych ogloszono pie¢ w réznych liniach lotniczych, ale zaden z nich nie wypadt w
sprzyjajacym momencie, tak zeby miala jaka$ szans¢ wymbknigcia si¢ niepostrzezenie
spod kurateli swojego opiekuna. W zaden sposdb nie mogla si¢ dowiedzie¢, czy bedzie
jeszcze jaki$ lot do Nowego Jorku przed startem samolotu linii Trans America do Los
Angeles, ktérym miata polecie¢, cho¢ wcale tego nie chciata.

Wszystko jest lepsze niz powrot do Los Angeles, rozmyslata. Wszystko! nawet -
wpadto jej raptem do glowy - nawet ten lot do Rzymu.

Zawahala si¢. A czemuz by nie? Wiele z tego, co powiedziata dzi§ o Herbercie,
rozmijalo si¢ z prawda, ale fakt pozostawal faktem, ze ogladali kiedy$ pocztéwki z
widokami Rzymu... Gdyby miata dotrze¢ tylko na lotnisko, to w kazdym razie bylaby
tam. Miataby o czym opowiada¢ Blanche, kiedy wreszcie znajdzie si¢ w Nowym Jorku.
Rowna satysfakcjg sprawitoby jej zagranie na nosie tej rudej jedzy... Ale czy to si¢ moze
udaé? Jaki jest numer wejscia, ktory podano przed chwila w komunikacie? Zaraz, zaraz,
chyba... wejscie czterdziesci siedem w galerii D, oznaczonej kolorem niebieskim. Tak,
byla tego pewna.

Naturalnie samolot mogt mie¢ komplet pasazeréw 1 mogto nie by¢ miejsca dla
gapowicza, ale to normalne ryzyko. Ponadto domyslata sig, ze lecacy do Wloch musza
mie¢ paszporty, zeby wsias¢ do samolotu. Trzeba wigc sprawdzié, jak to si¢ odbywa.
Nawet teraz, gdyby ogtoszono lot do Nowego Jorku...

Najwazniejsze, zeby nie siedzie¢ tu bezczynnie, tylko zacza¢ dzialaé!

Zatrzepotata drobnymi, pomarszczonymi rekami.



- Ojej! Ojej! - wykrzykneta.

Palce jej prawej dloni powegdrowaty w gore i zawisty przy wysokim kokierzyku
staromodnej bluzki. Przytkngta do ust koronkowa chusteczk¢ 1 wydata tagodny, cichy
jek.

Mtody kontroler zaniepokoit sig.

- Co pani jest, pani Quonsett? Co$ si¢ stalo? - spytal.

Zamkngla oczy, otworzyla i kilka razy szybko odetchneta.

- Bardzo przepraszam - powiedziala. - Niestety, nie czuj¢ si¢ dobrze.

- Moze sprowadzi¢ pomoc? Lekarza? - zapytat z troska w glosie Coakley.

- Nie chcg sprawiac klopotu.

- To zaden ktopot...

- Nie - powiedziata, stabo krecac gtowa. - Pojde tylko do toalety. Na pewno mi
przejdzie.

Mtody kontroler miat niepewna ming. Nie chcial, zeby staruszka wyziongta przy
nim ducha, a wygladato na to, ze niewiele jej brakuje.

- Na pewno? - spytal z niepokojem.

- Tak, na pewno - odrzekta. Stanowczo nie chciata zwracaé na siebie uwagi tu, w
gtéwnej czesci dworca, gdzie tylu byto §wiadkoéw. - Prosze mi pomdc wstac... dzigkuje...
a teraz, zechce mi pan podac¢ ramig... toaleta jest, zdaje si¢, tam. - Po drodze jekngta cicho
jeszcze ze dwa razy, $ciagajac na siebie jego zatroskane spojrzenie. - Mialam juz kiedys$
takie ataki, zaraz na pewno lepiej si¢ poczuj¢ - uspokoita go.

Przed drzwiami damskiej toalety puscita jego ramig.

- Okazat pan duzo serca starszej kobiecie - powiedziata. - W dzisiejszych czasach
tylu mtodych ludzi... Ojej! - Dos¢ tego, ostrzegla si¢ w duchu. Trzeba uwazaé, zeby nie
przesadzi¢. - Poczeka pan tu na mnie? Nie odejdzie?

- Alez skad. Nie odejdg.

- Dzigkuje - powiedziata. Otworzyta drzwi i weszta.

W s$rodku byto kilkadziesiat kobiet. Pomys$lata, ze na calym lotnisku jest dzi$
rojno, nawet w toaletach. Potrzebna jej byla teraz sojuszniczka. Dokladnie zbadata teren,
zanim wybrata mtoda kobiete wygladajaca na sekretarke, ubrana w bezowy kostium,

ktorej si¢ nie spieszylo. Podeszta do nie;j.



- Przepraszam, nie czuj¢ si¢ najlepiej - powiedziata. - Czy mogtaby mi pani
pomdc... - Pani Quonsett zatrzepotata rgkami, a potem zamkngta i otworzyta oczy, jak
przy Coakleyu.

- Oczywi$cie - odparta kobieta, natychmiast okazujac zatroskanie. - Czy mam
pania zaprowadzic...

- Nie... proszg. - Pani Quonsett oparta si¢ o umywalke, tak jakby chciata si¢ jej
przytrzymac. - Chceg tylko przekaza¢ wiadomos$¢. Przed drzwiami stoi mtody cztowiek w
mundurze linii Trans America. Nazywa si¢ Coakley. Zechce mu pani powiedzie€... zeby
jednak sprowadzit lekarza.

- Powiem mu. Wytrzyma pani do mojego powrotu?

Pani Quonsett skingta glowa.

- Tak, dzigkujg. Ale wroci pani... 1 mi powie.

- Naturalnie.

Mtoda kobieta wrocita po niespetna minucie.

- Natychmiast sprowadzi lekarza - powiedziata. - A teraz powinna pani odpoczac.
Moze...

Pani Quonsett przestala si¢ opiera¢ o umywalkg.

- To znaczy, ze juz poszedt? - spytala.

- Tak, od razu.

- Pomyslata, ze teraz wystarczy juz tylko uwolni¢ si¢ od tej kobiety. Znowu
zamkneta i otworzyla oczy.

- Wiem, ze sprawiam pani klopot... pani taka uprzejma... ale przy gldownym
wejsciu, obok United Air Lines, czeka na mnie corka - powiedziata.

- Mam ja odnalez¢? Sprowadzic tutaj?

Starsza pani przytkngta koronkowa chusteczke do ust.

- Bylabym bardzo zobowiazana, cho¢ naprawd¢ wykorzystuje pania.

- Jestem pewna, ze zrobilaby pani dla mnie to samo. Po czym poznam pani corke?

- Ma na sobie dtugi fiotkowy ptaszcz i biaty kapelusik z z6ttymi kwiatami. Jest z
pieskiem, pudelkiem miniaturka.

Kobieta robiagca wrazenie sekretarki uSmiechneta sie.

- To nie powinno by¢ trudne. Niedtugo wrdce - powiedziata.



- Taka pani dobra.

Po jej wyjsciu Ada Quonsett odczekata tylko chwile. Przez wzglad na swoja
opiekunke miata nadziejg¢, ze nie bedzie ona dlugo szukata zmys$lonej postaci w
fiotkowym ptaszczu, ktorej towarzyszy nie istniejacy pudelek.

US$miechajac si¢ do siebie starsza pani z San Diego wyszla z toalety zwawym
kroczkiem. Odeszta nie zaczepiona przez nikogo i wchlonat ja przelewajacy si¢ przez
dworzec tlum.

A teraz, pomys$lata, ktoredy do galerii niebieskiej 1 wyj$cia numer czterdziesci
siedem?

Dla Tani komunikat o locie do Rzymu byl jak czwarta pitka dla zonglera, ktory
zongluje juz trzema. Cztery samoloty linii Trans America znajdowaty si¢ w tej chwili w
réznych fazach przygotowan do lotu. Zajmujac si¢ sprawami reklamacyjno-
interwencyjnymi, miata swoj udzial we wszystkich czterech odlotach. W dodatku odbyta
wlasnie irytujaca rozmowe z pasazerem samolotu, ktéry przylecial z Kansas. Ten
napastliwy, wygadany me¢zczyzna ztozyt skarge, ze skorzana walizka jego zony zostata
uszkodzona wskutek nieostroznego obchodzenia si¢ z nia i wjechala na obrotowa
platform¢ bagazowa dla przyjezdnych rozdarta z boku. Tania nie uwierzyla mu -
rozdarcie wygladalo na stare - ale zgodnie z niezmienng praktyka linii Trans America i
innych towarzystw zaproponowata natychmiastowe wyptacenie odszkodowania gotowka.
Trudno$¢ polegata na ustaleniu jego wysokosci, odpowiadajacej obu stronom. Tania
zaproponowala trzydziesci pig¢ dolarow, czyli wigcej niz jej zdaniem warta byta walizka.
Pasazer upieral si¢ przy czterdziestu pigciu. Wreszcie zgodzili si¢ na czterdziesci
dolarow, przy czym petent nie wiedzial, ze pracownik dzialu reklamacji upowazniony
jest do wyplacenia i sze$c¢dziesigciu dolardéw, byleby pozby¢ si¢ natr¢ta. Nawet przy
podejrzeniu o oszustwo taniej wypadalo liniom lotniczym szybko zaptaci¢, niz wdawac
si¢ w dlugotrwate dyskusje. Teoretycznie do obowiazkow kontrolerow biletow nalezato
odnotowywanie uszkodzonych bagazy, ale robili to rzadko, w zwiazku z czym
pasazerowie zorientowani w tych sprawach wymieniali sobie w ten sposdb zniszczone
walizki na nowe.

Chociaz pieniadze nie nalezaly do niej, Tani cigzko si¢ bylo z nimi rozstawac,

ilekro¢, w jej przekonaniu, linie lotnicze padaty ofiara oszustwa.



Teraz zajgla si¢ pomoca przy zbieraniu spdznionych na samolot do Rzymu, ktorzy
wciaz jeszcze nadchodzili. Na szczedcie autobus z tymi, ktérzy zglosili si¢ na lot w
miescie, dotart na dworzec przed kilkoma minutami 1 wigkszo$¢ jego pasazeréw
skierowano juz do wejscia czterdziesci siedem w galerii D. Postanowita, ze pdjdzie tam
za kilka minut na wypadek, gdyby wynikly jakie$ klopoty w ostatniej chwili.

Guerrero ustyszal komunikat o locie do Rzymu stojac w kolejce po ubezpieczenia
w gtownej hali dworca.

To wlasnie jego zobaczyl kapitan Demerest w chwili, kiedy Guerrero,
zdenerwowany, w pospiechu, zjawit si¢ z mata teczka dyplomatka zawierajaca bombg z
dynamitu.

Prosto z autobusu Guerrero poszedt do okienek sprzedajacych polisy, gdzie stat
teraz piaty w kolejce. Dwojke pasazeréw na jej poczatku obstugiwaly z irytujaca
powolnoscia dwie mlode urzedniczki. Jedna z nich, blondynka z duzym biustem i w
wydekoltowanej bluzce, prowadzita przedtuzajaca si¢ rozmowe z klientka w $rednim
wieku. Urzedniczka proponowala jej polis¢ drozsza od tej, o ktéra prosita. Tamta nie
mogta si¢ zdecydowaé. Przewidywal, ze z pewnoS$cia uptynie jeszcze przynajmniej
dwadziescia minut, zanim dotrze do okienka, ale do tego czasu jego samolot juz by
odlecial. A przeciez on musiatl wykupi¢ polis¢ i musiat nim leciec.

Przez glo$niki podano komunikat, ze jego samolot przyjmuje pasazeréw przy
wejsciu czterdziesci siedem. Guerrero powinien juz tam by¢! Caty sig trzast. Wilgotne od
potu regce zaciskat na teczce. Chyba po raz dwudziesty spojrzat na zegarek, a potem, dla
poréwnania, na dworcowy zegar. Od komunikatu uptynglo sze$¢ minut. Ostatnie
wezwanie... zamknigcie drzwi samolotu... mogto nastapi¢ lada chwila. Musiat co$ zrobic!

Przepchnat si¢ bezceremonialnie na czoto kolejki. Bylo mu juz wszystko jedno,
czy zwraca na siebie uwagg niewtasciwym zachowaniem.

- Ej, przyjacielu, my tez czekamy - zaprotestowat kto$ z kolejki.

Guerrero puscit to mimo uszu i zwrocit si¢ do blondynki z duzym biustem.

- Prosz¢ pani... zapowiedziano odlot mojego samolotu, tego do Rzymu. Chcg si¢
ubezpieczy¢. Nie moge czekac.

- To le¢ pan bez tego - wtracit si¢ ten sam cztowiek co przedtem. - A na drugi raz

przyjdz pan wczesniej.



Kusito go, zeby odpowiedzie¢, ze drugiego razu nie begdzie, ale zamiast tego
zwrdcit si¢ ponownie do blondynki.

- Bardzo pania proszg!

Ku jego zaskoczeniu usmiechneta sig cieplo; spodziewat si¢, ze mu domowi.

- Powiedzial pan: do Rzymu? - spytata.

- Tak, tak. Juz zapowiedziano samolot.

- Wiem - odpowiedziala i znow si¢ usmiechngeta. - Linie Trans America, lot numer
dwa. Nazywa si¢ Ztoty Okret.

Pomimo zdenerwowania spostrzegl, ze dziewczyna mowi z kokieteryjnym
europejskim akcentem, prawdopodobnie wegierskim.

- Wiasnie - potwierdzil, silac si¢ na naturalny ton.

Dziewczyna obdarzyta usmiechem pozostatych pasazerow.

- Ten pan naprawdg nie ma czasu - powiedziata. - Z pewno$cia nie bgda panstwo
mieli nic przeciwko temu, ze obstuz¢ go najpierw.

Tak wiele spraw poszto mu dzi$ Zle, ze nie mogt uwierzy¢ swojemu szczesciu. W
kolejce rozlegly si¢ gniewne pomruki, ale megzczyzna, ktory zaprotestowal pierwszy,
milczat.

Dziewczyna wyjeta formularz polisy i u$miechngla si¢ promiennie do klientki,
ktora zalatwiala.

- To zajmie tylko chwilke - zapewnita, po czym jeszcze raz obdarzyta uSmiechem
Guerrero.

Dopiero teraz zdat sobie sprawg, jak skutecznie dziala ten jej uSmiech i dlaczego
nikt z kolejki powaznie si¢ nie sprzeciwit. Kiedy spojrzala mu prosto w oczy, Guerrero
poczul, jak mu si¢ robi ciepto na sercu. A do tego miata duzy biust.

- Mam na imi¢ Bunnie - powiedziala ze swoim europejskim akcentem. - A pan jak
si¢ nazywa?

Jej dtugopis zawist w powietrzu.

W roli urzedniczki sprzedajacej ubezpieczenia na lotnisku Bunnie Vorobioff
odnosita nadzwyczajne sukcesy.

Przyjechata do Standéw nie z Wegier, jak przypuszczat Guerrero, ale z Glauchau

na potudniu Niemiec, przedostajac si¢ przez Mur Berlinski.



Bunnie (wéwczas Gretchen Worobioff, skromny podlotek o ptaskich piersiach,
mioda komunistka i corka pomniejszego urz¢dnika komunistycznego) przedostala si¢ w
nocy przez mur razem z dwoma kolegami. Chtopakow wychwycity reflektory 1 zgingli w
strzelaninie. Bunnie unikneta reflektorow, przetrwala - umiejgtnos¢ przetrwania
wydawala si¢ wyptywac z samej jej natury.

Po przybyciu do Stanow w wieku dwudziestu jeden lat dostosowata si¢ do
amerykanskiej zasady wolnej konkurencji 1 jej dobrodziejstw z zapalem neofitki. Cigzko
harowata jako salowa w szpitalu, gdzie trochg ja przeszkolono, i dorabiata jako kelnerka.
W pozostatym czasie zmiescita jako$ kurs angielskiego w szkole jezykdéw obcych
Berlitza, a takze sypianie z lekarzami. Lekarze odptacili jej si¢ za uprzejmosé¢ w t6zku
wstrzykiwaniem w piersi silikonu.

Dzi§ po uptywie pottora roku, Bunnie Vorobioff byta juz zasymilowana
catkowicie. Chodzita do szkoty tanca Arthura Murraya, byta czlonkinia towarzystwa
opieki nad zwierzgtami i klubu ptytowego wytwérni Columbia, miata konto u Carsona
Pirie Scotta, prenumerowata “Reader’s Digest” 1 “TV Guide”, wykupywata w terminie
kolejne tomy World Book Encyklopedia, miata peruke i volkswagena, zbierata znaczki
premiowe otrzymywane przy zakupie towardw i tykata pigutki antykoncepcyjne.

Bunnie uwielbiata tez wszelkie konkursy, zwlaszcza takie, ktére obiecywaly
konkretne nagrody. Dlatego migdzy innymi cenita sobie tg pracg: firma ubezpieczeniowa
organizowata mianowicie konkursy dla personelu, z nagrodami rzeczowymi. Jeden z
takich konkurséw akurat trwal i miat si¢ dzisiaj skonczy¢.

Bunnie brakowato jeszcze czterdziestu punktow, zeby mogla osiagna¢ swoj cel i
wygra¢ elektryczng szczoteczke do zgbow. Na jaki$ czas zwatpila, ze zdota zgromadzi¢
odpowiednia liczbe punktéw przed zakonczeniem konkursu, poniewaz sprzedawata dzis
gtéwnie polisy na loty krajowe, ktore przynosity mniejsze premie i1 dawaly mniej
punktow. Ale sprzedaz polisy najwyzszej warto$ci na lot zagraniczny oznaczata
dwadziescia pig¢ punktow, co by jej utatwilo zdobycie reszty. Pozostawato pytanie, na
jaka sumg chce si¢ ubezpieczy¢ ten lecacy do Rzymu pasazer, a zaktadajac, ze na nizsza
od maksymalnej, czy potrafi mu sprzeda¢ drozsza.

Zazwyczaj jej si¢ to udawalo. Po prostu przywotywata na usta najbardziej

uwodzicielski ze swoich u$miechéw, z ktérego nauczyta si¢ korzysta¢ jak z flesza.



Nachylata si¢ do klienta oszalamiajac go biustem, a potem zachwalata, przekonywala.
Fortel ten przewaznie skutkowat i decydowat o jej powodzeniu jako sprzedawczyni polis.

- Jaka polise pan sobie zyczy? - spytata, kiedy Guerrero przeliterowat jej swoje
nazwisko.

Guerrero przetknat $ling.

- Zwyktla, na zycie, na siedemdziesiat pig¢ tysigcy - odpart.

Kiedy juz to powiedzial, zaschto mu w ustach. Raptem zlakt sig, ze jego stowa
zaalarmowaty wszystkich w kolejce. Czut na plecach ich spojrzenia. Caty sig trzast. Byt
pewien, ze to zauwaza. Dla niepoznaki zapalil papierosa, ale r¢ka dygotata mu tak
bardzo, ze z trudem zblizyl do niego zapatke. Na szczes$cie dziewczyna, trzymajaca
dhugopis nad rubryka “suma nominalna”, jakby tego nie dostrzegla.

- Placi pan dwa dolary pigédziesiat centow - oznajmita.

- Co?... Ach, tak.

Guerrero zdotat zapali¢ papierosa i upuscit zapatke. Siggnat do kieszeni po czgs¢
tej niewielkiej kwoty, jaka mu pozostata.

- Ale to bardzo mata polisa - powiedziala Bunnie, ktéra jeszcze nie wpisata
wysokos$ci ubezpieczenia. Pochylita sig, przyblizajac piersi do klienta. Widziala, ze
spoglada na nie jak urzeczony. M¢zczyzni zawsze tak reagowali. Wyczuwata czasem, ze
maja ochote ich dotknaé. Ale nie ten.

- Mata? - spytal Guerrero. Mowit z trudem, zacinajac si¢. - MysSlatem... ze to
najwigksza.

Nawet Bunnie dostrzegla teraz jego zdenerwowanie. Przypuszczata, ze to z
powodu czekajacego go wkrotce lotu. Postala mu ponad kontuarem ol$niewajacy
usmiech.

- O, nie, proszg pana. Moze pan wykupi¢ polis¢ na trzysta tysigcy. Wigkszos¢
ludzi to robi, bo kosztuje tylko dziesig¢ dolarow. Prawda, Zze to niewiele przy takim
zabezpieczeniu? - USmiech nie schodzit jej z ust. Odpowiedz mogta jej przynie$¢ prawie
dwadziescia punktow w konkursie. W zaleznosci od niej mogla straci¢ lub zdoby¢
elektryczna szczoteczke do zgbow.

- Méwi pani... dziesig¢ dolarow?

- Tak jest, na sume trzystu tysigcy.



Guerrero nie wiedzial o tym! Caly czas sadzil, ze siedemdziesiat pig¢ tysigcy
dolarow to gorna granica ubezpieczenia, jakie mozna wykupi¢ w porcie lotniczym na lot
zagraniczny. Uzyskat t¢ informacj¢ z blankietu, ktory wziat przed paroma miesiacami na
innym lotnisku. Teraz przypomniat sobie, ze ten blankiet pochodzil z automatu
sprzedajacego polisy ubezpieczeniowe. Nie przyszto mu na mysl, ze polisy sprzedawane
w okienku moga by¢ o tyle wyzsze.

Trzysta tysigcy dolarow!

- Tak - powiedzial z zapalem. - Poproszg... tak.

Bunnie rozpromienila sig.

- Na pelna sumg, panie Guerrero?

Mial wlasnie skina¢ glowa na potwierdzenie, kiedy uswiadomit sobie szczytowa
ironig swojej sytuacji. Prawdopodobnie nie mial dziesigciu dolarow.

- Proszg pani... chwileczke! - Zaczat przeszukiwaé kieszenie, wyciagajac z nich
wszystkie pieniadze, jakie miat.

Ludzie w kolejce zaczynali sig niecierpliwic.

- Powiedziata pani, ze zajmie to tylko chwilg! - zaprotestowat ten sam mezczyzna
co na poczatku.

Guerrero znalazt cztery dolary i siedemdziesiat centow.

Kiedy dwa dni temu razem z Inez posktadali swoje ostatnie grosze, wziat dla
siebie osiem dolaréw i troch¢ drobnych. Po zastawieniu jej pierscionka 1 wykupieniu
biletu na samolot zostalo mu jeszcze kilka dolarow. Nie byt pewien ile, ale do tego czasu
ptacil za positki, bilety na metro, za autobus na lotnisko. Wiedzial, ze musi mie¢ dwa i
pot dolara na ubezpieczenie, wigc przechowywal je pieczolowicie w osobnej kieszeni.
Poza tym jednak nie dbal o pieniadze wiedzac, ze kiedy wsiadzie do samolotu, na nic mu
si¢ juz nie przydadza.

- Jezeli nie ma pan gotowki, mogg przyjac czek - powiedziata Bunnie Vorobioff.

- Zostawitem ksiazeczke w domu - odpart.

Ktamat. Miat w kieszeni czeki. Ale gdyby wypisat czek, nie miatby on pokrycia 1
uniewaznitby polisg.

- A panskie wloskie pieniadze, panie Guerrero? - nie rezygnowata Bunnie. - Mogg

przyjac liry i wymieni¢ je po aktualnym kursie.



- Nie mam wtoskich pienigdzy - mruknat i przeklat siebie, Ze si¢ z tym wygadal.
W miescie zglosit si¢ na lot do Rzymu bez bagazu. Teraz jak kretyn demonstrowat wobec
swiadkow, ze nie ma pieniedzy ani amerykanskich, ani wtoskich. Kto wsiada do lecacego
za ocean samolotu bez bagazu i1 bez grosza? Tylko ten, kto wie, Zze samolot nie doleci do
celu.

I wtedy uprzytomnit sobie, ze jedynie on - i nikt poza nim - kojarzy te dwa
wydarzenia, w miescie 1 tu, na lotnisku. Skojarzy¢ je mozna byto dopiero po fakcie, a
wtey nie mialo to juz znaczenia.

Rozumowat tak jak wczes$niej, wychodzac z domu. Nie licza si¢ podejrzenia,
najwazniejsze to brak szczatkow, brak dowodow.

Nieoczekiwanie dla siebie spostrzegt, ze pomimo ostatniej gafy czuje si¢ pewniej.

Dotozyt kilka dziesiatek i centow do stosu drobnych na kontuarze. I wtedy cudem
w wewngtrznej kieszeni znalazl pigciodolarowy banknot.

- Mam! Wystarczy! - wykrzyknat nie ukrywajac podniecenia. Zostato mu nawet
jeszcze okoto dolara drobnymi.

Teraz jednak Bunnie ogarngly watpliwosci. Zamiast wypisa¢ polis¢ na trzysta
tysigcy, na ktora czekal, zawahata sig.

Kiedy przed chwila obszukiwat kieszenie, przygladata si¢ caly czas jego twarzy.
Naturalnie zdziwito ja, ze kto$ wybiera si¢ za ocean bez pienigdzy, ale ostatecznie byta to
jego prywatna sprawa. Mogt mie¢ po temu wiele powodoéw. Tak naprawde zaniepokoity
ja oczy Guerrero. Dostrzegla w nich blysk szalenstwa, rozpaczy.

Instrukcja wydana przez jej pracodawcow z firmy ubezpieczeniowej,
przewidywata: Jezeli nabywca ubezpieczenia zachowuje si¢ dziwnie, jest wyjatkowo
podniecony lub pijany, fakt ten nalezy zgtosi¢ odpowiednim liniom lotniczym. Zadawata
sobie pytanie, czy 1 w tym wypadku zastosowac si¢ do przepisu.

Nie byta pewna co robic.

Urzedniczki sprzedajace polisy dyskutowaly czasem pomigdzy soba o tej
instrukcji. Niektére z dziewczat byly na nia oburzone albo jej nie przestrzegaty,
argumentujac, ze zatrudniono je do sprzedazy ubezpieczen, a nie jako darmowych
niewykwalifikowanych psychologéw. Inne po prostu twierdzity, ze wielu pasazerow

wykupujacych polisy jest zwyczajnie zdenerwowanych. Jak moze kto§ bez



specjalistycznego przygotowania poznac¢, gdzie konczy si¢ nerwowos$¢, a zaczyna dziwne
zachowanie? Bunnie jeszcze nigdy nie meldowata o zadnym nerwowo zachowujacym sig
pasazerze, ale znata dziewczyng, ktora to zrobita. Pasazerem tym okazat si¢ wiceprezes
towarzystwa lotniczego, podekscytowany tym, ze jego zona spodziewa si¢ dziecka. To
za$ spowodowato najrozmaitsze ktopoty.

Mimo wszystko wahata si¢. Przeliczyta lezace na kontuarze pieniadze.
Zastanawiata sig, czy Mari, urz¢dniczka siedzaca obok, zauwazyla co$ niezwyklego.
Najwyrazniej nie. Wypisywata wlasnie polisg, zdobywajac dla siebie punkty w
konkursie.

Ostatecznie o jej decyzji przesadzily doswiadczenia z przesziosci. Lata
dojrzewania... aliancka okupacja, ucieczka na Zachdd, Mur Berlinski... nauczyty ja, co
robi¢, zeby przetrwac, 1 wyksztatcity inne jej odruchy: hamowa¢ ciekawo$¢ i nie zadawac
niepotrzebnych pytan.

O nic juz wigc nie pytajac, a tym samym rozwiazujac problem jak wygraé
elektryczna szczoteczke do z¢bow, Bunnie wypisata polisg na sumg trzystu tysigcy
dolarow, réwnowartos¢ zycia D.O. Guerrero.

Po drodze do wej$cia czterdziesci siedem i samolotu Ztoty Okret Guerrero wystal

polisg poczta do swojej zony Inez.



13.

Celnik Harry Standish nie styszat komunikatu o zblizajacym si¢ odlocie samolotu
do Rzymu, ale wiedzial, Ze go nadano. Zapowiedzi lotow nie docieraty do komory celnej,
gdyz trafiali tu tylko pasazerowie przylatujacy z zagranicy, dlatego Standish uzyskat tg
informacje telefonicznie od linii Trans America. Powiadomiono go, ze samolot zaczat juz
przyjmowaé pasazeréw przy wejsciu czterdziesci siedem 1 odkoluje ze stanowiska o
ponownie wyznaczonej godzinie 23:00.

Standish patrzyl na zegar, za par¢ minut mial i§¢ do wejscia czterdziestego
siodmego, nie stuzbowo jednak, ale zeby pozegnac¢ siostrzenicg Judy, ktéra wyjezdzata
na rok do szkoty w Europie. Przyrzekt mieszkajacej w Denver siostrze, ze odprowadzi jej
corke na samolot. Czg$¢ tego wieczoru spedzit na dworcu w towarzystwie siostrzenicy,
sympatycznej, zrOwnowazonej osiemnastolatki, i przyrzekt jej, ze wpadnie przed
odlotem, zeby ostatecznie si¢ z nia pozegnac.

Tymczasem usitlowal upora¢ si¢ z niezno$nym problemem, jaki pojawit si¢ pod
sam koniec tego nadzwyczaj dokuczliwego dnia.

- Czy jest pani calkowicie pewna, Ze nie chce pani zmieni¢ swojej wersji? - spytat
cicho arogancka, niezgrabna kobieteg, ktorej kilka otwartych walizek lezato pomigdzy
nimi na stole do kontroli celnych.

- Pan, zdaje si¢ sugeruje, ze ktamig, a ja juz powiedziatam prawdg - odburkng¢la. -
Doprawdy, jestescie tacy nadgorliwi, tak nie dowierzacie ludziom, ze zastanawiam si¢
czasem, czy nie zyjemy w panstwie policyjnym.

Standish puscit ostatnie stowa mimo uszu, jako ze celnikdw szkolono, zeby nie
zwracali uwagi na liczne obelgi, ktorymi ich pasazerowie obrzucaja, i odpart uprzejmie:

- Ja nic nie sugerujg, prosz¢ pani. Spytalem tylko, czy chce pani wprowadzi¢
poprawki do swojego oswiadczenia na temat pochodzenia tych przedmiotow: sukienek,
swetrow i futra.

Kobieta, ktora wedtug amerykanskiego paszportu nazywata si¢ Harriet Du Barry
Mossman i mieszkata w Evanston, wracata wlasnie z miesigcznego pobytu w Anglii,
Francji 1 Danii.

- Nie mam zamiaru - odparta zgryzliwie. - Ponadto, kiedy adwokat mojego me¢za

dowie si¢ o tym przestuchaniu...



- Dobrze, proszg pani - rzekl Standish. - W takim razie zechce pani taskawie
podpisac ten formularz. Prosze powiedzieé, jezeli co$ trzeba wyjasnic.

Sukienki, swetry i1 futro lezaly roztozone na walizkach. Kiedy przed kilkoma
minutami Standish podszedl do stanowiska kontroli celnej numer jedenascie, pani
Mossman miata na sobie kurtke z soboli. Poprosit ja o zdjgcie futra, zeby mu si¢ lepiej
przyjrze¢. Sprowadzito go tu na krotko przedtem czerwone $wiatto na tablicy znajdujacej
si¢ blisko $rodka duzej hali komory celnej. Swiatla takie - a mialy je wszystkie
stanowiska - sygnalizowaty, Ze sa jakies trudnosci i celnik potrzebuje pomocy inspektora.

Mtody celnik, ktory z poczatku odprawial pania Mossman, stal w tej chwili u
boku inspektora Standisha. Wigkszo$¢ pasazerow, ktorzy przylecieli z Kopenhagi
Douglasem 8 Skandynawskich Linii Lotniczych, przeszta juz odprawg i opuscita komorg¢
celna. Tylko ta dobrze ubrana Amerykanka sprawiata ktopoty twierdzac, ze w Europie
kupita jedynie trochg perfum, taniej bizuterii i buty. Warto$¢ zgloszonych zakupdw
wyniosta dziewigcédziesiat dolarow, o dziesig¢ mniej, niz mogla wwiez¢ bez cta. Mlody
celnik nabral podejrzen.

- Dlaczego miatabym cokolwiek wypetnia¢ i podpisywac? - zapytata z pretesja w
glosie pani Mossman.

Standish spojrzat na zegar wiszacy w hali. Wskazywat za kwadrans jedenasta.
Pomyslal, ze zdazy jeszcze zakonczy¢ te spraweg i dotrze¢ do rzymskiego samolotu,
zanim odleci.

- Dla ulatwienia, prosz¢ pani - rzekl cierpliwym tonem. - Prosimy tylko, zeby
potwierdzita pani na piSmie to, co juz nam pani powiedziala. Twierdzi pani, Ze te
sukienki zostaty kupione...

- Ile razy mam powtarza¢? Kupitam je w Chicago i w Nowym Jorku przed
wyjazdem do Europy. Tak samo swetry. Futro to prezent kupiony w Stanach
Zjednoczonych. Dostatam je pot roku temu.

Dlaczego ludzie to robia? - dziwil si¢ w duchu Standish. Wiedziat z cala
pewnoscia, ze pani Mossman ktamie od poczatku do konca.

Po pierwsze sukienki - sze$¢ sztuk, bez wyjatku dobrej jakos$ci - mialy usunigte
naszywki firmowe. Tego si¢ nie robilo bez powodu - kobiety zazwyczaj chlubily sig

znakami firmowymi na odziezy wysokiej jakosci. Przede wszystkim jednak sposob



uszycia byl niewatpliwie francuski. Podobnie fason futra, cho¢ do podszewki przyszyto
nieudolnie znak firmowy magazynu Saksa z Piatej Alei. Osoby typu pani Mossman nie
zdawaty sobie sprawy, ze do$wiadczony celnik i bez naszywek rozpozna pochodzenie
odziezy. Krdj, §cieg, nawet sposob wszycia zamka byly jak znajomy charakter pisma,
ktéry odréznia sig od innych.

To samo dotyczyto trzech drogich swetrow. Tez nie miaty naszywek firmowych,
a pochodzity niewatpliwie ze Szkocji. Kiedy bowiem amerykanski sklep zamawial
podobne swetry, szkockie fabryki robily je w znacznie jaskrawszych kolorach,
preferowanych na poéinocnoamerykanskim rynku. To wszystko 1 wiele innych rzeczy
mieli celnicy w programie swojego szkolenia.

- A co bedzie, kiedy podpiszg ten formularz? - spytata pani Mossman.

- Bedzie mogta pani odejs¢.

- I zabra¢ ze soba wszystkie rzeczy?

- Tak.

- A gdybym nie podpisata?

- Wtedy bedziemy musieli zatrzymac pania na czas dochodzenia.

- Dobrze. Pan wypehi formularz, a ja go podpisz¢ - powiedziata po krdociutkim
wahaniu.

- Nie, proszg¢ pani, to pani go wypehi. O tutaj, prosz¢ opisa¢ te przedmioty, a
obok poda¢, gdzie zostaly zakupione. Z nazwami sklepow. A takze od kogo otrzymata
pani w prezencie futro...

Byta za dziesi¢¢ jedenasta. Pomyslat, ze musi juz i§¢. Nie chciat dotrze¢ do
samolotu po zamknigciu drzwi. Miat jednak przeczucie...

zaczekat, az pani Mossman wypelni formularz i go podpisze.

Wiedzial, Ze poczawszy od jutra celnik prowadzacy dochodzenie zacznie
sprawdza¢ to, co napisala w swoim o$wiadczeniu ta kobieta. Suknie i swetry zostana
zarekwirowane i zaniesione do sklepow, w ktorych, jak utrzymywata, zostaty kupione.
Futro okazane u Saksa na Piatej Alei, gdzie niewatpliwie zaprzecza, ze to ich towar...
Cho¢ pani Mossman jeszcze o tym nie wiedziata, czekato ja masg ktopotéw, w tym duze
cto do zaptacenia i niemal na pewno stona grzywna.

- Czy chce pani co$ jeszcze zglosi¢? - zapytal.



- Alez skad! - odparta z oburzeniem.

- Na pewno?

Urzad Cel z zasady zapewnial podréznym peilne mozliwosci dobrowolnego
zglaszania towarow do oclenia. Nie nalezato chwyta¢ ludzi w putapki, chyba ze sami je
na siebie zastawiali.

Nie raczac nawet odpowiedzie¢, pani Mossman z pogarda skingta glowa.

- Wobec tego, prosze taskawie otworzy¢ torebke - powiedziat Standish.

Dopiero teraz arogancka kobieta okazala niepewno$¢.

- Przeciez torebek si¢ nie sprawdza. Tyle razy przechodzitam kontrolg celna...

- Zazwyczaj tego nie robimy. Ale mamy prawo.

Prosba o pokazanie zawarto$ci damskiej torebki nalezata do rzadkosci. Uwazano,
ze tak jak kieszenie u mezczyzny, torebka ma charakter $cisle prywatny i1 prawie nigdy
tam nie zagladano. Ale kiedy kto$ umyslnie robit trudnos$ci, celnicy potrafili odptaci¢ mu
tym samym.

Z ociaganiem pani Mossman otworzyla torebke.

Inspektor Standish obejrzat szminkg, a potem ztota puderniczkg. Wydobyt z niej
brylantowy pier§cionek z rubinami. Zdmuchnat z niego puder. W torebce znalazl tez
tubke plynu do rak, czg$ciowo zuzyta. Odkrgcajac nakretke spostrzegl, ze tubg otwierano
od dohu. Kiedy nacisnat ja u gory, poczut w srodku co$ twardego. Zastanawial sig, czy
potencjalni przemytnicy wymysla kiedy$ co$ oryginalnego. Takie stare sztuczki! Tyle
razy juz je widziat.

- Pani Mossman wyraznie zbladta. Znikta gdzie$ jej arogancka poza.

- Muszg na chwilg wyj$¢, ale wroce - powiedziat Standish. - Zreszta zajmie nam
to trochg¢ czasu. Prosze zbada¢ bardzo doktadnie cata reszte - polecit mtodemu celnikowi
stojacemu obok. - Niech pan sprawdzi podszewki w torebce 1 walizkach, szwy 1 laméwki
we wszystkich ubraniach. Prosze sporzadzi¢ spis. Wie pan, co robi¢.

Juz odchodzil, kiedy pani Mossman zawotata za nim:

- Panie inspektorze!

Przystanat.

- Stucham pania - rzekt.

- Co do futra i sukienek... by¢ moze si¢ pomylitam... bylam zmieszana. Kupitam



je za granica, jest tez jeszcze kilka rzeczy.

Standish potrzasnal gtowa. Ludzie jako$ nie mogli si¢ nauczy¢, ze musza by¢
jakie$ granice, ze potem jest za pdzno na okazywanie dobrych che¢ci. Zobaczyt, ze mtody
celnik znow co$ znalazt.

- Proszg pana!... Btagam... m¢j maz...

Kiedy si¢ od niej odwracal, twarz miata biata i Sciagnigta.

Maszerujac predko, zeby dotrze¢ do wejscia czterdziesci siedem na galerii D,
Standish poszedl na skroty, przejsciem biegnacym pod publiczna czg$cia dworca. Po
drodze rozmyslat nad ghupota pani Mossman i wielu jej podobnych. Gdyby powiedziata
prawde o futrze i sukienkach i zglosita je do oclenia, optata nie wyniostaby wiele,
zwlaszcza dla kogo$ najwyrazniej dobrze sytuowanego. Miody celnik, chociaz zwrdcit
uwage na swetry, prawdopodobnie nie zrobilby z tego kwestii, a juz z pewnoscia nie
sprawdzatby torebki. Celnicy wiedzieli, ze wigkszo$¢ wracajacych z zagranicy przemyca
jakie$ drobiazgi, i czesto przymykali na to oko. Ponadto, jezeli ich poproszono,
umieszczali towary, na ktore natozono wysokie optaty celne, w sumie wolnej od cta, clac
inne artykuty, za ktére obowiazywaty nizsze stawki.

Ci, ktorych przytapywano i ktérzy obrywali mocno po kieszeni, a czasem trafiali
do sadu, nalezeli do “spryciarzy” w rodzaju pani Mossman. Standish byt dzi$
przygnebiony z powodu liczby ludzi do niej podobnych.

Ulzyto mu, kiedy zobaczyt, ze drzwi samolotu do Rzymu nie sa jeszcze zamknigte
1 kilku ostatnim pasazerom sprawdzaja bilety. Mundur celnika stuzyt mu za przepustke, z
ktéra mogl w porcie lotniczym wej$¢ wszedzie, tak ze kontroler biletow ledwie na niego
spojrzat. Zauwazyl, ze kontrolerowi pomaga rudowlosa urzedniczka z dzialu
reklamacyjno-interwencyjnego, o ktorej wiedziat, ze nazywa si¢ Livingston.

Standish wszedl w korytarz prowadzacy do klasy turystycznej, gdzie przy tylnym
wejsciu do samolotu stata stewardesa.

- Ja tylko na chwilg. Nie odle¢cie ze mng - powiedzial z uSmiechem.

Odnalazt swoja siostrzenice Judy w pierwszym z trzech foteli w potrzedzie, tuz
koto przej$cia. Zabawiala jakie$ dziecko. Jak wszystkie przedzialy turystyczne w
samolotach, ten réwniez wydawat si¢ ciasny i zatloczony, a siedzenia znajdowaly sig

nieprzyjemnie blisko siebie. W kilku podrdzach, jakie odbyt samolotem, Standish leciat



klasa turystyczna, ale zawsze towarzyszyto mu uczucie klaustrofobii. Dzi$ nie zazdroscit
nikomu z tych ludzi monotonnej dziesigciogodzinnej podrézy, ktora ich czekata.

- Wujku Harry! Juz myslatam, ze nie zdazysz - powiedziata Judy i oddata dziecko
matce.

- Przyszedlem, zeby ci zyczy¢ powodzenia! Niech ten rok bedzie dla ciebie
szczesliwy, a wracajac nie probuj nic przemycaé - powiedziat.

Roze$miala sie.

- Nie przemycg. Do widzenia, wujku.

Nadstawita mu policzek do pocatunku i cmoknal ja czule. Lubit Judy. Miat
wrazenie, ze nie wyrosnie z niej kto$ taki jak pani Mossman.

Wychodzac z samolotu skinat przyjaznie stewardesie, a potem zatrzymat si¢ na
moment przy wejsciu na galerig, obserwujac co si¢ dzieje. Ostatnie chwile przed odlotem
samolotu, zwlaszcza lecacego daleko, zawsze go fascynowaly, tak jak wielu ludzi. Przez
glosniki stycha¢ wtasnie byto ostatnie wezwanie: “Linie Trans America informuja, ze
samolot Ztoty Okret, rejs numer dwa, do Rzymu, odleci za chwilg...”

Zwarta grupka osob czekajacych na wejscie do samolotu zmniejszyla si¢ do
dwoch. Rudowlosa urzedniczka, pani Livingston, zbierata dokumenty, podczas gdy
kontroler zatatwial przedostatniego pasazera, wysokiego blondyna bez kapelusza, w
ptaszczu z wielbtadziej wetny. Blondyn wtasnie odszedt od biurka kontrolera i wkroczyt
do przej$cia prowadzacego do kabiny turystycznej. Pani Livingston réwniez odeszia,
kierujac si¢ od wejscia dla pasazerow odlatujacych do gtéwnej czgéci dworca.

Obserwujac to wszystko inspektor Standish niemal pod§wiadomie czut w poblizu
obecnos¢ kogos, kto stat patrzac w okno wychodzace na przeciwng strong niz wejscie dla
pasazerow. W tej chwili osoba ta odwroécita si¢. Zobaczyt, ze to starsza pani, drobna i
watta, o powaznym wygladzie. Ubrana pedantycznie na czarno, po staro$wiecku, z
czarng torebka naszywana paciorkami w reku. Miato si¢ wrazenie, ze potrzebna jej
opieka. Standish ciekaw byt, co porabia tu o tak poznej porze kto§ tak wiekowy i
najwyrazniej samotny.

Zaskakujaco zwawo staruszka podeszia do kontrolera biletow, ktory zalatwial
wlasnie ostatniego pasazera na samolot do Rzymu. Do Standisha dotarty urywki ich

rozmowy. Slowa starszej pani gingly co chwila w dobiegajacym z zewnatrz hatasie



silnikow samolotowych, ktore wiasnie zapalano.

- Przepraszam... syn wilasnie wsiadl... blondyn bez kapelusza, w plaszczu z
wielbladziej wetny... zapomnial portfela... wszystkie pieniadze.

Standish zauwazyt, Ze staruszka trzyma w r¢ku co$, co wyglada na meski portfel.

Kontroler spojrzat na nig ze zniecierpliwieniem. Byt zmaltretowany, jak to zwykle
bywa z kontrolerami w ostatnich chwilach przed odlotem. Wyciagnat rek¢ po portfel, a
potem spostrzegajac starsza pania rozmys$lit si¢ 1 co$ do niej szybko powiedziat. Wskazat
przejScie do klasy turystycznej i Standish ustyszat, jak méwi: “Poprosi pani stewardesg”.
Staruszka u$miechneta sig, skingta glowa i weszta. Po chwili znikngta im z oczu.

Wszystko, co widzial inspektor, trwato zaledwie kilka chwil, moze nawet
niespelna minute. Nagle zobaczyl, ze zbliza si¢ jeszcze jeden pasazer, przygarbiony,
tyczkowaty mezczyzna, ktory pedzit galeria D do wejscia czterdzie$ci siedem. Miat
wychudla twarz i maly rudawy wasik. Niost teczke dyplomatke.

Standish juz mial si¢ odwrdcic, ale co$ go zaniepokoito w wygladzie przybysza -
to mianowicie, jak trzyma teczke pod pacha, jakby ja ostaniat. Standish widziat wielu
ludzi, ktoérzy zachowywali si¢ podobnie w obliczu odprawy celnej. W ten sposob
zdradzali mimowolnie, ze maja w walizkach co$, co chca ukry¢. Gdyby ten cztowiek
wracal z zagranicy, kazalby mu otworzy¢ teczke i zbadalby jej zawartos¢. Ale on
przeciez wyjezdzat ze Stanow Zjednoczonych.

Prawde méwiac, byto mu nic do tego.

A jednak cos... jaki$ instynkt, szosty zmyst, ktory wyksztatca sig u celnikow, oraz
osobiste powiazanie, poprzez osobg Judy, z samolotem do Rzymu... kazalo mu
obserwowac, skierowaé¢ wzrok na teczke, ktorag chudzielec tak hotubit.

Pewnos¢ siebie, ktora Guerrero odzyskat przy okienku kasy ubezpieczen, nie
opuszczata go. Kiedy zblizat si¢ do wejscia czterdziesci siedem i spostrzegt, ze jeszcze
zdazy na samolot, nabral przekonania, iz wigkszos$¢ ktopotdw ma za soba. Zapewnial sam
siebie w duchu, ze wszystko odbedzie si¢ tak, jak przewidziat. Zgodnie z tym
przeswiadczeniem nie mial zadnych klopotéw przy wejsciu. Tak jak planowat od
poczatku, zwrocit uwage kontrolera na drobng niescisto$¢ w nazwisku - “Buerrero” na
bilecie i “Guerrero” w paszporcie. Zaledwie zerknawszy na paszport, kontroler poprawit

nazwisko na bilecie i na swojej lisScie pasazerow, po czym rzeklt: “Bardzo pana



przepraszam. Nasze automaty do rezerwacji czasem bywaja niedbale”. Guerrero z
zadowoleniem odnotowat fakt, ze jego nazwisko zapisano teraz poprawnie. Pomyslal ze
potem, po zaginigciu samolotu do Rzymu, jego tozsamos¢ nie bgdzie budzi¢ watpliwosci.

- Zycze przyjemnej podrdzy - powiedziat kontroler zwracajac mu oktadke biletu i
wskazat r¢ka przejscie do klasy turystyczne;.

Kiedy Guerrero wsiadat do samolotu, pieczotowicie $ciskajac teczke pod pacha,
silniki po prawej burcie juz chodzity.

Numerowane miejsce - przy oknie, w potrzedzie ztozonym z trzech foteli -
przydzielono mu, kiedy zgtosit si¢ w miescie na lot. Stewardesa wskazata mu je. Pasazer,
ktoéry siedziat juz w fotelu od zewnatrz, uniost si¢ troche i Guerrero przecisnat si¢ koto
niego. Srodkowy fotel pomigdzy nimi byt wolny.

Zapinajac pasy Guerrero trzymal teczkg¢ utozong rdwno na kolanach. Siedziat w
polowie przedzialu turystycznego, po lewej stronie. Pasazerowie wciaz jeszcze sadowili
sig, uktadajac reczny bagaz i ubrania. Kilkoro stalo w przejéciu. Jedna ze stewardes,
bezglosnie poruszajac ustami, liczyta obecnych.

Odprezywszy sig po raz pierwszy od wyjscia z mieszkania w South Side,
Guerrero zaglebit si¢ w fotelu 1 zamknat oczy. Jego rece, ktore ani razu tego wieczoru nie
byly tak spokojne, spoczywaly pewnie na teczce. Nie otwierajac oczu siggnat palcami
pod raczk¢ 1 wymacal tak wazna petle ze sznurka. Dotykanie sznurka krzepito.
Postanowil, ze bedzie siedziat doktadnie tak jak teraz, kiedy za jakie$ cztery godziny od
tej chwili za niego pociagnie wyzwalajac iskre¢ elektryczna, ktora zapali potgzny tadunek
dynamitu w teczce. Zastanawiat sig, jak dlugo zachowa §wiadomos$¢, kiedy nadejdzie ta
chwila. Odpowiedzial sobie, ze bardzo krétko... jedna ulotna czasteczke sekundy... w
ktorej triumfalnie zasmakuje pewnosci, ze mu si¢ powiodto. A potem, na szczescie, juz
nic...

Siedzac wreszcie w samolocie, gotow do drogi, nie mogt si¢ doczeka¢ odlotu. Ale
kiedy otworzyt oczy, ta sama stewardesa wciaz liczyla pasazerow.

W klasie turystycznej znajdowaty si¢ w tej chwili dwie stewardesy. Starsza pani z
San Diego, Ada Quonsett, obserwowala obie, zerkajac co jaki$ czas przez lekko uchylone
drzwi toalety, gdzie si¢ ukrywata.

Dobrze wiedziata o tym, ze stewardesa liczy pasazerow przed odlotem.



Orientowata si¢ tez, ze jest to chwila, w ktérej kazdy nielegalnie przebywajacy w
samolocie jest najbardziej narazony na wykrycie.

Na szczescie zajeta liczeniem stewardesa nie byla ta, z ktoéra pani Quonsett
zetknegla si¢ przy wsiadaniu. Cho¢ 1 tak starsza pani przezyla kilka pelnych niepokoju
chwil obserwujac ostroznie t¢ ruda jedze, ktora ku swojemu zmartwieniu zastala przy
wejsciu czterdziesci siedem. Na szczgscie, tamta odeszla, zanim jeszcze ostatni
pasazerowie wsiedli do samolotu, a dostanie si¢ na poktad w obecnosci kontrolera
mezczyzny okazato si¢ latwe.

Nastgpnie pani Quonsett powtdrzylta swoja opowies¢ o portfelu stewardesie
dyzurujacej w drzwiach samolotu. Ale ta na wiadomos$¢, ze portfel zawiera “duzo
pieniedzy”, odmoéwita wzigcia go, na co liczyla wlasnie starsza pani. Ustyszala tez od
niej, ze jezeli sig¢ pospieszy, to moze sama zanies¢ portfel synowi.

Wysoki blondyn, ktéry byt jakoby jej synem, sadowit si¢ w fotelu z przodu
kabiny. Pani Quonsett szta w jego strong, ale tylko przez chwilg, tymczasem
obserwowala ukradkiem stewardese przy drzwiach czekajac, az kto§ odwrdci jej uwage.
Nie czekata dtugo.

Nie miata sztywnych plandw. W poblizu znajdowat si¢ wolny fotel, ktory mogta
zajac. Jednakze nagly ruch kilku pasazeréw naraz otworzyt jej droge do jednej z toalet.
Wkroétce potem przez szpar¢ w drzwiach toalety zobaczyta, Zze pierwsza stewardesa
poszta na przoéd samolotu i1 znikta jej z oczu, a druga zajeta sig liczeniem pasazerow,
zaczynajac od pierwszego rzedu.

Kiedy druga stewardesa, caly czas liczac, zblizyta si¢ do konca samolotu, pani
Quonsett wylonila si¢ z toalety i mingta ja szybko mruczac “przepraszam”. Uslyszata, jak
tamta, zniecierpliwiona, cmoka jezykiem. Starsza pani wyczuta, ze zostala przez nia
policzona, ale nic poza tym jej nie grozito.

Par¢ rzedow dalej w przodzie, po lewej stronie, pomigdzy dwoma zajgtymi
fotelami znajdowat si¢ jeden wolny. Ze swojego do$wiadczenia pasazerki na gape
wiedziata, ze nalezy wyszukiwa¢ wlasnie takie miejsca, poniewaz wigkszos$¢
podrézujacych nie lubi ich. Dlatego sposrod wszystkich wybierano je najmniej chgtnie, a
tam gdzie samolot nie byt pelny, zazwyczaj pozostawaty puste.

Usiadiszy w fotelu pani Quonsett spuscita glowe, starajac si¢ nie zwraca¢ na



siebie niczyjej uwagi. Nie tudzita si¢, ze w ogole jej nie odkryja. W Rzymie czekaty
przeciez formalnosci paszportowo-celne, uniemozliwiajace jej swobodne opuszczenie
dworca, do czego byta przyzwyczajona w swoich podrézach na gapg. Ale wystarczy tut
szczes$cia - pocieszala sig - by przezy¢ co$ wspaniatego docierajac do Wtoch, no i do tego
jeszcze przyjemna podrdéz powrotna. Na razie miata przed soba smaczny positek w
samolocie, film, a potem by¢ moze mita pogawedke z sasiadami.

Byta ciekawa swoich towarzyszy podrozy. Zwrocita uwage, ze sa to mezczyzni,
ale chwilowo unikata patrzenia na tego z prawej, bo musiataby zwroci¢ si¢ twarza do
przejscia i stewardes, ktore chodzity tam i z powrotem, jeszcze raz liczac pasazerow.
Niemniej przyjrzata si¢ ukradkiem temu z lewej, co utatwiat fakt, ze odpoczywat potlezac
w fotelu, z zamknigtymi oczami. Zauwazyla, ze jest wymizerowany, szczupty, ma
ziemista cerg, chuda szyje i rudawy wasik. Dobrze by mu zrobit solidny positek.

Spostrzegta, ze na jego kolanach lezy teczka dyplomatka i Zze cho¢ oczy ma
zamknigte, trzyma ja mocno.

Stewardesy zakonczyly liczenie pasazeréw. Z kabiny pierwszej klasy w przedzie
wylonila si¢ trzecia i we trojke zaczely pospiesznie si¢ naradzac.

Sasiad po lewej rece pani Quonsett otworzyl oczy. W dalszym ciagu kurczowo
$ciskat teczke. Starsza pani z San Diego, natlogowa ciekawska, zastanawiata sig, co tez
moze w niej by¢.

Wracajac do komory celnej, tym razem przez cz¢s¢ dworca przeznaczona dla
pasazerow, inspektor Standish wciaz mys$lal o mgzczyznie z teczka. Nie mogl go o nic
pyta¢. Poza pomieszczeniem kontroli celnej celnicy nie mieli prawa przestuchiwaé
nikogo, chyba ze osoba uchylita si¢ od odprawy. Mgzczyzna przy wejsciu dla
odlatujacych z pewnoscia tego nie zrobit.

Standish mogt naturalnie przetelegrafowaé jego rysopis celnikom wloskim i
uprzedzi¢ ich, ze facet moze co$ przemycaé. Watpil jednak, czy to zrobi. Trudno bylo
méwi¢ o wspolpracy pomigdzy urzegdami cet réznych krajow, natomiast istniata
pomiedzy nimi silna rywalizacja zawodowa. Dotyczyto to nawet celnikow kanadyjskich,
zdawaloby sig tak bliskich. Notowano wypadki, kiedy celnicy amerykanscy otrzymywali
poufna wiadomos$¢ o przemycaniu diamentow do Kanady, ale zgodnie z przyjgta zasada

nie informowano o tym wladz kanadyjskich. Zamiast tego amerykanscy agenci



rozpoznawali podejrzanych przy wyjezdzie do Kanady i $ledzili, aresztujac ich tylko
wtedy, jezeli przekroczyli granicg Stanow. Amerykanie rozumowali nastepujaco: kraj,
ktory przechwyci taki przemyt, zatrzymuje wszystko dla siebie, a urzedy cet nie sa
sktonne dzieli¢ si¢ tupem.

Standish postanowit wigc, ze nie wysle telegramu do Wioch. Chciat jednak
powiedzie¢ o swoich watpliwo$ciach liniom Trans America i zostawi¢ im decyzje w tej
sprawie.

Zobaczyl przed soba Tanig Livingston, ktora wczesniej byta obecna przy wejsciu
dla pasazerow odlatujacych do Rzymu. Rozmawiata z bagazowym 1 grupa pasazerow.
Zaczekal, az pasazerowie i bagazowy odejda.

- Witam, panie Standish - powiedziala Tania. - Mam nadziejg, ze na cle jest troche
spokojniej niz tutaj.

- Wcale nie - odparl, przypominajac sobie pania Harriet Du Barry Mossman, bez
watpienia nadal przestuchiwana w komorze celne;j.

Tania czekala, co powie dalej, ale celnik wahat si¢. Zastanawiat si¢ czasem, czy
przypadkiem nie robi si¢ z niego zbyt wielki stuzbista, nadgorliwiec. Ale przeczucia na
ogo6t go nie mylity.

- Obserwowalem pasazeréw wsiadajacych na wasz samolot do Rzymu -
powiedziat. - Jedna rzecz mnie zaniepokoita.

Opisal mizernego, wychudtego mezczyzng 1 to, jak podejrzanie Sciskat teczke.

- Mysdli pan, ze co$ przemyca? - spytata Tania.

Standish uSmiechnat sig.

- Gdyby zamiast wyjezdzaé¢, wracal z zagranicy, to bym go sprawdzit - rzekt. -
Mogge tylko powiedzie¢, ze ma w tej teczce co$, o czym wolatby, zeby inni nie wiedzieli.

- Nie mam pojecia, co mogg zrobi¢ - odparta w zamysleniu Tania. Nawet jezeli
ten cztowiek rzeczywiscie co$ przemycat, nie byla przekonana, czy jest to sprawa linii
lotniczych.

- Prawdopodobnie nic. Ale poniewaz jako$ tam ze soba wspdlpracujemy,
pomyslatem, ze przekazg wam t¢ informacjg.

- Dzigkujg, panie Standish. Zamelduj¢ o tym naszemu szefowi, by¢ moze zechce

powiadomi¢ kapitana samolotu.



Po odejsciu celnika Tania spojrzata na zegar. Wskazywatl za minutg jedenasta.
Idac do biur linii Trans America na polpigtrze rozwazata t¢ sprawe. Byto za pdzno, zeby
ztapa¢ Ztoty Okret przy rampie odlotowej. Jezeli jeszcze stamtad nie odjechal, to z
pewnos$cia miat to zrobi¢ lada chwila. Zastanawiata sig¢, czy kierownik jest u siebie.
Gdyby uznat informacj¢ Standisha za wazna, mégt zawiadomié¢ kapitana Demeresta
przez radio jeszcze podczas kotowania samolotu. Przyspieszyta kroku.

Kierownika w biurze nie zastata, zobaczyta za to Coakleya.

- Co pan tu robi? - spytata ostro.

Mtody kontroler, ktéremu wymkngla si¢ staruszka z San Diego, opisal z
zaktopotaniem, co sig stato.

Juz raz go objechano. Lekarz, ktorego bez potrzeby wezwano do damskiej toalety,
wpadl w gniew 1 nie przebieral w stowach. Coakley najwyrazniej spodziewat si¢ ustysze¢
podobne wyrzuty z ust Tani. I nie mylit sig.

- A niech to jasna cholera! - wybuchngla. - Ostrzegatam pana przeciez, ze ona
sypie fortelami jak z rekawa - wypomniata mu.

- Tak, ostrzegata mnie pani. Chyba...

- To teraz niewazne! Niech pan dzwoni po kolei do wszystkich naszych
stanowisk. Niech pan im poleci, zeby uwazali na niewinnie wygladajaca staruszke w
czerni, wie pan zreszta, jak wyglada. Chce si¢ dosta¢ do Nowego Jorku, ale moze wybrac
okrezna trase. Jezeli ja gdzie§ zobacza, to niech kontroler ja zatrzyma i zadzwoni tutaj.
Nie wolno jej wpusci¢ do zadnego samolotu, bez wzgledu na to, co powie. Kiedy pan to
bedzie zatatwiat, ja zadzwonig do innych linii.

- Dobrze, proszg pani.

Znata na pami¢¢ numery linit TWA, American, United 1 Northwest. Wszystkie
cztery mialy bezposrednie loty do Nowego Jorku. Rozmawiajac ze swoja
odpowiedniczka w TW, Jenny Henline, styszata, jak Coakley mowi:

- Tak, starowinka... ubrana na czarno... jak ja zobaczysz, to nie uwierzysz...

Tania uswiadomita sobie, ze pomiedzy nia a pomystowa 1 nieobliczalna pania
Quonsett toczy si¢ pojedynek. Zastanawiata sig, ktora ktora w koncu przechytrzy.

Zapomniala chwilowo o rozmowie z inspektorem Standishem, jak i o zamiarze

odszukania swojego szefa.



- Co to za zwtloka, do cholery? - wsciekat si¢ kapitan Demerest.

Silniki trzeci i czwarty z prawej burty odrzutowca N-731-T juz pracowaty. Po
catym samolocie rozchodzito sig ich przyttumione, lecz potezne buczenie i drganie.

Przed kilkoma minutami inspektor rampy zezwolit pilotom przez telefon
wewngtrzny na uruchomienie silnikow trzeciego 1 czwartego, ale nadal czekali na
pozwolenie zapalenie pierwszego i drugiego, ktore znajdowaly si¢ od strony galerii dla
pasazerow 1 ktore zwykle zapuszczano dopiero po zamknigciu wszystkich drzwi. Kilka
minut temu na tablicy zamrugalo i zgasto czerwone §wiatto, wskazujac, ze tylne drzwi sa
zamknigte 1 zabezpieczone. Natychmiast potem usunig¢to tylne przejscie dla
wsiadajacych. Ale drugie jaskrawoczerwone $wiatetko ptongto nadal, sygnalizujac, ze
przednie drzwi do kabiny nie zostaly jeszcze zamknigte, a spogladajac w tyt przez szyby
kabiny pilotow mozna si¢ bylo przekonad, ze “rgkaw” jest nadal przystawiony do
samolotu.

- Otworz drzwi - polecit drugiemu oficerowi Jordanowi Demerest, obracajac si¢ w
prawym fotelu.

Czy Jordan siedzial za plecami dwoch pilotow przy skomplikowanej tablicy
przyrzadow i ukladzie sterowania silnika. Unidst si¢ troche 1 wyciagajac dhugie, szczuple
ciatlo odemknal drzwi, ktore otwieraly si¢ w druga strong. Zobaczyli przez nie w
przedniej kabinie pasazerskiej kilka os6b w mundurach Trans America, a w$rdd nich
Gwen Meighen.

- Gwen! - zawotat Demerest. - Co sig, u diabla, dzieje? - spytal, kiedy weszta do
kabiny pilotow.

Miata zmartwiona mine.

- Nie zgadza nam si¢ liczba pasazeréw w klasie turystycznej - powiedziata. -
LiczylySmy dwa razy. Nie pokrywa si¢ z lista pasazerow i biletami.

- Czy jest tam inspektor rampy?

- Tak, wlasnie sprawdza nasze obliczenia.

- Chce sie z nim widziec.

W tym stadium kazdego lotu zawsze istniat problem podziatu wtadzy. Formalnie
samolotem dowodzit kapitan, ale nie mogl on ani uruchomi¢ silnikéw, ani pokotowac bez

upowaznienia inspektora rampy. Zaréwno kapitanowi, jak szefowi rampy przy$wiecat



jeden cel: punktualny odlot samolotu. Jednakze ich odmienne obowiazki czasem ze soba
kolidowaty.

W chwilg pdzniej wszedt do kabiny pilotow inspektor rampy, w mundurze z
pojedynczym srebrnym paskiem okreslajacym jego stopien.

- Niech pan postucha, kolego - rzekl Demerest. - Wiemy, ze ma pan klopoty, ale
my tez. Jak dtugo bedziemy tu stac?

- Polecitem wtasnie sprawdzi¢ jeszcze raz bilety, panie kapitanie. W kabinie
turystycznej jest o jednego pasazera za duzo.

- W porzadku - odpart Demerest. - A teraz ja panu co$ powiem. Z kazda sekunda,
kiedy tu stoimy, spalamy paliwo w trdjce i czworce, ktore pan pozwolit uruchomic!...
Cenne paliwo, ktore bedzie nam potrzebne w powietrzu. Jezeli samolot nie odleci zaraz,
gaszg wszystko 1 poslemy po cysterng, zeby nam dopekili zbiorniki. I jeszcze jedno:
kontrola odlotow powiedziata nam, ze maja akurat chwilowa przerwe w ruchu. Jezeli
pokotujemy od razu, wystartujemy szybko. Za dziesig¢ minut moze si¢ to zmieni¢. Wigc
niech pan decyduje. Jak bedzie?

Rozdarty pomigdzy dwoma obowiazkami inspektor rampy zawahat si¢. Wiedzial,
ze kapitan ma racj¢ w sprawie paliwa. Jednakze zatrzymanie silnikow i dotankowanie
oznaczato kolejne pot godziny kosztownej zwtoki oprocz godzinnego opdznienia, jakie
miat juz samolot do Rzymu. Z drugiej strony byl to wazny migdzynarodowy lot, przy
ktorym liczba pasazerow z liczba biletow bezwzglednie powinna si¢ zgadzaé. Jezeli w
samolocie naprawdg znajduje si¢ nie uprawniona do tego osoba, ktora udato si¢ wykry¢ i
wysadzi¢, to inspektor rampy mial potem usprawiedliwienie dla swojej decyzji
wstrzymania odlotu. Gdyby za$ roznica w obliczeniach okazala si¢ pomyltka, a taka
mozliwos¢ istniata, kierownik linii upiekiby go zywcem.

Dlatego inspektor podjat oczywista decyzjg.

- Odwota¢ kontrolg biletow. Samolot odlatuje natychmiast! - zawotal przez drzwi
kabiny.

Po zamknigciu drzwi kabiny pilotow usmiechnigty kapitan Harris zapytat przez
telefon poktadowy technika czekajacego na dole pod samolotem.

- Mozna zapala¢ dwojke?

- Mozna zapala¢ dwojke - zagrzechotato w odpowiedzi.



Przednie drzwi samolotu zostaly zamknigte i zabezpieczone. U pilotéw
odpowiedni czerwony wskaznik zgast.

Silnik numer dwa zapalit 1 zanidst si¢ roOwnym rykiem.

- Mozna zapali¢ jedynke?

- Mozna zapali¢ jedynkg.

Przednie przejécie dla pasazerow, przypominajace odcigta pgpowing, sungto z
powrotem do dworca.

Demerest wzywat przez radio kontrolg naziemna, zeby uzyska¢ pozwolenie na
kotowanie.

Silnik numer jeden zapalit i zaczat pracowac.

Siedzacy w lewym fotelu kapitan Harris, ktory mial pokolowaé samolot i
wystartowac, opieratl nogi na pedatach steru kierunkowego.

W dalszym ciagu sypat ggsty $nieg.

- Kontrola naziemna do Trans America, lot dwa. Pozwalam na kotowanie...

Obroty silnikow wzrosty.

Rzymie... 1 Neapolu... lecimy do was, pomys$lat Demerest.

Byta godzina punkt dwudziesta trzecia czasu centralnego.

W galerii D potykajac si¢ dopadta wejscia czterdziesci siedem jakas postac.

Nawet gdyby starczylo jej tchu na pytania, to i tak nie zdalyby si¢ na nic.

Rampy dla wsiadajacych zostaty juz zamknigte. Przenos$ne napisy obwieszczajace
odlot Zlotego Okrgtu wiasnie zdejmowano. Kolujacy odrzutowiec odjezdzat ze
stanowiska.

Bezradna Inez Guerrero stata wpatrzona w jego oddalajace si¢ Swiatla.



CZESC TRZECIA
GODZINY 23:00 - 1:30 (CZASU CENTRALNEGO)

1.

Jak zawsze na poczatku lotu, starsza stewardesa Gwen Meighen poczula ulge,
kiedy przednie drzwi kabiny pasazerskiej zatrzasngty si¢ i w kilka chwil potem maszyna
ruszyta.

Samolot na dworcu lotniczym przypominat ubogiego krewnego na utrzymaniu
rodziny, zdanego na jej taske i nietaskg. Nie zyl samodzielnym zyciem, tozsamo$¢ miat
niejasna, uzalezniony byl od dostaw, goscit obcych, ktéorzy wchodzili do niego i
wychodzili, ale nigdy nie wznosili si¢ razem z innymi w powietrze.

Kiedy jednak szykowat si¢ do odlotu i drzwi szczelnie zamknigto, znow stawat si¢
samoistnym bytem. Czlonkowie zatogi byli najbardziej §wiadomi tej zmiany - powracali
do dobrze sobie znanego samowystarczalnego $wiata, w ktorym dzialali z wyuczona
biegtoscia 1 niezaleznoscia. Nikt im nie przeszkadzat, nic ich nie krgpowato, poza tym, do
czego przywykli i co znali jak wlasna kieszen. Postugiwali si¢ przyrzadami i
wyposazeniem najlepszym z dostgpnych. Znali i mieli skatalogowane swoje ograniczenia
1 mozliwo$ci. Odzyskiwali zaufanie we wlasne sily. Ogarniato ich na nowo uczucie
podniebnego kolezenstwa, nieuchwytnego, a jednak rzeczywistego dla wszystkich,
ktorych taczyto.

Nawet pasazerowie, ci bardziej wrazliwi, poddawali si¢ duchowej przemianie, a w
powietrzu $wiadomos¢ zachodzacych zmian jeszcze bardziej wzrastata. Kiedy spogladato
si¢ w dot z wysoka, powszednie troski tracily na znaczeniu. Niektorzy, bardziej sktonni
do refleksji, widzieli w tej nowej perspektywie wyzbycie si¢ ziemskiej matostkowosci.

Gwen, wykonujaca rytualne czynno$ci przed odlotem, nie miata czasu na
refleksje. Podczas gdy cztery pozostate stewardesy krzataly si¢ po samolocie zajgte
drobnymi czynno$ciami gospodarskimi, powitata pasazeréw przez mikrofon. Z migkkim,
angielskim akcentem, starajac si¢, zeby wypadlo to jak najlepiej, odczytata z podrecznika
dla stewardes przestodzony, nieszczery tekst, ktorego wygtoszenia przed lotem domagato

si¢ ich towarzystwo lotnicze.



- W imieniu kapitana Demeresta i zatogi... zyczy¢ panstwu, azeby ten lot
przebiegl mito i spokojnie... wkrétce bedziemy mieli przyjemnos$¢ podaé panstwu... jezeli
mozemy zrobi¢ co$, co uprzyjemni panstwu lot...

Zastanawiala si¢ czasem, kiedy linie lotnicze wreszcie zrozumieja, ze takie
enuncjacje na poczatku i koncu kazdego lotu sa dla wigkszosci pasazeréw nudne i
natretne.

Istotniejsze byty informacje o wyjsciach awaryjnych, maskach tlenowych 1
przymusowym ladowaniu na wodzie. Podata je szybko, przy pomocy dwdch stewardes
demonstrujacych, co nalezy zrobi¢.

W dalszym ciagu kotowali, dzi$, jak zauwazyta, wolniej niz zwykle, dtuzej jadac
do pasa startowego. Bez watpienia przyczyniat si¢ do tego ruch na lotnisku i zadymka.
Dochodzily ja niekiedy odglosy miotanego wiatrem $niegu uderzajacego o szyby i kadtub
samolotu.

Pozostal jeszcze jeden komunikat, ktéry zalogom najmniej si¢ podobal. Z
koniecznosci podawano go przed odlotem z lotnisk w Lincoln, Nowym Jorku, Bostonie,
Cleveland, San Francisco 1 innych, w poblizu ktorych znajdowaly si¢ dzielnice
mieszkaniowe.

- Wkrotce po starcie zauwazycie panstwo $ciszenie hatasu silnikow spowodowane
zmniejszeniem ich mocy. Jest to normalny manewr stosowany z mys$la o tych, ktorzy
mieszkaja w poblizu lotniska, bezposrednio pod trasa przelotu.

Drugie zdanie zawieralo ktamstwo. Zmniejszenie mocy silnikow ani nie bylo
normalne, ani pozadane. W rzeczywisto$ci sprowadzato si¢ to do ustgpstwa, wedtug
niektorych jedynie na rzecz opinii publicznej, narazajacego bezpieczenstwo samolotu i
zycie ludzi. Piloci zaciekle sprzeciwiali si¢ zasadzie ograniczania mocy silnikéw dla
ztagodzenia hatasu. Wielu z nich, ryzykujac utratg pracy, odmawiato jej przestrzegania.

Gwen styszata kiedyS wygloszona prywatnie przez Demeresta parodig
komunikatu, ktory przed chwila odczytata:

“Prosz¢ panstwa, w najkrytyczniejszym momencie startu, kiedy potrzeba nam
najwigcej mocy w silnikach, a w kabinie pilotow jest do wykonania sto innych czynnosci,
zostanie drastycznie zduszony gaz, a nastgpnie skr¢cimy wspinajac sig¢ stromo w gore

przy petnym obciazeniu i minimalnej szybkosci. Za ten idiotyczny manewr adept pilotazu



wylecialby ze szkoly lotniczej. A jednak wykonujemy go na polecenie naszych
pracodawcow oraz Federalnego Zarzadu Lotnictwa, poniewaz tam w dole garstka ludzi,
ktorzy wybudowali sobie domy na dlugo po zalozeniu lotniska, domaga sig, zeby$Smy
lecieli bezszelestnie. Nic ich nie obchodzi nasze bezpieczenstwo ani to, ze narazamy
swoje i wasze zycie. A wiec trzymajcie sie mocno, kochani! Zycze wam i sobie
powodzenia, prosze¢ przygotowac si¢ do modlitwy”.

Gwen usmiechngla si¢ na to wspomnienie. Tak wiele cech cenita w Vernonie.
Kipiat energia, byl zdolny do intensywnych uczué¢, a kiedy co§ go zainteresowato,
angazowal si¢ bez reszty. Nawet jego wady - szorstko$¢ w obejsciu, proznosé¢ - dodawaty
mu megskosci i pociagaty. Potrafit tez okazywac czutos$¢ i okazywat ja, kiedy si¢ kochali,
a jak si¢ miala okazje¢ przekona¢, z ochota odpowiadat na namig¢tne pieszczoty. Z nikim
ze znanych jej mezczyzn tak chetnie nie miataby dziecka jak wiasnie z nim. W mysli tej
kryta si¢ gorzka stodycz.

Odktadajac mikrofon do wngki w przedniej kabinie czuta, ze samolot kotuje
wolniej, zblizali si¢ wigc do miejsca startu. Byly to dla niej ostatnie minuty w ciagu
najblizszych kilku godzin, kiedy mogta sobie pozwoli¢ na prywatne mysli. Po starcie caty
czas wypelniata praca. Poza nalezacymi do niej obowiazkami w kabinie pierwszej klasy,
nadzorowata cztery inne stewardesy. W wielu zamorskich lotach obstuga kabin kierowali
stewardzi, ale linie Trans America zachgcaly starsze czlonkinie personelu do
obejmowania nadzoru, jesli tylko si¢ do tego nadawaty.

Samolot zatrzymat si¢. Przez okno Gwen widzialta w przedzie §wiatla innego
odrzutowca, a z tylu rzad zlozony z jeszcze kilku. Ten na przodzie skrgcat wlasnie na pas
startowy, ich samolot mial by¢ nastepny. Opuscita sktadane siedzenie i przypigla sig
pasami. Pozostale dziewczgta znalazly sobie miejsca gdzie indziej.

Znéw rozmys$lata, czuta gorzka stodycz i1 roztrzasata wciaz to samo powracajace
pytanie. Usuna¢ dziecko Vernona czy nie usuwac? Tak czy nie? By¢ albo nie by¢?...
Znajdowali si¢ na pasie startowym... Przerwaé ciazg czy nie przerywac?... Silniki
pracowaty szybciej, juz si¢ toczyli, nie tracac czasu. Za kilka sekund, nie wigcej, mieli
znalez¢ si¢ w powietrzu... Tak czy nie? Pozwoli¢ zy¢ czy skaza¢ na §mier¢? Jak dokonad
wyboru pomigdzy mitosScia a rzeczywistoscia, sumieniem a rozsadkiem?

Okazato si¢ jednak, ze Gwen niepotrzebnie oglosita komunikat o zmniejszeniu



mocy.

- Nie mam zamiaru przestrzega¢ dzisiaj procedur zmniejszajacych hatas - burknat
kapitan Harris do Demeresta kotujac na start.

Demerest, ktory przepisywal wiasnie skomplikowana tras¢ odlotu, na ktora
otrzymal przez radio pozwolenie - zwykle robil to nieobecny pierwszy oficer - skinal
glowa.

- Swieta racja! Popieram - odpart.

Wigkszo$¢ pilotdw poprzestataby na tym, ale Demerest, co znamienne, przysunat
do siebie ksiazke lotow 1 w rubryce “uwagi” wpisal: “Ph zaniechane. Powody: pogoda,
bezpieczenstwo”.

Wpis ten mogt pozniej spowodowac kiopoty, ale takie, ktorym Demerest z
przyjemnoscia stawial czoto.

Swiatta w kabinie pilotéw byly przyémione. Czynnosci kontrolne przed lotem
dobiegaty konca.

Mieli szczgscie, ze ruch na lotnisku chwilowo si¢ zmniejszyt. Dotarli dzigki temu
szybko na miejsce startu na progu drogi startowe] dwa-pie¢ bez dlugiego postoju na
ziemi, co spotkalo wigkszo$¢ odlatujacych dzi§ samolotow. Jednakze dla nastgpnych
maszyn zwloka w odlocie znoéw zaczeta rosnaé. Rzad samolotow za nimi wydhuzat sig, a
orszak innych kolowal od dworca. Przez radio ptynal wartki strumien instrukcji
wydawanych przez kontrolera ruchu naziemnego samolotom linii United, Eastern,
American, Air France, Flying Tiger, Lufthansa, Braniff, Continental, Lake Central, Delta,
TW, Ozark, Air Canada, Alitalia i Pan Am lecacym do najrézniejszych portow
docelowych, ktérych nazwy brzmialy jak skorowidz atlasu swiata.

Dodatkowe paliwo zamodwione przez kapitana Harrisa na wypadek dluzszego
czasu pracy silnikoéw na ziemi okazato si¢ ostatecznie niepotrzebne. Nawet jednak przy
takim obtadowaniu paliwem miescili si¢ nadal w granicach bezpiecznego obcigzenia
startowego, co wlasnie obliczyt drugi oficer Jordan, ponownie rozpo$cierajac swoje
wykresy, jak miat to robi¢ jeszcze wiele razy dzi$ i jutro do zakonczenia lotu.

Demerest 1 Harris nastawili teraz radia na pasmo kontrolera drogi startowe;.

Na pasie dwa-pig¢ znajdujacy si¢ przed nimi brytyjski Vc-10 linii BC otrzymat

polecenie startu. Ruszyt naprzod, z poczatku powoli i ocigzale, pdzniej szybko. Jego



firmowe kolory - granat, biel i zloto - rozbtysty na krétko w §wiatlach innego samolotu, a
potem znikly w kurzawie wirujacego $niegu i czarnych wyziewach spalin z dysz.
Natychmiast potem rozlegt si¢ monotonny glos kontrolera odlotow.

- Trans America dwa, koluj na miejsce na drodze dwa-pi¢¢ i zatrzymaj sig. Z
lewej, na pasie jeden-siedem, ladowanie.

Pas jeden-siedem z lewej przecinatl w potowie droge dwa-pie¢. Uzywanie ich obu
naraz taczylo si¢ z pewnym niebezpieczenstwem, ale kontrolerzy nabrali takiej wprawy
w rozmieszczaniu ladujacych i startujacych maszyn, ze nie marnowali ani chwili, a do
skrzyzowania drog nie docieraty nigdy dwa samoloty réwnoczesnie. Piloci, majacy
nieprzyjemna $wiadomos¢, grozacego im zderzenia, dowiedziawszy si¢ przez radio, ze
obie drogi sa w uzyciu, wykonywali polecenia kontroleréw co do joty.

Harris fachowo i szybko wyprowadzit samolot na pas dwa-pig¢.

Whpatrujac si¢ w $niezna zadymke Demerest dostrzegt $wiatla samolotu, ktory
wiasnie miat dotkna¢ kolami ziemi na pasie jeden-siedem. Wcisnat kciukiem guzik
mikrofonu.

- Trans America dwa, zrozumiatem. Zaj¢liSmy pozycje, widzimy ladowanie -
zameldowat.

Zanim ladujacy samolot przecial ich pas startowy, znow ustyszeli gtos kontrolera.

- Trans America dwa, pozwalam na start. Gazuj, bracie, gazu;j!

Ostatnich trzech stow prozno by szuka¢ w podrgcznikach kontroli ruchu
lotniczego, ale kontroler i piloci rozumieli je tak samo: “Wyrywa;j stad piorunem! Tuz po
tamtym laduje nastgpny”. Do pasa jeden-siedem - ztowieszczo blisko lotniska - zblizaty
si¢ juz nowe $wiatfa.

Harris nie tracit czasu. Rozpostartymi palcami popchnat do oporu cztery giéwne
przepustnice.

- Wyréwnaj gaz - polecit i nadepnat na chwilg hamulce, czekajac na zwigkszenie
mocy, a Demerest wyréwnat ci$nienie we wszystkich czterech silnikach.

Ich jednostajny jek przeszedt w grzmiacy huk. Teraz Harris zwolnit hamulce 1 N-
731-T pomknal po drodze startowe;.

- Trans America dwa startuje - zameldowal wiezy Demerest i nacisnal stery.

Harris lewa r¢ka sterowal w tym czasie przednim kotem, a prawa ponownie manipulowat



przepustnicami.

Predkos$¢ rosta.

- Osiemdziesiat wezidw - zawolal Demerest.

Harris skinat gtowa, puscit ster przedniego kota i przejat gtowny... W wirujacym
$niegu migaty $wiatla drogi startowej. Moc wielkich silnikow wzrosta prawie do
maksimum... Przy szybkosci stu trzydziestu dwoch weztow zgodnie z wcezesniejszymi
obliczeniami Demerest oznajmit: “V jeden”, powiadamiajac w ten sposob Harrisa, ze
osiagneli “predkos¢ decyzyjna”, przy ktérej mozna jeszcze bylo zaniecha¢ startu i
zatrzyma¢ samolot. Po przekroczeniu predkosci V jeden start nalezato kontynuowac...
Przekroczyli juz V jeden... Ciagle nabierajac predkosci przemkngli z hukiem przez
skrzyzowanie drog startowych, gdzie z prawej strony btysnety im $wiatla ladowania
zblizajacego si¢ samolotu, ktéry w sekundy potem mial znalez¢ si¢ na tym samym
skrzyzowaniu. Jeszcze raz zrgcznie wkalkulowane ryzyko optacito si¢. Tylko pesymisci
byli zdania, ze ktérego$ dnia moze ono... Kiedy predko$¢ wzrosta do stu piecdziesigciu
czterech weztow, Harris zaczal podrywaé samolot, cofajac stery. Przednie koto uniosto
si¢ nad powierzchnia pasa startowego. Przyjeli pozycje odlotu, gotowi oderwac si¢ od
ziemi. W chwilg potem, przy ciagle wzrastajacej predkosci, znalezli si¢ w powietrzu.

- Schowaj podwozie - polecit cicho Harris.

Demerest siggnat reka 1 podnidst dzwigni¢ na gtownej tablicy przyrzadow. Odglos
chowajacych si¢ kot rozlegl si¢ w calym samolocie 1 urwat z toskotem, z jakim zamknety
si¢ drzwiczki komory podwozia.

Waznosili si¢ szybko, mijajac wysokos$¢ czterystu stop. Za chwile miata ich
pochtona¢ noc i chmury.

- Klapy dwadziescia.

Demerest, petniacy obowiazki pierwszego oficera, postusznie przestawit regulator
klap z trzydziestu na dwadziescia stopni. Kiedy klapy na skrzydtach czg§ciowo sig
uniosty, co dodawalo sity nosnej przy starcie, powstato na krotko uczucie zapadania.

- Podnies klapy.

Klapy schowaly si¢ catkowicie.

Demerest odnotowal w mysli, zeby umiesci¢ to poézniej w raporcie, ze Harris nie

popetit podczas startu najmniejszego btedu, ktéry mozna by mu wytknaé. Tego si¢



zreszta spodziewal. Mimo ze tak mu przedtem dokuczal, zdawat sobie sprawg, ze Harris
to wysmienity pilot, rownie wymagajacy wobec siebie i innych jak on sam. Dlatego z
gory wiedziat, ze dzisiejszy lot do Rzymu bedzie dla niego tatwy i przyjemny.

Od chwili kiedy oderwali si¢ od ziemi, mingly zaledwie sekundy. Przelecieli
wlasnie nad koficem drogi startowej, wciaz wspinajac si¢ stromo w gore. Swiatta w dole
rozmywaly si¢ juz w chmurach i padajacym $niegu. Harris przestalt wyglada¢ przez okno
1 lecial zdajac si¢ na instrumenty poktadowe.

Drugi oficer Jordan, siedzacy w fotelu mechanika poktadowego, pochylat sig 1
regulowal przepustnice, zeby wyréwnac¢ moc we wszystkich czterech silnikach.

Podczas lotu w chmurach mocno rzucalo. Na poczatku pasazerowie w kabinach
mieli niespokojna podroz. Demerest wytaczyt napis “Nie pali¢”, napis “Zapia¢ pasy”
miat pozosta¢ tak dtugo, az samolot znajdzie si¢ w bardziej ustabilizowanej atmosferze.
Po6zniej Harris lub Demerest mieli przeméwi¢ do pasazerdw, ale jeszcze nie teraz. W tej
chwili wazniejszy byt pilotaz.

- Zwrot lewo na burt, sto osiemdziesiat - zameldowal Demerest kontroli odlotow.

Zauwazyl, ze Harris usmiechnal si¢ na stowa “zwrot lewo na burt” zamiast “skret
w lewo”. Chociaz komenda byta prawidlowa, nie zgadzala si¢ z regulaminem. Tego i
innych wyrazen uzywat tylko Demerest. Podobnymi zwrotami postugiwalo si¢ wielu
starych do$wiadczonych pilotow, buntujac si¢ troche przeciw zbiurokratyzowanemu
jezykowi Kodeksu Ruchu Lotniczego, jaki obowiazywat §cisle wszystkich latajacych.
Kontrolerzy naziemni czgsto rozpoznawali poszczegoélnych pilotow po takim wlasnie
indywidualnym sposobie wyrazania sig.

W chwilg p6zniej samolot do Rzymu otrzymat przez radio pozwolenie wspigcia
si¢ na putap dwudziestu pigciu tysigcy stop. Demerest potwierdzit przyjecie polecenia,
podczas gdy Harris bez przerwy piat si¢ w gore. Za kilka minut mieli si¢ znalez¢ w
czystym, spokojnym powietrzu - pozostawiajac daleko w dole burzowe chmury, a
wysoko nad soba majac gwiazdy.

Wyrazenie “zwrot lewo na burt” rozpoznal na ziemi Keith Bakersfeld.

Ponad godzing temu podjat dyzur przy ekranie radaru po przerwie, ktéra spedzit
samotnie w szatni dla kontrolerow, wspominajac przeszto§¢ i utwierdzajac si¢ w

zamiarach na dzisiejsza noc.



Od tamtej pory kilka razy odruchowo siggat r¢ka do kieszeni, dotykajac klucza do
potajemnie wynajetego pokoju w hotelu “U O’Hagana”. Poza tym cala uwage
skoncentrowat na ekranie radaru, ktory mial przed soba. Przyjmowat teraz przyloty ze
wschodu, a utrzymujace si¢ wzmozone nasilenie ruchu wymagalo intensywnego
skupienia.

Nie zajmowat si¢ samolotem do Rzymu, ale zaledwie metr od niego siedziat
kontroler odlotow 1 w krotkiej przerwie migdzy wlasnymi transmisjami Keith ustyszat
stowa “zwrot lewo na burt” - rozpoznat je tak samo, jak i gltos szwagra. Do tej chwili nie
wiedzial, ze Vernon ma dzisiaj lot, bo i skad. Widywali si¢ rzadko. Podobnie jak Mel,
Keith nigdy nie zblizyl si¢ ze szwagrem, chociaz nie dochodzito pomigdzy nimi do takich
ostrych konfliktow.

Wkrotce po starcie samolotu do Rzymu inspektor zmiany radarowcow, Wayne
Tevis, podjechat do Keitha na swoim stotku na kétkach.

- Masz pi¢¢ minut wolnego, kolezko - powiedzial z przeciaglym, nosowym
teksaskim akcentem. - Zastapig cig. Wpadt twoj starszy brat.

Keith odtaczyt stuchawki, obrécit sig 1 dostrzegt w cieniu za plecami posta¢ Mela.
Miat wczesniej nadziejg, ze Mel sig tu dzi$ nie zjawi. Bal si¢ wowczas, ze spotkanie
moze si¢ okaza¢ ponad jego sity. Teraz jednak ucieszyt si¢ z przyjscia brata. Laczyta ich
zawsze serdeczna przyjazn, nie tylko wigzy braterstwa, wigc wiasciwie wypadatoby si¢
pozegnac, chociaz o tym, ze to pozegnanie, Mel dowiedzialby si¢ dopiero jutro.

- Cze$¢ - powiedziat Mel. - Akurat przechodzitem. Jak leci?

- Chyba dobrze - odpart Keith wzruszajac ramionami.

- Napijesz si¢ kawy? - spytat Mel. Po drodze wziat w jednym z dworcowych
baréw dwie kawy na wynos. Miat je w papierowej torbie. Podat jeden karton bratu, drugi
zostawit sobie.

- Dzigkujg - powiedziat Keith, wdzigczny za kawg 1 za przerwg w pracy. Teraz,
kiedy oderwat si¢ na chwil¢ od ekranu radaru, zdal sobie spraweg, ze w ciagu ubieglej
godziny zno6w nagromadzilo si¢ w nim napigcie. Spostrzegl, jak gdyby obserwowat
kogo$ innego, ze reka, w ktorej trzyma kubek, drzy.

Mel rozejrzal si¢ po sali kontrolnej, w ktorej wrzata praca. Starat si¢ nie

przyglada¢ zbyt otwarcie Keithowi, ktérego widok - wychudta, pelna napigcia twarz z



podkrazonymi oczami - wstrzasnal nim. Keith wygladal gorzej niz przed paroma
miesigcami. Mel pomyslal, ze nigdy jeszcze nie widzial go w tak ztym stanie.

Nie przestajac o nim mysle¢, skinal gtowa w strong urzadzen radarowych.

- Ciekawe, co by na to powiedzial stary?

“Stary” to byl niezyjacy juz ojciec, Wally Bakersfeld, awiator z drazkiem
sterowniczym w r¢ku 1w goglach, lotnik dubler, pilot, ktéry obsypywat pola
chemikaliami, a noca latat z poczta, do tego skoczek spadochronowy - wtedy, gdy bardzo
potrzebowat pienigdzy. Wally byl wspdtczesnym Lindbergha, serdecznym druhem
Orville’a Wrighta i doleciat do kresu swojego zycia, ktore zakonczyl nagle i
niespodziewanie w filmowanej w Hollywood sekwencji katastrofy samolotowej, ktora
miata si¢ odby¢ na niby, ale okazata si¢ prawdziwa. Zdarzylo si¢ to, kiedy Mel i1 Keith
mieli po kilkanascie lat, a takze wtedy, kiedy Wally zdazyt juz przekonac ich obu, zZe
powinni zwigza¢ swoje zycie z lotnictwem, w co wierzyli jeszcze, gdy dorosli. Mel
myslat czasem, ze miodszemu synowi, Keithowi, ojciec wyswiadczyt niedzwiedzia
przystuge.

Keith potrzasnat glowa i nie odpowiedzial, co zreszta nie mialo znaczenia, bo
pytanie bylo retoryczne, a Mel grat na zwloke, zastanawiajac sig, jak najlepiej poruszy¢
temat, ktory zaprzatat jego mysli. Postanowil, ze zrobi to wprost.

- Zle z toba, Keith, wygladasz okropnie - powiedziat $ciszonym glosem. - Ja to
wiem 1 ty tez, wigc po co udawaé. Chciatbym ci pomoc, jezeli pozwolisz. Mozemy
porozmawiac o tym, co ci¢ gngbi? Zawsze byliSmy wobec siebie szczerzy.

- Tak, zawsze byliSmy szczerzy - potwierdzil Keith. Lyknal kawy unikajac
wzroku brata.

Wzmianka o ojcu, cho¢ przypadkowa, dziwnie go poruszyta. Pamigtat dobrze
starego Bakersfelda. Nie potrafil zarobi¢ na utrzymanie rodziny, wigc zawsze brakowato
im pienigdzy, ale traktowatl swoje dzieci serdecznie 1 po przyjacielsku, zwlaszcza jezeli
rozmowa dotyczyla latania, czego zazwyczaj dopominali si¢ synowie. W koncu jednak to
nie Wally Bakersfeld speinial wobec niego rolg ojca, ale Mel. Mel, ktorego, jak tylko
Keith siggat pamigcia, cechowaly zdrowy rozsadek 1 zrownowazenie, jakich braklo ojcu.
To wlasnie Mel mial zawsze na niego oko, cho¢ si¢ z tym nie afiszowat ani nie byl

przesadnie opiekunczy, jak niektorzy starsi bracia. Juz wtedy Mel posiadl umiejetnosé



wys$wiadczania ludziom przystug bez odbierania im przy tym dobrego samopoczucia.

Mel dzielit si¢ z nim wszystkim, okazywal troskliwo$¢ i zrozumienie, nawet w
drobiazgach. Nic si¢ pod tym wzgledem nie zmienito. Keith pomyslat, ze przyktadem
moze by¢ dzisiejsza kawa, po czym skarcil si¢: Nie rozklejaj si¢ z powodu kartonu z
kawa tylko dlatego, ze to twoje ostatnie spotkanie z bratem. Tym razem nawet Mel nie
byl w stanie nic poradzi¢ na jego osamotnienie, udrgke i poczucie winy. Nawet on nie
mogt przywroci¢ zycia matej Walerii Redfern 1 jej rodzicom.

Mel dat bratu znak gtowa i z sali kontroli ruchu wyszli na korytarz.

- Postuchaj, staruszku - powiedziat. - Powiniene$ odpocza¢ od tego wszystkiego, i
to porzadnie. A moze nie tylko odpoczaé. Moze w ogole powinienes stad odejsc.

- Nastuchates$ si¢ gadania Natalii - odrzekt Keith i1 po raz pierwszy od poczatku
rozmowy u$miechnat sig.

- W tym, co mowi, jest zwykle duzo racji.

Mel pomyslal, ze bez wzgledu na swoje problemy brat miat ogromne szczgscie, ze
trafit na taka zong. Mys$l o szwagierce przypomniata mu Cindy, ktora przypuszczalnie
znajdowata si¢ jeszcze w drodze na lotnisko. Wydawalo mu si¢ wprawdzie nielojalne
poréwnywanie wlasnego matzenstwa z innym na korzy$¢ tego drugiego, ale trudno sig
bylo czasem powstrzymaé. Zastanawiat si¢, czy Keith zdaje sobie sprawe, jaki z niego
szczgsciarz, przynajmniej w tej jednej waznej dziedzinie zycia.

- Jest jeszcze co$ - powiedziat. - Nigdy nie poruszatem tego tematu, ale moze
nadszedt juz czas. Zdaje sig, ze nie opowiedziates mi wszystkiego o tym, co zdarzyto si¢
w Leesburgu... tamtego dnia, kiedy doszlo do wypadku. Moze nikomu si¢ nie zwierzytes,
bo czytatem twoje zeznanie. Czy jest jeszcze co$, o czym nigdy nie mowites?

Keith wahat si¢ tylko przez chwile.

- Tak - przyznat - jest.

- Domyslatem sig tego - powiedziat Mel, starannie dobierajac stowa. Czut, ze to,
co teraz mOwi, moze mie¢ przelomowe znaczenie. - No cdz, jezeli zechcesz mi o tym
powiedzie¢, to powiesz. A jezeli nie, to trudno, nie bede wtykat nosa w cudze sprawy.
Tyle, ze czasem cztowiek powinien si¢ zainteresowac kims bliskim, powiedzmy bratem,
nawet jes$li tamten nie chce, zeby si¢ wtraca¢. Dlatego si¢ wiasnie tym interesujg...

Stuchasz mnie? - spytat cicho.



- Tak, stucham - odpart Keith. Pomyslat, ze mogtby przerwaé tg¢ rozmowe. Moze
powinien to zrobi¢ juz, od razu - bo przeciez nie miala sensu - przeprosi¢ i wréci¢ do
radaru. Mel pomyslalby, ze zalatwia to pozniej, nie wiedzac, ze nastepnej rozmowy juz
nie bedzie.

- Wracajac do tego dnia w Leesburgu - podjal z uporem Mel. - To, czego mi nigdy
nie powiedziates... ma co§ wspdlnego z tym, jak si¢ czujesz, co si¢ z toba dzieje. Prawda?

Keith potrzasnal gtowa.

- Zostawmy to, Mel. Proszg cig!

- A wigc nie myle si¢. Ma to jaki$ zwiazek, prawda?

Po co zaprzecza¢ czemus, co oczywiste? Keith skinal gtowa.

- Tak - powiedziat.

- Nie powiesz mi jaki? Komus$ musisz powiedzie¢, predzej czy pdzniej musisz. -
W glosie Mela brzmiala natarczywa prosba. - Obojgtne, co to jest, nie mozesz tego
ttamsi¢ w sobie przez cate zycie. Kto cig lepiej zrozumie, jak nie brat?

Nie mozesz tego ttamsi¢... Kto ci¢ lepiej zrozumie, jak nie brat?

Keithowi wydawato sig, ze glos Mela, a nawet widok jego twarzy, dociera do
niego jakby z drugiego konca tunelu, z bardzo daleka. Na drugim koncu tunelu
znajdowali si¢ tez inni bliscy mu ludzie: Natalia, Brian, Theo, Perry Yount, przyjaciele, z
ktérymi dawno stracit kontakt. Z nich wszystkich jeden jedyny Mel wyciagnal teraz do
niego reke starajac si¢ przerzuci¢ most nad dzielaca ich przepascia, ale tunel byt dtugi, a
on tyle czasu spedzit w osamotnieniu, ze zbyt si¢ od siebie oddalili.

A jednak...

- Mam ci powiedzie¢ tutaj? Teraz? - spytat czujac si¢ tak, jakby to mowit ktos
inny.

- Czemu nie? - zachgcit go Mel.

Wilasnie, czemu nie? Po tym pytaniu co§ w nim drgneto, zbudzita si¢ cheé
zrzucenia cig¢zaru, chociaz i tak nic by to ostatecznie nie zmienito... A moze by zmienito?
Czyz nie to stanowito sens sakramentu spowiedzi? Oczyszczenie, uwolnienie si¢ od
grzechu przez przyznanie si¢ do niego i skruchg? Roznica polegata oczywiscie na tym, ze
spowiedZ przynosila przebaczenie i okupienie winy, podczas gdy on nie spodziewat sig

okupi¢ swojej winy nigdy. A przynajmniej... do tej pory tak uwazat. Teraz zaciekawilo



go, co mialby do powiedzenia Mel.

Gdzie$ w jego umysle uchylity si¢ drzwi, dotad zamknigte.

- Chyba nie ma powodu, dla ktérego nie miatbym ci powiedzie¢ - rzekt wolno. -
Nie zajmie to wiele czasu.

Mel milczal. Instynkt podszepnat mu, Zze niewlasciwymi stowami moglby
zniweczy¢ nastrdj brata, ucia¢ zwierzenia, do ktorych lada chwila miato doj$¢, a na ktore
czekat tak dlugo 1 z takim niepokojem. Sadzit, ze jesli wreszcie dowie sig, co opgtato
Keitha, zdotaja wspolnymi sitami si¢ z tym uporaé. Pomyslat, Zze im szybciej, tym lepie;.

- Czytate$ moje zeznanie - zaczat Keith monotonnym glosem. - Tak powiedziales.

Wiesz prawie wszystko o tym, co zaszlo tego dnia.

Mel skinat gtowa.

- To, o czym nie wiesz ty ani nikt oprocz mnie, co nie wyszlo na jaw podczas
$ledztwa, a co wciaz mnie nurtuje... - Keith zawiesit glos, zdawato si¢, ze na tym
poprzestanie.

- Na mito$¢ boska! Dla twojego dobra, ze wzgledu na Natalig, na mnie... mow!

Keith skinat glowa.

- Powiem.

Zaczal opisywaé ranek w Leesburgu poéttora roku temu. Sytuacje w powietrzu,
kiedy wychodzit do tazienki, inspektora Younta, praktykanta, ktéry miat radzi¢ sobie sam
na stanowisku kontroli. Pomyslat, ze za chwile wyzna bratu, jak si¢ guzdrat, jak zawiodt
innych przez obojetnos¢ 1 niedbalstwo, jak wrocit za pé6zno do swoich obowiazkow, jak
wypadek - tragedia, ktora byta $§mier¢ calej rodziny Redfernow - zdarzyt si¢ wytacznie z
jego winy 1 jak inni zostali ta wing obarczeni. Robiac wreszcie to, czego bezwiednie
pragnal, odczuwat btoga ulge. Stowa poplynety kaskada, jakby zerwata si¢ jakas tama.

Mel stuchat.

Nagle w gl¢bi korytarza otworzyty si¢ drzwi.

- O, pan Bakersfeld! - rozlegl si¢ glos szefa wiezy kontrolne;.

Szef ruszyt w ich strong, a jego kroki odbijaly si¢ echem od $cian korytarza.

- Panie Bakersfeld, porucznik Ordway pana szuka - moéwit. - I dyspozytor
odsniezania. Obaj prosza o telefon. - Skinal gtowa. - Cze$é, Keith!

Mel miat ochot¢ krzyknaé, domagac¢ si¢ glosno ciszy albo chwili zwloki, btaga¢ o



to, zeby pozostawiono go jeszcze kilka minut sam na sam z bratem. Wiedziat jednak, ze
na nic by si¢ to nie zdato. Na glos szefa wiezy Keith urwal w pét zdania, jak gdyby ktos
wytaczyt kontakt.

Keith nie doszedl jeszcze do przedstawienia swojej winy bratu. Odpowiadajac
odruchowo na pozdrowienie szefa wiezy dziwit sig, dlaczego w ogole zaczat sig
zwierzac. Na co liczylt? Co chciat zyskac? Wiedzial, ze nic nie zyska, nigdy nie zapomni.
Zadne wyznanie, obojetnie przed kim, nie moze uwolni¢ go od wspomnien. Przez chwile
uczepil si¢ tego, co wzial mylnie za watly plomyk nadziei, moze nawet za obietnicg
darowania winy. Ale w sposob nieunikniony okazalo si¢ to zludzeniem. Moze wigc
dobrze sig stato, ze wlasnie teraz im przerwano.

Poczut, ze znéw otoczyta go niewidzialna, gruba zastona samotnos¢. Tkwit za nia
sam na sam ze swoimi mys$lami, a w nich znajdowata si¢ prywatna komora tortur, do
ktorej nikt, nawet brat, nie miat dostgpu.

Od tej komory tortur... ktéra czekala, zawsze na niego czekata... mogt uciec tylko
w jeden sposob. Ten, ktory juz wybrat 1 postanowit zrealizowac.

- Przydasz si¢ pewnie na sali, Keith - powiedzial szef wiezy. Trudno o
tagodniejsze upomnienie. Keith wychodzit juz dzi$ raz na przerwg, kolejna nieuchronnie
obciazata innych. Bylo to rowniez przypomnienie Melowi, by¢ moze nie zamierzone, ze
jego dyrektorska wiadza tu nie sigga.

Keith mruknat co$ pod nosem i chlodno skinat glowa. Mel bezsilnie patrzyt, jak
brat wraca do sali kontrolnej. Ustyszal do$¢, zZeby zorientowal sig, ze powinien
koniecznie dowiedzie¢ si¢ wigcej. Zadawal sobie pytanie, kiedy to nastapi i w jakich
okolicznosciach. Przed kilkoma minutami przetamat milczenie brata, jego skryto$¢. Czy
to si¢ powtorzy? Chyba nie, pomyslat z rozpacza.

Dzisiaj z pewnoscia nie mogto by¢ mowy o dalszych zwierzeniach.

- Przepraszam, panie Bakersfeld - powiedziat szef wiezy, jak gdyby po niewczasie
odgadujac jego mysli, i roztozyt rece. - Chciatoby sig dla wszystkich jak najlepiej. A to
nie zawsze jest fatwe.

- Wiem - odpart Mel. Mial ochot¢ westchnaé, ale si¢ powstrzymat. Mogt mieé
tylko nadziejg, ze okazja do rozmowy nadarzy si¢ znowu, a tymczasem trzeba bylo

wraca¢ do obowiazkow. - Moze mi pan powtérzy¢ to, co mial mi pan do przekazania? -



spytat.

Szef wiezy spehit jego prosbe.

Zamiast telefonowa¢ Mel zszedt pigetro nizej do dyspozytorni od$niezania. Danny
Farrow zasiadatl nadal za bardzo zajgta konsoleta, skad dyrygowal oczyszczaniem
lotniska.

Powstal spor, w jakiej kolejno$ci maja by¢ ods$niezane parkingi samolotowe
rywalizujacych ze soba linii. Mel rozstrzygnal ten problem, a potem sprawdzil, jak
wyglada sytuacja na zablokowanym pasie trzy-zero. Nie zmienito si¢ nic poza tym, ze
Patroni znalazt si¢ juz na ptycie lotniska i kierowal probami przemieszczenia
meksykanskiego samolotu, ktory nadal uniemozliwial otwarcie tego pasa dla ruchu.
Przed paroma minutami Patroni zgtosil przez radio, ze nastepna probe podejmie przed
uplywem godziny. Znajac stawe gldéwnego mechanika TW, Mel uznatl, Ze nic nie zyska
domagajac si¢ od niego bardziej szczegétowego meldunku.

W dyspozytorni od$niezania przypomniat sobie, ze ma zadzwoni¢ do porucznika
Ordwaya. Przypuszczajac, ze przebywa nadal na terenie dworca, wywotal go przez
glosnik 1 niedlugo potem policjant zglosil si¢ przez telefon. Sadzil, ze porucznik szukat
go w sprawie delegacji mieszkancéw Meadowood. Ale nie.

- Ci z Meadowood zaczynaja juz wchodzi¢, ale zachowuja si¢ spokojnie i jeszcze
o pana nie pytali - odpart Ordway, kiedy Mel poruszyt ten temat. - Dam panu o tym zna¢.

Policjant powiedzial, ze szukat go w zwiazku z pewna kobieta, ktora tymczasem
zajat si¢ jeden z jego podkomendnych. Blakata si¢ zaptakana po budynku dworca.

- Nie mogliSmy nic z niej wydoby¢, ale nie zrobila nic ztego, wigc nie chciatem
jej zabiera¢ na posterunek. I bez tego byta zatamana.

- Co pan z nig zrobit?

- Trudno tu dzi$ o spokojne miejsce, wigc zaprowadzilem ja do sekretariatu w
panskim biurze - usprawiedliwiat si¢ Ordway. - Chciatlem pana o tym zawiadomi¢, zeby
pan si¢ nie zdziwit.

- Dobrze. Jest sama?

- Zostal z nig jeden z moich ludzi, chociaz do tej pory mogl juz wyjs¢. Ale z
pewnoscig jest nieszkodliwa. Niedtugo do niej zajrzymy.

- Wrocg do siebie za kilka minut - odparl Mel. - Zobaczg, czy uda mi si¢ w czyms$



pomac.

Zastanawiat sig, czy w rozmowie z nie znang kobieta powiedzie mu sig lepiej niz
z Keithem, bo juz gorzej nie mogto mu chyba p6js¢. Mysl o bracie, ktory wydawat si¢
bliski zatamania, wciaz bardzo go gnegbita.

- Dowiedzieliscie sig, jak si¢ ta kobieta nazywa? - spytat po chwili namyshu.

- Tak, tyle wiemy. Nazwisko brzmi z hiszpanska. Chwileczke, mam je zapisane -
powiedziat Ordway i1 po chwili dodal: - nazywa si¢ Inez Guerrero.

- Chce pan powiedzie¢, ze pani Quonsett wsiadta do samolotu do Rzymu? -
spytala z niedowierzaniem Tania.

- Niestety, nie ma co do tego watpliwosci. Drobna staruszka, wygladajaca
doktadnie tak, jak pani opisata.

Kontroler, ktéry nadzorowatl pasazeréw wsiadajacych do samolotu Ztoty Okret,
siedziat teraz w biurze kierownika miejscowego oddziatu linii Trans America wraz z
Tania i Coakleyem, niepocieszonym, ze pani Quonsett go okpita.

Kontroler przyszedt do biura przed kilkoma minutami po telefonie Coakleya
ostrzegajacym wszystkie stanowiska odprawy pasazeréw linii Trans America przed
staruszka szachrajka.

- Do glowy by mi nie przyszlo, ze co$ jest nie w porzadku - tlumaczyt sig. -
Wpuszczalismy dzi§ do samolotow i innych odprowadzajacych, ale wszyscy wyszli.
Zreszta przez caty wieczor bytem zawalony robota - dodat tonem obrony. - Brakto ludzi i
z wyjatkiem tych chwil, kiedy pani nam pomagata, wykonywalem prac¢ za dwoch. Wie
pani o tym.

- Tak, wiem - potwierdzita Tania. Nie chciata zwala¢ na nikogo winy. Jezeli kto$
odpowiadat za to, co sig¢ stalo, to ona sama.

- Zdarzylo si¢ to tuz po pani odejsciu - ciagnal kontroler. - Ta staruszka
powiedziata, zdaje sig, ze syn zostawit portfel. Nawet mi go pokazata. Twierdzita, ze sa
w nim pieniadze, i dlatego nie wziatem go.

- Wszystko przewidziata. To jeden z jej statych chwytow.

- Nie wiedzialem o tym, wigc wpuscitem ja na poklad. Pozniej o niej
zapomnialem, do czasu, kiedy par¢ minut temu odebratem telefon.

- Dat si¢ pan oszuka¢ - powiedziat Coakley i spojrzat z ukosa na Tanig. - I ja si¢



datem oszukaé¢, jak nie wiem co.

Kontroler potrzasnat gtowa.

- Gdybym nie musial, to bym nie uwierzyt, nawet teraz. Ale na pewno jest w
samolocie.

Opowiedziat o tym, jak liczba pasazeréw klasy turystycznej nie zgadzata si¢ z
wykazem sprzedanych biletéw oraz jak inspektor rampy postanowil odprawi¢ samolot,
zeby nie naraza¢ go na dalsze opdznienie.

- To juz pewnie odlecieli - powiedziata szybko Tania.

- Owszem. Sprawdzitem po drodze. A jezeli nawet nie wystartowali, to watpig,
czy by zawrdcili, zwlaszcza dzisiaj.

- Na pewno nie.

Tania zdawala sobie sprawg, Zze nie ma najmniejszej szansy, zeby Ztoty Okrgt
zmienit kurs, zawrécit 1 wyladowal jedynie z powodu pani Quonsett. Koszt wysadzenia
pasazerki na gape wyniostby tysiace dolaréw, znacznie wigcej, niz kosztowal przelot
starszej pani do Rzymu i1 z powrotem.

- Czy laduja, zeby uzupetni¢ paliwo? - spytala wiedzac, ze lecace do Europy
samoloty laduja czasem, zeby zatankowa¢ paliwo, w Montrealu albo na Nowej
Fundlandii - co nie jest zaznaczane w rozktadach lotow. Mogliby wtedy $ciagna¢ pania
Quonsett z samolotu i pozbawi¢ ja przyjemnosci lotu az do Wtoch.

- Pytatem o to dziat organizacji - odpart kontroler. - Z planu lotu wynika, ze leca
prosto do Rzymu. Bez ladowania po drodze.

- Przeklgta starucha! - zezlita si¢ Tania.

Nic wigc nie moglo przeszkodzi¢ pani Quonsett w podréozy do Rzymu i z
powrotem, prawdopodobnie z noclegiem pomiedzy lotami i z positkami, a wszystko to na
koszt firmy. Tania pomy$lata gniewnie, ze nie docenita zdecydowania starszej pani, aby
nie da¢ si¢ odesta¢ na Wybrzeze Zachodnie. Pomylita si¢ tez sadzac, ze pani Quonsett
wybierze si¢ tylko do Nowego Jorku.

Zaledwie przed kwadransem Tania widziata w toczacej si¢ pomiedzy nimi walce
wylacznie pojedynek intelektow. zwycigzyta w nim niewatpliwie pani Quonsett.

Z nietypowa dla siebie zawzigtos$cia Tania pragngta, zeby tym razem towarzystwo

lotnicze zrobito wyjatek i zaskarzylo starsza pania do sadu. Wiedziata jednak, ze to



niemozliwe.

Coakley chciat co§ powiedziec.

- Niech pan lepiej nic nie méwi! - ucigta.

Kierownik miejscowego dziatu linii Trans America, Bert Weatherby, wrocit do
swojego biura w kilka minut po wyjsciu kontrolera i Coakleya. Byl to zapracowany
urzednik po pigcédziesiatce, ktory piat si¢ do swojego stanowiska od samego dotu,
zaczynajac jako bagazowy na rampie. Zazwyczaj uprzejmy i z poczuciem humoru, dzis,
po trzech dniach nieustannego napigcia, byt znuzony i podenerwowany. Niecierpliwie
wystuchal meldunku Tani, ktora gldwny ci¢zar odpowiedzialno$ci wzigta na siebie, tylko
mimochodem wspominajac o Coakleyu.

- Lubig sprawdzi¢, czy mi jeszcze zostaly jakie$ wlosy - powiedziat Weatherby
przeczesujac reka rzadka siwiejaca czupryng. - To wlasnie przez takie historie trace tg
resztke. - Zastanowit si¢ 1 dodat ochryple: - Poniewaz nawarzylta$ tego piwa, to je wypij.
Zwrd¢ sig do kierownictwa ruchu, popros, zeby skontaktowali si¢ z kapitanem samolotu
przez radio, 1 powiadom go o tym, co si¢ stato. Nie wiem, co mozna na to poradzi¢. Ja
zrzucitbym t¢ stara wiedZme z wysokosci trzydziestu tysigcy stop, ale to jego sprawa. A
propos, kto pilotuje samolot do Rzymu?

- Kapitan Demerest.

Kierownik jeknat.

- Jakzeby inaczej! Uzna to pewnie za wspanialy zart, bo kierownictwo dalo si¢
nabra¢. W kazdym razie powiedz mu, zeby po wyladowaniu zatrzymat babing na
poktadzie i nie pozwolit jej odejs¢ bez eskorty. Jezeli wtadze wloskie zechca ja zamknac,
tym lepiej. Potem daj zna¢ kierownikowi naszego oddzialu w Rzymie. Po przylocie
bedzie to juz jego klopot, mam nadziej¢, ze ma bardziej kompetentnych pracownikow niz
ja.

- Tak jest - powiedziata Tania.

Zaczeta mu mowi¢ o innej sprawie zwiazane] z samolotem do Rzymu, o
podejrzanie wygladajacym mezczyznie z teczka dyplomatka, ktorego widzial inspektor
Standish. Zanim skonczyta, Weatherby przerwat je;.

- Nie ma o czym mowi¢! Czego od nas chca ci celnicy, zebySmy za nich

pracowali? Dopoki sprawa nie dotyczy naszych linii, guzik mnie to obchodzi, co facet ma



przy sobie. Jezeli nasi celnicy chca wiedzieé, co jest w tej teczce, niech si¢ z tym zwrdca
do celnikow wloskich, nie do nas. Nie mam najmniejszego zamiaru wypytywac o cos$, co
do nas nie nalezy, a moze jeszcze obrazi¢ pasazera.

Tania zastanawiata sig, co powiedzie¢. Cztowiek z teczka budzit i jej niepoko;j.
Styszata o wypadkach, kiedy... Oczywiscie to niedorzeczna mysl...

- Pomyslatam sobie wiasnie, ze on by¢ moze nic nie przemycat - powiedziata.

- Powtarzam, nie ma o czym moéwic - ucial Weatherby.

Tania wyszla. Kiedy usiadla znéw przy swoim biurku, zabrata si¢ do pisania

wiadomosci dla kapitana Demeresta w sprawie Ady Quonsett.



2.

W taksowce jadacej z miasta na lotnisko Cindy Bakersfeld rozparta si¢ wygodnie
na tylnym siedzeniu i zamkngla oczy. Nie zauwazyla - ani tez nie dbata o to - Ze $nieg
wciaz pada 1 taksowka posuwa si¢ wolno po zatloczonych pojazdami ulicach. Nie
spieszyto jej sig. Ogarnela ja fala fizycznej rozkoszy 1 zadowolenia. Czy to si¢ nazywa
cuforia? - zastanawiata si¢ w duchu.

Wszystko to za$ sprawit Derek Eden.

Derek Eden, ktory przyszedt na koktajl wydany przez Fundusz Pomocy
Archidonie - nadal nie wiedziata jakiej - przynidst jej nie rozcienczonego bourbona,
ktérego nie wypita, a potem zupetie bez polotu zaproponowat jej 16zko. Derek Eden, do
dzisiejszego dnia mato znany reporter Sun-Times, piszacy drugorze¢dne artykuty, z
rozpustng twarza, niedbalym wygladem, w byle jakim, pomigtym ubraniu. Derek Eden,
posiadacz zdezelowanego, brudnego w $rodku i na zewnatrz chevroleta. Derek Eden,
ktory przytapat ja w momencie, kiedy odsungta na bok wszelkie przeszkody i na gwatt
potrzebowata mezczyzny, pierwszego lepszego chlopa, nie obiecujac sobie przy tym zbyt
wiele. Derek Eden, ktory okazal si¢ najwspanialszym 1 najbardziej podniecajacym
kochankiem.

Jeszcze nigdy, nigdy w Zyciu nie spotkala nikogo, kto dostarczylby jej takich
przezy¢. Boze! Jezeli istnieje zmystowa, fizyczna doskonatos$¢, to dzi§ jej zaznatam,
pomyslata. A konkretniej, teraz, kiedy juz poznata Derka Edena... Kochanego Derka...
chciala mie¢ go znowu, i to czgsto. Na szczgscie stala si¢ dla niego, co nie ulegalo
watpliwosci, tym samym, czym on dla niej.

Zaglebiajac si¢ w tylne siedzenie taksowki odtworzyta w myslach minione dwie
godziny.

Pojechali okropnym starym chevroletem z hotelu Lake Michigan do mniejszego,
obok hali targowej. Portier z pogarda zajat si¢ samochodem, czym Derek wcale si¢ nie
przejal, a w srodku, w hallu, czekat na nich recepcjonista petniacy nocny dyzur. Cindy
domyslita sig, ze zatatwiajac rozne telefony jej towarzysz dzwonit takze tutaj. Bez
zadnych formalno$ci meldunkowych recepcjonista zawiozt ich od razu do pokoju na

dziesiatym pigtrze. Zostawit klucz, szybko powiedzial “dobranoc” i wyszedt.



Pokoj byt taki sobie, staromodny, urzadzony po spartansku, z wypalonymi
sladami po papierosach na meblach, ale czysty. Stato tu podwojne 16zko, a przy nim, na
stoliku, petna butelka whisky, co$ do jej rozcienczenia 1 16d. Kartka na tacy glosita: “Z
wyrazami uszanowania od kierownictwa”. Derek przeczytal kartk¢ i schowat ja do
kieszeni.

- Hotele goszcza czasem w ten sposob prase - wytlumaczyt jej pozniej, kiedy o to
spytata. - Nic wtedy nie obiecujemy, gazeta by na to nie poszta. Ale moze si¢ zdarzy¢, ze
reporter albo redaktor wymieni hotel z nazwy w pochlebnym artykule. Albo jezeli artykut
omawia jakie§ nieprzyjemne sprawy, na przyklad $mier¢, czego hotele nie znosza, to
mozemy nazw¢ hotelu pominaé. Jak powiedziatem, zadnych obietnic. Robi sig, co
mozna.

Wypili jedna kolejkg, porozmawiali, potem, kiedy pili nastgpna, zaczal ja
catowaé. Wkrotce przekonata sig, jak delikatne ma rece, ktorymi dtugo przeczesywat jej
wlosy tak, ze czula to calym cialem. A potem jego rece zaczety wedrowaé wolno, och,
jak wolno... 1 wlasnie wowczas zorientowala sig, Zze zanosi si¢ na co$ niezwyklego.

Kiedy rozbieral ja z subtelno$cia, ktorej brakowato mu przedtem, szepnat:

- Nie $pieszmy sig, Cindy... ani ty, ani ja.

Ale wkrotce potem, kiedy lezeli w t6zku cudownie rozgrzani, tak jak jej to
przyrzekt w samochodzie, chciata bardzo, zeby si¢ pospieszyli.

Ale ustuchata go, ulegajac mu bez reszty i z rozkosza, a on prowadzit ja jak
dziecko za r¢ke na sam skraj...

Doszla pdzniej do wniosku, ze podoba jej si¢ w Derku migdzy innymi to, iz nie
ma w nim ani krzty blagi. W dziesi¢¢ minut po przezyciu najwspanialszej chwili, kiedy
serce odzyskiwalo regularny rytm, Derek podpart si¢ na tokciu i zapalit dla nich obojga
papierosy.

- ByliSmy wspaniali, Cindy - powiedzial z u$miechem. - Zagramy niedtugo
rewanz, a potem wiele innych.

Uzmystowila sobie, ze przyznal si¢ w ten sposob do dwoch rzeczy: ze to, co
przezyli, bylo czysto fizyczna, zmystowa przygoda i ze zadne z nich nie powinno
udawac, ze faczy ich co$ wigcej. Osiagngli jednak przy tym wspoélnie ten rzadki stan

nirwany, jakim jest doskonata harmonia seksualna. Od dzi$ stat przed nimi otworem,



kiedy tylko zapragneli, prywatny, cielesny raj, ktory mogli kultywowac i coraz lepiej
poznawac.

Taki uktad odpowiadat Cindy.

Watpita, czy beda mieli ze soba co§ wspolnego poza tdézkiem, Derek z pewnoscia
nie stanowit zdobyczy, ktora mozna by si¢ pochwali¢ na gruncie towarzyskim. Cindy bez
zastanowienia wiedziata, ze pokazujac si¢ publicznie w jego towarzystwie ma wigcej do
stracenia niz do zyskania. Poza tym dat jej juz do zrozumienia, ze jego matzenstwo jest
trwate, cho¢ domyslala si¢, ze w domu nie zaspokaja w peilni swoich potrzeb
erotycznych, w czym mu wspodiczula, poniewaz sama znajdowala si¢ w podobnej
sytuacji.

Tak, Derek byt kim$, kogo nalezato strzec jak skarbu, nie angazujac si¢ przy tym
uczuciowo. Postanowita tak z nim wlasnie postgpowac. Zdecydowata, ze nie bgdzie zbyt
zaborcza 1 nachalna ani tez nie dopusci, zeby za czgsto ze soba sypiali. Taki pojedynczy
seans jak dzisiejszy powinien jej wystarczy¢ na dtugo, a poza tym mogta go odtwarza¢ w
myslach. Powiedziata sobie w duchu, ze trzeba odegra¢ rol¢ kobiety trudno dostgpne;,
postara¢ sig, zeby pozadal jej wciaz réwnie mocno, jak ona jego. W ten sposob mogto to
trwac¢ latami.

Odkrycie Derka obdarzyto ja dziwna swoboda, jakiej jeszcze nie zaznala.

Kiedy wreszcie miata dostep do nieprzecigtnych doznan erotycznych, mogta
bardziej obiektywnie rozwazy¢ wybor pomiedzy Melem a Lionelem.

Jej malzenstwo z Melem pod pewnymi wzgledami juz si¢ rozpadlo. Rozeszli sig
duchowo 1 ciele$nie, a najmniejsza réznica zdan zamieniata si¢ w zaciekla ktotnig. Mel
mys$lat ostatnio wytacznie o swoim przekletym lotnisku. Wydawato sig, ze z kazdym
dniem coraz bardziej si¢ od siebie oddalaja.

Lionel, ktéry odpowiadat jej pod kazdym wzgledem, z wyjatkiem tozka, chcial,
zeby sig rozwiodla, i sam tez chciat si¢ rozwie$¢, zeby mogli si¢ pobraé.

Mel nie cierpiat jej towarzyskich ambicji. Nie tylko ich nie popieral, ale utrudniat
ich realizacje¢. Lionel za$, cztowiek z ugruntowana pozycja towarzyska w Illinois, nie
widziat w jej dazeniach nic niezwyklego i chetnie by jej pomdgt.

Do tej pory jej wybor utrudniata pamig¢ o pigtnastu latach malzenstwa z Melem, o

wspaniatych chwilach duchowej i fizycznej wspolnoty, jakie kiedy$ przezyli. Miata



niejasng nadziejg, ze przeszto$¢ - w tym zmystowa przyjemnos¢ - da si¢ jako$ wskrzesic.
Nadzieja ta, przyznawata to sama przed soba, okazata si¢ zludna.

Jako partner seksualny Lionel miat niewiele albo zgota nic do zaoferowania. To
samo dotyczylo teraz, przynajmniej w jej odczuciu, Mela.

Ale po wyeliminowaniu elementu mito$ci fizycznej, co umozliwit Derek, Lionel,
jako rywal Mela, wysforowat si¢ zdecydowanie na czoto.

Otworzyta oczy 1 zamyslita sig.

Postanowila nie podejmowacé stanowczej decyzji, zanim nie rozméwi si¢ z
Melem. W ogole nie lubita podejmowac decyzji i nieodmiennie odktadata je na ostatnia
chwile. W gre wchodzily i takie niewymierne wartosci, jak dzieci, wspomnienia z
przezytych razem lat, nie tylko przeciez zte. Nie zalowata jednak, ze zdecydowata si¢ w
koncu pojecha¢ dzi$ na lotnisko.

Po raz pierwszy od wyjazdu z miasta wyjrzata przez okno w ciemno$¢, zeby
zobaczy¢, czy pozna, gdzie sa. Nie poznala. Przez zaparowane szyby widziala $nieg i
duzo jadacych powoli samochodow. Domyslita sie, ze jada autostrada Kennedy’ego, ale
nic ponadto.

Czula na sobie wzrok takséwkarza, ktory obserwowat ja w lusterku. Nie miata
pojecia, co to za cztowiek. Nie zwrocita na niego uwagi wsiadajac do taksowki przed
hotelem, z ktoérego ona i Derek wyszli oddzielnie.

- JesteSmy przy Portage Park, prosze¢ pani - poinformowat ja taksowkarz. -
Zblizamy sig do lotniska, to juz niedaleko.

- Dzigkujg.

- Kupa ludzi tam jedzie. Ci na lotnisku musieli si¢ umgczy¢ przez tg $niezycg i w
ogole.

A co mnie to obchodzi, pomyslata. Czy juz naprawdg nikt nie mysli ani nie mowi
o niczym innym, jak tylko o tym zakichanym lotnisku? Ale nie odezwala si¢ stowem.

Przy gtéwnym wejsciu zaptacila za taksowke i schronita si¢ szybko do s$rodka,
uciekajac przed mokrym $niegiem. Torujac sobie droge przez zattoczona hal¢ dworcowa
okrazyta spora grupg ludzi, ktérzy szykowali si¢ chyba do demonstracji, bo kilka osob
montowalo przeno$na aparatur¢ naglasniajaca. Czarnoskoéry porucznik policji, ktérego

spotkata kilka razy u Mela, rozmawiat z kilkoma cztonkami tej grupy wygladajacymi na



przywodcow. Potrzasal energicznie glowa. Niezbyt ciekawa, o co chodzi, poszta dalej,
kierujac si¢ do biur dyrekcji lotniska na potpigtrze.

We wszystkich pomieszczeniach biurowych palito si¢ swiatto, cho¢ okazaly si¢ w
wigkszosci wyludnione 1 nie dochodzit z nich stukot maszyn do pisania ani szum
rozmow, jak za dnia, w czasie normalnych godzin pracy. Pomyslata, ze przynajmniej
niektorzy maja do$¢ rozumu, zeby na noc wraca¢ do domu.

Zobaczyla tylko jedna osobg - kobiet¢ w srednim wieku, w znoszonym ubraniu,
ktéra siedziata na kanapie w sekretariacie przed gabinetem Mela. Zapatrzona pustym
wzrokiem w przestrzen, nie zwrocila uwagi na wchodzaca Cindy. Oczy miata
zaczerwienione, jakby plakata. Jej przemoczone ubranie i buty wskazywaty, ze chodzita
po $niezycy.

Cindy, zanim weszta do gabinetu megza, obrzucita ja umiarkowanie
zaciekawionym spojrzeniem. W biurze nie zastata nikogo, wigc usiadta na krzesle, zeby
zaczekac.

Mel wpadt dziesie¢ minut poézniej. Zauwazyla, ze bardziej dzi$ utyka.

- O! - zawotal, jakby zaskoczony i zawrdcit, zeby zamknaé drzwi. - Naprawdg si¢
ciebie nie spodziewalem.

- Wolalbys$ pewnie, zebym nie przyjezdzala.

Potrzasnat gtowa.

- Nadal uwazam, ze nic przez to nie zyskamy, przynajmniej dla tej sprawy, o
ktora ci chyba chodzi.

Spojrzat na zong badawczo, zastanawiajac sig, co ja wlasciwie tu dzi§ sprowadza.
Wiedziat od dawna, ze kieruja nia zwykle skomplikowane 1 czgsto zupetnie inne pobudki,
niz to si¢ wydaje. Musial jednak przyzna¢, ze wyglada dzi§ wspaniale, czarujaco, tak
jako$ promiennie. Niestety, jej urok juz na niego nie dziatal.

- To moze mi powiesz, o co, wedtug ciebie, mi chodzi - odparla.

Wzruszyt ramionami.

- Odniostem wrazenie, ze chciata$ si¢ pokldoci¢. Pomyslatem sobie, ze dosy¢
odbylismy ktotni w domu, zeby wszczynac jeszcze jedna tutaj.

- Moze nie begdzie innego wyjscia, bo w domu juz prawie przestates bywac.

- Bywalbym w domu, gdyby witala mnie przyjemniejsza atmosfera.



Cindy spostrzegla, ze rozmawiaja zaledwie chwilg, a juz zaczgli sobie dogryzac.
Wygladato na to, ze zadna ich rozmowa nie moze si¢ ostatnio bez tego obej$¢. Mimo to
nie mogta si¢ powstrzymac, zeby nie odpowiedziec.

- Co$ podobnego! Zwykle inaczej usprawiedliwiasz swoja nieobecnos¢ w domu.
Podkres$lasz zawsze, jakie to strasznie wazne, zeby$ byl na lotnisku, jesli trzeba, przez
dwadzieScia cztery godziny na dobg. Zatrzymuje ci¢ tyle waznych spraw, tak
przynajmniej twierdzisz.

- Dzi$ tak - odpart krétko.

- A kiedy indziej nie?

- Jesli pytasz o to, czy wolalem czasem zosta¢ tutaj zamiast wraca¢ do domu,
odpowiedz brzmi: tak.

- Przynajmniej raz si¢ do czegos$ przyznates.

- A nawet jesli wracam do domu, to koniecznie chcesz mnie wyciagna¢ na jakas
kretynska, deta imprezg, jak dzisiejsza.

- A wigc wcale si¢ tam dzi$ nie wybierales! - powiedziata gniewnie.

- Owszem. Przeciez przyrzeklem. Ale...

- Dos$¢ tego! - przerwata mu czujac, ze za chwilg zndw wybuchnie. - Liczyles, ze
jak zwykle zdarzy si¢ cos, co nie pozwoli ci przyjsé, ze bedziesz si¢ mogt wykrecié
jakim$ alibi, przekona¢ o tym sam siebie, jesli nawet nie przekonasz mnie, bo moim
zdaniem jeste$ ktamca 1 kretaczem.

- Uspokdj sig, Cindy.

- Wiasnie ze si¢ nie uspokoje!

Whpatrywali si¢ w siebie ze ztoscia.

Co si¢ z nami stalo, ze do tego doszliSmy, zastanawiat si¢. Sprzeczamy si¢ jak
rozpuszczone bachory, handryczymy o glupstwa, drwimy z siebie z taka zajadtoscia, a na
domiar wszystkiego nie jestem wcale lepszy od niej.

Klotnia przybrata taki obrét, ze oboje si¢ ponizyli. Zastanawiat si¢, czy zawsze
tak to wyglada, kiedy psuje si¢ zwiazek dwojga ludzi, ktérzy zyli ze soba wiele lat. Czy
to dlatego, ze znali swoje stabosci i mogli sobie nawzajem zadawaé bolesne ciosy?
Styszat od kogos, ze rozpad matzenstwa wydobywa z ludzi wszystko co najgorsze. W

przypadku jego i Cindy okazato si¢ to niewatpliwie prawda.



- Nie jestem klamca ani krgtaczem - odparl, starajac si¢ przemowi¢ z wigksza
doza rozsadku. - Ale by¢ moze masz racje¢ twierdzac, ze liczg na to, ze wydarzy sig cos,
dzigki czemu unikng towarzyskich imprez, ktorych, jak wiesz, nie cierpi¢. Po prostu nie
myslatem o tym w taki sposob. - Poniewaz Cindy milczata, ciagnat: - Mozesz mi wierzy¢
albo nie, ale naprawde¢ wybieralem si¢ dzi§ na miasto, zeby si¢ z toba spotkaé, a
przynajmniej tak mi si¢ zdaje. Mozliwe, ze moje zamiary nie byly szczere, tak jak
twierdzisz. Tego nie wiem. Ale na pewno nie ja wywotatem $niezyce, a odkad zaczeto
sypac, dzieje sig tu tyle rzeczy, ze tym razem naprawdg¢ musialem zostaé. - Skinat glowa
w strong sekretariatu. - Jeden z powodow to ta kobieta, ktéra tam siedzi. Obiecalem
porucznikowi Ordwayowi, ze z nia porozmawiam. Zdaje si¢, ze ma jakie$ ktopoty.

- Twoja zona ma ktopoty - odparta Cindy. - Tamta moze sobie poczekac.

- Dobrze - zgodzit si¢ kiwajac gtowa.

- Z nami koniec - o§wiadczyla. - Z toba i ze mna. Chyba si¢ nie mylg, prawda?

Zwlekat z odpowiedzia, nie chcac dziala¢ pochopnie, ale zdawat sobie sprawe, ze
skoro ten temat zostat poruszony, ghupota bytoby unika¢ prawdy.

- Tak - odrzekt wreszcie. - Niestety, koniec.

- Gdybys tylko chcial si¢ zmieni¢ - wyrzucita z siebie w odpowiedzi. - Gdybys
spojrzat na to z mojej strony. O wszystkim zawsze ty decydowale$. Wystarczyloby,
zebys robit to, co ja chcg...

- Na przyktad chodzi¢ wieczorami na przyjecia szes¢ razy w tygodniu w czarnym
krawacie, a siodmy raz w biatym?

- Czemuzby nie? - spytatla mierzac go ptomiennym, wladczym spojrzeniem.
Zachwycata go zawsze swoim gniewem, nawet jezeli obracal si¢ przeciwko niemu.
Nawet w tej chwili...

- Mogltbym chyba powiedzie¢ to samo - odparl. - O zmienianiu sig¢ i tak dalej. Sgk
w tym, ze ludzie si¢ nie zmieniaja, a przynajmniej nie w swoich zasadniczych cechach,
ludzie si¢ przystosowuja. Na tym wilasnie, ze dwoje ludzi przystosowuje si¢ do siebie,
polega pono¢ matzenstwo.

- Przystosowanie si¢ nie powinno by¢ jednostronne.

- W naszym przypadku nie byto, obojgtne, co o tym sadzisz - odparl. - Ja staralem

si¢ przystosowaé. Ty chyba tez. Nie wiem, ktore z nas bardziej. To oczywiste, ze moim



zdaniem ja, a twoim ty. Rzecz jednak w tym, Ze mimo dobrych chgci nic z tego nie
wyszto.

- Tak, masz racje - powiedziata wolno Cindy. - W kazdym razie co do tego
ostatniego. Pomyslatam sobie to samo. - Urwala, po czym dodata: - Chyba ci¢ poproszg o
rozwod.

- Lepiej si¢ upewnij. To do$¢ wazna sprawa.

Pomyslat, ze Cindy jak zwykle wykreca si¢ od decyzji, czekajac, az on jej w tym
pomoze. Gdyby to nie byta taka powazna rozmowa, uSmiechnatby sig.

- Jestem pewna - powiedziala. - Tak, jestem tego pewna - powtorzyla z wigkszym
przekonaniem.

- Wobec tego sadze, ze to najlepsze rozwiagzanie dla nas obojga - rzekt cicho.

- Ty tez jestes tego pewien? - spytala po chwili wahania.

- Tak, jestem pewien - odpart.

To, ze zamiast si¢ ktocié, tak szybko doszli do porozumienia, nie dawato jej
spokoju.

- A wigc postanowione? - zapytata.

- Tak.

Ciagle mierzyli si¢ wzrokiem, ale gniew juz minat.

- A niech to diabli! - powiedzial Mel, robiac taki ruch, jakby chcial do niej
podejsc. - Przepraszam cig, Cindy.

- Ja tez - odparla nie ruszajac si¢ z miejsca. Glos miata bardzo pewny. - Tak jest
najrozsadniej, prawda?

Skinat glowa.

- Tak. Tak sadze.

To byt koniec. Wiedzieli o tym oboje. Pozostaty do ustalenia tylko szczegoly.

Cindy zaczgla snu¢ plany na przysztos¢.

- Roberte 1 Libby zatrzymam naturalnie przy sobie, ale zawsze bgdziesz sig¢ mogt
z nimi widywac¢. Nie bede robita trudnosci - oswiadczyta.

- Tego si¢ spodziewatem.

Tak, pomyslal, to logiczne, zeby dziewczynki zostaly z matka. Wiedzial, ze

bedzie za nimi tesknil, zwlaszcza za Libby. Zadne spotkania poza domem, choéby



najczestsze, nie moga zastapi¢ codziennego zycia pod jednym dachem. Przypomnialy mu
si¢ dzisiejsze rozmowy przez telefon z mlodsza corka. O co to prosita go Libby za
pierwszym razem? O mapg lutego! No c6z, miat wlasnie taka mape, a na niej zaznaczone
nieoczekiwane zmiany trasy.

- Poza tym musze wzia¢ adwokata - dodata Cindy. - Zawiadomig cig, kto nim
bedzie.

Skinal glowa zastanawiajac sig, czy wszystkie malzenstwa koncza si¢ tak
prozaicznie. Przypuszczat, ze kulturalni ludzie tak wiasnie robia. W kazdym razie Cindy
zdumiewajaco szybko si¢ opanowata. Wiasnie w lusterku puderniczki poprawiata
makijaz. Odnidst nawet wrazenie, ze odbiegta gdzies daleko myslami, bo w kacikach jej
ust czait si¢ usmiech. Podobno w takich sytuacjach kobiety okazuja wigksze wzburzenie
niz megzczyzni, ale po niej wcale nie byto tego widac¢. Za to jemu zbieralo si¢ na ptacz.

Z sekretariatu doszedt go odglos krokéw 1 rozmoéw. Zapukano do drzwi.

- Proszg! - zawotat.

Do gabinetu wszedt porucznik Ordway i zamknal za soba drzwi.

- O, przepraszam - powiedzial spostrzegajac Cindy.

Cindy rzucita mu spojrzenie bez stowa. Ordway, wyczuwajac atmosferg, stat
niezdecydowanie.

- Moze przyjde pdzniej - rzekl wreszcie.

- O co chodzi, Ned? - spytat Mel.

- O t¢ demonstracj¢ w sprawie hatasu, tych z Meadowood. W gtownej hali jest ich
ze dwie setki 1 wciaz przybywa. Chcieli si¢ wszyscy z panem spotkac, ale namowilem
ich, zeby wystali delegacje, tak jak pan proponowal. Wybrali sze$¢ osob, do tego jest
trzech dziennikarzy. Powiedziatem, ze reporterzy tez moga wej$¢. - Skinat glowa w
strong sekretariatu. - Czekaja za drzwiami.

Mel wiedziat, ze musi przyjac¢ delegacj¢. Nigdy jeszcze nie mial mniejszej chegci
na rozmowe¢ z kimkolwiek.

- Cindy, to nie potrwa dlugo - rzekl blagalnie. - Zaczekasz? - A kiedy nie
odpowiedziata, dodat: - Proszg cig!

Nadal nie zwracata uwagi ani na jednego, ani na drugiego.

- Jezeli chwila jest niestosowna, to powiem im, zeby przyszli kiedy indziej -



zaproponowat Ordway.

Mel potrzasnat przeczaco glowa. Ciazylo na nim zobowiazanie, sam
zaproponowatl, ze przyjmie tych ludzi.

- Proszg¢ ich wprowadzi¢ - powiedziat, a kiedy policjant odwrocit si¢ do drzwi,
dodat: - Aha, nie rozmawiatem z ta kobieta... zapomniatem, jak si¢ nazywa.

- Guerrero - przypomnial mu Ordway. - Moze pan nie rozmawiaé. Kiedy
przyszedlem, zbierata si¢ do odejscia.

W chwilg potem sze$¢ 0sob - czterej mgzczyzni 1 dwie kobiety - weszlo rzgdem
do gabinetu. Za nimi trojka dziennikarzy. Jeden z nich reprezentowal gazete “Tribune”.
Mtody i bystry reporter, Tomlinson, pisywal w swojej gazecie na tematy lotniska i
lotnictwa w ogodle. Mel znal go dobrze i1 cenit za rzetelnos$¢ 1 uczciwos¢. Jego artykuty
pojawialy si¢ czgsto w czasopismach o zasiggu ogdlnokrajowym. Dwojke pozostatych,
mlodego dziennikarza z “Sun-Times” 1 starsza reporterk¢ z miejscowego tygodnika,
roOwniez troche¢ znat.

Przez otwarte drzwi widziat porucznika Ordwaya rozmawiajacego z pania
Guerrero, ktora stojac zapinala ptaszcz.

Cindy nie ruszyta si¢ z miejsca.

- Dobry wieczor - powitat ich Mel. Przedstawit si¢, po czym wskazal kanapy i
krzesta. - Prosze usigsc.

- Zgoda, usiadziemy - powiedziat jeden z cztonkéw delegacji. Ubrany kosztownie
1 elegancko, miat nieskazitelnie uczesane szpakowate wlosy i wygladat na przywddce
grupy. - Ale zapewniam pana, ze nie przyszliSmy tu sobie wygodnie posiedzie¢. Mamy
do pana kilka spraw, ktére chcemy przedstawi¢ otwarcie i bez owijania w baweling, 1
oczekujemy odpowiedzi w podobnym tonie, a nie mydlenia oczu.

- Postaram sig tego nie robi¢. Z kim mam przyjemnosc?

- Nazywam si¢ Elliott Freemantle. Jestem adwokatem. Reprezentuj¢ tych ludzi i
wszystkich tych, ktorzy zostali na dole.

- Dobrze, panie Freemantle - rzekt Mel. - Czym mogg stuzy¢?

Drzwi do sekretariatu staty nadal otworem. Mel spostrzegt, Ze pani Guerrero juz

wyszla. Do gabinetu wszedl wlasnie Ordway zamykajac za soba drzwi.



3.

Samolot linii Trans America, rejs numer dwa, znajdowatl si¢ o dwadzie$cia minut
lotu od migdzynarodowego portu lotniczego w Lincoln i systematycznie nabierat
wysokosci, co mialo trwaé dalszych jedenascie minut, az do osiagnigcia w poblizu
Detroit pulapu trzydziestu tysigcy stop. Zloty Okrgt wszedl juz na swoja trasg, wielki
okrezny kurs do Rzymu. Przez ostatnie kilka minut leciat w spokojnym powietrzu,
zostawiwszy daleko w dole burzowe chmury i towarzyszaca im turbulencje. W przedzie
nad nimi wisiat jak przechylona latarnia ksigzyc w kwadrze. Wokot swiecity ostro i
wyraznie gwiazdy.

Poczatkowy nawat zaje¢ w kabinie pilotéw skonczyl sig. Kapitan Harris
powiadomil pasazerow przez glosniki o postepach lotu. Trzej piloci przystapili do
zwyczajowych czynnosci wykonywanych podczas dtugiej podrozy.

Pod pulpitem drugiego oficera, za plecami Demeresta 1 Harrisa, rozlegt si¢ gtosny
dzwonek. Jednoczesnie w radionadajniku umieszczonym przed przepustnicami
zamrugato zolte Swiatto. Dzwonek i1 $wiatto sygnalizowaly, ze zostanie przestany
komunikat systemem Selcal, za pomoca ktérego prowadzono z wigkszoscia samolotéw
rozmowy indywidualne, tak jak przez telefon. Kazdy samolot linii Trans America 1
innych wigkszych towarzystw lotniczych mial wilasny niezalezny kod wywotawczy,
przekazywany i odbierany automatycznie. W zadnym innym samolocie nie zobaczono
ani nie ustyszano sygnatow, ktore wystano wtasnie do samolotu N-731-T.

Harris przestawit radio, ktoérego stuchat na ta§mie kontroli trasy lotoéw, na system
Selcal i1 zgtosit sig.

- Tu Trans America dwa.

- Lot dwa, mowi dyspozytor z Cleveland. Mam wiadomo$¢ dla kapitana od
waszego kierownictwa z Lincoln. Zgloscie gotowo$¢ notowania.

Harris spostrzegl, ze Demerest réwniez zmienit czgstotliwo$¢ na swoim radiu.
Wriasnie przysunat sobie notes i skinat glowa.

- Jestesmy gotowi, Cleveland. Czyta;.

Byla to wiadomo$¢ napisana przez Tani¢ Livingston o pasazerce na gapg, pani

Quonsett. Stuchajac przekazywanego rysopisu drobnej staruszki z San Diego obaj



kapitanowie usmiechngli si¢. Wiadomos¢ konczyta si¢ prosba o potwierdzenie, czy pani
Quonsett znajduje si¢ na poktadzie samolotu.

- Sprawdzimy i1 damy zna¢ - odpowiedzial Harris. Po zakonczeniu transmisji
przestawit radio z powrotem na pasmo kontroli trasy lotow.

Demerest i Jordan, ktory wystuchal transmisji przez goérny glosnik przy swoim
fotelu, $miali si¢ w glos.

- Nie wierze! - oswiadczyt Jordan.

- A ja tak - powiedziat chichoczac Demerest. - Tyle tam tych batlwanow na ziemi,
a jaka$ starowina robi ich wszystkich w konia! - Wcisnal guzik telefonu poktadowego
potaczonego z kuchnia. - Hej! - powiedziat, kiedy zglosila si¢ ktora§ ze stewardes. -
Powiedz Gwen, zeby wpadta do naszego biura.

Smiat si¢ jeszcze wtedy, kiedy otworzyty sie drzwi do kabiny pilotow. Weszla
Gwen. Demerest odczytat jej wiadomos$¢ z rysopisem pani Quonsett.

- Widziata$ ja? - spytat.

Potrzasneta gtowa.

- Wiasdciwie to jeszcze nie bytam w klasie turystycznej - odparta.

- Wigc idz i zobacz, czy jest tamta staruszka. Latwo ja chyba zauwazyc¢.

- A jezeli jest, to co mam zrobic?

- Nic. Wr6¢ i zameldu;.

Gwen wyszta tylko na kilka minut. Kiedy wrocita, $miata si¢ tak jak oni.

- Jest? - spytal Demerest obracajac si¢ w fotelu.

- Tak. - Skingta glowa. - Zajmuje miejsce czternascie B. Wyglada doktadnie tak,
jak podano, tylko jeszcze starzej.

- Ile ma lat? - spytat drugi oficer.

- Co najmniej siedemdziesiat pig¢, pewnie pod osiemdziesiatkg. I wyglada jak
zywcem wyjeta z Dickensa.

- Raczej z “Arszeniku i starych koronek™ - wtracil przez rami¢ Harris.

- Czy ona naprawdg leci bez biletu, panie kapitanie?

Harris wzruszyl ramionami.

- Tak twierdza ci z ziemi - odpart. - To chyba wyjasnia, dlaczego nie zgadzala

wam si¢ liczba pasazerow.



- Mozna sig tatwo upewni¢. Wystarczy, ze wrocg do niej 1 poprosz¢ o okazanie
odcinka biletu - zaproponowata Gwen.

- Nie, nie robmy tego - powiedziat Demerest.

Reszta przyjrzata mu si¢ tak uwaznie, jak na to pozwalal pdéimrok panujacy w
kabinie. Ale zaraz potem Harris przenidost wzrok na tablicg przyrzadow, a Jordan
powrocit do swoich wykreséw zuzycia paliwa.

- Chwileczkg. Demerest zatrzymal Gwen. Zaczekata, az zlozy przez radio
meldunek o pozycji samolotu. - Kazano nam tylko sprawdzi¢, czy ta staruszka tu jest. No
wigc jest, 1 zaraz przekaz¢ to dyspozytorowi - wyjasnil po zakonczeniu meldunku. -
Zatatwia pewnie, zeby w Rzymie kto$ na nia czekat. Nic na to nie poradzimy, nawet
gdysmy chcieli. Ale skoro udato si¢ starowinie dotrze¢ az tutaj, a przeciez nie
zawracamy, to po co psu¢ jej najblizsze osiem godzin. Zostaw ja w spokoju. Moze tuz
przed ladowaniem w Rzymie powiemy jej, ze zostala zdemaskowana. Ale wowczas nie
bedzie to dla niej taki wielki szok. A na razie niech si¢ cieszy, ze leci. DAj babci kolacje,
zeby mogla w spokoju obejrze¢ sobie film.

- Wiesz, czasem to ci¢ nawet bardzo lubig - powiedziata Gwen przygladajac mu
si¢ w zamysleniu.

Kiedy wyszla z kabiny, Demerest, wciaz jeszcze $Smiejac si¢ do siebie, zmienit
kanat radiowy 1 zglosil si¢ do dyspozytora w Cleveland.

Harris, z zapalong fajka, rzucit mu spojrzenie znad autopilota, ktorego wtasnie
regulowal.

- Nie myslalem, Ze tak cig interesuja starsze panie - powiedziat ironicznie, ktadac
nacisk na stowie “starsze”.

- Wole mlodsze - odpart Demerest usmiechajac si¢ wesoto.

- Obilo mi sig o uszy.

Meldunek o pasazerce na gapg i wilasna odpowiedz wprawily Demeresta w
znakomity humor. Odprezyt si¢ catkowicie.

- Okazje przychodza i odchodza. Juz wkrotce bedziemy obaj zmuszeni obywac sie
tymi nie najmtodszymi - powiedzial.

- Ja juz si¢ obywam - odparl Harris pykajac fajkg. - Od dtuzszego czasu.

Obaj mieli podniesione w gore po jednym uchu stuchawek, tak ze mogli



normalnie ze soba rozmawiad, styszac jednocze$nie wezwania przez radio, jezeli jakie$
nadawano. Nieustanny hatas w kabinie pozwalat im prowadzi¢ rozmowg, ktdrej nikt nie
styszat.

- Ty prowadzite$ zawsze uczciwa grg, prawda? - spytal Demerest. - Mowig o
twoim matzenstwie. Zadnych skokéow w bok. Widziatem, ze podczas przerw w lotach
czytasz ksiazki.

Tym razem u$miechnat si¢ Harris.

- Czasem idg do kina - odpart.

- Masz jaki$ specjalny powdd?

- Moja zona byta stewardesa na Douglasie cztery. Tak si¢ poznalismy. Wiedziala,
co si¢ dzieje - to sypianie wszystkich ze wszystkimi, ciaze, skrobanki, co tylko chcesz.
Po6zniej zostata inspektorka 1 w pracy miata z tym wiele do czynienia. Tak czy owak, po
$lubie zlozytem jej obietnicg, oczywista. I nie ztamatem je;j.

- Pomogty ci w tym pewnie wasze dzieci.

- Mozliwe.

Harris znéw minimalnie skorygowal autopilota. Rozmawiajac obaj z
przyzwyczajenia wedrowali wzrokiem po o$wietlonych szeregach przyrzadéw
kontrolnych, ktore mieli przed soba, jak i tych po bokach i w goérze. Niewlasciwe
polozenie  wskaznikow ujawnitloby natychmiast kazda nieprawidlowos¢ w
funkcjonowaniu samolotu. Ale wszystko dziatato normalnie.

- Ile ich macie? Sze$cioro? - spytal Demerest.

- Siedmioro - odparl z u§miechem Harris. - Czworo planowanych, troje nie. Ale
wszystko dobrze si¢ ulozyto.

- A czy nie mys$late$ nigdy o tym, zeby co$ zrobi¢ z tymi, ktérych nie planowates?
Zanim si¢ urodzity?

Harris spojrzal na niego ostro.

- Przerwac ciaze? - spytat.

Demerest zadat to pytanie odruchowo. Teraz zastanawiat si¢ dlaczego. To z
pewnos$cia dwie wczesniejsze rozmowy z Gwen skierowaty jego mysli na te tory. Ale to
nie byto w jego stylu: rozmyslanie nad czyms, co - jak na przyktad usunigcie ciazy Gwen

- bylo zasadniczo proste i oczywiste. Mimo wszystko ciekawito go, co powie Harris.



- Tak, to miatem na mysli - odparl.

- Nie, nigdy - oznajmit krotko Harris i tagodniejszym tonem dodat: - Tak si¢
sktada, ze mam na ten temat wyrobiony poglad.

- Z powodow religijnych?

Harris potrzasnat przeczaco glowa.

- Jestem agnostykiem - wyjasnit.

- Wigce co to za poglad?

- Na pewno chcesz go ustysze¢?

- Noc jest dluga, wigc czemu nie - odparl Demerest.

Wystuchali przez radio rozmowy prowadzonej przez kontrolg lotow z lecacym do
Paryza samolotem linii TW, ktory wystartowat wkrotce po nich. Odrzutowiec TW
znajdowat si¢ dziesig¢ mil za nimi i kilka tysigcy stop nizej. Tak ja oni, nabieral wciaz
wysokosci.

Prawie wszyscy najczujniejsi piloci przystuchujac si¢ rozmowom prowadzonym
przez inne samoloty zachowywali w pamigci czg¢sciowy obraz ruchu w powietrzu w
poblizu ich wilasnego samolotu. Obaj, i Demerest, 1 Harris dotaczyli t¢ informacj¢ do
poprzednio zapamigtanych.

- Mow dalej - zachgcit Demerest Harrisa, kiedy skonczyta si¢ rozmowa ziemi z
samolotem TW.

Harris sprawdzit kurs 1 wysoko$¢, po czym zabrat si¢ do nabijania fajki.

- Naczytatem si¢ duzo o historii - zaczal. - Zainteresowatem si¢ tym przedmiotem
w szkole, 1 to mi juz zostato. Moze z toba tez tak bylo.

- Nie. Uczylem sig¢ nie wigcej, niz musialem - odpart Demerest.

- A wigc kiedy cztowiek przekopie si¢ przez historig, to rzuca mu si¢ w oczy
jedno: mianowicie, ze kazdy krok naprzdd ludzko$ci nastgpowat z jednego, prostego
powodu - przyznania wigkszej wartosci jednostce ludzkiej. Za kazdym razem kiedy
cywilizacja wkraczala w nowa epoke, nieco lepsza, bardziej $wiatta niz poprzednia,
dziato si¢ tak dlatego, ze ludzie bardziej dbali o swoich bliznich i szanowali ich jako
jednostki. Ilekro¢ przestawali o nich dbaé, ludzkos$¢ cofala sig. Nawet czytajac skrécona
histori¢ $wiata wida¢, ze to prawda.

- Wierzg ci na stowo.



- Nie musisz. Jest mnostwo przyktadow. ZniesliSmy niewolnictwo przez szacunek
dla zycia jednostki. Z tego samego powodu zaniechaliSmy wieszania dzieci i prawie
jednoczesnie wynalezliSmy nakaz aresztowania, a obecnie stworzyli§my system réwnego
prawa dla wszystkich, przynajmniej na tyle, na ile to jest osiagalne. Ostatnio za$
wigkszos¢ myslacych ludzi wystepuje przeciwko karze $mierci, nie tyle ze wzgledu na
tych, ktorzy maja by¢ straceni, co ze wzgledu na to, jak odebranie komus, oboj¢tnie
komu, zycia wptywa na spoteczenstwo, to znaczy na nas wszystkich.

Harris zamilkt. Pochylajac sig, na ile pozwalaly mu pasy, wyjrzat z mrocznej
kabiny w otaczajaca ich noc. W jasnym $wietle ksigzyca, daleko w dole, widziat ciemne
wierzchotki chmur. Dzi$ nie mieli ujrze¢ $wiatel na ziemi, bo prognoza zapowiadata
ciaglte zachmurzenie na catlej trasie az po srodek Atlantyku. Kilka tysigcy stop nad nimi
rozbtysty i zniknety §wiatla innego samolotu, lecacego w przeciwnym kierunku.

Ze swojego fotela za plecami pilotow drugi oficer Jordan siggnat reka do dzwigni
przepustnic i skorygowat je, zeby zréwnowazy¢ wigksza wysokos¢, na jakiej lecieli.

Demerest zaczekat, az Jordan skonczy, a potem zaprotestowat:

- Kara $mierci i przerywanie ciazy to dwie zupetnie rézne rzeczy.

- Niezupehie - odpart Harris. - To wszystko wiaze si¢ z poszanowaniem zZycia
jednostki, z tym, jak rozwijala si¢ cywilizacja i dokad zmierza. Dziwne, ze ludzie jednym
tchem uzasadniaja konieczno$¢ zniesienia kary $mierci i zalegalizowania przerywania
ciazy. Nie dostrzegaja sprzecznosci w tym, ze z jednej strony podnosza wartos¢
ludzkiego zycia, a z drugiej ja obnizaja.

Demerest przypomniat sobie, co dzi§ wieczorem powiedziata Gwen, i powtorzyt:

- Nie narodzone dziecko nie zyje, przynajmniej nie jako jednostka ludzka. To
ptod, a nie osoba.

- Pozwol, Zze zadam ci pytanie - odparl Harris. - Czy widziale$ kiedy$ usunigty
pto6d? To znaczy po fakcie.

- Nie.

- Ja raz widziatem. Pokazal mi znajomy lekarz. Ptod ptywat w szklanym stoju w
formalinie, a mdj znajomy trzymal go w kredensie. Nie wiem, skad go wzial, ale
powiedzial mi, gdyby ten poéld nie zostal usunigty, bylby normalnym dzieckiem,

chtopcem. Pewnie, ze to byt ptdd, tak jak powiedziales, ale byta to réwniez istota ludzka.



Miat wszystko, co trzeba, doskonale wyksztatcone rece, nogi, palce, nawet maty cztonek.
Wiesz, co czutem, kiedy to zobaczylem? Wstyd. Zastanawiatem si¢, gdzie, do diabta,
bytem? Gdzie byli wszyscy przyzwoici, wrazliwi ludzie, kiedy mordowano to dziecko,
ktére nie moglo si¢ nawet broni¢? Bo to bylo morderstwo, nawet jezeli boimy si¢ uzy¢
tego stowa.

- Cholera! Przeciez nie mowig, zeby usuwac dziecko, kiedy jest do tego stopnia
rozwiniete.

- Wiesz co? - odpart Harris. - Po o$miu tygodniach od chwili poczgcia ptod ma
juz wszystko to, co niemowlg. W trzecim miesiacu juz nawet wyglada jak dziecko. Gdzie
Wwigc wyznaczysz granicg?

- Powiniene$ byt zosta¢ prawnikiem, a nie pilotem - mruknat Demerest.

A jednak ztapat si¢ na tym, ze zastanawia sig, jak daleko zaawansowana jest ciaza
Gwen. Potem obliczyl, ze jezeli tak jak go zapewniala, zaszla w ciazg¢ w San Francisco,
to stato si¢ to przed o§mioma, dziewigcioma tygodniami. A zatem, zakladajac, ze mowi
prawdg, nosi juz prawie uksztaltowane dziecko.

Nadszedt czas ztozenia kontroli lotow kolejnego meldunku. Zrobit to Demerest.
Lecieli na wysokosci trzydziestu dwoch tysigcy stop, osiagnawszy prawie swoj putap, i
mieli wkrotce przekroczy¢ granice z Kanada i1 znalez¢ si¢ nad potudniowa cze$cia
Ontario. Detroit i Windsor, blizniacze miasta polozone po dwodch stronach granicy, byty
zazwycza] widoczne z odlegtosci wielu mil jako rozlana plama jasnego $wiatta. Dzi$
wszedzie panowala niepodzielnie ciemno$¢, a spowite zastona chmur miasta lezaly
gdzie§ w dole, na lewo od samolotu. Demerest przypomnial sobie, ze port lotniczy w
Detroit zamknigto na krétko przed ich odlotem. Przypuszczal, ze oba miasta przyjmuja
wlasnie na siebie gldwne uderzenie posuwajacej si¢ na wschod $niezycy.

A tymczasem w kabinach pasazerskich Gwen 1 reszta stewardes roznosity po raz
drugi napoje, a w klasie pierwszej dodatkowo gorace zakaski na wykwintnej
rosenthalowskiej porcelanie.

- Ostrzegatem cig, Zze mam na ten temat jednoznaczne zdanie - odezwat si¢ Harris.
- Nie trzeba by¢ wierzacym, zeby kierowac si¢ zasadami etyki.

- Albo mie¢ zbzikowane poglady - mruknat Demerest. - Tak czy owak, ludzie,

ktérzy mysla jak ty, stoja na straconych pozycjach. Zmierzamy ku utatwieniu



przerywania ciazy, a w koncu, by¢ moze, uczynimy je powszechnie dostepne i legalne.

- Jezeli do tego dojdzie, to cofniemy si¢ o krok w stron¢ piecow O$swigcimia -
rzekt Harris.

- Bzdura! - Demerest podnidst wzrok znad ksiazki lotow, gdzie wpisywat ich
pozycje, o ktorej przed chwila zameldowat. Dawata o sobie zna¢ jego rzadko skrywana
drazliwo$¢. - Wiele rzeczowych argumentéw przemawia za ulatwieniem przerywania
ciazy: niechciane dzieci, skazane na zycie w biedzie bez zadnych perspektyw, a poza tym
wyjatkowe przypadki - gwalt, kazirodztwo, wzglad na zdrowie matki.

- Zawsze sa wyjatki. To tak, jakby powiedzie¢: “Dobrze, pozwolimy troche
pomordowac¢, pod warunkiem, ze przedstawi si¢ nam przekonywajacy powod”. - Harris z
dezaprobata potrzasnat gtowa. - Wspomniate§ tez o niechcianych dzieciach. Co6z, ten
problem rozwiazuje kontrola urodzin. W dzisiejszych czasach kazdy ma t¢ mozliwos$¢,
bez wzgledu na poziom zarobkow. Ale jesli powinie nam si¢ noga i zaczyna rozwijac si¢
ludzkie zycie, jest to przeciez nowy czlowiek i nie mamy zadnego moralnego prawa
skazywac¢ go na $mier¢. Co za$ do warunkow, w jakich sig rodzimy, jest to ryzyko, ktore
podejmujemy wszyscy nawet o tym nie wiedzac.

Po namysle Harris méwit dale;.

- Co do wzgledow ekonomicznych, to mozna nimi uzasadni¢ wszystko. Z
ekonomicznego punktu widzenia logiczne jest zabija¢ zaraz po urodzeniu uposledzonych
umystowo 1 debiléw, stosowacé eutanazje wobec nieuleczalnie chorych, pozbywaé sig
starcow 1 ludzi bezuzytecznych, tak jak to robia w Afryce, zostawiajac ich w dzunglii
hienom na pozarcie. Ale my tego nie robimy, poniewaz wysoko cenimy zycie ludzkie i
godno$¢. Cheeg przez to powiedzie¢, ze jezeli pragniemy postgpu, powinni§my trochg
bardziej je cenic.

Wysoko$ciomierze przed obydwoma pilotami wskazywaty trzydziesci trzy tysiace
stop. Osiagneli wige zamierzony putap. Kapitan Harris ustawil samolot do poziomego
lotu, a drugi oficer Jordan znow siggnat do przepustnic, zeby je skorygowac.

- W glowie mi si¢ maci - odpart szorstko Demerest. Zdawat sobie sprawe, ze to on
zaczal t¢ dyskusjg, 1 zly byt za to na siebie. Chcac zakonczy¢ temat siggnat do guzika,
zeby przywota¢ dzwonkiem stewardesg. - Kazmy sobie poda¢ jakie§ zakaski, zanim

pozra je ci z pierwszej klasy.



- Swietna mysl - zgodzit si¢ Harris skinawszy glowa.

Po chwili, na telefoniczne zamdéwienie, Gwen wniosta do kabiny trzy talerze
aromatycznych zakasek i kawe. W Trans America, tak jak w wigkszosci innych linii,
obowiazywatla zasada, Ze najszybciej obstuguje sig¢ kapitanow.

- Dzigkujemy ci - powiedzial Demerest, a kiedy Gwen pochylita si¢, zeby podaé
talerz Harrisowi, spojrzat na nia, upewniajac si¢ o tym, o czym i tak wiedziat: talia Gwen
wygladata smukto jak zawsze, nic jeszcze nie byto wida¢. Ani nie bedzie, obojgtne co
tam si¢ w $rodku dzieje, pomy$lat. Do diabta z Harrisem 1 jego pogladami starej baby!
Oczywiscie, ze Gwen pozbedzie si¢ ciazy, jak tylko wrocimy z Rzymu.

Mniej wigcej dwadziescia metrow za kabing pilotow, w kabinie klasy
turystycznej, pani Quonsett prowadzita ozywiona rozmowe¢ z sympatycznym pasazerem
w $rednim wieku siedzacym po jej prawej rgce, ktory jak si¢ okazalo, grat na oboju w
Chicagowskiej Orkiestrze Symfoniczne;.

- Cudownie jest by¢ muzykiem, to taki tworczy zawodd - moéwila. - Nieboszczyk
maz uwielbial muzyke powazna. Sam grat trochg na skrzypcach, cho¢ oczywiscie nie
zawodowo.

Czula sig rozgrzana wytrawnym sherry zafundowanym przez nowego znajomego.
Zaproponowat jej wlasnie jeszcze jeden kieliszek. Pani Quonsett rozpromienila sig.

- Ach, jak to mito z pana strony, chyba nie powinnam, ale jednak si¢ skuszg.

Pasazer po jej lewej rece, ten z rudawym wasikiem 1 wychudla szyja, okazat sig
mniej rozmowny, prawde mowiac, rozczarowat ja. Kilkakrotne proby nawigzania z nim
rozmowy zostaly ucigte ledwie styszalnymi monosylabami, a on siedzial z twarza
pozbawiona wyrazu, nie wypuszczajac z rak teczki.

Kiedy wszyscy zamowili sobie co$ do picia, zastanawiata si¢ przez chwilg, czy
pasazer z lewego fotela si¢ odprezy. Nic takiego si¢ nie stalo. Przyjat od stewardesy
whisky, zaptacit za nia drobnym bilonem, ktéry musiat odlicza¢, a potem wychylit ja
prawie jednym haustem. A poniewaz sherry natychmiast zmigkczyto serce pani Quonsett,
pomyslata wiec: Biedny cztowiek, moze ma ktopoty i nie powinnam mu przeszkadzac.

Zauwazyla jednak, Zze pasazer z chuda szyja nieoczekiwanie nastawit uszu, kiedy
wkrotce po starcie kapitan podal przez glo$niki predkos¢, kurs, czas trwania lotu i

wszystkie inne dane, ktorych z reguly nikt nie stuchat. Sasiad z lewej zapisal sobie jednak



co$ na odwrocie koperty, a potem wyjat stanowiaca dodatek do biletu mape, na ktorej
pasazerowie sami zaznaczaja pozycj¢ samolotu, i rozpostart ja na teczce. Przygladat si¢
wlasnie uwaznie tej mapie 1 zerkajac co chwila na zegarek zaznaczatl co§ na niej
oldwkiem. Wydato jej si¢ to ghupie i dziecinne, bo byla pewna, ze w dziobie siedzi
nawigator, ktory troszczy sig o to, gdzie i kiedy powinien znalez¢ si¢ ich samolot.

Potem znéw zwrocila uwage na oboiste, ktory thumaczyt jej, ze dopiero niedawno,
kiedy siedzial na widowni stuchajac symfonii Brucknera, odkryl, ze kiedy jego sekcja
instrumentoéw gra “pom-tidi-pom-pom”, to wiolonczele graja “a-didli-a-da”. Melodyjnie
zanucil oba fragmenty, Zeby to zilustrowac.

- Co$ takiego! Niestychanie interesujace. Kto by pomyslat! - wykrzyknegta pani
Quonsett. - Nieboszczyk maz bylby zachwycony, gdyby moégt pana poznaé, choc
naturalnie jest pan od niego znacznie mtodszy.

Konczyta juz prawie drugi kieliszek sherry i pysznie si¢ bawita. Pomyslata, ze
lepiej nie mogta trafi¢ - wspanialy samolot i zatoga, uprzejme stewardesy, a pasazerowie
zachwycajacy, z wyjatkiem tego po lewej rgce, ale on si¢ nie liczyl. Wkréotce miano
poda¢ kolacjg, a poOzniej, jak si¢ dowiedziala, miat by¢ film z Michaelem Cainem,
jednym z jej ulubionych aktoréw. Czegdz wigcej mozna sobie zyczy¢?

Pani Quonsett mylita si¢ przypuszczajac, ze w dziobie samolotu, w kabinie
pilotéw, jest nawigator. Nikogo takiego nie byto. Trans America, podobnie jak wigkszo$¢
duzych towarzystw lotniczych, nie zatrudniala juz nawigatoréw, nawet przy lotach za
ocean, a to z powodu rozlicznych radarowych i1 radiowych systeméw znajdujacych si¢ w
nowoczesnym odrzutowcu. Piloci, wspomagani przez prowadzaca staty nadzor kontrolg
lotow, radzili sobie sami z ta odrobing koniecznej nawigacji.

Gdyby jednak na poktadzie Ztotego Okretu lecial tak jak dawniej nawigator, to
naniesiona przez niego na mapg pozycja samolotu zdumiewajaco przypominataby tg,
ktéra wyliczyt z grubsza Guerrero. A Guerrero przed kilkoma minutami ocenit, Ze
znajduja si¢ w poblizu Detroit. I nie pomylit si¢. Wiedziat, poniewaz kapitan podal w
swoim komunikacie dla pasazerow, ze dalszy ich kurs prowadzi nad Montrealem,
Fredericton, Nowym Brunszwikiem, Przyladkiem Raya, a potem nad Saint John i Nowa
Fundlandia. Kapitan byl do tego stopnia pomocny, ze, oprocz lotu, podat tez predkosé

samolotu wzgledem ziemi, dzigki czemu Guerrero mogt z rowna doktadnoscia prowadzic¢



dalsze obliczenia.

Obliczyl sobie mianowicie, ze nad wschodnim wybrzezem Nowej Fundlandii
przeleca za dwie 1 pot godziny od tej chwili. Zanim to jednak nastapi, kapitan powinien
jeszcze raz podaé pozycje, tak wigc w razie potrzeby mozna bedzie te obliczenia
skorygowac. Nastgpnie, zgodnie z planem, Guerrero mial odczekaé jeszcze godzing, dla
pewnos$ci, ze samolot znalazt si¢ daleko od ladu, nad Atlantykiem, i wtedy dopiero
pociagajac za sznurek przy teczce zdetonowac znajdujacy si¢ w Srodku dynamit.
Przewidujac t¢ chwile, naprg¢zyt zacisnigte na teczce palce.

Teraz, kiedy moment kulminacyjny byt juz tak blisko, nie mégt si¢ doczekac.
Pomyslat sobie, ze moze jednak nie bedzie zwlekal. Kiedy minag Nowa Fundlandig, moze
to zrobi¢ wtasciwie w kazdej chwili.

Pod wptywem whisky odprezyl si¢. Chociaz zdenerwowanie prawie go opuscito z
chwila wejscia do samolotu, to wkrotce po starcie zndéw wzroslo, kiedy ta irytujaca stara
baba w fotelu obok probowata wciagna¢ go do rozmowy. Guerrero nie mial ochoty na
zadne rozmowy, ani teraz, ani potem. Prawde moéwiac, nie chciat juz nigdy z nikim
zamieni¢ ani stowa. Pragnat tylko siedzie¢ i marzy¢... o trzystu tysiacach dolaréw, sumie,
jakiej w calym swoim Zyciu naraz nie mial, a ktora miala trafi¢ do Inez i dzieci w ciagu,
jak sadzil, kilku dni.

Wypitby chetnie jeszcze jedna whisky, ale nie miat juz czym zaptlacié. Po
nieoczekiwanie duzym wydatku na ubezpieczenie zostala mu gar$¢ drobnych, ktore
ledwie starczaty na tg jedna szklaneczke, ktora wypil. Musiat si¢ wigc oby¢ bez drugie;.

Tak jak przedtem, zamknat oczy. Myslal o tym, jak zareaguja Inez i dzieci na
wiadomos¢ o pieniadzach. Powinny go szanowac¢ za to, co dla nich zrobil, nawet nie
znajac catej prawdy, nie wiedzac, ze si¢ dla nich poswigcit, ze oddat za nich zycie.

Dziwne, ale myslac o Inez i dzieciach, nie mogt odtworzy¢ w pamigcei ich twarzy.
Tak jakby myslat o kim$, kogo nigdy naprawdg nie poznat.

W zamian wyczarowatl przed oczami symbol dolara, a potem tréjke i nickonczacy
si¢ szereg zer. Po jakim$ czasie musial si¢ zdrzemnaé, bo kiedy otworzyl oczy i zerknat
na zegarek, stwierdzit, Zze minglo dwadzie$cia minut, a w przej$ciu stoi, pochylajac sig¢ w
jego strong, ciemnowlosa stewardesa.

- Czy mozna juz panu poda¢ kolacje? - spytata z angielskim akcentem. - Jezeli



tak, to pozwoli pan, ze wezmg teczke.



4.

Niemal od pierwszego wejrzenia Mel Bakersfeld poczul instynktowna niecheé¢ do
Elliotta Freemantle’a, ktory przewodzit delegacji mieszkancow Meadowood. Po
kilkunastu minutach od chwili, kiedy wmaszerowali rzedem do jego gabinetu, nieche¢ ta
zamienila si¢ w zdecydowane obrzydzenie.

Wszystko wskazywato na to, Zze adwokat rozmys$lnie stara si¢ by¢ nieuprzejmy.
Jeszcze przed rozpoczgciem dyskusji rzucil niemita uwagg, ze nie chce “mydlenia oczu”,
ktora Mel - cho¢ urazony - odparowat tagodnie. Odtad kazda jego odpowiedz
przyjmowana byta rownie niegrzecznie 1 sceptycznie. Wyczul instynktownie, ze
Freemantle celowo go prowokuje liczac na to, Ze powie co$ nierozwaznego, cO prasa
zanotuje. Jesli rzeczywiScie obrat taka strategig, to Mel nie miat zamiaru go do tego
zniechecac. Zachowywat si¢ nadal, cho¢ nie bez trudno$ci, z umiarem i uprzejmie.

Freemantle zaprotestowat przeciwko, jak si¢ wyrazil, “bezdusznej obojgtnosci
wladz lotniska na zdrowie i dobro moich klientéw, rodzin porzadnych obywateli z
Meadowood”.

Mel odpart spokojnie, ze ani port, ani linie lotnicze z niego korzystajace nie sa ani
bezduszne, ani obojgtne.

- Przeciwnie, zdajemy sobie sprawg z powagi problemu i staramy si¢ jak mozemy,
go rozwiazac - powiedziat.

- W takim razie bardzo marnie si¢ staracie. Bo co wyscie wtasciwie zrobili? -
spytal Freemantle i o§wiadczyt: - Tak jak to widza - i1 stysza - moi klienci i ja, wasze
dziatanie ograniczylo si¢ do skladania pustych obietnic, na ktorych wszystko si¢ konczy.
Jest to najzupetniej oczywiste 1 dlatego wtasnie chcemy wystapi¢ na droge sadowa, ze nie
ma tu nikogo, kogo by to cho¢ trocheg obchodzito.

Oskarzenie jest nieuzasadnione, odparl Mel. Unika si¢ startow na pasie dwa-pig¢
wychodzacym prosto nad Meadowood, jesli tylko mozna uzy¢ innego. W zwiazku z tym
uzywa si¢ pasa dwa-pie¢ gldwnie do ladowan, co przysparza Meadowood niewiele
hatasu, chociaz utrudnia sprawne funkcjonowanie lotniska. W dodatku piloci wszystkich
linii otrzymali instrukcj¢ stosowania manewrow redukujacych hatas po kazdym starcie.

W realizacji tych celoéw wspotdziata kontrola ruchu lotniczego.



- Nie wiem, czy pan sig orientuje - dodal - Ze nie jest to nasze pierwsze spotkanie
z tutejszymi mieszkancami. Wiele razy juz omawiali$my gngbiace nas problemy.

- A moze w poprzednich rozmowach zabrakto szczerosci? - zareplikowat
Freemantle.

- Moze tak, moze nie, w kazdym razie pan, zdaje sig, chce to odrobi¢.

- Chcemy odrobi¢ bardzo wiele: stracony czas, zmarnowane wysitki, zta wolg, to
ostatnie nie ze strony moich klientow.

Mel postanowit nie odpowiadaé. Takie tyrady nikomu nic nie dawaly - poza
rozgtosem dla Freemantle’a. Zwrocit uwage, ze dhlugopisy reporteréw $migaja po
papierze. Ten adwokat niewatpliwie znat si¢ na jednym: wiedzial, co potrzeba, zeby
zainteresowac prasg.

Podjal decyzjg, ze najszybciej, jak bedzie wypadato, zakonczy to spotkanie. Byt
do glebi §wiadom obecnosci Cindy, siedzacej nadal w tym samym miejscu i zdradzajace;j
juz oznaki znudzenia, jak zwykle, ilekro¢ poruszano sprawy zwiazane z lotniskiem. Tym
razem jednak podzielal jej uczucia. Wobec powagi probleméw, ktore omawiali, zanim im
przerwano, cata afera z Meadowood wydawala mu si¢ niepozadanym natrectwem.

Poza tym trapit si¢ wciaz mys$la o Keithie. Zastanawiat sig, co stycha¢ u brata w
kontroli ruchu. Czy powinien byl nalega¢, zeby Keith nie wracal dzi$§ na dyzur, i
prowadzi¢ dalej rozmowg, ktora zmierzata do czego$ konkretnego? Moze jeszcze nie
byto za pdzno... Ale musiat tez zatatwi¢ sprawe z Cindy, ktéra na pewno miata
pierwszenstwo przed Keithem, no 1 tego cigtego jak osa adwokata, ktory dalej
perorowal...

- Skoro raczyl pan wspomnie¢ o tak zwanych manewrach redukujacych hatas,
wolno spytac, jak to dzisiaj z nimi bylo? - spytat sarkastycznie Freemantle.

Mel westchnat.

- Od trzech dni mamy burzg $niezna - odpart i spojrzat na pozostatych cztonkow
delegacji. - Mysle, ze wszyscy panstwo zdajecie sobie z tego sprawe. Spowodowato to
wyjatkowa sytuacje.

Opowiedziat o zablokowaniu drogi startowej trzy-zero i czasowej koniecznos$ci
korzystania z pasa dwa-pig¢, co musiato nieuchronnie dotkna¢ Meadowood.

- Wszystko to tadnie pigknie - odezwat sig¢ jeden z cztonkow delegacji, tysy facet



z wystajaca szczgka, ktorego Mel poznal w trakcie wcezesniejszych rozméw. - Wiemy o
$niezycy, panie Bakersfeld. Ale kiedy si¢ mieszka bezposrednio pod trasa przelatujacych
samolotéw, to swiadomos¢ tego, dlaczego przelatuja, wcale nie poprawia samopoczucia.
Pozwoli pan, ze si¢ przedstawig, nazywam si¢ Floyd Zanetta. Przewodniczylem
zebraniu...

- Przepraszam, ze przerywam - wtracit plynnie Freemantle - ale zanim
przejdziemy dalej, chcialbym poruszy¢ jeszcze jedna kwestig. - Adwokat najwyrazniej
nie miat zamiaru nawet na krétko traci¢ panowania nad delegacja. Zwroécit si¢ do Mela,
zerkajac w bok na dziennikarzy. - Hatas nie tylko wypelnia domy i uszy mieszkancow
Meadowood - cho¢ juz samo to jest wystarczajaco zle - ale jeszcze szarpie nerwy, rujnuje
zdrowie, odbiera dzieciom tak potrzebny im sen. Chodzi réwniez o naruszanie
nietykalnos$ci osobiste;...

- Tym razem Mel mu przerwat.

- Czy naprawde¢ proponuje pan zamknigcie lotniska jako wyjscie z sytuacji? -
spytat.

- To nie jest tylko propozycja, mozemy was do tego zmusi¢ - o$wiadczyt
Freemantle. - Przed chwila wspomnialem o naruszeniu nietykalno$ci osobistej. To
wlasnie mam zamiar udowodni¢ przed sadem w imieniu moich klientow. I wygramy!

Reszta cztonkow delegacji, tacznie z Zanetta, skingta potakujaco gtowami.

Freemantle rozwazat sytuacje, czekajac, az jego stowa zapadna w §wiadomosé
stuchaczy. W swoim odczuciu juz wlasciwie posunat si¢ za daleko. Rozczarowato go, ze
dyrektor portu lotniczego nie wybucht, cho¢ go do tego systematycznie prowokowat. Ze
sposobu tego korzystal juz nieraz, i to z powodzeniem, poniewaz ludzie wyprowadzeni z
rownowagi zawsze wypadali gorzej w prasie, o co mu przede wszystkim chodzito. Ale
Bakersfeld, chociaz wyraznie urazony, mial dos$¢ sprytu, zeby nie da¢ si¢ ztapaé na ten
fortel. Nie szkodzi, pomyslat Freemantle. I tak osiagnal to, czego chcial. On takze
zauwazyl, ze reporterzy skrzgtnie notuja jego stowa, ktéore po wyeliminowaniu
szyderczego 1 zaczepnego tonu beda dobrze wyglada¢ w druku, lepiej nawet niz jego
wczesniejsze przemoéwienie na zebraniu w Meadowood.

Zdawal sobie oczywiscie sprawe, ze wszystkie te zabiegi sa tylko ¢wiczeniem

semantycznym. Do niczego bowiem nie prowadzity. Nawet gdyby, co bylo nad wyraz



malo prawdopodobne, dyrektor lotniska zechcial przyja¢ ich punkt widzenia, to i tak
niewiele mogt zrobi¢ - albo nic. Lotnisko stanowito element rzeczywistosci i nic nie
moglo zmieni¢ faktu, ze lezy w takim, a nie innym miejscu i funkcjonuje w taki, a nie
inny sposob. Nie, dzisiejsza ich obecno$¢ miata warto$¢ tylko o tyle, ze zyskiwata ich
sprawie rozglos, ale przede wszystkim - naturalnie z jego punktu widzenia - stuzyta
przekonaniu spotecznosci Meadowood, ze zatrudniaja nieugig¢tego szermierza ich praw,
po to, aby do firmy prawniczej Freemantle 1 Sye nieprzerwanym strumieniem wptywaty
czeki.

Zatowal, ze czekajac na dole reszta thumu z Meadowood nie styszata go tu, na
gorze, jak w ich imieniu daje Bakersfeldowi do wiwatu. Ale mogli sobie o tym
przeczyta¢ w jutrzejszych gazetach. Poza tym nie byt wcale przekonany, ze to, co si¢ w
tej chwili tutaj dzieje, zamknie na dzi$ sprawg Meadowood. Ekipom telewizyjnym, ktore
czekaty na dole, zdazyt przyrzec, ze po zakonczeniu rozméw zlozy o$wiadczenie. Miat
nadziejg, ze rozstawiono juz do tego czasu kamery telewizyjne w gtownej hali dworca.
Wprawdzie czarnoskory porucznik policji zabronit urzadzania tam jakichkolwiek
demonstracji, to jednak wystgp przed kamerami, sprytnie rozegrany, mogt do niej
doprowadzic.

Deklaracja, ktora ztozyt przed chwila, dotyczyta wszczecia krokow prawnych.

- Zajmujg si¢ prawem - powiedziat im. - Prawem 1 niczym wigce;.

Nie mowit oczywiscie prawdy. Stosowat po prostu taktyke przynajmniej
pozornego spetniania oczekiwan swoich klientow.

- Jakie kroki prawne pan przedsigwezmie, to oczywiscie panska osobista sprawa -
zaznaczyt Mel. - W kazdym razie przypominam panu, ze w podobnych przypadkach sady
zwykle stoja na strazy prawa lotnisk do funkcjonowania, pomimo sasiedztwa osiedli,
przez wzglad na uzyteczno$¢ i potrzebg spoteczna.

Freemantle uniést raptownie brwi.

- Nie wiedziatem, ze pan tez jest prawnikiem - powiedziat.

- Nie jestem prawnikiem i pan dobrze o tym wie.

- Coz, przez chwilg mialem watpliwosci - odpowiedziat u§miechajac si¢ sztucznie
Freemantle. - Bo ja jestem prawnikiem i mam pewne do§wiadczenie. Ponadto zapewniam

pana, ze istnieja precedensy prawne przemawiajace na korzy$¢ moich klientow. - Tak jak



przedtem na zebraniu, wyrecytowat im imponujaca list¢ spraw precedensowych.

Troche to Mela rozbawito, cho¢ tego po sobie nie okazat. Znat i te sprawy, i inne,
ktore zakonczyly sie¢ odwrotnymi orzeczeniami, a o ktorych Freemantle albo nie
wiedzial, albo je chytrze przemilczat. Mel podejrzewatl to drugie, ale nie miat zamiaru
dyskutowac na tematy prawne.

Nie widziat jednak powodu, dla ktérego wszystko miatoby i$¢ po mysli adwokata,
do ktorego poczul jeszcze wigksza niz przedtem antypatie. Zwracajac si¢ do catlej
delegacji wyjasnil, dlaczego unika tematow prawnych, po czym dodat:

- Poniewaz jeste$my tu razem, chcialbym powiedzie¢ panstwu to i owo na temat
lotnisk i hatasu.

Zauwazyt, ze Cindy ziewa.

- Watpig, czy to potrzebne - wtracit natychmiast Freemantle. - Nast¢gpnym naszym
krokiem...

- Alez proszg pana! - przerwal mu Mel, po raz pierwszy naskakujac na
przeciwnika. - Czy mam rozumie¢, ze po tym, jak cierpliwie wystuchalem pana, pan 1
panska grupa nie zrewanzujecie mi si¢ podobna grzecznoscia?

Delegat, ktory juz zabierat glos, Zanetta, spojrzat na pozostatych.

- Sadzg, ze powinnismy...

- Niech odpowie mi pan Freemantle - powiedziat ostro Mel.

- Nie ma potrzeby - zaczal prawnik z uprzejmym usmiechem - zeby ktokolwiek z
nas podnosit glos lub byt niegrzeczny.

- Dlaczego wobec tego robi pan jedno i drugie, odkad pan tu wszedt?

- Nie uwazam, ze...

- Ale ja tak uwazam!

- Niepotrzebnie pan si¢ denerwuje, panie Bakersfeld.

- Nie denerwujg si¢ - odpart Mel z u§miechem. - Przykro mi pana rozczarowac,
ale nie. - Wiedzial, ze zdobyl przewage nad adwokatem, ze go zaskoczyl. - Mial pan
mnoéstwo do powiedzenia, panie Freemantle, ale niewiele z tego grzecznie - ciagnat. - Jest
jednak pare spraw, ktore chciatem wyjasni¢ publicznie. Zreszta mysle, Zze nawet jesli nikt
inny, to przynajmniej prasa jest zainteresowana stanowiskiem obu stron.

- Alez jesteSmy zainteresowani. Tylko ze wszystkie mgtne wyjasnienia sa nam



dobrze znane.

Freemantle jak zwykle szybko odzyskat rezon. Musial jednak w duchu przyznac,
ze wczesniejsze powsciagliwe zachowanie Bakersfelda uspito jego czujnos¢, ze nie byt
przygotowany na ostry kontratak. Zrozumial, Zze dyrektor lotniska jest bardziej
przebiegly, niz na to wyglada.

- Nie powiedzialem, ze si¢ bed¢ usprawiedliwiat - odpart Mel. - Tylko ze ogdlnie
przedstawi¢ problem hatasu na lotniskach.

Freemantle wzruszyt ramionami. Najbardziej obawial si¢ nowego naswietlenia
sprawy, ktore zaciekawi pras¢ i tym samym odwrdci uwage od jego osoby. Nie widziat
jednak w tej chwili sposobu, jak temu zapobiec.

- Prosze panstwa, kiedy tu weszliScie, powiedziano co$ o uczciwej 1 szczerej
wymianie zdan - rzekt Mel. - Skoro pan Freemantle juz si¢ wypowiedzial, teraz ja begde
rébwnie szczery.

Czul, ze $ciagnat na siebie cala uwageg sze$cioosobowej grupy, a takze prasy.
Nawet Cindy przypatrywata mu si¢ ukradkiem, mowil wigc dalej spokojnie:

- Wszyscy panstwo wiecie albo powinniscie wiedzie¢ o S$rodkach, jakie
mig¢dzynarodowy port lotniczy w Lincoln podjat w sprawie hatasu powodowanego przez
samoloty - zeby zycie tych, ktérzy mieszkaja w poblizu lotniska uczyni¢ 1zejszym i
bardziej zno$nym. Niektore z tych srodkow zostaty juz wymienione, ale sa ponadto inne,
jak przeprowadzanie prob silnikéw na odleglych terenach portu, i to tylko w
wyznaczonych godzinach.

- Przyznat pan jednak, ze te niby-systemy jednak zawodza - wtracil
zaniepokojony Freemantle.

- Nic takiego nie powiedziatem - zaprzeczyt Mel. - Przewaznie zdaja one
egzamin, na tyle, na ile zdaje egzamin kazdy kompromis. Przyznalem, ze dzisiaj nie sa
stosowane ze wzgledu na wyjatkowa sytuacj¢. Szczerze mowiac, gdybym jako pilot
startowal w taka pogodg, wolalbym nie zmniejsza¢ mocy silnikéw tuz po starcie ani na
dodatek wykonywa¢ zwrotu podczas nabierania wysokosci. Co wigcej, taka sytuacja z
konieczno$ci raz na jakis$ czas si¢ powtarza.

- Bez przerwy si¢ powtarza!

- Wcale nie, prosze pana! I proszg pozwoli¢ mi skonczy¢ - zareplikowat Mel i bez



chwili przerwy mowit dalej: - Fakty wygladaja tak, ze lotniska, to i wigkszo$¢ innych,
zrobily juz prawie wszystko, co moga, zeby zredukowac hatas. Moze si¢ to panstwu nie
podobac 1 nie kazdy w naszej branzy si¢ do tego przyzna, ale prawda wyglada tak, ze
niewiele juz da si¢ zrobi¢. Po prostu nie da si¢ bezszelestnie przemiesci¢ maszyny
wazacej sto trzydziesci pig¢ ton i napgdzanej silnikiem o duzej mocy. Jezeli wigc laduje
badz startuje wielki odrzutowiec, to niestety urywa on glowy garstce ludzi, ktorzy
znajduja si¢ w poblizu. - Par¢ osoéb usmiechnglo si¢ przelotnie, cho¢ nie Freemantle,
ktéry mial kwasna ming. - Dlatego jezeli potrzebujemy lotnisk, a potrzebujemy ich na
pewno, kto$ zawsze musi albo si¢ pogodzi¢ z pewna dawka hatasu, albo si¢
wyprowadzic.

Teraz z kolei Mel patrzyl, jak dlugopisy reporterow $migaja zapisujac jego stowa.

- To prawda, ze producenci samolotoéw pracuja nad urzadzeniami redukujacymi
hatas - ciagnat - ale - i tu znow bed¢ z panstwem szczery: niewielu w przemysle
lotniczym bierze je na serio i na pewno nie stanowia tak waznej dziedziny, jak na
przyktad konstruowanie nowych samolotéw. W najlepszym razie sa to srodki tagodzace.
Jezeli mi panstwo nie wierzycie, to przypomng, ze chociaz cigzaréwkami zaczgto jezdzié
na wiele lat przedtem, zanim pojawity si¢ samoloty, to nikt do tej pory nie wynalazt
naprawdg skutecznego ttumika. Poza tym nalezy pamigtaé¢ o jeszcze jednym: ze zanim
jaki$ typ silnika odrzutowego doczeka si¢ wyciszenia, jesli w ogole do tego dojdzie,
wejda w uzycie nowe, o wigkszej mocy, ktore nawet z thumikami bgda glo$niejsze niz ten
poprzedni. Jak powiedzialem, jestem absolutnie szczery.

- Bez watpienia - mrukngta ponuro jedna z delegatek.

- A teraz co do przysztosci - ciagnal Mel. - Szykuje si¢ nowe rodzaje samolotow,
kolejna rodzing po Boeingach 747, w tym olbrzymy takie jak Lockheed pigcset, ktory
wkrotce wejdzie do eksploatacji, a zaraz po nim poddzwigkowe $rodki transportu -
Concorde i nastgpne. Lockheed pigéset i jemu podobne to poddzwigkowce, czyli ze beda
lata¢ wolniej, niz rozchodzi si¢ dzwigk, i wytwarza¢ hatas, jaki znamy, tylko w wigkszym
natgzeniu. Silniki samolotow ponaddzwickowych tez beda poteznie hatasowac, ale do
tego dojdzie grom dzwigkowy przy przekraczaniu bariery dzwigku, co stanie si¢
wigkszym problemem niz jakikolwiek ze znanych hataséw.

Mozescie panstwo styszeli lub czytali, tak jak ja, optymistyczne artykuly o tym,



ze grom dzwigkowy nastapi na duzej wysokosci, z dala od miast i lotnisk, i ze na ziemi
jego skutki beda stabo odczuwalne. Nie wierzcie temu! Bedzie to przykre dla nas
wszystkich, dla takich jak wy, mieszkancow, dla takich jak ja, kierujacych lotniskami, i
dla towarzystw lotniczych inwestujacych miliardy dolarow w sprzet, ktéry musza bez
przerwy eksploatowa¢, bo inaczej zbankrutuja. Wierzcie mi, nadchodza czasy, kiedy
bedziemy tgskni¢ za tak niewielkim hatasem, o jakim dzi§ moéwimy.

- Co wiec pan radzi moim klientom? - zapytat drwiaco Freemantle. - Zeby sami
zamkneli si¢ w domach wariatdw, nie czekajac, az pan i1 panskie olbrzymy ich tam
zapedza?

- Nie - odpart stanowczo Mel. - Nie to im radzg. Po prostu mowig otwarcie, tak
jak mnie pan prosil, ze nie mam prostych odpowiedzi. Nie ztozg tez zadnych obietnic,
ktérych lotnisko nie moze speti¢. Poza tym twierdzg, ze moim zdaniem, hatas z lotnisk
powigkszy sig, a nie zmniejszy. Chcg jednak panstwu przypomnieé, ze nie jest to nowy
problem. Pojawit si¢ wraz z pierwszymi pociagami, po ktorych przyszly cigzarowki,
autobusy 1 samochody. Ten sam problem powstal, kiedy przez tereny mieszkalne
przerzucano autostrady, a takze kiedy zaktadano i powigkszano porty lotnicze. Wszystkie
te udogodnienia powstaty dla dobra ogoétu, a przynajmniej tak nam si¢ zdaje, ale tez i
wszystkie hatasowaly i pomimo rozlicznych wysitkow hatasuja nadal. Rzecz w tym, ze
cigzarowki, pociagi, autostrady, samoloty i tak dalej istnieja. Sa czeScia sktadowa
naszego stylu zycia i o ile go nie zmienimy, musimy zy¢ z tym hatasem.

- Innymi stowy, moi klienci maja porzuci¢ wszelka mysl o spokoju, nie
zmaconym $nie, nie zakldconym zyciu domowym i ciszy, ktorych nie zaznaja do konca
zycia? - spytat Freemantle.

- Nie - odparl Mel. - Mysle, ze w koncu beda musieli si¢ przeprowadzic.
Oczywiscie nie mowig tego oficjalnie, ale jestem przekonany, ze to, i wiele innych
lotnisk, bgdzie wreszcie zmuszone wykupi¢ za wiele miliardow dolaréw przylegle tereny.
Wiele z tych terenow mozna zamieni¢ w strefy przemyslowe, gdzie halas nie bedzie miat
znaczenia. Naturalnie wiascicielom doméw, zmuszonym do ich opuszczenia, zostana
wyptacone odszkodowania w odpowiedniej wysokosci.

Freemantle wstat i r¢ka dat znak pozostalym cztonkom delegacji, zeby poszli za

jego przyktadem.



- Ostatnie zdanie jest jedynym sensownym, jakie tu dzi§ ustyszatem -
poinformowat Mela. - Ale wyptata odszkodowan moze nastapic¢ szybciej, niz pan mysli, a
w dodatku moga by¢ one wigksze. - Skinat glowa. - Skontaktujemy si¢ z panem. Do
zobaczenia w sadzie.

Wyszedt, a za nim inni.

Przez drzwi do sekretariatu dobiegla Mela gtosna pochwata jednej z delegatek:

- Byl pan wspaniaty, panie Freemantle. Wszystkim to powiem.

- A, dzigkuje¢. Bardzo dzigkujg.

Glosy oddality sig.

Mel podszedt do drzwi, ktore chciat zamknag.

- Przepraszam ci¢ za to wszystko - rzekl do Cindy. Teraz, kiedy znow zostali
sami, nie byt pewien, czy w ogdle maja sobie jeszcze cokolwiek do powiedzenia.

- Nic nowego pod stoficem - powiedziala lodowatym tonem. - Powinienes byt si¢
ozeni¢ z lotniskiem.

Przy drzwiach spostrzegl, ze jeden z dziennikarzy, Tomlinson z “Tribune”, wrocit
do sekretariatu.

- Panie Bakersfeld, czy mogtbym z panem chwilg porozmawiaé? - spytat.

- O co chodzi? - odpart znuzony Mel.

- Odniostem wrazenie, ze nie przejat si¢ pan zbytnio panem Freemantle’em.

- Czy opublikuje pan odpowiedz?

- Nie.

- Wigc nie myli sig pan.

- Pomyslatem, ze moze to pana zainteresowac - powiedziat reporter. - To jedna z
uméw na wynajem ustug adwokackich, ktére Freemantle rozdat na zebraniu w
Meadowood.

- Skad pan ja ma? - spytat Mel czytajac formularz.

Dziennikarz wyjasnit.

- Ile 0s6b byto na zebraniu?

- Policzytem. Okolo szesciuset.

- A ile umow podpisano?

- Tego nie wiem. Szacujg, ze podpisano i zwrdcono ze sto pieédziesiat. Byli tez



tacy, ktérzy mowili, ze przesla umowy poczta.

Mel pomyslat ponuro, ze teraz rozumie teatralne zagrywki Freemantle’a oraz to,
dlaczego 1 na kim adwokat staral si¢ zrobi¢ wrazenie.

- Przypuszczalem, ze dokonuje pan w myslach tych samych obliczen co ja -
powiedziat Tomlinson.

Mel skinat glowa.

- Wychodzi mi okragla sumka.

- Owszem, owszem. Nie pogardzitbym nawet jej czgscia.

- Zdaje sig, ze obaj zle wybraliSmy zawod. Czy z zebrania w Meadowood tez
pisze pan sprawozdanie?

- Tak.

- Czy nikt nie zwrocil uwagi, ze pelne honorarium dla adwokata wyniesie co
najmniej pi¢tnascie tysigcy dolarow?

Tomlinson potrzasnatl przeczaco gtowa.

- Albo nikomu nie przyszto to do gltowy, albo byto im obojegtne. Poza tym
Freemantle ma nie byle jaka, hipnotyczna, osobowos$¢. Oczarowal ich zupetnie, jak
stynny kaznodzieja Billy Graham.

- Wspomni pan o tym w swoim reportazu? - spytal Mel zwracajac mu druczek
umowy.

- Tak, ale niech pan si¢ nie zdziwi, jezeli w redakcji ukreca temu teb. Zawsze
podchodza ostroznie do zawodowych spraw prawniczych. W dodatku, jezeli si¢ blizej
temu przyjrzeé, to wlasciwie wszystko jest w porzadku.

- Tak, jest to by¢ moze nieetyczne, wyobrazam sobie, ze zwiazkowi adwokatow
by si¢ to nie podobato, ale nie jest sprzeczne z prawem - odrzekt Mel. - Oczywiscie ci z
Meadowood powinni si¢ zebra¢ i wzia¢ adwokata jako grupa. Ale skoro ludzie sa tacy
naiwni, to ich prywatna sprawa.

- Mogg co$ z tego zacytowac? - spytat z uSmiechem Tomlinson.

- Dopiero co powiedziat pan, ze panska gazeta tego nie wydrukuje. Poza tym
moéwilem to panu prywatnie. Przypomina pan sobie?

- Owszem.

Mel pomyslat, ze gdyby to co$ dato, chetnie korzystajac z okazji wypowiedziatby



si¢ szerzej, bez wzgledu na to, czy go wydrukuja. Ale wiedzial, Zze niczego tym nie
zmieni. Wiedzial tez, ze po calym kraju uganiaja si¢ adwokaci w rodzaju Elliotta
Freemantle’a oferujac swoje ustugi na prawo i lewo, a potem ngkajac lotniska,
towarzystwa lotnicze, a w pewnych przypadkach i pilotow.

Nie to ngkanie budzito jego sprzeciw. Zaréwno do tego, jak i do szukania
sprawiedliwosci w sadzie mieli prawo wszyscy. Chodzito po prostu o to, ze w wielu
przypadkach wtascicieli doméw wprowadzano w blad, mamiono fatszywymi nadziejami
1 karmiono zrgcznie wybranym zestawem precedensoOw prawnych, jakimi postuzyl sig
dzi§ Freemantle, co wywotywalo procesy sadowe, kosztowne i czasochtonne, z ktérych
wigkszos¢ skazana byta z goéry na przegrana, a korzysci z nich czerpali wytacznie
adwokaci.

Mel zatowal, ze nie wiedzial wczesniej tego, co powiedzial mu Tomlinson. Bo
wtedy ostrzegltby tych ludzi przed Freemantle’em i tym, w co si¢ pakuja. Niestety, byto
juz na to za pdzno.

- Chcialbym zada¢ panu kilka pytan ogdélnych na temat lotniska - powiedziat
reporter “Tribune”. - Czy poswigci mi pan kilka minut?

- Kiedy indziej z cala przyjemnoscia - odparl Mel rozktadajac bezradnie rgce. - Bo
w tej chwili dzieje si¢ pig¢tnascie rzeczy naraz.

- Rozumiem - powiedziat dziennikarz skinawszy glowa. - Bede tu jeszcze jakis
czas. Styszatem, ze grupa Freemantle’a co$ tam na dole szykuje, wigc gdyby mozna byto
pozniej...

- Zrobig, co bedg mogt - zapewnil Mel, cho¢ nie mial zamiaru by¢ jeszcze tego
wieczoru do jego dyspozycji. Szanowat pragnienie Tomlinsona, zeby zajrze¢ za kulisy
sprawy, o ktorej chcial pisa¢, ale mial juz do$¢ jak na jeden wieczor delegacji i
reporterow.

Zas$ sprawg tego, co Freemantle i ci z Meadowood “szykowali tam na dole”, niech

si¢ martwig porucznik Ordway i jego policjanci, pomys$lat.



5.

Kiedy zamknat za dziennikarzem drzwi gabinetu, Cindy juz stata i wciagata
rekawiczki.

- Powiedziales, zdaje sig, ze dzieje si¢ pigtnascie rzeczy naraz - rzekta cierpko. -
Nie wiem, czego dotyczy pozostatych czternascie, ale na pewno mnie zalatwisz na
samym koncu.

- To byla przeno$nia, doskonale o tym wiesz - zaprotestowal. - Juz cig
przeprositem. Nie spodziewatem sig, ze az tyle si¢ wydarzy, 1 to jednoczesnie.

- Ale to jest wlasnie to, co lubisz, prawda? Znacznie bardziej niz mnie, dzieci,
przyzwoite zycie towarzyskie.

- No proszg! Zastanawiatem sig, kiedy do tego dojdziesz - powiedzial i urwat. -
Do diabta! Po co znow si¢ ktocimy? Wszystko uzgodnilismy, tak czy nie? Wigc nie
mamy si¢ co klocic.

- Nie - odparta §ciszajac raptem glos. - Nie mamy.

Zapadlo niezdecydowane milczenie, ktore przerwal Mel.

- Postuchaj, rozwdéd jest dla nas obojga wielkim przezyciem. Dla Roberty i Libby
réwniez. Jezeli masz jakie$ watpliwosci...

- Przeciez juz to omowilismy.

- Owszem, ale jezeli chcesz, mozemy to omawiac¢ chocby pigédziesiat razy.

- Nie chce - odparta potrzasajac energicznie glowa. - Nie mam watpliwosci. Ty w
zasadzie tez nie. Prawda?

- Tak. Niestety, nie mam - odrzekt.

Zaczeta co$ mowié, ale urwata w po6t stowa. Chciata powiedzie¢ mu o Lionelu, ale
si¢ rozmyslita. Mel mogt si¢ z powodzeniem dowiedzie¢ o tym pozniej. Co do Derka, o
ktérym myslala wlasciwie caly czas, kiedy w gabinecie przebywata delegacja z
Meadowood, nie miata najmniejszego zamiaru zdradzac jego istnienia przed Melem badz
Lionelem.

Do drzwi gabinetu zapukano lekko, lecz zdecydowanie.

- Masz ci los! - mrukngta Cindy. - Czy nie mozna tu mie¢ chwili spokoju?

- Kto tam? - zawotal zirytowany Mel.



Drzwi otworzyty sig.

- To tylko ja - powiedziata Tania Livingston. - Mel, potrzebuj¢ rady... - Urwata
raptownie spostrzegajac Cindy. - Przepraszam. Myslatam, ze jeste$ sam.

- Bgdzie sam - odparta Cindy. - I to lada chwila.

- Alez, pani Bakersfeld, proszg tak nie mowic. - Tania zaczerwienila sig. - Przyjde
p6zniej. Nie wiedziatam, ze przeszkodzeg.

Cindy zmierzyta wzrokiem Tani¢ ubrana nadal w mundur linii Trans America.

- Zdaje sig, ze juz pora, zeby nam przeszkodzono - powiedziata. - Od wyjscia
ostatnich go$ci mingly przeciez cale trzy minuty, czyli wigcej niz zwykle spgdzamy
razem. - Obrocita sie do Mela. - Prawda?

Potrzasnat gtowa, nie odpowiadajac na pytanie.

- A, jeszcze jedno... - powiedziata zwracajac si¢ do Tani. - Ciekawe, skad pani
wiedziata, kim jestem?

Na chwilg Tania stracita zwykta swobodg. Odzyskala ja po chwili i uSmiechngta
sie nieznacznie.

- Chyba si¢ domyslitam - odparta.

Cindy uniosta brwi.

- Czy ja tez mam si¢ domysli¢? - zapytata spogladajac na Mela.

- Nie - odpart i dokonal prezentacji.

Zdawat sobie sprawe, ze Cindy taksuje Tanig. Nie mial cienia watpliwosci, ze
urabia sobie opini¢ co do nich dwojga. Juz dawno przekonat sig¢, Ze ma niesamowicie
trafne wyczucie w sprawach mesko-damskich. Poza tym byt pewien, ze przedstawiajac
Tani¢ w jaki§ sposéb si¢ zdradzit. Mezowie 1 zony zbyt dobrze znaja niuanse sposobu
wystawiania si¢ partnerow, zeby tego uniknaé. Nie zaskoczyloby go nawet, gdyby
domyslita sig, ze jest z Tanig umowiony na wieczodr, chociaz w tym wyobraznia poniosta
go by¢ moze za daleko.

Doszedt jednak do wniosku, ze bez wzgledu na to, co Cindy wie lub czego si¢
domysla, nie ma to wigkszego znaczenia. W koncu to ona zazadata rozwodu, dlaczego
wigc mialaby odnosi¢ si¢ niechgtnie do innej kobiety w jego zyciu, niezaleznie od tego,
ile znaczyta dla niego Tania. Tylko Ze jest to, ostrzegt si¢ w duchu, logiczny tok

rozumowania, a kobiety, tacznie z Cindy i prawdopodobnie Tania, rzadko bywaja



logiczne.

Ostatnia mys$l sprawdzila sig.

- Jak to mito, ze zwracaja si¢ do ciebie ze swoimi problemami nie tylko nudne
delegacje rdznych staruchow - powiedziala z udang stodycza Cindy i spojrzata na Tanig. -
Pani ma zdaje si¢ jaki$ problem?

Tania ze spokojem odwzajemnita jej spojrzenie.

- Méwitam, ze potrzebuje rady - powiedziata.

- Doprawdy! Jakiej rady? Zawodowej, osobistej? A moze pani zapomniata?

- Cindy! - przerwat jej ostro Mel. - Do$¢ tego! Nie ma powodu, zebys...

- Zebym co? I dlaczego do$é?

W jej glosie brzmiata kpina. Odniost wrazenie, ze w przewrotny sposob bawi ja ta
sytuacja.

- A nie powtarzasz mi bez przerwy, ze za malo poswigcam uwagi twoim
problemom? Teraz jestem cala przejgta problemami twojej znajomej... o ile ma
oczywiscie jaki$ problem.

- Chodzi o lot numer dwa - powiedziala krotko Tania. - To jest, proszg pani,
samolot do Rzymu, naszych linii. Odleciat p6t godziny temu.

- I co z tym lotem? - spytat Mel.

- Prawde mowiac... - Tania zawahata si¢ - nie jestem pewna.

- Niech wigc pani co$ wymysli - wtracita Cindy.

- Przestan! - uciat Mel i zwrécit si¢ do Tani. - O co chodzi?

Tania spojrzala na Cindy, a potem opowiedziala o rozmowie z inspektorem
Standishem. Podala rysopis megzczyzny podejrzanie Sciskajacego teczke dyplomatke,
ktorego celnik posadzal o przemyt.

- Wsiadt do tego samolotu?

- Tak.

- Jezeli nawet co$ przemyca, to do Wiloch - powiedzial Mel. - Nie jest to
zmartwienie amerykanskich celnikéw. Wytapywanie przemytnikoOw zostawiaja innym
krajom.

- Wiem. Nasz kierownik tez tak uwaza - przyznata Tania i przytoczyla mu

rozmowe¢ z Weatherbym, ktora ten zakonczyt gniewnym, ale zdecydowanym “Nie ma o



czym mowic!”

Mel byt zaskoczony.

- Wobec tego nie widzg powodu...

- Juz mowitam, Ze nie jestem pewna, 1 moze to glupio z mojej strony, ale nie
moglam przesta¢ o tym mysle¢ i zaczglam sprawdzac.

- Co sprawdzac?

Oboje zapomnieli o Cindy?

- Inspektor Standish powiedzial mi, Ze ten cztowiek z teczka wsiadl do samolotu
niemal w ostatniej chwili. Musiato tak by¢, bo statam przy tym wejsciu, a przeoczytam
staruszke... No, ale to nie ma zwiazku ze sprawa. Tak czy owak, par¢ minut temu
ztapatam kontrolera biletow na ten lot 1 przejrzeliSmy list¢ pasazerow i bilety. Nie mogt
sobie przypomnie¢ faceta z teczka, ale droga eliminacji wybrali$my pig¢ nazwisk.

- I co dalej?

- Przeczuwajac co$ zadzwonitam na punkt zgloszen, zeby sprawdzié¢, czy moze
kto$ zapamigtal ktorego z tej piatki. Na lotnisku nikt, ale w miescie jeden z urzednikéw
zapamigtal tego z teczka, wigc znam jego nazwisko. Wyglad i cata reszta si¢ zgadza.

- Nadal nie widz¢ w tym nic nadzwyczajnego. Gdzie$ musiat si¢ zglosi¢ na lot,
wigc zrobit to w miescie.

- Urzednik zapamigtat go dlatego, ze ten czlowiek nie miat zadnego bagazu, tylko
te mata teczke. Powiedziat tez, ze byt bardzo zdenerwowany.

- Wiele osob si¢ denerwuje... - Mel urwal nagle i zmarszczyt brwi. - Bez bagazu!
Na lot do Rzymu!

- Wiasnie. Miat tylko t¢ mala teczke, na ktora zwrdcit uwage inspektor Standish.
Urzednik nazwat ja walizeczka.

- Alez w taka podrdz nie jedzie si¢ bez bagazu. To absurd.

- Tak wtasnie pomyslatam. - Tania znéw zawahata sig. - To absurd, chyba Ze...

- Ze co?

- Chyba ze si¢ zawczasu wie, ze samolot nie dotrze do celu. W tej sytuacji wie sig
réwniez, ze bagaz jest niepotrzebny.

- Co chcesz, Taniu, przez to powiedzie¢? - spytat cicho.

- Nie jestem pewna - odparta z niepokojem. - Dlatego przysztam do ciebie. Kiedy



o tym myslg, wydaje mi si¢ to ghupie i melodramatyczne, tylko ze...

- Mow.

- Przypus¢émy, ze ten czlowiek nic nie przemyca, a przynajmniej nic takiego,
czego by szukali celnicy. Przypusémy, ze dlatego nie ma bagazu, jest zdenerwowany i
Sciska teczke tak, jak to zauwazyt Standish... bo w $rodku zamiast przemycanego towaru
ma bombe.

Patrzyli sobie prosto w oczy. Mel rozwazal w myslach rézne mozliwosci.
Domyst, ktory wysungla przed chwila Tania, jemu tez wydawat si¢ niedorzeczny i mato
prawdopodobny. A jednak... takie rzeczy si¢ zdarzaly. Pytanie tylko, jak rozstrzygnaé,
czy to kolejny taki przypadek, czy nie. Im dluzej o tym myslat, tym silniejszego nabierat
przekonania, ze cata ta historia z cztowiekiem z teczka mogta by¢ catkiem niewinna. I
pewnie tak bylo. A jesli tak, to ten, kto podniostby wrzawe kolo tej sprawy, wyszedtby na
durnia. Czut zupehie ludzka che¢ uniknigceia takiej sytuacji. Ale czy to wazne, myslat, ze
zrobi z siebie durnia, kiedy w gre wchodzi bezpieczenstwo samolotu i pasazeréw? Na
pewno nie. Z drugiej strony przydatby si¢ solidniejszy powod do podjecia drastycznych
dzialan niz tylko przeczucie. Zastanawiat si¢, czy mozna by jako$ znalez¢ wyrazniejszy
s$lad, a nawet potwierdzenie przypuszczen.

Nie potrafit nic wymysli¢ na poczekaniu.

Niemniej jedno mogt sprawdzic. Mato prawdopodobne, ale wystarczyto
zadzwoni¢. Wpadt na to dzigki temu, ze spotkal dzi§ Vernona, co z kolei przypomniato
mu o ich starciu przed komisja do spraw lotniska.

Po raz drugi tego wieczoru zajrzat do kieszonkowego spisu telefonéw. Potem z
aparatu wewngtrznego wykrecit numer punktu sprzedazy polis ubezpieczeniowych
znajdujacego si¢ w gltownej hali dworca. Dobrze znat urzedniczke, dilugoletnia
pracownicg, ktéra odebrata telefon. Przedstawit jej sig 1 spytat:

- Marj, ile wypisala pani dzi$ polis na lot numer dwa linii Trans America?

- Troche wigcej niz zwykle, panie dyrektorze. Ale to dotyczy wszystkich lotdw,
zawsze tak jest przy takiej pogodzie. Na lot numer dwa wypisatam kilkanascie, a Bunnie,
dziewczyna, ktdra pracuje ze mna, tez co$ wypisywata.

- Mam do pani prosbg, zeby odczytata mi pani wszystkie te nazwiska i wysoko$¢

ubezpieczen - powiedzial i wyczuwajac wahanie urzedniczki dodal: - Jesli trzeba,



zadzwonig¢ do pani kierownika i poproszg go o pozwolenie. Ale wie pani dobrze, Ze je
dostang, prosz¢ wigc mi uwierzy¢ na stowo, ze to wazne. W ten sposéb zaoszczedzi mi
pani czasu.

- Dobrze, panie dyrektorze. Skoro pan tak mowi. Ale chwilg potrwa, zanim zbiorg
te polisy.

- Zaczekam.

- Mel ustyszat stuknigcie odktadanej stuchawki i glos urzedniczki przepraszajacej
interesanta przy okienku za zwtokg. Zaszelescity papiery, a potem inny dziewczecy glos
spytat:

- Stato si¢ cos?

- Jak brzmi nazwisko tego faceta z teczka? - spytat Mel Tani¢ przykrywajac reka
mikrofon stuchawki.

Spojrzata w kartke.

- Guerrero albo Buerrero. Podano nam obie wersje - powiedziata i spostrzegta, ze
Mel drgnat. - Inicjaty D.O.

Reka wciaz przykrywal mikrofon. Zebral mysli. Nazwisko Guerrero nosita
kobieta, ktora przed potgodzing przyprowadzono do jego biura. Przypomniat sobie, ze
ustyszat je od porucznika Ordwaya. To ja miejscowa policja znalazta blakajaca si¢ bez
celu po dworcu. Wedlug Ordwaya kobieta ta byla zrozpaczona i ptakala. Policja nie
mogla z niej nic wydoby¢. Mial zamiar z nia porozmawiac, ale nie znalazt czasu. Widziat
ja w sekretariacie, jak zbierata si¢ do odej$cia w chwili, gdy wchodzita delegacja z
Meadowood. Oczywiscie moglo to nie mie¢ zadnego zwiazku...

W stuchawce styszat glosy docierajace z punktu ubezpieczen, a w tle odglosy z
hali dworca.

- Taniu - rzekl cicho - ze dwadzieScia minut temu tu, w sekretariacie, siedziala
kobieta w $rednim wieku, bardzo skromnie ubrana. Przemoczona i zaszargana. Wyszla,
bo kto§ do mnie przyszedl, ale moze jeszcze gdzie$ tu jest. Jezeli ja znajdziesz na
korytarzu, to ja przyprowadz. W kazdym razie nie pozwol jej odejs¢. - Widzac
zaskoczong ming Tani dodat: - Nazywa si¢ Guerrero.

Po wyjsciu Tani odezwata si¢ ponownie urzedniczka z ubezpieczen.

- Mam przed soba wszystkie te polisy, o ktére pan prosit, panie dyrektorze. Czy



juz mogg podawac nazwiska?

- Tak. Bardzo proszg.

Stuchal uwaznie. Na dzwigk jednego z ostatnich nazwisk poczut ogarniajace go
zdenerwowanie. Teraz w jego glosie stycha¢ byto napigcie.

- Jak wyglada ta polisa? Pani ja wypisywala? - spytat.

- Nie, to Bunnie. Dam ja do telefonu.

Wystuchal wyjasnien drugiej urzedniczki i zadat jej kilka pytan. Rozmawiali
krotko. Przerwat potaczenie i wykrgcat wlasnie nastepny numer, kiedy wrécita Tania.

Spogladajac na niego pytajaco zameldowata natychmiast:

- Na potpigtrze nie ma nikogo. W hali na dole kreci si¢ thum ludzi, nie sposob
kogo$ tam znalez¢. A moze wezwac ja przez gtosniki?

- Mozna sprobowac, cho¢ wielkiej nadziei nie mam.

Z tego co wiedzial, niewiele docierato do tej Guerrero, dlatego wydawalo mu sig
mato prawdopodobne, zeby dotart teraz do niej komunikat nadany przez glos$niki. Poza
tym do tego czasu mogta juz by¢ w potowie drogi do miasta. Skarcit si¢ w myslach za to,
Ze z nig nie porozmawial, tak jak zamierzal, ale miat inne sprawy na glowie - delegacje z
Meadowood, trosk¢ o brata. Przypomniato mu to, ze zastanawiat sig, czy nie wréci¢ do
wiezy kontrolnej... C6z, to musiato zaczekaé... A potem jeszcze Cindy. Drgnal, bo
dopiero teraz zdal sobie sprawe, ze zona wyszla.

Sigegnal po mikrofon na biurku i podsunat go Tani.

Zglosit sig¢ komisariat policji, ktorego numer uprzednio wykrecit.

- Dajcie mi porucznika Ordwaya - powiedziat krotko. - Jest na terenie lotniska?

- Tak jest, panie dyrektorze - odparl dyzurny sierzant, ktéry dobrze znal glos
Mela.

- Znajdzcie go jak najszybciej. Zaczekam. A przy okazji, jak miala na imig
kobieta nazwiskiem Guerrero, ktora zatrzymat dzi§ jeden z policjantow? Chcg sig
upewnic.

- Zaraz sprawdzg, panie dyrektorze... Inez, Inez Guerrero - odezwat si¢ sierzant po
chwili. - Juz wezwali$my porucznika przez “pikaczke”.

Mel wiedzial, Ze Ordway, jak wielu funkcjonariuszy na lotnisku, nosi przy sobie

kieszonkowe radio, ktore pika, kiedy jest pilnie potrzebny. W tej chwili porucznik



niewatpliwie $pieszyt gdzies do telefonu.

Mel udzielit krotkich wskazoéwek Tani, a potem nacisnal guzik otwierajacy
mikrofon, ktory automatycznie wytaczal wszystkie inne mikrofony znajdujace si¢ na
dworcu. Przez otwarte drzwi do sekretariatu i na polpigtro ustyszal, ze zapowiedz odlotu
samolotu linii American urwata si¢ nagle w potowie zdania. W ciagu jego o$mioletnich
rzadow na lotnisku z tego mikrofonu i guzika skorzystano dotychczas tylko dwa razy. Za
pierwszym razem, ktory wryt si¢ mu w pamigé, uzyl go, zeby ogtosi¢ komunikat o
$mierci prezydenta Kennedy’ego, za drugim, w rok pdzniej, kiedy do jego biura
przybtakalo si¢ zagubione ptaczace dziecko. Zagubionymi dzie¢mi zajmowano sig
zazwyczaj ustalonym trybem, ale tym razem Mel osobiscie uzyl mikrofonu, zeby
odnalez¢ szalejacych z rozpaczy rodzicow.

Skinigciem gltowy dat znak Tani, Zeby zaczgta mowié¢, myslac jednoczesnie o tym,
ze ciagle nie ma pewnosci, czy potrzebnie szukajq tej kobiety ani tez czy na pewno stato
si¢ co$ ztego. Instynkt podpowiedziat mu jednak, ze tak, ze wydarzylo si¢ lub dzieje si¢
co$ powaznego.

- Uwaga, uwaga - mowita Tania wyraznym, naturalnym glosem, ktory docieral w
tej chwili do wszystkich zakamarkéw dworca lotniczego. - Pani Inez Guerrero proszona
jest o natychmiastowe zgloszenie si¢ do biura dyrektora lotniska na potpigtrze
stuzbowym w gléwnej hali dworca. Informacji, jak tam trafi¢, udzieli kazdy pracownik
linii lotniczych lub portu. powtarzam...

W stuchawce telefonu Mela stuknglo. Zglosit si¢ porucznik Ordway.

- Szukamy tej kobiety - powiedzial Mel. - Tej, ktéra tu byla, Guerrero.
Ogtaszamy...

- Wiem, stysz¢ - odpart Ordway.

- Jest pilnie potrzebna. Wytlumaczg pdzniej. Na razie prosz¢ mi wierzy¢ na
stowo...

- Wierze. Gdzie pan ja ostatnio widziat?

- W moim sekretariacie. Kiedy byta z panem.

- Dobra. Co$ jeszcze?

- Tylko to, ze sprawa moze by¢ powazna. Niech pan rzuci wszystko, zbierze

swoich ludzi. I bez wzgledu na to, czy ja znajdziecie, prosze tu do mnie przyjsc.



- Dobra.

W stluchawce Mela znéw rozleglo sig stuknigcie, sygnalizujace, ze Ordway
odtozyt stuchawke.

Tania skonczyla podawa¢ komunikat i1 wecisngta drugi guzik, wylaczajacy
mikrofon. Z hali dworca dobiegt Mela poczatek nastgpnego komunikatu:

- Uwaga pan Lester Mainwaring. Pan Lester Mainwaring i wszyscy cztonkowie
jego grupy proszeni sg o natychmiastowe stawienie si¢ przy gtownym wejsciu.

Imienia i nazwiska “Lester Mainwaring” uzywano na lotnisku jako kryptonimu
stowa “policjant”. Zazwyczaj komunikat oznaczal, Ze najblizszy policjant na stuzbie ma
stawi¢ si¢ w miejscu wymienionym w komunikacie. “Wszyscy cztonkowie jego grupy”
oznaczalo wszystkich policjantéw na dworcu. Wigkszo$¢ portow lotniczych miata
podobne systemy alarmowania policji bez wiedzy pasazerow.

Ordway nie tracil czasu. Mel byt pewien, ze jak tylko jego podkomendni zgtosza
si¢ przy glownym wejsciu, poinstruuje ich krotko o Inez Guerrero.

- Zadzown do swojego kierownika - polecit Tani. - Popros, zeby jak najpredzej tu
przyszedt. Powiedz, ze to wazne. Na poczatek zbierzemy wszystkich u mnie - dodal, jak
gdyby do siebie.

- Juz idzie - zakomunikowala Tania po skonczonej rozmowie przez telefon. Jej
glos zdradzat zdenerwowanie.

Mel podszedt do drzwi gabinetu. Zamknat je.

- Nie powiedziate$ mi jeszcze, czego si¢ dowiedziates - przypomniata.

- Ten twoj Guerrero, ktorego podejrzewatas, ze wiezie bombg w samolocie do
Rzymu - powiedzial Mel, starannie dobierajac stowa - wykupit tuz przed odlotem polise
ubezpieczeniowa na trzysta tysigecy dolardéw, zapisana na Inez Guerrero. Kiedy za nig
placit, sprawiat wrazenie, ze wydaje ostatnie drobne, jakie ma przy duszy.

- Boze! - szepngla Tania blednac. - Boze §wigty... tylko nie to!



6.

Czasami tak jak dzisiaj, Joe Patroni, byt wdzigczny losowi za to, Zze pracuje w
sektorze technicznym lotnictwa a nie handlowym.

Przyszto mu to na mysl, kiedy przygladat si¢ krzataninie kopiacych pod spodem 1
wokot ugrzeztego w btocie odrzutowca linii Aereo Mexican, ktory nadal blokowat pas
trzy-zero.

W jego mniemaniu dzial handlowy, do ktérego zaliczat caty personel biurowy i
kierownikow, sktadat si¢ z ludzi przypominajacych nadmuchiwane gumowe manekiny,
ktore intrygowaly przeciwko sobie jak rozwydrzone bachory. Jednocze$nie byt
przeswiadczony, ze pracownicy dzialdw inzynieryjnego i obstugi technicznej zachowuja
si¢ jak ludzie dorosli i dojrzali. Mechanicy - dowodzit z upodobaniem - nawet jezeli
pracuja w konkurujacych ze soba firmach, blisko i zgodnie ze soba wspotpracuja, dzielac
si¢ dla wspolnego dobra wiedza, do§wiadczeniami, a nawet tajemnicami zawodowymi.

W prywatnych rozmowach ze znajomymi podawat czasem jako przyktad takiej
nieoficjalnej wspotpracy gromadzenie do jednej puli informacji przekazywanych
nastegpnie mechanikom na naradach organizowanych regularnie przez poszczegodlne
towarzystwa lotnicze.

Pracodawcy Patroniego, jak wigkszo$¢ duzych komunikacyjnych linii lotniczych,
odbywali codziennie telefoniczne narady, nazywane odprawami, podczas ktoérych
wszystkie okregowe dyrekcje, bazy i placowki terenowe porozumiewaty si¢ ze soba za
pomoca zamknigtej sieci potaczen o zasiggu ogoélnokrajowym. Prowadzone przez
wiceprezesa linii odprawy polegaly na wymianie ocen i informacji na temat dziatalnosci
towarzystwa podczas minionej doby. Szefowie na wszystkich szczeblach rozmawiali ze
soba szczerze 1 otwarcie. Wydzialy organizacyjny i handlowy przeprowadzatly wlasne
codzienne odprawy. Podobnie dziat obslugi technicznej, w opinii Patroniego
zdecydowanie najlepszy.

Podczas odprawy mechanikow, w ktérych uczestniczyt pie¢ razy w tygodniu,
placowki zglaszaty si¢ jedna po drugiej. Ilekro¢ poprzedniego dnia - z przyczyn
technicznych - zdarzylo si¢ opoznienie w obstudze, odpowiedzialni za to ludzie musieli

si¢ thumaczy¢. Nikt nawet nie probowat si¢ usprawiedliwia¢. “Nawalites, to si¢ przyznaj”



- zwykt mawiaé Patroni. Zglaszano wszystkie, nawet drobne awarie, aby w ten sposéb
powigkszy¢ zaséb posiadanej wiedzy i zapobiec podobnym wypadkom w przysztosci.
Patroni wiedzial, ze na najblizszej, poniedziatkowej, odprawie zda sprawozdanie z
dzisiejszych doswiadczen z samolotem meksykanskim, niezaleznie od tego, czy jego
poczynania zakoncza si¢ sukcesem, czy porazka. Codzienne dyskusje miaty z gruntu
rzeczowy charakter, gtownie dlatego, ze mechanicy nie byli w ciemig bici 1 wiedzieli, ze
nie da si¢ wykotowac kolegow.

Po kazdej oficjalnej naradzie odbywaty si¢ nastgpne, nieoficjalne, zazwyczaj bez
wiedzy przelozonych wyzszych szczebli. Patroni i1 inni dzwonili do swoich kumpli z
obstugi technicznej konkurencyjnych linii. Porownywali notatki z codziennych narad i
przekazywali sobie wszystkie wazne informacje. Rzadko si¢ zdarzato, zeby kto$ co$
zatail.

W pilnych sprawach, zwlaszcza dotyczacych bezpieczenstwa, przekazywano
sobie wiadomosci w ten sam sposob z jednej linii lotniczej do drugiej, ale bez dnia
zwloki. Jezeli na przyktad linie Delta miaty awari¢ topatki wirnika w trakcie lotu DC-9,
to w ciagu paru godzin dowiadywaly si¢ o tym warsztaty Eastern, TW, Continental i
innych linii eksploatujacych Douglasy dziewig¢. Informacja ta mogla zapobiec
podobnym awariom w innych samolotach. Poézniej przekazywano fotografie
zdemontowanego silnika wraz ze sprawozdaniem. Majstrowie i mechanicy innych linii
mogli tez, jezeli chcieli, dowiedzie¢ si¢ wigce] ogladajac dokladnie na miejscu czgs¢,
ktéra zawiodta, i wszystkie uszkodzenia silnika.

Ci, ktorzy, jak Patroni, pracowali w tym bractwie wzajemnej pomocy, lubili
podkresla¢, ze ilekro¢ dziaty handlowe i administracyjne rywalizujacych ze soba linii
miaty powod do konsultacji, to ich pracownicy rzadko goscili u konkurentéw; zwykle
spotykano si¢ na gruncie neutralnym. Mechanicy przeciwnie - odwiedzali siedziby
konkurencji i czuli si¢ tam jak u siebie w domu majac $wiadomos$¢ wspolnoty interesow.
Kiedy indziej znow, gdy jeden dziatl techniczny miat ktopoty, inne pomagaty mu, jak
mogly.

Dzi$ udzielono Patroniemu takiej wtasnie pomocy.

W péttorej godziny po rozpoczgciu przygotowan do ostatniej proby usunigcia

unieruchomionego samolotu z okolic pasa startowego trzy-zero liczba pomocnikéw



Patroniego niemal si¢ podwoita. Zaczynat pracg z nieliczna brygada linii Aereo Mexican,
wzmocniong kilkoma wtasnymi ludzmi z TWA. Obecnie kopaly nieprzerwanie wraz z
innymi brygady z linii Braniff, Pan Am, American 1 Eastern.

W miarg jak zjezdzali si¢ najrdézniejszymi pojazdami rozmaici przybysze, stawato
si¢ jasne, ze wies¢ o klopotach Patroniego rozeszta si¢ szybko lotniskowa poczta
pantoflowa i inne dziaty techniczne pos$pieszyly z pomoca nie czekajac na zaproszenie.
Gest ten napetnil Patroniego uczuciem szczerej wdzigcznosci.

Pomimo positkdbw uptyngta juz godzina, w ciagu ktorej Patroni planowat
wykonanie prac przygotowawczych. Robota przy kopaniu dwoch identycznych rowow
przed podwoziem samolotu, ktorych dno wykladano duzymi belkami, posuwata si¢
wprawdzie nieustannie naprzdd, lecz powoli, pracujacy bowiem musieli si¢ co jaki$ czas
chowa¢, zeby sig¢ ogrzaé. Jakie takie schronienie i trochg ciepta znajdowali w dwoch
autobusach dla personelu. Wchodzac tam, zabijali r¢kami i szczypali twarze zesztywniale
od ostrego wiatru, ktéry omiatal lodowatym powiewem =zasniezona plytg lotniska.
Autobusy 1 inne pojazdy, lacznie z cigzarowkami, sprz¢tem do od$niezania, cysterna,
ré6znymi samochodami pogotowia technicznego i1 ryczacym wozem silnikowym, w
wigkszos$ci z zapalonymi lampami sygnalowymi, staty nadal zgrupowane na pobliskiej
drodze do kolowania. Wszystko to byto skapane w blasku reflektoréw iluminacyjnych,
tworzac wsrod ciemnosci biala oaz¢ odbijajacego si¢ od $niegu Swiatta.

Oba majace po dwa metry szerokosci rowy biegly teraz pod gore od kot wielkiego
odrzutowca az do twardej ziemi, gdzie Patroni mial nadziej¢ przemiesci¢ samolot sita
jego wiasnego napedu. W najgiebszym miejscu rowdw, pod warstwa $niegu, krylto sig
btocko, ktore uwigzito samolot. Bloto i $niezna breja zmieszaty si¢ w rowach ze soba, ale
im wyzej, tym stawaly si¢ mniej przyczepne. Trzeci row, plytszy 1 wezszy od tamtych,
wykopano po to, aby umozliwi¢ posuwanie si¢ przedniego kota. Z chwila znalezienia si¢
na twardej ziemi samolot opuscilby pas trzy-zero, nad ktdrym rozpos$cieralo si¢ teraz
jedno z jego skrzydel. Stamtad tez wzglednie tatwo mozna go bylo wprowadzi¢ na
twarda nawierzchnig¢ drogi kotowania.

Poniewaz prace przygotowawcze dobiegaly konca, powodzenie kolejnego
przedsigwzigcia zalezalo od pilotow, ktérzy wciaz czekali w kabinie Boeinga 707

spogladajac z gory na przygotowania. Musieli oszacowac, ile mocy wolno im uzy¢, zeby



pchna¢ samolot do przodu i nie postawi¢ go przy tym na dziobie.

Niemal bez przerwy od chwili przyjazdu Patroni machat topata razem z innymi.
Nie znosit bezczynnosci. Poza tym od czasu do czasu chetnie korzystat ze sposobnosci,
zeby utrzymaé si¢ w formie. Jeszcze teraz, ponad dwadzie$cia lat od porzucenia
bokserskiego ringu, zachowat lepsza kondycje od wielu mtodszych od siebie. Pracownicy
obslugi naziemnej z przyjemnos$cia patrzyli na energiczna, krgpa postaé pracujacego z
nimi Patroniego. Kierowat praca 1 napominat.

- Ruszaj sig, synu, bo sobie pomyslimy, ze jesteSmy grabarzami, a ty
nieboszczykiem... Tak lecicie do tego autobusu, jakbyscie tam mieli jakas$ babg... Jeszcze
raz si¢ oprzesz na tej szufli, szefie, to si¢ z ciebie zrobi zona Lota... Ludzie, przeciez
trzeba wyciagna¢ ten samolot, zanim wyjdzie z mody.

Patroni nie rozmawiat jeszcze z kapitanem 1 pierwszym oficerem samolotu,
zostawiajac to majstrowi linii Aereo Mexican Ingramowi, ktory kierowat akcja przed
jego przyjazdem. Ingram poinformowat pilotéw przez telefon poktadowy, co si¢ dzieje
na dole.

Szef warsztatow linii TWA wyprostowat si¢, machnat topata w strong Ingrama i
powiedziat:

- Za pi¢¢ minut powinnismy skonczy¢. Niech pan zaraz usunie stad ludzi i
cigzarowki. - Wskazat rgka zasniezony samolot. - Jak si¢ ruszy, to wyskoczy jak korek z
butelki szampana.

Kulac si¢ w ocieplonej kurtce Ingram, z twarza $ciagnigta mrozem, skinat glowa.

- Ja tymczasem pogadam sobie z tymi ortami.

Staro$wieckie schody, ktoére przetoczono z dworca par¢ godzin temu, zeby
wysadzi¢ bezradnych pasazerow, stalty na swoim miejscu, blisko dzioba samolotu.
Patroni wszedt po pokrytych grubo $niegiem stopniach i dostat si¢ do przedniej kabiny
pasazerskiej. Ruszyt do kabiny pilotow, z ulga zapalajac po drodze nieodlaczne cygaro.

O ile na dworze panowalo zimno i szalata $niezna zawieja, to w kabinie pilotow
byto cicho i przytulnie. Jeden z radionadajnikow nastawiono na prywatna stacj¢, nadajaca
przyjemna muzyke. Kiedy wszedt Patroni, siedzacy bez marynarki pierwszy oficer
wcisnal wylacznik 1 muzyka ucichia.

- Niepotrzebnie pan zgasil - powiedziat Patroni, otrzasajac si¢ jak pies ze $niegu,



ktéry sypat si¢ ggsto z jego ubrania. - Nic w tym ztego, ze chcecie odpoczaé. W koncu
nie oczekujemy po was, ze zejdziecie na dot i chwycicie za topaty.

W kabinie znajdowali si¢ tylko kapitan i1 pierwszy oficer. Patroni przypomniat
sobie, jak mowiono mu, ze mechanik pokltadowy pojechat na dworzec razem ze
stewardesami i pasazerami. Siedzacy w lewym fotelu mocno zbudowany, $niady kapitan
wygladem przypominajacy Anthony’ego Quinna obrocit sig.

- My mamy swoje do roboty, a wy swoje - rzekl sztywno, staranna
angielszczyzna.

- Zgadza si¢ - potwierdzil Patroni. - Tylko niestety inni nam t¢ robot¢ psuja i
jeszcze jej doktadaja.

- Jezeli mowi pan o tym, co tu si¢ stato - Madre de Dios! - to chyba nie sadzi pan,
ze umy$lnie wpakowatem t¢ maszyng w btoto - powiedzial kapitan.

- Nie - odpart Patroni. Wyjal z ust cygaro, rozgryzione na koncu, wziat drugie i
zapalil. - Ale poniewaz samolot w nim siedzi, chce mie¢ pewno$¢, ze przy nastgpnej
probie go wydostaniemy. Jezeli si¢ nie uda, to utknie znacznie glebiej, jak my wszyscy, 1
panowie réwniez. - Ruchem glowy wskazat fotel kapitana. - Co wy na to, zebym to ja
tam usiadt i go wyprowadzit?

Kapitan oblat si¢ rumiencem. Niewielu odwazyloby si¢ tak niedbatym tonem
odezwac¢ do wlasciciela czterech kapitanskich paskow.

- Nie, dzigkuj¢ - odpart chtodno. Odpowiedziatby jeszcze mniej uprzejmie, gdyby
nie dotkliwe upokorzenie, jakie odczuwatl. Przewidywat, ze jutro w Meksyku wezwie go
do siebie szef pilotow i da mu popalié. Jesucristo y por la amor de Dios! - wéciekal sig¢ w
duchu.

- Tam w dole jest kupa na wpdt zamarznigtych ludzi, ktorzy wypruwali z siebie
flaki - rzekl natarczywym tonem Patroni. - Ten samolot mozna wyprowadzi¢ tylko
sposobem. Ja juz to kiedy$ robilem. Moze dacie mi sprobowac jeszcze raz.

Kapitan obruszyt sig.

- Styszatem o panu, panie Patroni - powiedzial. - Podobno moze nam pan pomoc
wydostac si¢ z tego bagna, chociaz innym to si¢ nie udato. Nie watpi¢ zatem, ze jest pan
uprawniony do kotowania samolotow. Ale pozwolg¢ sobie przypomnie¢ panu, ze jest nas

tu dwoch, ktoérzy maja prawo nimi lata¢! Za to nam wiasnie ptaca. I dlatego zostaniemy



za sterami.

- Prosze bardzo - odparl Patroni wzruszajac ramionami, po czym wskazat
cygarem przepustnice. - Chcee tylko, zebys$cie na moj znak otworzyli przepustnice na caty
regulator. Do samego konca, 1 Zebyscie sig nie spietrali.

Wyszed! z kabiny nie zwracajac uwagi na gniewne spojrzenia obu pilotow.

Tymczasem zakonczono juz kopanie. Niektdrzy z pracujacych rozgrzewali si¢
znowu w autobusach. Autobusy i1 inne pojazdy, z wyjatkiem wozu silnikowego
potrzebnego do zapalenia silnikow, wycofywano na pewna odlegtos$¢ od samolotu.

Patroni zamknat za soba drzwi przedniej kabiny pasazerskiej i zszedt po
schodach.

- Gotowe - zameldowal majster, kulac si¢ w kurtce jeszcze bardziej niz
poprzednio.

Przypominajac sobie, ze ma zapalone cygaro, Patroni zaciagnat si¢ kilka razy, a
potem rzucit je w $nieg, gdzie zgasto.

- Dobra, zapalamy wszystkie cztery! - powiedzial wskazujac milczace silniki
odrzutowca.

Z autobusu dla personelu nadeszlo kilku ludzi. Czterej naparli ramionami na
schody i1 odsungli je od samolotu. Dwaj inni odpowiedzieli na wezwanie
przekrzykujacego wiatr majstra:

- Gotowi do zapalenia silnikow!

Jeden z tej drugiej pary zajal miejsce przed samolotem, obok wozu silnikowego.
Na glowie miat stuchawki podiaczone do kadtuba odrzutowca. Jego towarzysz poszedt z
dhugimi latarkami sygnatowymi tam, gdzie mogl by¢ widoczny z gory dla pilotow.

Patroni, w pozyczonych nausznikach ochronnych, dotaczyt do cztowieka ze
stuchawkami na glowie. Reszta gramolita si¢ z autobuséw, w ktorych si¢ schronili, zeby
popatrzeé, co si¢ bedzie dziato.

W kabinie piloci skonczyli przygotowanie.

W dole pod nimi technik w stuchawkach rozpoczat rytuat rozruchu silnikow.

- Przygotowac si¢ do zapalenia silnikéw - powiedziat do mikrofonu.

Nastapita przerwa, a potem rozlegt si¢ gtos kapitana.

- Gotow do zapalania i tadowania ci$nienia.



Wyrzucony z dmuchawy wozu silnikowego strumien tloczonego powietrza
uderzyt w rozrusznik turbiny trzeciego silnika. Lopatki sprezarkowe obrocity sig
najpierw powoli, potem szybciej 1 zajeczaty. Po osiagnigciu pigtnastu procent szybkosci
obrotow pierwszy oficer otworzyt doptyw paliwa lotniczego. Kiedy si¢ zapalilo, buchngta
chmura dymu i silnik zaniést si¢ basowym rykiem.

- Przygotowac si¢ do zapalenia czwartego.

Po trzecim zapalit czwarty silnik. Generatory obu tadowatly sig.

- Wlaczam generatory - oznajmit kapitan. - Odlaczy¢ zasilanie.

Nad wozem silnikowym opadty przewody elektryczne.

- Odlaczone. Przygotowac si¢ do zapalenia dwojki.

Silnik drugi zaskoczyt. Pracowaty juz trzy. Rozlegat si¢ potezny huk. Wirowat
$nieg porwany podmuchem z silnikow.

Silnik pierwszy zapalil i zaczal pracowac.

- Odlaczy¢ powietrze.

- Odtaczone.

Doprowadzajacy powietrze waz startowy zsunat si¢ w dot. Majster odjechat
wozem silnikowym.

Odsunigto reflektory sprzed samolotu.

Patroni zmienil nauszniki ochronne na shluchawki, ktore wzial od technika
stojacego w poblizu przodu kadluba. Mial teraz shluchawki na uszach 1 mogt
porozumiewac sig z pilotami.

- Mowi Patroni - powiedziat do mikrofonu. - Jak bedziecie gotowi, ruszajcie.

Przed dziobem odrzutowca technik podniost w gére zapalone latarki, szykujac si¢
do prowadzenia samolotu po idacej lukiem drozce za rowami, ktora rowniez oczyszczono
pod kierunkiem Patroniego. Byt przygotowany do ucieczki, gdyby 707 wydostat si¢ z
btota szybciej, niz si¢ tego spodziewat.

Patroni przykucnal obok przedniego kota. Gdyby samolot ruszyt szybko, on tez
bytby zagrozony. Trzymat r¢ke blisko wtyczki telefonu poktadowego, gotéw w kazdej
chwili ja odlaczy¢. Bacznie obserwowal podwozie, czy nie ruszy do przodu.

- Otwieram gaz - rozlegt si¢ w sluchawkach glos kapitana.

Silniki zwigkszyly obroty. Z rykiem przypominajacym grzmot samolot zadygotal,



ziemia pod nim zadrzata. Ale kota ani drgnety.

Patroni ostonit reka mikrofon telefonu.

- Zwigkszcie gaz! - krzyknat. - Przepustnice do dechy!

Ryk silnikdw wzrost, ale nieznacznie. Kota uniosty si¢ dostrzegalnie, ale wciaz
nie posuwaly si¢ do przodu.

- Jasna cholera! Do dechy!

Przez kilka sekund obroty silnikow utrzymywaty si¢ na tym samym poziomie, a
potem raptownie zmniejszyly sig. W sluchawkach zatrzeszczat glos kapitana, zabrzmiat
w nich sarkastyczny ton.

- Patroni, por favor, jezeli otworzg przepustnice do konca, samolot stanie na nosie.
I nie bedzie juz unieruchomionego Boeinga, tylko rozbity.

Patroni przyjrzat si¢ uwaznie kotom podwozia, ktére znéw osiadty, 1 ziemi wokot
nich.

- Wyjedzie, mowig panu! Trzeba tylko odwagi, zeby da¢ pelny gaz.

- Niech pan pilnuje wtasnej odwagi! - odciat si¢ kapitan. - Wylaczam silniki.

- Niech pracuja, trzymaj je pan na jalowym biegu! - krzyknal Patroni do
mikrofonu. - Ide do was!

Przechodzac przed dziobem ponaglajacym ruchem rgki dat znak, zeby mu
przysuni¢to schody. Ale zanim zdotano to zrobi¢, wszystkie cztery silniki $cichty i
zgasty. Kiedy Patroni dotart do kabiny pilotéw, obaj rozpinali pasy przy fotelach.

- SpietraliScie si¢! - powiedzial oskarzycielskim tonem.

Kapitan zareagowat nieoczekiwanie spokojnie.

- Es posible. Mozliwie, ze to jedyna rozsadna rzecz, jaka dzi§ zrobilem. Czy
panski dziat techniczny przejmuje odpowiedzialno$¢ za ten samolot? - spytat urzedowym
tonem.

- Dobra. WeZzmiemy to na siebie - zgodzit si¢ Patroni skingwszy glowa.

Pierwszy oficer spojrzat na zegarek i dokonat odpowiedniego wpisu w ksiazce
lotow.

- Jezeli jakim$ sposobem wydobedzie pan samolot, panska firma z pewnoS$cia
skontaktuje si¢ z moja - powiedzial Meksykanin. - A tymczasem, buenas noches.

Kiedy obaj piloci ubrani w grube palta zapigte ciasno pod szyja opuszczali kabing,



Patroni szybko zrobit przeglad przyrzadéw pokladowych i sprawdzil stan sterow. Po
mniej wigcej minucie zszedt za pilotami po przystawionych schodach.

Na dole czekat na niego majster linii Aereo Mexican, Ingram. Skinal gtowa w
kierunku odchodzacych pilotow.

- To samo zrobili mnie, dali za mato gazu - powiedzial i z ponura ming wskazat
podwozie samolotu. - Dlatego poprzednim razem si¢ zapadlo. Teraz wrylo sig¢ jeszcze
glebie;j.

Wiasnie tego Patroni si¢ obawial.

Podczas gdy Ingram przy$wiecatl mu latarnia elektryczna, schylit si¢ 1 wszedt pod
kadtub, zeby obejrze¢ doktadnie kota podwozia. Znow tkwity w blocie i $nieznej brei,
ponad dwadzie$cia centymetrow glebiej niz poprzednio. Patroni wzial latarni¢ i poswiecit
pod skrzydta. Gondole wszystkich czterech silnikoéw znalazly si¢ niepokojaco blisko
ziemi.

- Tu moze juz tylko pomoc ciagnik od dtuzycy - powiedziat Ingram.

Patroni zastanawiat si¢ przez chwilg 1 potrzasnat gtowa.

- Sprobujemy jeszcze raz - rzekl. - Trochg pokopiemy, poglgbimy rowy az do
podstawy kot, a potem znéw zapuscimy silniki. Tyle Zze tym razem ja poprowadzg.

Wiatr wciaz wyt i migotat $niegiem.

Drzac z zimna, Ingram pokregcil glowa z powatpiewaniem.

- Pan si¢ chyba na tym zna najlepiej. Ale nie chcialbym by¢ na pana miejscu -
przyznal.

Patroni u$miechnat sie.

- Albo go stad wyprowadzg, albo rozwalg na kawatki - powiedziat.

Ingram poszedt wezwac ludzi z autobusu. Drugi autobus juz odjechat, zabierajac
meksykanskich pilotéw na dworzec.

Patroni obliczal, ze czeka ich godzina pracy, zanim bgda mogli znowu podjaé
probe wydobycia samolotu. Przewidywal wige, ze pas startowy trzy-zero pozostanie
zablokowany przynajmniej do tego czasu.

Poszedl do swojego wyposazonego w radionadajnik samochodu, zeby zlozy¢

meldunek kontroli ruchu.



7.

Teoria, ze mozg broni si¢ sam przed nadmiernym przecigzeniem i wyczerpaniem
ucieczka w biernos$¢ i ograniczona $wiadomos¢, nie byta znana Inez Guerrero. Jednakze
w jej przypadku teoria ta sprawdzila si¢. Jej obecny stan mozna by okresli¢:
niepelnosprawna umystowo.

Zdarzenia dzisiejszego wieczoru, ktore dotyczyly jej osobiscie i natozyly si¢ na
zme¢czenie 1 niepokdj narastajace od wielu tygodni, spadly na nia jak ostateczny,
druzgocacy cios. Zmusity jej umyst, przypominajacy przeciazony obwod, do wylaczenia
si¢. Byl to stan przej$ciowy, ale na razie przynajmniej Inez nie pamigtata ani gdzie jest,
ani dlaczego sig tu znalazla.

Podly, ordynarny taksowkarz, ktory przywidzt ja na lotnisko, tez si¢ do tego
przyczynit. Kiedy umawiat si¢ co do zaptaty, zgodzit si¢ jecha¢ za siedem dolarow.
Wysiadajac Inez podata mu banknot dziesigciodolarowy - niemal wszystko, co jej zostato
- 1 oczekiwala reszty. Taksowkarz baknal, Ze nie ma drobnych, ale je zdobgdzie, po czym
odjechal. Czekata z niepokojem dziesie¢ minut, spogladajac na wskazéwki dfworcowego
zegara zblizajace si¢ do jedenastej, kiedy mial odlecie¢ samolot do Rzymu, az zaswitata
jej mysl, ze taksowkarz nie miat zamiaru wréci¢. Nie zapamigtata ani numeru taksowki,
ani jego nazwiska, na co z pewnoscia liczyl. Ale nawet gdyby zapamigtata, to i tak nie
nalezata do tych, ktorzy skarza si¢ wladzy. Tego tez taksowkarz domyslit si¢ bezblednie.

Pomimo ze jej podrdz z miasta nie przebiegata sprawnie, zdazytaby na samolot do
Rzymu, gdyby nie stracila czasu czekajac na resztg. W rezultacie dotarta do wejscia dla
pasazerow, kiedy samolot odjezdzat juz ze stanowiska.

Zachowala jeszcze wtedy dos¢ przytomnos$ci umyshu, zeby dla sprawdzenia, czy
maz znajduje si¢ na poktadzie, uzy¢ fortelu podsunigtego jej przez telefon przez pania
Young, urzedniczkg z informacji linii Trans America. Kiedy umundurowany kontroler
odchodzit od wejscia czterdziesci siedem, skad odjechat samolot do Rzymu, Inez
zagadnela go.

Zgodnie z rada pani Young nie zapytata go o nic wprost, tylko oznajmita, ze jej
maz leci tym samolotem. Wyjasnita, Zze nie zdazyla si¢ z nim zobaczy¢, ale chce sig

upewnié, czy wsiadt bez klopotow. Rozlozyta z6tty kwit sprzedazy biletu na raty, ktory



znalazta w domu migdzy koszulami mgza, i pokazata go kontrolerowi. Ledwie na niego
spojrzat, a potem zerknal do swoich papierow.

Zywila przez chwile nadzieje, Zze jej przypuszczenia co do meza okaza sie
pomytka. Wciaz nie miescilo jej si¢ w glowie, jak w ogole moglt wybrac si¢ do Rzymu. A
wtedy kontroler powiedziat, ze owszem, samolotem do Rzymu leci niejaki pan Guerrero,
1 wyrazit ubolewanie, ze pani Guerrero nie zobaczyla si¢ z m¢zem, ale niestety $niezyca
spowodowata dzi$ taki batagan, a teraz bardzo ja przeprasza, ale...

Rozptakata si¢ dopiero po odejsciu kontrolera, kiedy uzmystowila sobie, ze
pomimo otaczajacego ja zewszad thumu jest zupelnie samotna.

Z poczatku uronita tylko kilka tez, ale potem, kiedy przypomniata sobie wszystkie
swoje zyciowe niepowodzenia, rozszlochatla si¢ na dobre. Ptakata nad swoja przesztoscia
1 terazniejszos$cia, nad domem, ktory kiedy$ miala, a potem stracita, nad dzie¢mi, ktorych
juz teraz nie bgdzie mogla zatrzymac przy sobie, nad mg¢zem, ktéry pomimo Ze miat
wady 1 nie potrafit zarobi¢ pieniedzy, byl przynajmniej kim$ bliskim, a teraz ja opuscil.
Ptakata nad tym, kim byta i kim sig stata, nad tym, ze jest bez grosza, ze musi wraca¢ do
nedznego, petnego karaluchéw mieszkania, skad jutro mieli ja wyrzucié, ze kierowca
taksowki okradt ja i z tej zato$nie matej sumy, ktora zamierzala udobruchaé gospodarza...
nie byta nawet pewna, czy starczy jej drobnych na powro6t do miasta. Plakata, bo cisngly
ja buty, bo miata znoszone i przemoczone ubranie, ptakala z wyczerpania i dlatego, ze si¢
przezigbita 1 czula, ze goraczka wzrasta. Plakala nad soba 1 wszystkimi, ktérzy stracili
ostatnia nadzieje.

Wiasnie wtedy, zeby unikna¢ ludzkich spojrzen, zaczeta blakac si¢ bez celu po
dworcu. W tym tez mniej wigcej czasie zadzialal mechanizm obronny jej umyshu,
wprowadzajac ja w stan odre¢twienia.

Wkrotce potem znalazl ja policjant i okazujac delikatno$¢, ktorej z reguty nie
przypisuje si¢ policji, wyszukatl jej kat mozliwie najbardziej ukryty przed ludzkim
wzrokiem, a sam zatelefonowal do przetozonych po instrukcje. Traf chcial, ze w poblizu
znajdowal si¢ porucznik Ordway, ktory zajat si¢ ta sprawa osobiscie. To witasnie on
orzekl, ze Inez Guerrero, cho¢ taka rozkojarzona i zrozpaczona, jest nieszkodliwa, i kazat
ja zaprowadzi¢ do biura dyrektora lotniska, gdyz bylo to jego zdaniem jedyne spokojne

miejsce na dworcu, a zarazem mniej peszace niz komisariat policji.



Inez postusznie wsiadta do windy 1 szta obojetna i tylko na wpdt §wiadoma tego,
ze gdzie$ ja prowadza, a nastgpnie usiadta spokojnie. Zdawata sobie sprawe, ze ludzie
wchodza 1 wychodza, niektorzy co§ mowia, ale nie potrafita si¢ skupi¢ na tyle, zeby ich
wyraznie zobaczy¢ 1 uslysze¢, przerastato to jej sity.

Po jakim$ czasie jednak uprzytomnita sobie, wprawdzie niezbyt wyraznie, ze
trzeba i8¢, bo zycie toczy si¢ dalej, i zawsze tak bylo i bedzie, bez wzgledu na to, ile
niesie ze soba porazek, jak wydaje si¢ ponure i puste.

Dlatego Inez wstata, wciaz niepewna, gdzie jest i jak si¢ tu znalazla, ale gotowa
odejs¢.

Wiasnie wtedy do sekretariatu biura Bakersfelda, gdzie siedziala, weszta
prowadzona przez porucznika Ordwaya delegacja z Meadowood. Delegacja poszta dalej,
do drugiego pomieszczenia, potem Ordway zawrdcit, zeby porozmawiaé z Inez, a Mel
widziat ich przez chwilg razem, zanim zamkngly si¢ drzwi do jego gabinetu.

Poprzez mgle drgczacej niepewnosci Inez zdawala sobie tez sprawg z obecnos$ci
czarnoskorego policjanta. Miata wrazenie, ze juz go gdzies spotkala, catkiem niedawno, 1
ze byt dla niej uprzejmy, tak jak w tej chwili; zadawat jej cicho pytania, jak gdyby bez
potwierdzenia rozumial, ze musi wréci¢ do miasta, a nie wie, czy starczy jej pienigdzy.
Zaczeta grzeba¢ w portmonetce, chcac policzyé¢, ile jej zostato, ale powstrzymat ja.
Odwrocony plecami do drugiego pokoju, wsunat jej w reke trzy jednodolarowe banknoty,
wyszedl z nig na antresole, pokazat, ktoredy si¢ idzie do autobusu, i dodat, ze to, co jej
dal, wystarczy na bilet i trochg jeszcze zostanie, tak zeby po przyjezdzie do miasta mogta
dotrze¢ tam, gdzie chce.

Potem opuscit ja 1 wrécit, skad przyszedl, a ona, postuszna jego radom, zeszta po
schodach. Niemal przy samych drzwiach, przez ktore miata wyjs¢ do autobusu,
zobaczyla znajomy widok - budke¢ z hot dogami. Jednoczesnie uswiadomita sobie, jak
bardzo na domiar ztego jest glodna i spragniona. Poszperata w portmonetce i znalazta
trzydziesci pi¢¢ centdow, za ktore kupita hot doga i kawe w papierowym kubku, a widok
tych dwoéch bardzo zwyczajnych rzeczy jako$ ja pokrzepit. Niedaleko budki znalazia
sobie miejsce 1 usadowita si¢ w kacie. Nie wiedziata, ile od tamtej chwili mingto czasu, w
kazdym razie teraz, kiedy co$ zjadta i wypita kawg, Swiadomos$¢, ktora przedtem zaczeta

jej wraca¢, zndw si¢ przyjemnie przyémila. Co$§ przyjemnego bylo réwniez w



otaczajacym ja tlumie, rozlegajacych si¢ dzwigkach, w komunikatach z glo$nikow. Dwa
razy wydawalo jej sig, ze styszy swoje nazwisko, ale wiedziata, ze to tylko sztuczka jej
wyobrazni, a nie prawda, bo przeciez nikt nie mogl jej wzywac ani nawet wiedzie¢, ze tu
jest.

Uzmystowila sobie mgliscie, ze bedzie musiata wkrotce ruszaé¢ dalej, a wiedziata,
ze zwlaszcza dzisiaj bedzie ja to kosztowaé wiele wysitku. Postanowita jednak, ze

jeszcze przez jaki$ czas tu sobie posiedzi.



8.

Wszyscy wezwani do gabinetu dyrektora lotniska zjawili si¢ szybko - z jednym
wyjatkiem. Wezwania, ktore otrzymali za posrednictwem Tani lub od samego
Bakersfelda, podkreslaty, ze sprawa jest pilna i musza na razie odlozy¢ inne zajgcia.

Kierownik oddziatu linii Trans America, szef Tani, Bert Weatherby, przybyt
pierwszy.

Tuz po nim przyszedt porucznik Ordway, ktory rozestal juz policjantow na
poszukiwanie Inez Guerrero, cho¢ nadal nie wiedzial, w jakim celu. Na razie zostawit
pokazna grupe mieszkancow Meadowood, ktorzy wciaz kigbili si¢ w gltownej hali
przystuchujac  si¢ adwokatowi wyjasniajacemu ich sprawg przed kamerami
telewizyjnymi.

- O co chodzi, Mel? - spytat energicznie Weatherby wkraczajac do gabinetu przez
otwarte drzwi.

- To jeszcze nic pewnego, Bert, wiemy jak na razie za malo, ale mamy podstawy
przypuszczaé, ze w waszym samolocie do Rzymu jest bomba.

Weatherby spojrzat badawczo na Tanig, ale nie tracil czasu na pytania. Przeniost
wzrok z powrotem na Bakersfelda.

- Mow, co wiesz - powiedziat.

Zwracajac si¢ do niego i Ordwaya Mel przedstawil w skrécie to, czego si¢
dotychczas dowiedziano lub domyslono: doniesienie celnika na temat pasazera z teczka,
ktora $ciskat, zdaniem Standisha, do§wiadczonego obserwatora, w podejrzany sposob;
zidentyfikowanie tego mezczyzny przez Tani¢ jako D.O. Guerrero albo Buerrero;
ujawnienie przez urzednika z miasta, ze Guerrero zglosit si¢ na lot bez zadnego bagazu
oprocz wymienionej juz matej teczki; wykupienie przez niego polisy ubezpieczeniowej
na sumg trzystu tysiecy dolarow, na ktoérej optacenie ledwo go bylo sta¢, z czego
wynikato, ze wybral si¢ w liczaca osiem tysigcy kilometrow podroz nie tylko bez ubrania
na zmiang, ale i bez pienigdzy; wreszcie - przypadkowa lub nie - obecno$¢ btakajacej si¢
po dworcu i wyraznie zrozpaczonej Inez Guerrero, na ktora zapisat cate ubezpieczenie.

W czasie tej przemowy wszedt inspektor Standish, jeszcze w mundurze, a za nim

Bunnie Vorobioff. Bunnie weszla niepewnie, rozgladajac si¢ pytajacym wzrokiem po



nieznanych jej ludziach i pomieszczeniu. Gdy dotart do niej sens informacji Mela,
zbladta i wystraszyta sig.

Nie zjawit sig tylko kontroler dyzurujacy przy wejsciu czterdziesci siedem, kiedy
odjezdzal stamtad samolot do Rzymu. Inspektor dzialu odpraw pasazerow, z ktéorym
przed kilkoma minutami rozmawiala Tania, powiedzial, Ze skofnczyl on stuzbg i pojechat
do domu. Tania przekazata mu polecenie, zeby zostawiono dla kontrolera wiadomos¢, ze
ma natychmiast po przyjezdzie zglosi¢ si¢ telefonicznie.

- Wezwatem wszystkich, ktorzy maja z ta sprawa co§ wspolnego, na wypadek,
gdyby$ ty albo kto$ inny miat pytania - wyjasnit Weatherby’emu Mel. - Uwazam, ze
musimy podja¢ decyzje - a ona nalezy glownie do ciebie - czy mamy dostateczne
podstawy do tego, zeby ostrzec kapitana samolotu.

Znéw przypomnialo mu si¢ to, o czym staral si¢ chwilowo zapomnie¢, a
mianowicie, ze samolotem dowodzi jego szwagier, Vernon Demerest. Wiedzial, ze
bedzie musiat pdzniej wyciagnac z tego pewne wnioski i to i owo przemysle¢, ale jeszcze
nie teraz.

- Wiasdnie si¢ zastanawiam - zwrdcit si¢ do Tani z ponura minag Weatherby. -
Niezaleznie od tego, co postanowimy, chcg o tym zawiadomi¢ organizacj¢ lotow.
Sprawdz, czy Royce Kettering jest jeszcze w bazie. Jesli tak, to sprowadz go szybko.

Kapitan Kettering byt szefem pilotéw linii Trans America na lotnisku w Lincoln.
To wtasnie on wczesniej tego wieczoru, zanim Zioty Okret odlecial do Rzymu, odbywat
lot prébny na samolocie N-731-T.

- Tak jest - odparta Tania.

Kiedy rozmawiata z jednego telefonu, zadzwonit drugi. Odebrat go Mel.

Zgtosit si¢ szef wiezy kontrolne;.

- Mam meldunek, o ktory pan prosil, dotyczacy samolotu Trans America dwa -
powiedziat.

Przed kilkoma minutami Mel poprosit wiez¢ kontroli ruchu o informacj¢ na temat
czasu startu 1 postepow lotu.

- Prosz¢ mowic¢ - rzekt.

- Odlot o dwudziestej trzeciej trzynascie czasu miejscowego.

Wzrok Mela powedrowal ku zegarowi §ciennemu. Wskazywat on prawie dziesig¢



minut po potnocy, a wigc samolot znajdowal si¢ w powietrzu od blisko godziny.

- Osrodek Chicago przekazat samolot Cleveland o godzinie zero dwadziescia
siedem czasu wschodniego, to jest siedem minut temu. W tej chwili osrodek Toronto
melduje, Ze samolot znajduje si¢ w poblizu London w prowincji Ontario. Mogg podac
wigcej danych: kurs, wysoko$¢, predkosé, jezeli sa panu potrzebne.

- Na razie wystarczy. Dzigkuje¢ - odparl Mel.

- Jeszcze jedno, panie dyrektorze.

Szef wiezy strescit najswiezszy komunikat Patroniego na temat drogi trzy-zero
mowiacy, ze begdzie wytaczona z ruchu jeszcze co najmniej przez godzing. Mel stuchat
niecierpliwie. Mial w tej chwili wazniejsze rzeczy na glowie.

Odtozyt stuchawke 1 powtdrzyt wiadomos¢ o pozycji samolotu Weatherby’ mu.

Tania skonczyta rozmawiac z drugiego telefonu.

- Znalezli kapitana Ketteringa. Juz idzie - zameldowata.

- Jak si¢ nazywata zona tego pasazera? - spytal Weatherby.

- Inez Guerrero - odpowiedziat Ned Ordway.

- Gdzie ona jest?

- Nie wiemy.

Policjant wyjasnil, ze jego ludzie przeszukuja dworzec. Dodal, ze zaalarmowali
miejska komende policji i sprawdza si¢ wszystkie autobusy przyjezdzajace z lotniska do
miasta.

- Kiedy tu byta, nie mieliSmy pojgcia... - wyttumaczyt Mel.

- Wszyscy dzialaliSmy za wolno - mruknal Weatherby.

Spojrzal na Tanig, a potem na Standisha, ktory dotad nie zabierat glosu. Tania
wiedziatla, ze kierownik rozpamigtuje ponuro swoje stowa “Nie ma o czym mowic!”

- Musimy jako$ ostrzec kapitana samolotu - powiedziat. - Ma prawo wiedzie¢ tyle
co i my, nawet jezeli na razie sa to tylko domysty.

- A moze by tak przesta¢ rysopis Guerrero? - zaproponowala. - Kapitan Demerest
zechce pewnie ukradkiem go zidentyfikowac.

- W takim razie pomozemy wam. Sg tu tacy, ktorzy go widzieli - powiedziat Mel.

- Dobrze, zajmiemy si¢ tym - zgodzit si¢ Weatherby. - A ty, Taniu, zadzwon do

naszego dyspozytora. Powiedz mu, ze za kilka minut przekazemy wazna wiadomos¢,



wigc niech si¢ potaczy przez Selcal z samolotem do Rzymu. Chcg to utrzymaé w
tajemnicy. Przynajmniej na razie.

Tania wrocila do telefonu.

- Czy pani Vorobioff? - spytal Mel Bunnie.

Skingta nerwowo glowa, a oczy obecnych zwrécily si¢ w jej strong. Mgskie
spojrzenia odruchowo spoczety na jej obfitym biuscie. Weatherby omal nie gwizdnat, ale
si¢ powstrzymat.

- Wie pani, o kim mowimy? - dodat Mel.

- Nie... nie jestem pewna.

- O mezczyznie, ktoéry nazywa si¢ Guerrero. Sprzedala mu dzi§ pani polisg
ubezpieczeniowa, prawda?

Bunnie powtornie skingta glowa.

- Tak.

- Czy wypisujac polis¢ dobrze mu si¢ pani przyjrzata?

Potrzasneta przeczaco gtowa.

- Wiasciwie to nie - powiedziala cicho. Oblizata wargi.

Odpowiedz ta zaskoczyta Mela.

- Przez telefon zrozumialem, ze...

- Miatam tylu klientow - odparta obronnym tonem.

- Ale powiedziata mi pani, ze go pani zapamigtala.

- To byt kto$ inny.

- I nie przypomina pani sobie tego Guerrero?

- Nie.

Mel zmieszat sie.

- Pozwoli pan - odezwat si¢ Ordway robiac krok do przodu. Przysunat twarz do
twarzy dziewczyny. - Nie chce pani by¢ w to zamieszana, co? - spytat szorstkim gltosem,
ktéry niczym nie przypominat tagodnego tonu, jakiego uzyt w rozmowie z Inez Guerrero.

Bunnie wzdrygnela sig, ale nie odpowiedziata.

- Prosze powiedzie¢: tak czy nie? - nie ustgpowat.

- Nie wiem.

- Nieprawda! Boi si¢ pani poméc w obawie przed konsekwencjami. Znam si¢ na



takich jak pani - moéwil Ordway z pogarda. Te¢ brutalna, twarda strong charakteru
porucznik ujawnit wobec Mela po raz pierwszy. - A teraz postuchaj, mata. Jezeli boisz
sie klopotow, to akurat si¢ w nie pakujesz. Zeby ich unikna¢, musisz wlasnie odpowiadaé
na pytania. I to szybko! Nie mamy czasu.

Bunnie zadrzata. W Europie Wschodniej nauczyta si¢ baé policyjnych
przestuchan.

- Proszg pani - rzekt Mel - w samolocie, ktorym si¢ zajmujemy, leca prawie dwie
setki ludzi. Moze im grozi¢ wielkie niebezpieczenstwo. Dlatego ponawiam pytanie. Czy
dobrze si¢ pani przyjrzata temu Guerrero?

Bunnie wolno skingta glowa.

- Tak.

- Proszg go opisac.

Zaczgla mowié, z poczatku z wahaniem, a potem coraz $mielej. W wyobrazni
stuchaczy wytonil si¢ stopniowo portret Guerrero: chudy, tyczkowaty, blada, ziemista
twarz z wysunieta szczeka, dtuga szyja, cienkie wargi, rudawy wasik, nerwowe dtonie o
ruchliwych palcach. Bunnie okazata si¢ bystra obserwatorka.

Siedzacy przy biurku Mela Weatherby sporzadzit rysopis, wilaczajac go do
przygotowanej przez siebie depeszy dla samolotu do Rzymu.

Kiedy Bunnie doszta do tego, ze Guerrero ledwie starczyto pienigdzy, ze nie miat
pieniedzy wioskich 1 byl bardzo zdenerwowany, ze wygrzebywal sam bilon 1 strasznie si¢
ucieszyt odkrywajac w wewngtrznej kieszeni pig¢ dolarow, Weatherby spojrzal na nig
oburzony, a zarazem przerazony.

- Chryste Panie! - wykrzyknat. - I pani mimo to wydata mu polis¢?! Czy wyscie
poszaleli?!

- Myslatam... - zaczeta Bunnie.

- Myslala pani! Ale nic pani nie zrobita, prawda?!

Z twarza $ciagnicta i pobladta dziewczyna potrzasneta przeczaco glowa.

- Szkoda czasu, Bert - zwrocit Weatherby’emu uwage Mel.

- Wiem, wiem! Ale przeciez... - Weatherby $cisnat otéwek. - To zreszta nie tylko
jej wina ani nawet jej szefow - mruknat. - My, linie lotnicze, jesteSmy tak samo winni.

Zgadzamy sig z pilotami co do sprzedazy polis na lotniskach, ale nie mamy odwagi si¢ do



tego przyznac. To ubezpieczenia robia za nas brudna robotg...

- Harry, czy dodalby pan co§ do rysopisu Guerrero? - spytatl rzeczowo Mel
inspektora Standisha.

- Nie - odpart celnik. - Nie statem tak blisko niego jak pani, a pani zwrdcita uwage
na kilka szczegotow, ktorych ja nie zauwazylem. Ale obserwowatem, w jaki sposéb
trzyma te teczke, wige powiem tylko, ze jezeli jest w niej to, co pan podejrzewa, to niech
nikt nie probuje mu jej wyrwac.

- Co pan proponuje?

Standish potrzasnat gtowa.

- Nie odpowiem panu, bo si¢ na tym nie znam. Tyle tylko, ze trzeba mu ja
odebra¢ jakim$ podstepem. Ale jezeli to jest bomba, to jest nig cala teczka, co oznacza,
ze gdzie$ na niej znajduje si¢ spust, najprawdopodobniej taki, za ktory mozna szybko
pociagnaé. On si¢ z ta teczka nie rozstaje. Gdyby chciano mu ja zabra¢, domysli sig, ze
zostal zdemaskowany, 1 uzna, ze nie ma nic do stracenia. A palec spoczywajacy na
spuscie bardzo $wierzbi - zakonczyt ponuro celnik.

- Naturalnie nadal nie wiemy, czy nie jest to zwykly dziwak, ktéry ma w teczce
tylko pizamg - rzekt Mel.

- Jezeli chce pan zna¢ moje zdanie, to nie sadzg, zeby tak byto. Chciatbym si¢
myli¢, bo tym samolotem leci moja siostrzenica.

Standish snut niewesole mysli. Jak, w razie nieszczgs$cia, zawiadomi siostrg w
Denver? Przypomnial sobie Judy, kiedy widziat ja ostatnim razem: urocza dziewczyna,
trzymajaca na kolanach dziecko sasiadow. Pocatowata go na pozegnanie. “Do widzenia,
wujku!”, powiedziata. Wyrzucat sobie z rozpacza, ze nie okazal si¢ bardziej
odpowiedzialny, bardziej stanowczy w sprawie cztowieka z teczka.

Trudno, pomyslal, chociaz jest juz by¢ moze za pdzno, przynajmniej teraz bede
stanowczy.

- Chcialbym co$ doda¢ - rzekt i wszyscy spojrzeli w jego strong. - Musz¢ to
powiedzie¢, bo nie ma czasu na krygowanie si¢. Poznaj¢ si¢ na ludziach przewaznie od
pierwszego wejrzenia. To instynkt, nie pytajcie, jak dziata, bo nie umiem powiedzie¢,
poza tym, ze w naszym zawodzie mozna go w sobie wyrobi¢. Zwrdcitem dzi§ uwage na

tego cztowieka i nazwatem go podejrzanym. Uzylem tego stowa, bo podejrzewalem go o



przemyt, tak juz jestem wyszkolony. Ale teraz, wiedzac juz co$ nieco$ na jego temat,
wyraz¢ si¢ mocniej. Guerrero jest po prostu niebezpieczny. - Standish spojrzal na
kierownika linii Trans America. - Prosz¢ koniecznie przekaza¢ pilotom okreslenie
“niebezpieczny”.

- Zrobig to - odpart Weatherby odrywajac wzrok od notatek. Wigkszo$¢ z tego, co
powiedzial Standish, znalazta si¢ juz w informacji przygotowanej dla samolotu do
Rzymu.

Stojaca w dalszym ciagu przy telefonie Tania rozmawiala z nowojorskim
dyspozytorem linii Trans America za pos$rednictwem tacza.

- Tak, to bedzie dtuga depesza - méwita. - Moze pan da¢ kogos, zeby to zapisat?

Rozlegto si¢ glosne pukanie do drzwi 1 wszedl wysoki mgzczyzna z pobruzdzona,
ogorzala twarza 1 bystrymi niebieskimi oczami. W rgku trzymat gruby plaszcz, a na sobie
mial granatowy sukienny garnitur. Przybysz skinat gtowa Melowi, ale zanim ktory$ z
nich zdazyt cokolwiek powiedzie¢, odezwat si¢ Weatherby.

- Dzigkuj¢ ci, Royce, ze tak szybko przyszedies. Wyglada na to, ze mamy ktopoty
- rzekl 1 podat mu notatnik, w ktérym pisat.

Kapitan Kettering, szef pilotow linii Trans America, przeczytal uwaznie
brudnopis depeszy, reagujac tylko zaci$nigciem ust, kiedy jego wzrok przesuwat si¢ po
zapisanej kartce. Podobnie jak w przypadku wielu innych, w tym kierownika oddziatu,
obecnos¢ szefa pilotow w porcie o tak péznej porze nie byla rzecza zwykla. Zatrzymata
go na lotnisku wyjatkowa sytuacja spowodowana trzydniowa $niezyca, wymagajaca
podejmowania licznych decyzji.

Chwilowa cisz¢ przerwal dzwonek drugiego telefonu. Odebral go Mel, po czym
dat znak Ordwayowi, ktoéry wziat od niego stuchawke.

- Zgadzasz sig, zeby to wysta¢? - spytal Weatherby, kiedy Kettering skonczyt
czytaé. - Dyspozytornia jest gotowa do nadania tego przez Selcal.

Kettering skinat glowa.

- Tak - odparl. - Ale prosze o dodanie: “Radzimy powro6t lub ladowanie po
drodze, zaleznie od decyzji kapitana”. I niech dyspozytor poda im aktualne dane o
pogodzie.

- Naturalnie.



Weatherby dopisat otdowkiem jeszcze jedno zdanie i podat notatnik Tani, ktora
zaczeta dyktowac tre$é depeszy.

- To wszystko co wiemy? - spytal Kettering spogladajac na pozostatych.

- Tak. Na razie wszystko - odpart Mel.

- Wkroétce dowiemy si¢ czego$ wigcej - dodat Ordway. Wrocit wilasnie od
telefonu. - ZnalezliSmy zong Guerrero.

Depesza od kierownika oddziatu linii Trans America na lotnisku Lincoln
zaadresowana byla nastepujaco: Kapitan, Lot Dwa Trans America i zaczynata sig tak:

“Istnieje nie potwierdzona mozliwos¢, ze pasazer D.O. Guerrero z klasy
turystycznej w waszym samolocie ma przy sobie bombeg. Bez bagazu i
najprawdopodobniej bez pieni¢dzy pasazer ubezpieczyt si¢ przed odlotem na duza sume.
Zachowywat si¢ podejrzanie. Ma teczke dyplomatke jako bagaz reczny. Rysopis...”

Zgodnie z przewidywaniami Weatherby’ego polaczenie si¢ z samolotem do
Rzymu przez radio linii Trans America zaj¢to kilka minut. Od czasu przekazania przez
Selcal poprzedniej wiadomosci o pasazerce na gapg, pani Adzie Quonsett, samolot zdazyt
opusci¢ rejon o$rodka linii Trans America w Cleveland, wchodzac w zasigg stacji
nowojorskiej. Depesze linii Trans America trzeba byto teraz przekazywaé¢ do dyspozytora
w Nowym Jorku.

W Nowym Jorku dyktowana przez Tani¢ depeszg zapisywala na maszynie
urzedniczka. Stojacy przy niej dyspozytor po odczytaniu kilku pierwszych linijek siggnat
do telefonu potaczonego bezposrednio z operatorem ARINC, prywatnej sieci
telekomunikacyjnej, finansowanej wspolnie przez wszystkie duze towarzystwa lotnicze.

Gdzie indziej w Nowym Jorku operator ARINC potaczyt si¢ z dyspozytorem linii
Trans America, a potem wystukat na klawiaturze nadajnika czteroliterowy szyfr AGFG,
przydzielony wytacznie samolotowi N-731-T. Jak w przypadku rozmowy z konkretnym
numerem w telefonie towarzyskim, sygnat wywotawczy miat by¢ znéw odebrany tylko
przez samolot do Rzymu.

Niedlugo potem w dyspozytorni nowojorskiej rozlegl sie¢ w odpowiedzi glos
kapitana Demeresta lecacego teraz wysoko nad prowincja Ontario w Kanadzie.

- Trans America dwa zglasza si¢ na wywotanie przez Selcal.

- Trans America dwa, tu dyspozytor w Nowym Jorku. Mamy wazna wiadomos¢.



Zgtos gotowo$¢ notowania.

- Dobra, Nowy Jork - odezwat si¢ Demerest po chwili. - Dyktu;.

- Kapitan, lot dwa - zaczat dyspozytor. - Istnieje nie potwierdzona mozliwos¢...

Inez siedziata nadal spokojnie w kacie przy budce z hot dogami, gdy kto$
potrzasnat ja za ramig.

- Pani Guerrero! Czy to pani jest Inez Guerrero?

Spojrzata w gore. Zrozumiala, ze stoi nad nia policjant, cho¢ musiata dopiero
zebra¢ mysli, me¢tne 1 nie uporzadkowane, co zaj¢to jej dtuzsza chwilg.

Znow nig potrzasnal i powtdrzyt pytanie.

- Zdobyta si¢ na skinienie glowa. Uprzytomnita sobie, Ze to jest inny policjant niz
poprzednio. Ten byt bialy 1 ani tak delikatny, ani tak uprzejmy jak tamten.

- Idziemy, prosze pani - powiedzial policjant, zaciskajac reke na jej ramieniu, az
ja zabolato, 1 naglym szarpnigciem poderwat ja na nogi. - Styszy pani? Idziemy. Tam na
gbrze nie moga si¢ na pania doczekac, szukaja pani wszyscy policjanci.

W  dziesig¢ minut poézniej w gabinecie Mela Inez stala si¢ osrodkiem
powszechnego zainteresowania. Zajmowata stojacy na srodku fotel, gdzie posadzono ja
zaraz po przyjSciu. Naprzeciw niej stal porucznik Ordway. Policjant, ktory ja
przyprowadzil, wyszedt.

Inni - Tania, inspektor Standish, Bunnie Vorobioff, Weatherby i kapitan Kettering
na prosbe Mela zostali w gabinecie.

- Pani Guerrero, po co pani maz leci do Rzymu? - spytat Ordway.

Inez spojrzata na niego ponuro i nie odpowiedziata. Policjant powtorzyl pytanie
ostrzejszym tonem.

- Pani Guerrero, proszg uwaznie postucha¢. Musz¢ pani zada¢ kilka waznych
pytan. Dotycza mgza, potrzebuj¢ wigc pani pomocy. Rozumie pani?

- Nie... nie bardzo.

- Moze pani nie rozumie¢, po co zadaj¢ pytania. Bedzie na to czas pézniej. Chee
tylko, zeby pomogta mi pani udzielajac odpowiedzi. Dobrze? Bardzo proszg.

- Poruczniku, nie mamy do dyspozycji calej nocy - wtracit Weatherby. - Ten
samolot oddala si¢ od nas z predkoscia szeSciuset mil na godzing. Nie mozemy si¢ tak

cackac.



- Proszg¢ zostawi¢ to mnie - odpart szorstko policjant. - Jezeli zaczniemy wszyscy
krzyczeé, potrwa to dtuzej 1 mniej si¢ dowiemy.

Weatherby zdradzat nadal oznaki zniecierpliwienia, ale si¢ nie odezwal.

- Inez... mogg pania nazywac Inez? - spytat Ordway.

Skingta glowa.

- Inez, czy odpowie mi pani na pytania?

- Tak... jezeli potrafie.

- Po co pani maz leci do Rzymu?

- Nie wiem - odparta ze $ci$nigtym gardlem, nieledwie szeptem.

- Ma tam pani znajomych, krewnych?

- Nie... Dalekiego kuzyna w Mediolanie, ale nigdy si¢ z nim nie widzielismy.

- Czy pani maz korespondowal z tym kuzynem?

- Nie.

- Czy umie pani poda¢ jaki§ powod, dla ktérego maz wybralby si¢ do tego
kuzyna?

- Nie, zadnego.

- Poza tym, panie poruczniku, nikt nie lecialby naszym samolotem do Rzymu,
gdyby chcial dolecie¢ do Mediolanu - wtracita Tania. - Poleciatby Alitalia, bo to
bezposrednio i taniej, poza tym Alitalia tez ma dzisiaj lot.

Ordway skinal gtowa.

- Mozemy wigc chyba wykluczy¢ tego kuzyna. Czy pani maz prowadzil jakie$
interesy we Wtoszech? - spytat.

Potrzasneta przeczaco gtowa.

- A czym si¢ wlasciwie zajmuje?

- Jest... byl... przedsigbiorca.

- Jakim przedsigbiorca?

Powoli, ale wyraznie wracata jej przytomnos$¢ umystu.

- Prowadzit r6zne budowy.

- Powiedziata pani “byl” przedsigbiorca. Dlaczego juz nim nie jest?

- Wszystko... Zle sig skonczyto.

- Finansowo?



- Tak, ale... czemu pan pyta?

- Proszg mi wierzy¢, Inez, mam powody, zeby pyta¢ - rzekl Ordway. - Chodzi o
bezpieczenstwo pani meza, jak rowniez innych osob. Uwierzy mi pani na stowo?

Spojrzata na niego. Popatrzyli sobie w oczy.

- Dobrze - powiedziata.

- Czy pani maz ma ktopoty finansowe?

- Tak - odparta po krotkiej chwili wahania.

- Duze?

Wolno skingta gtowa.

- Splajtowat? Ma dtugi?

- Tak - potwierdzita znéw szeptem.

- To skad miat pieniadze na bilet do Rzymu?

- Zdaje sig, ze... - zaczgla. Zamierzata opowiedzie¢ o pierscionku, ktéry D.O.
zastawil w lombardzie, ale przypomniata sobie o kwicie sprzedazy biletu na raty. Wyjela
z torebki pomigta zoOtta kartke i1 podata Ordwayowi, ktory ja obejrzat pospotu z
Weatherbym.

- Wypisany na nazwisko “Buerrero” - powiedziat. - Cho¢ podpis mozna odczytaé
roznie.

- Nazwisko Buerrero widniato poczatkowo na liScie pasazerow - przypomniala
Tania.

Ordway potrzasnat gtowa.

- To nie jest w tej chwili wazne, ale to stary trik, jezeli kto§ ma zaszargane konto.
Zmienia taki pierwsza liter¢ nazwiska, zeby fatalny stan konta nie wyszedl na jaw przy
sprawdzaniu, a przynajmniej nie od razu. Pozniej, jezeli btad zostanie ujawniony, wina
spada na tego, kto wypetniat formularz.

Obrocit si¢ z surowa ming do Inez, zotty kwit trzymal w reku.

- Dlaczego zgodzila si¢ pani na to wiedzac, ze pani maz popelnia oszustwo? -
spytat.

- Nic o tym nie wiedzialam - zaprotestowata.

- Wigc skad pani ma ten kwit?

Zacinajac si¢ opowiedziata o tym, jak go znalazta i przyjechata na lotnisko liczac,



ze przeszkodzi m¢zowi w odlocie.

- Wigc az do dzisiaj wieczor nie wiedziata pani, ze maz leci?

- Nie.

- Wcale?

Inez potrzasneta gtowa.

- I nawet teraz nie wie pani, dlaczego leci?

Spojrzata na niego zdezorientowana.

- Nie.

- Czy zdarzato sig, zeby pani maz zachowywat si¢ dziwnie?

Zawahala sie.

- No wiec, tak?

- Ostatnio czasami...

- A wigc zachowywat si¢ dziwnie?

- Tak - wyszeptala.

- Gwaltownie?

Z ociaganiem skingta glowa.

- Pani maz miat dzi$§ ze soba teczkg - rzekl cicho Ordway. - Mala dyplomatke,
ktérej bardzo pilnowat. Domysla si¢ pani, co w niej moglo byc¢?

- Nie.

- Inez, powiedziala pani, ze maz byt przedsigbiorca, przedsigbiorca budowlanym.
Czy w swojej pracy postugiwat si¢ czasem materiatami wybuchowymi?

Pytanie zostato zadane tak niedbale i bez zadnego wstepu, ze stuchacze ledwo je
zauwazyli. Ale kiedy dotart do nich jego sens, w gabinecie zapanowato nagle napigcie.

- O, tak. Czgsto - odparta Inez.

- Czy pani maz zna si¢ dobrze na materiatlach wybuchowych? - spytat Ordway po
pauzie.

- Tak sadzg. Zawsze lubit ich uzywac. Ale... - Raptem urwata.

- Ale co, Inez?

Nagle w jej glosie pojawita si¢ nerwowos$¢, ktérej przedtem nie byto.

- Ale... obchodzi si¢ z nimi bardzo ostroznie. - Jej wzrok obiegt pokdj. - Prosze

powiedziec... o co tu chodzi.



- Domysla si¢ pani, prawda? - rzekl Ordway, a kiedy nie odpowiedziala, niemal

obojetnie spytal: - Gdzie pani mieszka?

Tani.

Podata mu adres mieszkania w South Side.
- Czy maz wiasnie tam spedzit dzisiejsze popotudnie?

Nie na zarty juz wystraszona skingla gtowa, a Ordway tymczasem zwroécit si¢ do

- Prosz¢ mnie potaczy¢ z miejska komenda policji - rzekl nie podnoszac glosu. -

Tu jest wewngtrzny. - Zapisat numer na kartce. - Prosz¢ powiedzie¢, zeby zaczekali.

Tania podeszta szybko do biurka Mela.

- Czy pani maz trzymat jakie§ materialty wybuchowe w mieszkaniu? - spytat

Ordway Inez, a kiedy si¢ zawahata, naskoczyt na nig niespodziewanie ostro. - Jak dotad

moéwila pani prawdg. Niechze pani teraz nie ktamie! Trzymatl czy nie?

- Tak.

- Jakie materiaty?

- Troch¢ dynamitu... sptonki. To, co mu zostato.

- Z przedsigbiorstwa?

- Tak.

- Czy co$ o nich mowit? Thumaczyt sig, dlaczego je trzyma?
Inez potrzasneta gtowa.

- Tylko to, ze... jesli si¢ umie z nimi obchodzi¢... sa bezpieczne.
- Gdzie lezaly?

- Po prostu w szufladzie.

- W jakiej szufladzie?

- W sypialni.

Nagte przerazenie odmalowalo si¢ na twarzy Inez. Ordway zauwazyt je.
- Cos$ sobie pani przypomniata! Co takiego?!

- Nic!

W jej glosie 1 oczach byta panika.

- Owszem, przypomniata sobie pani!

Ordway pochylit si¢ nad Inez z agresywna ming. Po raz drugi tego wieczoru

okazat zupetny brak zyczliwosci - wytacznie opryskliwa brutalnos$¢ policjanta, ktéry chce



uzyska¢ odpowiedz i dopina swego.

- Niech pani nie probuje nic ukrywaé ani ktama¢! - krzyknat. - To si¢ nie uda. Co
sobie pani przypomniata? - A kiedy jekneta, dodat: - Nie ze mna takie numery! Proszeg
méwic!

- Dzisiaj... nie pomyslatam o tym wczes$niej... te rzeczy...

- Dynamit i sptonki?

- Tak.

- Nie ma czasu! Co z nimi?

- Znikngly! - wyszeptata.

- Mam potaczenie, panie poruczniku. Czekaja - powiedziata cicho Tania.

Nikt nie odezwat si¢ stowem.

Ordway skinat gtowa, nie odrywajac oczu od Inez.

- Czy wiedziala pani, ze dzi$ przed odlotem pani maz ubezpieczyl sig, 1 to na
bardzo duza sumg, podajac w polisie pani nazwisko? - spytat.

- Nie, proszeg pana. Przysiggam, ze nic nie wiem...

- Wierzg - odpart. Zamilkl, Zeby si¢ zastanowié, a kiedy zndéw przemowit, jego
glos zabrzmiat szorstko. - Niech pani pilnie stucha. Przypuszczamy, ze pani maz ma przy
sobie te materialy wybuchowe, o ktérych pani méwila, ze wiezie je w samolocie lecacym
do Rzymu, a poniewaz nie mozna tego inaczej wytlumaczy¢, sadzimy, ze chce zniszczy¢
samolot, zabijajac siebie 1 wszystkich pasazeréw. Dlatego mam jeszcze jedno pytanie.
Zanim pani na nie odpowie, proszg si¢ dobrze zastanowi¢ 1 pomysle¢ o tych niewinnych
ludziach - w tym takze o dzieciach - ktorzy z nim leca. Inez, zna pani swojego meza, zna
go pani lepiej niz ktokolwiek. Czy on... dla pieniedzy z ubezpieczenia... dla pani...
moglby zrobi¢ to, co powiedzialem?

Po twarzy Inez ptynely tzy. Wydawata si¢ bliska zatamania, ale powoli skingta
glowa.

- Tak - potwierdzita zdtawionym glosem. - Mysle, ze tak.

Ordway odwrocit si¢. Wzial stuchawke od Tani i cichym glosem zaczat szybko
moéwic. Podawat informacje, przeplatajac je prosbami. Raz przerwat i obrocit si¢ do Inez.

- Przeszukamy pani mieszkanie i jezeli to bgdzie konieczne, dostaniemy nakaz

rewizji. Ale prosciej byloby, gdyby si¢ pani zgodzita. Zgadza si¢ pani? - spytal.



- Skineta gtowa w otepieniu.

- Dobrze, zgadza si¢ - powiedziat Ordway do stuchawki. - Zbierzemy dowody w
pani mieszkaniu, jezeli sa - rzekt do Weatherby’ego 1 Bakersfelda. - A na razie niewiele
mozemy zrobi¢ poza tym.

- My tez nie mozemy wiele zrobi¢, najwyzej si¢ pomodli¢ - powiedziat
przygnegbiony Weatherby. Z twarza $ciagnigta i poszarzata zabral si¢ do pisania nowej

wiadomosci dla samolotu Ztoty Okret.



9.

Gorace zakaski, o ktore prosit Demerest, juz zostaty pilotom podane. Smakowity
zestaw szybko znikal z tacy przyniesionej przez jedna ze stewardes z kuchni dla
pierwszej klasy. Demerest mruknat z uznaniem, nadgryzajac placuszek z homarem i
pieczarkami, posypany parmezanem.

Stewardesy prowadzity jak zwykle akacje¢ tuczenia drugiego oficera Jordana.
Ukradkiem, za plecami obu kapitanéw, natozyly mu na osobny talerz dodatkowa porcj¢
zakasek. Policzki Jordana, ktory manipulowat wlasnie przy zaworze zasilania
poprzecznego, wypchane byly kurzymi watrébkami na bekonie.

Wkroétce trzej piloci, odpoczywajac na zmiang w przy¢mionym S$wietle kabiny,
mieli dosta¢ taka sama pyszna przystawke i deser, jaka serwowano pasazerom pierwszej
klasy. Z pasazerskiego menu omijaly zatoge tylko wino 1 szampan.

Trans America, jak wigkszo$¢ towarzystw lotniczych, dokladata staran, zeby
utrzyma¢ pod chmurami znakomita kuchni¢. Odzywaty si¢ czasem glosy, ze linie
lotnicze, nawet migdzynarodowe, powinny traktowaé¢ samoloty jak $rodki transportu
dowozace ludzi do pracy i odpowiednio dopasowaé poziom uslug, rezygnujac z
wymyslnych dodatkow, w tym positkow wyzszej jakosci niz gotowe kanapki. Inni
natomiast wyrazali przekonanie, ze wspotczesne podréze zbyt czgsto odbywaja si¢ “na
poziomie kanapkowym?”, i cieszyli sig, ze positki w samolotach podaje sig¢ elegancko, a
nawet wystawnie. Rzadko kiedy wplywaly skargi na obsluge kulinarng. Wigkszos$¢
pasazerdéw obu klas witata positki jako mite urozmaicenie lotu.

Demerest, wyszukujac jezykiem w ustach ostatnie soczyste czastki homara,
myslal podobnie. Raptem w kabinie rozlegl si¢ glosny sygnat Selcalu, a na radiu
rozblysto §wiatto ostrzegawcze.

Harris uni6st brwi. Juz jedna rozmowa przez Selcal stanowita do$¢ niezwykle
wydarzenie, za$§ dwie w ciagu niespelna godziny to byla zupelna rzadkos$¢.

- Przydalby si¢ nam zastrzezony numer - odezwat si¢ zza plecoOw pilotow Jordan.

- Ja odbiorg - powiedzial Demerest 1 siggnat reka, zeby przetaczy¢ odbiorniki.

Po obustronnej identyfikacji pomigdzy samolotem a o$rodkiem nowojorskim

Demerest w $wietle oslonigtej lampki zaczat notowaé. Wiadomo$¢ nadana przez



kierownika oddziatu na lotnisku Lincoln zaczynata si¢ od stow “Istnieje nie potwierdzona
mozliwos¢...” W trakcie zapisywania twarz Demeresta, na ktora padat odblask $wiatla,
stawata si¢ coraz bardziej napigta. Na koniec potwierdzit krotko przyjecie wiadomosci 1
zakonczyt rozmowg bez stowa komentarza.

Wreczyt notatnik Harrisowi, ktory przeczytat zapisany tekst nachylajac sig¢ do
bocznego $wiatta. Gwizdnat cicho i przez rami¢ podat notatnik Jordanowi.

Depesza konczyta si¢ stowami: “Radzimy powrdt albo ladowanie po drodze,
zaleznie od decyzji kapitana”.

Obaj kapitanowie wiedzieli, ze nalezy rozstrzygnaé, kto jest dowodca. Wprawdzie
dzisiaj pilotowal samolot Harris, a Demerest pelnit obowiazki drugiego pilota, to jednak
Demerest jako pilot kontroler miat wigksze prawa, gdyby zechciat z nich skorzystac.

- Siedzisz w lewym fotelu. Na co czekamy? - spytal obcesowo w odpowiedzi na
pytajace spojrzenie Harrisa.

- Zawrdcimy, ale szerokim, tagodnym tukiem - oznajmil Harris po krotkim
zastanowieniu. - W ten sposob pasazerowie nie powinni nic zauwazy¢. Potem poprosimy
Gwen, zeby odszukala tego faceta, ktory ich niepokoi. Ani ty, ani ja nie mozemy w
zadnym razie pojawi¢ si¢ w kabinie pasazerskiej, zeby go nie sploszy¢. - Wzruszyt
ramionami. - A potem bedziemy improwizowac.

- Dobra - zgodzit si¢ Demerest. - Ty bedziesz zawracal, a ja zajmg si¢ kabina
turystyczna.

Nacisnal guzik wzywajacy stewardesy, dajac zna¢ trzykrotnym umownym
sygnatem, ze prosi o przyj$cie Gwen.

Na pasmie radiowym, ktérego poprzednio uzywat Harris, wywotat kontrolg lotow
1 przekazat lapidarny meldunek.

- Mowi Trans America dwa - powiedziat. - Mamy klopoty. Prosimy o pozwolenie
na powrdt do Lincoln i o poprowadzenie nas stad do Lincoln.

Po szybkim rozwazeniu sytuacji Harris odrzucit mozliwo$¢ ladowania w innym
porcie. Ottawa, Toronto i Detroit zostatly, jak poinformowano ich na odprawie, zamknigte
dla ruchu lotniczego z powodu $niezycy. Poza tym, zeby rozprawi¢ si¢ z niepokojacym
pasazerem, potrzeba byto czasu. Mieli go zyska¢ przez powrot do Lincoln.

Harris nie watpit, ze Demerest doszedt do takiego samego wniosku.



- Trans America dwa, zrozumiatem - odpowiedzial z odleglo$ci ponad sze$ciu mil
glos kontrolera z os$rodka kontroli lotow w Toronto. - Mozesz zacza¢ skrgt w lewo,
kursem dwa, siedem, zero. Przygotuj si¢ do zmiany wysokosci - dodat po chwili.

- Zrozumiatem, Toronto. Rozpoczynamy skrgt. ChcielibySmy, zeby byl szeroki 1
stopniowy.

- Trans America dwa. Zgoda na szeroki skret.

Rozmowg tg, jak 1 inne jej podobne, prowadzono spokojnym tonem. Zaro6wno w
powietrzu, jak 1 na ziemi zdawano sobie sprawg, ze najwigcej osiaga si¢ spokojem,
najmniej dramatyzowaniem i zdenerwowaniem. Juz na podstawie samego charakteru
prosby pilota kontroler na ziemi zorientowal si¢ natychmiast, ze zagraza im lub moze
zagraza¢ jakie§ niebezpieczenstwo. Odrzutowce pasazerskie lecace na wysokosci
podréznej nie obieraja nagle powrotnego kursu bez waznego powodu. Ale kontroler
wiedziatl réwniez, ze w odpowiednim czasie, jezeli bedzie to konieczne, kapitan sam
oficjalnie zamelduje o zagrozeniu i jego przyczynie. Na razie jednak nie wolno mu byto
zabiera¢ czasu zatodze, z pewnoscia zajetej wlasnymi pilnymi sprawami.

W kazdym przypadku kontrola lotéw udzielata pomocy bez pytania 1 jak
najszybciej.

Juz teraz prowadzono na ziemi odpowiednie przygotowania. W osrodku kontroli
lotow w Toronto, mieszczacym si¢ w pigknym nowoczesnym budynku odleglym o
kilkanascie mil od granic miasta, kontroler, ktéry przyjat meldunek od samolotu do
Rzymu, przywotat inspektora. Inspektor polaczyt si¢ z innymi sektorami, zwalniajac
droge przed samolotem 1 na wszelki wypadek szlaki powietrzne znajdujace sig
bezposrednio pod nim. Osrodek w Cleveland, ktory wezesniej przekazat go osrodkowi w
Toronto, a teraz mial go znow przejac, tez zostat zaalarmowany. Powiadomiono rowniez
osrodek chicagowski, ktory miat zastapi¢ Cleveland.

W kabinie pilotow Ziotego Okrgtu odbierano wlasnie nowa informacje¢ od
kontroli lotow.

- Zacznij schodzi¢ na putap dwa, osiem, zero. Zamelduj opuszczenie putapu trzy,
trzy, zero.

- O$rodek Toronto, tu Trans America dwa. Zaczynamy schodzi¢ - potwierdzit

Harris.



Na jego polecenie drugi oficer Jordan zameldowat dyspozytorowi linii Trans
America przez radio decyzj¢ o powrocie.

Drzwi kabiny otworzyly si¢ 1 weszta Gwen.

- Jezeli chodzi o zakaski, przykro mi, ale wigcej nie dostaniecie - powiedziala. -
Na wypadek gdyby umknglo to waszej uwadze, przypomng, ze wieziemy trochg
pasazerow.

- Twoja niesubordynacja zajmg si¢ potem - odpart Demerest. - W tej chwili -
dodat matpujac angielski akcent Gwen - mamy drobny ktopocik.

Od czasu nadejscia przed kilkoma minutami depeszy od Weatherby’ego na pozor
niewiele si¢ zmienilo w kabinie pilotow. A jednak panujaca tu przedtem ledwo uchwytna
atmosfera rozluznienia znikta. Pomimo okazywanego opanowania trzej czionkowie
zatogi zachowywali zawodowa czujno$¢ 1 najwyzsze skupienie, wyczuwajac w sobie
nawzajem dostrojenie si¢ do sytuacji. Po to, zeby osiagna¢ zdolno$¢ takiego wlasnie
szybkiego reagowania, pilot szkolil si¢ przez wiele lat, gromadzac do$wiadczenie na
dhugiej drodze prowadzacej do fotela kapitanskiego. Samo latanie - kierowanie
samolotem - nie jest trudne do opanowania. Pilotom zawodowym placono wysokie
pensje za ich zaradnos$¢, za kunszt pilotazu, za ogdélna wiedz¢ zawodowa. Demerest,
Harris i w mniejszym stopniu Jordan siggali wiasnie do tych zasobdéw. Jak dotad w
samolocie nie bylo sytuacji krytycznej, a gdyby szczescie dopisato, moglo weale do niej
nie doj$¢. Ale oni byli psychicznie przygotowani na najgorsze.

- Chcg, zeby$ odnalazta pewnego pasazera - powiedzial Demerest do Gwen. - Nie
moze si¢ zorientowacé, ze go szukasz. Mamy jego rysopis. Najlepiej sama przeczytaj.

Wrecezyt jej notatnik z zapisana wiadomoscia. Podeszta blizej i podsungta notatnik
pod ostonigta lampke przy jego fotelu.

Samolot zakotysat si¢ lekko i Gwen musngta rgka rami¢ Demeresta. Czul jej
blisko$¢ i1 delikatny zapach znajomych perfum. Spogladajac w bok widziat w poélmroku
jej profil. Czytala z mina powazna, ale nie wystraszona. Przypomniato mu to o jej sile,
ktora tak podziwial wczesniej tego wieczoru, ani troche nie ujmujacej jej kobiecosci.
Przemknela mu przez gtowe mysl, ze dzi§ dwukrotnie wyznala mu mitos¢. Zastanawiat
si¢ wowczas, czy sam byt kiedy$ naprawde zakochany. Gdy si¢ trzyma mocno na wodzy

swoje uczucia, nie jest si¢ tego pewnym do konca. Ale instynkt podpowiadal mu, ze



nigdy nie dozna uczucia bardziej zblizonego do mito$ci niz to, co czut w tej chwili do
Gwen.

Gwen przeczytala wiadomo$¢ ponownie, tym razem wolnie;j.

Ogarnat go przyptyw dzikiego gniewu na nowe okoliczno$ci, zmuszajace ich -
jego i Gwen - do odlozenia planow zwigzanych z Neapolem. Opanowal si¢ jednak.
Musial sig teraz zaja¢ wylacznie swoimi obowiazkami. Poza tym obecne wypadki
oznaczaly jedynie niewielka, by¢ moze dobowa zwioke po powrocie do Lincoln, w koncu
jednak lot musial si¢ odby¢. Do glowy mu nie przyszto, ze mogloby si¢ nie uda¢ szybkie
zlikwidowanie zagrozenia bomba albo, Zze nie skonczy si¢ ono bezproblemowo, jak
wigkszos¢ takich przypadkow.

Siedzacy obok Harris nadal prowadzil samolot po tagodnym tuku, w minimalnym
przechyle. Byl to idealny tuk, precyzyjnie wykonany, jak wskazywaty znajdujace sig
przed oboma pilotami iglowo-kulkowe chytomierze, pradziadkowie wspolczesnych
instrumentéw poktadowych, uzywane nadal w nowoczesnych odrzutowcach, tak jak
korzystal z nich Lindbergh w swoim Spirit of Saint Louis i samoloty z odleglej
przesztosci. Igta przechylata sig, kulka tkwita nieruchomo posrodku. Tylko kompas i
zyroskop zdradzaty rozmiary luku i to, Ze samolot zawraca o sto osiemdziesiat stopni.
Harris o$wiadczyt wcze$niej, ze pasazerowie nie zorientuja si¢, ze kurs zostat zmieniony
na przeciwny i nie mylit si¢. Chyba ze kto§ wygladajacy przez okno kabiny przypadkiem
znatby si¢ na potozeniu gwiazd i ksi¢zyca w stosunku do zachodniego i wschodniego
kursu. Dostrzeglby wowczas zmiang, ale byto to konieczne ryzyko. Na szczgscie nikt nie
mogl zobaczy¢ i1 rozpoznaé miast, poniewaz ziemi¢ zastaniaty chmury. Harris zaczat juz
takze wytraca¢ wysokos$¢. Dzidob samolotu lekko si¢ obnizyl, a przepustnice zostaly
minimalnie zdlawione, w zwiazku z czym ton silnikow zmienit si¢ nie bardziej, niz to si¢
zwykle zdarzato w czasie lotu. Nie zwracajac uwagi na Gwen 1 Demeresta skupiony
Harris prowadzit samolot z podrgcznikowa doktadnoscia.

Gwen oddata notatnik.

- IdZ 1 ustal, gdzie siedzi. Zorientyj si¢, czy widac tg teczke i czy jest szansa, zeby
mu ja odebraé. Zaden z nas, jak wiesz, nie moze si¢ tam pokazaé, przynajmniej na razie,
zeby go nie sptoszy¢ - powiedzial Demerest.

- Tak, rozumiem - odparta Gwen. - Ale ja tez nie potrzebuje tam i$¢.



- Dlaczego?

- Wiem, gdzie siedzi. W czternastym rzedzie, fotel A - powiedziata cicho.

Demerest przyjrzat jej si¢ badawczo.

- Nie muszg¢ ci mowic, ze to wazne. Jezeli masz jakiekolwiek watpliwos$ci, idZ tam
1 upewnij sig - rzekt.

- Nie mam watpliwosci.

Wyjasnita, ze pot godziny temu, po podaniu kolacji w pierwszej klasie, poszta na
tyl pomodc kolezankom w klasie turystycznej. Jeden z pasazerow, z lewej strony przy
oknie, drzemat. Kiedy si¢ do niego odezwala, natychmiast si¢ ocknal. Trzymatl na
kolanach mata teczke, wigc zaproponowala mu, ze ja wezmie albo zeby ja odtozyt na
czas positku. Odmowil. Trzymat dalej teczke na kolanach. Zwrécita uwage, ze Sciska ja
tak, jakby miat w niej co§ cennego. Potem, zamiast opusci¢ blat z oparcia fotela przed
soba, uzyl teczki, nie zdejmujac jej z kolan, jako podstawki dla tacy. Przyzwyczajona do
dziwactw pasazeréw, przestala o tym mysle¢, cho¢ samego czlowieka dobrze
zapamigtata. Rysopis podany w depeszy pasowat do niego jak ulat.

- Poza tym zapamigtatam go dlatego, ze siedzi przy naszej staruszce gapowiczce.

- Powiadasz, ze przy oknie?

- Tak.

- Bedzie trudniej... siggnac i chwycié teczke.

Demerest pomyslat o fragmencie depeszy od Weatherby’ego: “Jezeli podejrzenie
jest stuszne, prawdopodobnie gdzie§ przy teczce znajduje si¢ tatwo dostepny spust.
Dlatego przy probie odebrania teczki sila nalezy zachowad najwigksza ostrozno$c¢”.
Domyslat sig, ze rowniez Gwen rozwaza taka ewentualnosgé.

Dopiero teraz przeszkodzilo mu w mysleniu uczucie - nie strachu, lecz
niepewnosci. Strach mogt przyjs$¢ pdzniej, ale jeszcze go nie odczuwat. Czy to mozliwe,
zeby zagrozenie okazato si¢ czyms$ wigcej niz tylko zagrozeniem? Wiele razy myslal, a
nawet rozmawiat o podobnej sytuacji, ale nie przypuszczat nigdy, ze co$ takiego mu si¢
przydarzy.

Harris wychodzit z tuku réwnie tagodnie, jak w niego wszedt. Lecieli teraz
doktadnie w przeciwna strong.

Znow rozlegl si¢ melodyjny sygnat Selcalu. Demerest skinal na Jordana, ktory



przetaczyt oba radionadajniki, zgtosit sig 1 zaczal notowa¢ wiadomos¢.

Harris rozmawiat ponownie z osrodkiem kontroli lotéw w Toronto.

- Zastanawiam si¢, czy daloby si¢ usuna¢ dwojke pasazerow, ktorzy siedza przy
nim - rzekt Demerest do Gwen. - Tak, zeby w tym potrzedzie zostat tylko on. Wtedy
ktéry$ z nas moglby zajs$¢ go z tylu, nachyli¢ si¢ i porwac teczkg.

- Nabierze podejrzen - odparta z naciskiem Gwen. - Jestem tego pewna. Juz teraz
jest zdenerwowany. Z chwila kiedy ich stamtad zabierzemy, niezaleznie od tego, jaki
podamy powod, poczuje, Ze co$ si¢ $wigci, 1 bedzie nas obserwowat, czekat.

Drugi oficer podal Demerestowi przekazana przez Selcal depeszg, ktora
zanotowat. Pochodzita od Weatherby’ego. W $wietle ostonigtej lampki Gwen 1 Demerest
odczytali ja razem. Brzmiata:

- “Nowe informacje wskazuja, ze obecnie jest nie tylko mozliwe, ale wysoce
prawdopodobne, powtarzam: wysoce prawdopodobne, ze pasazer Guerrero ma przy sobie
bombg. Pasazer jest psychicznie niezréwnowazony, gotow na wszystko. Powtarzam
poprzednie ostrzezenie, zeby zachowac najwigksza ostroznos¢. Powodzenia”.

- Podoba mi sig to ostatnie stdéwko. Jak to mito z ich strony, Ze nam tego zyczg -
powiedziat Jordan.

- Zamknij sig! - rzekl szorstko Demerest.

Przez kilka sekund, oprécz zwyklych odglosow kabiny pilotow, zapanowata
cisza.

- Gdyby w jaki$ sposob... - zaczal Demerest - gdyby w jaki$ sposob dato sig go
podejs¢ tak, zeby puscil teczke, w kilka sekund dostaliby$my ja w rece, a potem usungli...
gdybysmy si¢ uwingli, wystarczylyby dwie sekundy.

- Nie chcial jej nawet odtozy¢... - przypomniata Gwen.

- Wiem, wiem! Tak sobie tylko myslg. - Demerest urwal. - Zastandwmy si¢
jeszcze raz. Pomigedzy przejsciem a Guerrero siedzi dwoje pasazeréw. Jeden to...

- Mgzczyzna, przy samym przejsciu. W srodku ta staruszka, pani Quonsett. I
Guerrero.

- Wigc babcia siedzi u jego boku. Tuz przy teczce.

- Tak, ale co z tego? Nawet gdybySmy jej o tym powiedzieli, przeciez nie

moglaby...



- Nic jej jeszcze nie mowilas? - spytal ostro. - Nie wie, ze ja nakryliSmy?

- Nie. Zabronite$ mi mowic.

- Chciatem sig tylko upewnic.

Zn6éw umilkli 1 Demerest zastanawiat si¢ w skupieniu, rozwazajac rdzne
mozliwosci.

- Mam pomyst - rzekl wreszcie. - Moze nie wyj$¢, ale w tej chwili nie ma
lepszego. Postuchaj, powiem ci doktadnie, co masz zrobi¢.

W kabinie turystycznej wigkszo$¢ pasazerow skonczyta kolacjg 1 stewardesy nie
zwlekajac zbieraly tace. Positek zakonczono szybciej niz zazwyczaj. Stato si¢ tak migdzy
innymi dlatego, ze z powodu op6znionego odlotu niektorzy pasazerowie zjedli na dworcu
1 teraz ze wzgledu na po6zna porg albo zrezygnowali z kolacji, albo jedli niewiele.

- Czy mogg juz zabrac tace panstwa? - spytata energiczna jasnowlosa stewardesa
z klasy turystycznej stojac przy fotelach, gdzie pani Ada Quonsett gawgdzita nadal z
nowym znajomym, oboista.

- Tak, proszg - odpart muzyk.

Pani Quonsett u§miechneta si¢ ciepto.

- Dzigkujg, ztotko - powiedziata. - Ja tez juz skonczytam. Bardzo mi smakowato.

Ponurak siedzacy po jej lewej rece oddat tace bez stowa.

Dopiero wtedy starsza pani z San Diego spostrzegta druga stewardesg, ktora stata
W przejsciu.

Pani Quonsett widziata ja juz kilkakrotnie i wydawatlo jej sig, ze to ona kieruje
pozostatymi dziewczetami. Miala kruczoczarne wlosy, tadna, pociagla twarz i ciemne
oczy, ktore w tej chwili patrzyly chtodno prosto na nia, Adg Quonsett.

- Przepraszam. Zechce pani okazac bilet?

- Bilet? Alez naturalnie.

Pani Quonsett udata zaskoczona, cho¢ natychmiast domyslita sig, o co chodzi. Z
pewnoscia podejrzewano lub wiedziano, ze podrozuje na gapg. Ale nigdy nie poddawata
si¢ fatwo 1 nawet teraz wytezata koncept. Pytanie, ile wie ta dziewczyna?

Otworzyta torebke i udawala, ze przeszukuje znajdujace si¢ w niej dokumenty.

- Wiem, ze go miatam, kochanie. Gdzie$ tu musi by¢. - Podniosta glowe z

niewinng ming. - Chyba ze bileter zabrat mi go przy wsiadaniu. Moze go zatrzymat, a ja



nie zauwazylam.

- Na pewno tego nie zrobil - o§wiadczyta Gwen. - Jezeli to bilet w obie strony, to
ma pani kupon na powrotny lot. A jesli w jedna strong, to jego odcinek i oktadki.

- Tak, to rzeczywiscie dziwne... - odparta pani Quonsett dalej grzebiac w torebce.

- Moze ja spojrzg? - zaproponowata chtodno Gwen. Od poczatku rozmowy nie
okazywala ani odrobiny zyczliwosci, z jaka zwykle zwracala si¢ do pasazeréw. - Jezeli
bilet jest w torebce, to go znajde - dodata. - A jesli nie, oszczg¢dzi nam to czasu.

- W Zadnym razie - odparta surowo pani Quonsett, dodajac tagodniejszym tonem:
- Rozumiem pani najlepsze intencje, kochanie, ale mam tu osobiste dokumenty. Jako
Angielka powinna pani uszanowaé moje rzeczy osobiste. Jest pani Angielka, prawda?

- Jestem czy nie jestem, to nie ma nic do rzeczy. Moéwimy teraz o pani bilecie.
Jezeli w ogdle go pani ma - powiedziata Gwen glo$niej, az ustyszano ja w kilku
sasiednich rzedach. Pasazerowie zaczgli odwraca¢ gtowy.

- Alez ja mam bilet. Rzecz tylko w tym gdzie - odrzekla pani Quonsett z
ujmujacym usmiechem. - A to, ze jest pani Angielka, rozpoznatam natychmiast, jak tylko
si¢ pani odezwala. Dzigki Anglikom, takim jak pani, nasz jezyk brzmi zachwycajaco.
Szkoda, ze tak niewielu Amerykandéw potrafi tadnie mowi¢. M) maz nieboszczyk
powiadat...

- Niewazne, co mowit. Co z pani biletem?

Gwen z trudem przychodzito tak szorstkie 1 niemite zachowanie. Gdyby wszystko
odbywato si¢ normalnie, potraktowataby te staruszke stanowczo, ale przyjaznie i
pogodnie. Niechgtnie rowniez odnosila si¢ z goéry do osoby ponad dwa razy starszej od
siebie. Ale zanim opuscita kabing pilotéw, Vernon wydat jej wyrazne polecenia.

Pani Quonsett obruszyta sig.

- Jestem wobec pani cierpliwa, mloda damo - powiedziata. - Ale kiedy znajd¢
bilet, nie omieszkam wypowiedzie¢ si¢ na temat pani manier...

- Co pani powie, pani Quonsett - rzekla Gwen. Spostrzegla, ze starsza pani
drgneta na dzwigk swojego nazwiska 1 zmigkta za fasada afektowanej pozy. - Nazywa si¢
pani Ada Quonsett, prawda? - pytata dale;j.

Staruszka przytkneta do ust koronkowa chusteczke i westchngta.

- Skoro pani wie, nie mam co zaprzecza¢ - powiedziala.



- Tak, poniewaz wiemy o pani wszystko. Ma pani imponujacy dorobek.

Rozmowie przygladato sig i przystuchiwato coraz wigcej pasazerow. Kilku wstato
z foteli 1 podeszto blizej. Ich twarze wyrazaty wspdiczucie dla starszej pani 1 nagang dla
Gwen.

- Jezeli to jakie§ nieporozumienie, to moze moglbym pomdc... - wtracit
zaniepokojony sasiad pani Quonsett, ktory siedzial koto przejscia i rozmawial z nia,
kiedy przyszta Gwen.

- To zadne nieporozumienie. Czy pan jest z ta pania? - spytata Gwen.

- Nie.

- To zupetnie niepotrzebnie si¢ pan martwi.

Do tej pory Gwen umyslnie nie spojrzala wprost na pasazera siedzacego najdalej
od przejscia, przy samym oknie, o ktorym wiedziata, Ze to Guerrero. On tez na nig nie
spojrzat, cho¢ z pochylenia glowy poznata, ze pilnie stucha wszystkiego, co si¢ mowi.
Zaobserwowala tez dyskretnie, ze nie wypuszcza z rak lezacej na kolanach teczki. Na
mysl o tym, co moze w niej by¢, przeszyt ja lodowaty dreszcz przerazenia. Zadrzata w
przeczuciu czego$ strasznego. Chciata uciec, wroci¢ do kabiny pilotdéw 1 powiedzie¢
Vernonowi, zeby sam si¢ tym zajal, ale nie zrobita tego i chwila stabo$ci mingta.

- Powiedziatam, ze wiemy o pani wszystko, i jest to prawda - zapewnita pania
Quonsett. - Ztapano pania dzi§ bez biletu w naszym samolocie z Los Angeles.
Zatrzymano pania, ale udalo si¢ pani uciec. Potem za pomoca ktamstwa dostala si¢ pani
na ten samolot.

- Skoro tyle wiecie, albo zdaje si¢ wam, ze wiecie, spieranie si¢ nic nie da -
odparta pogodnie staruszka. Powiedziata sobie w duchu, ze martwienie si¢ teraz nic jej
nie pomoze, w koncu spodziewata si¢, ze ja zlapia. Przynajmniej zdazyla przezy¢
przygodg i zjes¢ dobra kolacje. Zreszta, jakie to ma znaczenie? Ta rudowtosa na lotnisku
Lincoln przyznata przeciez, ze linie lotnicze nigdy nie podaja do sadu pasazerow na gape.
Ogarneta ja ciekawos$¢, co teraz nastapi.

- Czy zawrbécimy? - spytala.

- Az tak wazna pani nie jest. Po wyladowaniu we Wtoszech przekazemy pania
tamtejszym wtadzom.

Demerest przestrzegat ja, zeby dala ludziom do zrozumienia, ze samolot leci



nadal do Rzymu, a w zadnym razie nie zdradzila, ze zawrdcili i leca z powrotem.
Wymégl tez na niej, zeby potraktowala szorstko staruszke, co wcale nie sprawilo jej
przyjemnosci. Musiala jednak zrobi¢ wrazenie na Guerrero, aby umozliwi¢ Demerestowi
nastepne posunigcie.

Chociaz Guerrero nic o tym nie wiedzial, cale to przedstawienie odbywato si¢
wylacznie dla niego.

- P6jdzie pani ze mna - rozkazata Gwen. - Kapitan otrzymal wiadomos$¢ o pani i
musi zlozy¢ meldunek. Przedtem jednak chce si¢ z pania widzie¢. Moglby pan przepuscic¢
pania? - zwrocita si¢ do pasazera siedzacego koto przejscia.

- Kapitan chce si¢ ze mna zobaczyé? - spytala starsza pani, dopiero teraz
zdradzajac oznaki zdenerwowania.

- Tak. A on nie lubi czekac.

Pani Quonsett z wahaniem odpigta pas. Zmartwiony oboista wstal, zeby ja
przepusci¢. Gwen ujela ja pod reke i poprowadzita naprzod, czujac utkwione w sobie
nieprzyjazne spojrzenia.

Powstrzymata odruch, zeby odwroci¢ si¢ 1 sprawdzié, czy cztowiek z teczka tez
na nig patrzy.

- To ja jestem kapitan Demerest - przedstawit si¢ Vernon. - Prosze wejs¢, najdalej
jak pani moze. Gwen, zamknij drzwi, zobaczymy, czy Wwszyscy si¢ zmieszcza. -
Usmiechnat si¢ do pani Quonsett. - Niestety, kabiny pilotow nie sa przystosowane do
przyjmowania gosci.

Starsza pani patrzyta na niego wytgzajac wzrok. Po jasno o$wietlonej kabinie
pasazerskiej, z ktorej wlasnie przyszla, jej oczy nie przywykly jeszcze do potmroku
panujacego w kabinie pilotow. Widziata jedynie ciemne sylwetki siedzace w fotelach,
otoczone dziesiatkami potyskujacych czerwono tarcz. Ale glos, ktory ustyszata, byt
niewatpliwie zyczliwy. Przygotowata si¢ na co$ zupeknie innego.

Jordan podnidst boczna podporke pustego fotela za Harrisem, a Gwen delikatnie,
zupeltnie inaczej niz przed kilkoma minutami, poprowadzita do niego staruszke.

Jeszcze nie weszli w strefe turbulencji, dzigki czemu tatwo si¢ bylo poruszac.
Cho¢ stale tracili wysoko$¢, znajdowali si¢ wciaz nad burza $niezna i mimo ze samolot

osiagnat predkos¢ pigciuset mil na godzing, posuwat si¢ tak gladko, jakby ptynat po



spokojnym, nie wzburzonym morzu.

- Pani Quonsett, prosz¢ zapomnie¢ o tym, co si¢ przed chwila zdarzyto -
powiedziat Demerest. - Nie dlatego panig tu przyprowadzono. Byta§ bardzo niemita? -
spytat Gwen.

- Niestety, tak.

- Pani Meighen wykonywata moje polecenia. Kazalem jej zrobi¢ doktadnie to, co
zrobita. WiedzieliSmy, ze pewna osoba bedzie si¢ temu przygladata i przystuchiwata.
Chcielismy, zeby to wygladato autentycznie, musieliSmy mie¢ wiarygodny powod do
tego, zeby pania tu przyprowadzic.

Pani Quonsett coraz wyrazniej widziata potezna, ciemna posta¢ siedzacego po
prawej rece pilota, ktory do niej méwit. Dostrzegajac czgsciowo jego twarz, pomyslata,
ze jest mily. Oczywiscie nie miala na razie pojgcia, o czym mowi. Rozejrzala sig.
Wszystko tu wydawato si¢ interesujace. W kabinie pilotow znalazta si¢ po raz pierwszy
w zyciu. Nie przypuszczata, ze to takie male pomieszczenie 1 ze jest tu tak ciasno. Bylo
tez ciepto 1 trzej piloci, ktorych teraz juz widziata dobrze, siedzieli w koszulach.
Pomyslata, ze naprawdg bedzie miata co opowiada¢ cérce w Nowym Jorku, jezeli w
ogo6le tam dotrze.

- Babciu, czy jest pani strachliwa? - spytat ten, ktéry przedstawit si¢ jako kapitan.

Pytanie wydato jej si¢ dziwne i przez chwil¢ zastanawiata si¢ nad nim, zanim
odpowiedziata.

- Raczej nie. Czasem si¢ denerwujg, ale nie tak jak dawniej. Z wiekiem cztowiek
coraz mniej si¢ boi.

Kapitan przypatrywat sig jej badawczo.

- Postanowitem powiedzie¢ pani o czyms$ i1 poprosi¢ o pomoc. - Nie mamy wiele
czasu, wigc zrobig to szybko. Czy zwrocila pani uwagg na pasazera siedzacego w kabinie
obok pani, przy oknie?

- Chudego, z wasikiem?

- Tak. Wiasnie tego - potwierdzita Gwen.

Pani Quonsett skingta glowa.

- Dziwny czlowiek - powiedziata. - Do nikogo si¢ nie odzywa i nie wypuszcza z

rak swojej walizeczki. Chyba ma jakie§ zmartwienie.



- My tez mamy zmartwienie - rzekl cicho Demerest. - Podejrzewamy, ze trzyma
w tej teczce bombeg. Chcemy mu ja odebraé. Dlatego potrzebuj¢ pani pomocy.

Pani Quonsett pomyslata, ze w kabinie pilotéw zaskoczyl ja miedzy innymi
panujacy tu spokdj. W ciszy, ktora zapadta po ostatnich stowach, styszata zdania plynace
z glos$nika w suficie, blisko fotela, na ktorym siedziata.

- Trans America dwa, tu osrodek Toronto. Jeste$ pig¢tnascie mil od radiolatarni w
Kleinburgu. Podaj swoja wysokos¢ 1 powiedz, co zamierzasz.

- Trans America dwa do osrodka w Toronto. Opuszczamy putap dwa, dziewigc,
zero - odpowiedzial pilot, ktorego twarzy nie widziata, siedzacy w drugim, lewym,
fotelu. - Chcemy schodzi¢ powoli az do nastgpnego zgloszenia. Nie zmienili$my zamiaru
powrotu 1 ladowania w Lincoln.

- Zrozumialem, Trans America. Zwalniamy ci drogg. Mozesz dalej powoli
schodzi¢.

Trzeci pilot przy matym stoliku na prawo od niej, siedzacy przed jeszcze innymi
tarczami, nachylit si¢ do tego, ktory przed chwila mowit.

- Wedtug moich obliczen zostala nam jeszcze godzina siedemnascie minut lotu.
Uwzglednitem podane wiatry, ale jezeli front przesunat si¢ szybciej, niz przewidywano,
mozemy dolecie¢ predze;.

- To znaczy, ze wracamy? - spytala pani Quonsett, z trudem opanowujac
podniecenie.

Demerest skinat glowa.

- Ale oprocz nas wie o tym tylko pani - powiedzial. - Na razie musi pani utrzymacé
to w tajemnicy, zwlaszcza za$ nie moze si¢ o tym dowiedzie¢ Guerrero, ten z teczka.

Czy ja $nig, czy dzieje si¢ to naprawde, pomyslata z zapartym tchem pani
Quonsett. To takie ekscytujace, jak jaki§ film w telewizji. Trochg tez co prawda
przerazajace, ale postanowila o tym nie mys$le¢. Najwazniejsze, ze bierze w tym
wszystkim udzial, kuma si¢ z kapitanem, ze zostata dopuszczona do tajemnic. Co tez
powiedziataby na to jej corka?!

- A wigc pomoze nam pani?

Alez naturalnie. Chce pan pewnie, zebym sprobowata odebra¢ mu t¢ teczke...

- Nie! - zaprzeczyt Demerest. Obrocil sig 1 przechylit przez oparcie fotela, zeby



podkresli¢ wage swoich stow.

- Nie wolno pani tkna¢ tej teczki ani nawet przysunac do niej reki.

- Skoro pan tak mowi, to dobrze - zgodzita si¢ potulnie pani Quonsett.

- Tak wlasnie mowig. 1 prosz¢ pamigtac, to bardzo wazne, zeby Guerrero nie
orientowal sig, ze wiemy o teczce i 0 tym, co w niej jest. A teraz powiem pani doktadnie,
co ma pani robi¢ po powrocie do kabiny. Prosz¢ stucha¢ uwaznie.

Kiedy skonczyt, starsza pani pozwolita sobie na lekki, przelotny usmiech.

- O tak, tak, to dla mnie nic trudnego - zapewnila.

Podniosta si¢ z fotela, a gdy Gwen miala juz otworzy¢ drzwi, Demerest zagadnat:

- Chciatem jeszcze spytac o ten lot na gape z Los Angeles. Po co leciata pani do
Nowego Jorku?

Odpowiedziala mu, jak to czuje si¢ czasem samotna mieszkajac na Wybrzezu
Zachodnim i pragnie wtedy odwiedzi¢ corkg mieszkajaca z m¢zem na wschodzie kraju.

- Babciu - powiedziat Demerest - jezeli nam si¢ to uda, przyrzekam, ze nie tylko
nic pani nie zrobia, ale jeszcze Trans America zafunduje pani bilet pierwszej klasy do
Nowego Jorku i z powrotem.

Pania Quonsett ogarnegto takie wzruszenie, ze omal si¢ nie rozptakala.

- Och, dzigkuje panu! Dzigkuje!

Az zabrakto jej stow, cho¢ zdarzalo sig to rzadko.

Co za nadzwyczajny cztowiek, pomyslata, taki mity, taki kochany!

Szczere wzruszenie, z jakim opuszczata kabing pilotow, pomoglo pani Quonsett
przej$¢ przez kabing pierwszej klasy, a potem turystyczna. Przytrzymywana mocno za
rami¢ i popychana przez Gwen, szla przytykajac do oczu koronkowa chusteczke i dajac
rozdzierajacy serce 1 wiarygodny pokaz glebokiej rozpaczy. Przypomniata sobie, niemal
rados$nie, pomimo tez, ze jest to juz dzi§ jej drugi wystgp. Pierwszy, bardzo
przekonywajacy, kiedy udawata chora, data na dworcu przed mlodym kontrolerem
Peterem Coakleyem. Czemu wigc teraz miataby by¢ gorsza?

Swoja role odegrata z takim autentyzmem, ze jeden z pasazeréw z oburzeniem
spytat Gwen:

- Prosz¢ pani, nie wiem, co zrobila ta pasazerka, ale jak pani moze by¢ taka

niegrzeczna?



- Proszg si¢ nie wtraca¢ - odparta opryskliwie Gwen, wiedzac, ze moze juz ja
ustysze¢ Guerrero.

Kiedy weszty do kabiny turystycznej, Gwen zaciagneta zastong¢ w przejsciu
oddzielajacym od siebie te dwie klasy. Przewidywat to plan Vernona. Ogladajac si¢ w
strong dziobu, widziata lekko uchylone drzwi kabiny pilotow. Wiedziata, ze Vernon stoi
za nimi i patrzy. Natychmiast po zaciagnigciu zastony pomigdzy klasa pierwsza a
turystyczna miat ruszy¢ i stana¢ za nia, obserwujac wszystko przez szparg, ktorej nie
omieszkata zostawi¢, a potem w odpowiednim momencie odciagna¢ zastong i1 szybko
podbiec.

Na mysl o tym, co - bez wzglgdu na wynik - nastapi w ciagu kilku najblizszych
minut, ponownie zdjal ja zimny strach, ogarnglo niejasne przeczucie. I tym razem
przezwycigzyla je. Przypominajac sobie o wlasnej odpowiedzialno$ci wobec zatogi i
pasazerow, ktorzy nie mieli pojgcia o dramacie rozgrywajacym si¢ posrod nich,
doprowadzita pania Quonsett do jej fotela.

Guerrero rzucit im jedno krotkie spojrzenie. Gwen spostrzegla, ze teczka
dyplomatka nadal spoczywa na jego kolanach i ze Guerrero trzyma na niej rece. Kiedy
si¢ zblizaty, siedzacy od zewnatrz oboista wstal. Z pelna wspolczucia ming usunal si¢ na
bok, zeby przepusci¢ starsza pania. Gwen dyskretnie stangla przed nim, zagradzajac mu
droge do siedzenia. Fotel kolo przejscia musiatl pozostaé wolny az do chwili, kiedy ona
sama usunie si¢ z drogi. Katem oka spostrzegta, ze co§ poruszyto si¢ w szparze, ktora
zostawita w zastonie. A wigc Vernon byl juz na swoim miejscu, gotéw do akcji.

- Blagam! - powiedziata pani Quonsett, ktora wciaz jeszcze stala w przejsciu,
zwracajac si¢ do Gwen proszacym, placzliwym glosem. - Zaklinam pania, niech pani
poprosi kapitana, zeby si¢ jeszcze zastanowil. Nie chcg, zeby mnie przekazano policji
wloskie;...

- Trzeba bylo pomysle¢ o tym wczesniej - odparta szorstko Gwen. - Poza tym ja
nie jestem od tego, zeby mowi¢ kapitanowi, co ma robic.

- Ale moze go pani chociaz poprosi¢! On pani wystucha.

Guerrero obrocit glowe, przyjrzal si¢ temu, co si¢ dzieje, 1 znéw si¢ odwrocil.

Gwen chwycila starsza pania za reke.

- Radzg pani zaja¢ swoje miejsce! - powiedziala.



- Proszg tylko, zeby$cie mnie nie zostawiali - zaczgta zawodzi¢ pani Quonsett. - |
nie oddawali mnie policji w obcym kraju!

- Czy nie widzi pani, ze ta pani jest zdenerwowana? - zaprotestowal zza plecow
Gwen oboista.

- Prosze si¢ nie wtraca¢ - odparta ostro Gwen. - Jej tu w ogble nie powinno by¢.
Leci na gape.

- Nic mnie to nie obchodzi - rzekt z oburzeniem oboista. - Tak czy owak, jest to
starsza pani.

Nie zwracajac na niego uwagi Gwen pchngla pania Quonsett, ktora az sig
zatoczyta.

- Styszata pani! Niech pani siada i si¢ uspokoi.

Pani Quonsett osungta si¢ na fotel.

- To boli! Boli! - krzykneta.

Kilku pasazeréw zerwalo si¢ na nogi protestujac.

Guerrero nadal patrzyt przed siebie. Gwen zauwazylta, ze r¢ce trzyma caty czas na
teczce.

Pani Quonsett znéw zajgczata.

- Histeryzuje pani - powiedziata chtodno Gwen.

Zmuszajac si¢ do tego, co miata zrobi¢, pochylila si¢ nad fotelami i mocno
uderzyta pania Quonsett w twarz. Klasnigcie rozleglo si¢ w catej kabinie. Pasazerow
zatkato. Pozostate dwie stewardesy patrzyly z niedowierzaniem. Oboista chwycit Gwen
za reke. Oswobodzita si¢ btyskawicznie.

To, co nastapito potem, odbylo si¢ tak szybko, ze nawet znajdujacy si¢ najblizej
swiadkowie wypadkéw nie byli pewni ich kolejnosci.

Pani Quonsett nie wstajac z fotela obrdcita si¢ w lewo do Guerrero.

- Proszg pana, niech mi pan pomoze! Niech mi pan pomoze! - zawotata.

Siedzial nieporuszony, z kamienng twarza.

Udajac zal i strach, histerycznie zarzucita mu rgce na szyje krzyczac:

- Ja pana proszg, proszg pana!

Guerrero obrocit sig, usitujac si¢ wyrwaé. Bezskutecznie. Pani Quonsett jeszcze

mocniej oplotla rekoma jego szyje.



- Niech mi pan pomoze! - wotata.

Z poczerwieniala twarza, bliski uduszenia Guerrero podnidst rgce, zeby ja od
siebie oderwac¢. W blagalnym ges$cie staruszka puscita jego szyje i ztapata go za rgce.

Jednoczes$nie Gwen schylila si¢ w strong ostatniego siedzenia w rzedzie, siggngla
reka 1 jednym pltynnym ruchem, niemal bez pospiechu, chwycila mocno teczkg i zabrata
ja z kolan Guerrero. W chwilg potem teczka znalazla si¢ w przejéciu poza jego zasiggiem,
a Guerrero oddzielata od niej zywa zapora nie do przebycia, ktora tworzytly stewardesa i
staruszka.

Zastona w przejSciu do pierwszej klasy odsungta si¢. Wybiegt stamtad,
imponujacy w swoim mundurze, Demerest.

Z wyrazem ulgi na twarzy wyciagnal reke po teczke.

- Swietna robota, Gwen. Daj mi ja - powiedzial.

Gdyby szczesécie dopisato dalej, to incydent ten, poza konieczno$cia zajecia si¢
potem Guerrero, moéglby si¢ na tym zakonczy¢. Przeszkodzit temu jednak niejaki Marcus
Rathbone.

Do tego momentu siedzacy w czternastym rzedzie w fotelu D po drugiej stronie
przejScia Rathbone byt anonimowym pasazerem, ktérego nikt nie bral pod uwagg.
Chociaz inni nie dostrzegali jego istnienia, on sam, nadgty i zarozumiaty, zajmowal si¢
wylacznie wtasna osoba.

Mieszkal w malym miasteczku w stanie lowa, gdzie byt drobnym kupcem. Zwany
przez sasiadow krytykantem Marcus Rathbone zawsze przeciwstawial si¢ wszystkiemu,
co robili lub proponowali inni. Jego akcje, mniejsze 1 wigksze, przeszlty do legendy.
Dotyczyly migdzy innymi doboru ksiazek w miejscowej bibliotece, planu zatozenia
anteny zbiorczej, kar stosowanych wobec jego syna w szkole i koloru farby do
pomalowania budynku publicznego. Na krotko przed wyruszeniem w podréz
doprowadzit do odrzucenia proponowanego zarzadzenia w sprawie oznakowan, ktore
upickszylyby glowna ulice miasta. Nie pamigtano natomiast, zeby kiedykolwiek
zaproponowat cos$ konstruktywnego.

Inna osobliwoscia Rathbone’a byla pogarda dla kobiet, w tym roéwniez dla
wlasnej zony. Nie wystepowat nigdy w ich obronie, w zwiazku z czym wecale si¢ nie

przejal upokorzeniem pani Quonsett; oburzylo go za to pochwycenie przez Gwen teczki



Guerrero.

W oczach Rathbone’a stewardesa symbolizowata umundurowanego urzednika w
kobiecym wydaniu, naruszajacego prawa zwyktego pasazera, takiego jak on. Oburzony,
wstat z fotela 1 wkroczyl pomigdzy Gwen a Demeresta.

W tej samej chwili Guerrero, zaczerwieniony i betkoczacy co$ niezrozumiale,
wydostal si¢ ze swego fotela i z obj¢¢ pani Quonsett. Kiedy znalazt si¢ w przejsciu,
Rathbone wyrwat teczke Gwen 1 z grzecznym uktonem zwrocit wtascicielowi. Guerrero z
wsciektoscia w oczach ztapal teczke.

Demerest rzucit si¢ do niego, ale za p6zno. Probowat dosiggna¢ Guerrero, ale nie
zdotatl, bo waskie przejscie zostalo zatarasowane przez Gwen, Rathbone’a i oboiste.
Guerrero przecisnat si¢ obok nich i1 pobiegt na tyt samolotu. Pasazerowie poderwali si¢ z
miejsc.

- Zatrzyma¢ go! On ma bombg! - zawolal Demerest w rozpaczy.

Jego okrzyk wywotal przerazliwe wrzaski 1 masowa ucieczke z foteli, co jeszcze
bardziej zablokowato przejscie. Jedynie Gwen, ktora torowata sobie droge przeciskajac
sig, popychajac 1 drapiac, utrzymata sig blisko Guerrero.

Na koncu kabiny przypominajacy osaczone zwierz¢ Guerrero odwrocit sig. Od
ogona samolotu dzielity go juz tylko trzy toalety. Swiatetka nad nimi pokazywaly, ze
dwie sa wolne, jedna zajgta. Stojac plecami do nich Guerrero trzymat teczke przed soba,
jedna dionig uchwyciwszy raczke, druga zas widoczna pod spodem petle ze sznurka.

- Nie ruszac¢ si¢! Nie podchodzié! - syknat groznie przez zacisnigte zgby.

- Niech pan postucha, Guerrero! Styszy mnie pan! Niech pan postucha? - krzyknat
ponownie Demerest nad glowami ludzi.

Na chwilg zapadta cisza, wszyscy znieruchomieli. Rozlegat si¢ tylko jednostajny
jek silnikow odrzutowca. Guerrero, patrzacy rozbieganym, podejrzliwym wzrokiem,
zamrugal oczami.

- Wiemy, kim pan jest i co pan zamierza zrobi¢! - wykrzykiwat Demerest. -
Wiemy o ubezpieczeniu i o bombie. Na dole tez o tym wiedza, wigc panska polisa jest na
nic. Rozumie pan? Panskie ubezpieczenie jest anulowane, niewazne, nic niewarte. Jezeli
zdetonuje pan bombg, zabije si¢ pan na prozno. Nikt na tym nie skorzysta, a najmniej

panska rodzina. Raczej nawet ucierpi, bo ja oskarza i zaszczuja. Niech pan postucha!



Niech pan si¢ zastanowi!

Jakas$ kobieta krzykneta. Guerrero wahat sig.

- Guerrero - nalegat Demerest - niech pan da tym ludziom usia$¢. Potem, jezeli
pan zechce, porozmawiamy. Moze mnie pan o wszystko wypyta¢. Obiecujg, ze bez
panskiego pozwolenia nikt si¢ do pana nie zblizy.

Demerest rozwazat szanse. Gdyby udato si¢ zaja¢ uwage Guerrero dostatecznie
dhugo, mozna by usuna¢ ludzi z przej$cia. Wtedy sprobowatby naktoni¢ go do oddania
teczki. W razie odmowy moglby jeszcze skoczy¢, rzuci¢ si¢ na niego catym cialem i
odebra¢ mu teczk¢ sita, zanim pociagnie za spust. Bylo to ogromne ryzyko, ale nie
potrafil wymysli¢ nic lepszego.

Zdenerwowani pasazerowie z wolna zajmowali miejsca.

- Powiedziatem panu, co wiemy. Teraz pan tez wie, Ze to, co pan robi, stracito
sens, dlatego prosz¢ pana o oddanie teczki - ciagnal. Staral si¢ przemawia¢ do jego
rozsadku, wyczuwal, ze powinien caty czas moéwié. - Jezeli zrobi pan to, co radze,
przyrzekam panu uroczyscie, ze nikt z tu obecnych pana nie tknie.

Z oczu Guerrero wyzieral strach. Oblizat wargi. Gwen stata najblizej niego.

- Spokojnie, Gwen. Usiadz gdzie§ - powiedziatl cicho Demerest. Chcial mie¢
wolna droge na wypadek, gdyby musial skoczy¢ na Guerrero.

Drzwi toalety za plecami Guerrero otwarly si¢. Wyszedt z nich przypominajacy
wygladem sow¢ mtody cztowiek w grubych szklach. Zatrzymat si¢, spogladajac oczami
krotkowidza. Najwyrazniej nie styszat nic z tego, co zaszto.

- Lap tego faceta! - zawotat ktos. - Ma w teczce bombeg!

Styszac skrzypnigcie drzwi toalety Guerrero obejrzat si¢. Skoczyl, odepchnat
mezczyzng w okularach 1 wpadt do ubikacji.

Kiedy Guerrero ruszyl, Gwen ruszyta takze, tuz za nim. Kilka metrow dalej
Demerest przeciskat si¢ gwaltownie przez zattoczone przejécie na tyt samolotu.

Gwen dotarla do toalety w momencie, gdy zamykaty si¢ drzwi. Wsadzita noge do
srodka 1 pchngla je. Jej stopa przeszkodzita w zamknigciu drzwi, ktére jednak nie
ustapily. Zrozpaczona, poczuta, ze Guerrero przycisnat drzwi catym ci¢zarem.

Dla Guerrero ostatnie kilka minut zlalo si¢ w jeden wielki galimatias. Nie do

konca zrozumiat to, co si¢ stato, nie wszystko tez styszat z przemowy Demeresta. Ale



jedno przenikngto do jego $wiadomosci. Pojal, Ze jego plan, jak tyle innych, spalit na
panewce. W ktorym$§ momencie, a dziato si¢ to zawsze, ilekro¢ co$ przedsigwzial,
zawalil sprawe. Cate jego zycie bylo takie wlasnie nieudane. Pomyslat z gorycza, ze
nieudane. Pomyslat z gorycza, ze nieudana bedzie takze jego $mier¢.

Plecami przytrzymywal od $rodka drzwi kabiny. Czul, Zze kto$ je pcha. Wiedzial,
ze lada chwila nacisk si¢ zwigkszy, ze nie da rady ich utrzymaé. Zdesperowany, macat
reka - sznurek, umieszczony pod raczka teczki, mial usuna¢ kawatek plastyku,
pobudzajac wykonany z klamerki do bielizny zapalnik i powodujac wybuch znajdujacego
si¢ w $rodku dynamitu. Nawet kiedy odnalazl sznurek i pociagnal, nie byl pewien, czy
bomba, ktéra wykonat, tez nie okaze si¢ nieudana.

W ostatnim utamku sekundy swojego zycia 1 $wiadomosci Guerrero przekonat

sig, Ze nie.



10.

Wybuch na poktadzie Ziotego Okre¢tu nastapit bez chwili zwloki, z potworna,
druzgocaca sita. W zamknigtej przestrzeni samolotu rozlegl si¢ z loskotem stu piorunéw,
spowit wnetrze plachta ognia, walnat jak olbrzymi mtot.

Guerrero zginal natychmiast, z jego ciala, znajdujacego si¢ blisko centrum
eksplozji, pozostaty w jednej chwili tylko krwawe strzgpy.

W kadlubie samolotu powstata wyrwa.

Gwen, ktora poza Guerrero znalazia si¢ najblizej wybuchu, otrzymata giéwne
uderzenie w twarz i piersi.

Natychmiast po tym, jak tadunek dynamitu wyrwat dziur¢ w poszyciu samolotu,
w kabinie nastapita dekompresja. Z rykiem i sita tornada powietrze zachowujace dotad
normalne ci$nienie, przemkneto przez rozpruty kadtub i rozproszylo si¢ w zblizonej do
prozni atmosferze panujacej na duzej wysokosci. W strong ogona samolotu poszybowata
przez kabiny pasazerskie ciemna, spowijajaca wszystko chmura kurzu. Razem z nia, jak
porwane wirem $mieci, polecialy wszystkie nie przymocowane przedmioty, zaréwno
lekkie, jak cigzkie: papiery, tace, butelki z alkoholem, dzbanki z kawa, bagaz rgczny,
ubrania, rzeczy osobiste pasazerow - wirowaly w powietrzu, jakby uruchomit je
gigantyczny odkurzacz. Zdarto zastony. Wewngtrzne drzwi do kabiny pilotow,
magazynu, toalet wyrwane z zamkow i zawiaséw, pomknety razem z reszta.

Kilku pasazerow tkwito unieruchomionych na swoich miejscach. Inni, nie
przypigci pasami do siedzen, chwytali si¢, czego mogli, bo ped powietrza i ssanie
spowodowane rdznicg cisnien ciagnely ich nieublaganie na tyt samolotu.

Nad wszystkimi siedzeniami pootwieraly si¢ schowki, z ktorych wypadty zotte
maski tlenowe, kazda potaczona krotka plastikowa rurka z centralnym zbiornikiem tlenu.

Raptem ssanie zmniejszylo si¢. Wnetrze samolotu wypetnito si¢ mgla i ostrym,
szczypiacym zimnem. Ryk silnikoéw i wiatru byt przyttaczajacy.

- Wkilada¢ maski! - ryknal Demerest z przej$cia kabiny turystycznej, gdzie
utrzymat si¢, odruchowo chwyciwszy si¢ oparcia fotela. Sam tez ztapat maske.

Dzigki wiedzy nabytej w trakcie szkolenia zdawat sobie sprawg z tego, o czym

wigkszo$¢ nie miata pojgcia: ze powietrze w kabinie jest rownie rozrzedzone jak na



zewnatrz i ze jest go za malo, zeby mogli utrzymac si¢ przy zyciu. Gdyby nie skorzystali
z tlenu dostarczanego przez wewngtrzny system bezpieczenstwa, zostawato im tylko
pigtnascie sekund pelnej swiadomosci.

Nawet po pigciu sekundach bez doptywu tlenu moglo nastapi¢ pewne
ograniczenie wladz umystowych.

W ciagu nastgpnych pigciu sekund stan euforii mogt spowodowaé, ze wielu
przestaloby si¢ martwi¢ brakiem tlenu, straciliby swiadomos¢.

Ci, ktorzy rozumieli niebezpieczenstwo zwiazane z dekompresja, od dawna
molestowali linie lotnicze, zeby przed lotem doktadniej informowaé pasazeréw o
sprzecie tlenowym, zeby im podaé, co nastgpuje: Natychmiast po pojawieniu si¢ maski
tlenowej nalezy ja chwycié, przytkna¢ do twarzy, a pytania zostawi¢ na potem. W
przypadku prawdziwej dekompresji nie ma chwili do stracenia. Jezeli alarm okaze si¢
falszywy, zawsze mozna maske zdja¢. W kazdym razie nigdy nie zaszkodzi ja wtozy¢.

Pilotom, ktérzy przechodzili proby dekompresji, w prosty sposob demonstrowano
skutki braku tlenu na duzych wysokosciach. Kiedy znajdowali si¢ w komorze
dekompresyjnej z maskami tlenowymi na twarzach, kazano im podpisa¢ si¢ 1 w trakcie
tego ¢wiczenia maski na jaki§ czas usuwano. Podpisy zmieniaty si¢ wowczas w bazgroty
albo pozostawaty nie dokonczone. Zanim stracili przytomno$¢, maski zaktadano z
powrotem.

Nie mogli potem uwierzy¢ w to, co widzieli przed soba na kartkach.

Ale wladze towarzystw lotniczych, zakladajac, ze bardziej szczegodtowe
informacje o tlenie mogltyby przestraszy¢ pasazerow, obstawaty przy tym, zeby podawac
wylacznie komunikaty typowe. UsSmiechnigte stewardesy demonstrowaly wigc ze
znudzeniem badz rozbawieniem aparaty tlenowe, podczas gdy gtos niewidocznej lektorki
- w pospiechu, zeby zakonczy¢ czytanie przed odlotem - powtarzal jak papuga
sformutowania w rodzaju: “W razie gdyby, cho¢ jest to mato prawdopodobne, oraz...
zgodnie z obowiazujacymi przepisami informujemy panstwa”... Nie wspomniano nigdy o
koniecznosci pospiechu, w przypadku gdyby sprzet ten okazat si¢ potrzebny.

W efekcie pasazerowie przestawali interesowac si¢ aparatami tlenowymi, tak jak
wydawaty si¢ one obojetne towarzystwom lotniczym i ich personelowi. Schowki nad

fotelami 1 zawsze takie same, monotonne pokazy zostaly - zdaniem pasazeréow -



wymyS$lone przez urzedasow zbzikowanych na punkcie przepisow. Nie ulegato
watpliwosci, ze cata te¢ szopke kazali odgrywaé tacy sami ludzie, jak ci, co $ciagaja
podatek dochodowy 1 odmawiaja przyznania funduszu reprezentacyjnego.

Niekiedy podczas lotu taki schowek z maska tlenowa otwierat si¢ przypadkowo i
maska spadata przed nosem pasazera. Patrzyl na nia zdziwiony, ale nie probowat jej
zaktada¢. Doktadnie taka sama sytuacja powstata w samolocie do Rzymu, tyle ze tu
istnialo prawdziwe zagrozenie.

Widzac to Demerest w naglym porywie gniewu przypomnial sobie, jak za innymi
pilotami krytykowatl stonowane komunikaty o uzyciu masek tlenowych. Nie byto jednak
czasu, zeby ostrzec pasazerow ani nawet pomysle¢ o Gwen, ktora by¢ moze umierata
albo lezala martwa zaledwie kilka krokéw od niego.

Najwazniejsze teraz to dotrze¢ z powrotem do kabiny pilotdw 1 w miar¢ mozno$ci
ratowa¢ samolot.

Oddychajac gleboko tlenem, planowat przejscie na przéd samolotu.

Znad kazdego rzedu siedzen po obu stronach przejscia w kabinie turystycznej
opadly po cztery maski, trzy dla siedzacych w fotelach oraz jedna dodatkowa, na
wypadek gdyby kto$ przypadkiem stat w przejéciu. Z jednej z nich korzystal wiasnie
Demerest.

Zeby jednak dostaé si¢ do kabiny pilotow, musiat ja zostawi¢ i uzy¢ przenosne;j,
ktora pozwalata mu na swobodne poruszanie sig.

Wiedzial, ze dwie przenosne butle z tlenem mieszcza si¢ dalej] w przodzie, na
gornej potce w poblizu przegrody oddzielajacej kabing pierwszej klasy. Gdyby tam
dotarl, na pokonanie drogi od przegrody do kabiny pilotow wystarczytaby mu jedna
butla.

Posuwat si¢ naprzod od rzedu do rzgdu, przechodzac od jednej zapasowej maski
do drugiej. Spostrzegt, ze dwa rzedy przed nim siedzacy pasazerowie uzywaja
wszystkich czterech masek, w tym kilkunastoletnia dziewczyna korzystala z trzech,
czwarta przytrzymywala przy twarzy dziecka siedzacego obok na kolanach matki.
Dyrygowata sasiadami pokazujac im, co nalezy robi¢. Demerest obrdcit sig, po drugiej
stronie przejscia spostrzegt zwisajaca zapasowa maske i glgboko odetchnawszy tlenem

puscit te, z ktorej korzystat. Udato mu si¢ chwyci¢ t¢ nowa i znéw gleboko weiagnatl w



ptuca tlen. Do konca kabiny turystycznej zostata mu jeszcze ponad potowa drogi.

Kiedy zrobil nastgpny krok, poczul, ze samolot przechyla si¢ gwaltownie na
prawo, a potem ostro nurkuje.

Przytrzymat si¢ kurczowo. Wiedzial, Zze na razie nic nie moze zrobi¢. Dalsze
wypadki zalezaty z jednej strony od wielkosci szkod, ktore spowodowat wybuch, z
drugiej od fachowos$ci Harrisa, osamotnionego przy sterach odrzutowca.

W kabinie pilotow wypadki zachodzity jeszcze bardziej niespodziewanie niz w
tyle samolotu. Po wyjSciu Gwen 1 pani Quonsett, a za nimi Demeresta, dwoch
pozostatych cztonkow zalogi, Harris i Jordan, nie miato pojgcia, co dzieje si¢ w kabinach
pasazerskich za ich plecami az do momentu, kiedy samolotem wstrzasnat wybuch, a
zaraz potem nastapita dekompresja.

Tak jak pomieszczenia pasazerskie, kabina wypehita si¢ ggsta, ciemna chmura
pyhu, ktory zostal niemal natychmiast wyssany, kiedy jej drzwi z trzaskiem zostaly
wyrwane z zamkow i zawiaséw i pomknety do tytu.

Pod stolikiem mechanika poktadowego rozlegt si¢ przerywany ryk syreny
alarmowej. Nad fotelami pilotoéw zaptongly jaskrawe zolte $wiatta. Syrena 1 $wiatta
sygnalizowaly niebezpiecznie niskie ci$nienie.

W miejsce chmury pytu pojawit si¢ delikatny lodowaty opar. Harris poczul w
uszach bol.

W dhtugiej, mozolnej drodze do fotela kapitanskiego piloci spedzali zmudne
godziny w salach wyktadowych 1 symulatorach, poznajac i ¢wiczac sytuacje zwigzane
zardOwno ze stanami psychicznymi, jak i zagrozeniem. Celem tego nauczania bylo
wpojenie w pilotow szybkich i prawidlowych reakcji w kazdych okoliczno$ciach.

Symulatory znajdowaty si¢ w waznych bazach lotniczych wszystkich wigkszych
linii komunikacyjnych.

Ogladany z zewnatrz symulator przypominat dziob samolotu z odcigta reszta
kadtuba. W srodku znajdowato si¢ wszystko, co zawierata normalnie kabina pilotow.

Po zajeciu miejsca w symulatorze pilot pozostawat tam zamknigty przez wiele
godzin, w warunkach nasladujacych dokladnie warunki lotu na diugiej trasie. Po
zamknigciu drzwi czulo si¢ nawet ruch i styszato hatas, co stwarzato fizyczne wrazenie

lotu. Na ekranie przed szybami z przodu wyczarowywano lotniska i drogi startowe,



zblizajace si¢ lub oddalajace dla pozorowania startu i ladowania. Kabina symulacyjna
r6znila si¢ od prawdziwej jedynie tym, ze symulator nie odrywat si¢ od ziemi.

Piloci w symulatorze rozmawiali z sasiadujacym pokojem kontrolnym tak, jak
przez radio w samolocie. W pokoju tym doswiadczeni kontrolerzy wykonywali
czynnosci kontroli lotu. Mogli rowniez bez ostrzezenia stwarzaé niesprzyjajace sytuacje,
na przyktad jednoczesne awarie kilku silnikow, pozar, pogodg burzowa, klopoty z
elektrycznoscia 1 paliwem, dekompresj¢ skutkiem wybuchu, niesprawne instrumenty
pokltadowe i rdézne inne nieprzyjemnosci. Mozna bylo nawet upozorowaé krakseg.
Czasami wykorzystywano symulatory do celéw przeciwnych, zeby znalez¢ przyczyng
katastrofy.

Niekiedy kontroler wprowadzat kilka zagrozen rownoczesnie, co powodowato, ze
piloci wychodzili p6zniej z kabiny wyczerpani i zlani potem. Wigkszos¢ z nich
przechodzita pomyslnie takie testy. Tym nielicznym, ktérzy nie dali sobie rady,
wpisywano to do akt, egzaminowano powtérnie, a potem bacznie obserwowano.
Sprawdziany w symulatorze, przeprowadzane z czgstotliwoscia kilku razy w roku,
towarzyszyly pilotowi przez wszystkie stadia kariery az do emerytury.

W rezultacie, w przypadku prawdziwego zagrozenia, piloci wiedzieli dokladnie,
co robi¢, i robili to bezble¢dnie, nie tracac cennego czasu. Dzigki temu, miedzy innymi,
regularne linie lotnicze byty najbezpieczniejszym w dziejach srodkiem lokomocji. Dzigki
temu rowniez Harris podjat btyskawiczne dzialanie zmierzajace do uratowania samolotu.

W zachowaniu wyuczonym na wypadek dekompresji po wybuchu obowiazywata
podstawowa zasada: czitonkowie zatogi zajmowali si¢ w pierwszej kolejnosci soba.
Podporzadkowat si¢ jej Demerest, podporzadkowali si¢ Harris i Jordan.

Ich obowiazkiem byto natychmiast skorzysta¢ z tlenu, nawet przed pasazerami.
Potem dopiero, majac zapewniona peina sprawnos¢ umystowa, mogli podejmowac
decyzje.

Za fotelami pilotoéw zwisatly tatwe do zatozenia maski tlenowe, przypominajace
maski ochronne w baseballu. Prze¢wiczonym niezliczona ilo§¢ razy ruchem Harris
zerwat z glowy stuchawki 1 siggnat przez rami¢ po maskg. Szarpnal, Zeby otworzy¢
przytrzymujacy ja zatrzask, i przytknat do twarzy. Poza polaczeniem z samolotowym

zbiornikiem tlenu, miata tez wbudowany mikrofon. Poniewaz zdjat stuchawki, wiaczyt



gorny gtosnik, zeby styszec radio.

Za jego plecami rownie sprawnie zrobit to samo Jordan.

Nastgpnie, znéw odruchowo, Harris zadbal o pasazerow. Przy spadku ci$nienia
sie¢ tlenowa w kabinach pasazerskich wlaczata si¢ automatycznie, ale na wypadek gdyby
nie dziatata, nad gtowami pilotow znajdowat si¢ centralny przetacznik. Gwarantowal on
otwarcie schowkow i doptyw tlenu do masek. Harris wlaczyt go.

Prawa dton opuscit na przepustnice i1 cofnal wszystkie cztery do konca.
Zmniejszyt predkos¢ samolotu. Ale nalezato zwolni¢ jeszcze bardzie;.

Na lewo od przepustnic znajdowala si¢ raczka hamulca. Pociagnat ja do oporu. Na
obu skrzydtach podniosty si¢ interceptory, powodujac hamowanie i dalsza utrate
szybkosci.

Jordan wytaczyt syreng alarmowa.

Jak dotad wszystkie czynno$ci wykonywali odruchowo. Ale teraz nadszedt
moment podjecia decyzji.

Nalezato koniecznie zej$¢ nizej, na bezpieczna wysokos$¢. Z obecnej, wynoszacej
dwadziescia osiem tysigcy stop, trzeba byto zejs¢ w dot o trzy 1 pol mili, gdzie w
gestszym powietrzu pasazerowie i zaloga mogliby oddychac i przezy¢ bez dodatkowego
tlenu.

Harris musiat zadecydowa¢, czy opuszczaé si¢ powoli, czy tez znurkowaé z
wielka predkoscia.

Jeszcze parg lat temu w razie dekompresji zalecano pilotom natychmiastowe
nurkowanie. Mialo to niestety tragiczne nastgpstwa - co najmniej jeden samolot rozpadt
si¢ w powietrzu, podczas gdy powolniejsze wytracanie wysokosci moglo go ocalié.
Obecnie przestrzegano pilotdéw: Najpierw sprawdzi¢ uszkodzenia. Jezeli sa duze, lot
nurkowy moze je powigkszy¢; schodz wtedy wolno.

Ale taktyka ta wigzata si¢ rowniez z pewnymi niebezpieczenstwami. Harris od
razu je dostrzegt.

Nie ulegato watpliwosci, ze samolot zostat powaznie uszkodzony. Dowodzita
tego nagla dekompresja, a wybuch, ktory ja spowodowatl, mégt do tego czasu, chociaz
nastapit przed niespetna minuta, dokona¢ wielkich szkod. W innych okolicznosciach

Harris postatby Jordana na tyt samolotu, zeby zorientowat si¢ w rozmiarach uszkodzen,



ale skoro nie byto Demeresta, drugi oficer musiat zosta¢ w kabinie.

Niezaleznie jednak od rozmiarow uszkodzen nalezato uwzgledni¢ jeszcze jeden
czynnik: temperatura na zewnatrz samolotu wynosila pi¢édziesiat stopni ponizej zera.
Sadzac z paralizujacego zimna, jakie odczuwat, temperatura wewnatrz niewiele od tamtej
odbiegala. Na tak silnym mrozie, bez specjalnego okrycia, nikt nie przezylby dluzej niz
kilka minut.

Co wigc bylo mniej ryzykowne: skaza¢ si¢ na zamarznigcie czy kusi¢ los i
nurkowac?

Podejmujac decyzjg, ktorej trafno$¢ modgl potwierdzi¢ tylko dalszy rozowj
wypadkow, Harris przez telefon poktadowy polecit Jordanowi:

- Ostrzez kontrolg lotow! Nurkujemy!

W tej samej chwili przechylit samolot ostro na prawe skrzydto i wypuscit
podwozie. Przechyt przed nurkowaniem miat dwojaki skutek: stewardesy i pasazerowie
nie przypieci pasami do foteli lub stojacy zostali poddani dziataniu sily odsrodkowej,
ktora ich unieruchomita, podczas gdy bezposrednie wejscie w lot nurkowy rzucitoby ich
pod sufit; poza tym skret oddalat ich od korytarza powietrznego, z ktoérego korzystali, 1 -
na co liczyt Harris - od lecacych nizej samolotow. Wypuszczenie podwozia za$ stuzyto
dalszemu ograniczeniu predkosci i pozwalato nurkowaé pod ostrzejszym katem.

Z glosnika nad glowa dobiegt Harrisa gtos Jordana alarmujacego kontrolg ruchu:

- Mayday, mayday. Tu Trans America dwa. Dekompresja po wybuchu.
Nurkujemy, nurkujemy.

Harris odepchnat mocno wolant od siebie.

- Pro$ o dziesig¢! - krzyknat.

- Prosimy o zezwolenie na dziesig¢ tysigcy stop - dodat Jordan.

Harris nastawil transponder na siedemdziesiat siedem - radiolokacyjne SOS. Od
tej chwili na ekranach wszystkich radaréw na ziemi pojawit si¢ podwdjny pulsujacy
sygnat, ktory oznaczal tozsamo$¢ samolotu i jego zagrozenie.

Schodzili w dot szybko, wysokos$ciomierz rozkrecat si¢ jak zepsuta spr¢zyna
zegara... Mingli dwadziescia sze$¢ tysigcy stop, dwadziescia cztery, dwadzie$cia trzy...
Wariometr wskazywal, ze znizaja si¢ z predkoscia o$miu tysigcy stop na minute.

- Wszystkie wysokos$ci pod toba wolne - odezwal si¢ przez gérny glosnik osrodek



kontroli lotow Toronto. - Zgto$, co zamierzasz. Czekamy.

Harris wyszedl tymczasem ze skretu i nurkowal wprost. Nie byto czasu mysle¢ o
zimnie. Osiagajac dostatecznie szybko odpowiednio niewielka wysoko$¢ mogli przezyc,
jezeli samolot si¢ nie rozpadnie... Odkryt juz, Ze ma klopoty ze sterem kierunkowym i
sterami wysokosci. Ster kierunkowy chodzit sztywno, regulator statecznikow nie
dziatal... Dwadziescia jeden tysigcy stop... dwadzieScia... dziewigtnascie... Po sterach
czuto sig, ze wybuch spowodowal uszkodzenia w ogonie. Jak duze - mieli si¢ przekonac
mniej wigcej za minutg przy probie wyjscia z lotu nurkowego. Miata to by¢ chwila
najwigkszych obciazen. Gdyby nie wytrzymat jaki§ wazny element konstrukcji, spadliby
w dot jak kamien... Przydataby si¢ pomoc kogo$ w prawym fotelu, ale byto za p6zno na
to, zeby Jordan sig¢ przesiadt. Poza tym siedzac na swoim miejscu wykonywat niezbg¢dne
czynno$ci: zamykal otwory wlotowe powietrza, wlaczal na pelna par¢ ogrzewanie,
pilnowat, czy nie wycieka paliwo albo nie wybucha pozar... Osiemnascie tysigcy stop...
siedemnascie... Postanowit, ze po znizeniu si¢ na czternascie zacznie wychodzi¢ z lotu
nurkowego, z nadzieja, ze wyrowna lot do wysokosci dziesigciu tysigcy... Mingli
pigtnascie tysigcy stop... czternascie... Zaczynaj wychodzi¢, nakazal sobie w myslach,
juz!!! Dwanascie tysigcy stop. Schodzili coraz fagodnie;... jedenascie tysigcy... dziesie€ 1
pol... dziesigé!

Wyréwnali! Jak dotad, wszystko si¢ trzymato. Mozna juz bylo oddychaé
zwyktym powietrzem, dodatkowy tlen stat si¢ zbedny. Zewnetrzny termometr wskazywat
pie¢ stopni ponizej zera. Zimno, ale nie zabdjczo zimno jak na wigkszych wysokoS$ciach.

- Trans America dwa, tu os$rodek Toronto - dobieglo znowu z gltosnikow. - Co z
wami?

Zglosit si¢ Jordan.

- Wyréwnali$my na dziesigciu tysigcach, wracamy na kurs dwa, siedem, zero -
wtracit Harris. - Mamy uszkodzenie kadtuba wskutek wybuchu, nie wiem, jak duze.
Podajcie nam informacje o pogodzie i pasach startowych w Toronto, Detroit i Lincoln.

Natychmiast pomyslat o lotniskach na tyle duzych, zeby mogty przyja¢ Boeinga
707, 1 spetniajacych poza tym specjalne wymogi ladowania.

Wiasnie w tym momencie przez rozwalone drzwi kabiny pilotow i rumowisko

innych szczatkow przedostal si¢ do $rodka Demerest. Pospiesznie zajal miejsce na



prawym fotelu.

- Brakowalo nam ci¢ - powiedzial Harris.

- Da sig kierowac? - spytat Demerest.

Harris skinat glowa.

- Jezeli ogon nie odpadnie, to moze szczg$cie nie opusci nas do konca - odpart i
poinformowat Demeresta o ktopotach ze sterem kierunkowym i regulacja statecznikow. -
Co to byto, petarda? - spytat.

- Co$ w tym rodzaju. Wywalita potworna dziurg. Nawet nie probowalem mierzyc¢.

Obaj wiedzieli, ze rozmawiaja tylko pozornie jak gdyby nigdy nic. Harris wciaz
jeszcze wyrownywat lot, stabilizujac wysokos$¢ i kurs.

- Plan byt dobry, Vernon, mogt si¢ powies¢ - odezwat si¢ z wyrozumiatos$cia.

- Mogt si¢ powies¢, ale si¢ nie powiodl - odpart Demerest 1 obrécit si¢ do
drugiego oficera. - Idz do turystycznej, zbadaj uszkodzenia i zamelduj przez telefon.
Potem zajmij si¢ ludzmi. Musimy wiedzie¢, ilu jest rannych i jak cigzko. - Dopiero teraz
dopuscit do siebie dreczaca mysl o Gwen. - [ zobacz, co z Gwen.

Z osrodka w Toronto zaczgly naptywac informacje, o ktore prosit Harris, na temat
lotnisk: lotnisko w Toronto nadal zamknigte, na wszystkich pasach gruba warstwa $niegu
1 zaspy; Detroit - wszystkie drogi startowe zamknigte dla lotow rejsowych, ale wobec
koniecznosci przymusowego podejscia i ladowania ptugi oczyszcza lewy pas numer trzy
pokryty pigtnastocentymetrowa warstwa $niegu, pod ktora jest 10d, widocznos$¢ szesé
stop w $niezycy; Lincoln - wszystkie drogi oczyszczone ptugami, nadaja si¢ do uzytku,
droga trzy-zero chwilowo nieczynna wskutek zatarasowania, widoczno$¢ jedna mila,
wiatr pétnocno-zachodni o predkosci trzydziestu weztdw, porywisty.

- Nie bede wylewac paliwa - powiedziat Harris.

Demerest skinatl gtowa, rozumiat powody tej decyzji. Zaktadajac, ze utrzymaja
panowanie nad samolotem, czekato ich ladowanie niebezpieczne i z obciazeniem z
powodu duzego tadunku paliwa, ktére w innych okoliczno$ciach starczytoby do Rzymu.
Ale pozbawiajac si¢ w obecnej sytuacji zbednego paliwa narazali si¢ na jeszcze wigksze
ryzyko. Wybuch i uszkodzenia w ogonie mogly spowodowaé zwarcia elektryczne lub
tarcie czgsci metalowych, co z kolei moglo sta¢ si¢ zroédlem iskrzenia. Gdyby pozbyli sig

paliwa w locie, wystarczytaby jedna iskra, zeby zmieni¢ samolot w plonacy stos ofiarny.



Obaj kapitanowie doszli wigc do wniosku, Ze lepiej unikna¢ ryzyka pozaru i pogodzi¢ sig
z tym, ze ladowanie bedzie utrudnione.

Decyzja ta oznaczata jednak, ze ladowania w Detroit, najblizszym duzym porcie,
mozna probowaé tylko w beznadziejnej sytuacji. Ze wzgledu na znaczny cigzar musieli
ladowa¢ na duzej szybko$ci, wykorzystujac kazdy metr drogi startowej, a takze, do
ostatka, sil¢ hamowania. Na lewej drodze numer trzy najdtuzszej w Detroit, z ktorej
musieliby skorzysta¢, pod warstwa $niegu znajdowat si¢ 16d, a wigc dla nich kombinacja
najgorsza z mozliwych.

Poza tym, bez wzgledu na to, gdzie by ladowali, istnial jeszcze jeden nie znany
czynnik: na ile ulegta ograniczeniu zdolno$¢ kierowania maszyna w zwiazku z klopotami
ze sterem kierunkowym 1 statecznikami, o ktorych uszkodzeniu wprawdzie wiedzieli,
lecz nie znali jego rozmiardw.

Lotnisko Lincoln stwarzato najwigksze szanse bezpiecznego ladowania. Ale od
Lincoln dzielita ich co najmniej godzina lotu. Ich obecna predkosé¢, dwiescie pigédziesiat
weztow, byta znacznie mniejsza od tej, z ktora lecieli na duzej wysokosci, a Harris nie
zwigkszal jej w nadziei, ze uniknie powigkszenia szkod. Niestety pociagato to za soba
pewne nieprzyjemne skutki. Na obecnej malej wysokos$ci dziesigciu tysigey stop mocno
nimi rzucala i trzgsta burza $niezna, ktoéra zewszad ich otaczata, podczas gdy przedtem
mieli ja daleko w dole.

Zasadnicze pytanie brzmialo: czy zdotaja utrzymac si¢ w powietrzu jeszcze przez
godzing?

Mimo ze tyle juz si¢ zdarzylo, od eksplozji i dekompresji mingto niecate pigc
minut.

- Trans America dwa, powiedz, co zamierzasz - dopytywat si¢ znow kontroler
lotow.

Odpowiedzial mu Demerest, proszac o podanie kursu na Detroit, do czasu
ustalenia rozmiaré6w uszkodzen. O zamiarze ladowania w Detroit albo gdzie indziej
obiecal zameldowa¢ w ciagu najblizszych minut.

- Zrozumiatem, Trans America dwa. Detroit zawiadamia, ze usungli plugi z lewe;j
drogi startowej trzy. Az do odwotania bgda przygotowani na przymusowe ladowanie.

Rozlegl si¢ dzwonek telefonu pokladowego, ktory odebral Demerest. Z tylu



samolotu dzwonit Jordan, przekrzykujac wycie wiatru.

- Kapitanie, za tylnymi drzwiami jest wielka dziura, ma ze dwa metry. Prawie
wszystko przy kuchni i toaletach potrzaskane. Ale z tego, co widze, nic si¢ nie rozlatuje.
Regulator steru kierunkowego rozpieprzony, ale linki sterownicze sa cale.

- A co z ptatami sterowymi? Widzisz co$?

- Zdaje sig, ze powloka si¢ wybrzuszyta i wlasnie dlatego zaciat si¢ statecznik.
Poza tym widze tylko kilka dziur i duzych wgniecen, chyba od wylatujacych szczatkow.
Ale nie wida¢, zeby co$ dyndato luzem. Wyglada na to, Ze podmuch poszedt bokiem.

Tego wlasnie Guerrero nie przewidziat. Od poczatku mylit si¢ i popetnial btedy w
obliczeniach. Okazalo si¢ wigc, ze i to spartaczyt.

Jego najwigkszy blad polegat na nieuwzglednieniu faktu, ze kazdy wybuch z
chwila przebicia kadtuba samolotu, w ktérym panuje wigksze ci$nienie, zostanie wyssany
na zewnatrz i jego sita w przewazajacej czgsci ulegnie rozproszeniu. Kolejny btad tkwit
w tym, ze nie zdawal sobie sprawy, jak silna konstrukcje ma nowoczesny odrzutowiec.
W samolotach pasazerskich konstrukcyjne i mechaniczne systemy dublowaly sig, w
zwiazku z czym zadna pojedyncza awaria czy uszkodzenie nie powodowaty zniszczenia
catos$ci. Bomba mogtaby zniszczy¢ caly samolot tylko wtedy, gdyby wybuchta - planowo
lub przypadkiem - w jakim$ newralgicznym punkcie. Ale Guerrero nie uwzglednil tego w
swoich planach.

- Da radg lecie¢ jeszcze przez godzing? - spytat Demerest.

- Samolot, moim zdaniem, wytrzyma. Nie jestem pewien, czy wytrzymaja
pasazerowie.

- Ilu jest rannych?

- Na razie nie potrafi¢ powiedzie¢. Tak jak kazate$, najpierw sprawdzitem
uszkodzenia. Ale nie wyglada to najlepie;j.

- Zostan tam, jak dtugo bedzie trzeba. Rob, co mozesz - polecit Demerest. Przed
nast¢gpnym pytaniem zawahat si¢ w obawie, jaka ustyszy odpowiedz. - Widziates Gwen?

Nie wiedzial, czy Gwen nie wyssat z samolotu poczatkowy podmuch. Zdarzaty
si¢ juz takie wypadki, migdzy innymi staewardesom, ktére znalazty sig nie zabezpieczone
w poblizu miejsca dekompresji po wybuchu. A gdyby nawet do tego nie doszto, to

przeciez Gwen znajdowata si¢ najblizej eksplozji.



- Jest tu, ale chyba Zle z nig - odpart Jordan. - Mamy tu ze trzech lekarzy, ktorzy
zajmuja si¢ nig i innymi. Zamelduje, kiedy bede mogt.

Demerest odtozyt stuchawke. Pomimo tej wiadomos$ci nadal nie pozwalat sobie
na myslenie o swoich prywatnych sprawach. Odktadat je na p6zniej. Najwazniejsze byly
teraz decyzje zwiazane z pilotazem, bezpieczenstwo samolotu i pasazeréw. Przekazat
Harrisowi tres¢ meldunku Jordana.

Harris zastanawiat sig, biorac pod uwage wszystko, co wiedzial. Zachowanie
Demeresta nadal nie wskazywato na to, ze chce przeja¢ dowddztwo. Najwyrazniej
aprobowat jego dotychczasowe decyzje, w przeciwnym bowiem razie powiedziatby mu o
tym. Wygladato na to, ze i decyzje, gdzie ladowac, zostawia jemu.

Nawet w najbardziej krytycznej sytuacji kapitan Demerest zachowywat si¢
doktadnie tak, jak na pilota kontrolera przystato.

- Sprobujemy dolecie¢ do Lincoln - o§wiadczyt Harris. Bezpieczenstwo samolotu
bylo najwazniejsze. Niezaleznie od tego, jak trudne warunki panowaty w kabinach
pasazerskich, musieli zadowoli¢ si¢ nadzieja, ze ludzie jako$ to przetrzymaja.

Demerest skinat gtowa 1 zawiadomil o$rodek w Toronto o ich decyzji. Za kilka
minut miat ich przeja¢ osrodek Cleveland. Demerest poprosit, zeby Detroit zachowato
gotowos¢ na wypadek naglej zmiany planéw, cho¢ wydawalo mu si¢ to malo
prawdopodobne, oraz zeby zaalarmowaé lotnisko w Loncoln, ze ich samolot bedzie
podchodzit do przymusowego ladowania z prostej, bez okrazania lotniska.

- Zrozumiatem, Trans America dwa. Zawiadomimy Detroit i Loncoln -
odpowiedziano mu.

Podano im nowy kurs. Zblizali si¢ wtasnie do zachodniego brzegu jeziora Huron,
niedaleko granicy kanadyjsko-amerykanskie;.

Obaj piloci wiedzieli, ze na ziemi ich samolot znajduje si¢ teraz w centrum
zainteresowania. Kontrolerzy 1 inspektorzy sasiadujacych o$rodkéw pracowali
intensywnie, w skoordynowanym wysitku usuwajac z ich trasy wszystkie maszyny,
ostrzegajac sektory przed nimi o ich zblizaniu sig, oczyszczajac korytarze powietrzne.
Mogli si¢ spodziewac, ze kazda ich prosba zostanie spelniona w pierwszej kolejnosci.

Kiedy przelatywali nad granica, osrodek Toronto zglosit zakonczenie transmisji,

dodajac na sam koniec:



- Dobranoc, zyczymy powodzenia.

W chwilg potem odpowiedziat na ich wezwanie o$rodek lotéw w Cleveland.

Spogladajac przez wyrwe po drzwiach na kabiny pasazerskie Demerest widziat
poruszajace si¢ tam postacie, cho¢ niewyraznie, natychmiast bowiem po zniknigciu drzwi
Jordan przygasil $wiatta w kabinie pierwszej klasy, zeby nie odbijaly si¢ w kabinie
pilotéw. Wygladalo na to, ze pasazerowie przesiadaja si¢ na przod, co wskazywato, ze
kto$ z tytu objal komendg, przypuszczalnie Jordan, ktory lada chwila powinien ztozy¢
meldunek. W dalszym ciagu panowato dokuczliwe zimno, nawet u pilotow. Z tylu
musiato by¢ jeszcze mrozniej. Demerest ponownie z udrgka pomyslat o Gwen, po czym
bezwzglednie odsunal od siebie te mysli i skoncentrowat si¢ na tym, co nalezato
rozstrzygna¢ w nastgpnej kolejnosci.

Chociaz od decyzji o podjgciu ryzyka dalszego godzinnego lotu mingly zaledwie
minuty, nadeszla pora, zeby zaja¢ si¢ planami podejscia do ladowania i ladowaniem w
Lincoln. Podczas gdy Harris pilotowat samolot, Demerest wybral mapy podejs¢ i drog
startowych 1 roztozyt je na kolanach.

Lotnisko migdzynarodowe w Lincoln bylo ich baza macierzysta i znali ten port,
jego drogi startowe i1 przestrzen powietrzna jak wlasna kieszen. Jednakze ze wzgledu na
bezpieczenstwo, a takze zgodnie z wyszkoleniem, nalezato uzupetnic i sprawdzi¢ te dane.

Mapy potwierdzily to, co obaj wiedzieli.

Czekajace ich ladowanie obciazonym samolotem przy duzej predkosci wymagato
mozliwie jak najdluzszej drogi startowej. Poza tym, w zwiazku z niepewnym sterem
kierunkowym, potrzebny byt tez najszerszy pas ladowania. Powinien rowniez biec prosto
pod wiatr, ktéry wedhug prognozy dla Lincoln wial z pétnocnego zachodu z predkoscia
trzydziestu weztow 1 byt porywisty. Wszystkie te wymogi spetniata droga trzy-zero.

- Potrzebujemy drugi trzy-zero - rzekl Demerest.

- W ostatnim komunikacie podali, Zze jest czasowo zamknigta z powodu
zablokowania - przypomniat mu Harris.

- Styszatem - mruknat Demerest. - T¢ cholerna droge blokuje od tylu godzin ten
meksykanski odrzutowiec, ktéry tam ugrzazt. - Zwinal mape podej$¢ do ladowania,
przypiat ja do sterow i wykrzyknat gniewnie: - Cholerny zator! Damy im pigédziesiat

minut na odkorkowanie go!



Kiedy Demerest wcisnal guzik mikrofonu, Zzeby porozumie¢ si¢ z kontrola lotow,

Jordan, wstrzasnigty i blady, wrocit do kabiny pilotow.



11.

Przebywajacy w gléwnej hali dworca lotniczego Loncoln adwokat Freemantle
czul si¢ zaskoczony.

Dziwito go niezmiernie, ze nikt z wiadz nie sprzeciwit si¢ dotad wielkiej i coraz
glosniejszej demonstracji mieszkancow Meadowood, ktorzy w tej chwili opanowali duza
cze$¢ hali.

Kiedy wczes$niej tego wieczoru poprosit czarnoskorego porucznika policji o
pozwolenie na odbycie tu wiecu protestacyjnego, spotkat si¢ z kategoryczna odmowa. I
oto proszg, stoja otoczeni thumem gapidw, a tu nie wida¢ ani jednego policjanta!

Freemantle pomyslat, Ze nic z tego nie rozumie.

To jednak, co si¢ zdarzylto, byto niestychanie proste.

Po spotkaniu z dyrektorem lotniska delegacja z Freementle'em na czele wrécita z
polpigtra administracyjnego do gléwnej hali. Ekipy telewizyjne, z ktorymi adwokat
rozmawiat przed tym spotkaniem, tam wtasnie ustawity swoj sprzet.

Reszta mieszkancow Meadowood, w grupie, ktora liczyla co najmniej piecset
osob 1 stale si¢ powigkszata, zgromadzita si¢ wokoét krzatajacych si¢ ludzi z telewiz;ji.

- Mozemy zaczynaé, panie mecenasie - powiedziat do Freemantle'a jeden z nich.

Ekipy reprezentowaly dwie stacje telewizyjne i obie niezaleznie od siebie
zamierzaly nakreci¢ wywiady filmowe do jutrzejszych programow. Freemantle ze zwykta
sobie bystroscia zdazyt si¢ juz wypyta¢, w jakich programach pojda te wywiady, zeby
odpowiednio dostosowa¢ swoje zachowanie. Dowiedziat sig, Ze pierwszy przeznaczony
jest do emitowanego o znakomitej godzinie popularnego programu, w ktérym chgtnie
pokazywano kontrowersje, zywe wypowiedzi, a nawet skandale. Gotoéw byl dostarczy¢
wszystkich trzech elementow.

- Panie Freemantle, dlaczego pan tu przyszedt? - spytal mlody przystojny
sprawozdawca uczesany na Ronalda Reagana.

- Bo to lotnisko jest jaskinia zbojcow.

- Moze pan wyjasni¢ dlaczego?

- Naturalnie. Mieszkancy Meadowood sa okradani. Okrada si¢ ich ze spokoju,

napastuje w ich wtasnych domach, odbiera im si¢ zastluzony odpoczynek po pracy oraz



sen. Okrada sig ich z przyjemnosci czasu wolnego, z sit psychicznych i fizycznych, a ich
dzieciom zabiera si¢ zdrowie i szcze$liwe dziecinstwo. Wszystkie te podstawowe prawa,
zagwarantowane konstytucyjnie, kradnie bezwstydnie kierownictwo lotniska Lincolon,
ktére nie chee dostrzec problemu ani wyptaci¢ odszkodowan.

Sprawozdawca u$§miechnat si¢, odstaniajac dwa rzedy nieskazitelnych zgbow.

- To bardzo bojowa wypowiedz, panie mecenasie.

- Tak, bo moi klienci i ja jestesmy w bojowym nastroju.

- Czy sa dzi$ ku temu jakie$ szczeg6lne powody?

- Owszem, prosz¢ pana. ByliSmy $wiadkami kamiennej obojgtnosci, jaka
kierownictwo tego lotniska okazato wobec probleméw moich klientow.

- Co zamierzacie?

- Zazadamy w sadzie, jezeli bedzie trzeba, to w najwyzszym, zamknigcia
okreslonych pasoéw startowych, a nawet catego lotniska na noc. W Europie, gdzie panuje
w tym wzgledzie wyzsza kultura, lotnisko paryskie, na przykitad, ma nocna przerwe.
Jezeli za$ to si¢ nie uda, bedziemy domaga¢ si¢ godziwej rekompensaty dla bezlito$nie
pokrzywdzonych obywateli.

- Jak rozumiem, poprzez wasza obecna akcj¢ chcecie zdoby¢ spoteczne poparcie
dla swojej sprawy.

- Tak jest.

- Wierzy pan, ze ludzie was popra?

- Jezeli nie, to zapraszam ich, zeby pomieszkali przez jeden dzief i jedna noc w
Meadowood, o ile wytrzymaja to psychicznie.

- Ale porty lotnicze maja przeciez oficjalne programy zmniejszania hatasu.

- To blaga, prosze pana! Lipa! Klamstwo na uzytek spoleczenstwa! Dyrektor
lotniska przyznat dzi§ w mojej obecnosci, ze nie przestrzega si¢ w tej chwili nawet tych
niktych niby-§rodkéw zmniejszania hatasu.

I tak dalej, i tak dale;j.

Freemantle zastanawiat sig, czy powinien ztagodzi¢ stwierdzenie dotyczace
srodkéw zmniejszajacych hatas, napomykajac - tak jak to zrobil Bakersfeld - o
wyjatkowych warunkach spowodowanych dzisiejsza $niezyca. Ale bez wzgledu na to,

czy przedstawil tylko potowe prawdy, jego wypowiedz zabrzmiata w ten sposéb bardziej



zdecydowanie, a poza tym watpit, czy kto$ ja zakwestionuje. Tak czy owak, spisal si¢
$wietnie, w drugim wywiadzie rownie dobrze jak w pierwszym. Podczas krecenia zdjeé
do obu filméw kamery przesunely si¢ tez kilka razy po pelnych wyrazu twarzach
zgromadzonych, ktorzy stuchali z przejeciem. Freemantle liczyt na to, ze kiedy zobacza
si¢ jutro na ekranach swoich telewizoréw, przypomna sobie, komu to zawdzigczaja.

Zdumiata go liczba ludzi, ktérzy przyszli za nim z zebrania na lotnisko, zupeknie
jakby ich zaczarowal. Audytorium zebrane w sali szkétki niedzielnej liczylo z grubsza
sze$éset osOb. Z powodu zlej pogody i péznej pory spodziewal si¢ najwyzej potowy. Ale
nie do$¢, ze stawita si¢ tu wigkszos$¢ uczestnikow zebrania, to jeszcze niektdrzy zapewne
telefonowali po znajomych i sasiadéw. Proszono go nawet o dalsze formularze umoéw,
ktore z radoscia rozdawal. Skorygowane w myS$lach obliczenia przekonaty go, ze
honorarium, ktore poczatkowo ocenial na dwadziescia pig¢ tysigecy dolarow, moze okazaé
sSi¢ wyzsze.

Po wywiadach dla telewizji reporter “Tribune”, Tomlinson, ktéry w trakcie
filmowania robit notatki, spytat go:

- Co dalej, panie mecenasie? Czy zamierza pan urzadzi¢ tu demonstracjg.

Freemantle potrzasnal gtowa.

- Niestety, dyrekcja lotniska nie respektuje wolnosci mowy. Odebrano nam
elementarne prawo, jakim jest organizowanie zebran. Jednakze - dodal wskazujac
zgromadzonych mieszkancow Meadowood - mam zamiar zda¢ tu obecnym relecj¢ z tego,
co si¢ do tej pory zdarzyto.

- Czy to nie jest to samo co zebranie?

- Nie, to nie jest to samo.

Freemantle przyznal w duchu, ze mimo wszystko jest to bardzo subtelne
rozroznienie, zwlaszcza ze nosil si¢ z zamiarem przeksztalcenia tego, co nastapi, w
publiczna demonstracj¢. Nalezato zacza¢ od napastliwej przemowy, ktora dworcowa
policja kazataby mu przerwa¢. Nie miatl zamiaru stawia¢ oporu ani da¢ si¢ aresztowac.
Juz samo powstrzymanie go przez policje, najlepiej w trakcie oratorskiego popisu,
uczynitoby zen meczennika sprawy Meadowood, a przy okazji daloby materiat na jeszcze
jeden barwny artykut w jutrzejszej prasie. Przypuszczal, ze dzienniki poranne

zredagowaly juz wczesniejsze doniesienia o nim i Meadowood, ale ze redaktorzy wydan



popotudniowych beda wdzigczni za nowy watek. Co wazniejsze jednak, jego klienci
utwierdza si¢ w przekonaniu, ze najeli energicznego adwokata i przywodce, ktory
zastuguje na swoje honorarium. Mial tez nadziejg, ze pierwsze czeki z zaliczkami zaczna
naptywac juz pojutrze.

- Mozemy zaczyna¢ - oznajmil Floyd Zanetta, przewodniczacy zebrania w
Meadowood.

W czasie rozmowy Freemantle'a z dziennikarzem “Tribune” kilku mieszkancow
Meadowood pospiesznie zmontowalo aparatur¢ naglasniajaca przywieziona ze szkotki
niedzielnej. Jeden z nich wrgezyl adwokatowi mikrofon. Freemantle, mowiac do
mikrofonu, zwrocit si¢ do thumu:

- Przyjaciele, przyszliSmy tu dzi§ nastawieni rzeczowo 1 konstruktywnie.
ChcieliSmy porozumie¢ si¢ w tym duchu z kierownictwem lotniska wierzac, ze nasz
problem jest rzeczywisty, pilny i zastuguje na szczegdlowe rozpatrzenie. W waszym
imieniu podjatem starania, zeby przedstawi¢ go rzeczowo, a zarazem twardo. Mialem
nadzieje, ze wroce tu przynoszac wam w najlepszym razie obietnice ulzenia wam, a
przynajmniej wyrazy wspotczucia i zrozumienia. Z przykros$cia zawiadamiam was, Ze ani
jednego, ani drugiego wasza delegacja nie uzyskata. Przeciwnie, odniesiono si¢ do nas
wrogo, obelzywie i zapewniono cynicznie 1 z lekcewazeniem, ze w przysztosci hatas
samolotow nad waszymi domami jeszcze si¢ powigkszy.

Thum wydat okrzyk oburzenia. Freemantle podniost reke.

- Zapytajcie tych, ktorzy ze mna byli. Oni wam powiedza - dodat wskazujac na
przod ttumu. - Czyz dyrektor lotniska nie poinformowat nas, ze bgdzie jeszcze gorzej?

Z poczatku z pewnym ociaganiem, potem bardziej zdecydowanie cztonkowie
delegacji pokiwali gtlowami.

Zrecznie przedstawiwszy w falszywym §wietle niektamana szczeros¢, jaka okazat
im Bakersfeld, Freemantle ciagnat swoja przemowe.

- Widze, ze inni, poza moimi znajomymi 1 klientami z Meadowood, przystangli
zaciekawieni 1 chca si¢ dowiedzie¢, o co chodzi. Cieszy nas ich zainteresowanie.
Pozwoélcie wige wyjasni¢ sobie...

I perorowat dalej ze zwykla sobie swada.

Spory i tak thum jeszcze si¢ powickszyt i ciagle rost. Podrozni $pieszacy do



samolotow z trudem si¢ przez niego przeciskali. Komunikaty o lotach tongly w
wiecowym hatasie. Kilku mieszkancow Meadowood podniosto w gor¢ wypisane
napredce hasta, ktore brzmiaty: “Co wazniejsze - ludzie czy linie lotnicze?... Odrzutowce
precz z Meadowood!... Hanba haniebnym hatasom... Meadowood tez ptaci podatki...
Lincoln do sadu!...” Ilekro¢ Freemantle milk}, krzyki i ogolna wrzawa rosta.

- Niech ci z lotniska posmakuja, co to hatas! - krzyknat jaki$ siwowlosy pan w
wiatréwce. Jego stowa wywotaty ryk aprobaty.

Nie ulegato watpliwosci, ze “relacja” Freemantle'a rozwingla si¢ w demonstracje
na peina skale. Oczekiwat, ze lada chwila wkroczy policja.

Nie wiedziat jednak, ze kiedy udzielat wywiadow telewizji, a mieszkancy
Meadowood gromadzili si¢, uwage kierownictwa lotniska zaprzatnat los samolotu Ztoty
Okrgt. Wkrotce potem wszyscy policjanci na dworcu zajgli si¢ poszukiwaniem Inez
Guerrero 1 dlatego demonstracja nie zostata zauwazona.

Nawet po znalezieniu pani Guerrero porucznik Ordway byl nadal zajety -
uczestniczyt w zwotanym w gabinecie Bakersfelda posiedzeniu.

Po uptywie kolejnego kwadransa Freemantle zaczatl si¢ niepokoi¢. Demonstracja
nabrala rozmachu, ale gdyby jej oficjalnie nie przerwano, mijataby si¢ z celem. Jak Boga
kocham, pomyslal, gdzie jest policja, dlaczego nie robia, co do nich nalezy?

Wiasnie wtedy Ordway i Bakersfeld zeszli na dot ze stuzbowego potpigtra.

Zebranie w gabinecie Mela zakonczyto si¢ przed kilkoma minutami. Po
przestuchaniu pani Guerrero 1 nadaniu drugiej depeszy z ostrzezeniem dla samolotu do
Rzymu, trzymanie wszystkich razem nic by nie dato. Tania Livingston, kierownik
oddziatu i szef pilotow, wrdcili zatroskani do dworcowego biura swoich linii, zeby tam
czeka¢ na dalsze wiesci. Pozostali, z wyjatkiem pani Guerrero, zatrzymanej, zeby mogli
ja przestucha¢ detektywi z komendy miejskiej, wrocili do swoich zajeé. Tania obiecata
inspektorowi Standishowi, glgboko zaniepokojonemu o los siostrzenicy, ze zawiadomi go
natychmiast, jak tylko dowie si¢ czego$ nowego.

Mel, niezdecydowany, gdzie ma czuwac, wyszedt z gabinetu z Ordwayem.

Ordway pierwszy spostrzegt demonstracjg i zauwazyt Freemantle'a.

- Cholerny adwokat! Powiedzialem mu, Ze nie bgdzie tutaj demonstracji. Zaraz ja

zakonczg - rzekl i po$pieszyt w strong thumu.



- Moze na to wlasnie liczy, chcac wyjs¢ na bohatera - ostrzegt go Mel.

Kiedy sig zblizali, Freemantle oswiadczyt:

- Mimo wczes$niejszych zapewnien dyrekcji lotniska intensywny ruch samolotow,
ogluszajacy 1 szarpiacy nerwy, trwa nadal o tak pdznej porze. Nawet teraz...

- Mniejsza o to - przerwal mu szorstko Ordway. - Méwitem juz panu, Ze na tym
dworcu nie bedzie zadnych demonstracji.

- Alez, panie poruczniku, zapewniam, ze to nie jest demonstracja - odpart
Freemantle. Caty czas trzymal mikrofon tak, Zeby bylo wyraznie stychaé jego stowa. -
Udzielitem tylko wywiadu telewizji po spotkaniu z kierownictwem lotniska, cho¢ muszg
powiedzie¢, ze spotkanie to mocno mnie rozczarowalo, a potem zdalem relacje tu
obecnym...

- Moze pan zdawac¢ relacjg, ale gdzie indziej! - przerwal mu Ordway, po czym
zwrdcit si¢ do najblizej stojacych. - A teraz proszg si¢ rozejsc!

W thumie rozlegly si¢ wrogie pomruki i rzucano nieprzyjazne spojrzenia. Kiedy
policjant obrdcit si¢ zndw do adwokata, btysnely flesze fotoreporterow. Reflektory
telewizji, ktore zgaszono, zapalily si¢ ponownie, a kamery telewizyjne skierowaty si¢ na
obu rozmowcow. Freemantle pomyslal, Ze nareszcie wypadki potoczyly si¢ zgodnie z
jego zyczeniem. Na skraju ttumu Bakersfeld rozmawiat z cztonmkiem ekipy telewizyjnej
i Tomlinsonem z “Tribune”. Reporter zagladal do notatek i odczytywat to, co zapisal.
Mel stuchat z twarza wyrazajaca coraz silniejsze oburzenie.

- Poruczniku, ogromnie powazam pana i panski mundur - méwil Freemantle. -
Niemniej chcialbym zaznaczy¢, ze odbyliSmy juz dzi§ zebranie gdzie indziej, w
Meadowood, jednakze z powodu hatasu z lotniska nie mogli$my si¢ ustyszec.

- Nie przyszedtem tu dyskutowac - odpart ostro policjant. - Jezeli nie zastosuje si¢
pan do moich polecen, aresztuj¢ pana. Prosz¢ wyprowadzi¢ stad tych ludzi.

- A jezeli nie odejdziemy? - krzyknat kto$ z thumu.

- Zostanmy! Wszystkich nie aresztuja - odezwat si¢ inny glos.

- Nie! - sprzeciwil si¢ temu Freemantle i podniost reke w obtudnym gescie. -
Proszg postucha¢! Nie bedziemy zaktdcaé porzadku, nie bgdziemy niepostuszni wobec
rozkazoéw. Drodzy przyjaciele i szanowni klienci, pan porucznik polecil nam przerwac

spotkanie i opusci¢ dworzec. Zastosujemy si¢ do tego nakazu. Mozemy go uznaé za



powazne naruszenie wolnos$ci mowy... - w tym miejscu rozlegty si¢ okrzyki aprobaty i
potepienia - ale nie stwarzajmy pretekstu do pomowien, ze nie uszanowaliSmy prawa. Po
wyjsciu z dworca zlozg oswiadczenie dla prasy - dodal stanowczo.

- Chwileczke, panie Freemantle! - przebil si¢ nad glowami innych ostry glos
Bakersfelda, ktory przepychat si¢ przez ttum. - Chciatbym wiedzie¢, co znajdzie si¢ w
tym oswiadczeniu dla prasy. Dalszy ciag przekreconych faktéw? Kolejna porcja
znieksztalconych informacji prawnych, majaca na celu wprowadzenie w biad ludzi,
ktérzy si¢ na tym nie znaja?

Mel mowit glosno, jego stowa docieraty do najblizej stojacych. Zaciekawieni
ludzie zaszemrali, a ci, ktorzy juz odchodzili, przystangli.

- To ztosliwe oszczerstwo! - zareagowatl odruchowo Freementle. Zaraz potem,
wietrzac niebezpieczenstwo, wzruszyt ramionami. - Niemniej puszczg je mimo uszu.

- A to dlaczego? Jezeli oszczerstwo, to umie pan je chyba odeprze¢. - Mel stanat
twarza w twarz z adwokatem. - A moze boi si¢ pan, ze okaze si¢ ono prawda.

- Niczego si¢ nie bojg, panie Bakersfeld. Rzecz w tym, ze policja oglosita koniec
zebrania. A zatem, wybaczy pan...

- Koniec dla pana - powiedzial z naciskiem Ordway. - Natomiast pan Bakersfeld
to calkiem inna sprawa. On tu rzadzi. - Stanal obok Mela, razem z nim blokujac
adwokatowi drogg.

- Gdyby pan byl prawdziwym policjantem, traktowatby pan nas jednakowo -
zaprotestowat Freementle.

- Racja - odezwat si¢ niespodziewanie Mel. Ordway spojrzatl na niego ze
zdziwieniem. - Rzeczywiscie powinien pan traktowaé nas jednakowo. Dlatego zamiast
konczy¢ spotkanie, poprosz¢ pana chyba o zgode na przemowienie do tych ludzi, jak to
zrobil przed chwila pan Freementle. Oczywiscie jezeli chce pan by¢ prawdziwym
policjantem.

- Pewnie, ze chce. - Rosty czarnoskory policjant, gérujacy nad nimi obydwoma,
usmiechnat si¢. - Zaczynam rozumie¢ punkt widzenia pana... i pana Freemantle'a.

- Widzi pan, zrozumiat - zwrocil si¢ dobrotliwie Bakersfeld do adwokata. - A
teraz, poniewaz zeszliSmy si¢ wszyscy razem, najlepiej bedzie, jak sobie to i owo

wyjasnimy. - Wyciagnat reke. - Poprosze o mikrofon.



Jego niedawne oburzenie bylo juz mniej widoczne. Kiedy reporter “Tribune”,
Tomlinson, odczytal mu ze swoich notatek najwazniejsze stwierdzenia wygloszone przez
Freemantle'a w wywiadach telewizyjnych 1 potem, zawrzal gniewem. Zaréwno
dziennikarz, jak i reporter telewizyjny prosili go o skomentowanie tych wypowiedzi.
Przyrzekt im, Ze to zrobi.

- O, nie! - powiedziat Freemantle potrzasajac stanowczo glowa.

Niebezpieczenstwo, ktoére wyczut przed chwila, okazato si¢ nagle calkiem bliskie
1 realne. Juz raz dzi$ nie docenit Bakersfelda. Nie miat zamiaru powtarza¢ tego btedu.
Panowal w tym momencie zdecydowanie nad zgromadzonymi tu mieszkafcami
Meadowood. Zeby spelié swoje zamierzenia, musiat koniecznie to utrzymaé. Teraz
pragnat jedynie, zeby wszyscy szybko si¢ rozeszli.

- Powiedziano juz do$¢ - o$wiadczyl wyniosle. Pomijajac Mela oddatl mikrofon
komus$ z Meadowood i wskazatl sprzgt naglasniajacy. - Trzeba to zdemontowac i ruszamy
stad.

- Ja go wezmg - wtracit Ordway przechwytujac mikrofon. - Proszg nic nie ruszac.

Skinal glowa na kilku policjantow, ktorzy pojawili si¢ na obrzezu ttumu i1 weszli
mi¢dzy ludzi. Freemantle patrzyt bezradnie, jak porucznik podaje mikrofon
Bakersfeldowi.

- Dzigkuje - powiedzial Mel.

Stanat przed wrogo nastawionym tlumem mieszkancéw Meadowood 1 innych,
ktorzy przechodzac przez halg zatrzymali sig, zeby postucha¢. Cho¢ bylo dwadziescia
minut po poéinocy, i juz sobota rano, nasilony ruch w gtéwnej hali wcale nie stabt. Z
powodu licznych op6znien w odlotach nattok pasazerow miat trwaé do konca nocy
zlewajac si¢ ze wzmozonym ruchem sobotnio-niedzielnym az do chwili, kiedy
przywrocony zostanie normalny rozktad lotéw. Bakersfeld pomyslat, ze jezeli
mieszkancy Meadowood zamierzali, migdzy innymi, dokuczy¢ wladzom portu, to
niewatpliwie osiagngli swoj cel. Z grubsza liczac dodatkowy tysiac ludzi zajmowat
niepotrzebnie miejsce w hali, zmuszajac pasazerow do okrazania ttumu, tak, jak fala
przyptywu okraza piaszczysta tawg. Uwazal, Ze nie wolno dopusci¢ do tego, zeby
sytuacja ta przedtuzata si¢ wigcej niz o kilka minut.

- Bed¢ moéwit krétko - rzekt do mikrofonu przedstawiajac sig. - Dzi§ wieczor



spotkatem si¢ z wasza delegacja. Wyjasnitem niektére trudnosci, z jakimi sig¢ borykamy, 1
powiedziatem tez, ze rozumiemy wasze problemy 1 wspoélczujemy wam. Oczekiwatem,
ze moje stanowisko zostanie wam przekazane, jezeli nie stowo w stowo, to przynajmnie;j
w streszczeniu. Dowiedziatem si¢ jednak, ze przekrecono je, a was oszukano.

- To klamstwo! - ryknat Freemantle. Twarz oblata mu si¢ rumiencem. Jego
nienagannie uczesane dotychczas wlosy rozsypaly si¢ w nietadzie.

Porucznik Ordway chwycit go mocno za reke.

- Siedz pan cicho! Powiedziat pan juz swoje - rzekl.

Przed Melem pojawit si¢ dodatkowo mikrofon telewizyjny. Dalej méwit juz przy
zapalonych $§wiattach ekipy telewizyjne;j.

- Pan Freemantle zarzuca mi ktamstwo. Muszg¢ przyzna¢, ze nie przebierat dzis w
stowach. - Mel zajrzal do notatek. - Dowiedziatem sig, ze znalazty si¢ wsrdd nich takie
okreslenia, jak “okradanie” i “obojetnosc¢”, ze odniostem si¢ do waszej delegacji “wrogo 1
obelzywie”, a dalej, ze §rodki zmniejszania hatasu, ktore staramy sig¢ stosowac, to “blaga,
lipa 1 klamstwa na uzytek spoteczenstwa”. A wigc dobrze, sami panstwo ocenicie, kto tu
ktamie i1 przekregca fakty.

Mel uswiadomit sobie, Zze popetnit btad przemawiajac do matej delegacji zamiast
od razu do calej grupy. Chciat doj$¢ do porozumienia, a zarazem unikna¢ zakldcen w
funkcjonowaniu dworca. Nie osiagnat ani jednego, ani drugiego. Postanowit, ze teraz
przynajmniej postara si¢, zeby go zrozumiano.

- Pozwolcie, ze przedstawi¢ wam pokrétce zasady, jakimi si¢ kierujemy
ograniczajac hatas - ciagnat. Po raz drugi tego wieczoru opisat ograniczenia naktadane na
pilotéw 1 zatrudniajace ich towarzystwa lotnicze. - Normalnie wymagamy
bezwzglednego ich przestrzegania - dodat. - Ale w trudnych warunkach
atmosferycznych, takich jak dzisiejsza $niezyca, piloci musza mie¢ wolna rgke, bo
bezpieczenstwo samolotu wysuwa si¢ na plan pierwszy.

O drogach startowych powiedziat:

- W miar¢ moznos$ci unikamy odlotéw z pasa dwa-pie¢, ktérych trasa przebiega
nad Meadowood.

Wyjasnil, ze zachodzi czasem konieczno$¢ korzystania z tej drogi startowej,

kiedy, tak jak dzisiaj, droga trzy-zero jest wylaczona z ruchu.



- Robimy dla was, co w naszej mocy, 1 nie jesteSmy wobec was obojg¢tni, jak wam
to wmawiano - podkreslit. - Ale lotnisko to przedsigbiorstwo i nie mozemy zaniechac
naszych podstawowych obowiazkow oraz troski o bezpieczenstwo lotow.

Wrogo$¢ stuchaczy nadal rzucata si¢ w oczy, ale pojawito sig tez zainteresowanie.

Freemantle, rzucajac Melowi wsciekle spojrzenia i kipiac ze zto$ci, rowniez to
zauwazyt.

- Z tego co ustyszalem, pan Freemantle wolal nie powtarza¢ pewnych moich
uwag na temat hatasu na lotnisku, ktére przedstawilem waszej delegacji ogolnie - mowit
Mel. - Uwagi te nie zostaly wypowiedziane, jak sugerowano - zndw zajrzat do notatek -
“cynicznie i z lekcewazeniem”, ale stanowily probe powiedzenia szczerej prawdy. Z ta
sama szczeroscia zwroce si¢ do panstwa teraz.

Tak jak poprzednio, Mel przyznal, ze w dziedzinie ograniczania hatasu niewiele
juz da sig zrobi¢. Stuchaczom zrzedly miny, kiedy mowit o tym, jak wzros$nie hatas po
wprowadzeniu do eksploatacji nowego samolotu, co musiato nastapi¢ wkrétce. Czul
jednak, ze doceniaja t¢ bezstronnos¢ i szczeros¢. Z wyjatkiem kilku sporadycznych uwag,
nie przerywano mu, a jego slowa rozlegaly si¢ wyraznie przebijajac si¢ przez szum
dworca.

- Sa jeszcze dwie sprawy, o ktérych nie wspomniatem waszej delegacji, ale teraz
zamierzam to zrobi¢. Watpig, czy wam si¢ spodobaja - powiedzial twardo. Pierwsza, jak
oswiadczyt, dotyczy dzielnicy Meadowood. - Dwanascie lat temu jeszcze jej nie byto.
Rozciagal si¢ tu nie zabudowany teren, matej wartosci az do chwili, kiedy rozwoj 1
bliskos$¢ lotniska spowodowaty raptowny wzrost warto$ci przyleglych gruntow. W tej
mierze wasze Meadowood przypomina tysiace dzielnic, ktére jak grzyby po deszczu
wyrosty wokot lotnisk na catym $wiecie.

- Kiedy tu zamieszkali$my, nie wiedzieli$my, co to hatas odrzutowca! - zawotata
jakas kobieta.

- Ale my wiedzieliSmy! - rzekt Mel wskazujac kobiete palcem. - Zarzady portow
wiedzialy, ze nadchodzi era odrzutowcow, wiedziaty jak beda hatasowaé, ostrzegaliSmy
ludzi i lokalne komisje planowania przestrzennego i blagaliSmy, zeby nie budowano
doméw w niezliczonych dzielnicach podobnych do Meadowood. Nie pracowalem jeszcze

wtedy na tym lotnisku, ale w naszych archiwach przechowywano akta i zdjecia. Tam



gdzie jest teraz Meadowood, lotnisko umiescito tablice z napisami: “Tedy beda
przelatywac startujace i ladujace samoloty.” Inne lotniska robity to samo. Ale wszedzie
tam, gdzie pojawiaty sig te napisy, przedsigbiorcy budowlani i handlarze nieruchomosci
je zdejmowali. Potem sprzedawano ziemi¢ i domy ludziom takim jak wy, przemilczajac
sprawg przyszlego halasu i plany rozbudowy lotniska, o ktorych przewaznie wiedziano. I
tak ostatecznie handlarze nieruchomos$ci wszystkich was wywiedli w pole.

Tym razem nie byto odpowiedzi, tylko morze zamys$lonych twarzy - widziat, ze
tres¢ jego stow dotarta do shuchaczy. Czul gleboki zal. Nie mial przed soba
przeciwnikéw, ktérych chciatby pokonaé, tylko porzadnych ludzi borykajacych sig z
dokuczliwym problemem, sasiadow, dla ktérych z najwigksza checia zrobitby znacznie
wiegce;.

Zauwazyt szydercza ming Freemantle'a.

- Uwaza pan pewnie, ze to bardzo sprytne - rzekl adwokat, odwrocit si¢ i bez
posrednictwa mikrofonu i wzmacniacza krzyknat nad gtowami najblizej stojacych: - Nie
wierzcie temu! On was urabia! Trzymajcie si¢ mnie, a damy tym z lotniska nauczke, i to
dobra!

- Gdyby kto$ z panstwa nie dostyszal, to pan Freemantle radzil, zebyscie si¢ go
trzymali - rzekl Mel do mikrofonu. - Na ten temat rowniez mam co$ do powiedzenia.
Wielu takich jak wy - moéwit dalej do zastuchanego teraz thumu - oszukano sprzedajac im
ziemi¢ badz domy na terenach, ktore nie powinny by¢ zabudowane, co najwyzej
wykorzystane na cele przemystowe, gdzie hatas z lotniska nie przeszkadza. Nie
straciliscie wszystkiego, bo macie ziemi¢ i domy. Ale ich warto$¢ z cata pewnoscia
zmalata.

- Swieta racja! - powiedziat kto$ ponuro.

- A teraz szykuje si¢ kolejna proba wyciagnigcia od was pienigdzy. Prawnicy w
calej Ameryce Pdlnocnej gnaja do dzielnic potozonych przy lotniskach, poniewaz ten
hatas to zyta zlota.

- Jeszcze stowo, a podam pana do sadu! - syknat Freementle z twarza
wykrzywiona i spurpurowiata.

- Za co? - odparowal Mel. - A moze domyslit si¢ pan juz, co chcg powiedzied!

Pogodzil si¢ z mysla, ze Freemantle moglby wnies¢ skarge o zniestawienie,



chociaz watpit w to. Tak czy owak poczul, Ze dawna lekkomyslna zapalczywos¢ - cheé
moéwienia wprost bez wzgledu na konsekwencje - bierze w nim goére. W ciagu ostatnich
lat rzadko doswiadczat takiego uczucia.

- Mieszkancow dzielnic, o ktéorych mowa, zapewnia si¢, ze lotniska mozna
skarzy¢, 1 to z powodzeniem - powiedziat. - Wlascicieli domoéw w poblizu lotnisk
utwierdza si¢ w przekonaniu, ze na koncu kazdego pasa startowego leza worki dolarow.
Nie twierdzg, ze lotnisk nie mozna skarzy¢ ani tez, ze wsrod adwokatow wystepujacych
w procesach przeciwko lotniskom nie ma dobrych, uczciwych fachowcow. Ostrzegam
was jednak, ze jest tez bardzo wielu innego pokroju.

- A jak pozna¢, z kim ma si¢ do czynienia? - spytala, tym razem spokojniej, ta
sama kobieta, ktéra wczesniej krzyczata.

- Bez przygotowania jest to trudne. Inaczej moéwiac, bez znajomosci przepisow
prawnych dotyczacych lotnisk. Bez tego mozna da¢ si¢ nabra¢ na jednostronnie dobrana
liste¢ poprzednich orzeczen sadowych - powiedziat Mel i po krotkim wahaniu dodat: -
Wymieniono tu dzi$ kilka wybranych decyzji sadow. Jezeli chcecie, przedstawie wam
druga strong medalu.

- Prosimy o panska wersj¢ - powiedziat kto$ na przedzie.

Kilkoro zgromadzonych przygladato si¢ uwaznie Freemantle'owi.

Mel zawahat si¢ zdajac sobie sprawe, ze przekroczyt juz wyznaczony sobie czas.
Uznat jednak, ze te kilka minut nie zrobi roznicy.

Na skraju thumu dostrzegl Tanig¢ Livingston.

- Procesy, ktore tak bez zajaknigcia zostaly wymienione, sa stare i dobrze znane
zarzadom lotnisk. Jako pierwszy wymieniono, zdaje si¢, proces rzad Standéw
Zjednoczonych kontra Causby - ciagnat. Wyjasnit, ze orzeczenie w tej sprawie, koronny
argument wystapienia Freemantle'a przed mieszkancami Meadowood, zostalo wydane
ponad dwadziescia lat temu. - Proces dotyczyt hodowcy drobiu i1 samolotow
wojskowych. Samoloty te wielokrotnie przelatywaly nad jego domem, na wysokosSci
zaledwie dwudziestu metrow a wigc znacznie nizej niz jakikolwiek samolot nad
Meadowood. Kurczgta byly stale wystraszone i czg$¢ zdechta. Po latach procesowania
sprawa trafila do Sadu Najwyzszego. - Odszkodowanie za straty wyniosto w sumie

ponizej czterystu dolarow, réwnowartos¢ padtych kurczat. Ani farmer nie dostat worka



pienigdzy, ani wy go nie dostaniecie sadzac po tym precedensie - dodat.

Mel widzial, ze Freemantle to purpurowieje, to blednie z wsciektosci. Ordway
jeszcze raz przytrzymat adwokata za ramig.

- O jednej wszakze sprawie sadowej pan Freemantle wolat nie wspomina¢ - rzek}
z naciskiem Mel. - Bardzo waznej, ktora réwniez rozstrzygnal Sad Najwyzszy, i dobrze
znanej. Niestety dla pana Freemantle'a orzeczenie wydane w tej sprawie nie popiera jego
tez, lecz je zbija.

Mel przytaczal sprawy sadowe bez zajaknigcia, nie zagladajac do notatek. Na
stuchaczach wywarlo to duze wrazenie. Usmiechnat sig.

- Precedensy prawne sa jak dane statystyczne. Manipulujac nimi mozna
udowodni¢ wszystko - powiedziat i dodal: - Moga mi panstwo nie wierzy¢ na stowo.
Proszg to sprawdzi¢. Wszystko jest w aktach.

- O tym pan nie mowit. Przedstawil nam pan sprawg jednostronnie - z pretensja w
glosie odezwata si¢ do Freemantle'a kobieta, ktora stata obok niego.

Wrogo$¢ wymierzona poprzednio w Mela przeniosta si¢ teraz czg§ciowo na
adwokata.

Freemantle wzruszyl ramionami. Pomyslat, Ze ostatecznie nadal ma ponad sto
sze$c¢dziesiat formularzy umoéw, ktorych nie omieszkat schowa¢ do zamykanej na klucz
teczki spoczywajacej w bagazniku samochodu. Zadne stowa nie mogly zmieni¢ tego
faktu.

Po chwili jednak ogarngty go watpliwosci.

Kilka osob zapytalo Bakersfelda o formularze uméw, ktére dzi§ podpisat. Ich
glosy zdradzaty niepewno$¢. Najwyrazniej postawa Mela oraz to, co im powiedzial,
zrobily duze wrazenie. Ttum rozbit si¢ na dwie grupy, w ktorych prowadzono ozywione
dyskusje.

- Spytano mnie o pewna umowg - rzekl Mel. - Myslg, ze wiecie o jaka umoweg
chodzi. - Thum ucicht. - Widziatem jeden egzemplarz.

- I co z tego! - krzyknat Freemantle przepychajac si¢ do przodu. - Pan nie jest
prawnikiem, juz to wyjasnili$my. Dlatego nie jest pan autorytetem w sprawach umow.

Tym razem Freemantle stal na tyle blisko, ze jego stowa rozlegly si¢ przez

mikrofon.



- Z umowami mam do czynienia na co dzien - odrzekl Mel. - Wszyscy dzierzawcy
na lotnisku, od najwigkszych linii lotniczych do sprzedawcéw proszkow od bolu glowy,
dziataja na podstawie umow przeze mnie zatwierdzanych, a sporzadzanych przez moich
pracownikow.

Odwrdcit si¢ do thumu.

- Pan Freemantle slusznie wytyka mi, ze nie jestem prawnikiem. Dam wigc rade
jako czltowiek interesu. W zasadzie nie mozecie wycofa¢ si¢ z umowy, ktora dzi$
podpisali$§cie. Umowa to umowa. Mozna by was sadzi¢ za dlugi i pieniadze zostalyby
wyegzekwowane. Ale moim zdaniem, jezeli natychmiast wystosujecie odpowiednie
pismo, do niczego takiego nie dojdzie. Przede wszystkim nie odniesliScie jeszcze
zadnych korzys$ci z tytutu zawarcia tej umowy. Po drugie, trzeba by kazdego z was
skarzy¢ oddzielnie. - Mel u$miechnat si¢. - A to samo w sobie byloby nie lada
przedsigwzigciem. I jeszcze jedno. - Spojrzal na adwokata. - Nie wierzg, zeby znalazt si¢
sad, ktéry popatrzytby zyczliwym okiem na honorarium w granicach pigtnastu tysigcy
dolarow za ustugi prawne, ktore sa w najlepszym razie nieokreslone.

- Wigc co mamy robi¢? - spytat mezczyzna, ktory odzywat si¢ juz wczesnie;.

- Jezeli naprawdg rozmysliliScie sig, proponuj¢ wam dzi$ albo jutro napisac list
zaadresowany do pana Freemantle'a. Napiszcie w nim, ze rezygnujecie z uzgodnionego
przedstawicielstwa prawnego i podajcie powdd. Koniecznie zachowajcie kopig listu.
Moim zdaniem na tym si¢ to skonczy.

Mel méwit bez ogrédek, inaczej, niz poczatkowo zamierzal, sadzil tez, ze zbyt
lekkomy$lnie posunat si¢ az tak daleko. Gdyby Freemantle zechcial, z pewnoscia
narobitby mu przykro$ci. Stanat przeciez pomigdzy klientami a adwokatem, kwestionujac
jego uczciwos¢ w sprawie, ktora lotnisko, a wigc i on, bylo zywotnie zainteresowane.
Peten nienawisci wzrok Freemantle'a $wiadczyl o tym, Zze z najwigksza chegcia
wyrzadzitby mu krzywdg. Intuicja podpowiadala mu jednak, Zze nade wszystko
Freemantle nie zyczy sobie, zeby poddano doktadnej publicznej analizie jego metody
pracy i1 zdobywania klientéw. Sedzia wrazliwy na etyke palestry moglby zadaé
niewygodne pytania. A pozniej moglo to réwniez zrobi¢ Stowarzyszenie Adwokatow,
stojace na strazy norm zawodowych. Im dluzej o tym myslat, tym mniej si¢ martwit,

nieswiadom, ze Freemantle doszedt do podobnych wnioskow.



Bo pomijajac wszystko inne, Freemantle byt cztowiekiem praktycznym. Dawno
temu odkryt, ze w zyciu raz si¢ wygrywa, raz przegrywa. Czasem przegrana przychodzita
nagle i bez logicznego wyjasnienia. Przypadek, kaprys losu, dotek w drodze potrafity
zmieni¢ niemal pewny sukces w upokarzajaca klgske. Na szczgscie dla takich jak
Freemantle zdarzalo si¢ czasem i odwrotnie.

Dyrektor lotniska okazal si¢ dotkiem, do ktorego niebacznie wpadl, a ktory
nalezalo omina¢. Nawet po ich pierwszym starciu, ktore, jak sobie Freemantle teraz
uprzytomnil, powinno go bylo ostrzec, w dalszym ciagu nie docenial przeciwnika
zostajac w porcie zamiast go opuscié, poki miat przewage. Rowniez za pdzno dokonat
odkrycia, ze Bakersfeld jest nie tylko bystry, ale i potrafi ryzykowa¢. Jedynie bowiem
ryzykant balansowalby nad krawedzia przepasci, tak jak on przed chwila, i - wiedziat o
tym na razie tylko Freemantle - wygral.

Rzeczywiscie zdawal sobie sprawe z tego, ze Stowarzyszenie Adwokatéw moze
spojrze¢ na jego dzisiejsza dziatalno$¢ nieprzychylnie. Co wigcej, miat juz raz do
czynienia z komisja dochodzeniowa stowarzyszenia i wolal, zeby to si¢ nie powtorzyto.

Bakersfeld stusznie przewidzial, ze on, Elliott Freemantle, nie bgdzie $ciagat
pienigdzy na podstawie podpisanych formularzy umow. Ryzyko za duze, lup niepewny.

Naturalnie nie podda si¢ catkowicie. Postanowil, ze wystosuje jutro list do
wszystkich mieszkancow Meadowood, ktorzy podpisali formularze, i postara si¢ ich
przekona¢, ze nadal powinni korzysta¢ z jego ustug prawnych za ustalona indywidualna
optata. Watpit jednak, czy zglosi si¢ wielu chgtnych. Bakersfeld - niech go szlag! -
zaszczepit im skutecznie podejrzenie.

Ordway i kilku policjantéw rozpraszali ttum. W hali dworcowej powracal
normalny ruch. Aparatur¢ nagtasniajaca rozmontowano i usuwano.

Bakersfeld zauwazyl, ze Tania, ktéra spostrzegl par¢ minut temu, idzie w jego
strong.

Stangla przed nim jedna z mieszkanek Meadowood, o wyrazistej, inteligentnej
twarzy 1 ciemnych wtosach do ramion, na ktéra przedtem zwrocit kilka razy uwage.

- Proszg pana - powiedziata cichym glosem. - Duzo tu dzi§ mowiono i niektore
rzeczy lepiej teraz rozumiemy. Ale nie ustyszalam nic, co moglabym powtorzy¢

dzieciom, ktore placza i pytaja, kiedy skonczy si¢ hatas, zeby mogty spac.



Mel pokiwal gtowa z ubolewaniem. W kilku stowach jego rozméwczyni wskazata
daremnos$¢ wszystkiego, co tu si¢ dzi$ zdarzyto. Wiedzial, ze nie ma dla niej odpowiedzi.
Dopodki lotniska 1 domy mieszkalne znajduja si¢ blisko siebie, watpil, czy uda si¢ ja
znalez¢.

Wciaz jeszcze zastanawiat sig, co odpowiedzie¢, kiedy Tania podata mu ztozona
kartkg. Rozwinat ja 1 przeczytal liscik zdradzajacy, ze pisano go pospiesznie na
maszynie.

:Lot dwa, wybuch w powietrzu. Uszkodzenie + ranni. Przymusowe ladowanie.

Przew. przylot. 1:30. Kpt. zada drogi trzy-zero. Wieza mowi droga nadal zablokowana.



12.

W krwawej jatce, w jaka zmienit si¢ tyt kabiny turystycznej, doktor Milton
Compagno, lekarz ogdlny, wkladal maksimum swoich umiejgtnosci w to, zeby uratowac
zycie Gwen. Nie byt pewien, czy mu si¢ uda.

W chwili wybuchu bomby begdaca tuz przy Guerrero Gwen znalazta si¢ najblizej
centrum eksploz;ji.

W innych okolicznosciach zgingtaby natychmiast, tak jak Guerrero. Uratowaly ja
dwie rzeczy.

Od wybuchu oddzielaty ja drzwi toalety i ciato Guerrero. Zadne samo w sobie nie
stanowilo skutecznej ostony, ale w polaczeniu wystarczyty, zeby o utamek sekundy
op6zni¢ poczatkowa sitg eksplozji.

W czasie tego utamka sekundy poszycie samolotu trzasngto i nastapit drugi
podmuch - dekompresja po wybuchu.

Podmuch bomby uderzyt w Gwen, odrzucit ja do tytu, cigzko ranna i krwawiaca,
ale jego sita napotkata przeciwna - rwacy strumien powietrza, ktory wypadl na zewnatrz
przez dziur¢ w kadtubie. Efekt byt taki, jakby zderzyty si¢ ze soba dwa tornada. Zaraz
potem zwycigzyta dekompresja, porywajac ze soba pierwszy wybuch w ciemna noc na
duzej wysokosci.

Pomimo gwattownos$ci wybuchu rannych nie byto wielu.

Gwen, najcigzej poszkodowana, lezala nieprzytomna w przej$ciu. Obok niej stat
mlody czlowiek o sowim wygladzie, ktory wyszedl z toalety 1 wystraszyt Guerrero;
mocno krwawit i byl oszotomiony, ale przytomny i trzymatl si¢ na nogach. Kilkoro
innych pasazeréw w poblizu miato skaleczenia i siniaki od odpryskow i odlamkow
bomby. Innych uderzyty i oszotomity albo posiniaczyty lecace przedmioty, odrzucone do
tytu sita dekompresji, ale Zadne z tych obrazen nie bylo powazne.

Z poczatku, po naglym spadku cis$nienia, tych, ktoérzy nie siedzieli zabezpieczeni
pasami w fotelach, ssanie ciagngto w strong dziury ziejacej w ogonie samolotu.
Najbardziej zagrozona byta Gwen. Upadta jednak tak, ze reka - odruchowo badz przez
przypadek - otoczyta podstawe fotela. Dzigki temu jej ciato nie zostalo pociagnigte dalej i

zatarasowalo drogg innym.



Po poczatkowej gwaltowne] ucieczce powietrza ssanie zelzalo. Teraz
najwigkszym 1 natychmiastowym zagrozeniem stal si¢ dla wszystkich, rannych 1
zdrowych, brak tlenu.

Chociaz maski tlenowe wypadly natychmiast ze schowkow, tylko garstka
pasazeréw chwycita je i zatozyla od razu. Stewardesy, zgodnie z tym, jak je uczono,
chwycily maski tam, gdzie si¢ przypadkiem znalazty, i pokazaty innym, zeby zrobili to
samo. Trzej lekarze, odbywajacy z zonami posezonowa wakacyjna wycieczke,
zrozumieli potrzebe pospiechu, wtozyli maski 1 predko udzielili wskazowek swoim
sasiadom. Judy, bystra osiemnastoletnia siostrzenica inspektora Standisha, zatozyta
maske dziecku z sasiedniego fotela oraz sobie. Pani Quonsett, ktora podczas swoich
podrozy na gape wielokrotnie ogladata pokazy wktadania masek, wiedziata, co robi¢.
Jedna maske¢ wzigla sobie, a druga podata znajomemu oboiscie, ktorego wciagngla na
sasiedni fotel. Nie miala pojgcia, czy przezyje, ale si¢ tym nie przejgta. Bez wzgledu na
rozwo6j wypadkow chciata by¢ ich swiadkiem az do samego konca.

Kto$ rzucit maske mtodemu rannemu cztowiekowi stojacemu obok Gwen. Cho¢
chwial si¢ na nogach ledwie pojmujac, co si¢ dzieje, zdotala przytrzymac ja przy twarzy.

Mimo to zaledwie potowa pasazerow korzystata z tlenu po uptywie pigtnastu
sekund. W tym krytycznym momencie ci, ktorzy nie oddychali tlenem, zapadli w senne
odrgtwienie. Po nastgpnych pigtnastu sekundach wigkszo$¢ z nich stracita przytomnos¢.

Gwen nie dostala ani tlenu, ani natychmiastowej pomocy. Utrata przytomnosci
spowodowana obrazeniami jeszcze si¢ u niej poglebita.

W tym czasie w kabinie pilotéw kapitan Harris podjat ryzyko powigkszenia
uszkodzen lub calkowitego zniszczenia samolotu i zdecydowat si¢ na szybkie
nurkowanie, ocalajac Gwen 1 innych od uduszenia.

Nurkowanie rozpoczeglto si¢ na wysokosci dwudziestu o$miu tysigcy stop, a
zakonczyto po dwoch i1 pot minutach na wysokosci dziesigciu tysigcy stop.

Cztowiek moze przezy¢ bez tlenu nie uszkadzajac sobie trwale mézgu trzy do
czterech minut.

Przez pierwsza potowe lotu nurkowego, co trwalo minutg 1 pigtnascie sekund,
kiedy zeszli na wysoko$¢ pigtnastu tysigcy stop, powietrze pozostawalo nadal

rozrzedzone i nie gwarantowato przezycia. Ponizej tej granicy ilo$¢ tlenu stale rosta.



Na wysoko$ci dwunastu tysigcy stop mozna juz bylto regularnie oddycha¢. Zanim
dotarli na wysokos$¢ dziesigciu tysigey stop z niewielkim, lecz wystarczajacym zapasem
czasu, wszyscy, z wyjatkiem Gwen, odzyskali przytomnos¢. Wielu w ogole nie zdawato
sobie sprawy z jej chwilowej utraty.

Stopniowo, wraz z ust¢gpowaniem pierwszego szoku, pasazerowie i pozostale
stewardesy orientowali si¢ w sytuacji. Zastgpczyni Gwen, energiczna blondynka z Oak
Lawn w stanie Illinois, po$pieszyta do rannych na tytach kabiny.

- Czy jest tu lekarz? - zawotata alarmujacym tonem, blednac na twarzy.

- Ja jestem lekarzem.

Doktor Compagno, niski, o ostrych rysach, niecierpliwych ruchach, mowiacy
szybko, z brooklynskim akcentem, juz ruszyt nie czekajac na wezwanie. Rozejrzat si¢
pospiesznie po miejscu katastrofy, czujac przenikliwe zimno i wiatr wpadajacy ze
swistem przez wyrwg¢ w kadlubie. Tam gdzie przedtem miescity si¢ toalety i tylna
kuchnia, znajdowata si¢ teraz poskr¢cana masa zweglonego, splamionego krwia drewna i
metalu. Tyl kadtuba, az do wnetrza ogona, otworzyt si¢ na przestrzat, odstaniajac linki
sterowe 1 elementy konstrukcji.

Doktor podnidst glos, zeby przekrzycze¢ swist wiatru i ryk silnikow.

- Proszg przeprowadzi¢ jak najwigcej ludzi blizej przodu. Najwazniejsze, zeby ich
jako$ ogrza¢. Dla rannych potrzebne sa koce.

- Sprobuje znalez¢ - odparta z powatpiewaniem stewardesa.

Wiele kocow, przechowywanych zazwyczaj na potkach pod sufitem, wymioth z
samolotu wraz z dodatkowa odzieza pasazerow i innymi przedmiotami wir dekompresji.

Do doktora Compagno przytaczyli si¢ pozostali dwaj lekarze z wycieczki.

- Prosz¢ przynies¢ wszystkie apteczki pierwszej pomocy - polecit jeden z nich
drugiej stewardesie, poniewaz klgczacy juz przy Gwen Compagno jako jedyny z calej
trojki miat torbe lekarska.

Doktor Compagno charakteryzowat si¢ tym, ze nie rozstawal si¢ nigdy z torba
wypetiona $rodkami do pomocy w naglych wypadkach. Objal dowodzenie akcja
ratunkowa, chociaz zawodowo - jako lekarz og6lny - stat nizej od tamtych dwoch, ktorzy
byli internistami.

Doktor Compagno uwazal, ze zawsze jest na sluzbie. Przed trzydziestoma



piecioma laty, bedac jeszcze miodziencem, ktory stoczyl walke o wydostanie si¢ ze
spolecznych doléw w nowojorskich slumsach, wywiesit tabliczke w chicagowskiej
dzielnicy wtoskiej nie opodal alej Milwaukee 1 Grand. Od tamtego czasu, jak mawiata z
rezygnacja w glosie jego zona, przestawal leczy¢ jedynie, kiedy spal. Cieszyt sig, ze jest
potrzebny. Traktowal swoj zawod jak jaka$ wygrana, ktora, gdyby jej nie strzegt,
wymknetaby mu si¢ z rak. Nie styszano, zeby kiedykolwiek, bez wzgledu na pore,
odmowit przyjecia pacjenta lub ztozenia wizyty domowej, jezeli go wezwano. Nigdy nie
przejechat bez zatrzymania obok wypadku, jak robilo wielu jego kolegéw po fachu w
obawie przed oskarzeniem o popelnienie btedu w sztuce lekarskiej. Zdawalo sig, ze
przemierza kazdy dzien biegiem, jak gdyby chciat ztagodzi¢ schorzenia Swiata w ciagu
jednego zycia, ktorego zostato za mato.

Najpierw podszedl do Gwen, ktéra byla w najcigzszym stanie.

- Zajmijcie sig reszta - rzucit przez rami¢ kolegom. W waskim przejsciu obrocit
Gwen cze$ciowo i pochylil si¢, zeby sprawdzi¢, czy oddycha. Oddychata, ale stabo i
plytko.

- Proszg o tlen - zawotal do stewardesy, z ktéra uprzednio rozmawial.

Kiedy przyniosta mu butlg i maske, zbadat, czy nic nie przeszkadza jej oddychac.
Miata w ustach wybite zgby, ktore wyjat, i wiele krwi. Upewnit si¢, ze krwawienie nie
przeszkodzi jej w oddychaniu.

- Prosze przytrzymac¢ maske - polecit stewardesie.

Zasyczal tlen 1 po chwili ztowieszczo blada skora Gwen zar6zowila sig lekko.

Compagno zajat si¢ tymczasem tamowaniem obfitego krwawienia twarzy i klatki
piersiowej. Uwijajac si¢ spiat kleszczami tgtnicg twarzowa w miejscu najsilniejszego
krwotoku, a w innych zatozyl opatrunki. Wykryl juz, ze ranna ma prawdopodobnie
ztamany obojczyk 1 reke, ktore trzeba bedzie wsadzi¢ w tubki. Zaniepokoito go bardzo jej
lewe oko, w ktorym dostrzegt jakie$ odtamki. Co do prawego nie miat pewnosci.

Drugi oficer Jordan, wyminawszy ostroznie doktora Compagno i Gwen, wziat
pod swoja komend¢ pozostate stewardesy, kierowat tez przeprowadzaniem pasazerow na
przdd samolotu. W klasie pierwszej umieszczono tylu pasazeréw z turystycznej, ilu sig
zmiescito; niektorzy siedzieli $cisnigci w fotelach po dwoje, innych skierowano do

potkolistej salonki pierwszej klasy, gdzie staly dodatkowe fotele. To, co ocalato z



odziezy, rozdano migdzy najbardziej potrzebujacych, nie patrzac na to, co jest czyje. Jak
zawsze w takich sytuacjach, ludzie okazywali che¢ pomocy, bezinteresownos¢, a nawet
przebtyski humoru.

Dwaj pozostali lekarze opatrywali tych, ktorzy zostali lekko ranni. Miody
cztowiek w okularach, ktory w chwili wybuchu stal za Gwen, miat wprawdzie glteboka
rang w r¢ce, ale rokujaca nadzieje na wyleczenie. Odniodst tez drobniejsze obrazenia
twarzy 1 ramion. Na razie zatozono mu na r¢k¢ opatrunek, ciepto okryto, usadzono jak
najwygodniej i wstrzyknigto morfing.

Zaréwno udzielanie pomocy lekarskiej, jak 1 przemieszczanie pasazerow
utrudniaty silne pchnigcia i uderzenia, jakim lecacy teraz na niewielkiej wysokosci
samolot podlegal z tytutu burzy. Z powodu kiwania 1 kotysania u kilkunastu pasazeréw
do innych klopotow dotaczyty sig jeszcze mdtosci.

Po zameldowaniu si¢ po raz drugi w kabinie pilotéw Jordan wrocit do doktora
Compagno.

- Doktorze, kapitan Demerest prosit mnie o przekazanie podzigkowan za
wszystko, co pan i koledzy robicie. Bylby wdzigczny, gdyby pan przyszedl w wolnej
chwili do kabiny pilotdw i powiedzial mu, jakie informacje ma przekaza¢ przez radio na
temat poszkodowanych.

- Proszg przytrzymaé opatrunek - polecit mu doktor Compagno. - I mocno
przycisnac, o tutaj. A teraz pomoze mi pan unieruchomi¢ ztamanie. Wezmiemy skorzana
oktadke od czasopism i1 podtozymy recznik. Niech pan poszuka jak najwigkszej i nie
wyjmuje pisma... Przyjd¢ jak bed¢ moégt - dodat po chwili. - Prosze powiedzie¢
kapitanowi, ze moim zdaniem jak najszybciej powinien przemowi¢ do pasazerow. Ludzie
przezyli szok. Przydatoby im sig kilka stéw podnoszacych na duchu.

- Dobrze, powtérz¢ mu to - odpart Jordan spogladajac na wciaz nieprzytomna
Gwen. Zatroskanie zaostrzylo jeszcze rysy jego i tak zwykle ponurej chudej twarzy. -
Przezyje?

- Ma szansg, chociaz nie powiem, ze bardzo duza. Wiele zalezy od jej
wytrzymatos$ci.

- Zawsze mi si¢ zdawalo, ze jest bardzo wytrzymata.

- Byta tadna, co?



Patrzac na pokaleczone ciato, krew i brudne, zmierzwione wtosy trudno byto mie¢
pewnosc.

- Bardzo fadna.

Compagno nie odpowiedzial. Pomyslat, ze tak czy owak lezaca na podtodze
dziewczyna nie bgdzie juz pigkna, a przynajmniej bez operacji plastyczne;.

- Przekaze kapitanowi to, co pan powiedziat - rzekt Jordan i z jeszcze bardziej
zatroskana ming poszedt do kabiny pilotéw.

Wkrotce potem przez gtosnik rozlegt si¢ spokojny glos Demeresta:

- Proszg panstwa, mowi do was kapitan Demerest...

Stycha¢ byto wyraznie kazde stowo, bo Jordan odkrecit potencjometr do konca,
zeby glosniki przekrzyczaly wycie wiatru 1 silnikow.

- Wiecie, ze mamy klopoty, powazne klopoty. Nie bgdg ich pomniejszal. Nie bedg
tez zartowal, bo my tu w kabinie pilotow nie mamy si¢ z czego $miacé, a sadzg, ze wy tak
samo. Bylo to do$wiadczenie, ktére my, cztonkowie zalogi, przezyliSmy po raz pierwszy
1, mam nadziejg, ostatni. Ale jednak mamy je za soba. W tej chwili panujemy nad
samolotem, zawrociliSmy 1 za mniej wigcej trzy kwadranse wyladujemy na lotnisku w
Loncoln.

W dwoch kabinach, gdzie pasazerowie obu klas, pierwszej i turystycznej,
zmieszali si¢ ze soba jak popadto, ustat ruch i rozmowy. Wszyscy machinalnie spojrzeli
na glos$niki i wytezyli stuch nie chcac uroni¢ ani stowa.

- Wiecie naturalnie, ze samolot jest uszkodzony. Ale prawda jest rowniez, ze
uszkodzenie mogto by¢ o wiele gorsze.

Demerest zastanawiat sig, ile szczegdtow powinien zdradzi¢, na ile by¢ szczerym.
Podczas rozktadowych lotow ograniczat zawsze swoje komunikaty dla pasazerow do
niezbednego minimum. Nie uznawat “dlugo grajacych kapitanéw”, ktoérzy od poczatku
do konca zasypywali swoich mimowolnych stuchaczy rozmaitymi uwagami. Czul
jednak, ze tym razem powinien powiedzie¢ wigcej, Ze pasazerowie maja prawo
dowiedzie¢ si¢ prawdy.

- Nie bedg¢ ukrywat, Zze czekaja nas dalsze trudnosci - powiedzial do mikrofonu. -
Ladowanie begdzie trudne i nie wiemy jeszcze, jak wplyna na nie nasze uszkodzenia.

Moéwig o tym, poniewaz zaraz po moim komunikacie stewardesy zaczna wydawac



wskazowki, jak siedzie¢ i jak przygotowac si¢ na samo ladowanie. Dowiecie sig tez, jak
w razie potrzeby opusci¢ szybko samolot natychmiast po wyladowaniu. W takim
wypadku proszg zachowac spokoj 1 wypetnia¢ polecenia cztonkow zalogi. Zapewniam
was, Ze na ziemi zrobig wszystko, Zeby nam pomoc.

Przypominajac sobie o konieczno$ci ladowania na drodze trzy-zero Demerest
miat nadziejg, ze to, co méwi, jest prawda. Uznal, Ze nie ma sensu wchodzi¢ w szczegoty
dotyczace zaklinowanego statecznika. Wigkszo$¢ pasazeréw 1 tak nic by z tego nie
zrozumiala.

- Pod jednym wzgledem macie szczg$cie - dodat z nuta beztroski w glosie. - Tak
si¢ akurat ztozyto, ze w kabinie pilotow zamiast jednego doswiadczonego kapitana jest
dwoch, kapitan Harris 1 ja. JesteSmy dwoma starymi wygami i latamy juz tyle lat, ze
wolimy czasem o tym nie mysle¢, ale cale to nagromadzone do$wiadczenie bardzo si¢
przydaje. Bedziemy sobie pomagaé, wspdlnie z drugim oficerem Jordanem, ktory jakis
czas spedzi z wami. Prosze was, zebyScie tez nam pomogli. Jezeli pomozecie, to
przyrzekam, ze wyjdziemy z tego razem cato 1 bezpiecznie.

Demerest odlozyt mikrofon.

- Calkiem niezle. Powiniene$ by¢ politykiem - powiedziat Harris nie odrywajac
wzroku od przyrzadow poktadowych.

- Nikt by na mnie nie glosowat - odpart cierpko Demerest. - Ludzie przewaznie
nie lubia szczerosci 1 prawdy.

Z gorycza wspomnial zebranie zarzadu lotniska Lincoln, na ktérym domagat si¢
zniesienia sprzedazy polis ubezpieczeniowych na lotnisku. Szczero$¢ okazata sig
wowczas katastrofalna. Ciekaw byl, jak czlonkowie zarzadu, w tym jego wygadany,
zadowolony z siebie szwagier, przyjma wiadomos¢ o tym, ze Guerrero wykupit polisg¢ w
obtednym zamiarze zniszczenia samolotu. Pomyslat, Zze prawdopodobnie beda jak zwykle
zadowoleni z siebie, tylko ze zamiast powiedzie¢: “To niemozliwe”, oswiadcza: “To
wyjatkowy wypadek. Mato prawdopodobne, zeby si¢ powtorzyl”. Zaktadajac jednak, ze
samolot ocaleje, to i1 tak bez wzgledu na to, co kto powie, mial nieztlomny zamiar stoczy¢
kolejna batali¢ o zniesienie sprzedazy ubezpieczen na lotnisku. Z ta jednak rdznica, ze
tym razem wyshucha go wigcej ludzi. Dzisiejsza niedoszta katastrofa, bez wzgledu na

zakonczenie, z pewnoscia $ciagnie na siebie uwage prasy. Postanowil wykorzysta¢ to



maksymalnie. Powie otwarcie dziennikarzom o ubezpieczeniach lotniczych, o cztonkach
zarzadu lotniska Lincoln, nie zapominajac bynajmniej o szwagierku. Szczekacze
propagandowi Trans America stana na glowie, zeby go odizolowaé “w interesie
towarzystwa”. Niech tylko sprobuja!

- Trans America dwa, tu osrodek Cleveland - zatrzeszczato radio. - Lincoln
zglasza, ze droga trzy-zero nadal czasowo wylaczona z ruchu. Staraja si¢ usunaé zator
przed waszym przylotem. Jezeli sig to nie uda, sprowadza was na dwa-piec.

Demerest potwierdzil przyjecie wiadomos$ci, a Harris si¢ nachmurzyt. Pas dwa-
pig¢ byt krotszy o dwa tysiace stop, wezszy, a w dodatku wial tam teraz boczny wiatr.
Ladowanie na nim powigkszato jeszcze ryzyko.

- Mina Demeresta nie pozostawiata watpliwos$ci, co o tym sadzi.

Weciaz mocno nimi rzucato. Harris mial czas wypehliony utrzymywaniem
samolotu na w miarg statym kursie.

- Ty zajmiesz si¢ teraz pasazerami - polecit Demerest drugiemu oficerowi. -
Dopilnuj, zeby dziewczeta pokazaly, co robi¢ przy ladowaniu, 1 zeby wszyscy to
zrozumieli. Potem wybierz kilku odpowiedzialnych ludzi. Pokaz im dokladnie wyjscie
awaryjne 1 jak je otwieraC. Jezeli wypadniemy z pasa, a to pewne przy ladowaniu na dwa-
pie¢, wszystko moze si¢ zdarzy¢. Sprobujemy wtedy dostaé si¢ na tyt i pomoce, ale
mozemy nie zdazy¢.

- Tak jest - powiedzial Jordan i ponownie dzwignat si¢ z fotela.

Demerest, czekajac wciaz z niepokojem na wiesci o Gwen, wolalby i§¢ sam, ale w
tej chwili ani on, ani Harris nie mogli opusci¢ kabiny pilotow.

Po wyjsciu Jordana zjawil si¢ doktor Compagno. Latwiej juz byto wchodzi¢ i
wychodzi¢ z kabiny, bo Jordan odsunat na bok potrzaskane drzwi.

Doktor Compagno przedstawit si¢ energicznie Demerestowi.

- Przynoszg informacje o rannych, o ktore pan prosit, kapitanie.

- JesteSmy panu bardzo wdzigczni, doktorze. Bez pana...

Compagno powstrzymat go gestem reki.

- Zostawmy to na pdzniej - powiedzial. Otworzyl oprawny w skorg notes,
zatozony cienkim ztotym dlugopisem. Spisal juz nazwiska poszkodowanych, zanotowat

obrazenia i wykonane zabiegi.



- Stewardesa, pani Meighen, jest najcigzej ranna. Ma liczne obrazenia twarzy i
klatki piersiowej, ktore mocno krwawia. Do tego skomplikowane ztamanie lewej reki i
oczywiscie szok. Prosze tez zawiadomi¢ tego, kto kieruje przygotowaniami na ziemi, ze
potrzebny bedzie chirurg oczny.

Demerest z pobladia twarza zmuszatl si¢ do notowania informacji doktora w
brulionie ksiazki lotow. Nagle, wstrzasnigty, przestat pisac.

- Chirurg oczny! - wykrzyknat. - Cos... z oczami?

- Niestety - przyznat ponuro doktor Compagno. - przynajmniej w lewym oku ma
odpryski, drewna czy metalu, nie moglem ustali¢ - dodal dla $cistosci. - Dopiero
specjalista rozstrzygnie, czy zostala uszkodzona siatkowka. Prawe oko, o ile mogg
stwierdzi¢, jest nie naruszone.

- M6j Boze!

Czujac mdtosci Demerest przytozyt rekg do twarzy.

Doktor Compagno potrzasnat gtowa.

- Za wczesnie na wnioski - powiedzial. - Nowoczesna chirurgia oka potrafi
zdziata¢ cuda. Ale liczy sig czas.

- Przekazemy wszystko, co pan powiedzial, przez radio naszych linii - zapewnit
go Harris. - Beda mieli czas na to, zeby si¢ przygotowac.

- Wobec tego podam panom reszt¢ danych.

Demerest mechanicznie zapisatl resztg. W poréwnaniu z Gwen inni pasazerowie
odniesli lekkie obrazenia.

- Pojdg juz - rzekt Compagno. - Zobaczg, czy co$ si¢ zmienito.

- Proszg nie odchodzi¢ - powiedziat raptem Demerest.

Doktor zatrzymatl si¢ zdziwiony.

- Gwen... to znaczy, pani Meighen... - zaczal Demerest napigtym i nawet dla niego
samego nienaturalnie brzmiacym glosem - byfa... jest.. w ciazy. Czy to ma jakie$
znaczenie?

Zauwazyt, ze Harris spojrzal na niego z ukosa, kompletnie zaskoczony.

- Nie wiedzialem o tym, bo i skad - odpart lekarz nieco obronnym tonem. - Ciaza
na pewno nie jest jeszcze zaawansowana.

- Tak. Nie jest - przyznat Demerest unikajac jego wzroku. Przed kilku minutami



postanowit o to nie pyta¢. Ale potem zadecydowat, ze musi si¢ dowiedziec.

Doktor Compagno zastanowit sig.

- Ciaza nie ma oczywiscie zadnego wptywu na to, czy ona wyzdrowieje - rzekt. -
Co do dziecka, to matka nie byla pozbawiona tlenu na tyle dlugo, zeby plod ulegt
uszkodzeniu... podobnie zreszta jak inni. Nie odniosta obrazen brzucha. - Urwal, a potem
podjat zaaferowany: - Wigc nie powinno by¢ zadnych skutkéw. Zaktadajac, ze pani
Meighen przezyje, a przy bezzwlocznym zapewnieniu opieki szpitalnej jest to bardzo
prawdopodobne, dziecko powinno urodzi¢ si¢ normalnie.

Demerest skinat glowa bez stowa. Compagno pozostat jeszcze chwilg 1 wyszedt.

Przez jaki$ czas kapitanowie nie odzywali si¢ do siebie.

- Vernon, chciatbym odpocza¢ przed ladowaniem. Przejmiesz na chwilg stery? -
spytal w koncu Harris.

Demerest skinal glowa, przesuwajac odruchowo rece i nogi do sterow. Byt
wdzigezny Harrisowi, ze o nic nie pyta i nie robi uwag na temat Gwen. Jezeli nawet co$
sobie myslat lub czemus si¢ dziwil, to poczucie przyzwoitosci kazatlo mu zachowac to dla
siebie.

- Nadam to - powiedziat Harris siggajac po notatnik z podanymi przez doktora
Compagno informacjami. Wiaczyl radiostacje, zeby wywotaé dyspozytora linii Trans
America.

Pilotujac samolot Demerest odczul fizyczna ulge po wstrzasie 1 przezyciach
emocjonalnych wywotanych tym, co przed chwila ustyszal. Nie wiedzial, czy Harris
pomyslatl o tym, czy nie. Tak czy owak, wydawalo si¢ sensowne, zeby ten, kto pokieruje
ladowaniem, oszczg¢dzat w tym celu energig.

Za$ co do ladowania, ktore zapowiadato si¢ niebezpiecznie, Harris uznal
widocznie, ze wezmie to na siebie. Sadzac po tym, jak do tej pory pilotowal samolot,
Demerest nie mial nic przeciw temu.

Harris zakonczyt meldunek radiowy, odsunat fotel do tytu i rozluznil migsnie
catego ciala.

Siedzacy obok Demerest starat si¢ skupi¢ wylacznie na pilotazu. Bez powodzenia.
Dla doswiadczonego i wytrawnego pilota petna koncentracja podczas poziomego lotu,

nawet w tak trudnych warunkach jak obecne, nie byla rzecza zwykla ani konieczna.



Mimo ze starat si¢ odegna¢ badz odtozy¢ na pdzniej mysli o Gwen, to jednak uparcie
powracaty.

Gwen... co do ktorej jest “bardzo prawdopodobne”, ze przezyje, ktora wygladata
dzi$§ tak promiennie, pigknie i obiecujaco, nie pojedzie juz do Neapolu, jak planowali...
Gwen, ktora tak niedawno powiedziala mu swoim czystym, mitym glosem z angielskim
akcentem: “Tak si¢ sktada, ze ci¢ kocham”... Gwen, ktora on tez kochat, na przekér
sobie, wigc czemu miatby to przed soba ukrywac?

Udregczony 1 peten zalu wyobrazit ja sobie... ranna, nieprzytomna i noszaca w
sobie jego dziecko. Dziecko, do ktérego pozbycia si¢ naktaniat ja tak, jakby chodzito o
nie chciany miot... Odpowiedziata na to z pasja: “Zastanawiatam sig, kiedy poruszysz ten
temat”... Po6zniej byla zmartwiona. “To dar... wspanialy, cudowny. A potem nagle, w
takiej sytuacji jak nasza, stajesz wobec konieczno$ci potozenia temu kresu, zmarnowania
tego, co ci dano”.

Ostatecznie jednak, po jego namowach, ustapita: “Co6z, w koncu chyba zrobig to,
co nakazuje rozsadek. Przerwg ciazg”.

Teraz nie moglo by¢ mowy o zabiegu. W szpitalu, do ktérego miata trafi¢, nie
zezwolono by na to, chyba ze trzeba by wybiera¢ migdzy ratowaniem matki a nie
narodzonego dziecka. Ze stow doktora Compagno wynikalo, ze nie nalezy si¢ tego
obawiaé. A potem wiadomo, ze bedzie za pdzno.

Tak wigc jezeli Gwen przezyje, dziecko si¢ urodzi. Nie byl pewien, czy zaluje,
czy odczuwa ulgg.

Przypomniat sobie jednak jeszcze inne stowa Gwen: “Roznimy si¢ tym, ze ty juz
miate$ dziecko... cokolwiek sig stanie, zawsze jest gdzie$ ktos, kto jest przedluzeniem
ciebie”.

Mowita o dziecku, ktorego w ogodle nie znal, nawet jego imienia, o dziewczynce
urodzonej gdzie$ skrycie, w ramach systemu opieki nad ci¢zarnymi stewardesami, o
dziewczynce, ktora znikngla z oczu natychmiast i na zawsze. Dzi$, przyci$nigty
pytaniami, przyznat, ze czasem o niej mysli. Nie przyznal si¢ jednak, ze mysli i
wspomina ja czg$ciej, nizby chcial.

A jego nie znana corka miata jedenascie lat. Znatl dzien jej urodzin, cho¢ starat sig

o tym nie pamigtaé, ale pamigtat zawsze i co roku pragnat tego samego: zeby moglt cos



zrobi¢, cho¢by po prostu wysta¢ zyczenia... Przypuszczal, ze to dlatego, ze nie mieli z
Sara dzieci (cho¢ oboje chcieli), ktorych urodziny mogliby obchodzi¢... Kiedy indziej
zadawat sobie pytania, wiedzac, ze pozostana bez odpowiedzi: “Gdzie ona jest? Jak
wyglada? Czy jest szczgSliwa? Przygladatl si¢ czasem dzieciom na ulicy. Gdy ich wiek
wydawal mu si¢ odpowiedni, snul domysty, czy przypadkiem §lepym trafem... Potem
besztat si¢ w duchu za ghupote. Niekiedy przesladowata go mysl, ze jego corka moze by¢
zle traktowana albo ze potrzebuje pomocy, o czym on nie wie, a zreszta i tak nie miatby
jej jak udzieli¢... Na to wspomnienie r¢ce zacisngly mu si¢ na wolancie.

Dopiero teraz uswiadomit sobie, ze nie znidstby po raz drugi takiej niepewnosci.
Jego usposobienie domagalo si¢ calkowitej pewnosci. Moglby i doprowadzitby do
przerwania cigzy, poniewaz bylo to co$ pewnego i nieodwracalnego. Ponadto nic, co
moéwil wezedniej na ten temat Harris, nie zmienilo jego postanowienia. To prawda, mogt
mie¢ potem watpliwosci, a nawet zalowac. Ale przynajmniej wiedzialby na pewno.

Mysli te przerwatl mu nagle umieszczony nad glowa glosnik.

- Trans America dwa, tu o$rodek Cleveland. Wykonaj zwrot w lewo na kurs dwa,
zero, pig¢. Zacznij schodzi¢ na szes¢ tysigey. Opuszczajac dziesigé zglos sig.

Demerest odciagnal w tyl wszystkie cztery przepustnice, zeby samolot wytracit
wysokos¢. Wiaczyt ponownie wskaznik toru lotu i wszedt w zakret.

- Trans America dwa wchodzi na kurs dwa, zero, pie¢ - zameldowal Harris
osrodkowi Cleveland. - opuszczamy dziesigc¢ tysigcy.

Kiedy schodzili w dol, samolotem zaczgto rzuca¢ mocniej, ale z kazda minuta
zblizali si¢ do celu i rosta nadzieja, ze wyjda z tego w miarg cato. Zblizali si¢ tez do
punktu granicznego korytarza powietrznego, gdzie lada chwila Cleveland miato
przekaza¢ ich osrodkowi Chicago. Pdzniej pozostawato pot godziny lotu do wejscia w
zasigg kontroli przylotow na lotnisku Lincoln.

- Vernon, wiesz, jak mi przykro z powodu Gwen - powiedziat cicho Harris.
Zawahat sig. - To, co jest migdzy wami, to nie moja sprawa, ale gdybym moégt w czyms
pomoc jako przyjaciel...

- W niczym nie mozesz pomodc - odpart Demerest. Nie miat zamiaru wywngtrza¢
si¢ przed Harrisem, ktorego uwazat wprawdzie za dobrego pilota, ale ze staropanienskimi

pogladami.



Zatowal, ze ujawnit az tyle, ale wzigty w nim gére uczucia, co zdarzato mu sie
rzadko. Nachmurzyt sig, oslaniajac w ten sposéb jak tarcza przezywane emocje.

- Mijamy osiem tysigcy stop - zawiadomit Harris kontrolg lotow.

Demerest w dalszym ciagu rOwnomiernie obnizatl samolot trzymajac go na kursie.
Raz po raz w niezmiennej kolejnosci przesuwat wzrokiem po przyrzadach.

Przypomniato mu si¢ co$ w zwiazku z corka, jego corka, urodzona jedenascie lat
temu. Na wiele tygodni przed jej narodzeniem toczyl ze soba wewngtrzny spér o to, czy
przyzna¢ si¢ Sarze do zdrady i podsunac jej mysl o adopcji dziecka. W koncu jednak nie
starczyto mu na to odwagi. Obawiat si¢ jej reakcji. Bal sig, ze Sara nigdy nie zgodzi sig
na to dziecko, ktorego obecnos¢ uwazataby za nieustanny wyrzut.

W dhugi czas potem, kiedy juz byto za p6zno, zdal sobie sprawe, ze zle ja osadzit.
To prawda, ze bylaby oburzona i urazona, tak jak oburzylaby si¢ i poczula urazona,
gdyby dowiedziala si¢ teraz o Gwen. Ale wkrotce zatriumfowalby w niej nawyk
przezwycigzania trudnosci. Przy catlym swoim niewzruszonym spokoju i, jak mu si¢
zdawato, ograniczeniu, pomimo mieszczanskich zainteresowan - gry w klubie
curlingowym 1 amatorskiemu uprawianiu malarstwa - Sara w gruncie rzeczy kierowata
si¢ rozsadkiem i mozna bylo na niej polega¢. Sadzil, ze wtlasnie dlatego wytrwali w
matzenstwie. Nawet teraz nie dopuszczat przeciez mysli o rozwodzie.

Sara znalaztaby jakie$ wyjscie. Przez pewien czas dreczylaby go i kazata cierpie¢,
by¢ moze dtugo. Ale zgodzitaby si¢ na adopcje 1 dzigki temu dziecko, jako jedyne, nic a
nic by nie ucierpiato. Juz ona by o to zadbata. Taka byta. Pomyslat, ze gdyby tylko...

- W zyciu ciagle jest jakies$ cholerne “gdyby” - powiedziat na glos.

Wyréwnat lot na wysokosci szesciu tysigey stop, popychajac przepustnice, zeby
utrzymac¢ predkos¢. Silniki zawyty bardziej przenikliwie.

Harris w tym czasie zmienit pasma radiowe 1 meldowat si¢ Chicago, bo
przekroczyli juz punkt graniczny migdzy osrodkami.

- Moéwiles cos? - spytal.

Demerest potrzasnat przeczaco glowa.

Burzowe warunki utrzymywaty sig, wciaz nimi rzucato.

- Trans America dwa, mamy was na radarze - odezwat si¢ chrapliwie jaki§ nowy

glos z osrodka Chicago.



Harris nadal rozmawial przez radio.

Demerest pomyslal, ze wlasciwie juz teraz moglby podja¢ decyzje w sprawie
Gwen. Postanowil, ze dobrze, stawi czota lzom, stowom potgpienia i gniewowi, ale
powie Sarze o Gwen. Przyzna sig, Ze to on jest ojcem. Wywota to w domu histeryczna
reakcjg, ktora potrwa pewno kilka dni, a jej nastgpstwa ciagnac si¢ beda tygodniami albo
nawet miesigcami, przyprawiajac go o wielkie cierpienie. Ale kiedy najgorsze minie,
znajda razem jakie$ wyjscie. Dziwna rzecz - sadzil, ze dowodzi to jego zaufania do Sary -
ale nie mial najmniejszej watpliwosci, ze tak si¢ stanie.

Nie mial pojgcia, co zrobia, wiele zalezato od Gwen. Pomimo tego, co powiedziat
lekarz o jej powaznych obrazeniach, byt przekonany, ze si¢ z nich wylize. Gwen miata
charakter 1 byla odwazna. Myslat, ze nawet nieprzytomna bedzie walczy¢ o zyciu ,
niezaleznie od tego, jakiego dozna uszczerbku, w koncu si¢ do niego przystosuje. Bedzie
tez miata swoje zdanie na temat przysztosci dziecka. Mozliwe, Ze nie odda go tatwo albo
wcale. Nie nalezata do tych, ktorymi mozna pomiata¢ albo im rozkazywaé. Myslata
samodzielnie.

Mogtoby doj$¢ do tego, ze zamiast jednej mialby na glowie dwie kobiety plus
dziecko. Wtedy dopiero trzeba by rusza¢ gltowa.

Pytanie, na jakie ustgpstwa posztaby wowczas Sara.

Boze, co za kabala!

Jednak po podjeciu tej wstepnej samodzielnej decyzji ogarngto go
prze$wiadczenie, Ze wyniknie z tego co$é dobrego. Zeby tylko, pomyslal ponuro bez
wzgledu na to, ile go to bedzie kosztowac dostownie i w przenosni.

Wysoko$ciomierz wskazywal, ze utrzymuja si¢ na szesciu tysiacach stop.

Naturalnie dziecko si¢ urodzi, zadecydowal. Zaczynal juz to widzie¢ w nowym,
odmiennym $wietle. Oczywiscie nie pozwolilby sobie na to, zeby sig roztkliwiac, tak jak
to robig niektorzy, na przyktad Harris, kiedy mowi o dzieciach. Ale w koncu miato to by¢
jego dziecko. Czegos takiego jeszcze nie przezyt.

Jak to powiedziata Gwen, kiedy jechali wieczorem na lotnisko?... Mam w sobie
malego Vernona Demeresta. Gdyby to byt chlopak, mogliby§my go nazwa¢ Vernon
Demerest junior, tak jak to robia Amerykanie.

Pomyslat sobie, ze nie jest to wcale zly pomyst. Rozesmiat sig.



- Z czego sig $miejesz? - spytat Harris spogladajac z ukosa.

- Nie $miej¢ sig! - wybuchnal Demerest. - Niby z czego miatbym si¢ $mia¢? Czy
jest tu w ogodle co$ do smiechu?

- Zdawalo mi sig, ze stysze twoj $miech - powiedzial Harris wzruszajac
ramionami.

- Juz drugi raz si¢ dzisiaj przestyszales. Powinienes po tym locie p6js¢ do
laryngologa.

- Nie ma powodu si¢ wsciekac.

- Czyzby? Czyzby? - Demerest rozgniewatl si¢ na dobre. - Moze w tej sytuacji
tego wlasnie trzeba, zeby kto$ si¢ wsciekl.

- Ty si¢ do tego nadajesz najlepiej - odpart Harris.

- Wigc jak skonczysz z tymi glupimi pytaniami, to wez si¢ za pilotowanie, a ja
teraz pogadam z tymi cymbatami na ziemi.

Harris posunat fotel do przodu.

- Jezeli chcesz, czemu nie? - skinal gtowa. - Przejatem stery.

Demerest wypuscit z rak sterownicg 1 siggnat po mikrofon. Podjawszy decyzje
poczul si¢ lepiej, pewniej. Mgl sig teraz zajaé biezacymi sprawami.

- Osrodek Chicago, tu kapitan Demerest, Trans America dwa - powiedziat celowo
nieprzyjemnym glosem. - Stuchacie nas jeszcze tam na dole czy wzigliscie proszki na sen
1 wylaczyliscie sig?

- Tu o$rodek Chicago, kapitanie. Stuchamy, a poza tym nikt si¢ nie wylaczyl -
odpowiedziat kontroler z wymowka w glosie, ktora Demerest puscit mimo uszu.

- To dlaczego, do diabta, nie zajmujecie si¢ nami? Mamy powazne klopoty.
Potrzebujemy pomocy.

- Proszg czeka¢ - odpowiedziano i po chwili odezwat si¢ inny glos. - Tu inspektor
osrodka Chicago. Kapitanie, styszatem, co pan powiedziat. Prosz¢ zrozumie¢, robimy, co
mozemy. Zanim wszedt pan w nasz rejon, kilkunastu ludzi usuwato stad inne samoloty. I
robia to caly czas. Dajemy wam pierwszenstwo, wolne pasmo radiowe 1 kurs prosto na
Lincoln.

- To za malo - burknal Demerest. Urwat, przyciskajac guzik mikrofonu, po czym

podjat: - Chicago, stuchajcie uwaznie. Kurs prosto na Lincoln jest do niczego, jezeli



konczy si¢ na pasie dwa-pig¢ lub kazdym innym oprécz trzy-zero. Nie méwcie mi, ze
trzy-zero jest wylaczony. Wiem, dlaczego, juz slyszatem. A teraz zapiszcie to sobie i
dopilnujcie, zeby w Lincoln tez to zrozumieli. Samolot jest mocno obciazony, bedziemy
ladowa¢ na bardzo duzej predkosci. Do tego mamy uszkodzenia konstrukcji, w tym
niesprawng regulacjg statecznikow i niepewny ster kierunkowy. Jezeli sprowadza nas na
dwa-pie¢, to przed uptywem godziny bedziecie mieli rozwalony samolot i zabitych. Wigc
tacz si¢ pan z Lincoln 1 przycisnij ich. Powiedz im pan, ze mnie nie obchodzi, jak to
zrobia, niech nawet wysadza to, co blokuje trzy-zero, w powietrze, nam jest ten pas
potrzebny. Zrozumieliscie?

- Tak, Trans America dwa, rozumiemy doskonale - odpart inspektor z catkowitym
spokojem, cho¢ tym razem z cieplejsza nuta w glosie. - Juz przekazujemy t¢ wiadomos¢
do Lincoln.

- Swietnie - powiedzial Demerest, znéw przytrzymujac guzik mikrofonu. - Mam
jeszcze jedna depeszg. Tym razem dla Mela Bakersfelda, dyrektora lotniska w Lincoln.
Przekazcie mu tamta i podajcie tg, prywatna, od szwagra: “To przez ciebie, draniu, bo nie
shuchate$, co méwilem o ubezpieczeniach. Dlatego winien jeste$ mnie i pasazerom tego
samolotu zakasanie rekawow i odblokowanie tego pasa”.

Tym razem gtos inspektora zdradzat powatpiewanie.

- Trans America dwa, zapisalismy tres¢ depeszy. Kapitanie, czy na pewno chce
pan, zeby$my przekablowali to stowo w stowo?

- Osrodek Chicago, jasne, ze stowo w stowo! - krzyknat w odpowiedzi Demerest.

- Rozkazuj¢ wam przesta¢ t¢ depeszg szybko, gtosno 1 wyraznie.



13.

W pedzacym samochodzie Mel Bakersfeld styszat przez radio kontroli naziemne;j,
jak wzywaja i rozmieszczaja wozy ekip ratowniczych.

- Kontrola naziemna do bazy dwadziescia pigc.

Numer dwudziesty piaty wywotywat szefa portowej strazy pozarne;.

- Tu baza dwadzie$cia pig¢ w ruchu. Mow, naziemna.

- Dalsze informacje. Przymusowe ladowanie kategorii drugiej spodziewane za
trzydziesci pie¢ minut. Samolot, o ktorym mowa, jest uszkodzony i wyladuje na drodze
trzy-zero, jezeli bedzie wolna. Jezeli nie, skorzystamy z drogi dwa-pigc.

W miar¢ moznosci kontrolerzy na lotnisku starali si¢ nie wymienia¢ przez radio
nazwy linii lotniczych, ktérych samolot ulegl wypadkowi lub byl zagrozony. Zwrot
“samolot, o ktorym mowa” stuzyt za kamuflaz. Towarzystwa lotnicze, wyczulone na tym
punkcie, uwazaly, ze im rzadziej ich nazwa pojawia si¢ w takim kontekscie, tym lepie;j.

Tak czy owak wiadomo bylo, ze wydarzenia dzisiejszej nocy odbija si¢ glosnym
echem, prawdopodobnie na catym $wiecie.

- Baza dwadziescia pi¢¢ do kontroli naziemnej. Czy pilot prosi o piang na drodze
startowej?

- Bez piany. Powtarzam, bez piany.

Oznaczalo to, ze samolot ma sprawne podwozie i nie bgdzie ladowat na brzuchu.

Mel wiedzial, ze wszystkie pojazdy specjalne: wozy strazackie, wozy ratownicze 1
karetki jada za szefem strazy, ktory dysponowat oddzielnym kanatem radiowym do
porozumiewania si¢ z kazdym z osobna. Kiedy oglaszano alarm, nikt nie czekat.
Przestrzegano zasady: lepiej przygotowac si¢ za wczesnie niz za pdzno. Ekipy ratownicze
ustawiaty si¢ teraz miedzy dwiema drogami startowymi, gotowe w razie potrzeby do
interwencji albo na jednej, albo na drugiej. Nie bylo w tym postgpowaniu improwizacji.
Kazde posunigcie w podobnych sytuacjach zostalo szczegdélowo przewidziane w planie
generalnym akcji ratowniczej.

Kiedy w transmisjach nastapita przerwa, Mel wilaczyl mikrofon swojego
nadajnika.

- W6z jeden do kontroli naziemne;.



- Mow, woz jeden.

- Czy o nowej sytuacji alarmowej powiadomiono Patroniego?

- Tak jest. Mamy z nim kontakt radiowy.

- Co melduje Patroni o postgpach prac?

- Spodziewa sig, ze za dwadzie$cia minut usunie samolot blokujacy drogg.

- Czy to pewne?

- Nie.

Bakersfeld zaczekat z ponownym uzyciem mikrofonu. Jechat przez lotnisko po
raz drugi tej nocy, z jedna reka na kierownicy, druga na mikrofonie, prowadzac woz przy
ograniczonej widoczno$ci przez zacinajacy nieustannie $nieg najszybciej, jak sig
odwazyt. Migaly $wiatlta drog kotowania i1 ladowania, wytyczajace mu szlak w
ciemnos$ciach. Obok niego na przednim siedzeniu siedziala Tania Livingston i1 reporter
“Tribune”, Tomlinson.

Kiedy przed kilkoma minutami Tania wreczyta mu wiadomos$¢ o wybuchu w
samolocie do Rzymu i o tym, ze probuje on dolecie¢ do Lincoln, Mel natychmiast przebit
si¢ przez ttum mieszkancow Meadowood. Razem z Tania skierowat si¢ do windy, aby
zjecha¢ dwa pigtra w dot do shluzbowego samochodu w podziemnym garazu. Jego
miejsce bylo teraz na drodze trzy-zero, zeby w razie koniecznosci mégl pokierowac
akcja. Przepychajac si¢ przez thum w gtownej hali dworca spostrzegt reportera “Tribune”
1 rzucil mu kroétko:

- Proszg ze mna. — Winien byl Tomlinsonowi co§ w rewanzu za informacj¢ o
Freemantle’u, zarowno o formularzu umowy, jak 1 pozniejszych pomoéwieniach, ktore
udato mu si¢ odeprze¢. — Nie mam czasu do stracenia — ponaglit reportera, ktéry si¢
zawahat. — Ale moze pan zatowac, jezeli odrzuci pan szansg, jaka panu daje.

O nic wigcej nie pytajac Tomlinson przylaczyl si¢ do niego.

Teraz, kiedy jechali wyprzedzajac w miar¢ moznosci kotujace samoloty, Tania
powtdrzyta mu w skrdcie, o co chodzi.

- Chcialbym si¢ upewni¢ — rzekl Tomlinson. — Czy jest tylko jeden pas
dostatecznie dtugi i biegnacy w odpowiednim kierunku?

- Tak to wyglada — przyznal ponuro Mel. — A powinny by¢ dwa.

Z gorycza wspominal swoje propozycje, ktore sktadal trzy lata pod rzad,



domagajac si¢ dodatkowej drogi startowej, rownoleglej do trzy-zero. Byta bardzo
potrzebna. Natezenie ruchu i bezpieczenstwo samolotéw wotato o realizacje jego
projektu, zwlaszcza ze budowa tej drogi trwalaby dwa lata. Ale przewazyly inne
wzgledy. Nie znaleziono funduszy i nie wybudowano nowej drogi. Mimo jego dalszych
nalegan nie wyrazano zgody na jej budowe.

Wiele razy udawato si¢ Melowi przekonaé zarzad lotniska do swoich projektow.
W przypadku proponowanej nowej drogi startowej pozyskat wielu jego cztonkow z
osobna 1 otrzymat obietnice poparcia, ale potem zostaly one wycofane. Teoretycznie
cztonkowie zarzadu nie ulegali politycznym naciskom, w praktyce jednak zawdzigczali
swoje nominacje burmistrzowi, a sami przewaznie nalezeli do stronnictw politycznych.
Jezeli wywierano presj¢ na burmistrza, zeby odtozyl emisj¢ bonow pozyczkowych dla
lotniska z powodu innych projektow, ktore miatyby zyska¢ wigcej glosow wyborcow, to
presja ta wywierala przemozny wptyw. W przypadku proponowanej nowej drogi presja
okazala si¢ nie tylko przemozna, ale skuteczna. Jak na ironi¢ budowa
trojkondygnacyjnego parkingu na lotnisku, mniej potrzebnego, za to bardziej okazatego,
nie zostala wstrzymana.

Krétko 1 nie owijajac w baweing, Mel opisal sytuacje i jej polityczne podteksty
tak, jak to do tej pory robit wylacznie w rozmowach prywatnych.

- Chciatbym to przedstawi¢ jako panska wypowiedz. Czy mozna? — spytat
Tomlinson. W jego glosie brzmiato ttumione podniecenie reportera, ktory wie, ze wpadt
na trop $wietnego tematu.

Mel uswiadomit sobie, ze kiedy jego slowa ukaza si¢ drukiem, wywota to
piekielna awanture. Wyobrazat sobie pelne oburzenia telefony z ratusza w poniedziatek
rano. Kto$§ jednak powinien o tym powiedzie¢. Spoteczenstwo powinno zna¢ powage
sytuacji.

- Proszg bardzo — odpart. — Jestem chyba w nastroju, zeby dostarcza¢ cytatow.

- Tak tez mys$lalem — powiedzial dziennikarz przygladajac si¢ Melowi z
zainteresowaniem z drugiego konca siedzenia. — Pozwolg sobie zauwazy¢, ze jest pan
dzi§ we wspanialej formie. I teraz, i przedtem, w rozmowie z tym adwokatem i
mieszkancami Meadowood. Dawno nie styszatem pana przemawiajacego tak jak dzis.

Mel nie odrywal wzroku od drogi kotowania, czekajac, az bgdzie mogt minaé



skrgcajacy w lewo samolot DC-8 linii [lierze[], i rozmyslal. Czy jego postawa w
ostatnich kilku latach: brak dawnego zapalu, tak rzucala si¢ w oczy, ze inni tez to
spostrzegli?

- Caly czas kiedy tak mowimy... o pasach startowych, o spoteczenstwie, dzielnicy
Meadowood i innych sprawach... mysle o tych z rzymskiego samolotu. Zastanawiam sig,
co czuja, czy si¢ boja — powiedziala cicho Tania siedzaca na tyle blisko niego, ze
fizycznie odczuwatl jej obecnos¢ i cieplo.

- Pewnie, ze si¢ boja — odparl. — Jezeli cho¢ troche mys$la 1 wiedza, co si¢ dzieje.
Tez bym sig bat.

Przypomniat mu si¢ jego wiasny strach, kiedy dawno temu tkwit uwigziony w
tonacym samolocie marynarki wojennej. Poczut, jak gdyby wywotany wspomnieniami
rosnacy bol wokot starej rany w stopie. W podnieceniu, jakie towarzyszyto mu w ciagu
minionej godziny, udato mu si¢ o nim zapomnie¢, ale jak zawsze przy zmegczeniu i
nadmiernym napigciu, w koncu bdl dat o sobie znaé. Zacisnal mocno zgby.

Czekat na kolejna przerw¢ w rozmowach pomigdzy stuzbami naziemnymi. Kiedy
nastapita, znéw wcisnat guzik wiaczajac mikrofon.

- W6z jeden do kontroli naziemnej. Czy ladowanie zagrozonego samolotu na
drodze trzy-zero jest konieczne?

- Woz jeden, zrozumieliSmy, ze jest bezwzglednie konieczne. Czy to pan
Bakersfeld?

- Tak.

- Proszg czeka¢, panie dyrektorze. Nadchodza wtasnie nowe informacje.

Prowadzacy caly czas samochdd, ktory zblizat si¢ juz do pasa trzy-zero, Mel
czekat. Od tego, co teraz ustyszy, zalezalo, czy podejmie drastyczne $rodki.

- Kontrola naziemna do wozu jeden. Wlasnie otrzymaliSmy za posrednictwem
Chicago nastgpujaca depesz¢ od samolotu, o ktorym mowa. Zaczynam czyta¢: “Kurs
prosto do Lincoln do niczego, jezeli skonczy si¢ na pasie dwa-pi¢¢. Samolot mocno
obciazony, bedzie ladowac na bardzo duzej predkosci”...

Trojka w samochodzie w napigciu przyshuchiwata si¢ przekazywanemu
meldunkowi Demeresta. Przy stowach “Jezeli sprowadza nas na dwa-pig¢, bedziecie

mieli rozwalony samolot i zabitych” Mel uslyszat glosne westchnienie Tani i poczut, ze



zadrzata.

Miat wiasnie potwierdzi¢ odbior wiadomosci, kiedy odezwata si¢ znow kontrola
naziemna:

- Woz jeden... Panie dyrektorze, otrzymali§my uzupetnienie poprzedniej depeszy
od panskiego szwagra, adresowane do pana. Czy gdzie§ w poblizu jest telefon?

- Nie. Prosz¢ od razu odczyta¢ — odpart Mel.

- W6z jeden... — Mel wyczut wahanie w glosie kontrolera — to jest przeznaczone
tylko dla pana.

Kontroler, tak jak i Mel, wiedzial, ze bgdzie go stucha¢ wiele 0so6b na lotnisku.

- Dotyczy obecnej sytuacji?

- Tak.

- Niech pan czyta.

- Tak jest. Zaczynam: “To przez ciebie, draniu, bo nie sluchate$, co mowitem o
ubezpieczeniach...” Mel zacisnat usta, ale wystuchat do konca, a nast¢pnie potwierdzit
obojetnym tonem:

- Zrozumialem. Wylaczam si¢. — Byl przekonany, ze Vernon nadat ten tekst z
uciecha, na jaka mogt sobie w tej chwili pozwoli¢, a ucieszylby si¢ jeszcze bardziej,
gdyby si¢ dowiedzial, jak go przekazano.

Ale uzupehienie okazato si¢ zbedne. Mel podjal juz decyzje na podstawie
pierwszej depeszy.

Samochdd pedzit wiasnie droga startowq trzy-zero. W zasiggu wzroku pojawit si¢
krag reflektorow i pojazdow otaczajacy zaryty w blocie meksykanski Boeing 707. Mel z
zadowoleniem stwierdzil, ze pas jest tylko lekko przyprészony S$niegiem. Pomimo
zablokowania jednego odcinka reszt¢ caly czas od$niezano.

Nastawit radio na pasmo obstugi od$niezania.

- W6z jeden do dyspozytorni od$niezania.

- Tu dyspozytornia od$niezania — odezwal si¢ Danny Farrow zmgczonym glosem.
— Stucham.

- Danny, przerwij korowdd — rzekl Mel. — Po$lij dwa duze phlugi i cigzkie
réwniarki na drogg trzy-zero. Niech jada do unieruchomionego samolotu i czekaja na

polecenia. Kaz im rusza¢ natychmiast, a potem zglo$ si¢ do mnie.



- Zrozumialem, wykonam.

Danny chciat chyba o co$ zapyta¢, ale wyraznie rozmyslit si¢. Po chwili, na tym
samym pasmie, siedzacy w samochodzie ustyszeli, jak wydaje polecenia kierujacemu
korowodem.

Tomlinson pochylit si¢ nad kolanami Tani.

- Nie wszystko jeszcze rozumiem — powiedzial do Mela. — Na przyktad zdanie o
ubezpieczeniach... Panski szwagier dziata w Zwiazku Pilotow Liniowych, prawda?

- Tak.

Mel zatrzymal samochod na pasie startowym, o krok od krggu $wiatel
otaczajacych wielki odrzutowiec. Zobaczyt, ze robota wre. Pod kadtubem i po obu
stronach samolotu goraczkowo kopano. Mel dostrzegl przysadzista sylwetke Patroniego,
ktéry dyrygowal pracami. Zamierzal podejs¢ do niego za chwile, po rozmowie przez
radio z Farrowem.

- Obilo mi si¢ o uszy... — powiedzial w zamysleniu Tomlinson. — Czy to panski
szwagier rozdmuchat sprawe likwidacji sprzedazy ubezpieczen na lotnisku, tak jak tego
chce zwiazek pilotéw, a pan mu odmowit?

- Nie ja mu odmoéwilem, tylko zarzad lotniska, z ktérego zdaniem akurat si¢
zgodzitem.

- Wolno spyta¢, czy dzisiejsze wydarzenia zmienity panskie zdanie?

- Alez to nie jest odpowiednia chwila... — zaprotestowata Tania.

- Odpowiem na pytanie — przerwal jej Mel. — Na razie przynajmniej nie
zmienilem zdania. Ale zastanawiam si¢ nad tym.

Jeszcze nie czas, myslal, zeby teraz, kiedy napigcie sigga zenitu i rozgrywa sig
dramat, zmienia¢ swoj stosunek do ubezpieczen lotniczych. Za dzien, dwa bedzie mozna
oceni¢ dzisiejsze zdarzenia. Wowczas zdecydujg, czy mam nalega¢ na zarzad lotniska,
zeby zrewidowal swoja politykeg, czy tez nie. Jak dotad, wypadki dzisiejszej nocy
niezaprzeczalnie wzmacniaty argumenty Demeresta i Zwiazku Pilotow Pasazerskich.

Mel przypuszczal, ze uda si¢ ewentualnie osiagna¢ kompromis. Rzecznik zwigzku
zwierzyl mu si¢ kiedy$, ze prowadzac kampani¢ przeciw sprzedazy ubezpieczen na
lotniskach piloci nie oczekuja ani catkowitego, ani predkiego zwycigstwa. Osiagnigcie

sukcesu mogto trwa¢ lata i musieli go zdobywac “tak jak si¢ kroi mortadelg, plasterek po



plasterku”. Pierwsza taka zdobycza na lotnisku [lierze[] mogt by¢ zakaz sprzedazy polis
ubezpieczeniowych z automatdéw, ktory cze$¢ portow lotniczych juz wydata. W stanie
lierzel lo zabroniono uzywania tych automatow aktem prawnym. Mel wiedzial, ze w
innych stanach rozwaza si¢ mozliwo$¢ wprowadzenia podobnego aktu, cho¢ na razie nic
nie ograniczato samodzielno$ci lotnisk w tym wzgledzie.

System automatycznej sprzedazy polis najmniej mu odpowiadal, chociaz
Guerrero wykupil dzi§ swoje ogromne ubezpieczenie w inny sposob. A zatem, gdyby
pozostawi¢ sprzedaz w okienkach — na parg lat, dopoki nie urobi si¢ odpowiednio opinii
spolecznej — przydatoby si¢ wigcej srodkow zabezpieczajacych.

Chociaz postanowit nie podejmowac wiazacej decyzji, jasno zdawatl sobie sprawe,
dokad zmierza jego rozumowanie.

W radio, nastawionym wciaz na pasmo obstugi technicznej, rozbrzmiewatly bez
przerwy rozmowy migdzy pojazdami.

- Dyspozytornia od$niezania do wozu jeden — odezwat si¢ glos.

- Méw, Danny — odpowiedzial Bakersfeld.

- Cztery plugi 1 trzy rowniarki z szefem konwoju zgodnie z poleceniem znajduja
si¢ w drodze na pas trzy-zero. Jakie sa rozkazy?

Mel starannie dobieral stowa, majac $wiadomos$¢, ze gdzies w elektronicznym
labiryncie pod wieza kontrolna sa nagrywane na tasme. Przewidywal, ze bedzie si¢ z nich
musiat pozniej thumaczy¢. Chciat tez mie¢ pewnos¢, ze zostanie dobrze zrozumiany.

- W6z jeden do od$niezania — zglosit sig. — Wszystkie plugi 1 rowniarki pod
komenda szefa konwoju ustawia si¢ w pogotowiu w poblizu samolotu linii Aereo
Mexican, ktory blokuje pas trzy-zero. Z poczatku pojazdy stana tak, zeby nie zagradzacé,
powtarzam, nie zagradza¢ drogi samolotowi, ktory za kilka minut podejmie probe
samodzielnego wydobycia sig. Jezeli sig¢ to nie uda, ptugi 1 rowniarki otrzymaja rozkaz
zepchnigcia samolotu na bok i zjechanie z pasa. Wykonaja to za wszelka ceng i
maksymalnie szybko. Droga trzy-zero musi by¢ otwarta dla ruchu za okoto trzydziesci
minut, do tego czasu samolot 1 inne pojazdy musza ja opusci¢. W przypadku zaistnienia
takiej konieczno$ci ustale wspolnie z kontrola ruchu, kiedy phlugi wejda do akeji.
Potwierdz, ze zrozumiate$ polecenia.

Tomlinson gwizdnal cicho. Tania obrécita si¢ do Mela i przyjrzata mu si¢



badawczo.

W radio na kilka sekund zapadta cisza, a potem rozlegt si¢ glos Farrowa.

- Chyba zrozumiatem. Ale wolg si¢ upewnic.

Dyspozytor powtorzyt tres¢ przekazanej wiadomosci. Mel wyobrazat sobie, ze
Danny siedzi znéw jak na szpilkach, tak jak przedtem.

- Przyjatem — potwierdzit Mel. — Ale wyjasnijmy sobie jedno. Jezeli ptugi i
rowniarki wejda do akcji, to tylko na moéj rozkaz.

- Zrozumialem — odpart Danny. — Lepiej, ze twdj, a nie moj. Mel, pomyslates
chyba o tym, co nasz sprzgt zrobi z tym siedemset siedem.

- Usunie go — odparl lakonicznie Bakersfeld. — Tylko to si¢ teraz liczy.

Wiedziat, ze w magazynach lotniska przechowuja jeszcze inny sprzet
zmotoryzowany, zdolny wykona¢ podobna, wymagajaca tepej sity operacjg. Ale uzycie
pojazdéow z korowodu pracujacego na drogach startowych bylo pelniejsze i szybsze.
Zakonczyt rozmowg i odtozyt mikrofon.

- Usunie! — powiedziat z niedowierzaniem Tomlinson. — Samolot za sze$¢
milionéw zepchnigty na bok przez ptugi $niezne! Moj Boze, rozniesie go pan na kawatki!
A potem wiasciciele 1 firma ubezpieczeniowa zrobig to samo z panem.

- Wcale bym si¢ nie zdziwil — przyznat Mel. — Naturalnie wiele zalezy od punktu
widzenia. Gdyby wlasciciele i pracownicy firmy ubezpieczeniowej znajdowali si¢ w tym
nadlatujacym samolocie, to by si¢ cieszyli.

- Tak, przyznajg, ze sa decyzje, ktore wymagaja nie lada odwagi — odpart
dziennikarz.

Tania wyciagneta reke i odnalazta dion Mela.

- A ja si¢ cieszg... z powodu tego, co teraz robisz. Cokolwiek si¢ stanie potem,
bede pamigtata — powiedziata cicho, ze wzruszeniem.

Wida¢ juz bylo wezwane przez Mela ptugi i réwniarki, ktore jechaty szybko
droga startowa, z btyskajacymi na dachach lampami sygnalizacyjnymi.

- Moze do tego nie dojdzie — odpart 1 zanim puscit jej reke, uscisnat ja, a potem
otworzyt drzwi samochodu. — Przez dwadzie$cia minut bedziemy zywi¢ taka nadziejg.

Kiedy Bakersfeld podchodzil do Patroniego, mechanik tupal nogami, zeby sig

rozgrza¢. Niewiele mu to pomagato, mimo butéw na baranku i grubej kurtki. Oprécz



krotkiego pobytu w kabinie meksykanskiego samolotu po odej$ciu kapitana i pierwszego
oficera szef warsztatow linii TW ponad trzy godziny bez przerwy przebywat na $niezycy.
Poza tym, ze przemarzt i si¢ bardzo zmeczyl, dwukrotna nieudana proba ruszenia
samolotu rozdraznila go tak, iz byt gotow wybuchna¢ w kazdej chwili.

Mato do tego nie doszto na wie$¢ o zamiarach Mela.

Majac do czynienia z kim$§ innym Patroni pieklitby si¢ i wrzeszczat. Poniewaz
jednak przyjaznit si¢ z Bakersfeldem, wyjat tylko z ust nie zapalone cygaro, ktore zut, i
obrzucit go pelnym niedowierzania spojrzeniem.

- Zepchna¢ nie uszkodzony samolot ptugami?! Brak ci piatej klepki? — spytat.

- Nie, brak mi paséw startowych — odpart Mel.

Przygnebita go na chwile mysl, ze nikt oprdcz niego nie rozumie pilnej
koniecznosci odblokowania drogi trzy-zero za wszelka ceng. Ogarngto go poczucie, ze
jezeli zrobi to, co zamierza, niewielu go pdzniej poprze. RoOwnocze$nie nie miat
najmniejszej watpliwosci, iz niejeden — szczegdlnie sposrod urzednikéw linii Aereo
Mexican — skory do analizy wydarzen po fakcie zarzuci mu, ze mégt zrobi¢ to czy tamto
albo ze samolot powinien mimo wszystko wyladowa¢ na drodze dwa-pig¢. Musial jednak
podjac te decyzj¢ samotnie, co nie zmieniato jego przeswiadczenia o jej koniecznosci.

Na widok zgromadzonych ptugéw i rdwniarek, rozstawionych juz w szeregu na
prawo od nich, Patroni wyrzucit cygaro.

- Poniewaz oszalales, ja ci¢ uratuje¢ — mruknal wyjmujac nowe. — Nie denerwuj
mnie tymi zabawkami i trzymaj je z daleka od samolotu. Za pigtnascie minut, moze
mniej, wyprowadzg go stad.

- Joe, wyjasnijmy sobie jedno! — zawotlal Mel przekrzykujac wiatr i ryczace
silniki. — Kiedy wieza powie wam, ze juz nie ma czasu, to koniec. Nie bedzie dyskusji. W
gre wchodzi zycie ludzi, ktorzy leca tym samolotem. Jezeli silniki beda zapalone, trzeba
je bedzie zgasi¢. W tym czasie caly sprzgt i ludzie musza natychmiast si¢ usunac.
Upewnij sig, ze wszyscy to zrozumieli. Plugi rusza na moj rozkaz. I nie beda zwlekac ani
chwili.

Patroni ponuro skingt glowa. Mel pomyslal, ze mimo wybuchu ztosci szef
mechanikow stracit nieco na brawurze 1 pewnosci siebie.

Wrocit do samochodu. Tania i dziennikarz, opatuleni ptaszczami, stali przy wozie



przygladajac si¢ okopywaniu samolotu. Wsiedli do $rodka razem z Melem, cieszac si¢
panujacym tam cieptem.

Mel ponownie wezwal przez radio kontrol¢ naziemna, tym razem proszac o
polaczenie z szefem wiezy. Po chwili rozlegl si¢ w radio jego glos.

Mel wyjasnil mu pokrotce, co zamierza. Chcial si¢ dowiedzie¢, jak dlugo mniej
wigcej moze czeka¢, zanim bedzie zmuszony wyda¢ rozkaz ruszenia plugom i
rowniarkom. Po ich uruchomieniu zawalidroga zostatby usuni¢ty w ciagu kilku minut.

- W tej chwili zanosi sig, ze samolot, o ktérym mowa, przyleci wcze$niej, niz
przewidywalismy. Os$rodek Chicago spodziewa si¢ przekaza¢é go naszej kontroli
podejscia za dwanascie minut. Potem bgdziemy go prowadzi¢ przez osiem do dziesigciu
minut przed ladowaniem, co oznacza, ze siadzie na pasie najpdzniej o pierwszej
dwadzie$cia osiem

W bladym $wietle tablicy rozdzielczej Mel spojrzat na zegarek. Wskazywat
minut¢ po pierwsze;j.

- Wybor pasa musi nastapi¢ najpdzniej pie¢ minut przed ladowaniem. Potem juz
ich nie zawrocimy, musza lecie€.

Oznaczalo to, jak obliczal, Ze ostateczna decyzj¢ bedzie musiat podjaé za
siedemnascie minut moze wczesniej, zaleznie od tego, kiedy Chicago przekaze samolot
kontroli podejscia do ladowania na lotnisku Lincoln. Zostato wigc nawet mniej czasu, niz
powiedziat Patroniemu.

Siedziat jak na szpilkach.

Czy powinien ostrzec Patroniego, Ze czasu jest mniej? Postanowil, Zze mu o tym
nie powie. Szef mechanikow TW 1 tak juz kierowal akcja najszybciej jak mogt. Dalsze
naprzykrzanie mu si¢ nic by nie dato.

Woz jeden do kontroli naziemnej — powiedzial do mikrofonu. — Prosz¢ mnie bez
przerwy dokladnie informowaé, co si¢ dzieje z nadlatujacym samolotem. Czy mozemy
zachowac to pasmo dla siebie?

- Tak — potwierdzil szef wiezy. — Juz przestawiliSmy planowy ruch na inna
czestotliwo$¢. Bedziemy pana stale informowali.

Mel potwierdzit odbior i wytaczyt mikrofon.

- I co teraz? — spytata siedzaca obok Tania.



- Czekamy — odpart — i znéw spojrzat na zegarek.

Mingta minuta. Dwie.

Widzieli pracujacych ludzi, ktérzy wciaz kopali goraczkowo przed samolotem 1
po bokach. Blysnely reflektory jeszcze jednej nadjezdzajacej cigzarowki. Z tyhlu
zeskoczyli ludzie 1 pospiesznie dotaczyli do innych. Krgpa sylwetka rzucajacego
polecenia i naglacego Patroniego znajdowata si¢ w nieustannym ruchu.

Phugi i réwniarki wciaz stalty w szeregu i czekaly.

Jak s¢py, pomyslat Bakersfeld.

- Tak sobie mysle — odezwal si¢ Tomlinson przerywajac panujace w samochodzie
milczenie. — Kiedy bylem maly, czyli nie tak znéw dawno, w tym miejscu ciagngly si¢
przewaznie pola. Latem pasty si¢ krowy, rosta kukurydza i jeczmien. Owszem, byto tu
mate trawiaste lotnisko, ale nikt si¢ nie spodziewatl, Ze si¢ tak rozrosnie. Jezeli kto$ miat
lecie¢ samolotem, to korzystatl z lotniska w miescie.

- Takie jest lotnictwo — powiedziata Tania. Z ulga skorzystata z okazji, zeby
pomysle¢ 1 porozmawia¢ o czym$ innym niz to, na co czekali. — Kto§ powiedziat mi
kiedy$ — ciagnela — ze praca w lotnictwie jakby wydhuza zycie, bo wszystko zmienia si¢
tak czgsto 1 tak szybko.

- Nie wszystko — sprzeciwil si¢ Tomlinson. — Na lotniskach zmiany nie sa
wprowadzane dostatecznie szybko. Panie dyrektorze, podobno za trzy, cztery lata,
powstanie tu chaos, czy to prawda?

- Chaos to pojgcie zawsze wzgledne — odpart Mel. Nadal mys$lami byt przy tym,
co si¢ dziato za szyba samochodu. — Bardzo czgsto towarzyszy on naszemu zyciu.

- Czy pan przypadkiem nie uchyla si¢ od odpowiedzi?

- Owszem — przyznat Mel. — Chyba tak.

Trudno si¢ dziwi¢, pomyslal. Rozgrywajace si¢ wtasnie wydarzenia obchodzity
go w tej chwili bardziej niz teoretyczne rozwazania na temat lotnictwa. Zrozumiat
jednak, ze Tania odczuwa potrzebg zmniejszenia napigcia, cho¢by pozornie. To, ze
uzmystawial sobie jej potrzeby, stanowito czastke wspolnoty duchowej, ktora taczyta ich
coraz silniej. Przypomnial tez sobie, ze czekaja przeciez na samolot linii Trans America,
ktory moze wyladowaé szczg$liwie albo nie. Pracujac w liniach Trans America Tania

pomagata przy odprawie tego samolotu. Tak naprawdg to wlasnie ona z catej trojki byta



tu najbardziej zaangazowana.

Z trudem skoncentrowat si¢ na pytaniu Tomlinsona.

- W lotnictwie zawsze dzialo si¢ tak, ze postgp w powietrzu wyprzedzal postep na
ziemi — o$wiadczyl. — Czasem zdaje nam sig¢, ze go dogonimy. W potowie lat
sze$c¢dziesiatych prawie si¢ to udato. Ale ogoélem biorac, nigdy do tego nie dochodzi.
Okazuje sig, ze w najlepszym razie udaje nam sig nie zostawac¢ daleko w tyle.

- A co nalezatoby zrobi¢ z lotniskami? Co w ogdle mozna zrobi¢? — dopytywat sig
dziennikarz.

- Po pierwsze mozemy mysle¢ $mielej, z wigksza wyobraznia. Trzeba zerwaé z
mentalno$cia spod znaku stacji kolejowe;.

- Uwaza pan, ze ona nadal istnieje?

Mel skinat glowa.

- Niestety, pokutuje jeszcze u wielu. Wszystkie nasze porty lotnicze nasladowaty
dworce kolejowe, poniewaz projektanci musieli skad$ czerpa¢ wzory, a dostarczato ich
tylko kolejnictwo. No, a potem utrwalil si¢ nawyk. Dlatego wlasnie mamy obecnie tak
duzo portow “w linii prostej”, gdzie terminale ciagna si¢ bez konca, a pasazerowie musza
i8¢ kilometrami.

- I nic si¢ nie zmienia?

- Powoli i tylko gdzieniegdzie. — Pomimo trwajacego napigcia Mel jak zawsze
zapalit si¢ do ulubionego tematu. — Niektore porty buduje si¢ w ksztalcie kot, jak
obwarzanki. Z parkingami w $rodku, zamiast gdzie§ na zewnatrz, tak zeby ludziom
oszczedzi¢ chodzenia, wyposazone w takie udogodnienia jak windy szybkobiezne — tam
samoloty docieraja do pasazerdéw, a nie na odwrét. Oznacza to, ze porty lotnicze traktuje
si¢ nareszcie jako obiekty o wiasnej specyfice, jako jednostki, a nie sumy odrgbnych
elementow. Bierze si¢ pod uwageg tworcze pomysty, nawet najdziwaczniejsze. Los
Angeles proponuje duza przybrzezna platformg na morzu. Chicago port lotniczy na
sztucznej wyspie zbudowanej na jeziorze Michigan. Nikt tego nie wySmiewa. American
Airlines opracowaty plany gigantycznego podnosnika hydraulicznego, ktéry ustawia
samoloty jeden na drugim do zaladunku i wytadunku. Ale zmiany zachodza wolno, nie sa
skoordynowane. Budujemy lotniska tak, jakby kto§ pozbawiony wyobrazni szyt koldrg z

tat. Jakby abonenci telefoniczni sami projektowali i robili wiasne aparaty, a potem



podtaczali je do ogdlnoswiatowej sieci.

- Kontrola naziemna do wozu jeden i bazy dwadzie$cia pi¢¢ — przerwal mu gltos w
radio. — Osrodek Chicago oblicza, ze przekazanie samolotu, o ktorym mowa, kontroli
Lincoln nastapi o pierwszej siedemnascie.

Zegarek Bakersfelda wskazywat sze§¢ minut po pierwszej. Oznaczalo to, ze
uszkodzony samolot pospieszyt si¢ o minutg w stosunku do przewidywan szefa wiezy.
Patroni miat wigc o minut¢ mniej czasu. Pozostawato tylko jedenascie minut do podjgcia
decyzji.

- W6z jeden, czy co$ si¢ zmienito na drodze trzy-zero?

- Nie — odpart Mel. — Bez zmian.

Zadat sobie w duchu pytanie, czy aby nie zaplanowat wszystkiego zbyt doktadnie.
Kusito go, zeby juz teraz posta¢ plugi i rowniarki do akcji, ale powstrzymal sig.
Odpowiedzialno$¢ byta dwustronna, zwtaszcza kiedy w gr¢ wchodzit rozkaz zniszczenia
stojacego na ziemi samolotu warto$ci szesciu milionéw dolarow. Nadal istniata szansa,
ze Patroniemu powiedzie sig, cho¢ malata ona z kazda uptywajaca sekunda. Mel widzial,
jak sprzed dziobu Boeinga usuwa si¢ czg$¢ reflektorow i inny sprzet. Ale silnikéw
jeszcze nie zapalono.

- A kim sg ci tworczy ludzie, o ktorych pan wspomniat? — spytal Tomlinson.

- Trudno ich wyliczy¢ — odpart Mel niewiele myslac o tym, co mowi.

Obserwowat to, co si¢ dziato za szyba. Reszte pojazdow 1 sprzgtu stojacego przed
zarytym samolotem odsunig¢to na bok, a po schodach przystawionych do Boeinga 707
blisko dziobu wspinat si¢ o$niezony Patroni. Na szczycie stanal, odwrdcit si¢ 1 zamachat
rekami. Wygladato na to, ze krzyczy co$ do ludzi na dole. Potem otworzyl przednie
drzwi do kabiny i1 wszedt do srodka. Jego sladem podazyta druga, szczuplejsza postac.
Drzwi samolotu zatrzasnely si¢. Ludzie na dole odciagngli schody.

- Panie dyrektorze, czy moglby pan wymieni¢ kilku z tych, ktoérzy podchodza do
spraw lotnisk i ich przysztosci z najwigksza wyobraznia? — zadal kolejne pytanie
dziennikarz.

- No wlasnie, mogltby$? — poparta go Tania.

Mel pomyslat, ze przypomina to gre¢ towarzyska w ptonacym domu. Dobrze,

skoro Tania sobie tego zyczy, to zagram, postanowil.



- Przychodzi mi na mysl kilka nazwisk — odparl. — Fox w Los Angeles, Joseph
Foster w Houston, obecnie pracuje w Amerykanskim Zrzeszeniu Transportu
Powietrznego. W sferach rzadowych Alan Boyd, Thomas Sullivan we wtadzach portu
nowojorskiego. A w towarzystwach lotniczych Halaby w Pan Am, Herb Godfrey w
Tierze Airlines. W Kanadzie [lie C. Parkin. W Europie [lierze Cot w Air France i
Castell w Niemczech. Sa tez inni.

- W tym Mel Bakersfeld — wtracita Tania. — zapomniate§ o nim?

- Juz go zapisalem — mruknal Tomlinson, ktéry caty czas notowal. — To si¢
rozumie samo przez sig.

Mel usmiechnat si¢. Czy aby na pewno samo przez si¢. Nie tak dawno nie byloby
co do tego watpliwos$ci, wiedziat jednak, ze zniknat ze sceny krajowej. A kiedy cztowiek
znika z pola widzenia, kiedy z oboj¢tnie jakich powodéw zostaje gdzie§ na boku, szybko
si¢ 0 nim zapomina. A potem, jezeli nawet chcial powrocié, to bywalo, ze nigdy nie
wracat. Nie miato znaczenia to, ze na lotnisku w Lincoln wykonywal mniej wazna pracg
albo ze wykonywat ja gorzej. Wiedzial, ze jest dobrym, a moze nawet lepszym niz
dawniej dyrektorem portu lotniczego. Ale nie rysowata si¢ juz przed nim perspektywa, ze
wniesie wielki wktad w rozwdj lotnisk, na co si¢ kiedy$ zanosito. Uswiadomit sobie, ze
ta mys$l nachodzi go dzi$ juz po raz wtory. Czy to wazne? Czy zalezy mu na tym?
Odpowiedziat sobie, ze tak, ze bardzo!

- Patrzcie! — krzykngla Tania. — Zapalaja silniki!

Reporter podniost glowe, a Mel poczul, Ze jego zdenerwowanie wzrasta.

Za trzecim silnikiem odrzutowca pojawit si¢ obloczek bialosiwego dymu. Na
krotko zgestnial, a potem, kiedy silnik zapalil i zaczat pracowaé, zawirowal 1 odptynal.
Podmuch z dysz odrzucat teraz do tytu strumien $niegu.

Drugi obtoczek dymu pojawil si¢ za silnikiem numer cztery, w chwilg p6zniej
porwalo go, a za nim $nieg.

- Kontrola naziemna do wozu jeden i bazy dwadzie$cia pig¢. — Glos przez
samochodowe radio rozlegt si¢ tak niespodziewanie, ze siedzaca przy Melu Tania az
podskoczyta. — Osrodek Chicago informuje, Zze skorygowany czas przekazania samolotu,
o ktorym mowa, wypadnie o pierwszej szesnascie. .. doktadnie za siedem minut.

Mel zorientowat si¢, ze samolot w dalszym ciagu leci szybciej, niz przewidywano.



Oznaczato to, ze stracili kolejna minute.

Znow przysunat zegarek do $wiatla tablicy rozdzielcze;.

Na migkkiej ziemi po drugiej stronie drogi Patroni zapalit silnik numer dwa, a po
nim numer jeden.

- Jeszcze mogg zdazy¢ — powiedzial cicho Mel i przypomniat sobie, ze silniki
zapuszczano juz tej nocy dwukrotnie i ze obie proby wyrwania samolotu z btota nie
powiodly sig.

Stojaca przed zarytym Boeingiem 707 samotna posta¢ z dlugimi latarkami
sygnalowymi poszla naprzod tam, skad wida¢ ja bylo z kabiny pilotéw. Cztowiek trzymat
latarki nad glowa sygnalizujac, ze droga wolna. Mel styszat i czut dudnienie silnikow
odrzutowca, ale wyczuwat tez, ze nie dodano im jeszcze mocy.

Pozostato sze$¢ minut. Dlaczego Patroni dotad nie otworzyl przepustnic?

- Nie mogg znie$¢ tego czekania — powiedziata Tania glosem petnym napigcia.

- Ja tez siedzg jak na szpilkach — przyznat Tomlinson, poprawiajac si¢ na
siedzeniu.

Patroni otwieral gaz! Nareszcie! Mel styszat i czul potgzny wszechogarniajacy ryk
silnikéw. Za unieruchomionym meksykanskim odrzutowcem w ciemnos$¢ za $wiattami
drogi startowej odlatywaly porwane gwaltownym pedem tumany $niegu.

- W6z jeden — wezwal ostro gtos przez radio. — Tu kontrola naziemna. Czy co$ si¢
zmienito na drodze trzy-zero?

Mel obliczat wedtug swojego zegarka, ze Patroni ma jeszcze trzy minuty czasu.

- Samolot wciaz tkwi w miejscu — powiedziala Tania patrzac przez szybe
wytezonym wzrokiem. — Zapalili wszystkie silniki, ale si¢ nie posuwa.

Part jednak naprzod. Tyle Mel widziat przez miotany wiatrem $nieg. Ale Tania
nie mylita si¢. Nie posuwat sig.

Phugi $niezne i1 cigzkie rowniarki przysungly si¢ blizej siebie, btyskajac jasno
lampami sygnalizacyjnymi.

- Czekajcie! Czekajcie! — powiedziat Mel do mikrofonu. - Nie puszczajcie
tamtego samolotu na dwa-pig¢. Tak czy owak sytuacja na trzy-zero zmieni si¢ lada
chwila.

Nastawit nadajnik na pasmo dyspozytorni od$niezania, gotoéw wprowadzi¢ do



akcji phugi.



14.

Po poétnocy nawat pracy w kontroli ruchu lotniczego zazwyczaj nieco malal. Ale
nie dzi$. Linie lotnicze w dalszym ciagu wysylaty i przyjmowaty na lotnisku Lincoln
samoloty spdznione o wiele godzin z powodu $niezycy. NajczgSciej opdznienia te
powigkszaly dodatkowo tlok panujacy wciaz na drogach startowych i na drogach
kotowania.

Pracownicy wcze$niejszej osmiogodzinnej zmiany w wigkszosci zakonczyli dyzur
o pbéinocy i1 zmeczeni rozjechali si¢ do doméw. Zastapili ich nowi. Kilku kontrolerom z
powodu braku personelu i choroby innych wyznaczono dyzur, ktéry konczyt si¢ o drugiej
po podinocy. Nalezeli do nich szef wiezy kontrolnej, inspektor nadzoru radarowego
Wayne Tevis oraz Keith Bakersfeld.

Od nieudanej i nacechowanej emocjami rozmowy z bratem, ktora skonczyta sig
tak nagle, mingto pottorej godziny. Keith szukat w tym czasie ulgi koncentrujac uwage
na ekranie radaru, ktory miat przed soba. Pomyslat, ze jezeli wytrwa w takim skupieniu,
to czas, ktory mu jeszcze pozostal, szybko zleci. Zajmowat si¢ nadal przylotami ze
wschodu, majac do pomocy miodego praktykanta. Tevis w dalszym ciagu nadzorowat
pracg i jezdzil po sali swoim stotkiem na koétkach odpychajac si¢ nogami w kowbojskich
butach, cho¢ mniej sprezyscie, bo jego dyzur tez dobiegat konca.

Z jednej strony Keith byt w stanie sig¢ skupié, z drugiej jako$ dziwnie nie. To tak,
jakby jego umyst rozszczepit si¢ na dwoje, przypominajac dwupoziomowe mieszkanie, a
on znajdowal si¢ jednocze$nie na obu poziomach. Na jednym kierowal ruchem
samolotéw przylatujacych ze wschodu, chwilowo bez zadnych probleméw. Na drugim
rozmyslat wylacznie o sobie. Stan ten nie mégl trwa¢ dlugo, ale przyszto mu do gltowy,
ze jego umyst by¢ moze zachowuje sig jak zaréwka, ktora lada chwila ma si¢ przepali€ 1
przez kilka ostatnich minut §wieci jasnie;j.

Jego prywatne mysli toczyly si¢ teraz beznamigtnie 1 spokojniej niz dotychczas,
by¢ moze po rozmowie z Melem, ktéra data mu przynajmniej tyle. Wszystko zdawato si¢
postanowione i ustalone... Zakonczy dyzur, opusci to miejsce, a wkrétce potem czekanie
i udrgka dobiegna kresu. Ogarngto go przeswiadczenie, ze taczno$¢ jego zycia z zyciem
innych zostata przerwana, ze nie nalezy juz do Natalii, Mela, Briana, Theo... ani oni do

niego. Nalezal do zmartych... do Redfernéw, ktorzy zgingli we wraku swojego samolotu,



do matej Valerie... do jej rodziny. Tak jest! Czemu nigdy o tym w ten sposéb nie
pomyslat, nie uprzytomnit sobie, ze jego $mieré jest dtugiem, jaki ma Redfernom do
sptacenia? Zastanawiat si¢ beznamigtnie dalej, czy aby nie zwariowat. Tak méwiono o
tych, ktorzy decyduja si¢ na samobdjstwo, ale to i tak nie miato znaczenia. On wybierat
pomiegdzy katusza i spokojem, a spokoj miat nasta¢ przed §witem. Jeszcze raz, tak jak to
robit co jaki$ czas w ciagu minionych godzin, wsadzit rek¢ do kieszeni i wymacat klucz
do pokoju numer 224 w hotelu “U O'Hagana”.

Tymczasem na drugim poziomie, zachowujac przebtyski dawnego drygu, radzit
sobie z przylotami ze wschodu.

Swiadomo$¢ zagrozenia zwiazanego z samolotem do Rzymu linii Trans America
docierata do niego stopniowo.

Kontrola ruchu w Lincoln zostata zawiadomiona o tym, ze samolot ten chce tu
wrocié, blisko godzing temu, w kilka sekund po ogloszeniu decyzji kapitana Harrisa.
Wiadomos$¢ nadeszta telefonicznie, “goraca linia”, bezposrednio od inspektora z osrodka
Chicago do szefa wiezy, po meldunkach z Cleveland i Toronto przekazanych identyczna
droga. Z poczatku w Lincoln niewiele bylo do roboty oprocz powiadomienia dyrektora,
za posrednictwem dyspozytorni ods$niezania, ze uszkodzony samolot prosi o ladowanie
na drodze trzy-zero.

Pozniej, kiedy osrodek Chicago przejal samolot od Cleveland, rozpoczgto bardziej
konkretne przygotowania.

Inspektor Tevis zostat ostrzezony przez szefa wiezy, ktory przyszedt osobiscie do
sali kontroli ruchu, Zeby poinformowaé¢ go o stanie samolotu, przewidywanym czasie
przylotu i watpliwo$ciach, ktorej drogi uzy¢: dwa-pigé czy trzy-zero.

Jednoczesnie kontrola naziemna postawita w stan pogotowia stuzby ratownicze
lotniska, a nastgpnie polecita im wyjecha¢ wozami na pole wzlotow.

Operator kontroli naziemnej skontaktowal si¢ przez radiotelefon z Patronim, zeby
sprawdzi¢, czy zawiadomiono go o pilnej potrzebie uzycia drogi trzy-zero.
Zawiadomiono.

Potem na rezerwowym pasmie radiowym nawigzano taczno$¢ pomigdzy wieza a
kabing pilotow meksykanskiego odrzutowca blokujacego t¢ droge. Zrobiono to, chcac

mie¢ pewnos$¢, ze kiedy Patroni zasiadzie za sterami Boeinga, mozna bedzie w razie



potrzeby natychmiast porozumie¢ si¢ w obie strony.

Pierwsza reakcja Tevisa, kiedy wystuchat szefa wiezy, bylo spojrzenie na Keitha.
Gdyby nie zmieniono obsady stanowisk, to wtasnie on, jako prowadzacy ladowania ze
wschodu, przejatby rzymski samolot od osrodka Chicago i kontrolowat jego przylot.

- Mam zdja¢ Keitha i posadzi¢ kogo$ innego? - spytat cicho Tevis starszego od
siebie szefa wiezy.

Szef zawahat si¢. Przypomniat mu si¢ wczesniejszy alarm w zwiazku z
samolotem wojskowym KC-135. Zdjat wtedy Keitha pod jakim$ pretekstem, a potem
zastanawiat sig, czy nie postapil zbyt pochopnie. Nie dawatlo mu tez spokoju odczucie, ze
przeszkodzil w jakich§ osobistych rozrachunkach miedzy Keithem a jego bratem, kiedy
rozmawiali we dwdjke w korytarzu. Moégt ich zostawi¢ jeszcze pare minut samych, ale
nie zrobit tego.

Sam tez czut si¢ zmgczony, nie tylko dzisiejszym, cigzkim dyzurem, ale takze
innymi, ktore go poprzedzily. Pamigtal, ze czytat gdzie§ niedawno o tym, ze nowe
systemy kontroli ruchu lotniczego, przygotowywane na polowe lat siedemdziesiatych,
zmniejsza o potowe nawal pracy kontrolerow, a tym samym zmgczenie 1 zalamania
nerwowe. Szef wiezy odniost si¢ do tych nowin sceptycznie. Watpit, czy nawal pracy w
kontroli lotow kiedykolwiek si¢ zmniejszy. Jezeli pod jednym wzgledem zmaleje, to pod
innym wzro$nie, myslat. Dlatego wspdtczut tym, ktorzy jak Keith, wychudly, blady i
napigty, padli ofiara systemu.

- Mam go zdja¢ czy nie? - powtorzyl potgtosem Tevis.

Szef wiezy potrzasnat przeczaco glowa.

- Nie $pieszmy si¢ z tym. Niech pracuje, ale badz blisko - odpart cicho.

Wiasnie wtedy Keith, spostrzegajac tych dwu rozmawiajacych ze soba glowa przy
glowie, domyslit sig, Zze zanosi si¢ na co$ powaznego. Ostatecznie jako staremu wydze
nie byly mu obce oznaki nadciagajacych ktopotow.

Instynkt podszepnal mu tez, ze rozmowa inspektorow dotyczy rowniez jego
osoby. Rozumiat ich. Nie mial najmniejszej watpliwosci, ze za kilka minut zwolnia go z
dyzuru albo przeniosa na mniej odpowiedzialne stanowisko radarowe. Bylo mu to
zupetnie obojetne.

Zaskoczyto go wigc, kiedy Tevis, nie dokonujac zadnej zmiany dyzuréw, ostrzegt



po kolei wszystkich kontrolerow o oczekiwanym przylocie zagrozonego samolotu i
przystugujacym mu pierwszenstwie.

Kontrola odlotéw otrzymata nakaz prowadzenia startujacych samolotéw jak
najdalej od przewidywane;j trasy lotu uszkodzonej maszyny.

Tevis objasnit Keithowi problem z droga startowa: brak pewnosci, ktéra zostanie
uzyta, i konieczno$¢ odwlekania decyzji az do ostatniej chwili.

- Opracuj sobie wilasny plan, kolezko - polecit mu Tevis, po teksasku moéwiac
przez nos 1 przeciagajac samogloski. - A po przekazaniu prowadz go dalej. My zajmiemy
si¢ reszta.

Keith skinat gtowa, przyjmujac polecenie bez zaniepokojenia. Odruchowo zaczat
oblicza¢ tor lotu, ktéry zastosuje. Takie plany zawsze opracowywato si¢ w myslach. Nie
starczato nigdy czasu, Zeby nanies$¢ je na papier, a poza tym okazywato si¢ zwykle, ze 1
tak trzeba improwizowac.

Planowal, ze natychmiast po przejeciu samolotu od osrodka Chicago skieruje go
w strong drogi trzy-zero, ale zostawi wystarczajacy margines swobody, zeby w razie
gdyby zostali ostatecznie zmuszeni do skorzystania z drogi-pie¢, skierowaé¢ samolot w
lewo, unikajac oczywiscie gwattownych skrgtow na mate wysokosci.

Obliczat, ze bedzie kontrolowat podejscie do ladowania w przyblizeniu przez
dziesie¢ minut. Tevis zawiadomit go juz, ze prawdopodobnie dopiero na pie¢ minut przed
ladowaniem beda mieli pewnos¢, na ktorej drodze to si¢ odbgdzie. Przy tak doktadnym
wyliczeniu czasu szykowata si¢ nerwowka, zarowno w sali kontroli ruchu, jak i w
powietrzu. Wprawdzie ledwo-ledwo, ale miescito si¢ to w granicach mozliwosci.
Ponownie przebiegt w mys$lach zaplanowany tor lotu i kursy.

Z wiezy kontrolnej zaczelty tymczasem nieoficjalnie naptywac bardziej konkretne
informacje. Kontrolerzy przekazywali sobie wiadomosci, kiedy tylko pozwalaty im na to
krotkie przerwy w pracy... W samolocie nastapit wybuch. Leci poharatany, z uszkodzona
konstrukcja i rannymi... Ma niesprawne usterzenie. Piloci potrzebuja dluzszego pasa,
ktory moze si¢ okaza¢ dostgpny albo nie... Powtdrzono ostrzezenie kapitana Demeresta:
droga dwa-pi¢¢ oznacza rozwalony samolot i zabitych... Kapitan przestal wsciekla
depesz¢ dyrektorowi lotniska. Dyrektor jest teraz na drodze trzy-zero i probuje ja

odblokowac... Czasu jest coraz mniej.



Nawet kontrolerom, przywyklym na co dzien do napigcia, tak jak do ruchu
samolotow, udzielila si¢ ogdlna nerwowos¢.

Siedzacy przy Keithie pomocnik przekazywal mu docierajace do niego
wyrywkowo wiadomosci. Swiadomo$é tego, co sie dzieje, i lek Keitha stopniowo
wzrastaly. Nie chcial si¢ tym zajmowac, w ogole nie chcial mie¢ z tym do czynienia. Nie
chcial niczego udowadnia¢ ani nie mogt. Wiedzial, ze nic nie odzyska, nawet gdyby
sobie w tej sytuacji poradzil. A gdyby nie dat sobie rady, gdyby popehnit btad, postatby
ludzi, ktorych byl peten samolot, na $mier¢, jak to juz kiedy$ zrobit.

Po drugiej stronie sali kontroli ruchu, na wprost od niego, Tevis rozmawial przez
telefon z szefem wiezy. Przed kilkoma minutami szef poszedl na pigtro do kabiny
obserwacyjnej, zeby towarzyszy¢ kontrolerowi ruchu naziemnego.

- Stary dostat wtasnie wiadomos$¢ z osrodka - powiedziat Tevis, kiedy odtozywszy
stuchawke podjechat na stotku do Keitha. - Trans America dwa zostanie przekazany za
trzy minuty.

Nastgpnie przejechal do kontroli odlotow, zeby sprawdzi¢, czy startujace
samoloty sa kierowane z dala od trasy nadlatujacego odrzutowca.

Pomocnik Keitha zameldowal, ze nadal jak szaleni prébuja usunaé samolot
blokujacy droge trzy-zero. Uruchomili silniki, ale nie ruszyt. Powiedziat rowniez, ze brat
Keitha objat komendg i jezeli samolot nie wyjedzie sam, rozwala go na kawalki, zeby
tylko zwolni¢ pas. Wszyscy zadaja sobie jednak pytanie, czy starczy czasu.

Keith pomyslat, ze skoro Mel tak uwaza, to na pewno starczy. Mel zawsze dawat
sobie ze wszystkim radg. On tego nie potrafil, a przynajmniej nie zawsze mu si¢ udawato
i nigdy tak jak bratu. Tym sig roznili.

Uptynetly prawie dwie minuty.

- Wchodza na ekran - powiedziat cicho pomocnik siedzacy u jego boku.

Na skraju lampy radarowej Keith zobaczyt podwojny pulsujacy sygnatl alarmowy,
niewatpliwie oznaczajacy samolot Trans America dwa.

Odejde, myslal zdesperowany. Nie dam rady! Kto§ musi mnie zastapic... cho¢by
sam Tevis. Jeszcze jest czas.

Odwrocit si¢ od ekranu szukajac wzrokiem inspektora. Siedzial, plecami do

niego, przy kontrolerze odlotow.



Keith otworzyt usta, zeby go zawotac¢, ale ku swojemu przerazeniu nie wydobyt z
siebie gltosu. Sproébowat jeszcze raz... z tym samym skutkiem.

Uzmystowil sobie, ze dzieje si¢ tak jak w tamtym drgczacym go koszmarnym
$nie. Zaniemoéwil... Tylko ze to nie byt sen, przezywat to naprawde! Naprawde?... Kiedy
tak staral si¢ co$ z siebie wykrztusi¢, wpadt w poptoch.

Na tablicy ponad ekranem blyskajace biale $wiatetko sygnalizowato, ze zglasza
si¢ osrodek Chicago. Pomocnik podniost stuchawke telefonu taczacego bezposrednio z
tym osrodkiem.

- Moéw, Chicago - powiedziat i przekrecil selektor wiaczajacy glosnik, tak zeby
Keith tez styszat rozmowg.

- Lincoln, Trans America dwa znajduje si¢ trzydziesci mil na poludniowy wschod
od lotniska. Leci kursem dwa, pig¢, zero.

- Zrozumiatem Chicago. Mamy ich na radarze. Niech przejda na nasze pasmo -
odpart pomocnik i odtozyt stuchawke.

Wiedzieli, ze w tej chwili osrodek poleca pilotom zmieni¢ pasmo radiowe, i
prawdopodobnie zyczy im powodzenia. Taki byt zwyczaj, kiedy samolot znajdowat si¢ w
tarapatach. Bylo to minimum tego, co mogli zrobi¢ ci, ktorzy siedzieli wygodnie i
bezpiecznie na ziemi. W tej odosobnionej 1 przyjemnie cieptej sali, w ktorej rozlegaly si¢
tylko przyttumione dzwigki, trudno byto uzmystowi¢ sobie fakt, ze gdzies wysoko wsrod
nocy i ciemnos$ci walczy o powro6t na lotnisko targany wiatrem 1 $niezyca, niepewny
swojego losu uszkodzony samolot.

Pasmo radiowe, na ktorym nadawaty samoloty przylatujace ze wschodu, ozyto.
Chrapliwy glos nalezat niewatpliwie do Vernona Demeresta. Keith az do tej chwili nie
pomyslat o tym.

- Kontrola podejscia w Lincoln, tu Trans America dwa, wysokos$¢ szes$¢ tysigcy
stop, kurs dwa, pigé, zero.

Pomocnik patrzyt wyczekujaco. Keith powinien potwierdzi¢, ze ustyszat samolot,
1 przeja¢ na siebie obowiazek prowadzenia go. Ale on chciat stad odejs¢. Tevis wciaz
siedziat odwrdcony do niego plecami. A on nie mogt stowa wykrztusié.

- Kontrola podej$cia w Lincoln, co si¢ z wami, do diabta, dzieje? - zazgrzytat

znowu glos z samolotu.



Co si¢ z wami, do diabta...

Dlaczego Tevis si¢ nie odwraca?

Nagle Keith zakipial gniewem. Do cholery z Tevisem! Do cholery z kontrola
ruchu! Do cholery z ojcem, ktéry naktonit synéw do zawodu, do ktorego on, Keith, wcale
nie czul powolania! Do cholery z Melem i ta jego niezno$na zarozumiata fachowoscia!
Do cholery z tym wszystkim!

Pomocnik przygladal mu si¢ ze zdziwieniem. Lada chwila samolot moégt si¢
znowu odezwac. Keith wiedzial, ze znalazl si¢ w potrzasku. Nie pewien, czy glos go nie
zawiedzie, wlaczyl mikrofon.

- Trans America dwa, tu kontrola podejscia do ladowania w Lincoln - powiedziat.
- Przepraszamy za zwloke¢. Nadal mamy nadzieje na drogg trzy-zero. Dowiemy si¢ za
trzy do pigciu minut.

- Zrozumiatem, Lincoln - potwierdzono burkliwie. - Informujcie nas.

Keith robit wszystko, zeby si¢ skupi¢. Zapomnial o Tevisie, ojcu, Melu, o sobie.
Nic nie miato do niego przystepu poza myslami o zagrozonym samolocie.

- Trans America dwa, jesteScie dwadzie$cia pi¢¢ mil od zewnetrznej radiolatarni -
powiedziat cicho i wyraznie do mikrofonu. - Sam decyduj, kiedy zaczniesz schodzié.
Rozpocznij zwrot w prawo na kurs dwa, szes¢, zero...

Pigtro wyzej, w oszklonej kabinie wiezy, kontroler ruchu naziemnego informowat
Mela Bakersfelda o tym, ze osrodek Chicago przekazat juz samolot.

- Plugi i rowniarki otrzymaty rozkaz usunigcia samolotu Aereo Mexican z drogi
startowej - odpowiedzial mu przez radio Mel. - Kazcie Patroniemu natychmiast zgasi¢
wszystkie silniki. Jezeli zdazy, niech stamtad ucieka, jezeli nie, niech si¢ mocno trzyma.
Prosz¢ czeka¢ na wiadomos$¢ o odblokowaniu drogi.

Na drugim pasmie szef wiezy kontrolnej przekazywal juz te polecenia

Patroniemu.
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Juz wezeséniej Patroni wiedzial, ze koficzy mu sig czas.

Celowo nie zapalal silnikow Boeinga az do ostatniej chwili, zeby oczyszczanie
gruntu pod samolotem i wokot niego trwato jak najdtuze;.

Kiedy zdat sobie sprawe, ze juz nie moze zwlekaé, po raz ostatni sprawdzit
wyniki kopania. Po tym, co zobaczyl, ogarngty go powazne obawy.

Podwozie nie zostalo oczyszczone z ziemi, btota i $niegu tak, jak powinno.
Podobnie rowy, biegnace pod goér¢ od obecnego poziomu glownych kot do twardej
powierzchni pobliskiej drogi kotowania, nie byly tak szerokie i glgbokie, jak sobie tego
zyczyl. Na to, zeby je poprawic¢, musieliby mie¢ pigtnascie minut.

Wiedzial jednak, ze tyle nie ma.

Z ociaganiem wszedt po schodach, zeby podja¢ swoja druga probg wydostania
samolotu, tym razem osobi$cie zasiadajac za sterami.

- Zabieraj pan wszystkich! Zapalamy! - krzyknat do majstra linii Aereo Mexican,
Ingrama.

Spod samolotu zaczeli wychodzi¢ ludzie.

Woeciaz padat $nieg, ale mniej obficie niz w ciagu ostatnich kilku godzin.

- Potrzebuje kogo$ do kabiny, ale nie chcialbym jej obciazaé - krzyknat znow ze
schodéw Patroni. - Przyslij pan jakiegos$ chudego, ktory zna si¢ na przyrzadach.

Wgramolit si¢ do $rodka przednimi drzwiami.

Przez szyby kabiny pilotow zobaczyt shuzbowy samochdd Bakersfelda,
odznaczajacy si¢ w ciemnosciach jasnozottym kolorem. Parkowat po lewej stronie, na
drodze startowej. Obok staly w szeregu plugi $niezne i rowniarki, przypominajace
Patroniemu, jakby w ogole tego potrzebowat, ze zostato mu juz tylko kilka minut.

Szef mechanikow z oburzeniem i1 niedowierzaniem przyjal oswiadczenie Mela, Zze
zamierza w razie potrzeby usuna¢ samolot z drugi trzy-zero sila. Reakcja ta byta
naturalna, ale nie wynikata z obojetnosci na bezpieczenstwo ludzi lecacych samolotem
linii Trans America. Bezpieczenstwo samolotow, ktorym zajmowat si¢ na co dzieh w
swojej pracy, stanowito tres¢ jego zycia. Po prostu mys$l o tym, Zze nie uszkodzony

samolot zostanie zamieniony w kupg¢ ztomu lub co§ w tym rodzaju, nie miescita mu sig¢ w



glowie. W jego przekonaniu samolot, wszystko jedno jaki, stanowil sumg po$wigcenia,
umiejetnosci, wiedzy technicznej, wielu godzin pracy, a czasem i mitosci. Wszystko bylto
lepsze niz rozmyslne zniszczenie go... prawie wszystko.

Dlatego zawziat sig, zeby ocali¢ ten samolot.

Za jego plecami otworzyly sig, a potem zatrzasngly drzwi kabiny pasazerskie;.

Mtody mechanik, niski i szczupty, wszedl do kabiny pilotéw otrzasajac si¢ ze
$niegu. Patroni zdazyt juz zrzuci¢ kurtke 1 przypinat si¢ wtasnie pasami do lewego fotela.

- Jak si¢ nazywasz, synku? - spytal.

- Rolling (ang. toczy¢ sig), prosz¢ pana.

Patroni roze$miat si¢.

- Do tego wiasnie chcemy zmusi¢ ten samolot. Moze jeste§ dobra wrozba -
powiedziat.

Kiedy mechanik zdjat kurtke i usiadl na prawym fotelu, Patroni spojrzal przez
lewe ramig za okno. Odciagano schody.

Zabrzeczat telefon poktadowy. Z dotu dzwonit Ingram.

- Mozemy zaczyna¢ w kazdej chwili - zameldowat.

Patroni spojrzat w bok na mechanika.

- Wszystko gotowe, synku? - spytal.

Mechanik skinat gtowa.

- Wlacz starter silnika numer trzy.

Chlopak pstryknat przetacznikiem.

- Ladujcie rurg! - polecit przez telefon Patroni.

Z wozu silnikowego w dole poptyneto z jekiem spr¢zone powietrze. Patroni
ustawit dzwignig rozrusznika na jalowym chodzie.

- Silnik trzy zapalony - zameldowal mtody mechanik, ktory kontrolowat
przyrzady. Silnik zaniost si¢ rownym rykiem.

Jeden po drugim zapalily si¢ gtadko silniki czwarty, drugi i pierwszy.

- Woz silnikowy usunigty. Wszystko inne tez - powiedziat przez telefon Ingram,
ktérego glos ginat wsrod wycia wiatru 1 huku odrzutowca.

- Dobra! - odkrzyknat Patroni. - Odlacz pan telefon i zwiewaj. Trzymaj si¢ teraz,

synku, i nie ruszaj si¢ - powiedziat do swojego towarzysza w kabinie.



Przesunal cygaro, ktore wbrew przepisom zapalit kilka minut temu, tak ze tkwito
mu beztrosko w kaciku ust. A potem rozcapierzonymi palcami pchnat cztery gtowne
przepustnice.

Ryk pracujacych na pét mocy silnikow wzmogt sig.

Przed samolotem widzieli poprzez padajacy $nieg cztowieka unoszacego zapalone
latarki sygnatowe.

- Jezeli szybko ruszymy, to mam nadzieje, ze facet ma charakter w nogach -
powiedziat Patroni z uémiechem.

Hamulce zostaty wylaczone, a klapy lekko opuszczone, zeby zwigkszy¢ no§nos¢.
Mechanik odciagnal volant. Patroni za$ popychatl i cofat sterownice liczac, ze boczne
napre¢zenia moga samolotowi ruszy¢ naprzod.

Spogladajac w lewo zobaczyl, ze samochod Bakersfelda stoi, gdzie stal. Z jego
wczesniejszych obliczen wynikato, ze zostalo mu najwyzej par¢ minut, a moze nawet
mniej niz jedna.

Silniki pracowaty juz na trzy czwarte maksymalnej mocy. Z ich wysokiego tonu
poznal, ze byla ona wigksza od tej, ktérej uzyt meksykanski kapitan podczas
wczesniejszej proby uwolnienia samolotu. Drzenie wyjasniato dlaczego. W normalnych
okolicznosciach przy takich obrotach silnikéw samolot pedzitby bez przeszkdd po drodze
startowej. A poniewaz nie jechal, trzast si¢ strasznie, kazda czastka kadluba wyrywajac
si¢ do przodu i szarpiac kota unieruchamiajace go jak kotwica. Wyraznie byt sktonny
stana¢ na dziobie. Mechanik zerknat zaniepokojony na Patroniego.

- Albo wyjedzie teraz, albo koniec z nim - mruknatl Patroni dostrzegajac jego
spojrzenie.

Ale samolot nie ruszat z miejsca. Z uporem tkwil w blocie, tak jak przedtem przez
wiele godzin i w czasie dwu poprzednich prob.

W nadziei, ze przez rozbujanie uwolni kota, Patroni zmniejszyl gaz, a potem
dodal. Na prozno. Maszyna nie chciata ruszyc¢.

Cygaro Patroniego, wilgotne od zucia, zgasto. Zniecierpliwiony cisnat je 1 si¢gnat
po nastgpne. W kieszeni na piersiach nie znalazt nic, tamto byto ostatnie.

Zaklat i z powrotem potozyt reke na przepustnicach. Popychajac je coraz dalej do
przodu wycedzit przez z¢by.



- Wyltaz! Wytaz, sukinsynu!

- On juz wiele wigcej nie wytrzyma! - ostrzegl go mechanik.

Raptem odezwaty si¢ gorne glosniki.

- Joe Patroni na poktadzie Aereo Mexican - rozlegl si¢ glos szefa wiezy. - Tu
kontrola naziemna. Przekazujemy polecenie dyrektora. Nie ma juz czasu. Zgasi¢ silniki.
Powtarzam: zgasi¢ silniki.

Patroni wyjrzat i zobaczyt, ze ptugi i rowniarki juz ruszyly. Wiedziat, ze nie
zbliza sig, dopoki pracuja silniki samolotu. Ale pamigtat ostrzezenie Mela: kiedy wieza
powie, ze nie ma czasu, nie bedzie dyskusji.

A kto tu dyskutuje, pomyslat.

- Patroni, zrozumiat pan? - ponaglit go znowu glos przez radio. - Prosze
potwierdzi¢.

- Panie Patroni! - krzyknal mechanik. - Styszy pan? Musimy gasi¢!

- Ni cholery nie styszg, synku! - odkrzyknat Patroni. - To przez ten hatas...

Jak wie kazdy doswiadczony mechanik, myslat, zawsze jest o minute wigce]
czasu, niz to mowia panikujace urzedasy z obsthugi lotniska.

Jednak najbardziej chciato mu sig pali¢. Nagle przypomniat sobie, ze kilka godzin
temu Bakersfeld zalozyt si¢ z nim o pudelko cygar, ze nie uda mu si¢ uwolni¢ dzi$ tego
samolotu.

- Zalozytem si¢ - zawotat w strong drugiego fotela. - Jedziemy na catego!

Jednym szybkim ruchem pchnat dzwignie przepustnic naprzod do oporu.

Loskot 1 drzenie, ktore przedtem wydawaly si¢ olbrzymie, teraz staly sig
przyttaczajace. Samolot dygotal, jakby mial si¢ rozpas¢ na kawatki. Patroni jeszcze raz
nacisnal mocno pedat steru kierunkowego.

W catlej kabinie zaczg¢ly miga¢ $wiatta ostrzegawcze silnikoéw. Mtody mechanik
wyrazit si¢ potem, ze wygladalo to “jak automat do gry w Las Vegas”.

- Temperatura gazow wydechowych siedemset stopni! - zawotat przerazony.

Przez glos$niki radiowe wciaz ptyngly rozkazy, migdzy innymi zeby Patroni
wysiadt z samolotu. Pomyslal, Ze bedzie chyba do tego zmuszony. Juz szykowat sig, Zeby
zamkna¢ przepustnice.

Raptem samolot ruszyt. Z poczatku jechat powoli. Potem jednak z zaskakujaca



predkoscia pomknat do drogi kolowania. Mechanik krzyknat ostrzegawczo.

- Schowaj klapy! - polecit Patroni cofajac wszystkie cztery przepustnice.

Kiedy popatrzyli w dot przed siebie, mignety im, jak im si¢ zdawato, jakie$
biegnace postacie.

W odleglosci kilkunastu metrow od drogi kolowania wciaz jeszcze pedzili
szybko. Gdyby bezzwlocznie nie skrecili, samolot przejechalby przez twarda
nawierzchni¢ drogi 1 wtoczyt si¢ w $niezne zaspy po drugiej stronie. Kiedy Patroni
poczut, ze opony zetknely si¢ z nawierzchnia drogi, nacisnal mocno lewe hamulce i
raptownie otworzyl prawe przepustnice. Hamulce 1 silniki zareagowaly prawidtowo i
maszyna skrecita ostro w lewo, obracajac si¢ o dziewigédziesiat stopni. W potowie tego
zwrotu Patroni cofnal obie przepustnice 1 nacisnat wszystkie hamulce naraz. Boeing 707
podjechatl jeszcze kawatek, a potem zwolnit 1 zatrzymat sig.

Patroni u$miechnal si¢ od ucha do ucha. Samolot stat zaparkowany na $rodku
drogi kotowania rownoleglej do pasa trzy-zero.

Oddalona o kilkadziesiat metrow droga startowa zostata odblokowana.

- Udato mu si¢! Udalo mu sig! - krzyczata Tania w stojacym na tej drodze
samochodzie Bakersfelda.

Mel polaczyt si¢ przez radio z dyspozytornia od$niezania i wydat polecenie
odjazdu plugom i rowniarkom.

Przed kilkoma sekundami Mel zagniewany rozmawiat z wieza domagajac si¢ po
raz trzeci, zeby Patroni natychmiast zgasit silniki. Zapewniono go, ze polecenia
przekazano, ale Patroni pozostal na nie gluchy. Wciaz jeszcze kipialta w nim zltos¢.
Moglby narobi¢ Patroniemu nieprzyjemnosci za to, ze nie wykonatl polecenia ani nawet
nie potwierdzil, ze styszy rozkazy przetozonego w sprawie nie cierpiacej zwloki i
zwiazanej z bezpieczenstwem. Wiedziat jednak, Ze tego nie zrobi. Patroniemu udato sig i
zaden rozsadny czlowiek nie podalby w watpliwos$¢ takiego sukcesu. Wiedziat tez, ze
dzisiejsza noc dopisze jeszcze jeden rozdziat do legendy otaczajacej szefa mechanikow
linii TW

Phugi i rowniarki juz odjezdzaty.

Mel ponownie potaczyt si¢ przez radio z wieza.

- Woz jeden do kontroli naziemnej - odezwat si¢. - Blokujacy drogg trzy-zero



samolot zostal usunigty. Pojazdy tez. Sprawdzam, czy nic nie zostato.

Poswiecil z samochodu reflektorem punktowym po powierzchni drogi. Tania i
Tomlinson patrzyli razem z nim. Czasem po takich akcjach jak dzisiejsza ekipy
pozostawialy po sobie narzedzia i odpadki, niebezpieczne dla startujacych i ladujacych
samolotow. Reflektor wydobywat z mroku jedynie nier6wna plaszczyzng $niegu.

Ostatni ptug $niezny skrgcat na najblizszym skrzyzowaniu. Mel przyspieszyt i
pojechal za nim. Cata tr6jka w samochodzie byla nerwowo wyczerpana silnymi
przezyciami ostatnich kilku minut, ale pamigtali tez o tym, ze maja jeszcze jeden,
wigkszy, powod do zdenerwowania.

- Droga startowa trzy-zero wolna i otwarta - zameldowal Mel, kiedy skrecali za

plugami w lewo.
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Ztoty Okret, samolot linii Trans America odbywajacy rejs numer dwa, znajdowat
si¢ w odleglosci dziesigciu mil od lotniska, lecac w chmurach na wysokos$ci tysiaca
pigciuset stop.

Kapitan Harris po kolejnym odpoczynku znéw przejat stery.

Kontroler podej$cia do ladowania w Lincoln, ktérego glos brzmial Demerestowi
znajomy, kierowat az dotad ich lotem, zmieniajac kursy i wprowadzajac tagodne skrety
przy wytracaniu wysokosci.

Obaj piloci wiedzieli, ze pokierowano nimi umiejg¢tnie, tak zeby im umozliwié
ostateczny wybor jednej z dwu drog bez wigkszych manewrow. Ale wyboru tego
nalezato dokona¢ lada chwila.

Im blizsza stawala si¢ ta chwila, tym wigksze ogarniato ich napigcie.

Przed kilkoma minutami drugi oficer Jordan wrécil na rozkaz Demeresta do
kabiny pilotow, zeby przeprowadzi¢ szacunkowe obliczenia cigzaru brutto przy
ladowaniu, uwzgledniajac zuzyte 1 wiezione paliwo. Obecnie, po wykonaniu wszystkich
niezbednych czynnosci przy stoliku mechanika, Jordan powrdcit na swoje stanowisko w
przedniej kabinie pasazerskiej, przewidziane na wypadek przymusowego ladowania.

Harris, przy pomocy Demeresta, przeprowadzil juz czynnosci zwiazane z
awaryjnym wywazeniem samolotu przed ladowaniem z zablokowanym statecznikiem.

Kiedy skonczyli, za ich plecami pojawit si¢ na chwil¢ doktor Compagno.

- Pomyslatem, zZe zainteresuje panéw wiadomos¢ o waszej stewardesie -
powiedzial. - Stan pani Meighen jest zadowalajacy. Jezeli trafi wkrotce do szpitala,
jestem przekonany, ze przezyje.

Demerest wolal milcze¢, czut, ze nie potrafitby ukry¢ naglego wzruszenia.

Nie on wigc, lecz Harris obrécit si¢ do doktora i powiedziat:

- Dzigkuj¢ doktorze. Zostato nam juz tylko kilka minut lotu.

W obu kabinach pasazerskich podjeto juz wszystkie mozliwe $rodki ostroznosci.
Ranni, z wyjatkiem Gwen, zostali przypigci pasami do foteli. Dwaj lekarze zajeli miejsca
po bokach cigezko rannej stewardesy, gotowi ja przytrzymywacé. Innym pasazerom

pokazano, jak maja si¢ przygotowa¢ do ladowania, ktore mogto si¢ okaza¢ niezwykle



cigzkie, i nie wiadomo byto, czym si¢ skonczy.

Podrézujaca na gape pani Quonsett, wreszcie lekko przestraszona, §ciskata mocno
reke oboisty. I ja zaczynato ogarnia¢ zmegczenie po wyczynach tego dnia.

Nieco wczesniej podtrzymata ja na duchu wiadomo$¢ od kapitana Demeresta,
ktéra przekazala jej stewardesa: kapitan dzigkuje jej za pomoc, a poniewaz odegrata
swoja role zgodnie z umowa, on ze swej strony dotrzyma obietnicy i zalatwi jej przelot
do Nowego Jorku. Jak to cudownie, ze ten uroczy cztowiek o tym pamigta, majac tyle na
glowie, pomyslata. Teraz jednak ogarngly ja watpliwos$ci, czy t¢ podréz szczesliwie
zakonczy.

Judy, siostrzenica inspektora Standisha, trzymala dziecko, ktoérego rodzice
zajmowali sasiednie miejsca. Wlasnie oddawala je matce. Niemowle najbardziej
beztroskie ze wszystkich obecnych w kabinie, spato.

W kabinie pilotow siedzacy na prawym fotelu Demerest poréwnat cigzar podany
mu przez drugiego oficera z tabela cigzarow i predkosci umieszczong na tablicy
przyrzadow.

- Predkos$¢ przymusowa sto pigcdziesiat we¢zldw - oznajmit krotko.

Z taka predkoscia musieli przekroczy¢ granice lotniska, uwzgledniajac cigzar
wiasny samolotu i zaklinowany statecznik.

Harris skinal glowa. Z posgpna ming siggnal rgka, zeby nastawi¢ wskaznik
ostrzegawczy na pr¢dkosciomierzu. Demerest zrobit to samo.

Nawet na najdtuzszym pasie czekalo ich ryzykowne ladowanie.

Jak na ladowanie predkos$¢ stu osiemdziesigciu mil na godzing byta piekielnie
duza. Obaj wiedzieli, ze oznacza to nadzwyczaj dluga jazd¢ po przyziemieniu i powolne
wytracanie predkosci spowodowane ich wielkim cigzarem. Stad tez cigzar samolotu
stwarzatl podwdjne zagrozenie. Jednakze podejscie do ladowania z predkoscia mniejsza
od obliczonej przez Demeresta rownatoby si¢ samobojstwu. Samolot uleglby
przyciagnigeiu i spadt na ziemig bezwladnie jak kamien.

Demerest siggnal po mikrofon radiowy.

Zanim zdazyt co§ powiedzie¢, gtos Keitha Bakersfelda oznajmit:

- Trans America dwa, skr¢¢ w prawo na kurs dwa, osiem, pie¢. Droga trzy-zero

wolna.



- Cholera! W sama porg! - wykrzyknat Demerest.

Wiaczyt mikrofon i potwierdzit odbior wiadomosci.

Obaj piloci razem powtdrzyli liste czynnosci przed ladowaniem.

Kiedy wypuscili podwozie, przez samolot przebiegt ghuchy stuk.

- Podejdg nisko, siadziemy na poczatku drogi - powiedziat Harris. - Bedzie nam
potrzebna kazda piedz betonu, jaka tam jest.

Demerest mruknigciem wyrazit zgodg. Patrzyl przed siebie 1 wytezat wzrok, checac
przebi¢ chmury i ciemnosci 1 dojrze¢ btysk portowych §wiatet, ktore musialy si¢ wkrotce
pojawi¢. Pomimo zewngtrznego spokoju myslat caty czas o uszkodzeniach samolotu.
Nadal nie znali doktadnie ich rozmiaréw ani nie wiedzieli, o ile si¢ powigkszyly podczas
niespokojnego lotu. W kadtubie byla ta przekleta wielka dziura, a potem czekato ich
ladowanie na duzej predkosci i z wielkim obciazeniem... Mdj Boze, moze odpas¢ caly
ogon!... Jezeli odpadnie przy szybkosci stu pigcdziesigciu weztdw, pomyslat, to koniec...
Przez tego skurwysyna, ktory zdetonowal bombg! Szkoda, ze zginat. Chcialby dosta¢ go
teraz w swoje rece 1 osobiscie wypru¢ z niego flaki...

Obok niego Harris, ktory podchodzit do ladowania wedlug przyrzadow, zwigkszyt
predkos¢ opadania z siedmiuset do o$miuset stop na minutg.

Demerest ogromnie zalowal, ze to nie on siedzi za sterami. Gdyby mial do
czynienia nie z Harrisem, a z jakim$§ mtodszym stazem lub wiekiem kapitanem, przejatby
stery. A tak nie mogt Harrisowi nic zarzuci¢... Miatl nadzieje, ze tak samo bedzie z
ladowaniem... Zndéw powedrowal myslami do kabiny pasazerskiej. Gwen, jesteSmy
prawie na miejscu! Nie umieraj, zyj! - powiedzial w duchu. Przekonanie, Ze on, Gwen i
Sara utoza si¢ jako§ miedzy soba, nie opuszczato go ani na chwilg.

Trans America dwa, kurs 1 schodzenie w porzadku - poinformowal przez radio
Keith. - Opady $niegu na lotnisku $rednie do lekkich. Wiatr pdinocno-zachodni,
trzydziesci weztdw. Macie pierwszenstwo ladowania.

W kilka sekund potem wynurzyli si¢ z chmur i zobaczyli dokladnie na wprost
przed soba $wiatta drogi startowe;.

- Kontrola podejscia Lincoln, widzimy drogg startowa - zameldowat przez radio
Demerest.

- Samolot dwa, zrozumialem. - W glosie kontrolera brzmiala wyrazna ulga. -



Wieza pozwala wam ladowa¢. Przejdzcie na ich pasmo. Powodzenia, skonczytem.

Demerest pstryknat dwa razy przetacznikiem mikrofonu, co w jezyku lotnikow
oznaczalo “dzigkuj¢”.

- Wiacz $§wiatla ladowania. Klapy pigédziesiat - polecit Harris.

Demerest wykonat polecenia.

Wytracali szybko wysokos¢.

- Bede chyba potrzebowatl pomocy przy sterze kierunkowym - zapowiedziat
Harris.

- Dobrze - odparl Demerest i opart stopy na pedatach steru kierunkowego.

Przy spadku predkosci ster kierunkowy - wskutek zniszczonego regulatora -
przypominal zepsuta kierownic¢ samochodowa ze wspomaganiem, tylko ze chodzit
jeszcze sztywniej. Nalezato przewidywacd, ze po wyladowaniu obaj piloci beda musieli
razem wytgzy¢ sity, zeby utrzymac¢ panowanie nad kierunkiem jazdy.

Przelecieli z hukiem nad skrajem lotniska - przed nimi - jak zbiegajace si¢ sznury
peret, lezaty Swiatta drogi startowej. Po obu stronach pigtrzyly sie zwaty $niegu, a za
nimi panowala ciemnos¢. Harris podszedl do ladowania tak nisko, jak tylko si¢ o$mielit.
Bliskos$¢ ziemi ujawniala ich niezwykla szybkos¢. Obu pilotom mierzaca milg i ¢wier¢
droga jeszcze nigdy nie wydawata si¢ krotsza.

Harris wyrdéwnal samolot i zamknal wszystkie cztery przepustnice. Loskot
silnikow przycichl i zastapil go natarczywy gwizd wiatru. Kiedy przelatywali nad
progiem drogi startowej, Demerestowi migngla przed oczami grupa pojazdoéw
ratowniczych, ktore miaty podazy¢ za nimi. Beda potrzebne, i to jak, pomyslat. Trzymaj
si¢, Gwen!

Lecieli nadal w powietrzu, z predkos$cia prawie nie zmniejszona.

A potem samolot dotknat ziemi - cigzko, wciaz w pedzie.

Harris po$piesznie podniost przerywacze i z trzaskiem przesunatl w gorg dzwignig
odwracaczy ciagu. Silniki odrzutowca z rykiem odwrécity bieg, a ich dzialajaca jak
hamulec sita zwrocita si¢ teraz przeciwnie do kierunku jazdy.

Przejechali juz trzy czwarte drogi startowej 1 zwalniali, ale nie do$¢ skutecznie.

- Ster kierunkowy na prawo! - zawolal Harris.

Samolot skrecat w lewo. Pchajac razem ster Demerest i Harris utrzymali wlasciwy



kierunek. Ale koniec drogi, gdzie pigtrzyt si¢ $nieg, a dalej panowata jaskiniowa
ciemnos¢, zblizat si¢ blyskawicznie.

Harris mocno naciskat hamulce szczgkowe. Metal naprezat sig, guma piszczata, a
ciemno$¢ mimo to zblizata si¢ nieublaganie. Wreszcie zaczgli zwalniaé... stopniowo...
stopniowo jechali coraz wolniej...

Na metr przed koncem drogi startowej samolot znieruchomiat.



17.

Patrzac na zegar w sali kontroli ruchu Keith Bakersfeld zorientowat sig, ze do
konca dyzuru pozostato mu jeszcze pét godziny. Nic go to nie obchodzito.

Odepchnat krzesto od pulpitu radaru, odtaczyt stuchawki i wstat. Rozejrzat sig
dookota ze §wiadomoscia, Ze robi to po raz ostatni.

- Ej! Co sig dzieje? - spytal Tevis.

- Proszg. Wez je. Przydadza si¢ komu$ innemu - odpart Keith. Rzucit stuchawki
Tevisowi 1 wyszedt.

Wiedzial, Ze powinien to zrobi¢ wiele lat temu.

Czut dziwne oszotomienie, prawie ulge. W korytarzu zaczat si¢ zastanawiaé
dlaczego.

Bynajmniej nie dlatego, ze doprowadzil zagrozony samolot do ladowania. Nie
mial co do tego ztudzen. Swoje zadanie wykonat umiejgtnie, ale tak samo dobrze lub
lepiej zrobilby to kazdy obecny na dyzurze kontroler. Ani tez, o czym wiedziat z gory,
nie zrobil nic takiego, co wymazywatoby albo réwnowazyto wydarzenia przesztosci.

Nie miato tez znaczenia to, ze przezwycigzyl swoje psychiczne zahamowanie
sprzed dziesigciu minut. Juz wowczas nic go nie obchodzito, chciat po prostu wyjs¢. Nic,
co zdarzyto si¢ od tamtej pory, nie wywarto wplywu na jego postanowienie.

Pomyslat, ze by¢ moze nagly wybuch gniewu sprzed kilku minut podziatat na
niego oczyszczajaco, kiedy przyznat si¢ w duchu do tego, czego nie dopuszczat do siebie
nawet w najskrytszych myslach: jak bardzo nienawidzi i zawsze nienawidzit lotnictwa.
Teraz, po pigtnastu latach, zalowatl, ze juz dawno temu nie spojrzal prawdzie w oczy.

Wszedl do szatni kontrolerow, w ktorej staly drewniane tawki i wisiala petna
ogloszen tablica. Otworzyt swoja szafke 1 wilozyt ptaszcz. Na potkach lezato kilka
osobistych drobiazgdéw. Nie ruszyt ich. Chcial tylko zabra¢ kolorowe zdjgcie Natalii.
Odlepitl je ostroznie od wewngtrznej strony metalowych drzwiczek... Natalia w bikini,
roze$miana, zuchwala, szelmowska mina i piegi, rozwiane wtosy... Kiedy na nia spojrzat,
mato si¢ nie rozptakat. Za zdjeciem tkwit skreslony jej reka liscik, ktory tak sobie cenit:

@Cieszg sig, ze oboje

z namigtnej mito§ci mamy swoje



Schowat do kieszeni i zdjecie, i kartke. Reszte rzeczy mogt usunaé z szafki kto$
inny. Chciat, zeby nic, nigdy, nie przypominato mu tego miejsca.

Znieruchomial.

Stal, uprzytamniajac sobie, ze bezwiednie podjat nowa decyzjg. Nie miat
pewnosci, co z niej wyniknie, jaka mu si¢ wyda jutro ani czy bedzie mogt zy¢ z nia dale;.
W razie czego pozostawala mu przeciez ucieczka, jakie$ wyjscie - pudetko z pigutkami z
apteki.

Dzi$ wazniejsze byto to, ze nie pojedzie do hotelu “U O'Hagana”. Wroci do
domu.

Ale to jedno wiedziat na pewno: jezeli czeka go jakas przyszios¢, to z dala od
lotnictwa. Mogto si¢ to okaza¢ najtrudniejsze ze wszystkiego, jak odkryli juz ci, ktorzy
przed nim rzucili pracg w kontroli ruchu lotniczego.

A jesliby nawet si¢ z tym uporal - juz teraz o tym pomysl, nakazat sobie w duchu
- to przesztos¢, jak przewidywal, na pewno begdzie mu si¢ czasem przypominata.
Przypomni mu si¢ lotnisko w Lincoln, Leesburg, przypomna mu si¢ wydarzenia, jakie w
obu tych miejscach zaszly. Bedac zdrowym na umysle, mozna uciec przed wszystkim,
ale nie przed wspomnieniami. Wiedziat, ze wspomnienia o rodzinie Redfernéw, ktorzy
zgingli... 0o malej Valerie Redfern... nigdy go nie opuszcza.

Ale przeciez pamig¢ si¢ przystosowuje - a przynajmniej tak mu si¢ zdawato - do
czasu, do okoliczno$ci, do realiow codziennego bytowania. Redfernowie nie zyli. Jak
powiada Pismo Swiete “Niech zmarli grzebia swoich zmarlych”. Co sig stato, to si¢ nie
odstanie.

Keith zastanawiat sig, czy uda mu sig... od tej chwili... wspomina¢ Redfernéw ze
smutkiem, a jednocze$nie doklada¢ staran, zeby gldwna jego troska stali si¢ Zyjacy
najblizsi - Natalia i dzieci.

Nie byt pewien, czy mu si¢ to uda, czy starczy mu sit. Od bardzo dawna nie byt
niczego pewien. Ale postanowil sprobowac.

Zjechal winda w dot.

Po wyjs$ciu z wiezy, w drodze na parking dla personelu, zatrzymat si¢. W naglym

odruchu, zdajac sobie sprawg, ze potem moze zalowad, wyjat z kieszeni pudetko z



pigutkami i wysypal zawarto$¢ na $nieg.



18.

Siedzac w samochodzie, ktory po zjechaniu z pasa trzy-zero zaparkowal na
pobliskiej drodze kotowania, Mel Bakersfeld widzial, ze piloci samolotu Trans America
nie tracac ani chwili pokotowali do dworca. Wida¢ bylo jeszcze mknace $wiatta
odrzutowca, ktory dojechal juz do polowy ptyty lotniska. Przez radio, nastawione na
pasmo kontroli naziemnej, styzszal, ze na skrzyzowaniach drog kotowania i pasow
startowych wstrzymuje si¢ inne maszyny, zeby przepusci¢ uszkodzony samolot. Ranni
znajdowali si¢ jeszcze w $rodku. Ztotemu Okretowi polecono podjecha¢ bezposrednio do
stanowiska czterdziesci siedem, gdzie czekata pomoc lekarska, karetki i personel linii.

Mel przygladat sig, jak swiatta samolotu maleja i1 zlewaja si¢ z galaktyka Swiatet
dworca.

Pojazdy ratownicze, ktére okazaly si¢ w koncu niepotrzebne, rozjezdzaty si¢ w
rdzne strony z pola wzlotow.

Tania i Tomlinson tez wracali na dworzec. Zabrali si¢ z Patronim, ktéry przekazat
meksykanski Boeing 707 komu innemu, zeby go odkotowal do Hangaru.

Tania chciata by¢ obecna przy wyjsciu czterdziesci siedem podczas wysiadania
pasazerdéw ze Ztotego Okretu. Przewidywala, ze bedzie potrzebna.

- Nadal chcesz jecha¢ do mnie? - spytata cicho Mela przed odjazdem.

- Chetnie, jezeli nie jest za pdzno - odpart.

Przygladat sig, jak odgarnia z twarzy kosmyk rudych wtoséw. Spojrzata na niego
szczerymi, bystrymi oczami i u§miechngta sig.

- Nie jest za p6zno - powiedziata.

Umowili sig, ze spotkaja si¢ za trzy kwadranse przy gtdéwnym wejsciu dworca.

Tomlinson zamierzat przeprowadzi¢ wywiad z Patronim, a pdzniej z zatoga
uszkodzonego samolotu. Cztonkowie zalogi - i bez watpienia Patroni - mieli za kilka
godzin sta¢ si¢ bohaterami. Mel podejrzewal, ze dramatyczna historia zagrozenia i
uratowania Ztotego Okrgtu przyémi jego wypowiedzi na bardziej przyziemny temat
niedostatkoéw i trudnosci z jakimi borykaja si¢ porty lotnicze.

Cho¢ moze nie catkiem, bo Tomlinson, z ktéorym podzielit si¢ swoimi pogladami,
jako rozsadny, inteligentny dziennikarz mogt powiaza¢ obecne dramatyczne wydarzenia

Z powaznym spojrzeniem w dalsza przysztosc.



Zobaczyl, ze odjezdza z kolei meksykanski Boeing 707. Wygladal na
nieuszkodzony, ale przed podjeciem przerwanego lotu do Acapulco z pewnoscia musiat
zosta¢ umyty 1 przejs¢ doktadny przeglad.

Za nim jechaly rozmaite pojazdy obslugi technicznej, ktore towarzyszyty mu
podczas jego cigzkich przejs¢ w blocie.

Mel nie mial powodu zostawa¢ tu dluzej. Wiedzial, ze odjedzie, ale dopiero za
chwilg, a tymczasem, po raz drugi tej nocy, uczucie samotnosci na ptycie lotniska,
bliskosci z zywiolem lotnictwa pobudzito go do mys$lenia.

Pamigtal, ze to wlasnie tutaj kilka godzin temu ogarnglo go przeczucie, ze
nastapia jakie$ wydarzenia zmierzajace do katastrofalnego konca. I w pewnym sensie tak
si¢ stato. Doszto do katastrofy, chociaz dzigki szczg§liwemu trafowi nie dopelnita si¢ ona
do konca, ani urzadzenia portowe - czy tez ich brak - bezposrednio nie zawinity.

Jednakze udzial w nieszczg$ciu mogt spasé na lotnisko, a z kolei lotnisko mogto
sta¢ si¢ przyczyna catkowitej katastrofy wskutek niedostatkow, ktore on przewidziat i o
ktorych usunigcie dopominat si¢ na prézno.

Bo migdzynarodowy port lotniczy Lincoln po prostu si¢ zestarzat.

Byl przestarzaly pomimo dobrego zarzadzania, blyszczacych szyb i chromu,
pomimo zwigkszonego ruchu samolotow, rekordowej liczby pasazerow, olbrzymiej rzeki
przewozonych towardéw, spodziewanego we wszystkich dziedzinach wzrostu i
chelpliwego tytulu “Skrzyzowanie Drog Lotniczych Swiata”.

Ten port zestarzat si¢ dlatego, ze jak to si¢ czesto zdarzalo w krotkiej, liczacej
sze$c¢dziesiat lat historii nowoczesnego lotnictwa - postgp wyprzedzit proroctwa. Jeszcze
raz okazalo sig, ze fachowcy od prognozowania mylili sig, a marzycielscy wizjonerzy
mieli racje.

To samo sprawdzalo si¢ wszedzie indzie;.

W calym kraju i na catym $wiecie dziato si¢ podobnie. Méwiono duzo o rozwoju
lotnictwa, jego potrzebach, szykujacych si¢ nowych rozwiazaniach, ktére umozliwia
przewoz ludzi 1 towardéw po kosztach najnizszych w dziejach ludzkosci, o szansach, jakie
stworza one dla swobodniejszego handlu i lepszego pokojowego poznania si¢ narodow
$wiata. Ale na ziemi zrobiono niewiele w stosunku do rozmiaréw problemu.

Coz, jeden glos wszystkiego nie zmieni, myslat Mel, ale kazdy glos,



przemawiajacy ze znajomoscia rzeczy i przekonaniem o stuszno$ci sprawy, ma jakie$
znaczenie. W ciagu kilku minionych godzin Mel nabrat przekonania, nie wiedzac skad
mu si¢ to wzigto 1 dlaczego, ze bedzie mowit dalej tak jak dzisiaj, tak jak nie robit tego od
bardzo dawna.

Postanowil zacza¢ od tego, ze jutro, a raczej dzi$, zwola na poniedzialek rano
nadzwyczajne zebranie zarzadu lotniska. Na tym zebraniu bedzie si¢ domagal podjecia
natychmiastowej decyzji zbudowania nowej drogi startowej, rownolegtej do trzy-zero.

Nic nie mogloby bardziej niz dzisiejsze wydarzenia wzmocni¢ argumentéw na
rzecz zwigkszenia ilo$ci drog startowych, czego potrzebe uswiadamiat sobie juz dawno.
Postanowil jednak, ze tym razem bedzie o to walczyl, méwiac prosto i bez ogrédek,
przestrzegajac przed katastrofa, jezeli kwestie bezpieczenstwa publicznego bedzie sig
zalatwia¢ tylko pustymi frazesami, podczas gdy zywotne potrzeby, zwiazane ze
sprawnym funkcjonowaniem lotnisk, ignoruje si¢ i odktada na potkg. Dopilnuje, zeby
prasa i opinia publiczna stangly po jego stronie, bo tylko taki nacisk przemawia do
urzednikéw w miescie.

Po zatatwieniu sprawy nowych drég startowych trzeba begdzie nalega¢ na
realizacj¢ innych projektéw, na temat ktérych dotad jedynie mdéwiono, badz snuto
marzenia. Zaliczaly si¢ do nich: catkowicie nowy kompleks dworzec, drogi startowe, z
wigksza wyobrazniag zaprojektowany ruch ludzi i towarow, mniejsze, satelitarnie
rozmieszczone pola startowe dla majacych wkrotce wejs¢ w uzycie samolotow
pionowego 1 krétkiego startu.

Nalezato si¢ decydowac: albo migdzynarodowe lotnisko Loncoln istnieje w erze
odrzutowcow, albo nie. A jezeli tak, to musi nadaza¢ za postgpem znacznie szybciej niz
dotychczas.

Rzecz nie w tym, pomyslal, ze lotniska stuza zaspokajaniu zachcianek czy tez sa
jakim$ spotecznym luksusem. Prawie wszystkie sa samowystarczalne, przyczyniaja si¢
do dobrobytu i wysokiego zatrudnienia.

Nie wszystkie batalie o postgp w bazie naziemnej lotnictwa moga by¢ wygrane -
nigdy tak si¢ nie dzieje. Ale niektore z nich z pewnoscia, a czg$¢ z tego, co moéwiono 1
robiono w Lincoln, mogla ze wzgledu na autorytet Mela w dziedzinie zarzadzania

lotniskami znalez¢ oddzwigk na forum krajowym, a nawet migdzynarodowym.



Gdyby do tego doszto, tym lepiej! Mel przypomniat sobie stowa napisane kiedy$
przez angielskiego poet¢ Johna Donne'a: Nikt nie jest samotna wyspa, sam dla siebie,
kazdy jest kawatkiem ladu, cz¢écia kontynentu. Tak samo i lotnisko nie jest wyspa. Na
tych, ktéore nazywaly siebie migdzynarodowymi, powinien obowiazywaé sposOb
mys$lenia, ktéry by usprawiedliwiat t¢ nazweg. Moze wspolpracujac z innymi moéglby
pokaza¢, jak tego dokonac.

Ludzie, ktorzy od jakiego$ czasu nie styszeli o Melu Bakersfeldzie, szybko by si¢
przekonali, Zze nie wypadl z obiegu.

Poza tym intensywna praca, podj¢cie dawnych szerokich zainteresowan mogtly
dopoméc mu w przezwycigzeniu klopotéw osobistych dostarczajac myslom pozywki.
Przynajmniej na to liczyl. Przypomnialo mu to raptem, ze juz wkrotce, moze jutro, musi
zadzwoni¢ do Cindy 1 umowi¢ sig, kiedy zabierze z domu ubrania i rzeczy osobiste.
Wiedzial, Zze to przykra operacja, i miat nadziejg, ze dziewczynki, Roberta i Libby, nie
beda jej swiadkami. Przewidywal, ze z poczatku zamieszka w hotelu, dopoki nie zatatwi
sobie mieszkania.

Utwierdzit si¢ w przekonaniu, ze decyzja o rozwodzie, jaka podjal razem z Cindy,
byla nieunikniona. Oboje o tym wiedzieli. Dzi$§ zburzyli jedynie fasadg, za ktora nic juz
si¢ nie krylo. Nikt by nie zyskat na dalszej zwloce - ani oni, ani dziewczynki.

Ale przyzwyczajenie si¢ do nowej sytuacji wymagalo czasu.

A Tania? Nie byl pewien, czy co$ ich razem czeka, a jezeli tak, to co. Pomyslat,
ze by¢ moze wiele, ale na zaangazowanie si¢, gdyby do niego doszlo, bylo jeszcze za
wczesnie. Wiedzial tylko, ze dzi$, przed zakonczeniem tego dlugiego i skomplikowanego
dnia pracy, teskni za czyim$ towarzystwem, cieplem i czulo$cia, a ze wszystkich
przyjaciol, jakich miat, Tania zapewniata mu to w najwigkszym stopniu.

Mel uruchomit samochéd i pomknat w strong drogi obwodowej, ktéra prowadzita
do dworca. Jadac, po prawej stronie miat drogg trzy-zero.

Zobaczyl, ze teraz, kiedy juz byla otwarta, korzystaja z niej nastgpne samoloty
nadlatujace nieprzerwanym strumieniem pomimo poéznej pory. Przelecial wilasnie 1
wyladowat Convair 880 linii TSWS. Za nim, w odlegto$ci pot mili, blyszczaly $wiatta
ladowania kolejnego zblizajacego si¢ samolotu. Za tym drugim skre¢cat trzeci.

Widok trzeciego kompletu §wiatet uzmystowil mu, ze podniosta si¢ podstawa



chmur. Spostrzegl nagle, ze $nieg przestal pada¢. W kilku miejscach na potudniu

wylanialy si¢ skrawki czystego nieba. Z ulga uprzytomnit sobie, ze $niezyca poszta dale;.
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